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¶ The pꝛologe 

A this preſẽt boke the which is callys 
the abregtamẽt of the ſtatutes of englõ 

1 de dyuers eſtatutes be abrydgyd w hic 

haue not ben abbꝛedgyd before thys tyme pa 
and many ſtatutes that haue ben abbredgyd be 
foꝛe tymc be herein enlargyd and be moꝛe open 
ly ⁊ moꝛe pleynly touchydthen they were befo 
ꝛc às to the reder it wyl appere / and ſuch ſtatu 
tes as were made in french be abredgyd in fre 
che /and ſuch as were made in laten be abbꝛed 
g yd in laten as to the more parte of them and 
(uch ſtatutes as were wꝛyten in englyſh be ab 
brydgyd in englyſh deſyryng the reders not to 
fthynkit tedyous thoughe they fynde ſome ty 
mc one ſtatute twyes abbrydgyd ſyth many ſta 
2: Cutcsfcrucconuenyently for dyuers chapytres 
= and many tymes that parte ofa Statute that 
© feruyth moſt properly foꝛ one chapytre cannot 
% conucnyentlp be expreſſyd ne abbrydgyd but þ 
= whycheſcruyth fo: a nother chapitre muſic al 
22 ſoberecytyd/and yf percaſe one ſelfe ſtatut be 
abꝛedgyd in ſeuerall chapytres yet thynke it 
not nugacyõ oꝛa thynge more than nedyth for 
after veneable bede It is not in vayne to res 


pete oft that thynge that is neceſſary to be knos 
wen and co be had in mynde / andmoꝛe ouer by 
3 8bar occaſyon a ſtatute may happen ſũtyme to 
de founde redely at hande whyche ellis wolde 
requyre a great delygent ſerche and that ſuche 

thruges as be conternyd in this book may be 


thelyzhlyer founde/twothynges be oꝛdeyne d 
and deuyſyd / The fyrſte is a table after the or 
der of the lettres of the croſſerew whych ke⸗ 
pith an oꝛder to the ſecond / thyrde / and fourthe 
lettre of the woꝛde yf ther̃ be ſo manye lettres 
tim it / and the ſame 020er alſo.holdyth thꝛoughe 
all the boke of the pryncypal cha pyters ſo that 
in maner the pꝛĩci pal chapitres wyl be as ſoon 
foun ſe inthe boke as in the kelendre The ſe 
conde thynge is this / A pon every ſtatute that 
ys abrydgyd in any of thej chapytres of thys 
book beſec fygures of algoryſme / ; is to ſaye 
vppon the fyrſte ſtatute ofthe chapytre is ſet a 
fygure of one and vpon the ſeconde ſtatute 1s 
ſet a fygure ot two and ſo forth vppon euery 
ſtatut is ſet a fygure oꝛ fygures after the oꝛder 
of the nombre of the ſtatutz of the chapiters 


and than in the ende of euery chapytre where 


nede requyreyth be made relacyons to ſuch ſta 
tuteʒ as be abryogyd in other chapitres which 
— to that chapiter / and the (ame oꝛder ys 

epte to the ende of the boke ſalſo in ſome ſta 
tuteʒ is ſeyd thus vide infra i.oꝛ.ii.as the nom 
ber is. ⁊c.that is to ſey Se in thys ſame preſent 
chapitre in the ſtatute vnder ſuche nombre 
moꝛe of this matter. ⁊c.and ꝓf any thynge be mi 
ſtakyn in this boke thꝛughe the defaute of the 
wryter or of the prenter oꝛ in any other maner 
that it wold pleſe the reder to refoꝛme it where 


dede is accordynge to the entent of the ſtatute 


¶ Alſo in the ende or thys boke is made a ty 
tulynge of dyuers ſtatutes that be expyryd be 
ſyde dyuers other ſtatutz that be alſo crpyryd 
whych appere in diuers chapitres of thys bo 
ke / j they that for any cauſe lyſt to ſc the may 
the more redely fynde them / | 
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Tabula 
¶ Abbe 2 pour / f. i arryfycers fo. xv lil 
A bil 7 niẽt abil fo. i aſſiſa panis ⁊ ſeruicic / 


A biuracyon / fo.1: fo.xviii / 
Accyòs populer / fo.1 aſſiſa vltime pꝛeſentatio 
Accopt © fo.ii / nis / fo xviii 
Accuſaeyõ / fo.iii / aſſyſe / f. xvui 
Addy cyõ fo.ilii. aſſoſyaſyon / f. xxi / 
Admyniſtratours /f. iui attachementʒ / f. xxi 
Admyrall / fo.iiii / atteinder f.xxii 
Ad q dãpnũ f fo. v / att eyut / f̃.xxii 


ge Ts fo.y attomep / f. xxv 
Aide del ro / fo. vi attomey le roy / fo.xxvii 
Aid pur fil marier ⁊ pur auerrement f. xxvii 
fit; fat chlt / fo. yi awnage et ; awnowre / 


Atournemet fo.vi. fo.xxvii i 
Alehouſes / fo. vii ancyen demeſne/f.xxvii 
Alpens fo. vii auowry f. xxviu 


Ambyderter fo. viii auowſon / f. xxviui 
Amẽdemèt fo. viii B 

Amercyamẽt / f. viu ¶ Bayll / fo.xxirx / 
Ameſuremẽt / f ix / Baylyffeʒ f. xxix / 
A pparell / f. ix Bãk le roy fo. xxx 
Appell f. xtii Batõs deleſcheqͥr.f̃.xxx 
Appꝛẽ tice fo. xv / Baſtardye / f. xxx / 


Apppuacyon fo. xv Beddynge / f.xxxt 


Appuer; fo.ryt Benyuolẽce / f,rrxt 
Ap,purmetz/ fo. xvi Berbyt3 f. xxxi 
Archery f.xvi Berwyke / fo. xxxt 
Armour f. xvi Beanpleder fo.xxxii 


erreſtes f. xv Bygamxe fo.xxxii 


Tabula 
Byſextus fo. xxxii Chalenge f. xxxix / 
Blakeney fo. xxxii Chãpertie f. xxxix 


Bochers  fo.,rxriti Chapitreʒ ⁊ cõgꝛegacy 
Botemen fo. xxxui ons / f. xl, 


Biotillerle roy / fo.rxxxui Chart de ꝑ dõ / f. xl / 


Powes⁊ boweſtaues/ Chaũcerye f. xlui / 
| (fo. xxxiiuii Cheſterſypre. f.ritd 
Braſyours/ f xxxv Chyualler / f.xlii / 
Bꝛetons / fo. xxxv / Cymxtoꝛies / fo,xluf 
Bꝛyef F. xxx C ynke poꝛtes / fo.xlui / 
BEiꝛokers f. xxxvi Cyppes f. xliii 
Bꝛowderers. f. xxxvi Cyrographer f. xliii 
Bullys et plate /f. xxxvi Clergy ⁊ clerk? / fo.xliii 
Bure ⁊ furmage /f. xxxvi Clerk de coꝛone /f. xliui 
Buttes fo. xxxvi Clerke de m̃Mket /f tlun / 
2 Clerk deſchcker /f xluii 
Caleys / fo. xxxvi / Clerke de ſlatute mars 
Capytaynes. f. xxxoti chaunt fo. xlv / 
Carlyle f. xxx vu Clerk de viſe oũt / f. xlv 
Caſtell t caſtell garde / Clerk del chancy / f. xlv 
fo.xxxvii. Colectours / fo. xlv 
Caufe de remouer plee/ Coles / fo.xlvi 
fo. xxxvii Coluſyon / fo. xlvi 
Centence / f. xxxvii Commyſſyons ⁊ cõmiſſi 
Centurers f. xxxvui oners f. xlvil 
Certyfycacyõ f. xxxviu Comõ bak f. xlvii 
Certytycat de recoꝛde / Comõ plces fo.ꝝxlviii 
fo. xxxviii. Comons. fo. xlvus 

Ceſlauit fo.xxxviui Compleint f,xiyith 
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- Eocelcmet fo.rlviii Cui in vita fo. lix 
Cõſpiracie fo. xlviui. Zanage fo. lie 


Cõſultacyon fo, xlix cuſtume al roy fo. lix 
Contra fo:mam collati Cuſtomers et control⸗ 


1 fo. l. lers to. lxi 
Contra foꝛmam feoffa 8 
mentt - fo.l, Damages - fo.\riil 
8 fo. l. Darren pꝛeſentement / 

.onuſas fo.l f (fo. lxiuii. 
£operccners fo. l. decies tãtũ / fo.lxuui 
Coꝛdewayners et Cor Denmarke. fo. lxv 
ers | fo.l. dette / fo.lxv. 
Coꝛodye / fo. lii Dette leroßx fo. lxv 
Coroners fo. lui. dyers / fo.lxvi. 
Coꝛonne fo. lv diſceyt fo. lxvi. 


Corporacions fo. lo dyſcõtinuãce fo. lxvi 
Eorpus cũ cauſa / fo. lvi diſſeaſon oucrobbetrye x 


Coſynage fo. lvi oue foꝛce / fo.lxv i 
Counſtable; dez vyl⸗ dyſmes do. lxvi. 
les. | fo.lvi diſtres _ fo. lxvii 
Counſtable et Marſ⸗ doꝛceſtre! fo. lt vit. 
ſhall . fo, lvi douer fo.lx viii 
Count flo. lvi dower // fo. lxviii 
Cõter deʒ nonelr fo. (yi drapes fo. lxix 
Counterple de voucher orawlach fo. lxxvi 
_ _ .._ (fozlvit, dꝛye eſchauge / fo.lxxvi. 
Countye. fo.lvii dꝛoyt to. lxxvi 
Crykes fo. l viii dureſſe fo. lxxvii 
Croſbowes / fo. vii  @. _ 
Croſſes ſo.lix. Sleccions to. lxxvii 
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elegit / fo. lxxvii eueſque fd. lxxxxſii 
Enbraſours ct enbraſe- Examinaciõ. fo. lxxxxiit 
rye / f;o.lxxvii. Excepcion f.lxxxxiii. 
Encombent. fo. lxxvii excõmẽgemẽt.f Ixxxx iii. 
Endytement. fo. lxxviti. Execucpon / fo. lxxxxiiui 

nemyes / fo. lxxix executours / fo, lxxxxv 
ngleterre fo. lxxix exẽpcion / f. lxxxxvti 
englyſhyre / fo. lxxix. exempliflcacion.fo.xcvi 
Engrrours et Enquer exigente / folxxxxvi 


ryes. foilxxix expenſes des cheualers 
Enqueſte. fo. lxxx _* ©. (fo.xcviil 
Entre fo. lxxx Expoſicio yocabulo- 
Entre oye force, fo. lxxx rum fro. xc viii 
erroure / foelxxx. extorcion fo.xcix 
Eſcape <folrret i +4 
eſchange fo. lxxxi Fayre | fo.c 
Eſcheker* fo.lrrru Fauconeſ - - fro. c 
eſchete fo. lxxxv Faux tugement fo. c 
Eſchetoure fo. lxxxv Fealte fo.ci 
eſcoce fo. lxxxvii Fees de courte fo.ci 
eſcuage fo. lxxxvii Fees. forfays fo.ci 
eſkypſon fo, lxxxvui Fepres fo. ci 
eſſoen fo. lxxxix. Feffementez ⁊ dones ſur 
eſteyne fo. lxxxxi. confidencse fo .cii 
= Eſtemarche et weſtmar Felonte fo. c tiui 
ches fo. lxxxxi Femmes to. ciiui 
eltraungers fo. lxxxxi Ferre fo. cv 
Eſtretes fo. lxxrrii. Fermes fo. cv 
Eſtrepamẽt· fo. lxxxxiii eſaunteʒ pertriches et 
Kuerwrke fro. lxxxxii herons} / fo, cvi 
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Tabula 
Fetherbedvts /o. C. vi. gardEenfocage/f.c.xrvid 


Erle io. c vi gaſcoygũ ⁊ guiõ f. cxxvii 


Fynes to. C vi gaugeour des vyniʒ 
pnesal roy / fo. C viii | fo e xxvii 
<ynours ir gerneſey 2 Jerneſey / 
Joꝛcible Etre / fo. C.ix / fo, c.xxviii 
Foren fo. cx gyldes et fraternyteʒ 
Foꝛenſute / fo. C. xi / fo. cxx vii 
Foꝛeſte fo. c xi gonnes focxxir 
Foꝛfaptuxe f. C xv / goꝛes fo. c.xxix / 


forger des faytz fo.c xvii graũte le ro fo. c xxix 
Forſtallers to. c xvii graũt ſeale / f. c.xxix / 
Foꝛmedone f. c. x viii. qgucrre IÞ f. c xxix 
Founders fo. C. x viii a1 hattꝭ ⁊ cappꝭ f.c xxxi 
Fraternytes / fo. C.xviu / Hawkes / fo. c xxxi 


Fraunches fo. c xviii Heyre fo. e xxx 


Fre byenge 2 ſellynge ⁊ heryſpe fo. c xxxii / 
ecõtra fo crix Herons fo. c.xxxu 
Freres fo.c xix herryet fo.cxxxii / 
Fullers f. c. xix / Homage f. c.xxxii. 
Fuſtts 8 f. c.xix. borncrs. fo. c xxxiii 
¶ Sales fo. cxix hoꝛs t mares / f. cxxxiti / 


gaole ⁊ gaolers f. c. rrit hoſpital fo.c xxxui 
gaole delyuere.fo.c.xxii Hoſpitallers / f.c xxxiii 
garranty:/ fo. c. xxui hoſtplers fo.cxxxiiii 
garaũty de chfef.crriuu Hundꝛedes 7 bailiff3 de 
garde f. c xxuu bundzedes fo. cxxxiui 


gardeyn vel Eſtmarche Hunters / fo. cxxxv. 


t weſtmarche / fo.c.xxvii bhuſboſidrye J f. cxxxv 
garvein del fleie fo.cxxvu Ide ptitate nois / cxxxri 
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Jernemouth / f̃. c. xxxvit L | 
] Sndicautt f. c.xxxvii Laborers ct artifycers 
Infauntes / fo. c rrrvit fo. c liiii 


Infeccyõs / fo.c xxxvii / lancaſter / fo.c Its 
Sinſtrumẽtesfo.c.xxxvii laſte de haranke ⁊ de dy⸗ 
Soitenaũcy f.c xxxvii / uers auis choſezʒ .f. lxiiii 


Joynture / fo. c xxxviu / Lede fo.c lx iii 
iooure fo. c xxx viii iegacyes fo. c lxiiii 
Zure en bank f.c xxxviit Ley fo. c lxliii 
Joure feſtiualx. f. cxxxix Lernes fo.clxv 
Srlande fo.c xxxix Lcete f. c lxvii 
Alle de wighte / fo. c.xli / Lether fo.crvil 
ſues, f.c xli lett de marke / fo.c Irvit 
taly fo.cxli Libell fo.c lx vii 
— fo.c xli / libertate ꝓbãda.f.c lxvii 
ugemẽt fo. c xliii L ibertyes fo. c lx vii 
Juryſdyceiõ fo crim licence f. c lxvii 
Juris vtrũ fo. c xliii lymytacion f. e lxvii 
Jurour fo. c xliii / Iyucry fo.c lx viii 
Juſtyce ⁊ dꝛoit f. c xlv / liuere de gꝗpany.fo.c.lxix 
Juſtyces daſiſſe 7 [our lolardꝭ f. c lxxi 
* power fo.c xlv lombardes f. c lxxii 
Juſtice de gaole delyue loundres fo. c lxxii 
: re fo.c xl vii / 


M 
Juſtyces de lun banke 2 Maynprys fo.c lxxiiii 
die lauter / f.c xlviii Maĩtenãce f. c lxxvi 
2 —_— depcas fo.c xlix Mayſter et ſeruaunt 
Juſtyc en heire / f.c Iiii / fo. e lxxvii 
Redels R fo. c liii Marchalſy f. c lxxvii 
kendale / fo. e liiu / archauatʒ fo.elxxviii 
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Marches / Fo. e. lxxxvi niſi pꝛiasf  fo.cxlr 
Muriners do. c.lxxxvi Ronclayme fo. ce i 
Marque f̃o.c.lxxxvi nonomittas fo. cel 
2$arſſhall du banke le nonpleuyn fo.ec.l 
rox fo. elxxxvii Ronſuyte fo. ce i 
Martes fo. c.lxxxvii Aontenure fo.cc 
Maſõs. fo. c.lxxxvii Roꝛthe et fouthe Tyn⸗ 
Meare fo.c.lxxxvii dale fo. ci 
Meaſous de relygy⸗HRoꝛthumberlonð fo. cet 
on fo.c.lxxxvii Roꝛwyche fo. cc 
2Þcovinatz fo c.lxxxviii. N ouell chaſtell ſur Ty⸗ 
to. c.lxxxix ne fo. ccii 
Meſſangers fo.lxxxx Auſanuns, fo.cc ti 
Meſure / fo.c.lxxxx. O | 
2Htddelſer - -  fo.lIrrrx Obligaciõ to. cc ii 
2Hynte le roy. fo.culxxxx dio ⁊ atia | fo.cc..ti 

. ccc. xxiu. iDffycers fo. cc iii 
Miſpꝛiſiõ fo. c lxxxx S ier ⁊ ᷑miner d. ccilii. 
Money * fo.,c.lrrxr Oyle fo.cc v. 
Moꝛtdaũceſter.fo.c.xcv © ꝛdynary fo. cc.v 
mÞowtmam fo. cxcvi Ore ⁊argẽt fo. ccv 
Multiplicaciõ fo.excvii O ꝛpheours fo.cc.vt 


WMurage. fo.c.xcvii Suſte le mayn, fo.cevii 
Murder N fo.crcvit 2 | 

¶ Nati ĩpartibʒ trãſma Panell fo.cevii 
rinis fo. cxcviii Pakkerdezʒ leinʒ f.ccviii 
nauey / fo. c.xcviii pape fo.cc.viii 
ne ĩiuſte vexes f.c.xc viii. Pardon fo. cc viii 


nettys / f;o.c.xcviil. Pariury fo.cc viii 
Nie ff fo. c.xcix. parkes . fo.cc ix 
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Tabula 
Parlyamẽèt f. cc. ix Poyſes et 2Beafures 
Paſſage et Arryua (.o.ec xxit 
ge fo. cc.xui. Portes to ec xxxu 
patẽmakers fo ce xv Poure hões.fo.cc.xxxit 
Patent; fo. cc. xv Power des Juſtces 

Patron / fo. ec. xvi daſſyſe / fo.ec. xxx 
Peace fo.cc.xvi / Poũteʒ fo, cc xxxii 
Peawterers 2.braſyers Prechonrs fo,cc-xxxit 
 (fo,cc.xvit. pᷣcipe ĩ capite f.cc xxxiii 
Pai fort ⁊ dur f. cc xvui progatif le rol.f.ccxxxiii 
Pena talionꝭ f. cc. x viii ꝛeſcripciõ f. ce.xxxv. 
Penſiõ fo. ce xvlii pᷣſentemẽtes fo. ce xxx 
Perẽptoꝛy f. cc. xviii, pryncypalle et Acceſ 
Pernoure des pꝛofy⸗ ſorrfe fo. cc xxxoſ 
tes fo. ec.xviii Priorite fo.cc xxxvi 
Peſſons fo. ce xix Pꝛiſon 2 Pryſoners 
Phyſycyons et Surgyv Fo. cc xxx vi 
ons fo. cc xx Pꝛiuilege. fo.cc.xxxvi 
Preres du Royalme Preuye ſey le io. cerxxvi 

0 fo. cexx Pꝛocedẽdo fo.cc. xxxvi 

Pilgrimes fo. cc. xxi Proceſſe fo.cc xxxvi 
Pyllory fo. ce xxi Pꝛochĩ amy f.ccxxxviii 
Pipoudꝛes fo.cc.xxi ꝓclamaciõ fo.ccxrrvits 
Piſtoꝛ fo. ccxxi ꝓcutemẽtes fo. cc xxxix 
Plate fo.cc.xxi Pꝛohibiciõ fo.cc.xxxir 
Pledges fo. ce xxi Protection fo. cc xli 
Plees / fo. cc.xxii. Pꝛouiſiõ fo. cc.xliii 
Plenertye fo. cc xxii Pulayle fo. cc xlvii 
Pleyntes en counteʒ et urgaciõ fo.cc.xlviii 
court barous fo. cc rxit Pur preſture fo.cc xlyiu 


Tabula. 
Purueours fo, cc xlyiil Atottees et Rounttes 
2 | - .» {fo.cciry 7 
Aua rentyu Ff.ccliitt Aiuers fo.cc lxviii 
Auare impedit fo.ccliiii obberyxe f. cc lxix 
Quart dez blcez fo.celv Rocheſter f. cc lxxi 


Auynſyme fo.cc lo Roy fo. cclxxi 
quod ei deforciat f. cc lo A oygne fo. cc lxxi 
Quod ꝑmittat fo. cc lo Aumperpe de trewce. 
Quo waranto fo. cclv i, (fo,cclrxi 
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Rape fo. ce lvi Sack de lames f. celxxii 
Reconuſauns fo.cclvit Sacramentum regis / 
Recorocs fo. cel vii fo. cc lxxili 
Recoucrers fo.cclix Sacramentum Juſticia 
Revdiſſeiſfon fo.cclix riorum fo. cc lxxiii 
Kelle if to. cc lx Saufcõduytes f. ce lxxiii 
Religion fo. cc lx Scauage f. cc lrriits 
Repclle fo.ccolt Scire fac f. celxxiui 
Repleuyn fo.cc lxi Scotlande f. cc lxxiui 
Aeſceyte Ffo.cclru Seale f. cc lxxuii 
Acſidence fo.celxui Secounde deliuer aun: 
Reſonable ayd f. cc lxui ce fo.ce lxxviiit 


Yeſumpcls f. cc lxut Seygnyouro fo.cclxxiiii 
Zeteygnours fo.cclxui Sentuaryes fo. cc lxxv 
Retourne de viſcounte Seneſſhall ct Marſhall 
g baylliſ - Foeccirit (fo.cclrrv 
Retourne irrepleuiſa- Sẽtencia lata ſuper car 
ble fo ce lxv tas fo, cc lxxv 
Ard deſdale fo. celxv Serch f,cc Ixxvi 
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Serehours f.ccixrvi Lanners 8Þ fF.ecrclits 
Fgtare durmes fcc lxxvii Taxes / fo.cc xcuii 
Sergiauntes del ley / Teynters fo. ccxcv 
| (fo.cc lxxvii Zcmplers fo.ccrcy 
Seuerne fo.cc lxxvii Temperaltyes de E ueſ⸗ 


Sewers fo. ce lxxvni que fo.cexcv / 
Shermen fo. cc lxxix Tenaunt per le courte⸗ 
Sylke et Sylk women ſye / fo.ccxcvt 


4 (fo,cc lxxix M cnure} fo.ccxcvi 
7 . Sowlveours fo.cc lxi ix Teſmoygnes fo.cexcvi/ 
ſou hampton fo. cc lxxx Teſtament fo. cexcvi 
ſouthwarke fo. cc lxxx Teſteʒ de ſetes f.ce xcvi 
ſpycerye/ fo. cc lxxx Tewkeſbury fo.ccxcvi 
ſtalkyng / fo.ce lxxx Thrũmes f. ce xcvu 


ſtaple fl ec lcxxi Tyllage fo.cexcvu 
ſtatut fo. cc xe Tyles / fo. cc xcvii 
ſtatute marchant fo.ccxc Tyndale ct reddyſda⸗ 
SEtyliarde fo.cc xcii le fo. cc xcvui 


ſwannes fo. cc xcii Tynne fo.cexc vii 
ſub pena / fo. cc xctt Tolle / fo. cc xevii / 
ſubſedye , fo. cc xcii Tourne de viſcount / 


Suertye / fo cc xcii fd. cexcviu / 
Cuggeſtion fo. cexcut Traiynge of harys / 
ſuyte / fo cc xciii | fo. ccxci 
ſupertedess / fo.cc xcui Travers ſo.cc xcie 
ſuſpeccion fo. cexciii Treaſoun fo.cce 
Suſſex, fo. cc xciu Treſpas f.cccu 
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-_ © }wtekef.' +: fo;cce,frt 
-vacabodez- ficet. lit Aſurpe, f; o. cec.xxi 
Asescions ves eueſchi Aſurpaciß / fo. ccc.xxũ 
; — fo. ccc. v Utlagary: ar. 
FO,CCC.V :: : Jinis . 
fo. cec v . 1 . 7 8 
to. cce. vi 77 ifs & . 12 1 2 
| fo:cccviit-:::'.; 3; 
fo. cecviii iu JS6 

Denn elbe foccckxilt. „ lter 8 
wers / ke erer, 1 ia. 
Peres... fo cecyvits -: 1124.05 5 
Uervit/: to. ccc vill . FH * 1: 3% 
wenuers:  fo.ccc.vild:. + i 3 - 8 
warchãdelers f.ccc.vitt . 9246 HA 
Gtandes: :: fo.ccc.vitt 1; 1 et ee 
widowed . fo.ecc.ix ij 22.94 5 
Utewe:. fo. cec. ii: oh 1 f 
vyewe- de ren 2 1 23,5] ens 
se fo. ccc. r 34 
vrllenage / fo. cec. x | 
Gynes .- © fo.ccc,t m. 220 nin 
vpiſttacios fo.ccc.rtf : 242 33G : TI 
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— fo. tec.xix 2 : 

Aoucher : fo. ccc. xx 11134 55 4} 2722. 


Gphoilters et ypholits 


Jbbexpzyour, Jof ,, 
Al ne veigne a manger ne herbiger ne 
A giſer en meaſon de religiõ daut avow 
A del foen demeſne al coſtage de la me 
ſõ ſu ne ſoyt pe ou reijſe ꝑ le goũnour et que 


* 


14 a cezcoſtagez demeſne y Ctrene veigna gi⸗ 
a ccotlavoliiteceur de la meaſon.cv.i.ca.pᷣmo 
Et vide ſtat vocatum articuli cleri capi ix / ou 
ſt enact q̃ ſtatutz faitʒ de tiel greuauncꝭ alme 
os verelygyon ff myſe en execucion ⁊ auxi ilʒ 
uerõt ſẽble remedy de coꝛodiis ⁊ pẽſiõibʒ geo 
wrctonem exactꝭ.⁊c. ¶ U ide plus de abbe ⁊ þ 

ur Attoꝛnep. 12. omas .i.⁊ meaſo de religiõ 


Kot“ 101 19 
hund aide de f ovr allen japens . ...t de Þ's 


Woe 8 * 
„ Appil c npent abtii 
LPe Idoneuate ꝑſone þſentate ad beneficiũ 
C 


x - 


Al terra abiuradit i ũ ſit t nrata publi 
seis hõ debẽt moꝛari iufta cimitertũ niſi ne 


eſtaſticurm ptinet examitjatio ad iudicẽ ec⸗ 
leſiaſticum ſtatuto vocato. Articuli cleri.c. xt. 

ecaſit in pace dñi regis nec debet in ali 
eitas vel euaſioniSpiculti hoc Tequitat nec 
t en ſit in eecleſſa quin poſſit ha 
r 


n. 
8 quo moleſtari.⁊ dũ ſit in eccleſia cuſto. 
ere bite neceſſaris'7 exire * 


+: 7 Abinracyon. 
dere deponendo. ſtatuto vocato articuliclert,. 
Capit.octauum. * 


 CElericus ꝓ felonia fugiens ad eccleſiam ꝓ 


mmunitatc eccleſiaſtiea ha bẽda aſſerens ſe eſſe 
clericum regnũ non compellatur abiurare ſed le 
gi regni ſereddens gaudebit eccleſiaſtica liber⸗ 
tate iuxta laudabilem conſuetudinem regni hac 
tenus vſitatã / articuliclerica.xii t. 
¶ Cu latro homicida aut alius malefactor ad 
eccleſiã diffugerit facta recognitione felonie / 
fieri faciat coꝛonator abiurationẽ / ſic /felonus 
ducat ad portam eccleſie ⁊ aſſignet᷑ ei poꝛtus 
Ppiquus vel remotus ⁊ pᷣfigetur ei terminus ex 
eundi ręgnũ / ita quod in eundo verſus poꝛtum 
illũ / referat quandam crucẽ in mann ſua nec de⸗ 
clinet a vis regalt a dextrisnec a ſiniſtris ſev ſẽ⸗ 
per eam tencat qu ouſq; regnũ exierit ⁊ noxedt 
dit ſine ſpeciali gratia viii reg! /tractatu de dit 


* 


cits coꝛonatoꝛum. amg 
Aide plus de abiuraciõ coroñ.⁊. 2. l. 


Arcxons populer. 
C It tte defẽdãt m any e ee 
a rẽcouere agaynſt hym by an other £16102 ell 
that the ſame vefedgr before tyme barryd any 
ſuch ꝑſon / the pleyntif may auerre that ſuch re 
couet was by couyn o! that ſuch a pleitif was 


barry by c ouxn 76. 5. ifſycl? cogyn oz com 


al 


— — — \ 4 a4 — om 


. . 


wy 464 qu 2 ro, eh. =2 . A eG 
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Accyons popular Jo it. 
on be foũd the pleyntif ſhal haue iugement. ⁊c. 
And the deffendant (hal haue inpzytonment of 
li. yeres / And a releſe made by any ſtranger be. 
foe ſuch an accyon oꝛ enditement begyn oz af⸗ 

ter be not alowed ⁊c. Prouydid þ no pleyn⸗ 

ttf be reſeyuid to auerre ſuch couĩ ĩ caſe where 
the point of the ſame accion oꝛ where ſuch coz. 
upn on coluſion hath bene ones tryed and law 
fully found with the pleyntif{ oꝛ agaynſte the 
- pleyntif{ by tryall of.xui.men t; not otherwyſc. 
A. iiij.h.vii.ca.xx. = | 1 
Che kigmay take acciõ populer3within, til, 2 
yeris aftthe offence 7 not aft᷑.iu.yerꝭ ⁊ al come 
pſss may take them within.j.yere after the of: - 
fence ⁊ not aft᷑ / to indure to the next perleamẽt 
ãno.i.h.viij.ca.iiij. | 
¶Cvpõ al foꝛfetours of ſtatutz wherby the kig 3 
only hath the foꝛfetour the kyng may take his 
Cute within. iii. yeres nexte after the offence ⁊ 
not aft᷑⁊ in accyons populer gyuento any ꝑſon 
that w ill ſue foꝛ the kyng ⁊ foꝛ hym ſelfe oꝛ for 
hym ſelf only the ꝑty to take his ſute within a 
pere after the office ⁊ nat aft /⁊ the kyng with 
in.ii.yeres. Anno.vii.henry.viii.ca.iii. | 
There asſhortcr tyme to ſue ſuch accion po⸗ 
pulers is /imtted by any ſtatut ther ĩ / to folo w 


the eſtatute. 

3 Accompte | 
Si dũs aſſignaucrit auditores Fuientibus bals * 
I 5 


| Accompte. = 
lints eam̃ariievel aliis receptoꝛibʒ ſuts ⁊ cõtin 
gat eos eẽ in arreragiis mittantur p auvitor il⸗ 
Jos ꝓxi.gaole dñiregꝭ in ꝑtibʒ illꝭ quouſq; ſa⸗ 
. tiffecerint. Et tunc ſi illi inueniant ſufficient᷑ 


manucaptiõeʒ.⁊c.hẽant brẽ de ex pre talisſt vo 
6 


Iuerint ⁊ ſcire fac vic in cuius pꝛiſõa fuerit dño 
qv ſit coram barõibus de ſcaccario ad tum di 
em cũ rotulis ⁊ tallifs ⁊c ⁊ in preſentia baronũ 


vel auditoꝝ quos aſſignare voluerĩt recitet com 


potus ⁊ ſi fuerit in arreragis comittet gaole de 
flete Et ſi diffugerit 2 gratis cõputũ reddere no 


' Juerit diſtringatur 7c, Et ſt venerit dent audi⸗ 


tores.⁊c. E t ſi fuerit in areragiis comittat᷑ gao⸗ 
le vt ſupra. = 
Et iſtud ſtatutũ dat ꝓceſſũ vtlagarie ſi viè re 


. fnauerit qð nichil hent.⁊c.Et ſit guiuſmodi in⸗ 
carcerati irreplegiabiles ⁊c. Et ſi vic rel cuſtos 


gaole eos ire ꝑmittat tunc bꝛẽ de debito verſus 
cum iacet et ſi no ſit ſuffictens tunc tacct ; ſus 
eum qui gaolam ci cõmiſit weſtm̃᷑̃.ii.ca.xi. 

¶ eʒ barons del eſcheker ne chargẽt nulluy q̃ 
ſot da compt in leſcheker de nul ſome mes ſa⸗ 
uant le countenaũs le dettour mes ſoiẽt les ref 
pons deʒ vic ⁊ gutours tielz miniſtours accept 


ſolonq; les pointz de lour ſeremẽt.ã no. i. E. iii 


ſtat.ii.ca.iili. : 5 
¶ Aũciẽt ferms ⁊ tẽtꝭ neſoictrates en accõptꝭ 
en leſcheker en cas q̃ le io ur de paiment ne ſoit 


ecurruc deuãt leliyer meʒ eit le heire le rent (as 


4. _— * 


Accompte Fo. lit. 


aratement anno. xxviiij E.ilf.ca.uy, 2 melius 


abreuiat lyuere. 3. 


¶ Cheſcũ cu ſt omier ſur ſõ accõpte ſoit iuf ve. 


reſpõð au roy de toutʒ pphitz ⁊ cõmodites pur 


paiment daſc aſſignement ſoit il ꝑ taile ou en al 
cun autf maner anno. ii ii.h.iiii.ca.xx. | 


CLetenuf des accõpteʒ rẽdus en leſcheker p 
cuſtom̃s ⁊ controlers viſcõtʒ eſchetours et aũ⸗ 
tres ſoient manð en pais ou ⁊c. pur eſtre exa⸗ 


myne p cõmiſſioners a Þ aſſpgnes ⁊ ſils ſoiẽt cõ 


uicteʒ de fraude ou ↄcelment renð al roy le tre 


* 


ble du cel ⁊ ſoyent impꝛiſones tang ils ont fait 


pn ranſon al roy. Anno vi.h.ittj.ca iii. 
Aide pluis de accompte Caleys. 4. Cuſtomerʒ 
3. ⁊. &. det le roi. . E ſcheker. I. 2.8. ⁊.ꝙ 2.10 cſs' 


tretes 5. Juſtyce de peas.15 retouꝛne de vic. 3. 


wyſt. . s. de accõpte vers gardeyn en ſocagez 
'viſcount3 . 15.2. 7. 


| Accuſacion 
¶ Aullus liber hs capiet᷑ aut ĩpᷣſonet᷑ aut dif 


eſiet᷑ vel alio modo diſtruet᷑ nec ſuꝑ eũ ibimus 


nec ſuꝑ cũ mittemʒ niſi ꝑ legale iudiciũ ꝑiũ ſu⸗ 


oy vel ꝑ legè terre magna carta ca. xxxix. 


¶ pur vew ẽ q nul vie eſchetf. ou auf bailiff 


le rov ne diſſeiſie aſe p colour de ſon office ⁊ ſi 


aſc face ſoit en eleccyon le diſÞ.qleroy de ſᷣ of 


fice ceo face amè der ꝑ ſon pleynt ou dl ait acc 


al comen ley ⁊ ſilſoit atteynt renð double dai 
w. i.ca.xxvi.credo q quatalcomplait - rot en c 
- ol ſs 


2 


3 


”- 


f D Feenfacion .. 
eas cẽ ſtat᷑ ẽ repel ꝑleʒ auts ſtafs ſci ẽſuantʒ qr, 


C Au! ſoit attache pur nul accuſem̃t ne foꝛiuge 


de vie ne de membf ne ſeʒ treʒ ne biẽʒ ſeiſies en 
count᷑ magna carta. ãno.v. E ltj.ca.ir. 3 
q C Aul ſoit pᷣs p peticion ou ſuggeſtyon fait al 


roy ou ſon cõſeyl ſil ne ſoit p enditemẽt ou due 


oꝛiginall ne ouſte de þ frãchis ne frãktent ft ne 
ſoit foꝛiuge de ycilx p voy de ley An.xxv.E.iii. 


ca ſiii.de pdiciontbs, 


5. ¶ Rul home ſoit ouſte de kre ne de tefit ne ps 
ne enpꝛiſõ ne diſherit ne mys a la moꝛt ſailz ce 


meſne en reſpons ꝑ due proc du lei A. xxylit, 
E. iii.ca.iii. f 


6 C Pur g q pluſours gentz fot faux ſuggeſtion 


au roy m ꝑ malyce 7 autremet dõt le roy ẽ mult 
greuc ⁊ pluſours del realme myſea grande ꝑdc / 
aàccoꝛde ẽ gen tiel caſe laccuſour Þf made ouc 
le ſuggeſtion deuaunt le chanceller ⁊ treſorer z 
la troucf ſuerte a purſuer ⁊c.⁊ ſine puit ꝓuer 5 
dit / auera m̃ le payn que laut aueroit ſi.⁊c. anno 
xxxvit..iij.Ca.xviij ⁊ puis pena talion? ẽ ouſ 
te ꝑ leſtatut de ãno.xxxviii.E.ca.ix.mes 67 man 
de al p̃ſon la ademurrer tan il ad fait gree a le 
partie des dam pur leſclandre ⁊c.⁊ ouſtte fera 
fyn⁊ raunſon al roy. - | | 
'CAulſoit mis a rñð ſaũʒ pᷣſẽtemẽt deuant iu 
ſtiè ou ſur choſe de feoꝛð ou ꝑ due ꝓß ⁊ bꝛẽ oꝛi⸗ 
ginal ⁊ fi aſcun ſoit / ſoit voide en le ley ⁊ tenuʒ 


pur errour. An.xlu. E. iii. ca.iit. 


Accuſacion © Fol ifif, - 


¶ Aps iugemẽt redueen le eourtʒ le roy leʒ ꝑ & 


ties ⁊ lour heitꝭ ſoĩt en pees tag le iugemẽt ſoit 
reũs per errour ou atteynt i aſc ſoit ãno.iiii. h. 
Uj.ca,rxit, 7 deuãt cẽ eſtatut tielʒ iugementʒ fu 
er de nouell examĩe deuãt le roy ou & cõcell et 
auxi en ꝑlemẽt pur q cẽ eſtatute fuit fait c. 
Vide plus inde conſptracye. . | 
3 Addtceion 
¶ En bꝛẽʒ oꝛiginalʒ dacciõs perſõelx appelleʒ 
et enditemẽtes ⁊ en que ux exigenð ſerra agarð 
ſoict faitʒ addicions de lour eſtate ou degre ou 
de meiſtier ⁊leʒ villeʒ ou hamclatʒ ou lieux ⁊ leʒ 
countez des q̃ux ils ſont ou fucront conuerſarz 
ou aut᷑mẽt ſoiẽ t abatus ꝑ except᷑ du ꝑtie.⁊c. et 
ſi vtlagarie ſoit pronounce en tielx bꝛyefs ſole} 
voide et meſq; ils variont de record ou eſpeci⸗ 
alte pur iel ſurpluſage vnquoꝛe eſtoiẽt. Et cle:⸗ 
k; del chaut᷑y q face aſc bre fãs addic vt ſupra 
fer fin al roy p diſcreſfion vel chaunceler.⁊c.an 
7 OR —— 
Cauepluis de addycyon reccoꝛð. &. in fine 


__- Idmintiratours. : 
¶ Si vn hoe deuia tntcſtate les ordinares ves 
licur fac deput᷑ les plus pꝛoſch.⁊ lolaic amies Et 
del moꝛt dadminiſtre les biẽs ⁊c.les queur eiẽt 
Acclo ⁊ reſpõs ⁊ ſoiẽt accõptableʒ as oꝛdinare 


x 


Admirall 


5 4 CxHarinets queur aps ceo q ils fontretenus 


* 


purſeruices de roi ſur la mere 2 ount receu lour 
gages / ⁊ puis depertief ſanz cõge des admiralx 
ou leur lieutenaũtes 2 ceo proue per proues de⸗ 
uant ladmiral ou ſon lieutenãte ſoyent tenuʒ de 
reſtof le double de & q̃ il ont pris / et eient lẽpri⸗ 
ſoömẽt dun an ſãs baill. ou maynpꝛis. Et le roy 
cõmaunð a taiitz deʒ vic meyres ou ballify deĩs 

frãchis E dehoꝛs / q̃ al cettific deʒ ditʒ admiralx 
ou lourlicutenatz teſmoignauntz le dit proue 
fat᷑ attac toutz ceuł marins Þ lour cops deĩs 
lour bailliwyk 7 les mett᷑ en pſõ illsqs ademur 
rer tãq; ilʒ eiẽt eſpeè comaundemẽt du roy pur 
tour deliũance.⁊ autiel puniſſemẽt ſoit fait des 
Siitz darmz maiſfs de3 nief; et tout autʒ que 
ſerroͤt atteintez per enq̃rer deuant ladmtral ou 
Con lieutenãt quilʒ ont riens þs de leʒ ditʒ mart 
fis pur les ſoefft᷑ daler a large aps cco q̃ ils ont 
cur areſt᷑ pur m̃̃ le p̃ᷣuice.a.ii. R. ii.ca.iti. 
¶ de toutʒ mans cõtractʒ plees q̃relx ⁊ auts 
choſc3 ſurdũtz deĩʒ le coꝛps deʒ contes ſi bñ ꝑ 
fre cõe ꝑ eau / et auxint de wrek de mer le court 
del admiral eit nul man de conuſas mes ſotet 
termines per la ley de tre et nemy per ladmyral 
nient meĩs de moꝛt de hoc ⁊ de mahayme: fayts 
engro3 niefʒ eſteãtʒ herberges en le haut fleux 
dez groſſes ryũs tãtſolemẽt ꝑ auale leʒ põtʒ doʒ 
m3 leʒ ryuers eit ladmyrall conuſãcc / ⁊ aurint 
dareſter leʒ niefʒ en les groſſe flotes pur grãdeʒ 


Wmirall. Fol. b. 


viages du roy ⁊ de royalme ſaluãt al roy tout 


— forfaituris ct ꝓuenãtʒ ⁊ eit enſemẽt iu 


riſdiction ſur les ditʒ flotes duranteʒ les dites 
viages tãtſolemẽt et ſaluãt toutʒ foitʒ as cites 

et burghes # ſeignouries lour libertees 5 fran⸗ 
chis. Anno.xv. ii.ca iii. 

CLavmyral ne melle de choſe fait deinʒ lerot 

alme meʒ ſolemẽt de choſe fait ſur le mer. A. xiii. 


B. ii. ca.v. Et ceſtuy quy eſt grieue encountre 
ceſt eſtatut auera brief ſur ſon cas vers celuy q : 


ency luy ſue encõter le dit eſtatut ⁊ recoũa ſes 
damages a double ⁊ ſi le defẽdãt ſoit atteint il 
paiera.x.li.al roi. An. ii.lHꝰiiii.ca xi. 

¶ Seble power cõe lodmiralad ẽ done a ceſs 
ſtui q br aſſign per le roy en cheſc port nee ↄſer 


uuatour des trieux except mort de home fait ſur 


le haut mere ũ̃ ẽ rep ue al admerall anno. ii. f. v. 


ca. vi. 
| Adquod dampnum 
| ¶ Teur i q voudꝛont purchacer nouel purchae 
⁊ gentz de religiõ q̃ voillent fre amoꝛteʒ ier eiẽt 
brẽ en le chauncerie de engrer des poyntʒ accu 
Nomez Et que lcʒ enq̃ſtʒ de fre que vaut per an 
xx. ſoiẽt retourneʒ a leſcheker ⁊la face f in pur 
lamoꝛtiſement ou purchas | ct de illonquis ſoit 
maunð a le chanceler ou ſon lieutenãt a faire c 
q il deuoyt fatf Et de.xx.s.ou auale le chãceler 
ou ſonlyeutenaunt pᷣgũ reſonable fyne ſolunq; 
le quantite de tre Statut᷑ de t᷑ris ⁊ tenemcntis 


— — — 
—— 2 
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WM quod dampnum 
amoꝛtiʒandis. 3 =_ 
¶ Aon ↄceditur alicui bꝛeue de ad quod damp 
num in caſu quando terre vel tenement ad ma⸗ 
num moꝛtuam deueniant niſt per peticiones in 
pleno plcamento porrectas ita qd ſi religioſi 
illi int ita pauperes qd de ſuo viuere non pot- 
ſint faciat dominus rex habito conſiſio de gra 
tia ſua ſpeciali quod vult /ſtatat de inquiſitio mi 
bus de tris ad manum moꝛtuam pon ena 
¶ de conceſſione domint regts facien 8. ſuper 
inqͥ ſicionibus retournatis in cancellaria de ter 
ris ad manum moꝛtuam ponendis rex pꝛecipit 

ð nichil fiat vbi medij ſint niſi religtoſi oſten 
dant eoꝛum aſſenſum domino regi p litteras pa 
tentes eorumdẽ ſigill{ ſuis ſignatas nec vbi do⸗ 
natoꝛ penes ſe nichil rettnct Et ſimtlit vb in⸗ 
q̃ſictones facte ſunt ⁊ retournate ſine warãto 
videlicet bꝛẽ oꝛiginali returnat᷑ cum inquiſitio⸗ 
ne. ct ſimiliter niſi brẽ originale mencionem fa 
clt de oĩbus articul; ſcom nouã foꝛmã p ipſũrę 
ge adiectꝭ.⁊c.ſtatut᷑ de 4 r ⁊ tũtꝭ uõ amoꝛtiʒãdꝭ. 
¶ Sti hõe poꝛte aſſiſe ⁊ le diſſeiſour deuie deuãt 
que laſſiſe paſſe le pl. eit ſon brief FS lcier le diſ 
feiſour de quel age queil ſott ⁊ le poll ne demur 
ra /en m̃ lemancr ſoit del heire le diſſĩ. ſi le dit, 
murge auaunt queil eit ſon purch. fait tint que 
pur je nonage dun pt ou dauter ne ſoit le ple de⸗ 
lay / mes en quantq hoe putt ſauns ley offendꝛe 


Bras 


r 
ſoit haſtys pur le freſh ſuet aps le diſſin En m̃ 


le mañ ſoit ceſt poient garð en droit des pᷣlates 
de relygyon ⁊ auters as queux terres ou tene⸗ 

mentes porrõt devenir aps autre moꝛte le quel 
ils ſoient diſſeiſies ou diſſeiſours w.i.ca. tlvi. * 
¶ S tifãt deĩs age ſoit tenuʒ hots de ß herita 
ge aßs la moꝛt BO coſĩ aiel ou beſaiel purquoy il 
couient purchaP bre ⁊ ſon aduerſarie alege fef⸗ 


fement ou auter choß dit pur que le iuſtic a⸗ 


gard enãq̃ſt la ou lẽqueſt fuit velate tanq; al age 
len? ant cy paſſa ore lenqueſt ſi cõe il fuiſt dage 


glouc capitulo. li. | 
¶ Cũ qs alienat ius yrofſue ↄcoꝛdatũ ẽ qð de 


cet᷑o ſecta mulierꝭ aut eius h ë & nõ differet᷑ poſt 


moꝛtẽ viri ſui p minoꝛẽ etatẽ hereo{q war̃ debe 


at / ſed expectet Eptorq ignorare nõ debuit qð 


alienuz emit vſq; ad plenã ctatem heredꝭ de wa 
rantia ſua habenda.w.ij.ca. ll. 5 


¶ A bi feoffementũ factũ fucrit ꝑ regẽ ⁊ carte 
ſup hoc cõfecta talit ſe habet qð aliq ꝑſona p 


ↄſimnilẽ cartam ⁊cſimile feo F̃amẽtũ tenerct᷑ ad 


warãtiã / iuſtic vlterius ꝓcedere ns poſſint / in 
cet᷑is aut caſibʒ vt pote vbi rex ↄfirmaũit vel ra 


ti Fi cauerit factũ alicuius in rem alienã vel rem 


aliqᷓ; alicuiↄceſſerit quũtũ i iþo ẽ vel vbi ꝓfert᷑ 
carta qð rex aliqð tenemẽtũ reddidit nec clau⸗ 
ſula aliq̃ ĩ ea ↄtineat᷑ ꝑ q; warãtiʒare debcat ⁊ 
ꝓ cõſimilibus caſibus nõ erit occaſione huiuſ⸗ 
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Aide del roy 


moð ↄfiꝛmacòis ⁊c.ſuꝑſedẽð)qnpoſtqᷓ; hoc regi 
oſtẽſũfuerit ſine dilatiõe ꝓcedat / de dotibʒ muli 
ex vbi aliqͥ cuſtodias hefditat᷑ maritor ſuoꝝ ha 
beãt vel de dono regꝭ vel ex conceſſione reg; ſi⸗ 
ue cuſtodeʒ rẽ petitã teneãt᷑ ſiue heredes pdics 

toꝝ teñtoꝝ vocent ad warantum ſiercipiat qð 

i ſine rege rñdere ns poſſũt ns ideo ſupſedcatur 

US! quin in loquele pᷣdicta vt iuſtũ fuerit ꝓcedatur 

. ſtatuto de bigamis ca.i. | 

— 67 2 C ðe ne aũa q̃.iiii briefʒ de ſerche purle roy 

| doũt cheſc breFflifje rl tours deuãt leretomme 
de icel Fd6gs ſoiẽt ceux q ſuõt pur leroy mys - 

a arnderſoltle ſute en le ꝑleamet chaiicerp bike 

le roy ou comũ bancke. A. xiiij. E iij.ca.xiii 
Aide plus de ayde de roy ꝓceden ð.i.⁊ puruei 
our. 23. 2.Lꝙ. 


Ade pur kill marier q pur fitʒ faire chlr 


¶ Aide aide pur file marier ⁊ pur de fitʒ faire 
chlf titulo retonable aide. 


j _—_- en 
CUNyſeqp iuſt ic nr̃os ad aſſiſas capiẽð miſ 
I Ffostminatins poſſiit fminct alibi ĩ itinẽ᷑ ſuo 
| ⁊ que ꝑ eoſdẽ ppt di fficultatẽ t᷑minar i nõ poſſũt 
| i referantur ad 1uſtic nfos de bãco ⁊ ibi ᷑minent᷑ 
| | magna carta'ca.rtl.. — _ =: 
ik 2 CJuſtic aſſiß de mino i ĩ᷑miñ aiournẽt leʒaſſi⸗ 
ſeʒ ſi per vocacio nẽ ad warãtũ eſſoniũ vel ꝑ de 
fectũ t̃cognitoꝝ ſi ad vnũ die capcio cop diffe 
rat᷑. Et ſi ali de cauſa viderint qð vtile ſit qd 


Adiour nement Jol. Lf, 
aſſiſa moꝛtꝭ antece ſſoꝛꝭ ſuper eſoniũ vel vocati 
onem ad warãt᷑ reſpectuate a dioꝛnẽt᷑ liceat eis 
hoc faccre 7 tunc mutant iuſtiè de banco recoꝛ 
da cũ brẽ origꝭ. Et cũ loquela ꝑueniat᷑ ad caps 
ctonẽ aſſiſe remittat᷑ loquela cũ bꝛeui originali 


p Þ tuſtic de banco ad priores iuſtic corã gbus 


capiat᷑ aſß a ſed vecefo dent iuſtic de bãco i hu 
iusmodt aſſiſis quatuoꝛ dies ꝑ annũ coram ps 
fat inſtic aſſignatꝭ ⁊c.w.ii.ca.xxx. 

C vuſtic vaſÞ ⁊ de niſi pus ont power de oier 
2 deĩ miner ↄſpiracies cõfederations ⁊ cheſcun 
ꝑties ⁊ ceo q̃ ne poet ec imine la poet eè gicur- 
ne enbanke. A. ii.E.iii.ca. vij.a pð noꝛthamptõ 

Et vide ſile ſtatutum.mayntenance. . 


Ale howſes 


¶ Aide de alchowſcs iuſtices de peas. 31. 


C Aul liege le roy naut᷑ q̃cũq; ſoit fermour ou 
ꝓcuratoure a aſcũ alien que ad aſcun benefice 
dei3 ce roialm.a.iii.A.ii.ca iii.⁊ vide ꝓuiſiõ. 6, 
¶¶Aliẽ ne pigne poſſeſſion en bñfice en ẽgletr̃ 
— cõge del roy A. vii. A. ii.ca.xti.⁊ vide pro 
nifl on. | 
¶ Et ꝑ le eſtatut de a.xii.Aich.fuit enact 6 ali 
enz frãcois naueroit aſc bnfice deinʒ cc realme 
mcʒ qilz ſᷣr.voideʒ hoꝛs de C ⁊ q̃ aps le avoidãʒ 
des p ours aliens cõuentuelx ou autres honeſ 
tes perſoneʒ engloy9ſolent mys en lieu de eux 


— — —— — — 
— — 
rr n Ec — 
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pur accõplier dyupne ßuic durãt le aucf 7 nul 
dez ditz enymyes. ⁊ c. puis dl cſtatut leʒ ditʒ ali 


ens purchaſcnt patẽtʒ deẽ deniſens al entent de 
continuer lour bñfyceʒ.⁊c.le roy voet q le dit 
eſtatut ſoit tenuʒ foꝛ ps q̃ pours aliens cõuẽtu 


clr inſtitutes ⁊ inductis ⁊ auxint toutʒ auts pz 
ouꝛs q̃ ſõt catholikcs potent auer lour bñfices 
en engleter iſiĩt qilz facent ſueꝛte quis ne diſco 

ueront les ſecretes de royalme. A.i.h.v.ca.vii. 


Ao. q̃ le dit eſtat᷑ de an.xii.A.nẽ en leʒ coenliũs 


deſtatuts meʒ ẽ recit en ie dit eſtat᷑ de.an.i.9.v. 
¶ QA e roy aũa les poſſeſſiõs deʒ pours alienes 
cn fee ſils ne ſount cõuẽtuel inſtitutʒ ⁊ inductʒ 
an.iiij.H.v.ca.vltimo. ARES 
¶ All alyens hauyng any manuel occupacyon 
in the ſuberbis of any cite oꝛ town with ĩ this 
reame oꝛ withi.11,mylc therof exceft oxfoꝛd ca 
bredge 7 ſeynt mertcis the graũt in iovon ſhall 
be vnder the ſerch of the wardeins of the occu 
paciõ with an aliõ hous holder of theſame oc 
cupaciõ tothe choſyn. And they ſhall delyuer 


to the ſame alions beyng a blak ſmyth couper 


pouchmaker oꝛ iopner a ſigne 02 a mark which 
they ſhall put vppon theyr work oꝛ they put it 
t o ſale vppon payne of foꝛfetour of double va 
lew of thc ſame warys Alſo yfſuch wardeins 
fynd ony diſceyt in their work? the wotkers 02 
owners ſhall forfeyt the ſame warys the one 
ꝑalff to the kyng the other to him that wilſew 


Aliens Jof. bit. 
by acciõ of detynew wherin no wager of law 
ꝓtecciõ no: eſſõ ſhall be alo wid / ꝓuidid þ cue⸗ 
ry loꝛd of ꝑliam̃t ⁊ other that may diſpẽd. C. li. 
by yere may retayn alions iopynours and glaſi⸗ 
ours in theyr ßuice to excerſiſe theyr art This 
act to indure vnto the end of the next ꝑliamẽt 
xv h.viij Ca. ii. | 
¶ ide plus de aliens apprentice .3,bowes.J 
cuſtũ. 1. 2.3. 13. eſtrangiers. 1.2. L. Jrlond. . ley 
nes. ꝙ.⁊. I. mafchantes gf per totuʒ / monye. &. ⁊ 
26. ꝓuiſiõ. J. Aoberie. . ⁊ Staple. I. ⁊.2. 7. 3. . I 
2.1). 2.5. 7.32. | | 


3 Ambyderter | 
CUmbyvertncſoit mys en iurt᷑ ⁊ ſoit cõmit al l 
pſon ⁊ reynt al volunte le roy ⁊ cheſcun deuant 
que il paſſa ad power de ſ6\vcfaute enquerer. 
t terminer.⁊c.annꝰ.v.E.iii.ca.x. | 
| | Amendem ent. „ 
¶ Aide de amendement in le title de recoꝛð. 
| Amerctament | : 
¶ Liber hõ nõ amerciet᷑ niſiſcom modũ delice x 
ti ſaluo otinimito ſuo ⁊ m̃cator ęode m ſalua 
m̃chãdiſa ſua ⁊ villanus altius  nri coo mo⸗ 
do ſaluo waynagio ſuo # nulla mĩaꝝ pᷣdictarũ 
ponãt᷑ niſi ꝑ ſact᷑m ꝓboꝝ ⁊ legaliũ hoinũ / Co 
mites ⁊ barones ns amciẽtur niſi ꝑ pres ſuos 
ona eccleſiaſtica non amerciet᷑ nll (C03 laicũ 


6 


3 | Amerciament. = 
feodũ ſuũ magna carta ca.xiiii.⁊ vide ſimile ſta 


tuf w. i. ca. vi. 


¶ Aullus eſcaetour vel iqſitor vel iuſtic ad aſſi 
fas ſpeciale aſſign vel ad q̃relam audienð ⁊ fmi 
nanð de ceto heat poteſtare aliquẽ am̃cianð ꝓ 


defect cõis ſummonicionis niſi capitalis iuſti⸗ 


C in itineribus ſuis marl.ca.xviij. 
¶ Puſtic itinãtes no am̃ciẽt villatas eo qð ſin 
guli.x ii. annoꝝ no veniũt corã vic coꝛonatori⸗ 
bz ⁊ inquiſitoubz ao inquiſitiões de roberia in 
cẽdiis vel aliis ad coꝛonã ſpectanc facies dum 
de villatꝭ ſuffic veniunt᷑ exceptꝭ inqͥſitionibʒ de 
morte hois maꝛl.ca.xxitij. 

¶ Pur eq cõe fin ⁊ am̃ciamẽt de tout le coun⸗ 
te en eyr des tuſtic ẽ aſſeſſe ꝑ viſc 7 barrettourʒ 
del coũte puruew ẽ q̃ deſoꝛmes en eyre deʒ iu⸗ 
tie deuãt eur deuaunt lour deptir ſoit ticl ſoz 


me aſſeſſc per ſeremẽt dez chiualers ⁊ deʒ ꝓdes 


homes 7iuſticfacct mettre les percels en lour 
eſtreteʒ qucilʒ liuerent all eſchetour ⁊ nemre le 
ſome total. weſtm̃.j.ca.xviij.ils vſent de faire tf 
ſint deuant iuſtices vaſſiſe des amerciamẽtꝭ en 


court le roy ⁊ credo q̃ c eſt ꝑ lequite de ceſt ef 


tatut ⁊ per leſtatut de magna carta auantdit.⁊c. 
Et ils les ſeſſent per ᷣment de deux ou trois ꝓ 
des homes del counte ꝑ lo: diſcreſſions. 

¶ Aul ſerr̃ arnict lou il doit auer coꝛpoꝛal pein 
an. xiij. R if,ca.viif.- 4% 4, 5.4} 23221 
¶ If any be murdꝛyd by the day / he þ did it 


Amerciament For ir, 
efcape the townſhyp whcrefuch murd:e was 
ſhaloe ameicyd ⁊ the coꝛoner vppon the ſight 
of the body and alſo the iuſtices of pcashaue 
power to enquere ofſuch cſcapcs.Y.in,h,vit. 
ca pitulo i. 

Qtr plus de amerciamentʒ Eſtretz. I. 2:3. 


Ameſurement 

¶ Cuſtodi de ceto còõce datur br̃e de admenſu⸗ 
ratione dotis / nec ꝑ ſectã cuſtodis ſi ficte vel ꝑ 
| .olluſionẽ ſequatut pꝛecludat᷑ heres cu ad eta⸗ 

tc ꝑuenerit ad dotẽ admẽſuran ð.⁊ tam in iſto 
bfi qᷓ; in br̃i de admenſuratiòe paſture fit ꝓceſß 
ꝙ ad magnã diſſ rict. on dentur dies ĩfra quos 
duo com̃ teneantur ad quos publica fit ꝓcla⸗ 
macs ꝙ defẽdens ventat ad diem in bꝛĩ cõtẽ⸗ 
tum querẽti reſponſurus / ad quem vie ft vencrit 
ec, pccvat placitũ inter cos / ⁊ ſi nõ vencrit pꝛo 
cedatur per def altã ad admenſurationem.w.ii. 
capitulo. vii. 
¶ Statutũ eſt ꝙ de ſeðᷣa ſuꝑoneratiõe fiat res 
mediũ ſub hac forma / ꝙ querens heat bꝛẽ de iu 
dicio ſi coꝛã iuſtiè fuerit admẽſurata paſtura / 
q vic in pſentia partiũ pꝛemunitarũ ſi intereſ⸗ 
ſe voluerit inqͥrat de ſcða ſuperoncratione / que 
ſi inuenta fuerit mandetur iwſtic ſub ſigillo vis 
⁊ ſigillis iuratorũ / ⁊ iuſti adiudicent que renti 
dampna;z ponant in extꝛactis yaiore auimali⸗ 
um que ſuperonerans poſt ad menſuratic nem 
factam poſyiti paſtura vltra quod — ⁊ ex⸗ 


| IAmelarement = 
traetus liberent varonibus de ſcaccario /vtinve 
reſpondeant dño regi. Et ſi in com̃ facta fuerit 
admenſuratio /tunc ad inſtantiã querentis exeat 
br̃e de cãcellaria vic ꝙ in quirat ſuꝑ gmõdi ſup 
oneratiõe ⁊ de auerii. poſitis i paſturꝭ vltra de 
bitũ numeꝝ vt deeoꝝ pᷣcio dño regi reſpõdeat 
ad ſcaccariũ.Et ne vie fraudẽ faciat i hoc caſu 
dio tegi⁊c.Cõcoꝛdatũ eſt ꝙ oĩa hmõi bria de 
fcoa ſuperoneratiòe /q̃ exeũt de concellaria irro 
tulentur 7 in fineannt mittantur traſcripia ad 
ſcaccariũ ſub ſigillo cãcellarti / vt videat the ʒau 
rarius et barones qualiter vit rñdeat de exiti⸗ 
bas hmõdi breuiumꝛc.w.ii.ca.vitt. | 
Appell 
C Nõ except the kigcs grace the quene the kin 
g mo der the kyng{ childern the kĩgꝰ bꝛethern 
⁊ ſyſters vſe in his appel any cloth of golde oz 
fylke of purpure coler oꝛ furre of black genetꝭ 
vnder the payn of forfctour foꝛ cuery tyme.xx. 
li.z theſame apparell. 
¶ And no mã other tha the kig? chylvcrne or 
vnder the ſtate of a duke oꝛ markes vſe in any 
apparell of his body oꝛ hoꝛs any cloth of golde 
of tiſſue on the payne of xx. markes and foꝛfey⸗ 
tour oftheſame apparell. 
¶ And ns other than the kyng: childern oꝛ vn 
der the degre of a duk?{ ſon ⁊ heir apparant mar 
ques oꝛ erle were any furre of ſables vnder the 
payne of. xx.marke ⁊ foꝛfetour of theſame, 


Appell Folks, 
¶ Au dthat non vndcr the degree ofa ſon ot a 
duke markes oꝛ erle ⁊ thevr ſonnes. ⁊ heiris ap 
parant ⁊ vnder the degree of a baron were any 
cloth of golde oꝛ cloth of ſyluer vnder ic pain 
ot.x.inarkes and foꝛfetour of the ſaine 


C And that non vnð the vegre of the ſon of a 
dune erle bars oꝛ knight ofthe garter were any 
wolle cloth made out of the realme of eglond 
prelond walys calys oꝛ marchis of tixcſame oꝛ 
berwXoyk except in bonettꝭ vppon payn ot.x.mar 
kis ⁊ foꝛfetour of the (ame, 


¶ And that nõ vnder the degre of a knyght of 
the garter were any crymſyn veluet oz bie we 
vpon payne of.xl.s.⁊ foꝛfetour of ihe ſame. 


¶ And that non vnderthe degree of the ſone x 
heire appatant of a baron / knyghtꝭ / ſquyers of 
the kyngis body his cup berers caruers and ſe 
wers to the kynge / quene / oꝛ pꝛynce / gauynge 
fee / the treſoꝛer of the kynges chamber and all 
other ſquyers foꝛ the kynges body cup becers 
caruers and ſewers and other hauyng ianal to 
the yercly valcw of. CC. markys Juſtyces of 
both benchis the mayſter of the rollys barons 
of the eſchekyr and al other of the kynges and 
quenys counceill and their pheſiciõs / and may 
res of the cytye of london foz the _— 8 


were any veluet in theyr gownys / Yaket:'k ox 
cotis oꝛ furre of marterns vnder the payn of 
xl s. and foꝛfeture of the fame except ſuche per 
ſons here after expreſſid / ⁊ the ſõ ⁊ heire appa 
raũt of all barons and euery knyght may were 
tynſel and crymſyn veluet in their dubletis 

¶ Alſo non vnder the degres aboue namyd er 
cept the ſone and heires of knyght{ and other 
hauynge lãd or fee to the peꝛely valew of. CC. 
mark were any cheyn of golde vnder the pay⸗ 
ne of foꝛfeture therof except ſuche as be i this 
act ex preſſyd. | 

C Alſo the ſonnys and heyꝛis apparant: 13 of 
all perſons aboue namyd may were blak ve 
uet in theyr dubletis and blak damaſk roſet 7 
tawney ſand chamlet in their gownyS Jaket⸗ 
tis and cotis. 

¶ Alſo non but the pfons aboue namyd may 
were ſattyn oꝛ damaſre in gownys. Jakkettis 
oꝛ cotis excepte he haue landis fort terme of ly 
fe oꝛ reuenuʒ to the yerely valew of a.C.marł 
excepte ſuch here after except / vppõ the paine 
of xl. and for feture of the ſame. 

¶ And that non except he haue landis oꝛreue 
nuz fot term of lyfe to the pcrely valew of, xl. 
li.oꝛ els he be ſone and heyr apparant to hym 
that hath poſſeſſions to the yercly valew of. 
L. l i.wereſatten damaſke o:ſilk chamleti their 
dublet tis vppon payn of.xl.õ.and foꝛfetute of 


Ipparell Jo. xt. 
the ſame 


¶ And that non vnder the degre of agẽtylmã 
except graduatis and yeme gromis oz pagis of 
the kynges q̃nes ⁊ prĩcis chaber ⁊ ſuch as haue 
poſſeſſiõs to the perly value of. xl.li.foꝛ term̃ of 
life oꝛ. C. li.in goodis were any furris wher of 
there is no lyke kynd growig in englond oꝛ elʒ 
where vny the kynges obeyſaũce / on payn of 
xl. s. and foꝛfeture of the ſame furf prouydyd 
that the furt be not of marfrs | 

¶ Alſo the coferer of the kynacs houſolve 
the two clexkys of the grene cloth the clerke 
countroler the cheffe clerke of the kechyn the 
che fe clerke of the ſpicery. Gentelmẽ vſſhers 
of the kynges quenys 2 pryncis chamber bez 
Pngc dayly wayters ꝛ⁊ ſcwers for the kynges 
quenes ⁊ prices borde endis / the ſergeaũt of 
the ſeller pantry and ſcriaunt porter gromys ⁊ 
pagis of the kyng; preuey chambre may were 
i theyr doublet? Jakketzꝭ ⁊ cotes of veluet ſat⸗ 
teyn and damaſke blake tawney ⁊ ruſſet and in 
their gownps damaſke and chamlet and about 
their neckis cheyncs of gold and the coferer to 
were in his goun ſatten of the ſayd colc urs ⁊ 
furre of marterns and ſergeauntis of all other 
offyces and ſergeantis of armps may were in 
their dublettis blak veluct damaſk oꝛ chamlet / 
in Jakkettes and cot; damaſke ⁊ chamlet and 
gownys of chamlet. _— 


„ -. - 

¶ Alſo the marchall of the kynges hallquene 
and prynces gentylmen of euery office ⁊ gen⸗ 
tylmen of the chapell / the mayſtcr Cookes / 
the. iiii.ſecounde clerkes of the kyngꝭ houſoly 
may were dublctt; of blak veluet damaſke ox 
chuͤlet 7 Jakketꝭ 2 cotꝭ of damaſke oꝛ chãlet⁊ 
chiietitheyr gownes SN 0 

¶ Alſo yemen of the garde and yemen ofthe 
quenys chamber vayly wayters and yemen of 
the crown hauynge the fee may were dubletis 
of blak vcluet ſattyn oꝛ damaſke and chamlet i 
gownes And yemen and gromys for thekyn⸗ 
ges the quenys and pryncis mouthe and the 
thre porters and all other gentylmen feldwes 
in the. tiij. Innys of court may were dublettis 
of ſattyn damaſke 02 chamlet and Jacke ttis of 
chamlet. . - 4 

¶ Alſo that non vnder the degre of a ſonofa 
duke marque3- 0: erle oꝛ the degre of a loꝛde oꝛ 
knyght of the garter were any appell broderid 
broochyd oꝛ garded with gold ſyluer oꝛ gold 
ſmythes worke noꝛ nõ other were any appell 
broderyd brochyd oꝛ gardyd wyth any other 
thyng than he is lymyted to wereby this ſtatut 
on payn of xl.õ.⁊ foꝛfetoure ofthe ſame appell 
¶ Alſo that non vnver the degre ofa knyght 
and other before namyd except ſpyrituall men 
⁊ ſeriauntꝭ at the law 2 graduatis of the vny⸗ 
verſites were aboue. ui ij.ꝓerdes of hrode cloth 


Appell 10 · cit. 
ina long goun and in a cote oꝛ rydynge cown 
ii. yerdes vppõ payne of for feture therof noꝛ 
no ſeruing man vnder the degre ofa gentylmã 
aboue thre perd{ in his gown cote or garmẽt 
no:that he were therin no chamlet nor other 
: Furre but lambe growyngc tn englond wales oꝛ 
prelonoe on pay ne of forfeture of it or cls the 
val ew thcrof 
C Alſo that no ſeruyng man vndre the degre 
of a gentylman were cicth in bis hoſe 8bouc 
xx.d a. erde except it be his maiſtres lcuynge 
| —__ payn of, iii.s.i111hd{ and forfeture ofthe 

ame R 
C Alſo that nõ vnder the vegre of a gentylmã 
were any mancr of ſylk oꝛ chamlet ct any poin 
tis in any apparell vppõ his body with agletiʒ 
of goldc oꝛ ſy luer jor gyltyd / oꝛ buttons oꝛ bro 
chis of gold oꝛ ſyluer gylt or a: y goldſmyth 
worke except it be his lordis badge vppõ payn 
of. x.. ⁊ forfeture of the ſame 
¶ And that non vnder the degre of a knyght 
other than be except to were gow nes of vel⸗ 
uet /, were any pynchid i hurt oz pinchid ptler of 
iynnyn cloth oꝛ playne ſhurt garniſſhid oꝛ ma 
de w ith ſylk oꝛ gold oꝛ ſyluer vppon paync of 
x. S.⁊ foꝛfeture of the ſame 
¶ And that no ſeruant of huſbondry ſhepperd 
cõmyn labourer noꝛ ſeruaunt to any artifycer 
out of Lytes and boꝛoughs nor huſbanomaſ 
B. iili. 


Apparell · 


hauyng no goodes aboue the valew of. x.ii.we 


none o? the ſayde ſeruauntes of huſboud:ye 
ſhepherdꝭ not labourers were any boſe aboue 
xii.ð.a yerde vppon payne of.ui.dayes pꝛyſon 
met in the ſtockis. | | 


C H:0uyde» that this act be not piuviciall to 


any weryngethe oꝛnamentes of the churche | 


noꝛ to no merchaunt ſtraunger / noꝛ to non em⸗ 
baſſatours The maiſter of hoꝛſis / The may 
ſter of henſmen to the kynge quene and p unce / 
the maiſter of the kĩges armer / noꝛ henſemẽ / 
fFotemen; haroldis of armys mynſtrellys platcrs 
in interludis / noꝛ to any forthe tyme beynge ĩ 
the kynges garryſon /no2 in wagis in the kyn⸗ 
ges warre noꝛto any werynge apparel of the 
gyfte of the kynge quene oꝛ pꝛynce / noꝛ to no 
doctours noꝛ graduatis of the vnyuerſites but 

hat they may were veluet in theyr typpettys / 
noꝛ to mayres recoꝛders / aldermen / ſhyryſffes / 
wardeyns of feleſhyps ſwerde bcrer of lõdon 
baylyffes and Juratis of ſynk poꝛtys es well 
of al cytces jtownys /and boꝛowys /coꝛpoꝛa⸗ 
te as the meir ofthe ſtaple of Caleys and the 
gouernour of the englyſh nacyon but that they 
may were as their pᷣdeceſſours vſed in tyme of 
occupacion their ſayd offyces / noꝛ to nd whõ 
the kyngeſhal gyue lycence by placarde. 
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re any cloth aboue.ii.s.titi.ð. a broveycrde no: 
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C Alſo that the gentylmen vſſhers of the kyn⸗ 
ges chamber haue the foꝛfeture of the appell 
woꝛn in the kynges chambre the vſſhers in the 
gquenis chãber ihe foꝛfetour there / the viſhers [ 
the prynces chãbre the foꝛfeture there the mar 
challys in the kynges hall in other places ĩ the 
kynges houſe. The marchallis of the quenys 
hull in other placis of the quenes houſe. The 
merchallis in the pr ynces hall in other placys 
in the prynces houſe by meane of ſeiſour oꝛ by 
accyon of d tinew and the offyccrs that furſt 
ſeaſith ir oꝛ ſewith the accion of detine to 
haue the apparell ⁊ to haue an accyon of det 
foꝛthe ſayd penaltes ſo that the accion be cds 
menſid within. xv. dayes next after the begyn 
nynge of the next terme after the ſeaſour the 
one halfe of the penalte to his vſe the other 
halfe to ihe kyng. Alſo any of the kyngd houſe 
w whomthe kyngeſhall name and appoynt may 
haue the ſayd forfetours ther as is before ſaid 
lf he furſt ſeaſe it And yf any of the ſayd pſons 
cõmẽſe not his acciò within.xv.days next aft 
the begynnyng ofthe ſayd terme next after the 
ſayd foꝛfeyt than any of the kynges ſubiecty 3 
that wyll furſt ſue therfore to haue it Alſo the 
warden of the flete the marſhall of the kyng? 
+ benche oꝛ theyr deputes to haue the forfeyt? 
of appel wome in weitmynſter hall and inthe 
: kyng; palays tkere/ And that all may:esſhcrif 
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Apparell 


and bayliffes in cities townes ⁊ borowes and 
bailyffes of fraunches and ſhyrifes vnderſye⸗ 
riffes eſchetours i (ũy coũte 7 ↄſtables ĩeu er 


bunoryvilyke mañ to haucthat foꝛfetour of ap 


parell worne within theyr Juriſdiccions as is 


beforeſaid within the tyme limyttid oꝛ els any 


oft he kynges ſubiectiethat will furſt ſew. 


¶ Alſo yf any perſone werynge ſuche eppas 4 


rell make any refyſtencethan he to loſc as mu- 


che moꝛe as he ſhall foꝛfayt by thys ſtatute to 
be rec oueryd in lyke maner as is before ſayd / 


and in all the ſayd accyons nother wager of c 


law eſſoñ no: proteccion to lye noꝛ the partrxe 


to be delayed by no plee in diſablement of his 
perſon noꝛ to be barryd by the kyngys pardon 7 
¶ And that the loꝛde ſtywarde of the kyngys 


houſe beynge within the verge and J 


uſtice of 1 
aſſyſe and Juſtice of peaſe ſtywardis of letys 


oꝛ lawe dayes and cuery of them haue power 
to hold ple of the premyſſis as well by examy⸗ 


nacyon as by courſe of the commyn lawe and 
to determyn the ſame as well at the kynges 


ſewt as at the partyes / And that all other acti © 
of apparell any tyme before made be vtterly |: 


voyde and repellyd / An.vii..viij.ca.vij 
3 Appelle 


CHultuscapiar aut if fonef p appellofemme 


de moꝛte altius q; viri ſui.mas.carta.ca.xxxiuj. 
2 ¶ Exigẽde ne Fra agaꝛꝭ ; e acceſſoꝛic eu appel 


. a IEG a» 


2 Appell aol. xiiit. 
tangq; le prineipall ſoit atteit p vtlagarie ou en 
aut mañ meʒ lappellour ne leſſe þ dattacher ſon 
< appell.cn le ꝓchẽ ↄte auxi bñ ps lacceſſorieco 
me s lappelle ve fait meʒ ſoit le pÞ agarð s 
ceux vt ſupra.w.i.ca.xiiii. | | 

2 C Aulappell ſoit abatue cy liegeremẽt cõe ad 
eſte meʒ ſil coũta lan ⁊ le tour ⁊ la vile 7 temps 
le toy eſtoit lappell ⁊que il putt prẽdre lappell 
dei lã ⁊ le iour aps le fait glouc ea.ix.nota q il 


N 


ne dit apres le murraunt. 
¶ Staliqͥs appellatus de felõia debito mõ acqͥ 
ctauerit ad ſectã appellatorꝭ vel dñi regꝭ iuſtic 
puniat appellatof ꝑ pſona3 huius ant ⁊ nichil 
lominus appellatoꝛcʒ reſtituãt appellatſ dã pna 
ſua ſcðm diſcreſſionẽ iuſtic hito reſpect ad im 
plõamẽtũ ⁊ ĩtamiã ꝙᷓ ſuſtinuerit 2 Fſus regem 
grauit redimãt᷑ Et ſi appell atoꝛes nõ ſuffic. ⁊c. 
JInäarat᷑ ꝑ dy abbett.⁊c.ſi appellatus hoc pctat 
q cũ inueniaf diſtrigaf abbettator̃ ad ſectã a ps 
pellati ad veniẽ ð.⁊c.⁊ ſi conuicãt᷑ hiat ipſoa 
nmẽtũ ⁊ reſtituẽt dãpna vt ſupra.w.il.ca rit, + 
¶ Nõ ↄcedat᷑ vecefo bread audiẽ ð appellũ⁊ t᷑ 
minãð niſi ĩ ſpeciali cafu ſʒ ne hmõi apellati ſeu 
idictati diu detmeãt᷑ iÞfoa heat bꝛẽ de odioꝛ a 
tia (ic ĩ.m̃. car. ↄtĩnet᷑.w ii.ca:xxix.cẽ᷑.bꝛẽ nc vſe 
¶¶ A ppeleʒ deʒ choſez faites deĩs le royalme 
foient termines ꝑ les leyes du tealme deuaunt 
vſes. Et appeles de3 choſes faites hoꝛs de roy 
alme ſopent termines deuaunt le conſtable 
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Appell 1 


* marſhall ⁊ nul appellſoit deſoꝛmes ſue en pe 


leament. A. i.h.iiii.ca.riiii. RR. 
C En appel lou felonye ou treaſõ ẽ upp veſt © 
fait en tiel lieu ſine ſoit aſcun tiel lieu deins le 
com̃ lou lenditemẽt eſt allege foit lappel ou le 
ditement voyde ⁊ les enditouꝛs conſ piratours 
⁊ pꝛocuratours ſoient punieʒ per impꝛiſonment 
fyn ⁊ raunſom per le diſcrecion des iuſtices ⁊ | 
les appelles ou cndites auerount bꝛief de con 
ſpyracie vers les enditours ꝓcuratours coſpt: # 
ratours ⁊ rec lour damage. A.ix.h.v.ca i.a du- 
rer tanq; a la reuenue leroy de per de la /a puis 
le dit eſtatut eſt fait perpetuell. An. xviii. h;. vin. 
Cap. xii.aet vide ↄſpirac. . | | 
¶ It is agꝛeed fot the greter ponyſſhement of 
mur derers that they ⁊ theyr acceſſoꝛyes ſhalbe 
araynyd mayntenant after the deve at the ſute 
of the kyng yf they be endited ⁊ not to tary the 
pere ⁊ day forthe ſute of the ꝑty. And yf it hap: 
the ſame murdꝛers ⁊ acceſſoꝛyes ſc areynyd oꝛ 
any of them to be acquyte oꝛ the pꝛincypall of 
the ſame murdꝛe oꝛ any of them to be a:tayntc 3 
the party may take his appell within the pere 
after the murdꝛe don ayenſt the acceſſoryes of 
the ſame pꝛincy pal oꝛ any of the ſo atteite o: 
ayenſt the ſame pꝛyncypallꝭ or any of them ſo} 
atteynt pf they be alyue 2 the bñfpte of ther 
clergye not takyn And the appellant ſhall ha 
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ue te ſame aduauntage as though the c qu 
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N Appell 
tal oꝛ attayndeꝛ had neuer be and he ; of ryght 
ought to haue the appeli may begyn it befò⸗ 
re the ſhyryff⁊ eoꝛoñ in the counte where the 


Jol. xb. 


moꝛder was don oꝛ before the kyng i his bẽch 
ot before the iuſtice of the gaole delyuer / and 
yf batell by cours of the comen law le not in 
uch appell the appelãt may make an attorney 
I 2 iij..vii.Capitulo primo 
ide plus de apell Coroner. 7.7 titulo rape 
1 Appꝛentice. 
¶ Sti enfãt vſe huſbãdry tãq; al age de.xii.anʒ 
⁊ ſoit fait apprentice ſon guenãt ſoit voide An 
no. xii. R. ii. ca. v. . 
¶¶Apprẽtice lou ſon pier ⁊ ſa mier ne poiẽt ex 
pendre.xx..per anſon couenant ſoit voide 
Et ſoit mys a tyle labour come ſon pcre 2 mere 
vſont ou auter come ſon eſtate requyr ſur pain 
de enpryſonement dun an ⁊ a fayre fyn ⁊ raun⸗ 
ſom.⁊c.et qui luy reteigñ paiera. c. s. al roy ſic 
come deuaunt ne ſoit primezʒ teſmoigñ ſouth le 
ſceal.de.ii. iuſtiẽ de peas de ſõ pais ⁊ celiͥ voct 
ſuer pur leroy auera lamoyte ⁊ en cheſclete 
ſopent tielx qͥ ſont hors de ſeruice iurreʒ pur 6 
ure ou ſoient miſes en cippestanq̃ ilʒ voil.ze 
|: etq tiel ſuyt ſoit pꝛis ſibien deuaunt iuſtic s de 
peas come deuant autres iuſtices. Anno. vu. 
iiii.capit.xvii. La cyte de Lõdꝛeʒ ẽ except tags 
ul plera al roy. A. viii. N. vi. c.xi. Et la cite de 
ANoꝛwycg eſt except del dit eſtatut. A.xi.ꝑ.vii 


ea. xi.⁊ vide Noꝛwychc.z. — 
¶ Si ae eſtrãge artific reteigñ apᷣs & four aſe 
appntice de ourer ouc luy foꝛſq; th deʒ ſubiec 
tis le roy ſinon s fitz ou fille demenc il foꝝ.xx.ii 


pur cheſcũ tẽps lun moite al roy et laut a cely qͥ 
poet ſuer. ⁊c.A.i..iii.ca.ix.infine. | 
¶ No alyen denyſyn oꝛ not denyſyn vwellyng 
in thys realme ſhall take any appꝛentyce after 


the feſt of al ſaĩtꝭ next comig except he be boꝛn 


N 4 


vns the kig;obeiſice noꝛ no iourneymã no2co: 


uenãt ßuãt alyen born / aboue the nõbꝛe of.ii.vp 


po pain of foꝛfetour of. x.li.the one half to tłe 


kig ⁊ the other to him that w il ſew / where wa: 


ger of lawe eſſõ licẽce ⁊ ꝓtecciõ ſgalbe putoui | 


A. xv. gq.vili.ca. iI. 


| Apppriacion 
CEn cheſt᷑ lycens deſoꝛe a ffayr en la chaiicy 


dapꝓfcacion daſc eſgliſe parochiel ſoit expſſe 


mẽt cõtenue que loꝛdinare del lieu aſſigna cer: 
te ĩ mony deẽ diſtribute annuelment des frutes 


pꝛouenantes de m̃ leſglyſe parenter les pouers 


parochiens de m̃ leſgliſe ⁊ q̃ le vic arie ſoit ſuffl 
cientmẽt endowe.⁊c. A. xv. A. Ca. vñn. 
¶ u icaries ap pptics puis lã.xv.le roy. . cõ⸗ 


tre le foꝛme du dit eſtatut ſoient dyſa ꝓpues foꝛ 
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ps leſgl.de hadẽhã en la diociſe de ᷑ ly Et que 
touts vicaries vnies ãnexes ou apꝓpes puis lẽ 


ꝓpm̃ & le.ii.ſoĩt auxi voideʒ Et q̃ vicarics ſecu⸗ 


ers ſotent deſoꝛe ſur 8p ꝓpꝛiacions deſgirſſe 


Approprfacion Jol. xbi. 
Et q̃ nul religious ſol: fait vicarie en afc eſgliie 
ency ap ppꝛie en tEps auener A. iii. h.iiii.ca.x ii. 
| Appꝛouour. 
' CLeur q̃ ſont appelles per appꝛouours ⁊ ſont 
de bon tame ſoient ieſſes a maĩpꝛiſe / et q̃ nul ap 
pyꝓuour eit plus eſpace pur appellcr qͥ. iu tours 
⁊c. In nouꝭ oꝛdinaciõibus. A. v.E.ii.Ca.xxxiin 
et eſt repell.an.xv.de ift le roy. | 
¶(¶ A ide plus de appꝛouour charf. 9. ⁊ ꝓces.3. 


1 Appwuementes 
C:2uta multi magnatcs agl.q feoffaiiit mil. 7 a 
nos libere tenent᷑ ſuos de ꝑuis teiit{ in magnis 
manerijs ſuis nõ poſſunt de reſiduo maũtoꝛum 
ſuoꝝ comodũ accige dum th ip i feoffati ſuffic 
hear paſturã uãtũ pertinet ad teñta ſua ſtatutũ 
ẽ qð ſi tenẽtes i talicaſu aſſiſã pſus vin dificrẽt 
ĩquiret᷑ vtrũ tenẽt᷑ ſufficiẽtẽ hẽã: paſt ura quantũ 
ꝓtinet ad teñt᷑ ſua vna cũ igreſiy ⁊ egre ſſu ⁊ ſi ha 
veãt nihil capiant ꝑ aſſſam ⁊ fi no habuer̃ per 
; diſcreſſione iuratoꝛũ hẽãt.⁊c.m arton ca itil, 

¶¶¶ O ꝛdinatũ ſt qð ſtatatũ de matton pꝛouiſũ 
ter dñm t tenentẽ locũ t;Eat de ceto ĩter dños 
vaſtoꝝ boſcoꝝ paſluraꝝ ⁊ vicios.ita qd dñi va 
ſtoꝝ boſcoꝝ ⁊ paſturarum ſalua ſufficiẽti paſtu 
ra hoibus ſuis 2 vicinis apptoware ſe poſſint 
de reſiduo ⁊ hoc obſcruetur de his q clamant 
vaſturã ran pertinẽt ad liberũ tent ſuũ ſed ſt 
s clamat coĩam paſtur ꝑ ſpectale cõceſſionem 
ad ctũ numerũ vel alto modo quã de iure hexe 


2 


+ 


33 


Appronementes. 


de beret cõuencio legi deroget ⁊c.oceaſione mo 


lcndint ventritici barcarie vacca rie daerie aug⸗ 
mẽtaciòꝭ curie neceſſarie aut curtilagu de ceto 
non grauctur qS per aſb no.dis.de coĩa paſtuf 
⁊ ſi foſſat᷑ aut ſepes ꝓ huius appꝛuatione fack 
pꝛoſtrat᷑ ſint nec inveniri potint qui hoc fecerit 
diſtringantur ꝓpinque vill ate adiscentes ſeua 
re foſſat aut ſepem ad cuſt ꝓpꝛium.w.ii.ca.xlvi 
Archerie. 

Uide de archctyc bowes ⁊ bowſtaues.J.ctofs 
bowes p totũ 7 laboꝛeꝛs. 15. 
Armoure 

¶ Al roy appẽt p  rotal ßõꝛie a defendꝛe foꝛ⸗ 
tement armes 7 tout aut force ẽcontre le peco a 
toutzʒ les foitʒ q̃ ly plera ⁊ de punir les o ffẽdeis 


ſolõq; les vſages del ropalme ⁊ les ſeignours 


ſoit tenueʒ de luy ayver coca lour bon f õ / ſta 
tut de defẽtiõe poꝛtanð arma. 
CHulomiſſis iſpᷣa q̃ leʒ gẽtʒ des coũteʒ alour 


. coſt; de meſne arrayef gentz darmes ⁊ eur ameſ 


-— << 


na au roy en eſcoce Saſcoyne ou aylours.an.i. 
E. iij.ſtat.ii.ca · vii. 

¶ Aul ſoit cy hardie de veñ dcuant iuſtiè ou 
auts mmiſtres le roy en feſant lour oſſyce a for 
ce ⁊ armes ne foꝛce meſner en affraye vel pees 
ne de chiuaucht᷑ ne aler army nuit ne iour en fei 
ris marchettys nen pᷣſens deʒiuſtic ou auters 
miniſters ne en nul parte ayllours ſur payn de 
forfeture de lour arm our 7 lour corpʒ ail priſe = 


Armour Jo. r bi. 


al volunteè le rop / ⁊ quc iuſtiè le rop en lour ps 
ſence viſc ⁊ autres miniſtres le roy ⁊ [our bayl. 
ſeignours de fraunchis 2 gardeins des cytes ⁊ 
boroughes 2ſtables ⁊ gar deins de la peas deis 
lour gardes ont poier de fayre ececuc de lour 
rccor ð An. u. E.iii.ca iij.⁊ vocatur ſtatutũ nor 
hamptoñ Quere ſils ſerront atteintes per iour 
recorde per cauſe de ceo perol execuc . ⁊c.quar 
a utrement enſucrott que ils aueront acclon de 
faur enpriſonement 7c. qurint leſtatut yoct que 
tuſtiò aſſignes a lour venue en pays ount poalr 
denquerer coment tielx miniſtres ount faitcs en 
les premiſſes ⁊ de eur punir.⁊c. Et cco eſt entẽ 


—9 DV iuſtic daſb come ſemble 


¶ Scteʒ darmes ho beliers ⁊ archers eſlieuʒ da 
ler en hᷣuiò le roy hors degletere ſoint as gages 
le roy du iour q̃ilz deꝑtiẽt des ↄtes tanq; a lour 
1 tt.ca* vltimo Et vide foꝛte 
tour. 8. 
¶ ful chiuacher arme ẽcõt᷑ leſtatut de Rorth. 5 
ne portcralancegay ſur payne de forfeture. ãn. 
; vii R. u. ca.xiij. 
(Laborer ne ſeruaunt de artificer ne port de- 
ſoꝛe baſlard dager ne eſpe ſur payn de foꝛfeter 
fi nõ en temps de guere ou en alaunt enle ſcrui⸗ 
ce ſõ maiſtre an.xii.A.ii.ca.vi.⁊ ceſt eſtatut eſt 
meliour abrige laborers. 15. vide ibi. 
¶ Armour carie en eſcoce ⁊ le veſſel ou chiual 
q ceo cary ſoyent foꝝ.an.vti..ii.ca.xvi. 3 
¶ Aul poꝛtera laycegayes palet ne — 3 
— 
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II 


3 Armour 

ferr̃ ne cheuache arme per iour ne per nuyt ſur 
pavn conteyn en le eſtat᷑ de Aorti).z ouſt de tat 
re fyn ⁊ raunſon except offycers le roy en feſãt 
lour offic an. xx. A.ui.ca.primo. | 


¶ Aul ſoit arte deſoy arme autrement que ho 


me ne ſoleyt de auncicn temps ne daler hors de 


ſon counte ſauns neceſſyte. an.i.E. iii. ſtatut. ii. 
ca.v.⁊ vide plus inde guerre. i.et. . 
¶ Eſcriptʒ faitʒ que home vicnora al roy arme 
ſount dampnez eodem ſtatuto cap.xv.quar ho⸗ 
me eſt tenuʒ a ceo faire au roy come a ſon pᷣõꝛ 
lege ſaunʒ aſcii eſcript. „ 


UL Aul ne ſoit cv harvys deſhormes countye 
ne bars ne aut chiualer q̃ attourner voet dauer 
plus que troys eſquyers arme3 pur luy ſeruier 
6 rournePp, 


. Etqcheſcii efquicr port chapeu vez armeʒ ſõſei 


guour que il ſeruira ala tourney pur cnſygne 


Et que nul cheualer ne eſquyer que ſoit a tour- 


.. ney ne porte eſpe apoynt ne cotel a poynt ne 


beſton ne mace foꝛſque eſpeie large pur tournez 
Satut armoꝝ. diuers autres articlez ſõt en lea. 
ſtatute que ſoyet ycy omet vide ſtatutum. 
Utoc plus de armoure laboꝛers. ). Roboric. I. 
in fine. P 

Alrrelles. 3 
C Toutz ſoiẽt pᷣſtes ⁊ apꝑellꝭ al mavemct le viſ 


4 


Arreſtes Jo. x viit. 
edũte ou al crye du pays de ſuer ⁊ areſter felons 
quãt miſter $2a ſt bien deinʒ frãchis coe dehoꝛs 
7 ſi defautte ſoit en le ſeignour de frãches le roi 

pyndera a luy m̃ le franch.⁊ ſt le defaut ſoyt en 

le bail eit lẽpriſonment dun an 2 ſoit reinte ⁊c. 

' eſt defaut ſoit en autres ſoient reintes ⁊c. t ſt 

le viſe coroner ou auf baylly dein; fraũchez ou 

dehors cõcelent tielx felonies ou ſoy feignont 
darreſt ou attacher leʒ meſfeſours ⁊ ve ceo ſoiẽt 

: 9tteynt3 eyent lempꝛiſonmet dun an⁊ puis ſoy⸗ 

ent reitz ſils eient de quoy ⁊ ſils neient de quoy 

eient lem pꝛiſonment de deux ans. ⁊c.weſtm̃. i. ca 
ix. Et anno. ⁊2. h., vi.ca.v.eſt enact que ceſt eſta 
tut ſerr mys en execucion Item vide ſemble ma 
ter gales. I. 


C Licet foꝛeſtarii percarii warennarii aut az z 
lui in ſua comitia venientes ad areſtanð males 
factoꝛes ibm̃.⁊c aliquem inter fecerint non ꝓpt᷑ 
hoc occaſtonentur imo firmã pacem habeant ſed 
caueãt ne ratione contẽcionis aut alicutus ma 
liuolencie aut odii hoc faciãt Statut de malefac 
koꝛibus in parcis. | 


CÞteſters portauntz le coꝛpʒ noſtreſcignoure 3 
ieſu xpi ne mynyſters de ſe ynt Eſglyſe as dyui 
ne ſeruices ne ſoyent areſtu3 iſſint q nul couyn 
ſoit tꝛoue en eux.an.l.᷑.iii.ca.v. 
¶ Si aſc̃ eur arreſte cõe deuãt ſoit rẽt alvolũte 4 
le top 7 face gre al ꝑtie / purvieu q̃ ne ſ 2 teigñt 


Arreſtes. - 
en ſẽtwaries p fraud vt ſup. Y,f\.3.if.ca.vithn, 
¶ Aide plus darreſteʒ marcheʒ.⁊ robcry.1.7.3s 
Artyficers | 
¶ Arttficers ne vſent qun miſter foꝛſpꝛis fem⸗ 
mes anno.xxxvii.E.iii.ca.vi. 


¶ A ide plus de artificers en le title de Coꝛde 
weyners z Coꝛyours 7 huſbondꝛye. I. 2. Juſti⸗ 
ces de pas. 22. et en le title de labourers ⁊ en le 
title de marchãtʒ. 4 0.⁊ auts chapts / ⁊ en le titie 
de tanners ⁊ en le title de wares. 


Alliſa pants t ſeruicie. 
¶ ide de aſſiſa panis ⁊ ſeruic titulo poyſes 
⁊ meſures ⁊ vitalers. 10.2. vynes.I. 


Alliſa vltime pꝛeſentacionis 

¶ ide ge aſſiſa vltime pꝛeſentacisnis titulo 
darey n preſentment 7 auow ſon. . | 
Aliyſe 
CRecognittones no.diſſeiÞ., non capiãtur niſs 
i ſuis com̃ 7 hoc modo nos vclſiertraregnum 
fucrimus capital; iuſtiè noſt. mittemus tuſtie 
nros per vnum quemq; com ſemell in anno qut 
cũ militibus com capiant aſſifas no.dis.⁊ mor 
tis anteceſſoꝛis mag na.carta.ca.x ii. 

¶ Auleſchetour vic ou auter baily per colour 
de ſon offyce ſauns gart ou auter cõmandemẽt 
le roy ou auctorite que appent a ſone offyce ne 


&iſinul home de ſon frank tenement 2 ſi nul le 


Allyle. Fol. nix. 
fayt la partye auera aſF, etrcouer double dam 
weſtm̃ . i. ca.xxiuii. 


¶ Si le pꝛimer article del eſtatut de glouc fra 
cxponud ſolonc leʒ explanaciõs de glouc doyp 

eſt molterrour en iugemẽtzʒ dões en aſſyſe /quar 
A declare que dam̃.ferra rec pur diſſinʒ fait; aps 
leſtatut de glouc Et les. bꝛẽ des aſſyſeʒ font ꝙ 
diſſeiſinit en poſt pꝛimam tñſft̃. ⁊c. que eſt loge 
temps deuaunt ⁊ null. mencioneſt fait que le diſ 
ſeiſin fuit fait aps loſtatut de glouc. 


¶ Tenante per elegit que eſt ouſte auera af. 
weſtm̃. u. ca.xviii. 


¶ Aſſignẽtur duo tuſtic coꝛam quibus ⁊ ns ali } 
as capiantur aſſiſe noue.diſſĩie moꝛtis anteceſſo 
ais et attincte / ⁊ aſtoctent ſibi vnum vel duos de 
diſcreſſioribus militibuʒ Com̃.coꝛam quibuʒ ve 
nerĩt ⁊ capiant pꝛedictas aſſiſas ⁊ attinctas ad 
plus t per annum / viʒ ſomel inter quindenam ſci 
Johannis baptiſte ⁊ gullã auguſti /⁊ iterũ inter 
feſt um ſãctectucis ⁊ oct ſancte michaelis /⁊ ter 
cio inter E piph.⁊ purificac beate marie 
Et in quolibet com̃. in qualibet captione antes 
quam redeãt ſtatuãt diem de reditu ſuo Ita ꝙ 
omnes de con ſcire poſſint eoꝛum aducntum 
Et per meſme leſtatute les iurours en aſſyſe 
doñ lour verdyt a large ⁊ nõ ponant iuſtic in af 
liſis aut iuratis aliquos niſi eos qu 2 hoc pꝛi⸗ 
Mul 


Allyle 


mo ſummoniti fuerĩt weſtĩ.ii.ca.xxx. 


¶ Concedit rex qð de eſtoueriis boſct ꝓficuo 
capienð i boſco de nucibus glãdibʒ ⁊ aliis fruc 
tibus colligendis de coꝛodio liberatione bladt 
2 alioꝝ victualium neceſſarioꝛum in certo loco 
annuatim capiẽð tolneto tronageopaſſageo ps 
tag.⁊ ſimilibus ĩ certo loco capiendis cuſtodiis 
pcoy foꝛeſtaꝝ boſcoꝛum chacearum warenna⸗ 
rum z aliis balliuis ⁊ offic ĩ feodo iaceat de ce 
tero aſſiſa no. dis.ĩ oĩbus pᷣdictꝭ caſibus modo 
ↄſueto fiat bꝛẽ de libero tenemẽto ⁊ ſicut pꝛius 
iacuit ⁊ locũ habuit in coĩa paſtuf ita te cetero 
locum habeat in coĩa turbarie piſcarie 2 aliis 
cots hijs cõſimilibus quas quis het rettincfk ad 
libeꝝ teñtum ſuũ vel eciã ſine tenemento ſuo ꝑ 
ſpeciale factum ad terminũ vite ad minus 
Et ſi tenẽs vel ad fminum annoꝝ vel incuſtodia 
illud alienat in feodo.⁊c.habeat᷑ pꝛo diſſitoꝛe ta 
ille qui feoffat qu am feoffatus Ita quod viuen 
te altero eoꝛum locum habeat predictum beuc, 
Etſi poſt moꝛtem perſonaꝛum ecſſet remedium 
per pꝛedictum bꝛeue fiat remediũ p bꝛeue de iz 
greſſu Et cum quis paſcit alterius ſepale flat re⸗ 
medium per pꝛed ictum breue de aſſiſe no. dis. 
Aer ſtatuit etiã quod ſi quis diſſeiſitor nomina⸗ 
tus per ſonaliter pꝛoponat exceptionem.s.qð af 
ſiſa alias tñ ſiuit ĩter eos vel quod bꝛeue de alcio 
ri natura pendit inter eos.⁊c. 7 ad diẽ ſibi dstam 


Aſſyſe Fo. xr. 


defecerit de waranto quod voceuit habeatur ꝓ 
diſſĩtoꝛe abſq; tecognitione aſſiſe ⁊ reſtituat pꝛi⸗ 
us dampna inquil:ia vel poſt inquirenda in du⸗ 
plo ⁊ puniatur per pꝛiſonam vnius anni ſnec ca 
piat de cetero vic bouem a diſſeiſit o ſed a diſſei 
ſitof tantum ⁊ ſt plures ſunt diſſe iſitoꝛes de vno 
boue ſit contentus nec pꝛecium quinq; ſolidoꝛũ 
excedat weſtm̃.ii.ca.xxv. 


C Si tenãt per cſtatut march. ou ßᷣ aſſygñ ſoit > 


ouſte ilʒ aucrount aſß / ſtatuto de mercatoꝛibus 
7 m̃ le ley eſt de tenãt per eſtatut ſtaple. Anno 
xxvu.E.iii.ca. viii. 


¶ Aſſignentur octo iuſtiè ad aſſiſas iurat᷑ ⁊ cer⸗ 
tificaciones capiend per totam angliam viʒ.ii. 
in com Eboꝛum Noꝛthumberlond weſt til. ans 
caſtt̃ / Not ;7 Derby /⁊ duo in ccr,7c,7 aſſiſe iu 
rate ⁊ certificactones in com Mid /capisntur 
coꝛam tuſtic de banco. Statuto de iuſtictiarus 
aſſiſarum Et nota quod idem ſtatutum abbꝛeui 
atur Juſtices daſ t. vide ibi. 


Ray 


¶ Auters que des places ſi homme leʒ ruſt tro +9» 


uer ſuffie ſoyente iuſtic daifyſe iurres ⁊ certi⸗ 
fic per touie la terre ⁊ a delxuerer les gaoles 
C. iuui 
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I 


Iz 


13 


14. 


Alſyke 


al meins trois foitʒ par an ⁊ puis ſouẽt fi my⸗ 
ſter ſerra an.iiii.E.ili.ca ii. | 

¶ Aſſiſeʒ ſoient tenuz en les villes ou les coun 
tes ſont tenuʒ an.vi.N.ca.v. ⁊ vide ĩfra. 12. 

¶ Aſſiſe de rent iſſant de tentes en. ii. countes 
ſoyt tenuʒ in le ↄfine deʒ coũteʒ ſur laſyſe pᷣs 7 
trie pgct3 deʒditeʒ ↄtes ſicõe ad eſte fait de cõẽ 
de paſture en vne counte append as tenemen⸗ 
tes en autres countees an.vii. A. ii ca.x. 

C Le chaũceller ꝑ aduiſe des iuſtic putt chan 
ger les villes daſß. an. xi. A. i i.ca. vltimo. c 
¶ Eſpecial aſſiſe ſoit graunte p le chaũceler ⁊ 
ꝓcedendo ſauns ſuer all roy lou terres ou tene⸗ 
mentes daſcũ home ſoyent grauntz ꝑ patent le 
roy ſauns title troue ꝑ enqueſt ou autermẽt lou 
lẽtre le roy neſt pas doñ ꝓꝑ le ley ⁊ recouer̃ lour 
dam a treble.an.i.h.iiii.ca.viii. | 

¶ Speciall aſſiſe ſerra graunte p le diſcreſcion 
del chaũceller lou home eſt diſſi oue foꝛce ꝑ au 
tre en ſon droit demeſne ou en autre droit ꝑ voy 
de maĩtenauncc / ou file diſſeiſour aſc biẽʒ apʒ 
tiel forcible entre dell poſſeſſo ur del franct᷑ pret 
gne ⁊ le pl.reè double dam̃ ⁊ auri dam pur les 
btenz empoꝛtes. Et que vn iuſtiò de lun baunk 
ou ve lauter ou le chief baron fill ſoit apres de 
ley ſoit vne des iuſtiè Et que deſore nul ſupſes 
ſoit graunt a contrarte de tiell aſſiſe anno. iii.. 
iiij.ca vui. | 

C Recouex en aſſiſe ne bf pᷣuidicialla ceux en la 
reuerd qui fuer per dela en le ſeruice le roy ſi ne 


3 Aſlyſe Jo. ri. 
fuer noſme en laſß / adurer pur eerten tẽps. an. 
trx.bh.v.ca. iii.an.iiii.g.vi. ca. ii.⁊.an. viii. vi.ca. 
xiui.⁊.an.xiiij.E.iui ca.ii.⁊ vide ꝑtecciõ.ꝙ. 
¶ Si en aſliſe ou acciõ ꝑſonelle deuant iuſtiè 16 
le roy le defenð face defaute ꝑ colluſion ꝑ en⸗ 
ter le pl. ⁊ [uy pur toller le conub ou ãciẽ demeſ⸗ 
ne ⁊ ceo troue p aſß ou tieil excepc eſt all.ou p 


enqueſt enaccyon perſonel que adonq; le bea 


bata ⁊ ait le pl. ou le ſeignour ou le ball. de frã 
chys lourchalleng. an. viii. h.vi.ca.xxvi. 


¶ e ſpecial aſſiſe ſoyt arave ⁊ panell cnt delifie * 
as parric3, 51,10urs deuãt les ſeſſiouns ſilʒ le de⸗ 
mandonf ⁊ ballyf3 de fraunchis fac lour retour 
ne.vi.iours deuaunt ⁊c.⁊ ceo fur payne de chei 
* ci} deur de. xl. li.anno ſexto.h.ſexti.ca.ii.aſcuns 
lins ſontque le panell ſera deliuere per endẽture 
E 

' C A ſſiſe port vs ſeignour daũcien demeſne ou 13 
bayllifʒ ve fraunchis q̃ ne ſoĩt diſſeiſours ne te 
nauntes cynz noſmez pur toller lour franch.pri 
mes ſoit enquis de ce per laſſiſe ſi le ſeignour ou 
bayllyffʒ le 88e /⁊ ſi troue ſoit le brief abat᷑ en 
tout an.ix.h.iiii.ca.v. 

C Aſſiſeʒ ⁊ niſi prius fuef proroges per procla 19 
macion per cauſe de parlement ſauns diſcontinu 
as 7c. an.ix.h.vi.ca ſi.tamen il ſẽble per aſcuns 
Ivũs que leſtatut eſt perpetuell. 

¶ ou en aſſiele viſcont eſt noſme diſſeyſour 20 
ꝑ coluſtonle pl.al intẽt que il. ne ſeruira le brẽ 


Alſyſe 


le kenaunt pledera ceo ⁊ dirra que il neſt diſſey⸗ 
ſour ne ten aunt et ſi troue ſoit per laſſyſe le bre 
abatera, Anno. xi.h.vi.ca ii. 


21 ¶ A ſſyſes dell counte de Cumberlonde ſoynt 


22 


tenuʒ cntep3 ve peaʒ a Larveylzen nulaui lieu 
Anno xiiii. h.vi.ca. in. 

¶ A ide plus de aſſiſe Aiournement. 1. 2. 2. Aſſo 
ciacion. I. Damage. 3.2.5. 2.6. dy ſſeaſon oue Ros 
berye. I. E ſſon.3. 2. Ii. ⁊ en le tytle de iurour 2.et 
niſi pꝛius. 7. ⁊ cn le title de pane ll.⁊ pꝛoceſſe.l. 


IAllocyacyon, 
¶ A ſſignentur duo iuſtiè co ꝛam quibus 7 non 
aliis capiantur e ſſyſe no.diſßᷣ. moꝛtis anteceſſo 
ris ⁊ attyncte ⁊ aſſociant ſibi vnum vel duos de 
diſcreſſtoꝛibus militibus com̃.weſtm̃. ti ca xxx. 
¶ uide plus de aſſoctacton iuſtic de peas. 8. 


¶ Si impeditoꝛ i bꝛẽ dequaretmpevitſfimoitus 
non venerit.⁊c.attachietur / ⁊ ſi non venerii diſ⸗ 
tringatur.⁊c.ad quem diem ſt venerit ſcribatur 
Epo. ⁊c.eadem lex de attachiamentis faciendis 
in omnibus bꝛeuibus vbi attachiamenta iacent 
quo ad diſtrict facienð obſeruet᷑. Ita tñ quod ſe 
cun dum attach tamentum fiat per melioꝛes ple⸗ 
gios Marl bt̃.xii.ſet quod dicitur hic quo d ſco3 
attachiament᷑ fiat per melioꝛes pleg.deletur.w. 
. ca. xliiu.vt pater iſſues.i. | 

¶ Item vide de attachementis.aſb.G.fine 


Atteynder Fo.rrit, 


¶ Toutes enditementʒ iugementʒ 2 oꝛdinãces 1 
ewe s owe gicidre ſount afferme non ocuſtate 
aſc miſpꝛiſon en ycel iſſimt q̃ ceſt oꝛdinaunce ne 
ſoit pꝛeiudicial a ces heires pur terre taylye. an 


no.ix..vi.ca.iii. 


¶ Toutz les terres tenementʒ biens ⁊ rentes q̃ 2 
fuerint Johñ Cade fuer foꝛfatʒ ⁊ ſon ſank coꝛ⸗ 
rupt. anno. ꝙ. h. vi. ca.i. Item que toutes attein 
dꝛes faitz et eur vers auters per le power del re 
bellyon le dit John Cadeꝛ tout auters attayn 
ders en apꝛez faytes per fiel tyrranny © rebel 
lyon foynt voydes.an.xxxi.h.vi.ca.i 


C Ro men attendynge vppon the kynge inhis 3 
warre withyn the realme oz: wythout oꝛ by his 
cõmaundmẽt ſhalbe attaynt by plyament in oꝛ 
by other pꝛoces of the law and if he be / ſuch at 
teynder ſhalbe vtterly voyde & hcſhalforfeyt 
nothynge. xi. h. vii.ca.i. 

¶ Uive plus de attaynder titulo foꝛfeture. 


Atta nt. 
¶ Purvew etque le roy de ſon offyce donra I 
attaynte ſur-nqueſten plee de terre ou de tent᷑ 
ou de chote que appent al frank tenement quãt 
l vcrra que myſter ſerr̃ w. I. ca.xxxvii. 1 
C St ẽq̃ſt pare ẽ̃cõtre enfaunt en bꝛẽ dent᷑ ſur ? 
diſſeiſyn : nõſment quant il eſt heyrc le dyſß eit 


1 


latteynt de giacc le roy.w.ſeca.xlvii. 
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Atteynt 


3 ¶ Si les pꝛimes iurrours queux ſont en vie ne 


veigũ en attaint a le pꝛimer graund diſt r ſur cur 
retouꝛne ou q retourne ſoit que ils nount ricns 
dount polent cſtr diſt̃ que adonques le iure 
de. xxiui· ſoit pꝛis per lour defaute ſalue toutes 
iours auters ꝓß en tiel iure vſes.⁊c.Statuto 


de actinctis anno xiii..ii. 


¶ Attait ſoit graut ſibñ ſur le p2 Fnctpall cõe 
ſur les damages en bꝛief de treſpas ſauns perler 
al roy ⁊ que les iuſtices en tiel cas ne leſſent pur 
pꝛenoꝛe les attayntes pur les dam nient pais.an 
no.i.i.iij.ca.vi. 

¶ E ſſon de ſeruice le roy ne ptotcecy on ne ſoit 
alowe en atteynt 2. v. iours per an ſotent dones 
en atteynt anno.v.E.iii.ca.vi. . 
¶ Atteynt ſoit graunt eu byll de treſpas dcuat 
iuſtices de f̃coꝛd auxibñ cõe ſur. brief ſi leʒ dam 
paſſent.xl.s.anno.v.E.iii.: a.vii. 

¶ Atteit ſoit graũt fibn ſur byl de treſpas cõe 
ſur bꝛief /nient eyaunt regarde as dam̃. Anno 
xxviii E.iii.ca.viii. 

¶ Atieynt ſoit graunt ſibien en plee real come 
perſonell ⁊ ſoit graunte as poueres que voilent 
affier q̃ dʒ nount riens pur pa yer fine ſans fyne 
2 a — auters per caſye fyn.an.xxxiiii. E. iu. 
ca.vii. 
¶ Si tenãt a fme de vic tenãt en do wer tenãt p 
la curteſi ou tenãt en le tail aps poſſibilite diſſu 
ertict ſoit ĩpledes ⁊ ꝑð.ꝑ defaute ou cn aut ma 
her celuy a qui le reuercron cſt ou ſes heyres ou 


Ittaynt Fo.rritf, 


ſucceſfours aucront atteynt ou br̃e derrour ſis 
bñ en le vie des diteʒ tenantes que ency ꝑdont 
come aps lour moꝛt / © ſi tiel iugement crrones 
ous ſoit reuerſe ou tiel faux ſerement troue 
q̃ le tenãt que perð per le primer iugemẽt ſil ſoit 
en vie ſoit reſtitute a ſon poiß des tefites cnſt 
perduz oue leʒ iſſueʒ en le meſne tempʒ /⁊ ſi tieiz 
tenatcs ſoient all temps de ticlz iugemtes mo2 
tes que reſtitucion de tie lʒ leñies ſoit fait a la 
partie purſuãt ouc leʒ iſſueʒ puie la mort le te⸗ 
nãt ſuiſdit enfembicment oue les arrerages del 
ret fi aſcun ſoit due a lupy en le vie de ticls tenã⸗ 
tes /purucu cit ne pur quant comẽt que le tenãt 
qui enſi perð per le primier iugement ſoit en vie 
⁊ la partie pur ſuãt voet all. q̃ m̃ le tenãt fuit de 
coupn et aſſent del d qui recoucraſt que ttelʒ 
tenemẽtzʒ duyſſent eſtre perdus que reſtituc on 
de meſme bez teñtes ſoit faite a meſme la partie 
purſuant oue leʒ iſſues arrerageʒ come deuant 
eſt dit ſaluant all dit tenant fon accton per br̃e 
de ſcire fac hoꝛs de meſme le iugement enſy re⸗ 
uerſe ou rendu en le br̃e dattcii ſil voet irauars 
le couyn 7 aſſent auauntdit : gutrement nient. 
Et que ceſt eſtatut tyegne lieu en iugemeutes a 
rèdr̃ en tèps 9uentr an.ix..ii.ca.iii. Quere ſi te 
couere ſoit vers le gars per accion tric it icyr 
auera atteynt 
¶ Home auera atteynt de verdit que paſſa de⸗ 
uant le mayre ⁊ batll.ve nichol.⁊ le record ſerra 
maunde en bank le roy ou en coẽ bank ⁊ le yrs 
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Fttaynk 
ferra le arraie dc5 foꝛrẽs del coũte © nemie vey 
homes del fraunchcs.an xiii.R.ii.ca.xvui. 


¶¶ Item le record ſerra port en baunk le roy ou 


cot bank ⁊ illouques ateynt ſuc ⁊ trie come de 

uant nõ obſtãt q̃ la cvte de lincolñ ꝑ le roy. . le 
A. ſoit fait counte ꝑ ſe⁊ le vic del counte de lyn 
colũ ferra le panel ſolõque le dit eſtatut de Ri 
⁊c. an. iii.g.v.ca.v. | 


¶ Si en atteynt le defendaunt ou vne de petit 
urf pleð faux plee ou forepn plce triable ꝑ au⸗ 
ter ẽqueſt que per le grand turf ⁊ eſt trie enuers 
luv il rendf al pl.ſes damages ⁊ coſtes ⁊ auera 
meſme le penãce come ſi le graunð 1urf vſt vaf 


ſe encouit᷑ luy an.ii.h.vi.ca.tiij. En aſcũs lyũs 


ẽ dit que le pl. en tiel caſe recouera ſolemet ceʒ 
dam̃ ⁊ coſtes , Ideo quere ⁊ vide mera .13, 


¶ Le turroꝛs en atteit de ple de tre del anuel 


value de. xl.õ.pꝑ an ⁊ en ateitꝭ des faitʒ ↄcernã 
tʒ tr̃ʒ ⁊ tñtʒ de (Eble valew ou plus © d ple pſo 
nell dount ſi iugemnet extend al ſome de. xl. li. 
erpens . xx. liuerʒ per an hors daũc ien demen 
v. poꝛtes 2 Gauelkynde ⁊ nul perſone de mayn 
dre ſuffycyent! ſoit ture ſur nul iſiue en meſmeʒ 
les atteyntes ſi ſoit pur ycel ꝑ le pl. chalenge 
Item les iurrours en tyel attpent ꝑ dr̃ all primt 
er defaute en le primer temps de diſtr̃. xl. 5. all 
ſecõd tẽps. C.. ⁊ aillours le double It ſi forci 


— — — —— — 


Attaynt Fo.rritit. 
plee vaſe defend en atteynt ſoit troue cncoun 
ter lu il auera meſme le payne ſi come atteynt 
pſt paſſe encontre luy mes il ne greucra fiS com 
paygnyons quez ne ſount partyes a tiel ple Itẽ 
que viſe et autres miniſtres froues en defaute 
en erecucyon fayre des dit; brief5 pcrð.x. ly⸗ 
uerz all roy ⁊. x. lyueris all partie / purueu que ſi 
ne ſoyent aſſet3 ſu ic deins le hund de ſout 
leſtate de baron ctant3 terrcʒ al value de.xx li⸗ 
uers en meſme le counte q adonquces ils mette⸗ 
ront en panell autres ds plus ſuffic / purueu au⸗ 
xint q̃ ceſt eſtatut ne extenð as citees ⁊ botoghs 
deins le royalme ne a les enheritaunces. cn iceil 
Anno. xv. Hent̃.vi.capitu.v. Quet᷑ de ceſt da⸗ 
reyn clauſe. 3 


¶ Ceſty qui puit erpenvre .xr. li. ou ouſtres a 
ſon z oeps en gauylkynd ſoit jurre en atteynt 
nõ obſtant le dit eſtatut de anno.xv. h. vi. Anno. 
xvui.h.vi.ca.ii. HE. 


 CAttait is gyuẽ vpõ a fals verdit gyuen ĩ the 
cyte of london / by byll in the haſtyng{ before 
the meyre and aldermen and a precept ſyalbe 
mad to eueꝛy aldcrman to returne . itij. pions 
of the value of. C. li ⁊ of them.xiviii.ihalbe ta 
kẽ / ⁊ the talesſhalbe alſo oſtheſame piosrecor 
- nyo by the aldrenẽ. vt ſupra. oꝛ of other to the 
© faidyaley of.c.li.⁊eũy iſſue ſhalbe tried wyth 


— 


15 


5 Attaynt 
in the fayd cypte /⁊ none ſhallj haue chalenge fo 
tharray oꝛ polle for not ſuffyciency 7c. / and yf 
the fals verdit be found the iugement ſhal be a- 
gaynſt the tenãt as in other attayntʒ / ⁊ cuery of 
the petit iurry yftheybe attaint ſhall loſe.xx. li. 
oꝛ moꝛe by the di creſſtõ of the mayre ⁊ aldermẽ 
to ſuche vſe as other iſſues i theſame cyte be / 
they ſhal haue impſomẽt of. vi.wekꝭ oꝛ laſſe by 
diſcreſſiõ / and this attaynt lyet f. ii.of the pe 
tit turry be a lyue and the noſute 02 the deth of 
one of the playntyf or deffẽ dauntes ſhall not 
abate the w:pt And the graund iurry after the 
ſõmons retornyd ſhalbe takyn notwythſtand 

| bose that the de ffendaunt oꝛ the petyt iurry ma 
e defaut / and yf the playntyf proue not his bil 
oꝛ be nõſuyt he ſhal make fyne and haue imprt 
Conment by diſcreſſiõ ⁊c And pf the petit iur⸗ 
ry be: affyrmyd ⁊ be found by che graund ſurry 
that they or any of them toke any monye oꝛ 
other thyng of hym that is namyd deffendaunt 
in the attaynt oꝛ of any other by hys cõmaund 
ment he that ſo toke and the deffendaunt that 
gaue it ſhal loſe.x.timvs the valew of the thing 
ſo takyn and the forfet of the iurrours ſhall go 
to the playntyf ⁊ the foꝛfeit of the de ffẽdant to 
the vſe as is abouc ſeyd ⁊ the pty ſhall haue in 
pſonmẽt bv. vi.monithis oꝛ leſſe the iurrourz. v. 
monythis oꝛ leſſe by dyſcteiſiõ and if the graũd 
wrye make defaut /at the firſt day they ſhall 
Icle.xl,s,3t the ſecond.C.õ.⁊ at the thyrd.x.li. 
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Attaynt Fo. xx b. 


And like pces ſhalbe i this attaint agaynſt the 
graund tury ⁊ petyt iurye as in attaynt at the 


comen law / ⁊ the ſaid iſſues to be to the mayre 


- comynalte.⁊c. ¶ And pf the fyrit ĩqueſt were 
of the halfe tengec the graunt iurry ſhall be ĩ the 


ſame maner wherofcuy one ſhall haue good? 
to the valew of. C. li.xi.h.vij.Ca.vigeſimopmo 
¶ One eſpeciall forme of attaynt was cꝛdey⸗ 
nyd. A. xi.h. vii. ca.xxiiij. to endure vntyll the 
next ꝑlia nent / ⁊ the ꝓces againſt the partie ⁊ al 


ſo agaynſt the grad iurie ⁊ the petite iurry and 


what iſſues they ſhall leſe is aſſignid ĩ certayn / 
⁊ that if they be attaynt they ſhall leſe.xx. li / and 
after at the next ꝑliamẽt.s.a.xii h.vii.ca.ii.w as 


enactyd that the ſame ſtatute ſhall endure vn 
tyll the next ꝑliament /⁊ after. A.xix..vii.ca.iii. 
it was contynewpo vntyll the next parliamẽt 


⁊ than it was expyryd ⁊ thetfore it is not he 


ke wryttyn at large 


¶ Certayn forme of punyſſhmẽt of fals verdit 


was oꝛdeinid by a byll to be made ⁊ delyueryd 17 
tothe ſame iuſtice befoꝛe whom the verdit paſs 
ſith / conteynnig the fals verdit / 2 he ſhall ſend 


the ſame to the chauncery and the thauncelour 
ſhal call to hym the treſorer and chefe iuſtices 
and ſhalleramyn that and puniſſh it A.xi.h.vii 
ca. xxv./ and after it was contynued as the ſta⸗ 


tute next before / and than it was alſo erpyryd 


and ther foꝛe it is nat wryten here at large. 
Aide plus vcattaynt, Eſſon.3. et * 


6 


4 


2 


Attoꝛney 
da ſſyſc. 4. 


¶ Auilibʒ liber hõ qui ſectã debet ad com hun 
dreð wapẽt vel ad cur dñi ſui idoneũ peſſit a 
cer̃ attoꝛñ ſuuʒ ad hmõi ſectã facienð. t. c.ix. 
. Sraunt eſt que le; defendauntz3 puiſce fair 
lour attorney cn tielx plees lou lapell neſt iſſint 
que ſils ſoient atteyntes de treſpas en lour abs 
ſence ſoit maunð all viſe / que ils ſoient pus et 
event le payne queils vſſent ewe ſits fuiſſe nt p̃⸗ 
ſentes / il ſemble p le letter icy que ils ne fert at 
t oꝛney ſinõ en treſpas.glouc. ca. viii. 

¶ Jllt qui timẽt ĩ placitaꝛi poſſũt facere genera 
lem attoꝛnat / in Itiñ iuſtic.w.ii.ca x 

¶ Hul bars deleſcheker ne iuge reſceyue attoꝛ 
ney ſinon des plecs en lour place. ⁊ c. poteſtate 
tamen cancellatij noſtri qui pꝛo tempoꝛe fuerit 
cui iuxta diſcreſcionem ſuam viderit a dmittenð 
⁊ eciam capitalis Juſtic noſtri vt hactenus in 
attoꝛnat is recipiendis ſemper obſeruata Statu 
to de finibus 2 attoꝛnatis 


¶ Le tenaunt puit faire ſon attoꝛney en aſſyſe 
de no. diſſeiſon Statuto Eboꝛum.s.an.x ii .E.ii. 
¶ Teſtuy qui per licence de roy paſſa le meare 
puit faire ſon generall attourne per patent en le 
chaũcerye a rñdere ſibñ en pmunire facias cõe 
en auters querelx ſil ſoit de bon fame. ⁊c.an.vii. 
R. ii.ca.xiiii. 

¶ Attoꝛneis ſoiẽt examĩes ꝑ les tuſtic ⁊ leʒ noſ 


mes de eu q̃ ſõt bones ⁊ #tyouſe ſoint reſceux 


Atfourney, Jo. rr bi. 


r mis en rolle ⁊ les auters ouſtes 2 ſoient iures 
q̃ils ne ferrõt foren ſures ⁊ attoꝛney notoiremẽt 
troue en defaut forturle court 7 ne vnques ſoit 
oy apꝛes Et m̃ cẽ oꝛdinaunce teigũ lieu en leſ⸗ 
chckcr. anno. iiii.h.iiii.ca.xviii. 

¶ Seneſchal © baylyf de franchiſc ne miniſter 


de ſeignour qui ad retoꝛñ.⁊c.ne ſoyent attouꝛ⸗ 


nez en plees deins meſme le fraunch.eodẽ.a.ca⸗ 
pitulo.xix. 


¶ JIuſtice de lun banke 7 del auter ⁊ auxi le chi 
cf baron del eſcheker ount power de examiner 
ꝑſone smaladies de ĩfirmites ouertemẽt conuʒ 

queur ſont vtlage ⁊ de recotg attoꝛney pur cur 

en bꝛẽ derrour purview que en bꝛtief de capias 

ad ſafiſfacienðò courge le comen lex. anno. vii. 

u llii.ca.xiii. 


¶ South viſcont elerck de viſcount reſceyuer 
baily de viſcounte ne ſoynt attoꝛney en aſcune 
court le roy pur le temps q̃ il eſt en office oue le 
viſcoũt.anno.i.h.v.ca.iiii. 


¶ Abbes pꝛiours ⁊ autres relygiouſe des coũ⸗ 
tes deuerwyke ⁊ lanc ferront lour generall at⸗ 
comets en iout3 plees vers eur en leʒ wapenta 
kes de Standclif.⁊ frendeleʒ wapentaneʒ en le 
conte deuerwyke ſouth lour couent ſeale et les 
ſeneſchalles ⁊ baplyfs cur reſceyuerõt ſur pain 
de.x.li. a cheſs foitʒ adurer al volũt leroy. ã ix. 
g. vi.ca x.ſẽble eſtat fuit fait deuãt cẽ — 8. 
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IL 


Attorney 
A. ii. h.v.ſta.ĩi.ca ii.adurer tags al ꝓch.ꝑltamẽt 


N ¶ Cheſcũ abbe ⁊ pꝛiour ⁊ autʒ religiouſe ⁊ lour 
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ſucceſſours ⁊ auters ſecutres queconques deinʒ 
le roialme purf faire Tour attoꝛnes qeneralr en 
cheſcun hundt ⁊ wapentake deins le realme.s, 
cheſcun re igiouſe ſouth le cõen ſeale 7 cbeſcun 
ſeculer ſouth.ſon propre fcale ⁊ ſeneſchal: bail. 
eux receuerunt ſur petn dc.x.li.⁊ che ſcun qͥ voet 
ſuer auera le moite de ceo ꝑ bꝛyef de det ⁊ le rot 
lauter moyte. anno. xv.h.v i ca. vii. ⁊ vide ley. . 


¶ En toutes ſuttʒ lou exigenð giſt ſi latturne 
nao Þ gart de recoꝛð meſme le terme quele cxi⸗ 
genð eſt atuge il perdera.xl. s. al roy ſil ſoit de 6 
atteynt per examynacton des iultices.an.xviii. 
h. vi ca ix.in fine 

¶ Nebra foꝛſq;. 6 attoꝛneiʒ generalx en *Aorf, 
G. in Suff. ⁊ deux en noꝛwych. 7 ceux q̃ ſcrĩ ad 
mit ouſter le dit nõber ſotent voydes ⁊ iuſtic de 
peas poient inquerer de co ⁊ ceſty q̃ eſt cõuict 
f oꝛfef.xx.li.quociens cc nictue fuerit lun moy te 
al roy lauter a ceſty q̃ ſue ⁊ q̃ ceſt oꝛdinaunce pſt 
effccte al feſt del paſſhe.⁊c.⁊ nemye deuaunte (3 
le dit oꝛdinaunce ſè ble a leʒ iuſtic rcſonable.ans 
xxxiit.h.vi.ca.vli imo. 

¶ Me that wyl ſew eppell of murð may make 
attomney af er that it be begon in ꝓpꝛe ꝑſon yt 
that wegyng of batell lye not in that appel. A. 
ii. h.vii.ca.i in medio. L 

¶ Rota que apiert termino paſche 3no0.39.5.5 
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gac fuiſt vne eſtatute fait all daren perlyament 
deuaunt q̃ ceſtuy que tray aſc en plee hors dell 
realme ne ferra attoꝛney en p̃ᷣmunire⁊ le roy cer 
tifie as iuſtie per bꝛe queil y auoyt tiel eſtatut 
gre ſtatutum quia no vidi meʒ nota q̃ en leſtatut 
de anno 27. E. 3 Ca i.fait que ceux que trahõt 
guts hots de realme ⁊c.ẽ cõtenus © ſi les def. en 
iel caſe ne veigñ al fyn de deux moys.⁊c.en pz 
pre ꝑſon q̃ilʒ Front hoꝛs de ꝓtece le roy. ⁊c.⁊ ꝑ 
caſe per reaſon de ceux pa rolx en pꝛopꝛe ꝑſon il 
ne fer atturney quod quere 2 vide dict. ſtatutũ 
De. anno. xxvti. E. iii: ꝓuiſion 4. 
¶ Iten vide in quodam ſtatato vocato Statu 
tum deterr; 7 tcft{ amorttzandis coment q̃ ils 
q ſont demurrãt de ꝑ dela ⁊ voylẽt purchac ter 
res tenus de roy en chyef ſils votilent purchase 
bꝛẽ de pꝛoteccion de generall attouꝛney ſoycnt 
myſe a leſchekyr ⁊ la ferront fn. ⁊c. Et en m̃ le 
maner ſo4t fait de ceux q̃ voylent purchaſer at⸗ 
termpnement de lour dett Et auti genteʒ de 
non power a trauayler 7gentes delongues ac⸗ 
countes en le chauncerye q pledount ou ſont 
CORE bꝛẽ de faire attoꝛney còe boſoigñ 
ert̃. ⁊c. 

¶ u ide plus de attoꝛney Errour. 4. fines.2.iuſ⸗ 
tic en hepre.ꝙ.⁊. recoꝛd. 8. 


Atto ꝛney le roy. 
¶ A ide de attoꝛney leroy iuſtiè del vn banke 
⁊ del guter. 4. ⁊ vtlagarie.2. bd. lu. 
il 


Fuertement. 


ou recoꝛde vient en court p bꝛẽ de faux iu⸗ 


gement la partye auera lauarement que le re⸗ 
coꝛde eſt auter et ſerra trie per bon pays et per 
ceux queur furent pꝛeſenteʒ en la court ſilʒ vcig 
nount ⁊ ſi non ſoit lenqueſt pꝛiʒ.anno.i.E.ii i.ca 
pitulo.iiii. 


2 . lpome auera auerrement cn bꝛief de erroure 


que homme vtlage fuit alarge a le temps. ⁊c.ni 
ent obſtant que le viſcount ou auters qui nount 
recoꝛde certifient le conttarye mes primes le 
partie ſerra garnie et ſilſoit al ſute le roy ſoit 
le ſeriãt ou lattoꝛne le roy reſceu al auyerremet 
an.v.E.iii. c a.xv. 


¶ En ecc ion vers perſon de ſeynt eſglyſe qui iu 
Nifte pur diſmes le pleyntif nauera le generall 
auerrement que ceo fuit laye chatell ſauns mou 


ſtrer coment.an.i.R.ii.ca.xiiii. 


¶ Sur faux retoꝛne des baill.de frãchis queux 
ont retoꝛne des bꝛiefs / cyt home aucrrement 2 
recouery auxibien de trope petit iſſues come 
dauters auxibien come encountre le viſcount 2 
tout le puniſſhemẽt ſoit ſolement ſur les baylif 
7 nicnt ſur [our ſeignours ⁊ ſilʒ ue ſoynt ſuffic 
ſoient puniſh. per lour co ꝛps.anno.i.E.iii.ca.v. 
⁊ vide retoꝛnc.2. 

¶ Special auerrement de btgamy eſt ouſte.an. 
xvii.E.iii ꝓ clero ca.ii.mes auera general auer 


Flterrement J. vr biii. 
rement que bi trie per lo: dinarye ⁊ celuy en que 
bygamy eſt allege demoura en pꝛiſon tanq; ſoit 
certifye ſil ne fort mayupernable. 


¶ Rota de aucirement pur chiualers dc perly 


ament encounter lo ffyce troue per iuſt ic daſſi⸗ 
ſe. an. vr hent̃.vi.ca.iiii.⁊ vide parlyament.. 

¶ ome aucra auerrement ẽ cõtre fccoide del 
marſhalſie que les parties al ple ne fue doſtel 
le ioy an. xv.h.vi.ca.i. 

¶ V ide de aucrrement quaunt le recoꝛde varic 
del pꝛim̃ recoꝛd en bꝛẽ derrour / recoꝛð8. &. 


Awnage g awnour. 
C Le aw nage dc dꝛapes puit eẽ mis a ferme p 
le tre ſoꝛer no obſtaunt le ſtatur de. anno.i.Atc. 
fait al cõtrary. anno. iii h. ti. ca.xx iti. i cs ſẽ⸗ 
ble que leſtatute de anno.xxxi.h.vi.ca.v.auoy de 
ceſt eſtatut / veiʒ plus de ceo mater officers.3. 
Item vide plus de awnage 7 aw nour drapis. J. 
2. 4. 2. G. . O. Z. O. II. 7. 20. . ZI. 2. 26. ⁊. eſtretꝭ.2 
Alincien oemeſine, 
CaUdedeancicdemcine,amfcis,7 ehiualer. I. 
Aliobory 
¶ The rec oucrers their heiris ⁊ aſſigñ may a⸗ 
uow 7 luſtif ie foꝛ rentʒ ſeruices ⁊ cuſtumes by 
tem ecoueryd as thoſe perſons myghtageiĩſt 
wo the recoucre was had / alſo euery avowãt 
⁊ eu ty other x ſõ that maketh a coniſãceoꝛ kno 
wiege oꝛ that iuſti?yeth as bayly to another in 
any repleg.oꝛſcconde v elxuerauns — rent 
,in. 


pooh 
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Avowry 
cuſtũ 02 ſeruice ſhall recouer damages 2 coſtis 
pf it be founde for them oꝛ pf the playntyf be 
other wiſe barryd as the pl. holde yf they had 
recoueryd A.vii.ph.viii.ca ilij. 
Juovoſon 

C Cũ heredcs infra etatem exiſtentes ꝑ fraudẽ 
caſtos vel per fraudem tenentiù p lege anghe 
vel mulierum tenẽciũ in dote vel alio modo ad 
terminum vite vel annorum vel per feoð talliat 
multoctens exhereditacionẽ de aduocaciõibus 
ſuis paciebãtur ſilicet qñ ali quis ius non tens 
preſentauertt vel ad minus ad br̃e de recto po⸗ 
nebãtur Satutum eſt qð huius preſentaciones 
non ſint de cctcro hmõi rectis heredibus aut 
illis ad quos ſpectat reuercio ita preiudiciales 
poſt mortem tenenciũ ⁊c. quin habeant eandẽ 
accionẽ ⁊ exceptionẽ per br̃e de aduocacione 
po ſfeſſorũ qualem heret vltimus anteceſſor ⁊c. 
hoc idem obſeruetur de muliere ſub poteſtate 
viri ⁊c. viris eciam religioſis Ep̃is archið rec⸗ 
tortbz eccleſiarum ⁊ aliis perſonis accleſi aſticꝭ 
per iſt ud ſtatutum ſubueniatur nec ti ita lar⸗ 
ge intellegatur qð dite poſſint qð tenentes pre⸗ 
dict᷑ ficte defende bãt plĩtũ per ipſos vel contra 
ipſos motum quia iudicia in ctr di Regis red 
dit non adnichilentur antequam per errorem 
attinctam vel certificacionem a dnullant᷑ Et ſi 
ꝓs rea excipiat de plenitudine ecclie ve ſua pro 
pria preſcntacione non propter illam plenitu⸗ 
dine remaneat loquela dũmodo br̃e infra tem⸗ 


Auowſon. Jo. xrit. 

pus ſemeſtre unpetretur qq; preſentacionem i 

fra tempus ſemeſtre recuperar nò poſſit Et cum 

par fuerit de aduocacione inter participes foꝛ⸗ 

mata ⁊ irrotulata quod vnus preſentet 2 inſe⸗ 

quenti vacacione alius ⁊c.ſi inpediatur ille ad 
quem ⁊c.per aliquem que fuit pars couectonts 

vel loco ipſius / veniat ad rotulos vel ad finẽ 
⁊ habeat bfe de ſcire fa continens ſpaciũ, xv. 
dieꝝ vel iriũ ſeptianaz put locus ⁊c.⁊ ſino vene 

Tit vel ſi vEcritz dicat nichil gre ⁊c.rõe alicuius 
facti poſt cõuẽcionẽ irrotulatã 7c.recupet pſen 
tacionem ſua cũ dampnis:⁊ ſi contingat quod 
poſt mortem anteceſſoris illius qui ad eccleſiã 
preſẽtauerit aſſignata fuerit illa advocacio i do 
temvel teneatur ger legem anglie ⁊ tenentes illi 
preſcntauerint ⁊ poſt eorum mortem verus he⸗ 
res impediatur preſentare ſit in eleccione ſua v⸗ 
trum pquircre velit bſe de quareimpedit vel aſ⸗ 
ſiſam vltime pᷣſentacionis / h cc idẽ obſcruet de 
dimiſß ad termmũ vite vel annoꝝ vel ad feos, 


talliatum ⁊ adiudicentur dampna v13 ſt tempus 


ſemeſtre tranſierit per impedimentum alicuius 
Ita quod cpiſcopus ad eccleſiam conferat ⁊ve 
rus patronus ea vice preſentacionẽ ſuam amit⸗ 
tat adiudicentur dampna ad valorem eccleſie de 
duobus annis Et ſi impeditor non habeat vn⸗ 
de reſtituere poſſit dampna icaſu quando epiſ⸗ 
copus confert per lapfum tempoꝛʒ puniatur per 
priſonam duorum annorum ⁊ ſt aduocacio dif 
ratioctur infra tepys ſcmeſire querens recuꝑct 


Attowſon. 


dãpna p di.ãno.⁊ ſi nõ heat vnde pũiat᷑ tũc ꝑ p 
ſonã di nidij ãni / ⁊ de cet o gcedãt᷑ bra vltĩe pict 
⁊ re ĩ pedit de capella pᷣbẽda ⁊ vicaria Hoſpita 
li abbathia p̃oratu ⁊ alis domibʒ q̃ ſũt de aduo 
cacõe alicuius q pus 9cevi nõ ↄſucurũt Et cũ ꝑ 
br̃e ĩdicauit ĩpediat᷑ rector alicuius ccclie ad pe 
tẽð decias i vicia pochia heat patronus rector! 
ſic ipeait bfe ad petẽð aduocaciõẽ decimaꝝ fic 
petitaꝝ 2 cũ diſraciõait ꝓcedat poſt modũ pia 
citũ ĩ curia criſtianitatꝭ q̃tenus diſraciõat᷑ fuerit 
ĩ cut reg Cũ aduocacio deſcẽdat ꝑticipibʒ licet 
vnus bis pſctet ⁊ vlurpet ſuꝑ cogete dẽ no ppt 
hoc excluſus ſit ile i toto q necltges fuit ſʒ ali 
as hẽat turnũ ſuũ pſcias ci acciderit w.ii.ca. v 
¶ vf a mã recouer a manct wherto aduowſõis 
a ppẽ daunt be ſhal hauc a q̃re tmpevtt ypo a di⸗ 

ſtourbans as thoſe pſons might haue hadde a 
gainſt whõ the recoũe was.an.vii.h.viii ca.iii. 
Aide plus de auow ſõ aliens. 2.2 encũ bent. I. 2. 
en pñtm̃t ⁊ ꝓuiß. 1.2.1. ⁊ F. ⁊. d&. ⁊ titulo grc ĩpedit 


4 


Bapl 1 
¶ Aide de baill march all du bank le roy pmo 2 
vic. I. ⁊ titulo maips B aplyks. 
¶ Diſtticcio non fiat niſi ꝑ balliuos notos. w. 
u ca.xxxvii.⁊ vide ſimile ſtat vic. 5. 
¶ Eats cient tres en lour bailles anno, ii.. 
iu. capitulo. . apud north, | 
4. Hulſolt viicne bailif de hid wapctake ou 
de frãch ne ſoutheſchetour ſil neit t᷑reʒ ſuffic en 
le lieu ou il è miniſtre ſolõq; leſtatut de lĩcolñ ã 


Baylyfs. N. rr. 
4. E Zca.ꝙ.⁊ ã. N. E. 3. ca.. nota q̃ riẽʒ ꝭ ꝑ lee en 
leſtat᷑ de licolfi de bailiſf de frãches ne de ſouth 
eſchetour ideo gre coment.cẽ eſtàt᷑ pra pᷣ̃ʒ a eux. 
C Rul bau errãt ne ſoit foꝛſq; en 9te3 ou baily 
errãtʒ õt cẽ en tẽs nr̃e ail Et en nulmañ ne ſoit q̃ 
vn baillif errãt en vn ↄte ⁊ outriðʒ ſoĩt ouſtʒ ⁊ q 
piſc ⁊ ceux q oũt baily ou hũüdr en fe ⁊ cur leſſẽt 
al ferme cux leſſẽt al ancien ferme 7 eient iuſtic 
dũ bãk 2 vaut barõs deſcheker ⁊ iuſtic aſſignes 
poier a toutz foitʒ atlz veignẽt en pats de puntr̃ 
tielx defautʒ ⁊ ſi vic o ulour fermour ſotent tro 
ueʒ en defaute ſoiẽt leʒ hũdr ⁊ leʒ wapẽtakeʒ if 
ſit en de faut pᷣs en main le roy ⁊ leſſes as guts p 
lez iuſtyceʒ auãtditeʒ q̃ eur ↄmãs auxi al pᷣſon 
tang ilʒ ot fait fin ⁊ rãſõ alroy ⁊ niẽt mais de 
rñ ð al roy de lẽtier feꝛme Et ſi bailif deʒ ßõꝛioʒ 
ſõt troue: en defaut ou nicut ſum̃ieœ ſoiẽt ouſte ʒ 
2 autʒ miſeʒ en lour lieux ꝑ m̃ʒ leʒ p qꝛieʒ ⁊ ſoyẽt 
punis cõe la ley 8 de. an xiiti.E.iii.ca. vii. 
¶ Qui ad eſte bailli de viſc p vn an ne Ffbatly 
de vic ꝑ.iii.ãs ꝓfchẽſuãtʒ foꝛpʒ bailifʒ vez viie 
q ſõt ẽheriteʒ en lour viſcountieʒ.a.i..v.ca.iuii 
2 vide plus inde viſc. 23. 
¶ Si le vic arreſt vn hõe il aũa.xx.ð.pur ſõ fee 
⁊ le baill q̃ fiſt larre ſt.iiii ð.⁊ le gaoler ſi le pᷣſoñ 
Colt ↄmiſe a ſõ gar. uii.ð. Et gle vic ſouth vic 
clerke de vic ſeneſch. ou baili defraũch f uãt ou 
baill.⁊ coroñ pᷣigne pur copie dun panell iiii.ð 
Et pur gart ou precept ou feſauns dun obligac 
pur garð fon iour.iſti.ð ⁊ celuy q face le ꝑtrary 
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Baillyffs. 
perdꝛa treble dam̃ 2 xi li.al roy cheſè tẽps:⁊ ce⸗ 
luy G voct ſuer aũa le moite ⁊ les iuſtio de peas 
pur enquetr de &. A.xxiii h. vi.ca x. 


7, (C Ba oly s of hũdꝛeddꝭ ſhall make due crecug 


of the pꝛeceptꝭ to tem made by the ſhyryff to 
warne the defẽdantis i cuery playnt vppõ paĩ 
of foꝛfetour of. x l.s.to the kyng / ⁊c that cuery iu 
ſtice of the pca3 ha h power to examyn ſuch de 
fautꝭ by vohiche examinacion t ey ſhalbe con 
uict it they be t̃oũd gilty the.xi.yere of hey the 
vu. ca. v. 

CE are plus de Baili es / diſtreſſe.7.gundꝛeð 
3. c viſc 5. c. 2. 

Bunke le roy. | 
¶ Le bank lc roy ſuera le courte le roy / articu 
li ſuper cart᷑ ca.v.⁊ vide plus de banke le roy en 
le tytie de Juſtyce del vn banłe et del auicr, 
| Barons del eſcher er 
Aide de barõʒ deſchckr bailiff/. . ⁊. eſchekir, / 
Bäaſtardie 

¶ In perliamento rogauerunt oẽs epᷣi quod na 
tia nte matrimonium f int egittimi ſicut qui nati 
ſunt poſt matrimonium quantum ad ſucceſſio 
nem hereditar iam quia eccleſia habet tales pꝛo 
legittimis / et reſponocrunt comites et baroncs 
vna voce quod nolunt nec poſſunt leges engl. 


— que hacuſq; vſitat ſunt / Merton capitu 
o. vui. 


+ Juges deuaunt que bꝛief iſſiſt al oꝛoynarpe 


pur cetifier baſtardie que eſt al.en aſc q̃ ẽ par 
tie all plee face remembꝛaunce de ſcu h leur ſe 
alx ou dune de eux le mancre dell iſſue ⁊ le certi 
fient all chaunceler de eng eterre iſſint cue per 
trois mois vne oyteʒ en cheſcune moys pꝛocla 
macion ſerra fayt en le chaunc que cheſcun qui 

ad intereſſe ſer deuaunt le oꝛdina y qui doit cer 
tyfyer pur doner euidencc.⁊ c. Et adonques le 

chaunc certyfyer as iuſtic / ⁊ meſmc leſtat᷑ voet 

que les iuſtycꝭ ferr pꝛoclamacyon en meſme le 

court vnc foitʒ deuaunt queils e criont al chaũ 

ccler ⁊ auter foitʒ apꝛe; que le chaunceler ad ct 

fye a eux ⁊ adõques ils eſcrieront al eue ſque de 
cer if ier. Et ſt aſcune bꝛief ſoit ag. al euet᷑ 
que de certifier deuaunt que touts les pꝛoclema 
cions ſoyent faites come auaunt eſt dit que le 
certifiè doꝛdinarye ſur ceo ſoit voide 7 de nulef 
fect. an. ix. h. vi.ca. vl imo. 

¶ Ai ſe pius de baſtardie xxv.E.iii.ſtatuto de 

narts in partib is t anſmarinis. 


C Utde ve beddyng tuulo vpholſters.⁊c. 
Benyuolens. 

Les ſubie.r; le roy ne ſoient deſoꝛe charges 
oue vne inpoſicion appel benpuolence ne per ti 
el ſemble charge et b nyuo ens grautcn temps 
paſſe ine ſoynt pꝛis pur enſample a cur charger 
in apꝛes mes ſont adnulles pur toutʒ tours. An. 
i.. iii.ca.ii. 
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Benpuolens. 


2¶ Zoke how the areragesof the beniuolens 


which was grãtid to kyng hẽry the. vil the. vii 


rereof᷑ his rèyn ſialbe leueyd A. xi.g.vii.ca x. 


Betibites 


7 CBerbitz caries hors du realme ſãs licenʒ roy 
all ſinon pur vitalle de caleys ſoient forfattes 2 2 
leſtatut eſt que nul ſoit ſoſfre de eſkypper tiel 

berbiteʒ a autre lieu q̃ a calevs.an.iii.hj.vi.ca.ii. 


Berwoyke 
¶ QZ aynes ne ſoiẽt caries a barwyrk "ur payne 
de vie 2 de mẽbre an.xxvii. E. iii. ſtatut ſtaple, 
ca. IZ. le.dit payen de vie ⁊de membre eſt ouſte 
an.xxviii. E. iii.ca. 


¶ Eſt declare en cẽ parlement que ne fuiſt le en 


tent al temps del confeccion del eſtatute de an 
noſeptio.Z.it. q ceux qͥ ont ameſnes ou deſho 
re en auant amencſnent vytayles ou guts mars 
chaundiſes a la ville de Berwyke ſur twede 
que eſt la vyle le roy et de ſa ligeance encour 
gent le payne du dit eſtatute / ne ne ſoient tenuʒ 
a pater cuſtom? 2 ſubſidies grantes all roy dez 
mehaundyſe q ſont ou ſerrount ameſnez hors 
velropalmean.rv.AZ.ii.ca.vii. 


2 ¶ Touteʒ marchaundiſſes q̃ pf ameſne horʒ de 


Eſcoce en ceſt realme Irlande ou galcz ſerront 
primeremẽt ameſne a Berwyk ⁊ nul ſouth obcy 
ſauns le roy achate tyell merchaundiſe auant 
quil ſoit venduʒ ⁊ cuſtumez la foꝛps carlyle ⁊ 
lez porteʒ ⁊ crek? ꝑteignãtes a le weſt marche 
Item nul ſouth obeyſauns le roy carye aſcun 


ee 


Berwopke Jo. rrxit. 
marchandiſe eſteaunt en engl. Irlande ou ga 
les en eſcoce ou en les plez dycel.ne nul del ale⸗ 


geaũce le roy vende marchaundiſez de cngi · ga 


les on Irlaunde a aſẽ inhitaut en eſcoce foriq; 
a Berwyke ⁊ carlyll ne nul marchaund ice ſoit 


. , eſkypeentre Tynmouth 7 Bcrwyke mez ſole 
ment enle port de Berwrk Ne nul face ſaimõ 
a vendre pſe en twede finon ceux qui ſont en⸗ 


frauncheſſe en Barwyke Et que face oue aic 
marchandiſe contraty a le ordinance foꝛface le 
dit maꝛchãdiſe per ſcaſer ceſti q voet ꝑ ou ace 


1 pris del value / ⁊ le roy auera lun moytic ⁊ ceſty 


que ſeaſe ou ſue vt ſupra lautre moyi ic ⁊ ley ga 
ger ꝓtecciõ ne eſſon de ßuice le roy ne giſt / au⸗ 
ki homes enfraunchiſe en Lerwyke aueront a 
ferme toutes ewax royalx ⁊ pecheryes en Rer⸗ 
wyke ⁊ ſeignourie del m payant cocauts veil 
le nt ⁊ q̃ilz entoyant toutez lour fraunchꝭ ⁊ li⸗ 
berties quex ont eſtre deuaut regardaunt al dit 
vll 2 puiſſẽt eſkypper ⁊ carier ou ilʒ voil ⁊ la diſ 
charge ⁊ recharge oue blcz ou autres vitallyʒ 2 
leʒ ameſne a berwik pur vitelemẽt dicel / purueu 
que ceſt act ne ſoitpreiuvictal all eueſq; de du- 
reſme.an.rxii.E.iiii.ca. viii 
¶ Aide plus de Berwike Cuſtume. j. Eſcoſe. 2 
Eſkipſõ. 3. Marchãtꝭ. o. nief.3. ⁊ ſtaple. 3 1.2. 41 
¶ Nichil de cetero capictur in hundreð nec 
in curus baroñ nec in itinere pro pulcre plas 
citando neque pro ſic quod non occaſtonentur 
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Beatpleder. X "2 
marl.ca.xi. etſimtle ſtatutũ ꝑabetur w .i.ca.lx 
2 ↄfirmat᷑. an.i.E. 3. ſ.ii.ca. &. 1 

ga my — 
¶ Si clerici effectt fuerunt bigami ante conſt{: -* 


tucionem lug don ſiue poſt non liberentur prela # 


tis immo fiat de eis iuſtie ſicut de laicis / ſtatu 
to de bigamis ca.v. 1 A 

CT Bigamycſerra trie per court rpten come en 
cas de baſtdie tang la certificacion ſoit maun 
per lord inary / ⁊ demurge le clerke em riſõ ſi ne 

ſoit mainꝑnable ⁊c. an. xvili.E.iui pro clero ra 
pitulo .ii.et. vide auerrement 5. | 


Bllertus. 
C de de biſext᷑ ioure.i. 
lakney 3 
¶ Aide del hauen ct fair del blakney et del ; ce 
de peſſon in vn, bon ordinauns an.xxxi.E.lii.o?: 
dinacione de piſſe per totum 


Blees #breez A 
¶ u idue poſſũt leg are blada ſua ta de dot ib 
quam de alis terris ſuis mei ton capitulo.ii. 
+ C Blces ne ſoient carieʒ hors du royalme ſino 
A Caleys ou a gaſcoign ct ceo par counge du 
roy an.rrriit. g.ttf*ca.rr. 1 
¶Sardeyns dey villes ou brees des com de 
bunt caũt᷑.bed f. hert.⁊. north. ſerrount vendus 7 
ameſne all cyte de london ount power de punir 
les vendours deux ſil; ne ſotent bien mundc3 
de powder ⁊ ordure an.x vii. R. 2.ca.iiui. 
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Bleesa Brees. Jo. xrritt. 


¶ Cheſcun poet eſkipper blees a q̃ ꝑtie queil 


voct hoꝛs durotalme foꝛſps as ennemy es le roy 4 
ſinoun que reſtreint ſoit ent fait ꝑ le coũcel.⁊c. 


anno. xvii. K. ii. ca.vii.⁊ anno. ꝛiii.h.vi.ca.vltĩo. 
M es le coũcell le roy poyent ceo reſtreyn ſils 
veyant cauſe pur la ꝓfyt du royalme. 


¶Cheſcun poteteſkypper ⁊ caryer blees hozs 
di ropalme ſauns lycence a cheſcun ꝑtie ſinon 
as enemyes le roy tat cõe le quart de frumẽt ner 


cede.vi.s. viii. 5.7 doꝛge.iii.s.en le port lou ils 
cſkyppont a durer tang al pꝛochen perlyament 


an .xv.h.vi.ca.iti.⁊ puis m̃ leſtatut eſtↄferme pur 


» 
5% 
8 
5 


x. ans. anno.xx.g.vi.ca.vi.⁊ puis eſt fait perpe⸗ 
tuel.anno.xx iii.h.vi.ca.vi. 
¶ Aul perſon conuey en aſcun port de cẽ roy⸗ 


2 almcaſcun frumẽt ſegle ou oꝛge q̃ neſt p de crotf 


ſant de cẽ fre Irlonde gales ou aſcun iſle a ceo 
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regarð ſi le quartre de frument nercevele pꝛyce 


de.vi.ſouth.viii.d.le q̃rt᷑ de ſegle . iiii.ſouth le grt 
doꝛge.iii.ſouth.⁊ ceo fur payn de foꝛfetutr lune 


: — al roy lauter a celuy qui ſeaſe.anno.iii. E 
llti.ca.ii. 
2 CUtde plus de blees, poyſes et meſures. .in 


fine. 2.12. 7.1 Oo «T-TO 2.27 . . 26. 


Bochers 


N¶ no bocher not his ſeruãt within the cyte of 


london no in any botough oꝛ wallid town noꝛ 


um the towne of cãbꝛydge except the townis of 
Berewyke oꝛ Karlyle flee any beſte within the 


xte oꝛ tox ye ynder the payn of, xit.s.foreup 


obs 


ochers. 


ore 2 for euery cowe oꝛ other beſt. viii. 8 and 


he that will fuc by acciõ of det to haue the one 


halfe and the kyng the other halfe and no pro⸗ 
teccion not eſſoñ tolye / The. iiii.pere of Henry 
the. vii. capitulo . iii. | 
¶ Aide plus de tyell mat titulo infeeciõs 
Zt vide plus de bochers poiſes ⁊ meſur{.3.i fie 
Botemen. 

¶ Aide the botemẽ paſſage 7. 

Botyller leroy. 
¶ Te boteller le roy purueyef ceʒ vines pur le 
roy p viewe deʒ bones gent) de la vil. s.ꝑ deur 
al mynes ⁊ ſi ſoit en aſè poꝛte donque per teyſ⸗ 
moyns dez coylours la Et q̃ nul coſtum̃ ſoit 
Boteler / et le botelerẽrollera tõtꝭ ces acchateʒ 
deʒ vineʒ 7 auxipſeʒ pur le roy en vn rolle ⁊ ꝑ 
que view ill fuiſt ⁊ leʒ coſtumiers certifierõt le 
treſorer del eſchekeral.xv.de paſch ⁊ de ſaint mi 
chel cheſcũ an quant des niefſʒ aũ arryue deins 
lour bondes deʒ vines 2 cõe hien deʒ vineʒ ilʒ ꝑ 
teront et de qurle roy prent pᷣce ⁊ de q̃ux il pᷣnt 
ii. s. pur le tonel 7 nemi autre priſe ⁊ cõe bn deʒ 
tonel3 yfuiſt ſtatutode foꝛma mitten extractus 
gd Scaccariũĩ fine. 


2 ¶ Leſeneſchalldoſtell le roy 2 le treſorer de le 


garderobe maunderont a toutes leʒ poꝛtzʒ den⸗ 
gleterr̃ ouvyneʒ ſoynt a prẽdre pur le roy le cer 
ten nõ bre que le boteler le roy prendra iſſit que 
rienz ſoyt prins ouſtle dit nõbre ⁊ que le mayte 


ottyllerleroy Fo.rrritif, 
et leʒ baillif5 deʒ ports certiflent ſouth lour 
ſealx al dit ſeneſchal et treſerour le nombre per 
endentour fait parẽtour cur ⁊ leʒ pnours /⁊ ſtil 
ſoit troue que le boteler ou ceʒ lieutenantezʒ ps 
gnent plus ou pᷣgnent lower de nulluy ou delay 
nully ꝑ colour de ſon office come ꝑ arreſt face 
gree dc double 2c. ⁊ ſoit ouſte de ſon offyce 
⁊2 aytlenpriſonement de demy an 2 ſoit reint al 
volüty / le roy ⁊ le roy aſſinera tuſtic quaunt il 
voet denquerer de tielʒ defauteʒ Et teſpoigñe 
le botteller pur ſes deputeʒ ſicõe pur luy meſme 
àn.xxv.E.iii.ca.xxi.ſtatuto de ꝓdic 
¶ Boteller le roy ne achate ne pregne plus de 
vpn pur loſtel le roy que il nauera en cõmande⸗ 
met ſur payn de enpſonemẽt ⁊ eſtre reint.⁊c.⁊ & 
il pꝛeignera ßᷣra pris deins.x.iours / ⁊ aps ceo 
face le marchaunt ſa volunte de ſes ypncs niet 
- obſtant arreſfle boteler ou ſon lieutenaunt.an. 
* ,rltiLE.tif.ca.iit. Aſcũ liuerʒ ſont deinʒ 8.tours 
⁊c.meʒ il ne limite le commencement deux 
Aide pluʒ de boteler le roy coſtumers 2 contro 
lets. 3. 2 vines. ). 


Bowes bowoſtaues. 


¶ Cheſcũ carik neif ou galie q̃ux veigñ de vent 
ſe ou daut᷑ paycs hors de gl bow ſtaues ont de 
uãt tẽps eẽ cõueis en ceſt realme ſoit il ꝑhõe dẽ 
gleterr ou deſtrãge doit ameſñ oue luyen cheſc 
neif pur cheſc pots destòeaue dautielm̃chãdiſe 
ellii. bow ſtaues ſur pate de foꝛfeture al roy pur 
cgheſc boy ſtaf.vi.õ.viii.ð.⁊ ceux Yo d ic3 


11. 
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Bowes #bowitaties : 
maires vic ou p aufs goũnours del cite ou pike 
queux purf aſſigi.tt, homes plus en cco expert 
q Fra ture pur bcher ⁊ 115 aſſignerõt ĩdiferẽt mẽt 
bowſtaues nient ſutfycict en mari coe ſolett en 
tẽ ps paſſe iſſint que ilʒ puiſſẽt eſtre conuʒ an.xii 
E liti.ca.it. f 

¶ Aul vende arke del tare appelle Elke ouſtle 
ps de.iii.ſouth.iiii.ð.ſur payne de foꝝ.xx.5. pur 


cheſcun arke /⁊ que arke del taxe deſouth le dit 


price ſoit vendue cõe ils potet aggreer 7 bñ liſt 
a celuy q voet purſuir.⁊c.daũ accion de dette ꝑ 
bre ou ꝑ pleint cn gl accion nul ley giſt .an,rrit 
E. iiti.ca.iiii.er.leſtatute de.an.iii..vii.ca.xii. 
poet q̃ cely q̃ fait al cont᷑ry foꝝ.xl.ſouth . ⁊c. 3 
C Ho marchat of veniſe noꝛ other accuſtomyäd 
fo bring marchandiſe fro thoſe parties i to this 
realme ſhall bryng any marchand iſe but yf he 
bryng with eũy but of malueſey ortire.r. bow _ 
ſtauys pps payn of foꝛfeture fot eũy but .ritit.s 
iuiið. of the with the kyng ſhall haue one half 
z be that wil ſew the other half. a.i. tit.ca,xit 
⁊ that none of the bow ſtaueʒ ſhaibe ſold but to 
the kyngd lieges. But the kyngd ſublect{ borne 
in Englond wales ⁊ oꝛ Irlande be except frõ 
this ſtatute to endure vnto the next ꝑliament.a 
vi. h. viii. ca.xi 
¶ No cuſtome ſhalbe pays fot: bow ſtaues of 
the length of. vi.fote ⁊ a half vntyll the next zg 
lyament.a.xix.h.vii.ca.ii. | | | 
¶ where in thethyrve yere of kyyg henry the 
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> vidl.it1iscnactyd that the ſtatut of wyncheſt᷑ foꝛ 


Bowes #bowſtates. Jo. xxx 


archers ſhalbe put in execucion. And ouer that 
that al the kyng! ſubiectꝭ not lame noꝛ hauyng 
other lauful wmpediment ⁊ beĩge withi the age 


pf. lx.yeres. except me ſpiritual / iuſtices.⁊c.a᷑ ba 
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ros of the efchckerſhalvſeſhotyng i I6gbowez 


⁊ haue a bow contynually in his houſc to vie 


him ſelf. ⁊c. Item that fathers ⁊ gouernours of 
chyldꝛen teche them ſhoting It᷑ that bowes E 
2: arowez3 be bought fo: chil dꝛẽ vnð.xvii.⁊ aboue 


vii. by him that hat ſuch a child in his hous ⁊ 


| J the maiſter maye ſtoppe it agam of his wages 
A⁊̃ after that age he to pꝛouide thẽ hi ſelf / è iuſti⸗ 
ce of aſp, of gaole deliuè of pees toꝛnes letes 


2 alſo frauncheſeʒ may cngre therof ⁊ alſo exa⸗ 
myn it. and he foũdĩ def. in not hauing bowes 2 
arrowes by the ſpace of a moneth to foꝛfeit.xii. 
v. ⁊ in letes ⁊ frãchꝭ the loꝛdeto haue the forfat 
ture ⁊ i other plac;the kig to haue it ¶ It bow 
pers foꝛ euery bowe of ew to make.ii.of clme 
wyche oꝛ other wode of meane pce ⁊ if they do 
the ↄtrary ⁊ it ſo foũd by pſcntment oꝛ by exa⸗ 


mpnacion of the iuſtic of peas mairs oꝛ other 


bed offycers than they to commyt the offens 
ders to warde. by.viii.daies 02; moꝛeby diſcreſſi 
on. ⁊c. ¶ Item that buttys be made acoꝛdynge 
to the lawe of auncicnt tyme vſed and the ĩha⸗ 
bytauntes to exercyſe thepm on holydayces.⁊c. 
¶ It iuſtie of peas oꝛ.ii. of thẽ may aſſigñ bow 
ers ⁊ ꝓↄpel the to dwell in ſuch to w nez as ther 


0 * 


Bowes c boboſtaues. 
ſhal thik ſhalbe moſt reſoꝛte of people / there to 
make bowez of elme wyche oꝛ other wove of 

ſmal pce It that bow ſtaues ofewe be ſold ope 
7 not i bũdellꝭ. It that ſtraũgerʒ not beig deni 
{3 ↄuey not out of the kĩgꝭ obeiſãs any boweʒ 
oꝛarrowes without the kigd licẽce vpõ pain of 
foꝛfeture ⁊ alſo of ĩpꝛiſõmẽt.⁊c.noꝛ vſe ſhoting 
with the log bow without the kig{ licẽce vpon 
paĩ of foꝛfeture the bow ⁊ grow to thekig? ſub 
lect; that will ceaſe. And that act to endure to 
the next ꝑliamẽt. It is enactid that the ſaid acte 
ſhal ſtõd in ful ſtrẽgth for euer.an.vi.g;.vii.ca.il. 

Braſpers 
Aide de braſiers titulo de peauterers ⁊ bz 


Bretons, | 
¶ Bretons niẽt fait venizins ſoiẽt voideʒ hoes 
del realm ſur pai de forfeiture de vie ⁊ de mẽbꝛe 
a.iii.h.v.ſtatuto.ii.ca.iii. M eʒ ſemble q̃ ceſt eſta 
tut ne fuit deffect foꝛſq; pur cteĩ tẽs vide ſtatut. 

Bryek 
¶ Aul eit bre de treſpas deuaũt iuſtic fil na fie 
p © foy q̃ les bñʒ empoꝛtes vaillãt.xl.s.ne de ba 
teri ſil na tfye q̃ Þ pieĩt eſt verytable glouc.ca.v. 
¶ De ſouth le petit ſeale ne iſſe deſoꝛmeʒ nul bꝛẽ 
q touche le comẽ ley.⁊c.articuli ſup cart᷑.ca.vi. 
¶ Omnta bꝛia de debito compoto 7 oẽs hutuf 
mot acciòes de cetero dirigant᷑ vic eom̃ vbi con⸗ 
tractus euc nerit Et ſi in placitis ſuꝑ bꝛĩbus 111; 
narrat fuit contract inde fore factum ĩ alio cor 


afiers 


Bryef Tao. rrr.bi. 
qᷓ in bri oꝛiginali cõtinetur tunc bꝛẽ illud peni 
tus caſfſetur Anno.vi.A.ii.ca.ii. 


C Vrẽs portez per ccur q fuer faitʒ chſualers 4+ 
al ꝑlyament de leyc. pendaunt lour bez ne ſer⸗ 
ra per ceo abatus. Anno.iiii.h.vi.ca.iiu. 

Brokers g 
C Brokers makyng vnlaufull bargaynes ⁊ che 
uyſauncis with vſure / that ſhalbe voide ⁊ ꝓfhe 
be found defectyf by the mayre oꝛ other officer 
where the bargaynes be vſyd ſhal foꝛfeyt.xx.li. 
euery tyme and haue halfea yercs ĩpꝛiſoument 
and be put on the pyllory and he that wyl ſew 
it by accyon of det _ haue the one halfe and 
the kynge the other half where nother ꝓteccy 
on not eſſonſhal lye.anno.iii. lh. vu.ca.vi.quere 
bien ſi ceſt article as bꝛokers ſoit repelle per le⸗ 
ſtatut de.an.xi.h.vii.ca.viu.ſicome le puniſſhe⸗ 
ment de vſery eſt / ibidem vide ſtatutum. 


Browderers. 
¶ Bꝛowoerers ne ouerent oꝛe ne argent melle 
ouc laten de ſpay ne ſur le pain de foꝛfeture.an 
no.li..vi.ca.xi.adurer pur temps paſſe. 


Bullxyon x plate. 
¶ & ide de Bullyon ⁊ plate cuage.3.fynours.i. 
leynee. 2. ar chaũtes 27. monye. Ii. ⁊ 12. 2 24. 
2. J. . Z. ⁊ titulo oꝛe ⁊ argẽt.⁊ titulo oꝛpheouis 


2 ſerchours. x. 2. ⁊ ſtaple.3 2.7.3 7.2. d. 7.46 
hours l. x. 3. ⁊ ſtaple. 3 37 Kat. + 
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Bure c Furmage. 


me a quecomq; lieu auxibien coc a leſtaple ꝑ ly 


x ¶ Bure ⁊ furmage ſotent caries hoꝛs du royal 


cẽce del chaũceler ſolõcq; b diſcreſſion de ſouth - 


le ſeale le roy. anno.iii.h.vi.ca.iiii. 

¶ Bure et furmage cheſcũ liege le roy puit ca⸗ 
ryer a quel lycu q̃ il voleyt del amiſte le roy pat 
ant ent le cuſtme ⁊c. Mes purview eſt q le roy 
luy poet reſtreyñ quaunt luy plerra anno.xvili. 


H. vi.ca.iii. ttys 
Uttys. 
¶ Aide de — vowſtaues. . 
Caleys 


CoPatce; faitʒ des ireʒ ⁊ reuenuʒ le roy en Ca 


leys et le marches dicel ſoyent voideʒ 7 ſopent 
les reuenus reſumes en main le roy ⁊ myſes ſur 
le ſuſtenaũce deʒ payementis ⁊ charges de Ca- 


leys ⁊ les Marches cõe fuit oꝛdeyn en le tẽps 
E. le. 3. ⁊. A. le.. an.i.h.v.ca.ix. 

¶ Inhabitauntis a caleys nachateront de ꝑ de 
la la Meare nul marchãdiſes de ſtaple ſur pain 
de foꝛfaiture.anno.vui.h.vi.ca.xx. 

¶ Zoutz mans deʒ niefʒ accuſtumeʒ pur vener 
hoꝛs dẽglet᷑ a caleis foꝛſpᷣʒ bateur vez peſſonerʒ 
poꝛtent oueſq; cur lour laſtage dez bonz pi ers 
pur reparatiõ des becons ⁊ le lieu appel ꝑadiſe 
ſur pa in de.ii.ð. pur le poys de cheſcun toncll 
come les ditʒ nie ffs ſolẽt ve porter ⁊ q̃ cheſcune 
nief parcra pur 5ᷣ̊ entrè.iiii.ð. pur qͥ bien lirr̃ a luy 
a demurr la.iiii. tours ⁊ ſil demure plus log tẽps 
il paira pur cheſcũ iour ⁊ noet.i.8.⁊ pur iour.ob 
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E Caleys. Jo. xxrbũ. 
⁊ pur le noet ob.⁊ que nul ferme coꝛde ou gabel 
apadiſe ne owerf ſur pain de. xl.ðᷣ.⁊ le treſorer 

reſceiuera leʒ pameʒ ⁊ ꝑ view decõtroller ferra 

pamiẽtes cõe boſoigñ pᷣra.anno.xxi..ii.⁊ puis 
toutz eſtatutes faitʒ dict an.xxi..ii.fuer̃.repel 
anno. i.h.iiii. g es ceſt eſtatut fuit apꝛes confer 

me. s.anno.x. h. vi.ca.v. 
" C Te treſoꝛer ⁊ le vit ailer de calis accõpt᷑ chef + 

* cun ſeconde an pur lan pꝛecedent ſur payn de 

7 £.1i.dount celuy q voet ſuer auera le moyte.an 

no xxxi.bh.vi.al perleamẽt de Redyng.ceſt eſtas 

tute nẽ en les comen lyuers de ſtatutes mes en 

le treſourye le roy. 
Crx a man be ſeaſed of any landes in cales foꝛ 5 

the which heſhold do any ßᷣuice fo: the ſalua 
cyon of the fame tow ne as watch oꝛ other ſer⸗ 
upyce ⁊ if he ceſſe of his ſeruice by a yere and a 
daupye the lande ſhalbe ſeyſed in the kyngys han 
des by the treſorer of calyce ⁊ he ſhal do the ſer 
uycc / and yf the kynge commyt the lande to an 
other / the other ſhall do it / and if he ceſſe ther⸗ 
ofthe lande ſhall be alſo ſeaſed agayne /⁊ ſo frõ 
tpme to time. And yf the treſorer do not the fer 
uyce when he hath the lande in his handes he 
ſhall foꝛfete the double value of the ſeruyce to 
the kynge / yf the lande be ſuffycyent to do the 
ſfſeruices. Anno.xi.henri.vii.cap.xvi. 

A ſtatut that was made.an.iiii.. vii. that no 9 
inhabytãt ĩ calies no: in the marches ſiallbeat- 
tourney oz factour withi calycs ozthe marches 


COL 


| Caleys 

to any marchaũt ofthe ſtaple is repellpd.a.xix. 
h.vii.ca.xxii. i 

¶ ide de recogniſaũs fait a cales.execuciò. &. 
¶ It vide de caleys ſbarbitʒ. i. det.. nief.3 pꝛo⸗ 
teccyon. 7. ſtaple. 4 O. ⁊. w oꝛſted. I. 


Captaynes 


¶ gi hõc ſoit retinew pur ßᷣuirle roy en F guer 


ſoiẽt leʒ couenãtꝭ mis en eſcript e enuoies al ef 
cheker ⁊ eiẽt ils ⁊ lours exccutours ⁊ tf tenatz 
la alowãs ſur laccõ pt et ſi aps aſcũ repell ſoit 
fait de tiell retinew ſoit i le repell mis gurt eu 
leſcheker.⁊c.⁊ ſils ſoiẽt en ſurpluſage eiẽt alow 
gs ſur tiel couenaũtʒ ſas auf garf.zc.7 ſoit paie 
a cur ꝑ le treſoꝛer ⁊ chamberiaynes p certificae - 
cton de m̃ leſcheker.an.v.A.ii ca.x. 
¶ Aide plus de captaines, ſoudears. I. ⁊. 3. 
arlyle 

¶ Aide de carlyle / aſſiſe 1.2 berwyke. 3. 

C aſtel] et caſtell garde 
¶ Hullus9ſtabularius aut eius balliuus capi⸗ 
at blada aut alia catalla alicuius qͥ nõſit de vil⸗ 
la vbi caſtrũ eſt niſi ſtatim reddat denarios ⁊ ſi 
de pdicta villa fuerit / infra.xl.dies.pᷣciũ red dat 
m. carta. ca.x viii.⁊.w.j.ca.vii. 
Aide plus de caſtelgarde diſtreſſe.i.⁊.douer.i. 


Cauſe de remouer plee 
C eies de cauſe a remouer ple repleuyn.ʒ. 


_ Tentence 
CTUtde de cẽtẽce titulo ſentẽcia lata ſyp cartas 


Centurers No. xxx biit. 


Tout; leʒ cẽturers del realm q ouerõt city « 


res garniſhes de blak metal purront ov rer vÞ ⁊ 


ↄtiuer lour miſtier vt ſupra non obſtante aſcii 


4 patents gratitez a aſcũ centurer a le ↄttary /2 ſi 
- gſc tiel patẽt ſoit graut / ſo it void.ã.xv.A.ca.xi. 


Certificacyon 
Sti balliuus i aſſiſa placttanit aliqd recoꝛdũ 
no ppt hoc differat᷑ captio aſſiſe (3ſt dñs illius 


balliui poſtea oſtèdat coꝛã iuſtic ꝙ aſſiſaalias 
trãſiuit int eas. zc,fiat bre ad facienð venire re 
coꝛð / cũ hũůeriĩt ⁊ videãt iuſtic / ꝗð recoꝛd eis 
miſſũ ita valeret ãte iudiciũ redditũ / ꝙ ꝑ illud ex 
dluderet᷑ q̃rẽs ab actiõe ſua ſtati faciãt ſcire ꝑti / 

q pus recuꝑauit / ꝙ ſit ad certũ diẽ ad quẽtehẽat 
dekẽ dẽs ſeſinã ſuã ⁊ dãna / ſiq̃ pᷣus ſoluit per pri 
mũ iudiciũ ſimul ci dãpn q̃ hũit poſt pᷣmũ iu 
diciũ redditũ / q̃ ei reſtituãt᷑ ĩ duplo / ⁊ pùniat᷑ il 
le qͥ pus recuꝑauit ꝑpᷣſonã ſecũdũ diſcretionẽ 
tiuſtic.Eodẽ mõ ſi defẽdẽ s tra quẽ trãſiuit aſſt 


ſa i ſua abſẽtia oſtẽdat cartã velqͥetã clamãc.ſu 
per q̃rũ »fectioe nõ fuerĩt iurat examinati / nec 
examiari poterit ꝓ eo / ꝙ nõfiebat mẽtio de eis 
i placitãdo / ſic —— — poterit ↄfee 
tives hmoiſcriptog. Yuſticſcript! viſꝭ faciũãt ſci 
re ꝑti q̃ recuꝑauit / ꝙ fit ad certum diẽ ⁊c.et ve 


nire fac iurat᷑ aſſiſe pᷣdicte /⁊ſi perver̃dem̃ iura 


top vel forte p trrotulameEtum ſcripta illa verifi 
caucxit puniaf illeq aſſiſam ipctrauit ↄtra fac 
tum ſuum p pena ſupꝛadictam.⁊c.w.ii.ca.xxv. 


l CTertiticacion 
¶ xeies plus de certificacõn daſß / aſſiſe. &. 2. 
| Ceruticat de record. 
¶ ide comet vn enditement deuãt coroñ oy 
viſcent en ſõ torne ſerra certefy / recorde.ꝙ.t vi 
de comẽt reconiſaunʒ de peaʒ ſerf certefy tuſtic 
de pes. 30. coment enquery deſcape pryes de- 
uant iuſtiſe de pcas ſerra certif ie / E ſcape. 3. Itẽ 
vide de certicat / viſcont. 22. | 


Ceſſautt 


x (St home leſſa tre a fe ferme ou a trouer eſto 


uers en vyñ ou en veſture que amont al quartꝑ 
tie del verray value de la tre et il leſſa la tre gis 
freſh ſans le maynuf iſſit que home ne puit tro⸗ 
uer deſtf per. ii.ans ſas le ferme red / ou ſãs fair 
ceo q̃ eſt tenue en la chr̃e ou eſcript del lees ef 
table Eq aps les.ii.ans eit le leſſour br̃e a demi 
der le terre et ſile tenant veigh deuãt iug.rendu 
2 tenð leʒ arrerages et les dam̃ /et troua ſuerte 
ſicõe la court pra de renð ceo q̃ ẽ cõtenuzʒ eu leſ 
cri pt de lces /reteigñ la fre / ⁊ ſil demurge teſqs a 
tant q̃ le iugemẽt ſoit rendu ſoit encurru a reme 
nat glo.c.iiii. = 
¶ Cum in ſtatuto glouc contincatur ſi qͥs di⸗ 
miſerit fram alicut reddenð valorem quarte pt; 
teñ.⁊ c. habeat ille qui dimiſerit poſt fuerit a 
ſolucione ceſſatũ.⁊c.br̃e ad petenò tenementũ 
in dñico ſeodẽ modo concoꝛdatum eſt ꝙ ſi quis 
detineat domino ſuo ſeruicia debita et conſueta 
per bienniũ le ſeignour aucra brede qeſſauit /ct 
le breeſt ex pᷣſſe cn leſtatut ⁊c. Et q en ceo cas 


Ceſſault. Fo. xrxit. 
⁊ en ceſſauit de fee ferme fiat br̃e de ingreſſu he⸗ 
redi petentis ſuper heredẽ tenẽtis ⁊ ſup tilts qui 
bz alienatũ fucrit huiuſmoditeñtũ.w .ii.ca.xxi. 
¶¶ Et ſi forte tenemẽtũ ſic datũ pro cãtaria lumi 3 
näãri aut potura pauperum vel alia elemoſina ſu 
ſtinenda ns fuerit alienat᷑ ſed ſubtract᷑ fuerit hu 
inſmodt elemoſina per bienniũ cõ petit actio do 
natori aut eius heredi ad petẽð tefitiiſic datũ ſi 
cut dietũ eſt in Statuto de Glouè de tenemet; 
dimiſſisad feodi firma ad facienð vel reddẽdũ 
quartã parte valoꝛis tenementi aut maioꝛis.we 
ſtm̃ ſecond.ca.xli. 

Chalenge 
¶ Si home chall. Jurour pur le Rop/ilaſſigne x 
ra cauſe mayntenãt q̃ ſerra trie mayntenant per 
diſcrecion dez tuſticez /⁊ fil ne monſtra tiel cauſe 
du qla cauſe ſoit trieencountre luy ſoit lenq̃ſt 
ps meyntenant.Statuto de inquiſic calumpni⸗ 
anda pro rege anno.xxxiii.E.primi. 
CHul enditonr ſoit mis en enqueſt ſur le dely⸗ 2 
ucrans des envitecs de treſpas ou felonie anno 
xxv.E.iii.ca.iii.de ꝓdic. 
¶ Chalenge de iurour pur ceo q il ne puit diſ⸗ 3 
pẽ der. xl.s ẽ bon A. ii..v.ca.iii.Et nota q̃ ceſt 
chalenge eſt bone en plce de mort de home /et 
en cheſcũ accion real / et aurien cheſcũ acciõ ꝑ 
ſonel ſi le dette ou damage amounte al. xl. marc. 
¶ ¶ Si aſcun qui ad demoufr a leʒ eſtewes ſoit re 4 

fourn en panell.p vic ou baillif del counte de 
Surr ou per aſcũ miniſtre deuaunt le ſeneſchal 


4 


Chalenge 
2 marſchal doſtel le roy qui ſi bien pur le roy co 
me pur la partie il ſcrra chal, ct le chal.eſt per 
emptoꝛie. An.xi..vi.ca.i. 


' CRiens deiĩs le garde (hal not be admittydfoꝛn 


chalenge in london. an.vii. . vii. ca.iiii. 
aide plus de chalenge moꝛtemain.3. 
Champtie 


I CAvl miniſt᷑ le roy maĩteyn ple ĩ court le roy 


des terres tenemẽtʒ on autres choſc3 pur parte 
aũ de ceo ou auter ꝓfit ꝑ couenaunt enter eux 
fait / ⁊ qui le fra ſoit puny /a le volunte le roy. w 
i. ca xxv. 


2 C Aul clark le roy ne des Juſtices ne reſceue 


deſoꝛmes pſetemet de eſglyſe dont ple ou ↄteke 
ſoyt en le court le roy ſur pain de perdre ſon ß 


3 ¶ Chancell our tſorer ne iuſtice ne nul de con: 


ſeil le roy ne nul de aſcun court le roy ne doſtiel 
le roy clerk ne ley ne reſceyue eſgliſe ou auow⸗ 
ſon deſglyſe ne terre ne tenemẽt en fe ꝑ done ne 
p achate ne ferme ne a chamꝑt nen auter maner 
tanq; come le choſe eſt en ple deuaunt nous ou 
aſcun de noſtre miniſtres ne nul lower ſoit pris 
ꝑ luy ne ꝑ auter ou aſcun baret face / ⁊ qui ceo 
face ſoyt puny al volunte le roy auxi bien celuy 
qui purchaſe cõe celuy q̃ le fra. w.ii.ca.vltimo 


4 ¶ Pur ceo que le roy ad phibct que nul de ces 


miniſtres ne pryſt ple a champt 7 autres miniſ⸗ 
ters ne ſont pas a ceo lieʒ voet le roy que nulmi 


niſter nautre pur parte auer de choſe que eſt en 


Champartfe Fo.rt. 


- pleEpighlez3 boſoigneʒ q ſont en plee ne nul ſur 


cel couenaunt ſoun dꝛoyt ne leſſe a auter /ctſile 
face et de ceo ſoitatteynt / ſoit foꝛfeit et encour 


ge vers leroy des bñs et des terres le parnour 
al value de tant come tiel pris amounta ſet ſoit 


reſce u de ſuer pur le roy qui voill.deuant les iu 


| ſic; deuãt queux le plee fuit / mes cn & neſt mie 
' entender que home ne puit auer conceyl vez 


r 


counters ⁊ des ſages gent3 pur ſon donant ne 


' deſez ꝓcheyne amis /articliſuper cartas.ca.xi. 


C Cam̃bipartes ſont hij qui pro allis plitamo 
uent vel moueri faciunt ⁊ ea ſuis ſumptibus ꝓ⸗ 
ſequunt᷑ ad cambipartem vel ꝑ parte lucri inde 


habendam / ſtatuto de conſpiſatoribus in fine / 


ſed non habetur ibi in quibuſdam libris 
¶ Loutez que ſerront atteyntes de; enpꝛiſes 
ſutʒ ⁊ bargayns a champartie ⁊ ceux que aſſente 


Font apent la priſon de.iiii ans.⁊ ne pur quant 
ſoyent reynt a la volunte le roy ſtatut de cham⸗ 
partie fait a berwyk. an.xx. E. i. 


vide plus de champartie conſpiracr. 4. 


Chapleyn 
ful boeſeculcr paier plus q y,mark{ a nul 
chaplepn annucl en deners ou autre choſe ala 
valucetſityel chaplein ſoit retenuʒ a demour⸗ 


rer a ſõ table ne pata ouſtre q deux marces pur 


ſs robe et autres neceſſaries / ſõ table accõptãt 


d. xl.s.et ſil face le ↄtrarie il paia al roy plaĩmẽt. 
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9 tit cõe il paia alichapleĩ.a.xxxy. E. iii. ca. yith 
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| Chaplepn. 
Et dyũs bonnes oꝛdinauncꝭ faits ꝑ lercheueſq WM 
⁊ clergy concernauntꝭ cha ple yns ſont reherſes 
en meſme leſtatute.vide ib - 4 
¶ Lhapleyns anuell{ .ne preigne pur lour any ? 
ell ſalary entter ouſter. vit,mark; ne chapleyns 2 
pochtelr ouſtre.viii.mark ſil ne ſoyt p lycence '*? 
de oꝛdinary iſſint que leſomme entier ouclely: | 
cẽce ne paſſa.ix.markꝭ.an.ii.h.v.ſtatuto.ii.ca. ii. 
Chapitres # congregacions }! 
¶ Aide de chapitres ⁊ agregactons laborers # 
II. z maſons. I. 3 bf 
Charterdepardo. L 
¶ St home occiſt auter per miſauenture ou ſol 
defendãt le roy luy fra grace ſi luy pleſt glouc | 
c. N. 70 
¶ Charter de ꝑdon ne ſoit graunt ſinon lou le 
roy puit ceo fair per ſon ſerement.s.en caſe ou 
vn tua vn auter ſoy defend ou p infoꝛtune / an. 
ii. E.iii.ca.ii.⁊ eſt conferme an.iiii.E.iii.ca xi 
⁊. an.x.E.iii.ca.ii. | . 1 
C Hul chortre de pardõ ſoit graunt lou hoceſt | 
vtlage pur fyn le roy / ſi le chaunceller neſoita- | : 


pris q gree ſoit fait alplemtyf des dam̃. Et lou 
. bomecſlt vtlage al ſuyte de partic per proc nul |, 
chartre ſoit graunte deuaunt gil luy rend al prT 


ſon denat leʒ Juſtiè ou le recoꝛð eſt / ⁊ q̃ leʒ iu- 
ſtic ag.ſcire fac al partie playntif et ſil veigñ il | 7 
pledera ſur loꝛiginal ſicome nul vtlagar ie fuiſt/ 
eſil ſoit garny / ⁊ ne viẽt ſoit la chart alowe.ete 
a entẽð q̃ toutz tielx chartres ſõt de le grace le 
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charterde pardon Fo.rif, 
roy come dcuit ont eſte.an.v. E iii.ca.xii.veies 
en le title de Oyer ⁊ terminer.q.del charter de 
pardon de ceux que ſont vtlage deuant cur 

¶ Auꝛ ad chf de ꝑdõ de mur ð robery ou felsie 4 
troũa ſuerte deÞ bo port deuãt le vicõt et coro 
as lou le felõie fuit fait deis.iu.mois aps le feſã 
ce velchfe p.vi. homes q ſoit enſeale ⁊ retorne 
en la chancer̃ deins.iii. ſemaignes aps les trois 
mois ou ſoit le chr̃e voide et ſil nc ſoit de bon 

poꝛt aps ſoit lechfc voide.an.x.E.iii.ca.vlti no 

¶ Le ſtatute de.an.ii. E. iii.ca.ii.que nul char 

ter ſcir graunt meʒ ou le roy putt ceo fair par ſõ 5 


ſerement eſt conferme ⁊ ouſter ecnacteq char 
ter graunt a le contrarie ſoit voyde.an.xiiii. E. 
; tl, ca,riiil, 5 _ 
¶ Che de ꝑdone de felonie coteyfi le ſuggeſts 
oñet le nome celuy qui fiſt laſuggeſtiõ et lẽs iu &G 
2 ſto deuaunt que tielʒ chartres font allegge.⁊c. 
enquerg. del ſuggeſtion /⁊ ſi ſo it troue faux / ſoit 
le chartre dyſalowe.an.xxvii.E.iii ca.ii. 
(CE. le.iii. fiſt vn generall pardon lan.xiiii. de ß 
#reygh ⁊ vn autre lan.l.de ſon age. s.an.xxxvi re / 
gni ſui / Et il fiſt vn auter an. l.de ionreygne vt 
patet eodem. an. l. 


¶ Chte de pardõ ne ſoit alowe pur murder de 8 
hões occis ꝑ agaite aſſaut ou malice purpenſe ® 
pur treſon ou rape de feme / ſi ne ſoit ſpecifie en 
cel / et ſi che de mort de home ſoit all.deuante. 
aqueconq; iuſtices niet feſant — 


9173 Pt 


Cuharter de pdon. 
miſſes / m3 les iuſtic per bon enqueſt del viſe 


ceo les ditz penaltes ncſont icy eſeriptʒ 


¶ Lc nome celup q ſue pur chartre de appro: J 
2 yourframyscnicel jet il. parera..L.lialroy ſi . 


laut apres deuicntlaron,A.v. |Þ 11!1,ca.f, 


10 ¶ Ze roy pardon tout le clergie pur vn ſ ubſidy | 


grant a luy pur toutz les felonies et rapes faitʒ 


per eur / et ſur ceo cheſcun de eur auer bre pur 


lour diſcharge ſans aſcii chartre.A.xxv.lH.vi. 
Cd. vi. | 


n C Hota le pdonlerop.E.lc.titi,cnfo viage on 


ſtre le mere ⁊c.A.xii.¶.iiii.ca.i.et ca.ii. 


¶ Item vide le pardon. hen.quarti.an.i.;.iili. 


I: cavitimo, | 
Aota le pardon henrict,v.a.t11i.h,v.ca.viit, 
¶ Note vellthe pardon of kyng hcnri the. vil, 

13 as to them that toke his quarell when he cam 
in to englond to take the corone.i.h.vii.ca.vi. 

14 ¶ Tl. at lettres pate ntʒ of the kyng; pardon cd 
tepnyd ĩa byll ſigntd wyth his hand be alo wid 


x 


du le moꝛt fuiſt occis enqueref des premiſſesf / 
ct ſilʒ trouer quil fuiſt murdre ou occts p agai 
te vts ſoit la chartre diſalowe.an.xiii. N. ii. ſta⸗- 
tuto.ii.ca.i.Et grant penalties ſont la faitʒ vers 
ceuʒ a q̃ pcier te charter de mort de home tue 
per agayte 7c, ct obteyn ⁊ lour noſme ſerra en 
doſe ſur la bylle ⁊ nul preſentera titel bille al roy 7 
foꝛſq; le chamberl wn ou ſouth chamberlain ſur 
grant pam la lymyt / mee tout3 dareyn clauſe 
des penalties eſt repelle.anno.xvi..ca.vi.⁊ puͥr 
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Charter de pardon Fo'rlit, 
in all courts without any wryt of alowance / 
payng ſuch fees as the kyng ⁊ his coũſerl wyll 
aͤllygne an.v. h. viii.ca vltimo 88 

C Hote well the ꝑdons of kyng.h.the viti.an, 

vl. h.vili.ca.viii.⁊.an.xv.h.vili.ſtatui ꝑ ſe 5 
*2 Uive plus de charter le roy titulo graunt le roy 

27 2titulo patents | | | 
2 C:Quotienſciiq de cetero euenerit in cancella⸗- y 
2 ria ꝙ in vno caſu repcritur bfe ⁊ in conſumli ca 

ſu cãdente ſub eoð iure ⁊ ſimili indigenti reme- 
dio / Concoꝛdant clerici de cancellaria in bit fas 
ciendo ⁊c.w.ii.ca.xxiui. in fine. 


2 CEſt oꝛdeyne q̃ home aũa remedie en le chaũ » 
2 ceip deʒ articleʒ ↄpſes en leſttatut fait an.xxxvi 
. E. lii.deʒ purueours del eſtaple ⁊ del chapleins 
des dyuers ſtatutes ſans aylours ſue pur reme⸗ 
aqꝗp auer an.xxxvi.E.iu.ca.ix. | 
2 CLechacery ſuyucra le court le roy / articuli 3 
- 3 ſup cartas ca.v. | 
¶ LA ide de clerk de chaunceri qui omyt en bre⸗ 
fe addycyon / A ddycyon 1, | 
Ade plus de chãcery / clerkꝭ de chaũcery con⸗ 
ſpꝛraci. I. Eſtreteʒ 2. mur der.2. maynpris.3.æ 
: en ſybpenal,, 
2 Cheltreſhire. 
: ClÞoedecheſtreſhire vtlage en auts countes y 
: pur murð et felonie faitʒ en auts contcs forfa⸗ 


il. 
* 


F 
$ 
; 


| fyncreſonable;7c. 


Cheſtrechyre. 


ent our terres en cheſtreſhyre a prince /⁊ lon 
ferrcs aillours a roy ou as aut ſeignours ⁊ ſot 


rutlag. ou lexig.eertifie as miniſters de Cheſtre 


1 


I 
1 
1 


x 


by 


45 
4 
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que ils poyent ſeſiẽ . ⁊c.Et que en meſme le ma 


ner ſi ſotent vtlages de treſpas en autcrs eoũtes 
ſoient lour byens forfaitz cõe deuant eſt dit vez 


terres /et Cap. vtlag.ag.a meſmes les miniſters 


des Cheſtre.⁊c. Anno.i.h.nii.ca.xv iii. 


¶ Aide plus de eheſterſhire conſpyracv. 6. ⁊.lã E 


E8ftre.2,7puerc de cOpany.G.fe7. 
Chinaller 


¶ Nut ſoit diſtreigñ pur eſtre chiualer ſiłneyt 
M al value de.xl.li.per an.en fee ou atme de vie 


et ſil dit queil neyt tre a tiel value ſoit eſcrie.a 


ti. Chlrs de meſme le counte de pꝛendꝛe lengft, 


Item ſi home foit enpleð de terre / ceo ne fra ac 
compft en le dit extent. Item ſi home ſoit en det 
te al roy enleſchekyr et ẽ mis pur pater ãnuel 
ment deſafre tang al eerteyn value ſil neyt.xl 


Ii.de terre ouſtre ceo ne ſoit diſtr̃ pur eẽ fait chr. 


It ſtl ne ſoit dage de. xxi.ans ne ſoit diſtr̃. ⁊c. It 
pur trc en auncien demeſne ne ſoit diſtr̃ ac. It 
fil ſo it infra ſacros ne ſoit diſtñ̃.⁊c. Itẽ pur tre 


„E 
rc 


en burgage ne ſoit diſt ⁊c. Item qͥ per modicũ 
tempus terram ſuam tenuit / et ettam qui ſenec⸗ 


tutem habẽt vel defectum membꝛoꝛum /ſeu mot 
bum incurabilem.⁊c.⁊ ſimilia ſoit en diſcrecyõ 


del coũcell le roy de eux admitter al fyn ⁊ ſoit le 


Statut de militibus.⁊c 


Chynaller. 
Aſc uns lyuers ſont.xl.li.de terre en ceo cas 
cCuus.xx. li. Ideo querc inde. 


1 
* 
— 0 
* Z 
” 
* 


Homage... 
8 


Cymptoꝛves. 
es. ſtatut. wyncheſt, 


Cynk poꝛtes. 


Jo. cli 


fear 


¶¶ A ide de palifrido quant il ſerra fait chiualer, 


¶Aul faire ou market ſoit tenus en cymytous x 


¶ A de plus de cemytoꝛyes moꝛtmayn. G. ⁊ pꝛo 


¶ L es barous de cynk poꝛtes facent gouerner x 
le fatrede Jernemouth ſolonq; le compoſicyõ 


enter eux ⁊ glc3gent3 de Jernemouth le ſuffrẽt 
ſ ur pain de ſeaſerlour franches ⁊ veſtre puny al 


* 393 2 


2 capitulo.ii. 


volunte le roy. anno.xxxi.E.iii.ſtatuto de allece 
” CUtde plus del cynk poꝛtes cuſtum ler oy. I. ⁊ 


dover.i.⁊ labourers. 10.2 lybertyes. 2. ⁊ poyſea 


r meaſures. 36. æ Aumper de tryeux 1, 
: pYS 


CLyppys Coyenten cheſcun vill, ano,rxv. if, 7 


l Typs ſotent en cheſcun vill.a iuſtyfyer = , 


Uguntis.Anno.rii.R.ca.itt | | 


. Cyrografer. 


-  CLypp; Frst faitz en cheſcũ vill ⁊ ſeignourye 
ſur pai de forfeture, £.59.8nn. vit.h,flit,ca.rvite 


- CLEyrografcrne pꝛendꝛa plus pur ſon fyne q̃. 


[ K11.9,2111 face la contrary il perdꝛa ſon £ — 


ol | Cyrografer, | 
7 Fra foꝛiuge la court / et eit enpꝛiſõmẽt p vn a 
N ⁊ paiera al partie greue leʒ darh a treble ⁊ tl auẽ 
. F ſuit deuãt leʒ iuſticeʒ de bãk.an.ii.h.iiii.ca. viii 
M ¶ ide plus de cyrografer,fynes,5. 2 
[5 _ Clergyexclerkes. 3 
| I CHAHulla ꝑſõa eccieſiaſtica am̃cietur ſedðᷣm bfifi- - - 
WE; ciũ ſuũ eccleſiaſticũ ſed ſcdᷣm latch feodiiſuli 
As ⁊ ſcðm quatitatem delicti. zÞH.carta.ca riit! 'Y 
WY | 2 Cepuruew <q nutclerkq ſoit ps pur reet defe 2 
Isic 2 ſoit d p ceʒ oꝛdĩaries gt! louùr ſoit lyuere 
ſolõq; le p̃uilege de ſeit eſgliſe ſurau tiel perill 
ce appẽt ſolõq; leʒ cuſtumeʒ auit ceʒ heures 
vſe. w. i.ca.ii.⁊ vide finẽ eiuſð ca.titulo purgac. 

3 (C. Llcrtct reg; obſeqͥis ĩtẽdẽtes ſt deliquãt ꝑ oꝛ 
diariũ vt cefi coꝛigãt᷑ ſed ad reſidẽtiã tempoꝛeà 
⁊c. nõ teneãt᷑ nec debet dici ĩ pᷣiudicio ccclefiaf -: 
tice libertatꝭ ꝙ ꝓ rege ⁊ republics neceſſariũ in 
venitur.Statut᷑ vocat᷑ articuli cleri.ca. vi. 


1 ¶ Appellatoꝛi ĩ foꝛma debita tag clerieo ꝑ o: 
1 # dimariù petito libertar; eccleſtaſttce biifictino 
W | negat᷑ Statuto vocato articuli eteri.ca.xiiti. 


3 5 ¶ Pur a q clerk? ſeculers chapleismoygne3e 
i autsgentʒ de relygyõ ot eſte trays ⁊ pẽduʒ ꝑ a 
gar d deʒ iuſticeʒſeeulers en pᷣiudice del frãchiſe 
de ſeĩt eſgliſe accoꝛd Eq tours clerk ſibñ relighl 
ous coe ſeculers q̃ Front guictzʒ deuãt iuſtices 
ec.aũ ont lour clergie find en cas de treaſõ tou 
chãt le roy m̃ ou ß5ᷣ mateſte.an.rrv. E. iti.,ſtatu 
to de clero ca iii.et q̃ clerkꝭ q̃ pꝛeſterõt lour cler 
ge deuaunt iuſtices ſoynt maintenant peliucrs. 


Sr 
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Clerave xclerkes. Fo.rlitif 


faiis eſtreremaiive all puſs /cod ſtatut̃.ca.iitt. 


(xc; polr ĩſidiatoꝛes viay ⁊ depopulatoꝛcs 


agroꝝ en ẽditemẽtʒ appelles ou arrettemẽtʒ ou 


aufs ẽpechemẽtz ſotẽt voides. mes ſi hõe ſoit en 


dite ppolr de m̃ leffect il auera 5̊ clergie.a. uu. 


"| b.utt.ca.it, a . | 
tl. Llerki which be not withi 0250s that haue 
had their clergy ones / if thei be arraynyd after 
ward they ſhal not haue theyr clergy and cler 


k; aravnyd 7 ↄuictid foꝛ mur ð ſthal be marked 
vpõ the left hand vpõ the brawre of the thõbe 


I with the ſygne of an. N. e foꝛ any other feloyc 
in the ſame place.with a. T.⁊ theſe markꝭ to be 


done by the gealour i the pſẽce ofthe iuſtice be 


"7 forethathe be delyuered to the oꝛdinary / ꝓuy⸗ 
ded that if any ꝑſõ at the ſecõd tyme that he is 
arained demaũd his clergy becauſe he is withi 


; 
W 


pꝛðs ⁊ Math not his letts redy not the oꝛdinaris 


certificat / thã the Juſtices ſhal gyue a daye by 


their diſcreſſiõ to hi to bꝛĩge i his lets oꝛ cty= 


_* -Fycat/7 he faile therof at the day to be put ft̃õ 
his clergie /an.iiii.h.vii.ca.xiſi. 


¶ If any lay ꝑſõ heraft pur pẽſydly murs their 


lord maiſf o: ſoũaygne ĩmediat þ thet be not ad 
mittyd to their clergi an.xii.h.vii.ca.vltimo 


(Aide plus de clergy ⁊ clerk; /bigamy.1.7 pur 
Bacon. i. 2 2. 

¶ Item vive deareſt de elerkys areſtes 3.2.4. 

Et vide Chyualer. i. Conuocacyon.i.dyſmes.i. 


* ſoudcars.3. 


E.ilile 


ar” 


Clerke de coꝛon. 


Py 
4 oY . 
4 


x CLeclerkede coron de bank le roy ne prẽde⸗ 9 


ra q.ii. ſouth lou ſõt pluſours endites dun cho: 
ſe / et pled vn m̃ ple come de rien coupable niet 
plus que il prendr̃ dun qui pled vn plee ⁊c. An⸗ 10 
no. ii.H.tiii.ca.x. Tamẽ leſtatut dit en le puruen 
q̃ il ne prẽdra plus q̃ dauncien temps ad eſte vſe 
Et le roy charge les iuſtices du dit bank q nul 
extoꝛciõſoit fait en cel partie en le dit bank =? 


¶ Clerk ve market doſtel le roy face bien ⁊ due 
ment ſon offyce ⁊ que tout; faux meſures 7 pol 
ſes ſoiẽt arces ſolone la forme del eſtatut / ⁊ q̃ il 
ne pꝛengne comen fyne mes que cheſcun ſoit pu 
ny ſoloncq; ſon deßᷣt ⁊ q̃ il ne chyuacha ouſter 
vi. cheualx / ne demourra en nul ville nautre lie 
eu plus que neceſſite require / et ſi face rien en 
cõt᷑ ceſt eſtatut / il paia al roy al primer foitʒ · C. 
. S.al ſeeonde foitʒ.x.li.et al tierce foitʒ.xx.li.as 
no. xiti & ii.ca.iiii. | | 15 
¶ Le clerke de market eit ſes meſures et poiſe 
ſignes et markes del ſigne deſchekir a c oꝛdexy 
gh a toutʒ parties que il ala en Engleterre. An⸗ 

no xvi. R. ii.ca.iii. N | = 
Aide dez eſtretes ve clerk de market / E ſtretez . 

Clerke deſthequer 

¶ Clerke deſchekir qui fiſt pros apres tail. all, _ - 
perdera ſon office 7 eit la priſon tanq; il ad face 

gre al partie p diſcꝛeſcion del treſorour ⁊ baros 

dc. an, primo. .ii. ca. v. 


0 F 
+ 


Clerbe de ſtatut marchant. Fo.rlv, 
27 C£Elerkoc ſtatut marchant demurt̃ ſur ſõ offy 
ce et ſoit ſufficen m le com ou pcrdfſon office 
| 3 Anno. xliii. . iii.capitulo. decimo. 


1 
I: i Clerkde viſcont 
' 2% CLletke de vic ne demourt᷑ en ſon office ouſt 1 
vn an. anno.xlii.Etii.ca. ir. 
-Z Aidecritulo viſcont dyuers autres ſtatutes de 
= meſme le matter 
© -  Clerke delchauncerye, 
” CUous iures q bien ⁊ loyallemẽt ß̃uireʒ a nfe . 
ßpoꝛ le roy ⁊ a ſon people en loffice de la chaun⸗ 
1 cellary a quell vous eſtes attytle / naſſentyres 
ne pcures deſherytance ne ꝑpetuell damage du 
2 roy al voſtre poair ne fraude ferres ne ꝓcureʒ 
ieſtre fait a toꝛt daſcuns du people nen choſe qui 
touche le garde de ſeale /⁊ loyalement conſeille⸗ 
res les choſes qui touchent le roy quant ſerres 
ent reqͥs /⁊ le coũſeillqͥ vous ſaueres touchant 
llup conſeylleres / Et ſi vous ſaches deſheritaũ 
ce ou perpetuell damage le roy ou fraude eſtre 
fait ſur choſes queux touchent le garde du dit 
ſeale vous mctercs voſtre loyall power de & 
redreſſer ⁊ amẽð / Et ſi de & ne poies fayre vous 
duiſcres le chaũceller ou autres qui le poyet fai 
ke amender a voſtre cntencion / Et addatur pro 
clerieis de curſu / Et vous ne poꝛtereʒ ne ſuffreʒ 
eſtre porte a voſtrè eſcient brief q̃ vous ferres 
hots du court niẽt enſeales dent faire execucy 


0 
0 


Clerk del chauncery. 

on ne nul attorne ne recoꝛderes nc p brẽ̃ʒ ne ſaʒ 
brẽzʒ ſas eſęceial coge /ſi vous neyes loyalmet 
exanines le ꝑtie ⁊ lattoꝛne en ꝓ per ꝑſõ ou a me 
pns celup qͥ fra lattorne en ꝓper ꝑſõ / Ne nul bꝛẽ 
q ſoit de ↄmaũdem̃t ne lvuers a leʒ examĩers ne 
au ſeale auãt q̃ m̃ le brẽʒ ſoit comãde a vous py 
comaũð q power en eyt ſil ne ſoit a chaũceller 
ou avn des mayſts qͥ vous comava de faire les 
drez.ct q̃ toutʒ leʒ brẽʒ q̃ux vous ferres lyu ers 


a leʒ examĩoursꝑ vr̃e maĩ dem̃ ou p vn ↄpaignõ 


q ẽ iureʒ au roy ſi vous mz ſoyeʒ ho:s du cout 
Þ cauſe de maladye ou aut cauſe neceſſarye ne 
les popes fayre / et que nul bryef eſeript dautry 
maynlyueres a ics examinours ſur voſtre nom 
come le voſtre /ne nul nom foꝛſq; le voſtre mitte 
res ſur vous brief3 ſi vous aide dieu et ſes ſain 
tes / An.xviii.E.iii./ſtatutũ vocatũ ſacramẽt 
clericox cancellarie. | bo 
ELlerk! of the chaũcery may frõ hens foꝛth 
take wiff{after thelawe of holy chyrche ⁊ that 
not withſtanding to entoy theyr office i as lar 
ge mancr as they dyd before / ꝓuidid that thys 
act be not pᷣiudiciall to the maſter of the rolles 
I diſpoſing ani of thoſe officeʒ as hath be vſio / 
the foꝛfeture of thoſe office by rei on of marta⸗ 
ge only except / an.xv.g;.viii.ca.viii 
| Colectours 
CHulqedemurfen citie ou boꝛough dot gets 
vicgi al pltaimct 7q ẽ aſſigñ ⁊ ad patentz leroy 


| Colectours Jo. xl bi. 
dt colectour deins le dit citie ou burgh ſoit aſſi 
gne colectour en aſc com̃ ſil ne puit expẽð. C. s. 
en cel counte hoꝛs del dit cite ou borough ,A, 
xviii..vi.ca. v. i | 
= CL£olectours deʒ diſmeʒ neſcri chace de rid 2 
a aſcũ byll vs luy en leſchekermez ſolemct pur 
le matt touchãt ſõ accompt / mes dõq;s il naũa 
le pullege del eſcheker ſil ſopt ſue en aut court 
An. i. A. iii.ca.xiiii. 
¶ The lettis patet; of the king oꝛ of his ꝓgeni 
tours made to any to be diſchargyd of dyſmys 
ꝛ⁊ of the gaderyng of ihe be voyde / A.iili.h. vii. 
ca. v. vide ſemble matter / patentꝭ. 12. 
X Coles 
¶ A eſſelx appelleʒ keeles q ameſnẽt coleʒ a no- 1 
uel chaſtel ſoiẽt m̃cheʒ ꝑ cerxtern ↄmiſſioñs aſſi⸗ 
gnes ꝑ le roy ſq̃nt deʒ chalðʒ ↄteigñ ſur pain de 
foꝛfeture / al entẽt q̃ le roy ne bra diſccyue de ſõ 
cuſtume / ceſt aſſauoir de cheſcũ chalð vende as 
hõezʒ niẽt enfraũchꝭ . ij. ð. An.ix..v.ca rx. 
; Coluſton 
¶ [En la eite de Londres ſi hoc leſſa res a fme 1 
dans et ccly a qui lefranke tenemẽt eſt luy face 
empleð pcricoluſts et face defaute aþs defaute 
ou viegñ en courte et voil lrendr̃ pur faire le ter 
mour pvf ſon ĩme et le t eit q̃rel iſſit q̃ le ĩmour 
puis recouef ꝑ br̃e de Couenãt le meif̃ et baill, 
enqrgc ꝑ bõ pais en pᷣſẽs del ̃mour ⁊ del dð.⁊c. 
et ſi troije ſoit demurge le tinour en ſõ fme ⁊ le 
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Coluſion 


execuepon del iugement ſoit ſuſpendu tãq; aps 
le tme En m̃ le maner ſo it fait dcuant tuſtic ſi le 


termour le chall.deuãt iug.gSlouc ca.rt,Lelfc | 


de cẽ eſtatut eſt obſcuf 27 hoe puit aũ brede - 


couenant en Londres ſauns eſpecialte ⁊c. 


2 ¶ Tougentz endetteʒ as auis donont lour ter 
res 7 biens a lour a nis ꝑ coluſion dauer ent les 
ꝓfites a lour volonte ſet puis fuẽt as placeʒ þ 


uileges. urueu eſt /q ſi puit eſtre ꝓue ſq̃ tielx 
dones ſont faitʒ p coluſiõ q̃ leʒ credito urs aiẽt 
erecuc de cur / ſicõe nul tiel done vſt eſt fait ⁊c. 
An. lE.iii.ca.ix.Auere ſi tiel dones iſſint faitʒ 
p coluP q ne fuont pas as ſaintuaries ſerf voi⸗ 
des per ceſt eſtatut car il ſemble que non 


3 ¶ Rur cco q pluſours font doneʒ et feoffemèt; 


de terres et tenemet3 qur ſount en debate et de 
lour auts biens et chateur as ſeignours ⁊ auis 


graundes du realme pur eẽ maĩtenuʒ ⁊ ſuſtenus 


des terres tenemẽtz ou biẽs ſoit fait ꝑ tiel frau⸗ 
de ou mayntenãce / et ſi aſcũ tielʒ ſoiẽt faitʒ ſoy 
ent tenus pur nul et de uul value. An. pꝛmo. . 


en lour toꝛt / ordeygñ eſt q̃ nul v6 ou feo ffamett 


i.ca.ix. Quere ſi hoc auera erecuc de tielʒ bites - 


iſſint dones pur ceo q̃ leſtatut neſt bien expreſſe 


quant a ceo point ⁊c. 7 
CEC Loy vettoursf6t dos ct feffemets de lourt᷑⸗ 


res et biens /⁊ eur meſmes ent pᷣigñ leʒ profites 


et fuont aſepntwarycs. Oꝛdeigne eſt que ſi les 
creãſours port lour br̃es de dette aps le primer 


cap retourne ſoit bꝛẽ maunde al viſcount que il 


2 


Coluſpon. Jo. xlv it. 


face pꝛoclamac al port de lyeu pꝛiuilege per.v. 


ſemaygnes continuelment chefcſemaygne vne 
foitʒ /que le defendùt veigne al iour.⁊c.⁊ ſil ne 


veigñ en pꝛopꝛe perſon ne per attourney ſoit iu 
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gement doſ ſur ſon defaut et execuc.ag.de meſ 


mes les terres et bienʒ / ſicome nul tiel done ou 


feffcment vſt eſte fayt.⁊c. Anno.ii. . ii.ſtatuto. 


ii ca. iii. 

¶ [Rota titulo attaynt coment celuy enle rcuer 

= cy0o gueraatttaynt ou errour 2 gurera le coluſy 
onen le tenanta terme de vye.⁊c.pur auer reſts 


tucyon en ſa vie ſi tielcoluſion ſoyttroue.anno. 


ix. R. ii.ca.iii. g 
Cyf in an accyon populer the deffẽð pleð a re j 


coùy i an other acc populer that was brought 
agaynſt hym by an other ſtraunger oꝛ acquitãs 
made to hi by on eſtraungc / the pleyntif in this 
latter acciõ may auer this recouere oꝛ acqtaun 


ce to be made by ccluſpon} and alſo note that 


, 


7 


_ lit-p;oclero.ca,yt. 


no acqͥt by way of thvitemet oꝛ releʒ by a ſtraũ 
gerſhall be a bar in this accyon.iiii..vii.ca⸗ 


Aide plus de coluſiõ aſſiſe. 6.4. 8.2.20. 2 feffe 


mente s ſur confydens. . os | 
Comnuſſtons & commiſſitoners, 


C Cõmiſſiõs degrer de ꝓſeʒ fait ꝑ iugeʒ deſcit , 


eſgliſe en cas de teſtaniẽt ⁊ autʒ qur notoiremẽt 
apperteygnont a ſaĩt eſgliſe ceſlẽt.⁊c.an.xvii.ꝰ 
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Commiſcions x Commiſtoners, 
2 Cen. .totz enq̃rres ſolt faitʒ comyſſioñs a aſch 
des iuſtices del vn bank ou del auter ou iuſticeʒ 
daſſiſe ou del peas oueſq; auters. ii. valiauntʒ 


del pays ſaue ceo que touche leſchetour ⁊ ſoß 


offyce.an.xlii. E.iii.ca.iiii. 8 
 C£ommyſſyons ſoient faitz as iuſtiè de peas 
do yer ⁊ termpner defautes des labourers 7 pur 
ag. damag.an.xlii. E. iii.ca.vi· 

¶ Cöõmiſſioncre voter et terminer denquerer 2 
certy fer ſoiẽt diſchargeʒ en leſchcker per lour 
hemẽt et en m̃ le maner lour heires 7 execui ours 
et les barons ⁊ iuſtices de lun banke 2 del auter 
prendf m̃z les ſerementz per br̃e de dedimus po 
teſtatem en pais. M es ielx ſercinentz ne ſoynt 


* F< 2 > 
S A .... ͤ K — . 
* r a Ob IE WO nes nn, 


pꝛiſeʒ. mes en comiſſtons doyer ⁊ terminer ⁊ de 
querer 7 certifier tantum.an.vii.h.iiii.ca.xi.vei 


eʒ auter ſtatut de ceo matter an... cad. . Ji 
vide eſchetours.ꝙ. 
¶ ide de cõmiſſions.⁊c.titulo.ẽquerours / ⁊ eſ 
cheker.15.efchetours.5.2.9.cſtretcs I. kc delx j.⁊ 
G. panel. 5. Aiuers. 4. ⁊ G.villẽagc..⁊ viſcot. n. 
Comon banke 
¶ Hur ceo que per remuement dei comen bank 
les plees bien ſouent ont demurreſans iour.ac 
coꝛde eſt que auaunt le remuemẽt.⁊c.leʒ Juſtic 
ſoynt garnyſh per temps iſſint que cur puiſſent 
garner ⁊ atozner les pattes cy per temps que ilʒ 
ne perderont my lout pꝛoceʒ.anno.ii.E. ili. ca .. 
d.ſtatut Roth, 


* 2 EIS 3 * r 82 n 
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Comen plees. Fo. xl vit. 


noitram ſed teneantur in aliquo certo loco. . 
carta.ca.xi. | 


C Aul comen ple ſoit tenus en le eſchcker /artt 2 
culi ſuper cartas.ca.iiii. | 


¶ De ſouth le petit ſeale ne iſſcra deſoꝛmes nul 3 
bꝛefe que touche le comen ley articuli ĩuper car 


tas.ca.v i. | 
Comons 
¶ ide de comons tuulo apptonement3 ⁊ tity 


| Jolymytacyon, 


Compleynt 


1 5 ¶ Nota that every man greuyd agaynſte the x 


lawe in the contrey of a thyng which is in the 
a uctoꝛite of the iuſt iceʒ of peas to refoꝛme / may 
- complayre to Juſtices of pcas / ⁊ they ſhall do 


hym remedye anno.iiii.h.vii.ca.xi.⁊.xli. 


des ceſt eſtatut eſt melioꝛ abbꝛegge en le title 
pꝛoclamacion.⁊. Ideo vide ibi. 


Councellment 


¶ Uide de cõcellment. Areſtes.i.Coꝛoner.⁊.en t 


ſtumers G. Eſcheker.i.⁊ Juſtice de peas. 28. 


Conſpyracy 


C Juſticez ve lũ bak z de laut ⁊ daſſiſe enq̃tgẽt x 
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Confpyracy, 


de ↄſpiratours ⁊ mauuays pcuronrs des duʒy 


mys en enqueſtys aſſyſe et Juryes ſans delay a 


cheſcun pleynt ſans bꝛefe / articuli ſuper cartas 


cad .x.et auxi home auera brefe de cco en le chan⸗ 


3 


cery ſil voet. : 
C Bꝛẽ de conſpyracione tempore. E. p mi oꝛdĩa 


tur contra conſpiratoꝛes falſarum querularum 
⁊ eoꝛum abbettatoꝛes ⁊ ſuſtentatoꝛes ⁊ pertem 
capientes / et bꝛeẽ recitatur expꝛeſſe in ſtatuto.s. 


reſponſurus tali in placito conſpirationis ſecun 
dum oꝛdinationem inde confectam ⁊ iſſint eſt ge 
neral ⁊ ne determina en queur caſes il girra / ⁊ ſi 
les defendauntes ſoynt atayntes al ſute de par 
tie eyent em pꝛyſonmeut tanque ils ont ſatyſfye 
le partye ⁊ verſus regem grauiter puniẽtur. 
Statuto de conſpiratoribus. 5 

¶ Conſpyratours ſont ceux q̃ ſoy enteralyent 
per couenant ou per auter aliance / que cheſcun 
aider̃ et ſuſtendꝛa auter enpꝛiſe de fauxement 
⁊ maliciouſmẽt enditer ou faire endit ou fauxe 
ment acquiter les gentzʒ / ou fauxement moeuer 
plecs ou mayntener / et auxint ceux qui font en 
fantz deins age dappeller gentz de felonye pur 
quop ils ſont empꝛyſones et molt greucs / ⁊ ceux 
qui deteigñ gents en pais en lour robes ⁊ a lour 
fees pur maynrgner [our malueps empꝛiß / ⁊ pur 
verite extingucr auxibien les pernours come le 
donourz / et ſeneſchalx et balifs des grandes ſel 
gnours / qui per lour ſeignorye offyce et powal 
re enpernent de maynteñ ⁊ ſuſtener plecs ⁊ bat 
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Conſpiracy Jo. xlit. 

tettes pur auters parties que ceux qͥ touchent 
leſtate de lour ſeignours ou cur meſmes.Iſta 
oꝛdinatio et finalis diffinitio cõſpiratorũ facta 
fuit ⁊ finaliter concoꝛdata per dim regem ⁊ oft 
luũ ſuũ in parliamento ſuo. An.xxxiii. E. primt 
Et oꝛdinatum eſt quod tyſttc aſſigñ ad diuerſas 
felonias ct tranſgĩ auviens et termmanð habe⸗ 
ant trãſcript.ſtatut de diffinitione conſpiratoꝝ 
CG Juſtice daſſiſe ⁊ de niſi Þus ont power pur 
euqrer oper et detminer ↄſpiracies pfederatiez 
⁊ champtte auxi auãt cõe ferrõt iuſticeʒ en heyr 
⁊ ceo que ne puit cſtre determine la pur bꝛeftie 
de temps ſoit aiouꝛne en banke ⁊ la termme an⸗ 
no.iiii. E. iii.ca.iii.⁊ vide ſimile ſtatutum / man 


C Juges 7 purſuant en court criſtien endites 5 


pur ceſt cauſe rec. ſur lour acquittance vers lez 
procurarouts coment q cur ſoyent enditouts / ⁊ 
les pꝛocuratours eyent meſme la peyne que eſt 
contenuz en le ſtatut dc,w.tit.come vers eux que 


pPiocure faurappell.z oblygacyons faitz per 22 


ulſyon de ſeculer pow er a deſyſter en tiel caſe 


ſoynt voydes ⁊ eyent Juſtyces daſſyſe ou auts 
Juſtyces deuaunt que tielx indites ſerront acq 
tes power de enquerer de tielx pꝛocuratours.ã⸗ 
'$ no. i. A.ii.ca.xiii. 
: C Home endite en appel de treaſon treſpas ou 5 


felonye en foꝛeyn coũte res treble damage FS 


ſes conſpyratours apes queil eſt duemẽt᷑ adte 


per ver dit en bꝛẽ foundue ſur ceo * autres 
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Confpiracy 


Procesſerra en ceſt bꝛefe de conſpyracye cone 


en trſepas / Mes cheſtre eſt except. ⁊c.an.viii.h 
dvi. ca.x.in fine. f 3 
¶ Endtitement lou il nad nul tiel lieu deins mñ̃ 
le com ſoit tenus pur nul et lendite reè fes dam̃ 
en bꝛief de ↄſpiraè vers les abbettours ⁊ pꝛocu⸗ 
fatours ou conſpyratours. Meſme la ley ſort 
en appell,meSleſtatur ne per le que de treaſon ⁊ 
fclonye avurer tanq; ⁊c. An.ix.h.v.ca.i.⁊ meſme 
leſtatut eſt fait perpetuell. A. x viii. H.vi.ca.xii. 
Aide plus de conſpiracie appelle. 4. ⁊ exigẽt. 2. 
2. anno. ꝙ. E. iii.ſta.ii.capi.t.⁊ vide plus inde ex⸗ 
comegemet3, 5 | 
Conſultacion 
¶ Cũ iudices cccleſiaſtici p ꝓhibicoẽm regiã 
ſibi poꝛrectam ſuperſedeãt Cancellarius vel ca 
— Juſticiarius di regꝭ videat bilettam il 
ius cauſe ad inſtantiã querentis /7 ſi vet q 
ad curiam eccleſiaſticã pertineat faciãt conſul⸗ 


tacionem.ſ.br̃e ad procedẽð ⁊c.Statuto de cõ: 


ſultaciõe. A. xvui.E.i. 


2 ¶ Oꝛdeigñ eſt et eſtable /que per lou conſulta 
con eſt vn foitʒz duement grant ſur pꝛohibiciõ 
faita iuge de ſaynt eſgliſe que m̃ le Juge poet g 
ceder enla cauſe per vertuè de ih la conſultaciõ 
nient obſtant aſcun autre prohibictonſur ceo a 

lux baile. urueu toutz foitz q̃ la matter en le 
git Itbelldel dit cauſe ne ſoit engroſſe nen large 


nen auter maner change / an.i.E.ui:ca.iui. 
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Contra foꝛmã collationis. Fo.l, 


C Stabbatcs pꝛioꝛes cuſtodes hoſpitaliũ/⁊ a- x 
liaꝝ domoꝝ religioſan fundat᷑ a rege vela ꝓge 
nitoribus ſuis alienauerint de cetero teñta do⸗ 
mibus ipſis ab ipſo vel a pꝛogenitoribus ſuis 
collat᷑ tefita illa in manu dñi regts capiantur /z 
ad volũtatẽ ſuã teneantur. Si autem domus illa 
ab alio fundata fuerit / habeat ille a quo vel a cu 
ſus anteceſſoreteñtũ ſic alienatum collat᷑ fuerit 
bfe ad recuperanð teñtũ illud et le bꝛief eſt ex 
pres en leſtatut et giſt vers labbe. E odẽ modo 
de tenemẽtis datis pꝛo cantarta vel luminari in 
aliqua ecclcſia vel capella vel elemoſinis ſuſti⸗ 
nẽð / ſi teñtũ ſic datũ alienetur.weſtm̃.ii.ca.xli 
Aide reſiduum ſtatuti en ceſſauit 122 
Contrafozmamfeofamenti. 
C Aullus qui p cartam feofatus eſt diſtrĩgatur 
dd ſectã faciendã niſi ꝑ forma carte ſue ad hoc 
teneat᷑ hus exceptis quoꝝ anteceſtores vel ipſi 
huiuſmodi ſectã facere couſueuerũt ate pᷣmam 
trãſfꝛetacionẽ hẽrici. K. in britaniam / Item nul 
lus feofatus ſine carta a tẽpoꝛe conqueſtus vel 
alto antiquo feoffamẽto diſtringatur ad huius 
ſectam fatiendam hits exceptis ſupra; Qui aũt 
ad certa ßuicia tot ſolidorum feoffatiſunt ad 
huius ſectam vel aliud ßuiciũ vltra formam feo 
2 ſui nullatenus teneatur marlbrydge.ca. 
eix. 
Aide plus de tiel matter ſeignour quaſi per to⸗ 
tum ⁊ ſute. . G het 45 
B. ii. 
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1 0 Conuotarions 

Fat 5 ¶ Cocati ad ↄuocaciões cleri ptertu dreuts re 
| {| git eorum ſeruientes 2 familtares eave libcrtate 


10 An.yiirh.vi.ca.t.. -_ 

"1 3 Conutaunte. 

48 ¶ uide de coluſion pur toller conuſaunce / ati 

. fe 16. 8. ro 

1 Caoperceners 

I CRer habeat homagiũ 2 marttagid de -ofbus 
fororibus / etſingule carum de eo tenent in capt 
te / ſed alius dñe nõ habebit homagiũ niſi de p⸗ 
mogentta tantũ nec poterit pᷣmogenita ea oc⸗ 
caſione de poſtnatꝭ ſorortbus homagium veł 
euſtodiam vel alam ſubieccionem petere quia 
ꝓpmogenitaẽ / nec ĩ aliquo plus petere poſſit quã 
alte ſorores niſi capitale meſuagium noĩe eyne⸗ 


oꝛdinacio conſtlit. et vide ſimtlem materiam pꝛa 
rogatiuc le roy. ꝙ ſute.2. ä 
Cane plus de coperceners ſute:1. 


Cordewapner et coꝛiat 


Fil de tãner / ne tãner le miſter de cordewayſi ne ſu 


Tit ce foꝛface vers le roy toutz ſes gqrs iſſint tanneʒ 
Bit et toutz les botes et folerʒ iſſint oures et ſoit re 
W 011 inte al volũte le roy nictotriſtcat afe chr ou pz 
110 dõ oir patent fait a contrarie.an.xiui.ii.capit. 


Wi fine emunitate veniendo expectando ⁊ redeuns | 
1 do gaudeant ſicut venientes ad nn 


ciciſtatut᷑ hiberñ / ſed dubitur ſi fit ſtatutum ven 


1 our /æ que celuy que face en conter ceo oꝛdman 
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y CHulſuour ne coꝛdewayner ne vſe le myſter | 


Tordew aner # Coryar. Fol, 
xli.Et viveanno, uii.h.iiii.ca.vltimo. vn eſtatut 
fait al contrary de ceſt eſtatute meʒ il neſt a en 
durer que al pcheyn ꝑliament. 
¶ Lowewsyner ne vſe le myſtre del tanner du 2 
rant le temps q̃il vſe le myſtre del coꝛdwayner 
fur peyne de forfcture pur cheſcun qutre per luy 
ou per aſcũ auter a ſon oeps tanne:.vi·s.viti.d. 
Et ſi les coꝛdwayners trouẽt defaute en leʒ qui 
res tannes per les tanners que les tanners pur 
cheſcũ quire enti defectyf foꝛifeterõt.vi.s.viii.d. 
t celuy que voile ſuer eyt le moytc / etiuſtyceʒ 
de lun bank ⁊ de autre iuſtices daſſyſc 7 de peas 
⁊ iuſtice de cheſtre ⁊ lãcaſtre maires ⁊ burgeſes 
c. ont power de enquerer de ceo ou de cur at 
taynter per examynacyon auxibñ al ſute de roy 
cõe del partye anno.ilh.vi.cap.vii. Et eſt cofir 
me. an.i.h.vii.ca.v. | 
¶ Coꝛdwapners t coblers de lond ꝛs ⁊ troys 
leukes enuiron fuer pꝛohibit ſur ccrtayn payn 
Ipmyt en leſtatut de fair aſcun ſoliers galogeʒ 
ou huſeous oue aſcune pyke ou poleyn q̃ paſſe 
— la lymyt.⁊c. anno.iiii.E.iiii.ca 
¶ Ro tãner noꝛ ns other to his vſe for the ty⸗ 
me þ he vſeth the craft of tãncr vſe the craftof 
coꝛier noꝛ blak no leð to ſe] / on pai of foꝛfeture 
foꝛ euery hide.vi.s.viii.d.⁊ ; no coꝛier coꝛie any 
hyde if it be not ſuffictently tannyd vppon paĩ 
Foꝛ euery hyde fo coꝛyed.iii.s.iiii.d. 
¶ And that yo tanner put no —_— ſale but 
| | li. 


5 


Co2dwayner & coꝛpar. | 
red as it cõmyth from the tannevppon payn of |. 
forfeture of theſame / and that nocoꝛier vſe craft 

of tãner vppõ payn of foꝛfetuꝛe foꝛ euery hyde 
vi.s.iiii.ð.⁊ that no tãner tãne no ſhepe ſkints 
vpõ pain to forfeit foꝛ cuery ſkyn ſo tãnyd.rx.d 
And ſe the ſtatute who ſhalt haue the ſayde 
penaltyes And iuſtices of peas mairys ⁊ gouer 
nours of cityes ⁊ tow nes haue power to enq̃re 
2 determpne ſuche defautes / an.i.h. vii.ca.v. 
¶ That no coꝛdw ayner oꝛ ſhomaker no: none 
other to his vſe / vſe the craft of coꝛier while he 
vſith the craft of coꝛdwainer / noꝛ any coꝛier the 
craft of coꝛowainer while he vſith the craft of 
coꝛier on pai to forfeit to the king. iii s.iiii.d.foꝛ 
cuery hide ſo coꝛied 7 wꝛought / and other. iii.. 
ilii.d.to hi that firſt f indith it ⁊ ſew ith it / ⁊ that 


no tancr put any hide noꝛ leð to ſale before it be 


dꝛied vpõ payn to foꝛfeit foꝛ euery hide ſo put 
to ſale.vi.s.viui.d.to the vie befoꝛe ſaide.an.xix. 
h. vii.ca xix. | 


6 CHoalicnotborn ĩenglõd Jrlid wal! caleis 


oꝛ ĩthe m̃cheʒ dwellig i ſeĩt katcris ſeit mtyns 
weſtm̃ ſouthwark oꝛ in the ſuberbd of londs oꝛ 
other placez withĩ lõdon oꝛ about the ſaid cite 
by to their own vſe any leder i ſecret placꝭ but 
onely i the opẽ mket where it may be ſeen that 
it be ſufficiẽtly tancd ⁊ coꝛied vnder the pai to 
foꝛfait for cucty hide.vi.s.viii.d. half to the kig 
half to the taker / It the wardeis ofthe coꝛicrs 
oꝛ their ſufficiẽt deputeʒ may ſerch within the 


Coꝛdwapner e coꝛvar. o. lit. 
Pac} afoꝛſayd aſwcl any of thefeloſhipof tan 

ners as of the felo ſhip of ſtrãgers aliẽs occupi 
eng theſãe craft / ⁊ alſo ĩ thetr own occupacion 
foꝛleð vnſufficiẽtly iãnid ⁊ coꝛied⁊ it ſo fond to 
be foꝛfeit ⁊ the owner to haue ĩſpſõmẽt without 
ball oꝛ maip̃ſe.v.daies ⁊co pay foꝛ a fine fot cue 


xy offẽce.xx.s.⁊ half of the money ſo foꝛfet to be 
to the kig ſ⁊ half to hĩ ꝑ wil ſue / ⁊ ff any let oꝛ ĩ⸗ 
- Tupt the ſeid ßſᷣchers.⁊ c. heto be ĩpᷣſõed.x daies 


without baile ⁊c.⁊ to pay fot a fine. xl.s.half to 


the kĩg / half to the felyſhip of coꝛiars 7 chãber 
bol lõdon to the vie oft he comĩalte / 2 the loꝛdð 


ofthe frãches to haue the foꝛfeture of the leder 


- withi his franchcs / ⁊ the recouere of pᷣmiſſꝭ to 


be by acciõ of vet whereof no ꝓteccyõ eſſõ noꝛ 
ple ĩdiſablemẽt of the pſd to li.anaii.h.vui.ca.x 


¶¶ It ſhalbe lauful to al ꝑſõs of the bꝛoðhed of 7. 
the trinite of the blak freris ĩlõdon ⁊ to al other 


pſõs boꝛne vnð the domynyõ of thẽꝑour ⁊ the 
pꝛince of caſtell to bye al maner of red leð oꝛ o⸗ 
ther leð coꝛied oꝛ not coꝛied ĩ ope mkctt; ⁊ fey⸗ 
ris ĩ englãd ſu fficiently wꝛought aſſaid ⁊ ſealid 
with al law full bche ĩ all placis frãchiſed oꝛ vn 
frachtſed as they haue donc ĩ time paſt notw ith 

ſtãdig the thyꝛd yere of. H.viii.oꝛ any other ſta 
tute maveto the ↄtrary / Pꝛouidyd that this ſta 
tute extend not to iedder vntannyd oꝛ not ſuffy 
cyently tanned / Itm̃ in london that the byer oꝛ 

ſeller be fre there except it bci bartilmew fayre 
an.v.h;.vili.ca.vii. | 

S. iui. 
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Cordewayner # coryar 
3 CEuery coꝛd yner in the cyte of londõ 2 With 
in.iii.mylys of theſame may ſell ſhoys botes gg 
legts vppon the ſonday.⁊.all other feſtcs pryn 
cipallis not withſtanding the ſtatute made te 
tyme of kyng Edward. the. iiii./xv.·.viii.ca. i 
Corodie ; 
¶ Le roy ne voet deſormys prier pur pẽſeõ ou 
corrodie meʒ ou il dopera an.i.E.iii.ſta.ii ca.xi. 
Aide de corodie abbe ⁊ priour. I. 
Coroners. | 
x CLoroner3foltt eſleux ve ic3plu3ſage3 chiua 
lers ⁊ | mieur ſachẽt voylẽt ct puiſſẽt cel office 
attẽðᷣ et q̃ loyalemẽt attachẽt et pᷣſentẽt les ple⸗ 
es del coron / et les vicoũtʒ eyẽt countre rolles 
oue leʒ coroners auxi bien de appelles cõe dez 
enqueſtes attachementes ⁊ autres choſes que a 
cel office appẽt.Et q̃ nul coroner ric pigne pur 
fayre ſõ office / ſur grief foꝛfaituf a rov.w.i.c.x. 
¶ GE ſt vn eſtatut que eſt appell ſtatutum exoñ 
⁊ ſont diuers articles faitʒ ſur meſme leſtatute 
pur enquerer dex defautʒ de coroners.s.ſpl en⸗ 
uoy auter en ſonlyeu de faire ſon office et ſil vi 
ent a faire ſõ office ſaunʒ delay apres il fuiſt de⸗ 
mande a venyr ou non/z ſi il ou ſon clerk ryen 
priſt a faire ſon offyce ou en delay de ſon offyce 
eſtleschatelr des felonz fueront priſez par bõ 
enq̃ſt ⁊ baylle ꝑ le leʒ coꝛoners al vyll cõe eſtre 
duiſſent / Et ſil preigne rien pur faire en⸗ 
queſte pur murdꝛe le dꝛoyt ou pꝛayſent les cha⸗ 


* 
* 


: Coroners. Fo.lttt, 
telx maynes quevaillenten difcept del roy / ou 
= faccenrollement auterment que ne fuit tꝛoue 
ou retrete hoꝛs de ceʒ rolles choſe troue ⁊ ſilpſt 
rens des viles pur abiuracions ſ⁊ ſil ou aſcun 
dez ſoens pꝛeſteront aſcũ biens del moꝛt ſur q̃ 
coꝛps il feſoit le view / ou ſil nul coũte riẽs cela 
en gꝛeuaunce del appellour ouappel / Et ouſtre 
Zeſt enacte q̃ ſi les.xii. troue fauxemẽt que.xxitii. 
ferront iure ⁊ ſilsſoint attaynttes per leʒ.xxiſil. 
ſoynt attache cheſcun per ſop per bon mapnpſe 
dauer lour coꝛps ⁊c.quaũt le roy demaunde jet 
ſi le coꝛoner ou ſon clerke ou auter pꝛocurour 
ſoit attaynt / ſoit attache per bo maympꝛis.vtõ. 
Et ceſt enquerie ſerra pꝛis deuaunt certayne en 
gquerours que per les baylyfs et bedelx del coũ 
te iures / aueront deuaũt eur les nomes de.viii. 
homes de cheſcun ville / ⁊ de cheſcun demy ville 
de. vi. hõeʒ / ⁊ de cheſcune hamlet de.iiii.homeʒ 


: * +a; a 
. + 
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⁊2 hoꝛs de les. vii.les cnquerours prenderont.vi 


⁊ hoꝛs de les.vi.iiii.⁊ hoꝛs de.iiii.deux deʒ q̃ux 
*cheſcune eyt ſeale ⁊ lour ſcrement eſt mys en le⸗ 
ſtatute.ſtatut᷑ exonie et in articulꝭ eiuſdem. 
UC Bec ſunt inquirenda a coꝛonatoꝛibus viii re⸗ 
gis In pꝛimis quando coꝛonatoꝛes habent mas 
datuma balliuis domini regis / vel ab homintbz 
patrie quod accedat ad occiſos vel ſubito moꝛ 
tuos vel vulneratos vel domoꝛũ factoꝛes / vel 
locum vbi theſaurus inuentus eſt ſtatim mãda⸗ 
re debent quatuoꝛ quinq; vel ſex villatis vicinis 
ſint coꝛã eis in tali loco / ⁊ cũ venerint per ſas 


| Cozoners. ; 
er debent faęere inyaiſitione ſub hoe foꝛma 
ſilicet de homiſe oc ſo primo inquirens eſt vb 
occiſus fuit an in campo vel in domo vel ad ta 
bernam vel ad cõgregationem et qut ibidemfu- 
erint. Item inqutrenð eſt qui culpabilis ſint 
de facto ſiue de foꝛcia / et qui fuerint ibidem aut 
homines vel femine ſet cuiuſcunque etatis dũ ta 
meEloquiſciant et babeant diſcretionem.⁊c.oes 
qui inuentti fuerint culpabilcsper inquiſitionem 
capiantur et deliberentur vic et ponantur in 
gaola et qui inuenti fuerint licet non ſint culpaz ;, 
biles attach ientur vſque ad aduentuʒ Juſtie 
⁊ nomina eorum omnium in rotulo cotonatori =: 
Ccribantur- Si quis autem talis occiſus fue 
rit in campo vel in boſco ct inueniatur pꝛimo 
videnð eſt vtrum occiſus fuerit ibi vel non vel 
Fi foꝛte illuc differatur ſequantur veſtigia ſi fie: 
ri poſſtt qui coꝛpus illuc detulerunt equi vel ca⸗ 
rectis duxerunt /iquiratur etiam ſi interfectus 
fuerit notus vel ignotus et vbi nocte preceden⸗ 
te fuit hoſpitatus St autem huiuſmodi occi 
ſi fuerint / ⁊ aliquis inueniatur culpabilis ſtatim 
accedat coronatorad domum illius et inqutrat 
que catalla habuerit / vel que blada in grangia 
vel in campo ſet ſi liber fuit quas t res habet et 
quantum valeant per annũ ſ et omnia apprect: 
ari faciat terras blada et catalla /ct ſtatim vide 
da ſunt et liberent᷑ totis villatis ad reſpondenð 
coꝛam tuſtic de predit.Similiter et terre libera 
te quatũ valeant ꝑ annum ſaluis ſeruiciis d nis 


* feos ct tenãtur terte in manu regis / quouſq; vfif 
ſeoð pꝛo eis fine fecerint / his inquiſ itis ſtatim 
ſepeleantur corpora moꝛtuoꝛũ.Similit inquire 
do ẽ de ſubmercis vel ſubito moꝛtuis / et poſtea 
videnð eſt de talibus coꝛpoꝛibus vtrũ ſubmerſi 
fuerint vel occiſi vel iugalati perſignum colli fu 
nibus ſtricti / vel per aliud membꝛum vel per ali⸗ 
quam leſurã in coꝛpoꝛe inuentam ſit pꝛoceden⸗ 
dum in forma predicta /⁊ tũc debent coꝛonato⸗ 
res attachiare ĩuentoꝛes et oẽs alios ĩ ſocietate 
h oc audis domine coꝛonator / ꝙ ego. . B. 
7 ſum latro bidẽtũ vel alicuius alterius animals 
vel homicida vnius vel pluriũ 2 felonus dñi.E 
regis anglie 2quia multa mala ⁊ latrocinia i hu⸗ 
luſmo di terra ſua feci / abiuro terram dominires 
gis. E. Anglie.et de beo me feſtinare verſus pox 
lã de tali loco quẽ dediſti mihi et ꝙ no debeo gs 
bire ab alta via / et ſi faciam / volo ꝙ ſim captus 
ſicut latro et felonus dñi regis / et quod apud 
talem locũ queram deligꝭter tranſttum meum ex 
non expectabo ibi niſi fluxum et refluxũ vnũ ſi 
tranſitum habere potero jet niſi tanto ſpacio gs 
bife potero ibo quolibet die in mari vſque ad ge 
nua mea temptans tranſire et niſi hoc potero in 
fra.rl.dies cotinuos mittã me iterum in eceleſiã 
ſicut latro et felonus domint regis / ſie me deus 
a diuuet et {cm iudieiũ 2c, Tractatu de abiura⸗ 
tione latronum 

¶¶ Hulcorofi ſoit eſlyeu ſil ne eyt terre ſufficiẽt 
en meſme le counte ⁊c.an.xiiii.E.iii.ca.viii. 


- 


b 


6 


| . Coroners 

¶ Coroners ſopent eſlues en plapn counties y 
lez comens de meſme le counte ſalue au roy et 
autres ſeignours que tiel coroners doyent fayf | 
lour fraunchyſes.⁊c.an.xx viii E.iii.ca.vi. I 

De thczauro inuẽto dcbet coronatorinqut: * 
rere /qui ſunt inuentores et ſimiliter qS inde rec 
tatus eſt et hoc ſcire poteſt / co q vixerit delia 
te et tabernã frequẽtãdo / ⁊ ſic deu fe habuerit ? 
tali ſuſpitione attachiaridebẽt ꝑ.iiii. vel per. vi. 


vel per plus pleg.ſi enueniri poſſit. Si quis fue: 


rit appellatus de raptu appellatus debet atta: * 
chiart / ſi appellatũ recẽs fuerit ⁊ videat ſignum 
veritatis vcʒ ſignum fanguinolccie et huteſulle 
uati et tal.attachiatus ſit ꝑ.iiii.vel.vi.pleg. Si 
autem appellatum fuerit ſine hutcſto vel ſigno 
manifeſto tuncſuffic.u.pleg.Be apello vero de 
plaga /7 ſi huiuſmodi plaga fucrit moꝛtalis ſta 
tim captantur et teneantur doncc ſciatur an pos 
terit cõualeſſere / et ſi moriatur teneantur rei et 
ſi conualuerit per.iiii.vel ꝑ.vi.pleg.ſecundũ pla 
ga fucrit maioꝛ vel minoꝛ attach iet᷑ / de ſimplici 
vulnere duo ſufficiunt 

Item de omnibus plagis videnð eſt longitudi⸗ 
nem latitudinem et pꝛofunð / et qͥ bus armis vul 
neratus ſit leſus / et in quo loco coꝛpoꝛis. Et ſi 
plures culpabiles ſint / quis quale vulnus fecit 
et ſic debent omnia in rotulo coronatoꝛum trro 
tulari. Si aliqui vero appellati fuerint 
de facto / et aliqui de foꝛcia appellati de facto 
capiantur / et appellati de foꝛcia attachicytur 


a Coroners. Folv, 


. * quonſq appellati de facto ↄuincantur. De eds 
pbatellis ⁊ carectis per que aliquis interiit /q pꝛo 
pie dicuntur banni ſtatim apꝛec iãtur /ct poſtea 

tradantur vtõ De wꝛecco maris vbicũq; inueni 


bonos pleg.et ſaluos jet wꝛeccum appꝛecietur ⁊ 
2 Iiberetur villatis Si aliquis rectatus fuerit de 
moꝛte alicuius pcriclitantis captatur ⁊ impꝛiſo 
netur.Similiter de oibus homicidiis burglariis 
periclitatꝭ /ſcu occiß leuetur huteſium ſicut ali 
bi eſt conſuetum in Anglia. et omnes ſequantur 


rat etiam coꝛonatoꝛ de inuentoꝛe moꝛtui ⁊ no⸗ 
men elus irrotulare faciat vt ſupꝛa / tractatu de 


Officio coronatoꝛum. | 


1 CAsthecotoncr ought to enquyre of hym 02 
; them which dyd the murð of theire abbettours 
27 conſenters / z of them which were pꝛeſent mã 
: o2 woman and theyr namys to enrol ⁊ certyfye 
The kyng wyll that cuery co2oner excerſiſe his 
office accoꝛoyng as js before reherſyd on payn 

of foꝛfeture of. C. s.to the kyngc / and alſo Co 
roners ought to certyfye theire inquiſittons to 
the Juſtice of the gaole delyuere nexte beynge 
in the counte after the tnaſycions takyn vppon 
payne of. C. s. and alſo the coꝛoner on the ſight 


bf the body of one that was murvcd ſhal haue 


foꝛ his labour. xiii.s.iiii.ð. which ſhalbe leueyd 
ol the goodis of him that dyd the murdre t he 


7 tur / ſt aliquis apponat manum attach ietur per 


veſtigia 2 huteſium ſi fieri põt / et qui non feces... 
kint attachientur quod ſint coꝛam iuſtic.⁊c. In 


Coꝛoners 5 
bane any and yf he haue not / and cſcape tha 
ttſhal be leueyd of the m̃cyamẽtis of the town 
where any ſuch murd happyth to eſcape ⁊ the 
coꝛonner hath power to enquere of ſuc?) eſcape 
an. iii.. vii ca.i. 1 
9 ¶ Coroners ſhal enquire vpon the ſight ofthe * 
body / yf the murder were done by daye and pt 
they fynde it ſo and the murderer be not takyn + 
than it is an eſcape for the which the towne 
where the murder was done ſhalbe amerered 
tiii.ꝑ.vii.ca pmo. : 


10 ( Ifthe coꝛoner vpon requeſt to him made to 
enquire of a body dede by miſauenture oꝛ other - 
wyſe do not endcuer him to do his offyce / oꝛiſ 
he take any thynge for doyng of his offyce he 
to foꝛfeit for euery tyme.xl.s.and iuſtyces of 
ſiſe ⁊ of peas haue power tg enquire ⁊ to dete: 
myne the ſame aſwel by ex acyon aSbyp ' 
¶ Aide plus de coꝛoners amercyament.3.mar * 
chalſye.2.7 officicers.i. | | 

Coron. | 
¶ Aullus picecomes conſtabularius eſcaetoꝛ 
coꝛonatoꝛ vel alii balliui nr̃iteneant placita co 
zone nr̃e / magna carta. ca rvit. | 


| Cozpozacions 
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Corpus cum cauſa Fo.lbf, 
¶ Celuy q ſue pur vefarre execuciõ p eſtatu x 
de leſtaple et ſur ceo vient enlachaunc per cor 
pus cum cauſa 7 illonques ad ſcire fac vers la 
partie ſur defeſaunce outielſemblableil troua ſy 
erte ſibñ al partie come al roy ſeucralment. 2c. 
an.xi.hh.vt.ca. x. Quere ſil fra enſy en audita que 
rela per lequite 7C, 


¶ & ide plus de corpus cũ cauſa maynpſc.3. 


Coſpnage. 


¶¶ In breui cõſanguitatis auo 2 pꝛoauo admit x 
tetur illa reſponſio ꝙ petens non eſt ptopiqut- 

oi heres huiuſmodi anteceſſoꝛis come il eſt en 
- aſb vemort dãceſtre al comẽ ley / weſtm̃.ii.ca.xx 
¶ ide plus de coſinage / damages. 3. f 


Conſtables des villes · 


0 Cuide de cõſtables titulo.dꝛaw lach. l.gaolc x 


gaolers. I. gales. I2. 2 Jues 1.2. J. ⁊. labourers. 7. 


Conſtable a marſhall, 


. CeEounſtablez marchall ne teignont plee ter 


minable p le comen lep ,anno,vitt.Ric capity 
lovittmo, - - | | 


CU counſtable et marchalappertient dauer co 2 


nub de cõtractꝭ touchauntz fcatis darmes ⁊ de 
guerre hoꝛs du roialm / z auxit dechoſe q̃ touch + 
armes ou guerre vets le roialm q̃ux ne poiẽt eẽ 
rermines ne diſcuſſes per la comenley, Oue 


Auters vſages ⁊ cuſtomes a ycel matter apper 


teay nauntes reſonablement vſes pet conſtabels 


. 
A 
42 
1 
3 
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| Conſtable dk marchall. 


en lour temps adiouſtant a icel q̃ cheſcun pleyn 
tyf declara pleynement ſa matter en ſa peticion ; 
ou ne ſoit home compel a reſponder a pcel jet ſi 
aſcun plee ſoit comence deuant eux / que puitet. 
termine per comen lcy del tre eit la partic lettre 
de pꝛiue ſeale le roy directe as dit cõſl ables ee 
marchall a ſurceſſer tanquc il ſoit diſcuſſe per le 
counceil le roy ſil apertient a cur ou nemie.⁊c. 
an.xiii.A.ii ca.ii. q 

2 C£onſtablect marſhall eiẽt pouoir de tminer g 
appell de choſe fait ouſtre le royalme meʒ nem 
deinz. A. i..iiii.ca.xiiii. I 
¶ A ide plus de counſtable 2 marſpalltitulo . I 


neſchall ⁊ marſhall 
C ount. 


7 C£ount nabatera pur defaulte de foꝛme ſileit 
ſubſtance. anno.xxxvi. gt, capitulo vliino iy 
fine capituli 


Counter des nouell{, 


1 ¶ Tountour des nouelx dount diſcoꝛdes oudi 
ſclaunder puit vener entour le roy ⁊ ſon people 
ou les hautz homezde royalmc ſoit pꝛis ⁊ empri 
ſon tanq; il eit troue en court le rot cely qͥ moe 
uef le perol w.i.ca.xxx iii. 

2 ¶ Coũtours des faux nouelr et faur meſſagez 
of auts faur choſcs des pꝛelates des ſeignours 
des iuſtic et autres grand3 officers veroyalme 
peront debates ou diſcoꝛdes pur ſourdꝛe ſoles 
punx ſolonq; leſtatute de.w.i.s,ſoint empriſo⸗ 


OD £0 CI} ew: ws mo 


. 


tour ſoit puni ꝑ aduiſe de coũſel le roy.an.xu. 


àͤgarf e le demandãt dit que le tenant ou ſõ auc 
ʒ heire il eſt fuit le pᷣmier qui entf aps la moꝛt 


a agarf ⁊ le dð dit que cely qui eſt vouche ou ſon 


Counter des nouelld. Jo. vit. 
nes tãque celuy ſoit trouc dõt le parol fuit moe 
ue an. ii. R. ii.ca.v. | 

¶¶ St countour deʒ nouelʒ ne puit trouer ſõ auc 3 


z R.il.ca.rt. 

| Counterple de voucher 

Cen breif de moꝛdaũceſt coſynage/aycl/nus @ 
per obliit / entruſiõ / ⁊ autres briefʒ ſemblabes p 
les queux terres ou teñteʒ ſont demaũdez g de 
uoyent deſcendre / reuerter remaivre ou eſchyer 
p mot daũceſtour ou dauter ſi le tenãt vouch 


: ccluy de q ſift il demãda ſoit lauerremẽt reſceu 
ſi let᷑ le yoct atenð /et ſins ſoit bote ouſtre a au 
tre repons ſil neit ſon gart̃ en pꝛeſente que luy 
voet garr degree ⁊ mayntenãt entre en reſpons 
ſalue al demandant ſes exceptions encountre 
luy ſil voile vouch outre come il auera auãt en⸗ 
cCoüũtre le prim̃ t. ⁊c.de rechief en toutʒ maners 
- bfez dentre que font mend des degres q̃ nul de⸗ 
ſoꝛmes vouche hors de la lyne et en auts br̃eʒ 
 dentf lou nul mencton eſt fayt des degrees les 
Aux breffes ne poiẽt eſtre ſuſtenuʒ mez lou leʒ 5 
breff3z deins les degres ne poient gyſer et en le 
bfe de droit. Puruen eſt / que ſi le tenant vouch 


aũceſtt vnques nauer ſſiñ del terre ou del teñt 
dos en fe nen ſeruice ꝑ la mayn le t᷑ ou tes aune 


r 
— 
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Counterple de voucher 


puts le temps celuy de que Mn le demãdant coũ 


ta ieſque al temps que ic br̃e fuit purchas et le 

plee moue par q̃ il putt auerr le tenãt ou ſes aue. 
enfeffe / ſoit laverrement reſceu ſi le t᷑ le voill. at 
tenð / vt ſupra, Saluc al demandant / vt ſupꝛa. et 
lauandit crcepf eit lieu en briefe de moꝛtð ⁊ au 
tres bres auant noſmes guribn come en brieffʒ 
que touchent le droit Et ſi le tenant cyt char: 
tre de garantie dauter home de coſte ſalue ſoit 
a luy ſon recouere per brief de garrante de char 
ter quant il voudra purchaſc / mes que le playn⸗ 
tief ne ſoit pur ceo delaye. w. pꝛimier ca. xxxir 
Il ſẽble per ceux parolʒ.ſ.quãt il voudra purch 
que home auera bre de gart de chic apꝛes le ple 
termync, 


¶ QAuandocunque teñs atiquem vocauerit ad 


warrantum / et le d luy contrepleð per leſtatut 
que celuy quc eſt vouch ne nul dc ſes aunc.⁊c. 
auera le contreple per leſtatut / ſiue vocatus ab: 


ſens fuerit ſiue pꝛeſens quar par les parolx en 


leſtatut de weſtm̃ . i.il nuſt ewe le contreple / ſi 
le vouche vſt eſtre pꝛeſent a temps de vouche / ⁊ 
pur ceo fuiſt ceo eſtatut fait.⁊c.Sſtat de vocat᷑ 
ad warant 

¶ Le dð auera lauerrement que le vouche eſt 


moꝛt ou queil eit nul tiel.⁊c. An.xiiit. Edwar⸗ 


di tertii.capitulo decimo octauo. 
| Countte | 
¶ Nullus comitatus de cetcro teneatur niſide 


menſe inmenſem / ⁊ vbi maioꝛ terminus eſſe ſo⸗ 


4 


Countie Fo.1viif, 


{cbat maioꝛ ſit magna catra ca, rrry; 


¶ Lhecounte foꝛ ſuſſer be one tyme holden at 2 


chycheſtr̃ 7 the next time at lewes ⁊ ſic alterius 
vicibus 02 to be yoy de an.xix.p.vii.ca.vltimo 
Utde plu3decoiitle pcuremectisel,7.yiſcout.22, 


Crikes 
' C aÞarchanaiſes ne ſoyent charges 'ne viſchar 
ges en ZLrikis ſur peyn de foꝛfeture foꝛſque per 
cohercion de tempeſt An.iiii IHꝰiiii.ca.xix. 
¶ Ab archandis del eſtaple cſkyppe en crekis 
ſolent foꝛfeit An.xiiii.H.vi.ca.v. 
¶ u ide plus de Crykk titulo eſkypſon, 


Cro ſbowes. 


¶ Ro man ſhote in any croſbow but out of a 


houſe foꝛ deffence therof but he be a loꝛde oz 


that he oꝛ other to his vſe may diſpẽd.C C. mar 
ke by yere vppon payn of foꝛfetour of the croſ 
> bow to him that will ſeaſe it / ⁊ to foꝛfet foꝛeue 
ty day xl.s. An. xix.h.vii.ca.iiii. | 

That no pſsſhotei Croſbow oꝛ hanvgone 
but he oꝛ other to his vſc / oꝛ to the vie of ys 
w yfe haue. iii. C. marke land perely vppõ pal n 
of foꝛfetour therof ⁊.x.li.foꝛ euery tymeſo 0ifc 

dyng half to thekig ⁊ half to him that will ſue 
And alſo euerp of the kyng; ſubiectꝭ may ſcaſe 
the ſaydcroſbowes 7 gonnis to hys ow vſe / 
Item that no man kepe any croſbow oꝛ hand⸗ 
gon in ys houſe oꝛ ellis where vppon payne 

of it iſonement ⁊ to foꝛfet.x.li.to — kyng 


uy 
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Crofbowes. 


 buthe haue landis vt ſupꝛa / and the ſayd dean 
tes to be puniſſhable as well by the kyng? cou 


cell by cramimacton as by Juſtices of peas by 


erampnacyon 02 pꝛeſentement ſand this act not 
to extẽd to makers of croſbowes but that they - 


may kepe them to ſell.⁊c.⁊ to ſhote in them for: 
aſſaye / ne to theym that dwel within ſyrc myle 


of theſec oꝛ on the ſce coſtes oꝛ in the englyſhe 
marches nyghe to ſcotland but that they maye 
kepe them fot defẽce of theyrhow ſes ⁊ good? 


2 alſo of theyr ſhippys / ne to marcbauntis that 
haue them to ſell / Pꝛouyded that the kyng take 
his ſute within the pere ⁊ a comen perſon with 


in half a pere.⁊c.⁊ no penalte to be forfeit tylif 
this act be pꝛoclaymed within the fame counte 


⁊c. and yf any brynge a croſbowe into an other 


mannes houſc that the penalte ronne vpon the 
brynger ⁊ the kynges lycence vnder his placard 
to be ſufficient diſcharge.⁊c.and all other actes 
of czoſbowes be by this ſtatute repellyd. anno 


vi. h.viii.ca.tii. 3 
¶ [he that may diſpend. Coeli. by ycre mayſhote 


ina cꝛoſbow oꝛ gonne ⁊ kepe them in his houſe 
And he that dothe the contrary ſhall loſe rl. s. 
foꝛ cucry tyme / and his croſbowe 7 gonnc / and 
euery loꝛde hauyng lete that mayntaynyth any 


within hys turyſdiccyon doynge cõtrary ſhall 


foꝛfet.xl.s.the one halfe to the kynge the other 
to hym that wyll ſew where nother wager of 
faws eſſon noꝛ proteccyonſhall lye.anno. xv. 


* 
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T:ofbowes, For. 
wift.capitnio.vil .. - 1 : 
¶ oke moꝛe hereof inthe tytle of bowes and 
bow ſtaues. A N 

Cꝛoſſes. 


* * 


¶CAuia mutli oꝛigunt cruces aut erigi permit⸗ 
tunt in pꝛeiudicium dominoꝛum vt tenentes per 
pꝛiuilegium tem plarioꝛum ⁊ hoſpitelarioꝛũ tu⸗ 
eri ſe poſſint / Statutum eſt ꝙ capitalibus dñis 
Ancurratur eodẽ modo ficut de tenemẽtꝭ aliena⸗ 


tis ad manum moꝛtuam.w.ii.ca.xxxiii. 


, Culin vita. 
¶ Sarrãtic ie pere neſt barre en cui in vita poꝛt 


Per leyr de poſſeſſion ſa mere ſinon q̃il ao aſſes 
per m̃ le pere /glouceſtre.ca.iii. in fine. | 


¶ Si vir admittat per defaltam tenementum ꝙ 


[ uit ius vxoꝛis ſue / mulier poſt mortem viri ſui 
- Habeatrecuperare per bꝛeue de ingreſſu cui ipa 


in vita contradicere non potuit / Et ſi tenens ng 


pPoteſt oſtendere Jus ſuum ſecundum foꝛmam 
dDꝛeuis quod pꝛius impetrautt /recuperet mulier 
W. li, ca. iii. 1 Mn 


Cunage. 


¶ Cunage ſerra a Laleys tanq; come plerra al 


roy anno. ix.h.v.ca.vi.⁊ m̃ leſtatut eſt conferme 1 


anno. ii.. vi.ca vt. 
¶ Cunours reſceyuont per popſe ⁊ delyuerent 2 
gurl per poyſe et nemy per nõbꝛe.an.xxv.E.iii. 
de ꝓꝛodic.ca.x ix. 

P &. 


Cunaͤge 

3 ¶ Cunour ſoit iure que la tlerce parte del bullis 
ſoit fait in mayles 2 ferlyngis.A.iiii.h).iiii. car, 
¶ Nota plus inde titulo Eſchange et titulo bul 
lyon ⁊ money. 2. 


Euſtome al roy. 


¶¶ Aul angloys payera a cuſtome de vn ſak de 
leyn foꝛſq; demy marke /⁊ de vne laſte de qupre. 
demy marke. an.xiiii. E.iui.ſtatuto.ii. ca.iuii. Et 
xxvii.E.ili.ſtatuto ſtaple. ca.i.mes alien payera 
plus come aperte per meſme le ſtatute.vide ibi. 
It ẽ ſcble mat dicto.a.xuii. E. iii.ſtatut.i.ca.xx. 
¶ ¶ Re ſerra pꝛis de nul angloys dun ſak de lein 
2 forſqz dymy mark pur cuſtome ⁊ ſur les peaux 4 
quyꝛs lãcyen cuſtome ⁊ le ſak conteignera.xxvi. 
pteres 7 cheſcune picre.xiiii.li.anno.xiui. E. ui. 
een 133 
3 ¶ Cuſtome. de.iii. ð.pur le lyuere ſoit paye per 
allen. anno.xxvii. E, i.ſtatuto. ſtaple.ca.xxvii. 
4 ¶ CTuſtome ne ſerrs pate pur canuas en quel le 
leyn eſt packe ne pur coꝛners de ſackes de lern 
an.xxxiiii.E.iii.ca. ix. * | 
¶ Cuſtome ne ſubſedy graunt al roy pur mar; 
5 chadiſc carieʒ hoꝛs du realm ne ſoit paic pur m̃ 
chandiſcameſnes a berwyk.an.xv.A.ca.vii. 
¶ Diapes trenches per marchantz eſtraungcs 
en robes et en petites pyeces payent coſt ome ſo 
lonc lafferant dun entier drape et ſoient cõmyſ⸗ 
ſyons fattz denquerer de ceo.xc.et a certifier en 
la cgauncery.an.xi.gꝑ.iiii.ca.vii. 
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Cuſtome alroy, Fo lx. 


- EC aui carte marchandyſe nient cuſtomes /ail⸗ 


lours hots du ropalme que a calcys / foꝛfeitera 
la value / ⁊ ſerra empꝛiſone tanq; il ad fait fyne / 


⁊ q eſpia ⁊ face notyce al treſoꝛer auera la quart. 


partie an.ii.h.vi.ca. ii. 


: EC £beſcun marchaunt deniʒ in que per licence 


le roy caria leynes peaux lanutes / ⁊ eſteyn a au 


ter lieu que a caleys payera cuſtome come alien 


an. xx.h.vi.ca.iiii. 

¶¶ The cuſtome of all wollen elothes that ſhall 
be caried out of this realmeſhalbe paied to the 
cuſtomers of the poꝛte where they ſhalbe ſhyp 
pyd ⁊ not to the colectour of the cuſtome not 


withſtondynge the ſtatute made.xii.E.iiii. an. 
i. B. vu. ca pitulo.vi-· 


¶ Aul de ſouth lobediens le roy de engleterre 


vende aſcun marchandy ſe en Eſcoce ſil ne ſoit 


cuſtome a la ville de ber w yk. an.xxii.E.iiii.ca. 


vltimo / ⁊ vide plus de meſme leſtatut.berwik.3. 


¶¶ All perſones whichbe made deny ʒyns ſhall 
pape their cuſtome as they did before; that they 
were denyzyns.an.i..vii.ca.ii. 

¶ d archaunt ſtraungers bꝛyngynge any mal: 
ueſeys of candye in to this realme ſhall pay for 
euery but there of.xviii.s.foꝛ cuſtome ouer the 
olde cuſtome tyl they of venyſe haue ſet a ſyde 
animpoſycyon of. xviii s. hiche they haue ſet 


ppon euery but of the ſayde malueſey that ſhal 
be brougt in to Englande.an.vii..vli.capitulo 


P. iiit. a 


vltimo. 


10 


Cuſtome al roy. 
pay lyke cuſtume as they ſhulde haue done bees 
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ry mare abouethe price of.vi.s.viii.d.befoꝛe ſhe 


payn of forfeture of the ſame mare / and for ma⸗ 
rys vnder ſuch price ſuche cuſtume as hath be 
befoꝛe vſyd / The. xi. .vii.Cap.xiiii. 


te oꝛ townleuey any cuſtumc callyd ſcauageoꝛ 
ſhewage of any marchant dent3yn ot other the 
kyng;{ ſubiectis denizyns fo: any marchandiſe 
truly cuſtumyd tothe kyng e befoꝛe / oꝛ let 02 
diſturbe any ſuch dentz yns to ſell theyr marchã 
diſe for not paymẽt therof oꝛ viſtrayn oꝛ other⸗ 
wyſe leuey it vppon payn to foꝛfet.xx.li.half to 
the kyng ⁊ half to the ꝑtye that wyll ſue / Pꝛo⸗ 
uidid that the mayr ſhyryfl3 2 cõminalte of lõ⸗ 
don may haneſuch ſomme of monye fo: ſraua⸗ 
ge as the kyng 2 bis counſeyll ſhall determyne 
to be theyr ryght / thys act not withſtadyng an. 
.rir.Þ.vii.ca, viii. 5 

16 ¶ The ſtatute made the thyrd yerc of kyng hẽ 
— 10 ry the. vii. wherby it is enactyd that no man 
1 ſhall entre into any cuſtumers book? any mare 
Will. ehandiſe but oncly ithe name of the owner on 
paĩ of foꝛfetuꝛe is repellid / but it is enactid ) yt 


any ſtrãger devtzyn oꝛ other of the kigſ ſubiect 


12 Cm archantis ſtraungere made denizyns (hat | 

foꝛe they were dentzis / The. i. E. vii.·ca.ii ⁊ the 
4 14+ ¶ Itẽ that vi.s.viii.d.be payd cuſtume foꝛ eue 
if | | be ſhyppydto go ouer the ſee to be ſolve vpps 


5 Ro mayrſhiryf not other officer in any cy: * 
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Cuſtome al roy Fo. lxi. 


euſtome any goodes of any other pſon where 


by the kynge holde leſe hys cuſtome oꝛ dutye 


valew of the good? ſo cuſtumed ⁊ to the party 
greuyd as moche in valew Alſo that non of the 
eynk poꝛtes ne any beyng free of pꝛiſage 02 but 
larage of wynes do cuſtome in his own name 
wynes of any other parſonnot beyng fre there 
of and he that ſo dothe to foꝛfeyt to the kynge 
the dowble valew of the wynes ſo cuſtomed / 
and the partye greued to haue an acciõ of vette 
of the ſaide foꝛfetour agaynſte hym that ſo cu 
3 ſtomyth marchandyſe in his name /whertnno 
eſſon not pꝛoteecion ſhall lye /nor the vefedant 
. 7 Chall not wage his law /anno,i.h.viit.cs.y. 
Aide leynes. . ⁊. p. in fine, | 


2 They that be borne within this realme and 
ſwoꝛn to foꝛꝛein pꝛyneys as long as they dwel 
2 pnder theyr ſubieccion ſhall pay here ali maner 
euſtumes ſubſydes tolles and other impoſycy 
ons as other ſtraungers / and ſuch perſonsſhal 
be certified to the chauncery by the gouernour 
of marchauntes ventures ⁊ theyre aſſyſtens oꝛ 
by the kynges imbaſſetours there at that tyme 
beyng vnder their ſeales /ry, hen. vilt.ca.titt, 


a ¶ ide plus de cuſtome. Berwyk.2.colcs.1.cf 
A n I. ſtaple.34.⁊ 
Bi le ; 2 i 


than he ſo doynge ſhal foꝛfeyt tothe kyng the 


. . Cuſtomers controlers 


x CLuſtomersnecontrolours neiẽt nief̃ʒ ne ſoy 


3 


medlent de fretter deʒ niefʒ ne apent lour office 4 | 


que a volunte le roy An.rit.Reil.ca.ir. 


¶ Cuſtomers ⁊ controllers demurgent en pꝛo- 


pre perſone en cheſcũ poꝛt dengleterre/ſans aſ⸗ 
cun depute Anno.i..iiij.ca.xiii. 1 
¶ Z eſtatute de.a.i.crici quarti que cuſtomers 
et controllers demurgent en lourpꝛopꝛe perſon 
ſur lour office ſans aſcun depute ſoit ferment te 
nuz ⁊ ouſter q̃ a ce ſoynt iures ſur pay n denpu⸗ 


ſonement / et de paier.C.li.et auxint le lieutenlãèẽ 


del botiller le roy et le ſerchours ſoient reſidẽtʒ 


en m̃ le maner ſur m̃ le payne a pater lun moyte 


al roy et lautre a celuy qui voet ſuer / ⁊ ſoit le cu 
ſtomer iure dacompt en leſcheker de toutezʒ les 


profitz que il feceuſt pur paymet daſcũ aſſigne- 


mèt p taill ou autmẽt An.quarto.H.iiii.ca.xix. 
¶ Aul que tient comen hoſterie ſoit cuſtomer 
controller trouour ne ſerchour. A. xi. Ih. iiii.ca. 
aii. ⁊.an.xx.h.vi.ca.v. 5 


¶ Cuſtomers et controllers ſerchours et gau⸗ 


geours des vyns ſoiẽt continuelment demourat 
ſur lour office ⁊ eſpecialement que j13 ne ſoyent 
abſentʒ en tẽps de charge ne vpſcharge ne trois 
ſemaygnes apꝛes ſur pa yn de perdꝛe lour office 
ſilʒ ne foyent cõmãde de recorde deſtre en court 
le roy ou que ilʒ ſont en ſeruice le roy de record 
An.xiii.h.iiii.ca.v. N FFF 

¶ Cuſt omers controlcrs 2 collectours vez cok 
kettꝭ deʒ draps 7 del ſybſydy del tõnage ou poũ⸗ 


C9 WW 


© po * 0 


»B% MM 


me kyng be not dyſccyupyd in his cuſtome. 


Te cõcele /⁊ cely qui voet ſuer aucrale tierce par 
te an. iii.. vi. ca.iii. 

¶¶Cuſtomers delyuerent ſufficyent garrãteʒ en 
ſeales as marchantes / deʒ biens par cur monſ⸗ 
fo ⁊ cuſtomes ſaunz rien pꝛender pur ticlz gar- 
rantʒ ſur payne de foꝛfeter.x.li.alroy.⁊.C.s.al 
partie greue an.xi.h.vi.ca.xv. 


¶Cuſtomers ⁊ controlers ne lour clerkes depu 
tes miniſtres ne Fuar{ factours ne ſercheours 
ne clerk ou mmiſter dez ſercheours ne vſe mar⸗ 
chu diſes ne eyent nye ß ne wharfes ne gardẽt 


« 


bhoſtels nc taũnes ſur paync de,rl.1t,atafitez de 


foitʒ. ⁊c.dont cely qui voet ſuer purle Roy aũa 
la moite An.xx.IH.vi.ca.v. 

:C Cuſtomers ſerchours controllers ne alucz 
ours aient patẽtzʒ de lour office pur terme de vie 
ou dãs mes auera vn bill de treſoꝛer.an.xxxi h. 
vi. ca. v Aide plus inde aw nage... 


| ¶ It marchandyſes be cuſtomyd in one poꝛte 


⁊ the owner after wl conuey them to an other 

poꝛte / it behoupth the owner to bere a certifi⸗ 
cate of the cuſtomer where the cuſtome was 
made to the cuſtomer of the poꝛt to the which 
the marchaviſes be coucycd / teſtyfieng the co⸗ 
lour length valew content 7 weyght ſo that 


Cuſtomers etcontrolers. Jo. Ixil. 


dage artayntes ve councelement de cuſtomes ⁊ 
ſubſydies ꝑdront all roy le treble valew dei cho 


12 


Quttomer c controler 


And the cuſtomer which makyth a certyfpcat 1 


to the contraryſhall leſe his office ⁊ make fyne 


⁊c. And the good{ which bc oeſchargyd oꝛ put 
to ſale without ſuch a certyf cat de foꝛfet the 
one half to the kyng / 2 the other to hym that 


pPuitz it / And that no cuſt om̃ noꝛ his deputye 


take any ching fo: the ſight of the good! cõteß 
nyd in ſuch certyfycate / Ano that no comen of 
fycer no: deputye to a come offycer take vppõ 
Hym to be cuſtomer controller oꝛ ſercher vpp6 - 
payn of foꝛfeture foꝛ euery half perc ,rl.li, An. 
ii. h.vii:ca. vii. 9 
¶ Cuſtomers no: controlers no: theyr clerkis 
ſhall not take foꝛ the ſealig of any pece of cloth 
of gold of ſyluer bawdekyng veluet damaſſa 
tyn ſarcenet tartron chamlet ne foꝛ ony cloth ok 
ſylke nc foꝛ any coꝛſe of ſylk ⁊ gold ne fot any 
coꝛſe of ſylk of makig of beiõd the ſc ony thing 
vppon payne of. xx. lu. And that they delay not 
the marchãtis vnreſonably for the ſealyng ther 
of vppon payne of.xl.s. half to the kyng ⁊ half 

to the partyc greuid that wyl ſue by infoꝛma⸗ 
cto in the eſcheker oꝛ by accion of det at the co 
ms law an.iiii.h viit.ca.vi. Jt a like ſtatut was 


made. An.xii.E.iiii. with the penaltie of. xx.s. 


2 becauſe that was thougt to lytle / thys eſtaf 
of.a.iiii.h.viii. was made.vt ſupra.but the ſeys 
ſtatute of.xii.is not in the comon bookꝭ of ſtatu 
tis but in the treſorpe.⁊c. i 

¶ ide plus de cuſtumers ⁊ cõtrollers / accõpt 


* * en 
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Culſtomer c controller. Jo. xt. 
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F. bu tteler le roy. i. exigent.2.marchauntes. 42. 


officers. 3. ⁊ ſtaple.3. 


N Damages. 


¶ Si quts defoꝛctauerit viduis dotem ſuã ve? y 
quarentinam ſug de tenementis de quibus vir 
ſui obierit ſeiſui red dat eiſdem viduis dempna 


ſua.s.valoꝛem totius dotꝭ a tempoꝛe moꝛtis.⁊c 
vſq; ad diem quo ipſe vidue recuperauerunr.⁊c. 
Mart on.ca.i. 

¶¶ Si capitalis dns teneat heredem qui tempo 2 
_ re moꝛtis antece ſſoꝛis ſui plene etatis fuerit ex 
tra ſeiſinam ſuan; per quod heres ille aſſifã mor 
tis anteceſſoꝛis vel conſanguinitatis o poꝛſet im 


petrare tune huiuſmodi heres dampna ſua recu 
perct ſicut in aſſiſa no.diſſe iſine.maꝛlbꝛydge ca. 
kxv.in fine. 


¶ Come auaunt ceux heures damages ne fue 


rent agardes en aſſiſe de nouel diſſeiſin foꝛſque 
taunt ſolcment vers les diſſciſours. Purueu eſt 
que ſi les diſſeiſours alien les tenemẽtʒ et none 
dont les dam purront cſtre leues /que ceux en g 
mayns les tefites deuiendꝛont fotent charges 
des dam iſſint que cheſcun reſpoigñ pur ſõ teps 
Purueu ẽ enſemẽt q̃ le diſſeiſi recouera ſeʒ dam̃ 
en bꝛẽ dentre foundu ſur leno.diſßᷣ 7s ceſty que 
& troue t apꝛes le diſſin. urvew CE enſemẽt / 


ton auant ceux heures dainnefuer agarð en ple 
de moꝛtð ſoꝛſq; en cae lou le rec eſt #3 le chyef 


ſeignouꝛ q̃ deſoꝛmeʒ ſoiẽt agardeʒ en toutʒ caſeʒ 


lou home rec per aſß de moꝛtð / ſicõe auãt Com 
en aſõ de no.diſ.En m̃̃ le maner hoc tec darn en 
bꝛẽ de coſinage atele ou beſaile / et lou auaunt 
ceux heures vain.ne fuer taxes foꝛſq; al value 


des iſlues del terre / qne le demand int deſoꝛmes 


rec ᷣs le tenaunt les coſtages de ſon br̃e ⁊ de ſo 
purchaſe enſemblement oue les daih auantditʒ 
2 tout ceo ſoit tenus en toutʒ po:ntes la ou hoe 
recouera damages / et deſoꝛmes ſoit cheſcunte 


nus a rendꝛe damages la ou hõe recouera vers 


auter de ſdͤ entruſiõ et de ſon fait demeine.gloy 
ceſtre.ca.i. 


¶ Ceux qui purchaß pꝛohibicion ⁊ attac hemẽ: 
encoũtre les oꝛdinaries de choſe q̃ natteĩt al lap 
courtreof dam̃ a le; oꝛdinarieʒ ꝑ agars des iu 
ſtic.⁊c. In nouis oꝛdinationibus.an.v.E.ii.et ẽ 
repell.an.xv.meſme le roy. 

¶ Double damages ſerr̃ red en aſſyſe ou feoffe 
ment eſt fait per le diſſeyſour pur maynt᷑.anno. 
i. A. ii.ca.ix. 


¶ Tꝛeble dam̃ ſerf reè en aſſyſe ou home eſt diſ 
ſeiſi oue force anno.vui.h.vi.ca.inx. 

¶ ¶ Be that ſuith a wꝛyt of errour betoꝛe execu⸗ 
cion had foꝛ to erfo:t crecucts if tye iugement 
be a er. ned he ſꝑall leſe damages ⁊ coſtes fot 
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Damages. Fllxiiit. 
te delay that he did to hi which had iugemẽt / 
- $ that by diſcreſſiõ of the iuſt iceʒ befoꝛe who 

the wꝛyt of errour is ſuyd / an.iii.h.vii. ca x.the 
ſame law ſhalbe if the wꝛyt of errour be diſcõ⸗ 
tynucd / oꝛ if he be nõſuyte he ſhal leſe damagꝭ. 
This ſtatute is confirmed.xix.h.vii.ca.xx. 
And it is there enactyd that the ſayde eſtatute 3 
halbe hereafter dculy put inexecucion. 


¶ Le tenaunt recouera damages vers le deman 9 
daunt en bꝛief de dꝛoyt de garde vt patet titulo 
gard. G. 2.3. 


- CCEuery auowant and other perſone that ma⸗ 19 
kyth auow ry conuſancc oꝛ iuſtificacion as bay 
lyf to an other perſone in any repleuyn ſeconde 
dclyueraunce foꝛ rente cuſt ome oꝛ ſeruyce yf it 
be founde fot him oꝛ that the pleyntyff be other 
wyſe barryd that the auowaunt ſhall recoucr 
bis damages ⁊ coſtes as the plcitifiholde haue 
done pf he had recouery d inthe ſayde repleuyn 
vii. h. viii.ca p.il ii. 
¶ ide plus de damages. aſſiſc.⁊ 2. 3.⁊ auowꝛy 
I. ⁊.extoꝛcion.i. 
¶ ide de damage a double foꝛeyn. 2. foꝛeſt. 21. 
foꝛfeter. G. ⁊ idemptitate nominis.i. 


¶ ide de damages a treble conſpyracy.6.crs 
toꝛcion.i.foꝛeſte.I 7. gales.iꝙ.⁊ gaugc our... 
¶ Et de quattreble damagis. oſtelers.⁊. 
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Daren preſentement. 


¶ Aſſiſe vltie preſẽtacionis ſemper captitur . 


corã iuſtic de banco magna carta ,c:xitt 


¶ & ide plus daſſiſe de daren preſentement ef- b ; 


ſon.12.niſt prius.1.2.3.7.6.quarec impedit i. 
Dectes tantum | 
¶ Si aſcũ iurrour pregne rien de lun partie oy 


lauter adyre ſon verdit ſi le partie ou auter ſue 


⁊ ſur ceo le iurrour ſoyt attaynt il payera al roy 
x foitʒ a taũt come il auoit reſcew /⁊ ceſtuy q 
ſua auera le moytie / ⁊ les embraceours ⁊ mayn 
tenours payeront a taũt coe les iourrours / mes 


les iuſticeʒ ne poyent cnqrer de ceo ſaunʒ ſuite 


An. xxvii.E.iii.ca.iii. 
2 ¶ Si aſcũ deʒ parties voile ſuer vers iurrours 
que a prys money pur dire ſon verdit ſoyt oye : 


eyetſa pleynt mayntenant par byll deuant mef: | 


mes les iuſticeʒ ou .7c/Etſiauterquele partic 
ſue ſoit oye / ⁊ ſi le turrour ſoit attaint 7 fayt fy: 
ne / eyt le partie le moytie de le fyne ⁊ le iurrour 


eit le priſonement dun an Et ſile partie voileſa 
er deuãt autres iuſtices eyt le ſute ⁊c.an.xxxiiii. 


E. iii.ca. viii. 


3 ( Zurrour que ſerra attaynt par proces cõtie 
gneen leſtatute de an, xxxiiii. E. iii. pur prys e 
money adire ſon verdit perdra.x. foitz a taunt 
come il auoit pr ys dont ceſty que ſue auera lun 


moptie ⁊ le roy lautre moytie / Et meſme le ley 
ſoyt vers embraſours ⁊c. ⁊ ſilʒ neyent rienʒ dõt 


potent farre gree e rent lenpriſonement dunn 
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Deties tantum Fo lrb. 


An. xxxviui.E.iii.ca.xii.meʒ nul engrers ge offt 
ce ſur ceſt article 
Denmarke. 

¶ ur ceo q̃ le roy de denmarſte ad oꝛdeigne #8 
eſtaple a noꝛbern ⁊ que marchantes dengleteꝛre 
auer òͤt a norberne p̃uilege ſicut homes de han- 
ſa / Sꝛdeig ne eſt que nul engloys entre en le:dit 
terre de denmarke countre le dit oꝛdinaunce ſur 
payne de impriſonement 2 de perder touteʒ ceʒ 
biens / anno.viii..vi.ca.ii.meʒ ceſt eſtatute eſt 
rocpelle an.i.gꝑ.vlii.ca.i. 
Le gardein de priue ſeale puit fayre lets de 
requeſt alroy de denmarke pur refoꝛmacion de 2 
toutes choſes faꝝtʒ a aſcun deʒ liegeʒ le roy p 
ſoy ou ꝑ aſcun de ſeʒ lieg / ⁊ ſil ne voyle fayre 
refounacts nr̃e ſeignour le roy par aduiſe de ſõ 
counſeyll fra remedie ſolonque co que le caſe 
require / anno.x.ꝑ;· vi.ca.iii. 25 

Det 


¶Cu ide accounpt.iI.comẽt brefe de det giſt vers x 
le viſcont ou auter garden daſcun priion qui cc 
liucre aſcun qui eſt a eux commyt ſur arrerage 

¶ Acciõ de det gyſt vers le gaylour qui ne voy 2 
le reſepuer home a luy myſſe par le inayre 7c. 
ſur eſtatut marchante ou ſil lup reſeyue 7 puis 
luy ſuifcr deſca per ſtatuto de marcacoribus in 

p. incipio 

A. Garden de flete ne leſſa home 72 per 3 
. a 


Det 
Jugement alſuvte del partie aler p bayll mal⸗ 


pꝛuſe ou baſton ſauns gre fayre al partie ſi ne 
ſoit ꝑ brefe ou auter maundement le roy /⁊ ſp] |? 
fayt al contrarie il perdra ſon office ⁊ ouſtre 
ſi tel garden ſoit attayn perdue proces que if 
auopt leſſe / vt ſupꝛa / eyent les playntyfʒlour 
recouere vers mefine le garden ꝑ brefe de det 
An. j. R. ii.ca.x ii. : 

C Þ:oteccton ne giſt en tiell acciõ vers garden 
an.vii.h.iiii.ca.iiii. | 


¶ Le may de ſtaple ve Zales auera accionde 
dette vers celuy qui eſkyppe laynes ⁊c.al aut 
lieu que 8 Cales en quel acciõ eſſon protece ne 
ley giſt et auera tiel ps come eſt en autf accion 
de dette al comen ley et le meir̃ reè lũ moyte al 
roy et lautre moytie a ly meſme / et ſi aſcun iſſue 
ſoit pꝛis ſur le certificat dei cuſtomer ve Cales 
ceo ſerra trie en le com lou leſchekereſt An.iui. 


Dette le rope. 


¶ Nos vero vel balliui noſtri nõ ſeiſemus ter⸗ 
ran aliquam pꝛo debito aliquo qᷓ; diu catalla de⸗ 
bitoꝛis preſent faffictunt / et pꝛincipalis debitoꝛ 
inde parat ſit ſatiſfacere. Magna carta.ca. vii. 
Et vide reſiduũ iſtius ſtatuti pleggꝭ.i.Eſt att 
aliud ſtatutũ de debitꝭ regis in magna carta ca. 
xvui.⁊.inci pit ſic / ſi quis tenẽs de nobis laicum 
feodein moꝛiatur ⁊c. 
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Dette le rop Folrbk,. 


C Letreſorcr ⁊ barons deſcherker poent icrml 2 


ner et (taller cheſcun dette due al roy tanque al 
ſo nme de. CCC. li. ſalue le countenaun.c des 
dettours / que ilʒ ne chargenꝭ le vic ne bailly 
de franchis nauttes accomptantʒ en leſcheker 
de nul choſe leuer de nully ſil ſort charge de rae 
come il puit leuer per ſon ſcrement ſaùs abat le 
countenaunce le dettour. Anno.i.E.iii.ſtatuto 
T. Cd. v. 


¶ Aecounſaũce ne autre lieu de double ne ſoit 

pꝛis en leſcheker pur ce te le roy ſicome ſoloyt / 

nient meyns ſoit pꝛis ſufftcter.t ſuerte pur le du⸗ 

ti. del roy en maner accuſtome anno. xiii. A. ii. 

ca.xiiii. 

¶ ie viſcount. 2.2. 4.2. 8. coment il couient 4 

al viſcont a diſcharge ceux des qucux il reſceut 

les dett le roy 

Vide auxi de det le roy diſtres 8. ⁊.ꝙ Eſcheker 

1. 2. 3. execuciõ q. pteccton.4.7.purycours.y, 
Dyer 


C uide de drers drapres 27. 


Dylceyt. 
¶ Si nul ſcriant counter on auter face nul ma 3 
ner diſceyt ou coluſion en le court le roy oucõ⸗ 


ſent a fayre pur enginer le court ou le partie / eyt 


le priſonement dun an ⁊ vn tour ⁊ ne ſoyt oy az 
pꝛes en le court a counter pur nulii ⁊ ſi ſoit daut᷑ 


: ꝗ de coũter ſi le treſy as demãde graynder payn 
ſoit a volountie le rop.w.ſca. ix. Seriant eſt 
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Oylceyt, 
— ſeriant del ley ⁊ counter eſt entendus 
pleder. | 
2 (| Þomecaucra bꝛyef de dyſceyt lou il perdꝛa ꝑ 
ſcire facias auxibien come en pꝛecipe quod red 
dat. an. ii.. iii.ca.vltimo. 


Diſcontinuaunce. 

1 CUtivcſtilecomen banke ſoit remue que eſt es 
nact que les iuſtices auerõt conuſauns per tẽps 
iſſint que ils potent doner tour as partpes iſſint 
que ils ne pardꝛount lour pꝛoces.anno.ti. E. iti. 
eg. dec imo. 
¶ Ute de diſeontynuauncs. aſſyſe. 9. Juſtice 
de peas. 25. ⁊ recoꝛde.3. 


Diſſeyſon one robery ouefoꝛce. 

3 A Si home ſoit attaynt de diſſiñ fait en temps 
le roy qui ore eſt oue robbery de nul maner de 
chatel ou de moeble per reconuſaunce daſßᷣde 
no dis. le iugement ſoit que le pl.rec ſin et ſes 
van auxibien del chatell ct de moble come deli 
terre / et le diſſeiſour ſort reinte.⁊ c.et ſil fork pꝛe⸗ 
kent ſoit agarde · al pꝛiſõ En ̃̃ le maner ſoit fait 
ft le diſſiñ ſoit oue force et armes comẽt nec facs 
home robberpe.w.i:ca.xxxvi 


Dilmes 
¶ Scire fac ne ſoit fait as pꝛelates 7 homes te 
ſcynt eſglyſe pur rũdꝛe al roy ne al partie deʒ oi 
mes en la chauncery anno. xvii.¶E.iu.pꝛo cler 
ca.vltimo. | 


Dilmes Fo. lr bi 


¶ Fermours ⁊ poſſeſiones des aliens eſteãtʒ en 
la mayn le roy payeront diſmes non obſtance 
aſcũ ꝓhibiciõ fait al contrari.an.v.I.iiii.ca xi. 
¶ Nul abbe ou priour ſoit arte par aſcun arche 
neſq ou eueſq; deſter coiler des diſmes hors de 
{on counte ſadurer tanque al parliament primi⸗ 
gement tenuz apres la reuenue le roy de par de 
{a la mer / anno.ix.h.v.ca.ix.⁊ pur ceo que le roy 


murruſt en fraunce deuant ſon retorne eſt dit 


aue leſtatute eſt expire quere. 
gide plus de diſmes auerrement.3.⁊. patentʒ 
„ „'2z. IL. 1 | 

Diſtreſſe 
MAullus conſtabularius viſtrigat aliquem av 
dã ð denar̃ pro cuſtoð caſtriſtipfemet ca facct 
polucrit vel per alium ſi ipſe no potcrit pꝛopter 
rationabilem cauſã et ſi miſerimus eum in exer 
citu ſit quietus ſecundum quantitatem tempo⸗ 
ris quo ꝑ nos fuerit in exercitu.ma.carta.ca.xix. 
¶ Aullus diſtringat aliquem ad veniendum ad 
curiã ſuã qui nõ ſit de feodo ſuo vel ſuꝑ eũ has 
beat iuriſdiccoẽm ꝓ hũdreð vel balliuã / nec di⸗ 
ſtriccionẽ faciet extra feodũ ſuũ /⁊ qͥ cõtra hoc 
ſtatutũ venerit puniat᷑ ꝑ redẽpcõcm ſcorn quan 
titatem delicti marlebrige.ca ii. 


7 


2 


¶ Si le ſeygnour diſtr pur ſõ ſeruice meſq; nul 3 


rẽt ſoit adercf no ideo puniatur dñs per tedẽp 

tionẽ.⁊c.ſi ꝑmittat diſtrictiones liberari ⁊c.ſed a 

mercietur et tenens dãna ſua * verſus 
ili. 
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Diſtres. 


eum WMarlbrydge.capitulo tereio, 

¶ Aullus duct faciat diſtrictiones extra cork in 
quo.7c. ⁊cſi vicinus ſuper vicinũ hoc fecerit per 
poluntetem ſuam pumatur per redemptionem / 
vt de re contra pacem. Et ſi dñs ſuper tenentem 
hoc fecerit ſcaſiigatur ꝑ grauem miſericoꝛdiam / 
diſtrictiones inſuper ſint rationabiles ⁊ non ni⸗ 
mis graues. marl.ca.iiii.⁊ ſimile.w.i.ca.xvii. 

¶ Aul face diſtf hoꝛs de ſon fe ne en roial che 
myn ou comon ſtrete ſinon le roy et ſes miniſts 
M>arlbryge.ca.rr. |; 

ClÞomene diſt en au'crfec /7\1il fait ſoit pu; 
nyſolonc leſtatute de. arl. et plue greuement / 
ſtle tꝛeſpas le.dð. w 1. ca. xvi. 

¶ Aulla diſtrictio fiat niſi per balliuos notos / 
gd hoc iuratos / et ſtalitcr fecerint jet de hoc cõ 
vincantur reodant grauitis damna per breue de 
tranſgr et redimantur.w.ii.ca.xxxvii. 


¶ D iſtres ne ſoit fait pur det le roy per beſtes 
del charue fi auters potent eſtre troues / ⁊ le di⸗ 
ſtres ne ſoit trope greuous et ſil poet trouer ſu⸗ 
erty.⁊c.eit le diſtres articuli ſuper cartas.ca.xii. 


¶ St viſc ou auter viſtreyn la partie a qui les 


aũs ſont putteur doner vianð ſauns rien paycr 
pur le garde. ⁊c.et que diſti pris pur det le roy ne 
ſoit pens deins. xv. iours / et ſil poꝛt᷑ tail dun des 
viſo de paiment fayt a luy et trouef pleg.deſtte 
al pꝛoſcheyn accompt al eſcheker ceſſa le diſtt. 
Et qui nul ſour diſtf per ſes barbiteʒ / ne per ces 
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Diſhes Folrviit. 
beſtes / que gayñ ſa terre pur dette le roy ne pur 
auter cauſe / ſi auter dyſtt̃ ſoit ſufficient ſinon q̃ 
home troua ceur dam feſantʒ / et que en tielx ca 


{cs viſt ne ſoit exceſſiue.Statuto dediſtrictioni 


bus ſcaccarii. | 
¶ Diſtrictiones non fiant in feodo eccleſie qui 
bus o im eccleſie ſunt dotate.vult tame dñs rex 
diſtrictiones fieri in terres de nouo a perſonis 
_ — acquiſitis.Statuto vocato articu⸗ 
cler 
CHAul ſerra compell ne diſt a veg deuaunt aſ⸗ 
cune ſeygnyour ou dame pur reſponder de ſon 
franktenemẽt ne dautre choſe real ou perſonal / 
que touche la comen lep / et ſt aſcune ſoit greue 
(ue al chaanceler et il a luy ferra remedy anno 
xo A. ii.ca. xii.et. Anno. xvi.eiuſdem.capitulo. 
ſecundo.Et ſiaſcune face le contrarre il foꝛfait᷑ 
g: royerr.lis 
¶ Aide plus ve diſtres.foꝛen.i. 2.2. ⁊ £0:9.4., 
Doꝛceſter 
¶ Le burgh ve doꝛcheſtre viera lour poiſeʒ.xii. 
leukes entouꝛ come ils ſoloynt nient obſtant le 
ſta:utede poiſes fait al darcyn perliament vſat 
toutʒ foiteʒ tielr poyſes come enle dit eſtatute 
ſout expꝛeſſes.an.ix.h.vi.ca.vi. 
Douer. 
¶ Leconſtabledechyaſtelde vourr ne plede de 
formes ala poꝛt du chatellnul ple foten du con 
ke que ne touche le garde du chaſteil = viſtreys 
& 


10 


11 


Douer 
nera les gents de v.poꝛtes a pleder aillours ne 
en auter maner queils ne deuoient ſolonq; lour 
charters.⁊c.articuli ſuper cartas.ca.vii 
¶ A e plus de douer eſchange.i.⁊ titulo paſ- 
ſage quaſi in omnibus capitulis. 


Dower. 5 
¶ A mie poſt moꝛtem virt ſui ſtatim habeat ma 
ritagiuſß ſuum ⁊ hereditatem ſuam / nec aliquid 
det Mo dote ſua vel hcreditate ſua quam heredi 
tatem maritus ſuus 7 ipſa ſimul tenuerunt die 
obitus tpſius mariti Et aſſignetur mulicri pro 
dote ſua tertia pars totius terre mariti ſui q ſua 
fuit in vita ſua niſt de minoꝛi fuerit dotata ad 
hoſttum eceleſie M.carta.ca. vii. 
¶ In dote vnde nichil habet dentur de cetero 
— uiii. v.vel.vi.per annum Marlbꝛydge.capi⸗ 

ulo.xii. 
¶ En dowef dõt dame riẽ nad ne ſoit bfc abat᷑ 
per excepcion deli / pur ceo que el aucra reſceu 
ſa dowefr dauter home auaunt ſon br̃e puꝛchas 
ſi el ne puit monſter que el ad reſceu partie de ſa 
dow de luy meſmc /en meſme la ville auaunt 
fon br̃e purchas.w. pꝛim ier ca.xlviu. 

¶ I eſtatut reherce / ꝙ ſi vir reddat de plano / iu 
ſttc adiudic mulieri dotẽ / ſed ſi vir amiſerit ꝑ de 
faltã fuit ãbiguitas.oꝛdinatũ ẽ ꝙ in vtroq; caſu 
gudtatur mulier que dotẽ petit / et ſi le tenaunt 
ples le rec per defaute 1] doit auer fon droit. 
weſtm̃ ſecundo capitulo tertio, M es leſtatute 
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+ tenant quar iſſint fuit la comen lep 
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"7 CStvror ſponterclinquerit virũ ſuũ et abierit 


Dower Fo. Ixit. 


ne ple comẽt i pledða / ſile recouef ſoit ꝑ reddic 
2 ec, mes eſt aiug.an.xvii.E.iii.quil recouer̃ mais 


et moratur cũ adultero ſuo amittat dotẽ ſuã ni⸗ 
ſi vir ſuus ſponte et abſq; coherctone eccleſia⸗ 
ſtica eam reconſiliat et ſecũ cohabitare permits 
tat ĩ quo caſu reſtituat᷑ ei actio.w.ii.ca.xxxiiii. 
Aide feffm̃tis ſur ↄfidẽs : 4.comẽt fẽme t en do 


wer putt foꝛfaiter ßᷣ eſtate. vide plus de dower 
aide durop. I. ⁊ prerogatife le ror. &. 2.18. 


1 


Drapes 


| ¶ Draps en toutʒ lieux ou ils ſerront mys al ter 


* 


te / ſotẽt aulnes par le aulneour. s. cheſcun drape 
de ray ꝑ vn coꝛd de.vii.aulnes quater foitʒ me⸗ 


4 
© 


„ 


U 
by 


7 le meſure delaulne Et drapcʒ de colour ſoynt 


meſure ꝑ laulne / Et ſoint leʒ mayers ou bailliffʒ 
> 2c.preſt a laſſay quaunt il ſerront requis ꝑ laul⸗ 


22 
ry) 

I 
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ſures pleliſtez ſoit le leyour.vi.quatres 2 demy 


meſure ꝑle doos ꝑ vn coꝛd de. v i.aunes⁊ demie 


nourſauns rien prender dez marchauntzʒ /⁊ ſoit 


* 

4 
If 

* 


4 


7 


: lez draps qui ſòt daſſiſe markeʒ par le mayre ou 
. 7 bayly ⁊ aulnoꝛ ⁊ ſi ne ſoynt daſſiſeſoynt foꝛfei 
tcʒ alroy 7 ſoint valew ꝑ eur ⁊ remayne oue 
laulnour ꝑ endentour q̃ ſcrra delyuer ples mai 
rxys ou baylyffʒ al eſcheker a lendemayn de ſeit 
michellpur charge le dit aulnour Statuto noꝛth 
fait an.ii.E.iii.ca.xiiti. Il ſẽble q̃ ceſt eſtatute 


4 eſt a entender ſolement deʒ drapeʒ que viendrõt 


Drapes. 


hors dauter terre Item vide infra. 2. ⁊. . a. 


3. pur laſſiſe des drapes. 


2 5 
2 ¶ Nul poꝛt en ẽgleterre irland gales ou eſcoce 
deins le poerle roy drapes faite; aylours que 
en ycel ſur payne de foꝛfeter ⁊ deſtre punie al 
volounte le roy / an.xi.E.iii.ca.ti. Itẽ en les dit 
terres hoẽs poent faire dr aps de quel longure 
que il voyle / eodem ſtatuto in principio tamen 


ceo eſt chaũge apꝛes ꝑ autres eſtatutes / 


C Ouerours de draps dauter terre ſoyent en le 
ꝓteccion le roy ⁊ oueront frankement de grat le 
rop / Eodem ſtatuto ca. vltimo. 


AGS. 8 


4 ¶ Drapes qui ſont troues ꝑ laulnours le rora 


fauter vn alne de meſure ſoyent forfetcs / ⁊ le me 


ſure eſt lymit come en leſtatute de nortgampton 


de an ii. E.iii.ca.xiii.etlaunour troue en defaute 
deuãt mayer bailli xc. ou ilʒ ſõt vendus eyt lem⸗ 
pꝛiſonement dun an et ſoit oſtre de ſõ office An. 
no. xxv.E.3. deſeruientibʒ. ca xi.Et qui voet ſu⸗ 
er en tiel caſe / auera la moytie de choſe foꝛfait 
ou le pꝛice 


5 ¶ If lachatour quit ẽ accoꝛde del pꝛyce auaũt 


qᷓ il ad pay ces deniers puit oucrrer le drape.ni⸗ 
Ef obſtãt q̃ il ſoit enſeale oue le ſeale dauln our 
⁊ ſil faute de mcaſur il ſer̃ fo fayte cõe deuãt / 
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⁊ les metres ⁊bhaillies ⁊2.ctyfiẽt al chaũceller ti⸗ 
elx defautz ⁊ il efcrier a eur pur deliuet᷑ a celuy / 
d ſue lũ moite del foꝛfetur̃ ⁊ de ſaluer laut nor 
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f Drapers Folrr. 
le al oeps Ic roy. Eodem an.xxv.E:.iii.de ſerut 
entibus. cg. vii. 
2 C Aul drape ſoit for fet pur ceo que il faile del 6 
aſſiſe mea ſoit alowement fait en le pris a lacha 
tour Et que le aulncou? prendra de cheſcun dra 
pe daſſyſe del vendour vn mayle / ⁊ de demy dra 
pe vn ferlĩg pur ſo office /⁊ de drap q̃ E mayndre 
q demi drap il ne prẽdra rien ne il ne med lera ri⸗ 
ens ſinõ de drap qe a vere /⁊ q̃ il enſeala drape 
de ql meaſure q̃ ilſoit oue title ſeale q̃ puit eſtre 
conuſe combñ le drape cõtient Et q̃ prape mys 
a vẽdre nient enſeale ſoitfoꝛfaitc⁊c. Et pur ve 
dre draps a cheſc un aſſiſe le cominalte ad grant 
a roy vn ſubſidie de cheſcun piecc / vt patet i ſts 
tu o/ mes ceo eſt repelle apres quant alaſ iſe / 
per que bs ſubſidte eſt expi e. Anno. xxvii E. 
lii.ca.ilii. 


¶Drapes de ras eyent en lõgure.xxviii.aulnes 
meſuꝛes per la lyſte et en laure.vi.quarters et 
drapes de colour xxviii.aulnes en longure ⁊ vi. 
quarters en laure ou autrement ſoit foꝛfete / ex⸗ 
eopt drapes que homes fount a lour vſe demeſ⸗ 
ne Anno xvi. E. iii.ca.i. 


: C Drapes nient fulles ne ſoient caries hots du 
roi lme dengleterre / ⁊ que nul ſubſidie ent ſoit 
pate tanq; il ſoit fulle. An.l.E.tii.ca.vii. 

1 C Aul ſubſedie ou aunage ſoit pris pur draps 9 
appelie friſware q̃ ſoit faitzen Irland a cauſe 
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Draves. 


que necontelgnont le longure compꝛis en lea : 


10 tut. anno. l. E. lii.ca.viii. 


13 


CD:apes conſuetes de peces enſeales Cotent || 


foꝛfaitʒ / etlaulnour parð ſõ offyce jctſitaunour :: 
enſcala drapes nient daſſyſe lymyte en aut eſa 
tutz il perdꝛa ſon office ⁊ la value del dꝛape ⁊cit 
lenpꝛiſonmẽt dun an 7 ouſtre ſoit reinte a! voli 
te le roy,an.titt.R.tt.ca.tl. 


* 
¶ Toutz eſtatuteʒ faitz de faurime des dꝛapes 


ſibñ de colour come de ray contre laſſiſe /⁊ aurt i 
leſtatutz des aulnours ⁊ coplours del ſubſydy *: 
des dꝛa pes ſont cõfermes / ⁊ qui eſpia defauten 
contꝛe laſſpſe 7 encontre leſtatutez des dꝛapes 
auera le tierce partie. anno. vii. N. ii. ca.ix.vide 


ſtatutũ coment ceſt tyerce partye ſerra delluere 3 
a ceſty que eſpt3 la vefaut per le viſcont ſiſoyt * 
pſent ou per les ſeignours des feyres ⁊ market 
tis ſeneſchall bayly ou cõſtable ou tiel dtapcler #8 
ra ⁊ ceo per indẽter qui ſerra mis al eſchekcr/ct 7 
coment le roy auera lc valew del dit ticrce ꝑtie 
del aulnours et coylours pur lour defaut ⁊ con „ 


celment oue le reſydew del dꝛape.e c. 

¶ Kay ſoit delongure,rrvittaulnes meſfurepei 
le doos ⁊ de laure.v quarters ⁊ dꝛape de colour 
xxvi.aulues 7 en laure.vi.quarters ſur le payne 
conteine en leſtatut de.anno.xl vii. &. iii. A. 7. 
R. ii.ca.xiiii. 

¶ Cogwarect kẽdale cloth ſoiẽt de Jacureſſico 
me 1:8 ont eſte deuaunt iſſint que nc ſoit fait de® 


meliour layyes que neſolcynt an. xuli. . i. car. bn 
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Drap | 
CAvl playn drap tache ou rolle ſoit mys a ven 14 


dre en les countes-ve, Somers ,D ore ⁊. Gloue 
ꝑmez ſoient ouerteʒ come eſt vie en eſſex ſur pam 
de foꝛfaiture / et que les oucrours tertcuts 7 ful 


lers mittent lour ſignes a cheſeũ drape que 113 os 


ueront ſur payn a ceo limitte per les iuſtices de 


pcas. Anno. xiii.A.ii.capi.xi. 

CHulfuller nautre perſone deins lez coũtes 15 
de Surre Suſſex, ⁊ South ne achate aſcũ dꝛaps 
auant que m̃ le drap ſoit fulle 2 pylanement fait 


22 enſeale deſoubz le ſcales a c oꝛdeygne ſur pat 
de fotfeltuf de icel An.xv. . ii.ca.x:. 


¶ Home puit vendre draps ſibñ carſeps come 18 


autres de quel longure ou layture q̃ il; ſoient 
2 papãt law nage ⁊ ſubſedis ſolonq; le a fferant et 


que null. le vende tãq; il ſoitaulne ple aulneo ur 


et enſeale del ſeale a ceo oꝛdeyñ [fur payne con 


$2 
— 


tenu en autres eſtatutes.Et que nul face fi au⸗ 


de en dra ps de kerſere ſur payn de foꝛfait᷑ dicel 


3 »A.rvin R 1 t. ca.ii. 


I eux delyyeret a le garderobe. An,yu lÞ.ttit,ca.rs 


( un home ſerra aſſigne ꝑ nr̃e ſeignour leroy 17 
pur enſealer les draps faitʒ textes ⁊ fullcs a lon 
ares ⁊ en les ſubberbes dicel dun ſeale a ceo 02 
depgſi / ſilʒ ſoyent vendus nient ſeales cõe de⸗ 
nant ſopyent fotfaytzʒ al roy. B. iii. H.iiii.ca.vi. 
d raps de colour conteygñ en longure per le 
doꝛſe.rxxvui.aulnes le drape de rey a tant en lon 13 


gure : en layture cõe deuãt eſt oꝛdeygne per au⸗ 
tes ſtatutcz fur payne de forfcituf / et laulnour 


D1apes, 


tulo.iiii. 


pes appelles bꝛode clotges et bꝛode poſes et ne 
my as auters di ipes ⁊ pieces appelles ſtraytes 
Item cheſcun ſtreytnient ewes mys a vendie 


Et il eſt repel quant al rav. an ix. h.iiii.ca.vi. E 
puis eſt cõfirme en tout anno. xiii.h;.iiii.ca.iuij. 

¶ ¶ kendale dõt le doden ne vault ouſtr̃. vi s. vul 

19 ð ne ſoit enſeale ne aulnage ent pay. a. ix. h. ui. 
= 


20 : CLeſtatutc de an.vii R.it.eſt cofirme 2 outre |? 
pur avoidꝛe vn miſchyef que fuit nces cn ly gte 
dei welt cõtre laſſiſe des diapes de colour 7 de 
ray eſt ordeyngne que nul drapc ſerra plytte ne 
takkes deuaunt le ſurview laulnour fur payne 
de forfeter /⁊laulnour qui meitra ſesle a ceo ou 
deyn al dꝛape niet daſſiſe ꝑdꝛa al pꝛimer defaute 

EX. li. al ſecoud defaut.xx.li.⁊ al tier ce defaut ces 

bis ⁊ſon coꝛpʒ pr; arreſtus /⁊ celuy qui voit ſuen 
pur le roy vᷣs laulnour en tiel cas aũa le quatte 

ꝑtie.⁊c.A.xi.h.iiii.ca.vi.et cẽ eſtatut ⁊ auxi le du 
eſtat. de.a.vii. . iiii.ſõt ↄfermes.a.xiii.ꝑ.iui.caßz 


¶ Leroy pur ouſter ambiguites ⁊ dowtes pꝛis 

2 ſur ce perol drape cõteigue en leſtatut de.an. vii. 
B. iu. ⁊.an.vii.⁊.xi.h.iiii.ad veclar q̃ ce parol dia- 
pe eit relacyò ei ſoꝝ extiendeꝛa a ſes entiers da 


contiendꝛa en longure.xiiii.aulnes et en iauree 
vn aulne / ⁊ fi ſoit ewes contcignera.riu.auln's % 
ou autrement laulnour coupera le liſt de eux ſur 
pay n de.vi.s. vui.ð.pꝑur cheſcune diape/er que 
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| | Dꝛapes. Fo.lrrft 
nul tiel drape apppelle ſtreyt ſoit mys a veneꝛe 
tanque laulnour ad ceo admeſure ⁊ fait ſonſer 
che ⁊ mys a cco ſon ſealeſur payn de foꝛfeier di 
cel.an.xi.h.vi.ca.ix. 


( ur ceo que le duke de burgorn ad ꝓclaime 2g 
que nul dꝛape dengleterre viendꝛa en bꝛaban ho 
land / ⁊ ʒelande deſire vendus la ſur payn de for 
faiter.⁊c.le roy voit que ſi le dit proclamacyon 
ne ſoit redꝛeſſe deuaunt le feſt.⁊c.que toutʒ mar 
chandiſe des terres le dit duke que à pꝛes le dit 
feſt viendꝛont en ceſt realme ſoint foꝛfeter / adu 
rer tanque al pꝛoſcheyn perliament.anno.xxvii. 
7 b.vi.cs.t.; puis fuit oꝛdeyne que ceſt eſtatut en 
dutera pur. vii. ans ſi due refoꝛmaciõ ne ſoit fait 
deins ceſt temps anno.xxvui.h.vi..ca.i.et pius 
auter eſtatute fuit faite a durer a volunte le roy 
I an.iiii.E.iiij.ca.v. 


(Aide de q̃ longure ⁊ laure lentier dꝛape ⁊ ci. 
2 drape appell bꝛode clothe ⁊ les vrapcs appelles 
ſtraitʒ pᷣrõt ⁊ leʒ carſeis.an.iiiu.E.iiti.ca.i. hg 
ceſt aſſiſe eſt alter apꝛes vt patet. intra 27. 

Item ẽ enact q̃ leʒ feiſours des dꝛapes ne ferròt 
lour dꝛapes myxte / oue leyn dagnelflockys ou 
corkꝭ ſur paĩ de foꝛfeter. xx. s.pur cheſe drap ou 
di dꝛap fait al ↄtrari ũ moite al roy.iaut᷑ a cely q̃ 
ſeika forps q hõe puit fair layn dagnel ꝑ luy m 
ſãs ↄmyłion oue aut layn. It q̃ les faiſours de 
2 drapez paicr as cardoreſſes ⁊ a toutʒ auts labor 
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Drapes. 


dyeel lofal monye pur ces gages 2 lyucra ceg 
Icpnes per deu poys ſur payn vel treble gagesg |_ 
paycr al labourer / ⁊.vi.ð.pur cheſcun exceſſpue 
poys.⁊c. Item que fuller exercyſe Taiſels ⁊ ne 
my cardes ſur payn de rendꝛe double dam̃ ⁊ que 


iuſtiè de peas en countes maires ⁊ baylyfes en 


cytyes ⁊ boꝛoughes ⁊ 5ᷣoꝛ de lete hors de cytye 3 


burgh ou vylle ou meyre.⁊c. ont power de oper 


les complainteʒ ⁊ de committer lez treſpaſſours | 
al pꝛoſc. gaole tan les foꝛfaytours ſont paise 7 


luſtices de peas 7 auter officers.⁊c.poient faire 
autiel proces vers tiel o ffẽders ap:es compleit 
come ſur ſuerty de peas.anno.iiii.E.iiii.ca.i. 

Item diuers auters articles font en le dit eſta⸗ 


tut / mes il ſemble que ſont altres per leſtatutde 


anno pꝛimo. A. lii.⁊ pur ceo ne ſont icy eſcriptʒ 
vide bene ſtatuta pᷣdicta. 


¶ Les inhabitauntz 7 reſydents deins les hun 4 


dedis de liſton tanſtok ⁊ row buꝛgh en le coũte 

de deuonſhyre popẽt faire drapes ⁊ ſur ceo mit 

tre flokk{ reſonable non obſtant leſtatut de an, 
tiii.E.iiii. A. vii. E iiii.ca.ii. 

25 ¶ Aul carta file iaunte ou dꝛapes nient fulles 

Hors de rotaime ſur payn de foꝛfaiture la value 

⁊ celuy qui eſpia auera lun moyte et le roy laut 

moyte.an.vii.E.iiii.ca.iii iis ſe rõt auxi rowes 


⁊ ſhoꝛn fur le payne auaunt dit anno. ii. h. vu. 


capitulo.xi. 


26 C Z es dꝛapes deĩs le counte de noꝛfolk ſutfotk *1 


ct Eſſex appelles bꝛode [ct clothys apres tous 
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Drapes Fo.rritf, 


maner ſufficient pꝛofit ⁊ droit fait ⁊ quaunt ils 
ſcrront puremẽt ſkoure pleinemẽt ſerc he ⁊ pꝛiſt 
"23 vender conteigne en iongure.rrviti.gulnes 
L. xxvili pouſes par le cre ſte ⁊ en laure deins le 
lvyſte.vii. quarters 7 ponderõt xxxvui.li / Et les 
ſtreyte ſet clothes ſerront en longure xiiii.aul⸗ 
nes le lyſte ⁊ xui.pouʒ / ⁊ en laure deins leʒ ly 
ſtes.iii.qt et dĩ quart de alne et pondr̃.ix.li.⁊ di 
Et que toutzʒ leʒ ditʒ drapes ſerr enſeales per le 
aulneour / ou ſealour oue le ſeale de ſubſidie oue 
cere et ſi les ditʒ drapes ſotent mett3 a vendr /⁊ 
nlent de meſure pondr et enſeale /q̃ celuy foꝛt eit 
lun moite al roy et lauter moytie a celuy que eſ⸗ 
pia et ſeiſiſt. Et que nul caria les drapes hors 
des ditʒ countes deuant que ſot ſeales ſu: la pat 
ne auandit Et ſi aſcun aulneour enſeale les dia 
pes nient de meſure et pondr̃ auantdit il foꝛfeit᷑ 
pur cheſcun brode cloth.vi.d.viii.ð.⁊ pur cheſ⸗ 
cun ſtreite clothe.rr.g.lun moyie al roy / et lau 
tre mopte a celup qui voct ſuer p accion de det 
per vr ou byllen aſcun court le roy / et recoue 
ra coſtes et damages come en acciõ de det al co 
men ley An. viii. E.iiii.ca.i. 
: CLheſcunentieret brode clothe deins le real⸗ 27 
me apꝛes que il eſt plenemẽt ew es cõteigñ en ls 
7 gurc,rxutt.verges deſtre meſure per le creſt ⁊c. 
eta cheſcũ verge vn pouie et enlargure deinʒ 


les lyſtes.ii.verges.Et que cheſcun dimi drape 
2 cont en longure.xu.verges oue les pouſes ⁊ en 
lauf. ii. verges ⁊ ne excede le longure dc rvicvls 
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Drapes 


erges ſur paine de rrenchaf lentier drape en. il. 
pecis jet foꝛfeit.vi.8.vui.ðᷣ.et le v drape deſtre 
srenc9e en.ii. pecis / et foꝛfetera.iii.d.iiii.ð / E 
les dra pes appelleʒ ſtreyteʒ apres pleyn ewãce 

conteygne en longure.xii.verges ⁊ pouſeʒ ſols: - 
que le rate ⁊ en laure vn verge deins leʒ liſteʒ ſur 
peyn del trencher / vt ſupra /⁊ de ꝑdre.xx.ðᷣ̊. pur 
ch. ſcũ ſtreyt Et que vn drape de kerfey cõteyn 
en longure apꝛes ewance.xviii.verges oue pou 
ſes ⁊ enlaure vn verge / et le nayle deins les lis 
ſtes ſur payne deſtre trenche en. ii.pecis / et de 
foꝛfaitter.iii.s.iui.ð. pur chefcun dꝛape. t que 
touteʒ leʒ peyns courge ſur les vendours Et 
que tout; lez ditʒ drapʒ ſoynt perfitement faus 
per my tout le drape Et que cheſcun drapeſerrf 
enſeale ouc le ſeale de cue ville borough ou coß 
te / lou tiel drape eſt fan de lun coſte # oue leſes 7 
ale del roy del auter coſte Et auxi que nul 
treit aſcun drape en longure ou laure aps ceo 
qu- eſt bñ ouereigñ / ſur payne de foꝛfeiture Et 
nul mita flockts ou choſe ſemblable ſur aſcun 
dra pe ſur parnc de farfeiture pur cheſcun drap 
xl. S. ne myt ſur blanke drape ou kerſey aſcun 
chalkc ſur meſme le peyn et que nul tondure 
tonde aſcun drape deuant que ſoit playnmcnt 
eue we ſur peyne de. xl.e. Item nul caria a 
cun drape ouſtre le mere deuant que ſoit playn- - 
ment eue we ſur peyne de. xl. s. Et que nulfe 
taue aſcun orape deuant que ſoit pleynnement 
eyewe ſuꝛ peyne de forfcityute Item nul a⸗ 
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Drapes. 


li.mes ſerꝛa fixes enleur ouert3 Et nul nmctour 


tynctera aſcun drape oue oꝛchelou coꝛke ap⸗ 
pell iare coꝛke ſur payne de foꝛfeture.xl.s. pur 
cheſcun drape foꝛſpꝛiʒ coꝛke fait en ceſt realme 
qui puit eſtre vſe en tincturc de lcyn wardis ⁊c. 
⁊ nul tinctouꝛ coſue bulruſbes ſur les liſtes ſur 
pepn de. xls / et ſt aſcun ſeiſiſt aſcun vrape nts 
ent bien ewe et tincte que il cco ameſne deuant 
le mexre ou gouernour de eite ou ville deſtre iu 
ge et ſiſoit aiuge nicnt bien ouere ne tincte ſcrs 
ka trenche en troys pecis / et lun partie ſerra de 
= Uucrealcheker peꝛ luy quy ſciſtſt et vn autre 
partie ſerra a luy qui ceo ſeiſiſt / et la tierce par⸗ 
tic al meyre ou gouernoyr / et de leʒ autres pe⸗ 


nalties et foꝛfeit / lun mopyte ſerra al roy / ct lau 


tre a celuy qui ſeiſera / ou qui voet ſuer per acct 
on de vette per be byll ou pleynt / en queleſſon 
de ſeruice le roy protecc ne ley gager giſt. Anno 
pꝛuno. . iii.ca. viii. le eʒ nota que pluſc ure dia 
pes ſont except᷑ ꝑ ceſt eſtatute.s.drapes de ray 
plonkettꝭ / pakkyng whytes / cogwarc / kẽ dale / 


friſwore ⁊ pluſourz auts vide ſtatut. St althepe 


naltie of this eſtatut was put ĩ ſuſpẽʒ xii.h.vii. 
ca.iiii.vntyl the next pliamet ⁊.an.i. viii. c.ii. 


u. Clothes ſhall not be caried ouer the ſe befo 2 
rethey be berbyd rowen 7 ſhoꝛne pps pai limp 
te in the ſayde ſtatute of, vii. [Þ.titi.c.ttt.aois be 


' fore The,ttt,1Þ, yi&ca.Ft-but this acte — 


Jo. lxxiiit. 


nera tentours en ſon pꝛopꝛe meafõ ou habitaci⸗ 
on ſur peyne de forfeiture pur cheſcun foitʒ.xx. 
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| Drapes. 

nok to veſſes rays ſſaylynge clothes noꝛ fo non 
other cloth that is fold vnð.xl.s.but al clothes 
w hich be cõmonly ſolde foꝛ.iiii.marke oz vnder 
may be caryed beyond the ſc not barbydrowid 


nor ſhoꝛne. an. iii. .viii.ca. vii. 
39 ¶ Clothes in greynſcarlet noꝛ other in greyn 


ſhall not be ſolde aboue.xvi.s.a bꝛo de parde 
⁊ out of grein not aboue. xi.s.vppõ payn of foꝛ⸗ 
feturc foꝛ euery erde ſolve aboue the ſayd pᷣce 
xl.s. and he that wyl few by accyon of det ſha} 
reconer the one * to the kynge ⁊ the other to 
hym ſelf in which accyon / no eſſon noꝛ pꝛotec⸗ 
cyõ not wager of law lieth / ⁊ euer other elo th 


vnð the ſayde pꝛyce to be ſolde the bꝛode perde 


after the valew.an.iiii.h.vii.ca.vii. 


30 ¶ That a man may ſend w hyte clothes of the 


pꝛyce of.v.markes ouer the ſee though they be 
neyther barbcd rowed noꝛ ſhoe ⁊ if the cloth 
be moꝛe worth than. v. marke ⁊ not barbyd ro⸗ 
wed noꝛſhoꝛne than the valew of ſuch clothe 
ſhalbe foꝛfet half to the kyng ⁊ half to him thas 
— " ſuc by wꝛyt bylþ oz infoꝛmacpon. an. y.i1Þ, 
vili.ca iii. 


¶ where in the thyꝛde pere of kynge henry the 


vni.it was enactyd that no perſon ſholde make 
any clothes in thæ coũte of deuonſhyre callyd 
white ſtreytes to ſel without they be whi they 
be rawe redye to be takkyd of the bꝛede of 5 
yarde ⁊ half quarter / ⁊ of length.xv.pardis and 


D2apes Jo.lrrv. 
chat non vſe the ſame marke that an other doth 
v ppon payne of forfeture of eueryof the ſayde 
clothes halfe to the kynge ⁊ halfe to hym that 
wyl ſeaſe any clothe made oꝛ marked contrarye 
to this ſtatute / and it to endure to ſhe next par 
Jyament / It is agreed that the ſay de act ſhalen⸗ 
dure foꝛeuer / and ouer that that no perſon aft 
the feſte of ſaynt John baptyſt nertc comynge 
make any ſuch clothes callyd white ſtrey tes ne 
any of the colour of ruſſet callyd ruſſet ſtreytes 
but they beynge raw to wey.xiini. po unde vppõ 
payn of foꝛfeture halfe to the kynge ⁊ halfe to 
hym that wyl ſeaſe it anno. vi.h.vni.ca.vni. 

A. The clothyer chat delyucryth woll to othe? 
for bꝛekynge / kembynge / cardynge / oꝛ ſpynnig. 
Chal delyuer it by trewC weight of haberdepois 
mot exceding in. xii.pond ſemyd w oll a quarter 
of a pounde fot waſt and they to redeliuer the 
ame woll agayne by trew weyght the waſt ex 
ve pte without any water oyle oꝛ other thynge 
diſceyuable puttynge to it vppõ payn to foꝛfet 
to theloꝛde of the lete there for euery defaute 


xis. ð vppõ dew ꝓfe by dyſcreſſton of the maire 


oꝛ hed o ffycers there callynge to them ſuch ter 
ſos as they ſhatlthynk cõuenient for the pꝛofe 
Of the ſeyd diſceyt / alſo that the weyuer put in 
co the webbe a mich e theſame pcrn as the clo 
thyer delyueryth to the wayueru ith hys ſyd 
marke without chaurgyng it oꝛ leuyn, it cwe 
vc. hut he reſtoꝛe it / And with out putt nge to 
R · lil. 


D1apes. 
tt oyl brine moyſter duſt / ſãd / oꝛſuch like on pa! 
to foꝛfeit for euery defaute.iii s.iuui.ð.alſo þ ns 
bye coleꝛyd woll or coloꝛyd wolle rern of any _”: 
carder ſpynner 02 weiuer but ĩ the opẽ m̃̃ket on 
paĩ of forfeiture, alſo that the walker oꝛ fuller 
walk truly fuil 2 thik euery webbe. ⁊c. without 
flock; oꝛ other diſceit /⁊ h he row not noꝛ werk 
not any cloth with cardꝭ on the ryght ſyde no2 
wꝛõg on pai of foꝛfeiter foꝛ euery defaut. vi.s. 
vin. ð.alſo þ no ꝑſon put no clothe to ſale that 
ſhall ſhꝛik more wha it is wet ths one yarde in 
lẽgthe 7 aqrti bꝛede for the moꝛe ꝑt therof / ⁊ 
Nreit{ ⁊ narowes aft᷑ the rate on pai to foꝛfeyt 
fo: euery clothe.vi.s.viii.d.⁊ beſyde þ the byer 
may deduct ſo much of his pce aft the rate.alſo 
the byer of wole cloth ſhal not dꝛaw it ĩ lẽgthe 
no: ſtrein it i bred by taĩtour wich oꝛ other mea 
nes on payn to foꝛfeit for euery cloth C.s. ro 
uyded » if the byer do wete it for ꝓfe /he maye 
ſtreyn it foꝛ euenyng fo he excede not one parxd 
in lẽgth moꝛe thã it ſhall be whã it is ful wete / 
alſo-þ no pſ6 put to flock? oꝛ other diſceiuable 
thing on payn to forfeit for cucry cloth. rr.s, Ul 
ſo þ no perſõ bye oꝛ ſel any wollẽclothes by o: 
ther meſur tha aft the paroavdig to euery yard 
an ynch of the rule on payn of cuery cloth. c.s. 
The half of al the ſeyd f oꝛfetouꝛs to the kynge 
z the other hal fe to hym that wyll ſue by wꝛyt 
byl oꝛ pleynt of det. an. vi.h.vili.ca.ix 
33 ¶ No ſabiect of the kyng ſhall ſell no clothes 
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_ Drapes lrrbi. 

called bꝛode white wollẽ clothes made in this 
realme to no merchant ſtranger noꝛ to no other 
to his vſe vppõ payn of. xl.s.the one half to the 


where wager of [awe / pꝛoteccvõ / noꝛ eſſon ſhal 
not lye / ne ſycence of the kyng helpe. ꝛouided 
that yf the ſayde clothes bꝛoughte to blakwell 
hall in london / haue remayned there. vii. oayes 
to be ſolde ⁊ than not ſolde to no englyſhe mar⸗ 
chaũt / than euery marchaunt ſtraunger h auing 
Ipbertye in the citye may bre them ſo that they 
pay for them within a moncth aft / Pꝛouydyd 
alſo that the whytes of Coggiſale bookynge / 
blaktre / Elenforthcs ⁊ baſtard! that haue cri 
b;ple lyſtes of the lengthe of. xxvii.yardes at the 
water / ⁊ al bꝛode w hytes that co to euzry fayre 
in this realme ſhall be ſold to march aunt ſtraun 
gers this acte not withſtandynge ſo that they 
pay for the as is aboue ſayde. an xv.h.viii.ca.i. 
¶¶ The clothes made in ſu ffolk callyd veſſes o: 
ſet clothes not abouethe valew of.rl.s.ſhal not 
be foꝛfet / becauſe they lack in lengthe oꝛ bꝛede / 
Aotwithſtandyng the ſtatute made the.vi. pere 
of this kyng. anno.xv h.viii.ca.xi. 

C ide coment le mayre de londꝛes ſerchera le 
ſheryng de dꝛapes. fuſtian. i. 
N ¶ vide plus de dia pes.marchaũtꝭ. 40. circa mee 


- * 
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2 dt ⁊ poyſes ⁊ meaſures.pmo. 


: Dꝛawlache 
- | Conſtables ves vylles areſtctount — 


* 


kynge and the other to the partie that wyl ſue 


34 


Drawlache 
deſmen waſtres ꝛ drawlaches pur ſuſpecciõ de 
felonye et eur metterõt al gaole tanqe al venue 
des Juſtices degaol velpuere 7 en fraunches 
ſoyẽt lyucres au baylly de fraunchyſſe ⁊ en gil⸗ 
dable al viſcont 7 ilʒ enquereront de tielʒ arre: 
ſtuʒ ⁊ aueront le corps oue le cauſe deu aunt les 
Juſtices ⁊ ſilʒ ne enquergẽt de tiel ſuſpecteʒ de 
uaunt le venue dez Juſticeʒ ⁊c.ſoynt a nercies 
2 nient mynes le; Juſticeʒ enquergeront ⁊c. an. 
v. E. iii.ca.vltimo 
¶ Le dit eſtatut eſt cõ ferme An. vii. R. ii.ca v. 

22 ouſter eſt la enact pur tielx offẽdres ⁊ pur aus 
tres vacaboundꝭ come appert / vacabondis.21, 


vlde ibi 
Dꝛieſchange. 


¶ Uide inde titulo vſerie. 


= 


¶ Aulli vendemus / nulli negabimus /aut differ 
remus rect vel iuſticiã. Magna carta.ca.xxix. 
racõe iſtius ſtatuti finis nõ ſoluitur regi in can 
cellaria in breui je recto 
¶ ¶ Breue ꝙ vocatur percipe in capite de cetero 
non fiat alicui de aliquo libero tenemẽto vnde 
liber homo perdat curtam ſua magna carta. ca. 
xxiti nota que home fra ſcrement que il eſt te: 
nuʒ du roy deuant que il eyt title brefe ⁊ ceo eſt 
leffect de ceſt chapitre 
3 C Hvrucueſt q̃ deſoꝛe le champiõ le d ne ſoit 
conſtrein a iuter que il viſt le ſFinſonſeiguour 


Dꝛoit Fo. xx vit. 


on ſon aunc / mes ſoit le ſeremẽt tenus en touts 


les autres poyntes.w i.ca. xl. 


F Cum per bꝛeue indicauit impediatur recto! 
; alicuius eccleſie ad petendum decimas habeat 


patronus rectoꝛis ſic impediti bꝛeue ad petendũ 


aduocacionem decimarum petitarum 7 cum diſ 
rationauerit pꝛocedat placitum in euria chr iſti 

2 anitati8quatenus diſrationatum fuerit in curia 
kegis.w.ii.ca.v.quaſi in fine. 


¶ſ Ne giſt batavll ne grand aſſyſe entre parent 
guaunt que ils ſont paſſe le.iiii.degꝛe ou ils coũ 
tount per dne diſcent / es enter freres gyſt 
batayle ⁊ grand aſſiſe ſi lun clayme per charter 


- | lauter per diſcent / Item ou home vouche / ſon 


k Four c lur lye per charter /le feffour puit dedi 


ke la charter per le coꝛps ſon fraunk home /mcs 


la ne giſt le graunde aſſiſe / tractatus de magna 
aſſifa eligenda / Mes pluſours teygnount que 
| neſteſtatute ⁊ pur ceo pluſours choſes la ſont 
cv omvtte 

¶¶ Uide coment iuſtyces ne ſurceſſeront de fair 
dꝛott pur grande ſeale ne pꝛiue ſealẽ / tuſtices de 


lun banke 2 del auter. 


Dureſle 
(Aide de dureſſe.fynes. 3. 


. - QMeccions; 
Le roy deffende ſurſagreue forfeter que nul 
home p power del armeʒ ne p manacc diſturbe 

de fapyre frank eleccion.w.i.cd.v. 

2 ¶ Elecciõesfiant libere iurta foꝛmam ſtatuto 
rũ ⁊ oꝛdinacionem /articult eleri.ca.xii. 

3 ¶ Frank eleceions vez archeueſques eueſques 
⁊ autres dignites ⁊ benefices electy f ſe tepnt 
deſoꝛe come ilʒ ſoloynt ⁊ ſnyrõt graunteʒ p nos 
Sgenitouꝛs ⁊ autꝛes founders / An.xxv . iti.de 

pꝓuiſoribus ca.. | 


4 | ¶ Item elcecions a quecung digniteʒ clectyffʒ 
ſoint frank fauant al roy ſon pierogaty fs come 
ceʒ Senor on ewe. An. ix..iiii.ca.vltimo 

| e e 


¶ ide de elegit execucion.i. 


Embraſours #embraſerte. 
¶ u ide de embraſours conſpyracyc.l.z decies 
tantum. /⁊ de embraſer liuere de company.. 


Encombent. 
xz CEntouts caſes ou loꝛdinarie ad done vn be: 
nef ice ꝑ laps ⁊c.⁊ le roy prengne ſa ſuet vers vn 
patron que par cas vopl ſu ffer le roy reco uere 
p fraudeen diſceit del oꝛdinar̃ ⁊ poſſeſſour ⁊c. 
en tie} caſe et en toute; autres ſemolablc caſes 
ou le droit le roy neſt pas trye / eient le oꝛdii 2 
lez poſſeſſours rfis al title le r ov comẽt que lo- 
dinar᷑ ne claine riẽs en le patronage, An. xxv. 
kui.pꝛo clero ca.vil. 
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Encombent o. lxx bit. 


¶ Lencombent le roy ne ſerra receu per loꝛdiñũ y 
al cſgl. que eſt pleyn tanque le roy ad recouere 
ſon pꝛeſentement per courſe de ley. Et cheſcun 
encombent ouſte per tiel pꝛeſentment aucraſs ' 
ſupt du pſente leroy deins lan apꝛes lenducciõ 
An. xiii. R. it.co.i. 

¶¶Encombẽt iſſint ouſte puit commenc ſõ ſuet 
5 | 


5 
i 
- 


qu ant luy plerra An.iiii..iiii.ca.xxi. 
¶ Encõbẽt de patronage de hõe eſpirituel gre- 
ue per pꝛouiſion ou ꝑ licence de roy rec treble 


daſ̃̃ en pꝛemunire fac ⁊ ouſtre ceo ceux qͥ iſſint 


eux diſtourbent ſerra punis cõe ꝓuiſours An. 
lit. iiꝰ.v.ſtat᷑.iuc.iui. 
: Ulde plus de encũbent titulo preſentement 


Enditement 


' CStatutum eſt ꝙ vicicões i turnisſuts ⁊ alibi 

ad minus p.rit.legales homines faciat inquiſici 
onem qui inquiſictonibus ulis ſigilla ſua appo⸗ 
nant illos quos ꝑ huiuſmodi inquiſiciones in- 


uenerunt culpabiles capiãt ⁊ impriſonant ſecũ⸗ 
dum quod alias fieri con ſueuerunt t ſi vic ali⸗ 


os impꝛiſona uerint q; illos quos per hutuſmo- 
di inquiſicionem inuenerint indictatos habeant 
huiuſmodi actionẽ per br̃e de inpriſonamẽto ⁊c. 


* 
& 
9 
2 
Xo 


hoc idem obſeruetur dequolbet balliuo liberta 


tis weſt. ii. ca rin.ſed nota quod vicecomes nd 


poteſt pꝛoceſſum facere in tui caſu vt patet An. 


. E. liui. ca.iu. 


* 3 
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CEnguemctezveyit yiſcont ⁊ ball, vefriches * 


: Effontf3antcrs q perneut enditemẽtʒ a lonr tor |} * 
nes ou ailours ou enditemct3 ſer faitʒ preygf |. 
tielr enditemẽtʒ ꝑ fait endent dont lun parte de 
mourge oue les enditours iſſint que les endite⸗ 
mentʒ ne ſoynt enbeſeilx come auant ces heures 


3 


4 ¶ Hul enditour ſoit mis en enqueſt ſur le vely .. 

uerauns del endite de treſpas ou de felonpye ſil 
ſort chalenge pur cel cauſe per lendite. A. xxv. 
E. ui.ſtatuto de pꝛodic.ca.iii. I 
$ CeEndiemer3 dextoꝛcyöõs de oꝛdinaries 7 lour 


4 


4 


Enditement. 


ont eſte an.i.E.iii.ſt atuto.ii.ca.x viii. 


C Touteʒ enditementeʒ venaunt vicont en ſon 
 tourne {ont adnull. an. ti. E. | 


minyſts fac mẽcio n en cerici de q et en q maner 
lextoꝛcyon fuiſt fait. anno.xxv.Edwardi tere 


pꝛo clero.ca.vlti no. 


3 
: 
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¶ Aul bꝛyef iſſera al viſcount de pꝛendꝛe ende 


tementes.an.xxviii..iii.ca.ix. 


CE Zoutz generalx enqrres deuant ceur heures | 
grantes deins les ſeignories queconqͥs pur les 


myſchiefes q̃ ount eſte faite; al people per nelr 
enquerres ceſſent et ſoyent repelles.an xxxiin. 


E. iii.ca.i.al feſauns de ceſt eſtatut cõmyſſpõös 
fuer ont grantes vniuerſaimẽt en ſeignoues pur 


enqucret pur le roy ⁊ oꝛe ils ſont ouſtes. 


¶ Les pecrolr in ſidiatoꝛes viarũ / ⁊ depopulato 


res agroꝛun en en ſitementz fotent vdide s. mes 
enditement poꝛtant lenece de iii lx parols e bon 
an.iiii..iiii ca.ii. | 
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Enditement. _ Folrrix. 


¶¶ Diners enditemẽtz fuerunt adnulles pur c q 
aſcũ de lourcnvitours fuerũt vtlages ve felony 
⁊2aſcũs fues al ſeĩtuary pur treſõ / aſcũ purfelo 
ny et ouſter fuit eſtobiy que nul enditement de 
= ſore ſoit fai ſinon per enqueſte des loialx getz / 


ſicome fuit en auncien temps et per les viſcoun 
te ʒ et balliefʒ des fraunches duement retourn 
ſauns-denominacton daſcun home / etenditemẽt 
fait a contrarie ſoit voyde et adnul Anno.xi. 
ili. ca.vltimo. 


¶ Enditemẽt / ou ily ad nul tiel lieu en le coũ 10 


te ſoit tenus pur nul / ⁊ lẽ dite rec ſeʒ dam̃ s leʒ 
ↄſpiratours en bfc de ↄſpiracy jct auxi aueront 
empꝛiſonment et ferront fin ⁊ raũſõ per diſcre⸗ 
cion deʒ iuſtic.⁊c.a durer tanque al pꝛoſcherne 
plement a tenir puis le reuc new le roy en engle 
terre de par de la le mere. an.ix.h.v ca.i. et nota 
que le roy moꝛuſt en fraunce deuaunt ſon reue⸗ 
nue ⁊ ſur ceo fueront diuers oppintons lequcll 
le dit eſtatute fuit expire ou ns /t pur ceo pur 
ouſter ambyguiteʒ le dit eſtatut ce fait perpetuel 
An. xvui.h. vi ca. xii.mes nota que leſtatute ne 
parla q̃ de treaſon⁊ felonye 

¶ Rome de aſcun auter coũte endite en lanca⸗ 
ſtre ſi le enditours ne poient diſpender. C.. ou 
autres a lour vſe deins m̃ le coũte /⁊ c. lẽditemẽt 
ſoit voide. an xxxui. .vi.ca.ii. 

¶ Enditement en tourne pris per eux q̃ ne pur 


expendre. xx. . per an de frankteuement ou.xxvi 
. Vll. ð. de coppholde ſoit voide.an. primo. . 


11 
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AFil.e.iit'Etle baylyfq eux retorne ⁊ le viſcont 


qui cur miſt eins perora cheſcuu de eux.xl.s. vi- | 


de torne de viſcont ,G.7.7 » 
13 ¶ Bre ſur le caſe et treble damage eſt doñ pur 
lendite en foꝛeyn coũte vers ics procutatours, 
Anno octauo Henrici ſexti capitulo.x. t vide 
plus inde en le title de pros. | 
14 Aide coment enditement de murdre 7 felonp 
que eſt remoue en banke le roy puit eſtre reman 
de en meſme le coũte titulo Juſtice de lun bank 
⁊ lauter.vide plus de enditement /conſpiracy,6, 
2 Juſtices de lun bank ⁊ de lauter. G. 2.laucaſ⸗ 
ter. 2. ⁊.en le title de Recoꝛde ceſtaſſaus ir enre⸗ 
coꝛd qui couient eſtre certefic ⁊ en quel lieu il 
ſerra certifie.i. | 
| Enempes. 
¶ x ide de enmyes.eſcoce. 2. foꝛfet.ꝗ.ñ: chãteʒ 
3. ⁊. G. ⁊. II. x. 37. pꝛouyſyon.3.⁊ faufecondrt.2, 
Engleterre. 
1 CEnglcterre ne ſoit ſubiect al ropalme de fraũ 
ce. an.xiiii. g iij.Statuto per ſe. 
giyſſyyrye, 
z CeEnglyſhyriceile pꝛeſẽtemẽt dicel foit ouſte 
an.xiiii.E.iii.ca.iiii. 
Enquerrours c enquerryes. 
Seneral enqryes deuaunt ces heurcʒ grites | 
en ſeignouries ceſſẽt.an.xxxiiu..iii.ca.i. 'Y 
C.aive plus.de enquerryes commylſſy 01,2.7.04 


FCC 


* 


: Enqrrours #enquerryes. Fo.lrrry 


chetour, 9.7 ve enquerrours eſtrete3,1.7 titulo 


enditementz. 
Enqueſt 


¶ u de de enqueſt conſpyracye.i.⁊ titulo cha: 
lenge 7 eſſon.2.⁊. IO. et exemption.i.⁊ lyuere de 


company.. ⁊ titulo.panell. 


¶ Itm̃ vide coment le demandant puit pꝛier ꝓ 


cccs vers cuqueſt ſur iſſu Joyn entre le tenant ⁊ 


| leyouche}garrante.3, 


¶ Si taũtʒ ves alyenacions ſoiẽt faitʒ q̃ hõe ne 
putt auer bꝛẽ dentre deis les degres / eit bie dens 
tre en le poſt, M arlb.ca.xxix 

C Sitcnant cn dower ali en fe ou a time daut 


vie / celuy enla reuercyon eit maĩtenãt bfe den 


tre. Slouẽ.ca.vii.ſ. bre appelle i caſu pꝛouiſo. 


¶ Si tenens in dotem per legem anglie vel alit 
ad terminũ vite vel per donũ in quo reſeruatur 
reuercio fecerit defaltã vel redde re voluerit. c. 


ſi iudicium reddatur habeant illi ad quos ſpecs 
tai reuercio poſt moꝛtem huius tenencium recu 
perare ꝑ bꝛeue de ingreſſu 7 vocat᷑ brede igreſſu 


ad comunein legem.w.ii.ca.iii. Et nota ſi le tes 


nant per le courteiie ou tenant a terme de vie ali 


en enfee / ou pur terme dautꝛe v ic / ccluy en la re 


uercion(viuant le tenãt per le curteſie ou le te 
nant pur terme de vie) auera bꝛẽ dentre.ĩcaſu cd 
ſimili.⁊c.meʒ apꝛes la noꝛt le tenaunt p la cour 
© teſie/tenaten dower ou tenãt a time de vie / pur 


. 


tre 


cyon auera bfc dẽtre ad cõmunem jegem 

¶ Diſcent of any landis ⁊ tenemẽtis ſhall not 
be preiudiciall to any perſo beyng i the waf of 
the kynge no moꝛe than the perſon had bẽ with 
in age. ii. viii ca.iuii. | / 


ceſt alienacion fait en lour vies ſcely en larene | 
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¶ Aide de bꝛẽ de entre en le poſt / voucher. ln 


medio. f | 
Entre ouekoꝛce. 
¶ Ade de entre oue foꝛce / titulo foꝛcible enne 
per totu. 
Errour. 


¶ Errour deuãt ſeneſchal et marſhal ſoit reuer 
ſe en banke le roy An.v.E.ili.ca.ii.et. An.x.E. 
lii.ca. iii. | 

¶ Si errour ſoit en leſcheker le chãceller et tie 
ſorer face venir le recoꝛde deuant eux en aſcun 
chambre touſte leſcheker ⁊ pris a eur iuſtices 
⁊ autres ſages come lour ſemblera.⁊c.facent ap 
peller les barons pur oier la cauſe de lour iuge⸗ 
ment / ⁊ ſidefaute ſoit rroue le fac coꝛriger / ⁊ as 
mevet [ex rolles et puis renuoier aleſcheker pur 
fayre execuc / ſicome appertient. an.xxxi.E.ii. 


ca.xii. Il ſemble que ceſt eſtatut ne teig lieu ſl, 


: 
* ” 


execucion ſoit agarð.⁊c.quere. 

¶ ide titulo attaynt quc cely en la reuerc aue 
ra attaynt ou errour /2 iſſiut auera ſon heire ſur 
iugement done vers ſon tenaunt a terme de vie. 
anno.ix.A.ii.ca.iii. | 


2 


Errour. Fd.ſrert, 
¶ Item home malade vtlage puit ſuer bꝛyef 4 
* dcirour per attouꝛney en eſpectall foꝛme de re 
Coꝛde ſi les iuſticeʒ veiont le perſone.anno.vii 

h. iiii.ca.xiii. 

¶ Sce the title damage how the defent ſhall $ 
* recouer damage. iii.. vii.cap.x.et an.i.h.vii. 

| Y cad. xx. 


¶( u ide de errour en londꝛes ⁊ en auters cytees & 


— — 
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A 


r burghes / londꝛes. 4. | . 
; CAHora plus dc Errour/Aucrrement, 2,et ex 


.- CoÞurvew eſt q̃ ſirien ſou pzib on leue pur eſ 8 
: chape de laron ou de felon ieſq; a tant que lei 

cape ſoit aiuge deuant iu ſtices ſerrantʒ / etque 
autrement fra rendꝛa al partie tant come il ad 
reſceu et al roy tant.æc.w.i.ca.iii. | 
¶Eſchape de felons et the cicrkes conuictʒ de 2 
ſore a iuge deuant quicunq; Juſtiè ſoit leue de 
temps en temps per view de meſme lez iuſticeʒ 
Anno. xxii. E. iii. ca. xiit | | 

= C Juſticeʒ de pees eyent auctoritc de enqͥrer 3 
en lour ceſſions deſchapes de cheſcun perſon ar 
reſte d enpriſone puꝛ felony, An.i.A.iii.aa.iii / 

ei lz ceo certifient deuant le roy en ſon benche 

chaũcery ou eſcheker Anno. iii.. vii.ca.i. 

Aide plus de eſcape amerciamẽt. G. ⁊ coꝛoner 

x. . 2 Juſtice de pees.⁊ ꝙ. t lollardes.⁊.⁊ marſe 

chgall de baklerop ls 14 


Sv 


=— 


Cable de eſchaũge ſoit a douer ⁊ aillours os 
plaira al roy ⁊ ſon councell ⁊ lez eſchaunge 
foyent fait per teſmoines des countrerolleʒ qu 
leroy mittera.ſtatuto Eboy . s. An.ix.E.iu. ca. 


1 vl.⁊.vii. 


Ce chaunges ſoyent oꝛdeignes en les bonnes 


Villes ſolũque cœo que tl ſemblera al roy pur le 


eaſe de luy ⁊ de ſon people an. xviii. E. iii.ca. v. 


¶ Aul preigne rieus pur eſchaunge vor pur ar⸗ 
gent ou econtra ſur pain de forfeter del money 


iſnint chaũge foꝛſpꝛis chaungours ie rop queur 
preigneꝛõt ſolũque lordinaũce ent fait an.xxy. 


E.ui.ſtatuto de ꝓdiclombus ca.xi. 
C uni face eſchaunge pur paimẽt par dela ſãʒ 5 


licence ſur payn de foꝛfetour Et ceux qui fount 


leſchaunge ſerrõt iures quant il; ont le licence 
giz ne enuoyront par de la aſcun oꝛe ou aigèt 
fur coloꝛ de meſme leſchaunge Anno. v. Aicard 


ti. ca. i | 


¶ Le chaungeour ſerra lie en la chauncef puß 
achater marchaundiſe del terre al value del ſom 
me deins trois moye apꝛes le chaunge fait ſur 
payn de forfeiture Anno.xiui.Aicardi.ca.ii. Et 
le du eſtatut eſt comferme An. xi.h.iiiiE t ouſt 
eſt enact que ieseſtreites de eſchaunge ſo ient 
miſes per le chaunceller vengleterre en leſche: 


Eſchaunge Fo. xx 
Fer de decting quinta in decimã quintam / et que 
leʒ bar6Scient power dexamineꝛ leʒ cuſtomers 
en ceſt cas / et depunif eur qui fount cncountre 
le dit eſtatute an.xi.h.iiii.ca. vin 


¶ Te roy ferra oꝛdiner cc3 eſchaunges en lon- 5 
dres ⁊ aylours enlieur ouertes 7 hauntes rue 
⁊ que celuy que voyl aler al towre payra pur leʒ 
ſetgnourage ⁊ cunage dore lafferaũt de.v.s. pur 


la lyure de toure ⁊ purſeignouꝛage ⁊ cunage dar 


gent. x v.deners a la lpure ⁊c.ſolunque le value 
que ilʒ Portont / t ceſti qui voel aler a leſchaũ 
ges pater ont de lafferannt del noble. i. denier 
t pur demy noble ob. ⁊ pur le quarte parte .., 
oueſque le ſcignourage 7 cunage auaunt dit an 
no.ix.henrici.v.ſtatuto.ii.ca.ii.a durer tanq al 
prochayn parliament ⁊ dyuers autres ſtatutes 
deſchaũgez ⁊cdde moncy a durer / vt ſupra / ſõt fait 
eodem anno ⁊ pur ceo que ſoyẽt expires ne ſõt 
cy eſcriptʒ | 


CHoneſhall makeeſchaunge without the ki 
gis lycence / nor none ſgall make eſchaunge noz * 
rechaunge to be payd within the realme / but 
onely to ſuch as ſhalbe therto deputyd by the 
kynge / vppon payne conteygny d in the ſtatut 
of A Anno. iii.h.vii.ca. vl 


¶ none of this lande paye oꝛ gyue to any mar 8 
chaunt ſtraunger by way of W — other 
i. 
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wyre any eoyne of this lande of gold oꝛ buſſyd 
oꝛ other maner plate ofgolde for his marchaun 
vyſc vppon, pain of forfeture of double valew 
ef that coyne 02 plate. And he that wylſew by 
ascyon of det ſhal haue the one half ⁊ the kyng 
the other half / and he may haue it by wit byit 
playnte oꝛ infoꝛmacyon.iiii.h.vii.ca.xxiii. 
* article eſt melioꝛ abꝛege. money. 26 
vide 

¶ uide plus deſchaunge Eſtretes / /⁊ mars 
ahauntes. 23. tituls * teu per totum. 


Ca ide vnaũcien eſtatut / que eſt appelle.Stas 
turũ ſcaccarii q̃ trete de tout la forme veſchei? 
et de les accomptʒ deſcheker ⁊ ve lour pꝛofites 
allendemayn de ſeynt mychell et a la cluſe de 
Paſch ſolonelauncyen fonꝛme /et coment le vii 
cont puit entre en vn fraunchyſe pur defaut vc 
bayly de leuer le det᷑ le oy / et᷑ que acsomptauntꝭ 
ne ſoyent tartes per plecs per entre partie p per 
eye que ilſoit pur le det le roy ⁊ il perla coment 
le chamberlapn de cheſtre ⁊ les bailifs dez iſits 
e cuſtumers ⁊ le garderobe acxompteront a lef 
cheker ⁊ coment dyuers viſeountz ſerrõt crects 
gours de diuers eountees /t coment.iii. proude 
ſomes ſerront aſſygnes de ſurueyer les gardes 
⁊ eſchetes le roy ⁊ de ceo accompterõt al eſche 
Rer. ⁊c.⁊ 4 pᷣmes entre en accompt pᷣmes ſerra de 
ipyer t que nul officer deſcheker mitt aſcuns 


Elcheker. Folrrrit. 
clerke deſoubʒ luy eins tiell pur quel il voil.reſ⸗ 
ponder ⁊ toutʒ tielx ſerront iurres deſtre voters 
⁊c.Et ſi aſcun occupie autrement ſoitmeynte⸗ 
naunt remoue de ſon offyce et nul autre ſoit tei 
ceu en fon offyce ſauns lycence du top ⁊coũcel 
ment fur accomptes ſerr punie. /. Et ꝓluſours 
auters matters ſont contenus en meſme leſtatut 
ſtatutum ſcaccaru. 
¶ Aul comen plce ſoit tenus deſoꝛmes a leſs 
chequer enconter Magna carta. Articuli ſuper 
cartas. | 
¶ fon fcribantur corpora com̃ in rotutis ſin 
gulis / ſed ſcribantur inquodam rotulo et legã 
tur ſingulis annis ſuper compot᷑ vic / vt ſciatur 
quid inde acciderc poſſet lex quacunque cauſa / 
remanentur vero corundem com̃ poſt terras 
datas / ſcuibantur in rotulis ãnualibus 2 oneren 
tur inde vic et ſeribantur in eiſd rotulis / firme 
vic pꝛofic com firme ſeriantiarum et aſſartoꝛum 
firme burgh. villarum et ciuitatum ⁊ alie firme 
de quibus reſponſurum eſt annuattm ad ſcac 
carium ⁊ ſcribantur in eiſdem omnia debita att 
minata ⁊ omnia groſſa debita de quibus ſ pes 
eſt ꝙ reddi poſſint / de firmis moꝛtuis 2 debitis 
de quibus aon eſt ſpes fiat vnus totulus ⁊ lega 
tur ſinguks annis. 2c. Item aſſignentur 
homines ad inqutrendũ in diuerſis comitatibus 
de debitis regis quãdo eontradicuut vicecòites 
Item camerarii non faciant de cetero vicecomi 
eius vel balliuis talliam de viridi 3 


Eſcheker. 


pꝛius ꝑticulis continẽtibus ſummas ⁊ actiones 
debitoꝛum ⁊ noĩa ea ſoluencium quibus recep: 
tis non licet cas in altas perceilas mutare Itm̃ 
eum vicecomes reſpondceat ꝙ debitoꝛes nihil ba 
beant extrahantur debita illa in rotulis 2 tradã 
tur virts fidelibus qui inde faciant inqͥſitionem 
in foꝛma per theſaurios 2 barones ꝓuidenda / 
Item volumus ct oꝛdinamus / ꝙ nullum placitũ 
de cetero teneatur in pꝛedicto ſcaccario niſi il⸗ 
lud quod tangit ſpecialiter nos vel miniſtros no 
ſtros pꝛedictos. Et nota quil ne parle deuant de 
nul miniſters ſinon del treſoꝛer chamberlain vi⸗ 
cõt et bail.tamẽ dicitur que ceo nẽ eſtatut veies 
vne oꝛdinãce fait per le roy. E.i.apud rotell.an⸗ 
no.regni ſui.xxvii.et vocatur nouum ſtatutum 
ſcaccarii. 1 3 

C. Si home ou vil ſoit charge en leſcheker per 
eſtretes des iuſtices des chatelr des futyffys et 
felons t voyl aleggcr que auter ſoit charge ſoit 
oy.an.xxxi..iii.ea ii. 

¶ Une clerke de le remembꝛaunce ſoit title de 
ſeer oue le elerke del pipe de veier les viſcharg\ 
⁊ les enbꝛeuier en les remembꝛaunces pur ceſſer 
le pꝛoces ⁊ auxi le ſommõs de le pipe ſoit retreit 
ſolonq; ceo que pttcs per pꝛoces ſont diſchars 
ges.an.xxxvii..iii.ca.iiii. | 

¶ Clerke deſcheker feſãt pꝛoceʒ aps tail alowe 
perdꝛa ſon office et evt lenpꝛiſonment tanque il 
ad ꝛende damages al partye ⁊ cco per diſcrecyõ 
del treſourer et barons deſcheker.anno.pꝛimo. 


JE 
8 : 1 
2 


Eſcheker. o. lxxxui. 

RN ii.capitulo quint o- | 3 
¶ Les barõs deſcheker eiãt pouoir doter cheſs F. 
cun reſpõs reſonable de ceux q ſõt empeches il⸗ 
toqs de qcomeg cauſe ꝑ luy ou per autre /⁊ doy 
ent faire diſcharge ſas bꝛief ou pꝛiue ſeal ou aut: 
maundement le rop.an.v. A. ii ca.ix. 3 

¶ Cel qeſtreteigh oue le roy en ſon guerre / ⁊. 8 
ad receu certeynſom̃ de money en le reſceyt ſoy 
ent les couenãtz mis en leſcheker en eſeript / ⁊ ſi 
les barons dd accompt de luy il accomptera et 
metera eins ſon eſeript et auera allowance ſãs 
auf gar# / ⁊ ſil ſoit en ſurpluis ils feri a luy reme 
dye /⁊ ſi aſcun repel ſoit fait de tiel retynue aps 
ſes couenantis mis inleſchequer ſoit cco repel. 
mans al eſcheker et ſcrra rate de ſonretenue ac 
coꝛð. an. v. . ii.ca. c.. 95 | 

¶ Les accomptꝭ en leſcheker ſoĩt fait plus bꝛy 9 
efment que ue ſoloynt. Mes les parcellis ſoient 
faitʒ auxi pleyuement come ſoloynt dicto.anno 

v. ca pitulo.xi. 


¶ Deux clerkes fcrront aſugne pur faire les per 10 
cell.dos accompteʒ en leſcheker as coſtes de ac 
comptauntz et ſert᷑ iures q̃ ils ne ferrõt fauxim̃ 
en lour o ffyce dicto.an.v.A.ii ca.xii 
¶ Les accomptant3de nihil / ſoient diſcharges IT 
perlour ſerementʒ fans autre accompte de tielx 
nihilʒ.an.v.A.ii.ca.xiii. | 
¶ Les deux remẽbrancers ſotẽt iurres de fair 12 
an cheſc ime vn cedule des nomes -= 8 . 

: iii. 


— 
8 
— 

— 4 

. — 


— - et 
_— — TR ATE MN 
— 335 
rs kv PI — * 


— — — — = * — * — =» 8 rz * 
- ** — - : — N —— I oe — 2 . 
—— — — 2 > — — 6 
Mm — She —— —— — - — 


— ww +. — 


— —. 


4 2 F 
— — 
> ORE —— ——̃— 


o = — < E — # 
Cc. Ace 
—— EY ee dean < 
— — — * 


Eſcheker 


eſt diſcharge deuant cur — iugement on autre 
c 


ment conteignant lour diſcharge / et le deliuerẽt 


al clerk de pipe qui ent fac diſcharge as parties 


et ſoit le clerke del pipe iurt᷑ pur demander de 
terme en terme leʒ ccoulez et fur ceo diſcharge 


leʒ parties. Et en meſme le maner face le clerke 


del pipe certifter en leſcripte as ditʒ remẽbran⸗ 
ces des diſcharges faites en ſon offyce a fine q 
he diſ charge en vn place ſerr diſcharge en tous 
tez — places de dit eſcheker. Anno.v.R.ii 
ca.xiiii. | 

¶ ou hꝭðe ad liuere del terre ou tenemẽt hots 
de main le roy en banke le roy ou aillours / ⁊ le 
tenuf de icell mys en leſcheker per br̃e de mitti 
mus pur eux diſcharger vez accõ pteʒ deux de ʒ 
pur ycel que le; remembrances en que office tis 
elaccomptes ſerr̃ dves mayntenant face ceſſer 
le ſuite per perolx a entre ſur lendoſment del bfe 
ſaunʒ nouell iugement ou pꝛoc ent faire en leſ⸗ 
chekeꝛa cel partie / eodem anno ca.xv. 


14 ¶ Mõe ne paiera en leſcheker pur le fee del cler 


ke feſant le commiſſion ouſtre.ii.s.et pur le re⸗ 


coꝛ de niſi prius en leſcheker oueq; le breſins 


que. ii.. eo dem anno ca.vltimo 


3 En von oꝛdinance futt fait conceruant fees 


eſtre pris en leſcherker ⁊ que ilʒ ne ferront ꝓces 
vers commiſſioners de certifter lour commiſſion 
a pꝛes ilʒ ont cur ſu fficientement ercuſc tamẽ vi 
detur que le dit eſtatute ne fuit enforce que pur 
v.an.xxxui..vi.ca.iii.vide ſtatutum. 
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Eſcheker. Fo. lxrrb. 


Aide plus del eſcheker accopt.2.2.3. attourney 
7. ⁊. g. Buteler le roy. i. clerke deſc eker... Cõ⸗ 


miſſlons ⁊ commiſſioners. 4. Collectouis.2.det 


le rop. x. c. 3. Errours.2.⁊ en eſtreteʒ ⁊ en viſcõt 
Item vide de ꝓfers 1 
chete 


¶ os non tenebimus terras eorum qui con⸗ 
uicti ſunt de felonia niſi per vnum annum ⁊ vnũ 
diem ⁊ tunc reddantur dominis feodoꝛſi.m.car. 
ca.xxi.⁊ vide ſemble matter pꝛerogatyf le roy. 
t. l vide plus de eſchete lollardꝭ . ⁊ marchauꝝ 
tez 5.7 pꝛerogatyfe le roy.i/. 

Eſchetoure. 
¶ Eſchetour ſoit eſlicu en leſcheker ſicome vif 
cont et ſoiẽt tantes de eur come il; furent quãt 
le roy priſt le gouernemẽt du realme / et que nul 
eſchetour demourge enſon office ouſtre vn an 
7c. Anno . xiiii. E.iii.ca.vii Et al feſanʒ de ceſt 
eſtatute ne fuer foꝛſque . ii.eſchetours en En⸗ 
gleterre. 
¶ t᷑ ſchetour haſtyuemẽt apres le diem clauſit 
extremun a lup lyuere le face retorne ꝑ bon 7 vee 


ty extent en le chauncery An.xiiii.E.iii.ca.xii. 


¶ Eſchetour pꝛeigñ enqueſtes ve lour o ffycis 
per endenture perẽter luy et le iure de m̃ le cot. 
te ouertement en bons villes ou autrement ſoy 


ent pur nulles Anno. xxxiiii.E.iit.ca.xui.Et il 
auera enpriſonement par.ii.ans ſil face Autres 


nent an. xxxvi. E. ili.ca.xiii. 


Eſchetour. 
¶ Eſchetoure eit. xx. li.de tre ou plus de fee 4 
face ſon office en pꝛopre perſon et ſi autre ſoit} 
fort ouſtye.an.xlii.E.iii.ca.v. | 


5 CEfchctours ou cõmiſſioners qui preygi eng 
ſtes des gent3 nient retournes per viſcõt ꝑð. rl. 
li.ꝑ examinacion ou al ſute de ꝑtie ou aut pſon 
⁊ celuy qui voet ſuer auera la moyte It᷑ eux re 
tournẽt en le chauncerie ou en le ſcheker les en 
queſtes deuant cur pits dein; vn moyſe apꝛes 
le pris de cell / ſur payne de.xx.li. a paief come 
deuant.an.viu. H. vi.ca.xvi. 


C Ilʒ patent auxi al roy ouſter leʒ ditʒ.xl.li.tãt 
aue il eſt en dam per non retourne de tiel o fficeʒ 
an.xviii..vi.ca.vii. 


¶ Cheſcun eſchetour preigñ ſes enqueſtes dof 
fice per vertue des br̃eʒ de diẽ clauſit extremũ e 
de tout3 autres br̃eʒ de ins le moyſe apres le di⸗ 
liucrans de ceux / et que ilʒ le; pretgn en bons 
villes et lieux ouertes et q̃ il ne preigñ pur lexc⸗ 
cucion daſcuns tielx bref en vn counte ouſtre 
vl.s.viii.ð.ou xiii.s.iiii.ð.ou deſuis lou ſon la⸗ 
bour ⁊ ces coſtagcs ceo demaundont iſſint que 
tout que il prendra ne excede en vn countye ou 
ſtre xl.s.et ſil face contrarie a aſcun des pꝛomiſ⸗ 
ſes il parð.xl.li.dont celuy qui voet ſuer pur le 
toy auera la moite an.xxiii.H.vi.ca.xvii. 


Ecch:tour Jo. lxxxvi. 

C Aul ferf eſchetour ſinon que al temps queil 
eſt eſlieu il ou aut ʒ a ſõ vſe potent expender.xx. 
li. per an / en meſme le counte enfe / fe tayle ou a 
terme de vie et auxi il ne putt leſſer ceſt office a 
ferme ou a faire depute fil ne ſoit a vn tick pur 
quoy il voct reſponder / ⁊ couttt faire notice de 
ceſt deputacion al treſorer ⁊ barons deſche ker 
deins. xx.iours apꝛes. E tſi eſchetour fait autre 
ment come il eſt limit icy il ou ſon depute qui iſ⸗ 
ſynt voyl occupter ſur luy nient ctent terres / vt 
ſupra ou nient feſant tiel certificat / vt ſupra ſ 
foꝛfetera xl. li. lun moptie al rop / et lautre moy⸗ 
te a celuy qui voet ſuer per accion de vette ſen 
quel eſſon protection ne ley gager giſt Et aurit 
iuſtic de peas doient enquerer de ceo et fayre 
pꝛoẽ come ſur enditement de treſpas / meʒ eſche 
— I cites et villles ſont exceptes An.xli. E. 
u.ca.ix | | 


C wherein the fyrſt pere df king henri the. vill. 
it was enactyd that if any eſchetour oꝛ comiſſi 
oner retorne into any of the kyngis courtis ani 
office oꝛ inquiſicion concernyng londis ⁊ tene⸗ 
mentes not founde by.xii.men ⁊ indentyd ⁊ by 
them ſealyd he to forfeyt. C. li.to the parte gre⸗ 
nyd and that no eſchetour nor no man enquere 
by vertcw of any comiſſion of any landis 7c. 
but he may dyſpende forty marke yercly or o⸗ 
ther to his vie vppon payne of.rr.lt.z they to 
be piſchargldi the eſcheker by cheir oth fox the 
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Eſchktours - 
ſayde non ſuffycyenepe without fyne oꝛ fe. 
And cſchetonrs and commiſſyoners to ſytte in 
open place acoꝛdynge to other ſtatutes . ⁊c.and 
to ſuffre euery perſon that w yl gyue euydence 
to gyue euydence openly to the enqueſt inther 
pꝛeſence vppon payn of xl.li⸗Ji that no ſhiryt 
no: other that ought to retorn any pᷣcept before 
eſchetour oꝛ commyſſioners to enquere of lid{ 
⁊c.returñ any iury but that euery perſone there 
of oꝛ other to his vſe may dyſpend.xl.s. within 
the ſame ſhyre vppon payn to forfcyt fot euere 
perſone. C. 8. Aber the iure ſhallrcſeyue the | 
countrepane ofthe offyce oꝛ preſentemet by the 
pꝛeſentyd endited 7 ſealed by the eſchetour oꝛ 
commpyiſioner and it delpuer x fuffte to remayne 
with the fyrſt ſworne in the iury vppon payne 
of euery perſoneſworn .rr.s.and the eſchetour 
oꝛ cõmpſſioner to take the vervit whan the iu⸗ 
ry is redy to gyue it without further delay vp⸗ 
pon peyn of. C.li.⁊ ſhal deliuer the coũterpane 
⁊c.to the iury as is afoꝛe reherſyd vppon lyke 
pivnc / Item if the clerke of the petyte bage oꝛ 
other o ffycer in the chãcery hauyng autotyte to 
receyuc ſuch offyce ⁊c.w yll not reſeyue it # put 
tt on the fylys d ithin.iii.days after the reſept 
⁊c. he to forfct for euery defaut.xl.li /⁊ then ſuch 
eſchetour oꝛ comiſſiõ to be diſchargid of the pe 
naltie of.xx.li.foꝛ not retouꝛnig it withi the mo 
ncth ſo they retoꝛne it after withi an other mo 
nett xc. It᷑ like ꝑenalte vt ſuꝭ to be vppõ office 


Eſchttour, Fo. lxxx bi. 


ite eſcheker for notreſe yulg offices ther as is 
vppon the clerk{ of the chãcery ⁊c · Ji the cler 
ke of the pe tyte bage to certify all offices in to 
the eſcheker the next terme after the puttyng in 
vppon payne of. C. s. Item no man to be eſche 
tour by any patent ouer a yere ) ⁊ he thai is ones 
' eſchetour not to be eſchetour agayn withi chre 
yeres ⁊ if he be the patent to be voyd / Item for 


uch penaltes as be befoꝛe appopnipd to the p 


nie he to haue an accion of det 2c ⁊ of the other 
penaltts ⁊ the kynge to haue the half ⁊ he that 
wWyll ſue the othe half bt acciõ of vet zc puidts 
that this act ↄſeruyng eſchetours for cxcerſiſig 
theyr office by one pere onely 2 concernyng let 
tres patent{ therof for lyfe oꝛ foꝛ peres extend 
not to eſcheters in any cite oꝛ town cotporate 

oꝛ in the duc hye of lancaſter 02 Corn ayll ne 
to any counte countppalentyne ne to any that 

haue libertees to make eſchetours / And that it 
extend not fot the ſufficieney of theeſctetouy 
in any eyte oꝛ town coꝛpoꝛate oꝛ other that ha 
ve lyberte to make eſchetours / vi ſupꝛa / ne to a 

ny ſhery fffoꝛ retornyng any iurrout of leſſe va 
lue then this eſtatute lymytyth in any ſuche cy 
te town ly bertie oz counte palcntync except lan 
kaſtre ⁊ cheſter / And that thys act extend not 
80 the eomiſſiõ of peas ⁊ this act to endurc ty ll 
the next parliament It is enactyd that the ſets 
act ſhall endure for euer Anno.iii.h.viii.ca.ii. 


CUideplysveſchetours comiſſioꝝ ⁊ comiſio * 


38 Eſchetour. 
SR cfchetour. Bayls 
Cem vide de waſt fait per eſchctours,waft 


10.⁊. II. 2.2. . 13 E f oce 
0 


¶ Aul ameſne armour / bles bꝛees ou auter vy 
taill ou auter refteſſgement en eſcoce ſur payne 
de foꝛfeiture de ceo ſ⁊ auxi del nicf ou chyuall 
qui cco poꝛt.an.vii. A. ii.ca.xvi; mes berwyk ne 
compꝛis en ceſt eſtatute come eſt declare.an. xv. 
B. ii.ca.vii. | 
¶ home amcſne marchandife hots de berwyk 
as parties qui ſont dampte le roy payant les cu 
ſtumes dues — es ſi ſont ameſne a aſcun parte 
del enemyte leroy / il encourgera le payne de le 
dit ſtatuto fait dicto.an.vii.A.an. xv. A. ii.ca. 
ſupꝛadicto. | | 
¶ Scottcs which be not denizins ſhalbe auoy 
ded out of englonde ⁊ wales vpon payne of fot 
fcturethcyregoovys 7 theyr bodyes to pꝛyſon / 
⁊ the ſtatute is that they ſhalbe conueyed from 
_ to ghundꝛed by the conſtables,an,viLh, 
u.ca.v | 
¶ Aide plus defcoce, Berwyk.1,7.3.labourers 
— — I. c ſtaple. 4. 
e 


¶ Scutagium de cetero capiatur ſicut capt con 
ſuetum eſt tempoꝛe henrici regis aui noſtri. M. 
tarta.ca.xxxvu. 


Eickppſon. Folrexevite. 
C Aul fur payn de felonie empoꝛte carie ne ef 
kyppe m̃chãdyſes del eſtaple en aſcũ cryke veis 
le roialme adurer pur. iii.ans.an.xi.h.vi.ca.xiiui 
¶ aHarchaviſcs del eſtaple cfkippesen crikes 
countre le dit ſtatute de.an.xi.h.vi.ſerr̃ foꝛfaiteʒ 
Itẽ q eſkippa marchanviſes pur aler a leſtaple 
et ne le ameſna a leſtaple foꝛfetera le value. ⁊c. 
2 celuy qͥ eſpia auer le moite. Et que ameſ 
na marchaudiß del ſtaple en lieux ſuſpecyous 
gvioynant a les coſtes del eau ⁊ nul endẽture et 
fait perenter luy ⁊ le maire bail. ou conſtable, 
del ville que ils ſoyent foꝛfaitʒ dont le ſeignour 
del ville ou. ⁊c.auera le moyte.⁊c.et cheſcun ſoit 
ſercheouren ceux caſes.en.xiiii.h.vi.ca.v. 


C Warchãdiſeʒ de leſtaple ne ſoiẽt eſkippeʒ ſi 
no a lez ketez ſtathes en lez pottez ou le beam ⁊ 
leʒ poiſeʒ du roy ſoict aſſignes.et q̃ cheſc meiſt᷑ 
del nief trouera ſufficiẽt ſuerte as cuſtum̃s la de 
carter m̃ʒ leʒ m̃chandiſes a leſtaple de caleis / et 
de port certific de illõq̃s q̃ il ad iſſĩt fait ſalue 
a les marchatz ve Geane et Aenys tuſkan lum 
ber dy florence 7 catelo yn ⁊ a les burghes de ber 
w ik. ⁊c.lour libertees.⁊c.an.xv.h.vi.ca.vltimo. 
Cz aine3 / pelle; launteʒ moꝛlig ⁊ſhoillg ſoiẽt 
eſkippc3 en leʒ poꝛtes ou le beme le roy ſes pop 
ſes ⁊ collectours ſount.s.a pole Southamp⸗ 
ton / Chicheſter / Sãdwych / Londõ /ypiſwich 
boſton / ul / linne ⁊ en nul auter lieu ne cryke et 
6 les merchauntz trouer ſuerte al cuſtomer vet 


4 


_ . .  Efkypfon, 
pPoꝛt que il cafal ſtaple de Cales / et quant il via 
ent la le cuſtomer illonques couient al requeſte 
de partie diens.viii.iours de faire a luy vn cert: 
ficat teſmoigũ que les marchandiſes veigñ a 
Cales / rſſint que le certificat poet eſtre entre en 
leſcheker de recoꝛð veins leʒ ditʒ.xii.moys / ⁊ ce 


lu 

tielʒ laynes tc.ou le pꝛice / lun mopte al rop / lau⸗ 
tre mopte, a ceo qui ſue pur ceo eſteante mayre 
del eſtaple al tẽps del ſute comẽce Et ſi le cuſto⸗ 
mer deins.viii.iours apres requeſt a luy fait p 
le partie ne voile deliuer a le partie tiel certifi⸗ 


cat il foꝝ al partic.c.ſi.⁊ le ſtatute fait declaras |; - 


cion en quel counte vn iſſue pꝛis ſur ceſt eſtatu 


te ſerra tric / ꝑProuiſo que nul perſone robbe ſur 


le mett;F / et ceo pꝛoue per deu proue ſoit greue p 
cclt act / coment que il ne pott eins certificat / vt 
ſupra purueu auxi que les leyneʒ peaux launtes 
Moꝛlynge ou ſhoꝛlynge de le creſſans entre le; 
eaus de Teſe et Twede Ronhũbrelande Cum 
breland weſtemerlande Durban Rychemonvs 
ſhircet Roꝛthaldertonſhire puyſicnt eẽ eſxyp 
pes en le port de Reof caſtel ſur tyñ de paſſer a 
— — ceſte acte non obſtante. An.iiii.E 
iti. ca. - 

5 Cc Staſcuneſkypplayncs a Nouel caſtel qux 
ne ſont de creſſãt perẽter Teſe ⁊ T wede ou deʒ 
com̃ de Roꝛthũberlande Cũberlãd weſtemerlã 


de durhan Aichemonde et NRoꝛthalden on ſyr 


res / que il foꝛfaitera le double value ⁊ celur qul 


4 que ne port eins tiei certificat perdera touts. 


— 
W N art, 4 e e £ 8 


ITE rabies * . S 


Eckpplon Jo. Ixxxix. 
voet ſuer per accyon de det recoueralun moite 
et leroy lauter mopte / en quel ace eſſon pꝛotec 
cyon ne ley gager giſt / etchcſc iſſu ſur ceo pꝛis 
pra trie en le com̃ de cuerwik.a.iiii.E.iiii.ca.iii. 
¶ Rur ceo que ſouth colour q̃ leynes ⁊ peaulx 8 
launtes 2 pcalx appelles ſhoꝛlig 2 mozlig creſ 
ſares en les countees de weſtm̃̃lãd 7 noꝛthũber 
land et en le cueſchye de durham entre les cws 
de tyne ⁊ teſe ⁊ des countes de Richmondſhire 
t aldertonſhyre poyenteſtre eſkippes a newea 
ſtel ſur tyne de paſſer a lour pleſyre / S ꝛand mul 
titude dez leynes ⁊ pealr appelles moꝛlynge ⁊ 
ſhoꝛlinge creſſantʒ en poꝛkeſwolde cn les coun 
tes de notyngham ct Derby ⁊ auters countees - 
de ceſt realme ſont carycs hoꝛs de ceſt realme 
en flaunders ſholand /zeland / 2 braband / ⁊ nyẽt 
al ſtapel ve caleys en graund dyſceyt le roy ⁊ ſõ 
realme / accoꝛde eſt que toutz leynes ⁊ pealx laũ 
tes et pealx appelles vt ſupꝛa creſſauntʒ enceſt 
realme auters que deuaunt except.et auxi except 
leynes deſtre eſkyppis enuers le weſt en galeis 
en careckkes.⁊c.ſoyent conueyes all eſtaple de 
caleys ⁊ nul auter lieu / et que toutes leynes e 
pealx deʒ ditʒ countes de weſtmerland.⁊c.vt ſu 
pꝛa ſoit eſkippes a nouel caſtel ſo lement ⁊ des 
ſtre conveyes a nouel myddelburgh cnflaunds 
et a nul auter lieu / et ſt aſcune fait contrarye a 
ceſt eſtatute ſoyt felonye. Anno.xii.E.iiii.ca.v. 
a durer.⁊c. 
¶ Et puis le vit eſtatut eſt fait * 

8 


. Quiſutto illa capta fuerit coꝛam vicecomite vel 


Ecbppfon. 

ritii.E.iiii.ca.iii.excepte que les leynes et pe: 
alx laũtz ⁊ pealr appelles moꝛlig 2 ſhoiling cref 
ſauntz en les ditʒ countces deuant except ʒque 
ſerrontcſkyppes a nouel caſtel de paſſer ouſtre 


le mere ſoynt conueyes a caleys ou a la ville de 
derwyke ou bꝛaband ou a autre lycu deſtre noſ⸗ 


me per le roy la eſtre ſtaple ⁊ a nul autre lyeu. 
Et ouert pꝛoclamcion eſtre fait en les ditʒ coũ⸗ 
tees ⁊ a nouel caſtel ſi le toy appoynt auter lieu 
pur les ditʒ countees que caleys ou berwyke 
vt ſupꝛa.⁊ que a donques les leynes.⁊c.ſoynt ca 
ries al lieu noſme per le roy et en le dit pꝛocla⸗ 
mac expꝛeſſe fur payn auaunt lymyt. 

C Et vide plus deſkypſon / Berbytzʒ / j. berwyk 
3. Crykes. 1. 2.2. det.qᷓ.⁊ enmarchauntz quaſi per 
totum 2 nief. 2. et en ſtaple diuerſis capitulis.et 
Ser cheour.7 * 


Eſſon 

¶ Pꝛoniſum eſt quod in comitatibus hundꝛedꝭ 
curtis baronus aut alibi nullus habeat neceſſe 
turare de eſſoñ ſuo warantizanvo, Marlbꝛyge 
capitulo.xix. Þ 

¶ En bꝛyef ou attachement et diſtigth apices 
ue homme nauera que vn eſſon ou vn deſaut / 
Ita quod ſt ad diem ſibi datum per eſſonium nd 
denerit / vel ſceundo die defaltam fecerit / tunc ĩ⸗ 
quiſitio illa per eius defaltam capiatur / Et ſi in 


Eſſon Jo. lxrrx. 

coꝛonatoꝛe in comitatu vel coꝛam Juſticiariis 
in banco ad certum diem remittenda /⁊ pars rea 
non venerit tunc aſſignetur ei aliqui dies ⁊ pꝛeci 
ptctur vicecomiti quod ad illem diem factat cũ 
penire ad audiendum iudicium ſuum ⁊ ſi non ve 
nerit per eius defaltam pꝛecedatur ad iudici⸗ 
um. Cs Eodem modo fiat ſi non venerit 
ad diem ſiwi datam ꝑ eſſonium ſuum.marlbꝛyge 
capitulo decimo tercio. 

¶ Apꝛee ceo que les tene untes en bryef daſſy 
ſe attaynt ou iuris vtrum ont appere en courte 
ne ſoyentcſſoyne mes face attoꝛnes ſils voilẽt / 
20 _ ſoit le Jury pꝛis ꝑ lour defaute.weſtm̃. 
l. ca. x l. 


C Þercencrsnc ioyntenauntes ne ſorent eſ⸗ 4 


ſon foꝛſque a v ne iour iſſit qui ne potent fourch. 
foꝛſque tant ſoleme nt auer vn eſioen comeſole 
t auer̃.w.i.ca.xlii. 


C ꝑur cco que gentzʒ font le eſſoener douſtre 
le mere lou ils ſourt en Engle terre al tour del 
eſſoch ⁊ trops ſcmaygncs apres ceo ſcrta ityc 
per pays et fi troue ſoit oueſque le demandant 
leſlo n tourne en vne defaute ct eco fuiſt a en 
tend ſoulement deuaunt iuſtices.weſtm̃ primo 
capitulo.xluii. | 


CSileplcityf deſoꝛmes afsle fmer apparan 
ce ſe face ſſopne ſoycnt tour done 2 a le 
A. 


3 


(6) 
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Eſſon. 
venue dez iuſticeʒ ⁊ le; vefenvates endemt᷑ters 
topent en pcas ⁊ en pleeʒ ou attachement et di⸗ 
ſtres giſentſi home foy face eſſoyne de ſeruice 
le roy ⁊ al four il ne poꝛte eins ſõ garrant il per⸗ 
dra · xx. 8. pur le iourne on plus ꝑ diſcreſſion des 
iuſticeʒ Slouceſtre.ca.vtii. 
¶ e baron ⁊ le feme ne fouꝛch. per effioñ leu 
ilz ſõt tenaũteʒ nient plus que perceners Slou 
ceſtre ea. x. 
¶ Hon iaceat de cetero appellatori eſſoniũ in 
appello de moe hommis in quacunque cutia 
w. ii. ca.xii. : 
C Si in 1tnere tyſtic le F ſoit eſſocũ de mals 
lectt eit le dV laucrrement que il neſt cy malade 
eins qui il puts vener ⁊ ſi conuinct poterit per in 
quiſicion vertatur in defaltam ⁊c. qucre fil ſoit 
entenð deuãt autres Juſtte per lequite ⁊c. nec 
taceat de cetero illud eſſoñ inter duos clamãtes 
per vnum diſcenſum weſtm̃. ii. ca. xvii. 
CÞoſts aliquis poſuerit ſc in inquiſiè ad pts 
ximum diem allocetur ei eſſoniũ Sed ad altos 
dies ſequentes non differatur captio inquiſittio 
nis ſte prius habuerit eſſontũ ſme nd Rec ad⸗ 
mittatureſſoniũ poſt diem datum pꝛece pꝛecium 
in quo caſu conſenciunt venire ſine eſfonio. w. 
ti.ca.xxvii. 


33 Cum per ſtatutum weſtm̃.i.ſtatut᷑ ſit ꝙ poſts 


qᷓ; tenens ſemel comparucrit non allocetur ei eſ⸗ 
ſonium in breuibus aſſiſarum Sodem modo 
obſcryet de petẽtibuz / weſtm̃. il. capitulo xx vu 


Eſſon 


Et vide titulo executours. 3. ſemble mater 


C Non iaceateſſonium qñ terra capta eſt in ma 22 


nu domixi regis Aec iaceat eſſonium qi ali⸗ 
quis diſtꝛictus eſt per terras et catalla / no iacet 
quia conceſſum eſt hic inde iudicium ſi iur̃ ven / 
non iacet quia viſus eſt in curia / non tacet vltra 
mare / quia alias fe eſſoneauerit de malo venien⸗ 
di. Non iacet eſſonium /quia aſſoniatar tali die / 
non iacet quis preè fuit vic ꝙ faceret eum veni 
re Non iacet quia attornatus ſuus fuit eſſe 
niatus Aon iacet quia habet attoꝛñ in loque⸗ 
la Non tacct eſſonium de feruiciis domi reg; } 
quis femina miſt quia nutrix aut obſtetrix aut 
mittatur per breuc ad ventrem inſpictendum 
non iacet / Quia eſſontator teſtatur ꝙ nõ eſt in 
ſeruicio domini regis Aon iacet quia alias 
ceſſoñ de ſeruiciis domini regis / et modo non mt 
fit warantum ſuum Fon tacet inbt̃i de vote 
quia videtur eſſe deceptio et prozogatio iuris 
Aon iacet quta querens non tnuentt- pleg. de 
pꝛoc Aon cet quia nulla ſummonitio aut 
attach iamentum teſtatur / eo quod vicecomes 
mandauit quod non eſt tnuentus Aon iacet 
quia reſummonitus fuit in breui de yitima prez 
ſentacione / vel mortis anteceſſoris on tac 
cet quis mandatum fuit tali epiſcopo quod face 
ret eum venire Ron iacet quia nondum dies ve 
tait Aon iacet quia dies preteriit. Non iacet quiz 
gcſſontator expectauit diem ſuum Et ſciendũ 
eſt quod eſſonium de ſeruicus * — 4 {4s 
11. 


Eon. 

cet poft terram ca pꝛam in manu domini regis.s. 
poſt magnum cape ⁊ peruũ cape ⁊ poſt diſtric 
cionem per terras ⁊ catalla tractatu de eſſoñ ca 
lumpniany{, | 


¶ E ſſon de ſeruice de roy eſt ouſte en attaynt 
An.v.E.iii.ca.vii. 
Aide plus de eſſon / executours.3. Joure. i. ⁊ 


view. 2. 
ETEtſtepn. | 
Aide ve eſteyn titulo tynne | 
Eſtmarche x weſtmarche. 
Aide de eſtmarche ⁊ weſtm̃che titulo marſhes 


Eſtrangers 


1 Alienigine de amicicia domini regis vintentes 


in regnum cf pife aut altis victualibus ſint ſub 

protectione domint regis.Et poſſint vendere ꝑ 

— vel in groſſo av placitum. Anno. vi. R. 
le ca. x. : 


2 (Si aſcun des lieges le roy offende en atta⸗ 
chaunt ou robbant aſcun perſones eſtrãgeʒ eſte 
antes ſur le mere ou en autre port deins le royal 
me per voy damyte trues ou ſaufcondute ou en 
autre ſaufegarð le roy le chaunceller ⁊c.eit auc 
torite appell. a luy aſcũ Yuſttcez de lun bake 
ou de lautreſur ↄplaynt a luy fait de fayre pꝛo⸗ 
ces hots del chauncerie auxi bien encountre ti⸗ 
elx offenders / come enuerʒ tielx peꝛſones a que 


— —— 
. 


Eſtrangers Fo.lrtrrit. 
maines ttielx eſtriges attaches ou lour bns fone 
vcuenuz de eur ameſner en rñs / et de fayi tick 
proces ⁊ reſtitucion come ſemblera al chauncel 
ler plus ex pedient ct de fare tyel execucion co 
me luy bien ſemblera oue lad uiſe daſcuu des di 
tez Juſticcʒ vt ſupra / Anno xxxi.henrici.vi.ca 
pitulo.iiii. 

Aide plus deſtrãgers en alien et leyneʒ. 3. rob⸗ 
bererpe . 3 & ſtaple. 31. 

eis 

¶ Touteʒ iuſticeʒ inquerours et autres liuerèt 
a leſcheker al feſt deſcynt Michael dan en 
an lour eſtretʒ des fines et amerctametes taxes 
deuanteur et ceux ve leſcheker facent le eſtre⸗ 
teʒ de ſomons per touteʒ countes ſalue que les 
eſtreteʒ deʒ heires des Juſtices ſoient liueres 
al vic mayntenant apꝛes le hicre fait / Statuto 
ſcacarij in fine | 
¶ Ze foꝛme del roll des eſtretes qui ſerra mis 
hoꝛs del chauncery en leſcheker annuelement ẽ 
declare en certayn Et ſtatutum ſcaccariſeſt con 
ferme ⁊ ouſtre eſt enact que les Juſticeʒ de lun 
banke ⁊ de lautre et le gardyn de le foreſte de 
ceatrent ⁊ de la delpueꝛẽt lour eſtreteʒ en meſs 
me le mañ Et q̃ le ſenechal del hoſtel le roy ⁊ le 
clerk del market mitrer6t cis lour eſtretʒ enleſ⸗ 
chcker ãnuelemẽt a la clauſe du paſche ⁊ a lẽde 
mayn de ſeynt mychell / Et q̃ le gardyn daw na 
8e lyũ anyclemet ceʒ eſtreteʒ all * ↄtieg 


3 


etes. 


nauntes toutes defautes vez drapes eo hntre lat 

ſyſe 2 la pꝛiceet a qui il les auer lyuere et on 

⁊ quaunt ⁊ per quel garr ante / ſtatutũ de foꝛma 
mittendi extꝛactus ad ſcaccarium. 

3 ¶ Aullus oneretur de exitibus leuandis ante⸗ 

quam exeant de ſcaecario per extractus ⁊ quod 
in exitibus iuſticiarioꝛum ſingula capita oncre 
tur ſicut ⁊ de amerciamentis ⁊ ſi vicecomes reſ⸗ 
pondeat de exitibus alicuius recognitoꝛis vel 
plegii qui tempoꝛe retuꝛni non fuit ſufficiens re 
ſpondeat vicecomes / nec returnet nomina pleg. 
niſi plegios eſſe concenſerint / Et ſemel in anno 
mittatur vnus baronus ⁊ vnus clericus ſcaccarii 
per ſingulos comitatus ad inbꝛeutandum nomi 
na illoꝛum qui illo anno debita dominiregis per 
viridẽ ceram ab eis exactam perſolucrĩt qui ques 
relas inde audiant ⁊ terminent ⁊c. Statuto de 
finibus.ca.ii. 

¶ Si aſcun home ou ville ſoit charge en leſche 

ker per eſtrete de futifs et de felonyes / et voet 

all.que aut ſoit charge en diſcharge de luy / ſoit 
oie et ſoit dꝛoit fait a luy. Anno. xxxi.E dwardi 

tereii ca iii. 

5 (Ze viſcont ⁊ les mynyſtres mr̃ent les eſtretʒ 
de ſouth le ſeale del eſche ker / ⁊ ceo qui eſt paye 
folt tott ⁊ ſi le viſcont face al contrary rendꝛa 
al partie ſes damages a treble ⁊ quell eit ſõ ſuit 

ſibien deuaunt iuſtices de peas come deuaunt 
aultres tuſtices 7 que les viſcontʒ accomptants 

per meſme les e ſtretes iſſint tottz et q̃ copie ſoit 
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Eſtretes. Fo.lrxrerfte. 


fait de tielx eſtretes al baill.de fraunchis et ceo 
deſoubz le ſeale del viſò et que le baill.de fraun 
chis accompt perſon copyè en leſcheker.anno 
xlii.E.iii ca.ir, a 
¶ Eſttetes fcrront mencion del nature daccyõ 


noſmes des partyes le terme ⁊ la cauſe de foꝛfai 


ture. anno.ſeptimo.h.iili.ca.iii. 


¶ Eſtretes de eſchaunges ſoient enuolcs del 7 


chanc en leſcheker de quindena ĩ quindenam. 

A. xi.h.iiii.ca.viii. . „„ 
¶ No eſtrete ſhall go out of the counte befoꝛe 
the ſhyryffes bookes of his counte be ſeen by 
two Juſtyces of peas /wherof one to be ofthe 
Quoꝛun. And the eſtretes ſhall be indẽted / one 
parte ſealed with the ſeale of the iuſtyce of pe 


aſe / and the other with the ſeale of the ſhyry, 


2 ; they which gather the ſay de am̃cyamẽtꝭ as 
batlyfꝭ ⁊ other offycers ſhalbe ſworn that they 


| Thallnotleucy any other ſome than is in the et 
kretes ſealyd. vt ſupꝛa.⁊ yf any do the contrarye 
and there of be attaynte by cxamynacyon of a 


Juſtice ofthe peaſe that ſhal be therto aſſigned 
yerelp by the cuſtos rotuloꝛum at the ceſſions 
after Mychelmas oꝛ by the eldeſt iuſtyce of the 
quoꝛum in his abſence ſhall foꝛfapte to the 
kynge. xls. Anno. xi. Henrici ſeptimi. ca. xv. 


| CT Aide plus des eſtretes amereiament. . amc 


ſuremẽt de paſture.2.tn fine / eſchange. j. Goꝛeʒ 


53 uſtice de peaſe. 1j. Rydelx. . et. q. et Recoꝛ⸗ 
des. j 
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7 Eſtrepement. 

¶ De plee moue en Loùndꝛes ꝑ bꝛẽ le tenit ne 
face waſt ne diſtruceiõ pes le plee / meʒ le metre 
⁊ leʒ bailifꝭ al ſuite le dð le face garder ⁊ rh lol 
nance ſoit garde en touts autʒ cities ⁊ burghs ; 


Aillours per tout le realme.glouc.ca.xiii. 


Cuervotke, 


1 CSlaſciicitizen del citye veucrwike purchae 


letters patẽtes de roy deſtre crempte doffice de 
matralte vicõt chãberlain collectour des diſmeʒ 


et. xv.ou nient deſtre cite3yn de m̃ la cyte pur ve 


nir al parlemẽt q̃ tielt letts ſerrõt voides ct que | 
u parð.xl.li dont lune moyte ſerra al roy et laut 
moite al meire del cyty pur le temps eſteãt ⁊ a la 
'compnalte du dit cite / ⁊ q̃ le meyre auera bꝛẽ de 
dette des ditʒ.xl.li.et le def.ſerra ouſte de ſa lex. 
an.xxix.h.vi.ca.iii. ö | = 
Euefque 
¶ Aul archeueſq; ne eueſq; ſoit Epeſche de cry: 
me denãt leʒ tuſtic le roy ſaũs eſpeciall ↄmaũde 
ment le rop.an.xviii.E.iii.pꝛo clero.ca.l, | 
|  -. Cxampnacyon, 
CUtdecometlepleitif en acciõ de vetteſur a⸗ 
reragis daccòpt ſerra examyn.ley. 3. : 
¶ It vide de ecamlaciõ de iugemẽtʒ.iugemẽt.⸗ʒ 
Exeception 7 
CC alids iplacitatus coꝛam aliquibus iuſtie 
ꝓↄponat excepcionẽ ⁊ iuſtiè᷑ eam allocare nolus 
erint ſcribat eccepcionẽ et apponat vnus iuſtic 


| 
: 


Extepcion. Folrrrrilt, 
| Figlllfi/etfirer faciat recoꝛð venire coram eo / e 
exceptio illa n6 iueniatur in rotulis / et querens 
oſtẽdit exceptionẽ ſcriptã.⁊c.mãdef᷑ tuſtic ꝙ ſit 
ad t᷑tũ diẽ.⁊c.⁊ ſidedicere ns poſſit ꝓcedat᷑ adi 
diciũ / ſcðm illã exceptionẽ put admittenð eſſet 
vel caſſãð.w.ii.ca.xxxi Quere ſi le iuſtice dedit 
ſon ſeale coment ceo ſerra trie.⁊c. 


Fs Excommengement. 
| CLittera regia ꝙ oꝛdinarii abſoluãt excomu⸗ 
nicatos nũq; exiꝛe permittatur niſi poſſit inue 
niri ledt per excomunicacionẽ regiã mageſtatẽ 
Statut᷑.vocat᷑.articuli cleri.ca.v. 
( Biꝛeue de excomunicato capiendo no nege 
tur p puilegio ꝙ fuit de tenura reg; ⁊ ꝙ non de 
bent vocari extra perochinam.eoð ſtatuf.ca.r. 
¶ Bꝛẽʒ fuer oꝛdigñ as eueſq; pur excõmenger 
omnes et ſingulos pacis ſancte eccleſie et regis 
perturbatoꝛes felones manutentoꝛes felonum 
7 fclontarum conſp iratoꝛes fal ſoꝛum / iuratoꝛes 
falſarum querelarum aſſumptoꝛes ct comm mas 
nutentoꝛes ſingulis feſtis dominicis et feſt is du 
plicibus.⁊c. in eccleſia cathedꝛali /⁊ in ſingulꝭ co 
legtiat is et in parochialibus eccleſiis /ct contra 
hmoͤꝛ pꝛoceð iuxta canonicas ſanetiões an. viii. 
. iii. Oꝛdinatio per ſe.vide ſtatutum vnde iſtud 
bie foꝛmatum fuit.an.o.E.iu.ſtatut᷑ ti.ca.l 
¶ Aide auxi de excommengement. eas... et ti 4 
tulo ſententia lata ſuper cartas ⁊ taxes. i. 


Erecucion. 


x C£um debitum fuit recuperatum vel in eus 
regis recognitum ſit de cetero in electione illius 


qui ſequitur / ſequi p breue de fieri fac de iris: 
catallis / vel quod vic leberet ei omnia catalla 


debitoris exceptis bobus t affris caruce ſuect |- 


medietatem toctis terre ſue quouſque debitum 
fuerit leuatum per rationabile precium et extẽt 
et ſi eiciatur habeat recuperare per breue noue 


diſſeiſinie ⁊ ꝑ rediſſetſtn im ii neceſſe fuerit. wl. 


ca. xvii. 

⁊ ¶ De his que recoꝛdataſunt coram cancellorio 
F tyſttcq record habent inrotults zc.no debent 
fiert pceſſus p ſomonittone vel attachim̃ eſſoñ 
viſus terre et alias ſolemnitates cur ⁊c.ſed ſire 


cens fit cognitio vel finis.s.infra annum ſtati 
Habeat breue de execucione ⁊c. Et ſi a maioꝛiteẽ 


pore tranſfacto facta fuerit recognitio vel finis 


pᷣcipiaturvicicomiti ꝙ ſcire factat perti ⁊c.oſten 


ſure quare huiuſmodi irrotulata erccucione; 
habere non debeant / etſi ad dte no venerit aut 
ſi venirit ⁊ nigil ſciat dicere ⁊c.precipiatur vi: 
cecomiti quod rem irrotulatam exeq faciat ⁊c. 


Eodem modo mandetur oꝛdinario in ſuo caſu 
obſeruato nihilominus ꝙ ſupradictum eſt deme 


dio qui per recognitionẽ aut iudiciũ obligatus 


eſt ad acquictand w. ii.ca.xlv. 


CLeſtatute de Actoſi Burnell.deʒ marchab⸗ 


teʒ ne ſoit tenuʒ / ſinon perenter marchaunt et 


marchaunt ⁊ pur marchaũdiſes entre cur faypt; 
⁊ ceo pur teſmoygũ de.iiii.pꝛodes hoes ⁊ ſoit | * 


Execucion Fo .lxtxxv. 
four noũs entre enla reconus et que nul terre 
ſoit mis cnexecucſmon burgage /et que ilʒ pred 
gñ tielʒ couns a nouelchatel Euerw ik Cheſt᷑ 
not Briſt / Sutht / nichol / noꝛtht᷑ ſeĩt Botulph 
Loundi Caunt᷑ Saleſbf et / noꝛw ich. et nemy 
aillours In nouis oꝛdinationibus An.v.E.ii. 
et puis eſt repel. An.xv.meſme le rop. 
¶ home auera execucion des terres et bienʒ a 
lienz per collus per celuy qui fua.a weſtm̃ ou a 
autre lieu preuilege. An.l. E. iii.ca.vi. 
¶ Si home condempne a autre ſucte et en au⸗ 
tre pꝛiſon q Flete voile conuſtf per feynt cauſe 


ſoy eſtte deitour al roy / et per tant ee mielx 9s 
luge al priſone de Flete que ayllours ⁊ iſſint de 

leyr le partyc ſoyt je recogniſaunce reſceu mes 
ſil ne ſoit autremẽt vettour a roy de recorde ſoit 


ſon coꝛps tantoſt remande al priſõ ou il fuit tã⸗ 


que le partic ſoit ſatific / et puis ſoit mande al 
priſon de Ylete pur ceſt reconus. An.i.N.ii.ca. 
Kii. in fyne. 


C.iÞ oc auera exe en cnglcter de toutʒ reconu 


ſancez des dettes fait deuant le me} r 7 conſta⸗ 
blesa Cales A.x.IH.vi.ca.i. 


(| Execuciõ ſhalbe made vppon any condemp⸗ 
nacyon of ſtatute merchaunt ſtatute ſtaple oꝛ re 
cogneſaũs and deliuered to the parti ie of all ſu 
che landes ⁊ tenemente3 that any parſone oz p 


ſones be ſeiſed ſo it be to the vſe of him agayns 
bwhome execucion is ſuyd as if the parte him 
ſelf had be ſole ſeiſed to his own vſe at the tune 


+ 


Execution. 
of the reeonere ſuyd / ond that euerp ſuch perſs 
agaynſt whom any ſuch execucion is ſuydſhall 
haue lyke aduauntage in the law agaynſt hym 
that ſuyd execuciõ as if he gym ſelfe had be ſep 
ſe d. xix. . vii. Capitulo.xv. 


Aide plus de execucion Coluſion. 2.2.3. feſſe 


mentcz ſur confidens. &. ⁊.mainpꝛis. Z.ſcyntwg | 
ryeS.2.7.ſuerte 4.7 en le tytle de ſtaple, 
| Executours | 
ClÞabcant de cetcro executores br̃e ve compo 
to reddendo et cans actionem et proceſſum qua 
lem habcret mortuus ſi vixiſſet weſim̃ 11, capi⸗ 
tulo xxiii. 
( Erccutours auera acc de treſpas des biens 


emportez en la vie lour teſtatour ſicome lour te 


ſtatour aueroit ſil fuit en vie Anno. iiii. E. iii. 
capitulo. vn. | 
¶ En bfe ve dette vers exec 113 ne fourchet᷑ p 
eſſoñ deuaunt aparance ne apres iſſint que ilʒ a⸗ 
ucront foꝛſque vn eſſoñ apres / ſicõe le teſtatour 
aueroit/et que primes vient per diſtr̃ rñdr̃ ⁊c.et 
le iugement ſerra des biens la moꝛt auxi ſicome 
toutʒ vſſent apparus Anno ix.E.iui.ca.iii. 
¶ Executours de executours aũa acciõ daccõp 
te de dette ⁊ des biens empoꝛtes del prim̃ teſta⸗ 
tour et execuc de ſtatut marchaunt / 7 reconus 
fait al prim̃ teſtatour come le primer teſtatour 
auerolt 7 q meſmez leʒ executours de executon 
res reſpoigũ « tant come il ont reſc cu del prim̃ 


Exetutours. Fo.lrrrevf, 


| tcftatour ſicome le primer teſtatour ſerf ſil fuit 
en vie An. xxv. E. iii.de pdic ca.v. 35 
C Erccutours auerõt br̃e hors del chauncerle F 
per aduiſe velchanccller ⁊ les deux chief Juſti⸗ 
ceʒ ⁊ leʒ chief bars del elchekcr oue.ii. pꝛoclar 
mac retouꝛñĩ banco vill reg is vers leʒ familter 
ßuatz lour teſtatour q̃ ſpoyle ou emblcot les bi 
ens lour maiſt᷑ aps ſa moꝛt ⁊ ſi le br̃ee ſoit retour 
ne ſerui ⁊ leʒ defẽ 8 font defaute ilʒ ſerrõt attaĩt 
de felonie / et ſilz appeꝛge ſerrount comis a pris 
ſon / la a demour pet diſcreſion des iuſtic tan 
q; ilʒ ount reſpondue a leʒ exec de le prim̃ pus. 
per byll ou br̃e iſſint que tielx acc ſont ſue cum 
e ffectu / er ils ne iſß hoꝛs de priſonſans trouer 
ſuerte a leʒ exee pet voye dcereconus de garder 
lour tours en la courte / et ſi le gaoler cur leſſe 
aler ſauns ſuerte. ⁊c.il perdra x l.li.alexeè /et 
nul pꝛotecè giſt en aſcun ace pris ſur ceo eſtatu 
te Anno.xxxiii..vuca.i. FEES. 
Aide plus ve cxecutours J demptitate nomi⸗ 
Nis. 2. 
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Exempcion. | 
C De cartis exempcionis ne ponif impetrites | 5 
in iuratis ꝓuiſũ eſt quod ſi ideo neceſſatium ſit | 
eorum turamentii quod ſine eis iuſticia exiberi | 
non poſſit veluti in magna aſſiſſa attincta 2 in 
perambulacionibus vel ſi ſint teſtes in carta ⁊c. 
rare cogantur ſalua ſibi alias liberiate qc, 


Marlbꝛydge.ca.xiui. et vide tiel mater foꝛeſte 

I. quaſi in pꝛincipio. 

harter dexcepciõ pur les cyteʒyns de euer 
wyke ſõt voides et ſi aſcun voet pꝛendꝛe auan 
tage per ceſt chartre le maire aucra acc de dette 
et rec.xl.li.lun mopte al roy / et lautre moytea 
luy / ct ales cytyʒyns ⁊ le defend ne gagera la 
lep. A.xxix.H.vi.ca.ili. 

Exemplikication 
CEremplifycacyons de domeſday per queur 
vlllaynes ⁊ tenauntes in villenage dediont lour 
ſeruice fueront declareʒ pur voyde en cco parly 
ament / et que ſeygnours cient commyſſyons v6 
querer de ceux qui pourchac tielx exemplyfica 
cyons ⁊ de lour aydours, et de ccux punier̃ et 
empꝛiſoner̃ ſans bail.ou maynpꝛis tanq; ils ſoy 
ent acquites. A. i.. ii.ca.vi 


¶ Exemplificacion de fait enroll.arſe en temps 
del inuſrreccion ſoit de meſme le ffect cõe fuit le 


¶ u ide plus de Exemplyfycacyon. Aecoꝛde.d8. 


3 inf me. : 
Exigende. 
x CErigens ne ſerra agarde lou home eſt cnotte 
de treſpas / ſinõ queil ſoit encountre le peace. an 


no.xviui.E.iii.ca.v. 
⁊ ¶ Ceux qui ſont ou ont eꝭ reſccuours dezleins 
le roy queux ils poꝛnẽt del people / et les alloig 


nent et deteigñ iſſint que noſtre ſepgnour le xo 
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Exigende Jo rc bit. 
ne poet ent eſtre ſeruy 7 ceux qui ameſnẽt les lei 
nes per de la / ſauns eſtre cockettes ouſaũs pay 
er cuſtome ou ſubſydye as queur ils ſont aſſpß / 
⁊ cuſtomers ⁊ trouours Gur leʒ ſoe ffera as dama 
ges le roy [7 les mynyſters qui reſceyuount les 
denyers leroy / ⁊ les reteignount / conſpiratours 
confeveratours et mayntepnours des faux ques 
relr et ceux queux meſnent routʒ en pꝛe ſẽce des 
Juſtiò ou auters miniſters leroy ou aillours ag 
countees en afſraye del people iſſint q la lep ne 
ſe puit pas faire / et auxpbyen ceux qui veignont 
en lour compaygnye/ come ceux qui poꝛtent 
le faux money en dyſceyt del people toutʒ ceux 


en cas que ils ne purfeſtre troues ou meſnes en 


reſpons per attachement ou per diſtt̃ pur le pꝛo 
fyt le roy que exigenð ſoit done et ſuy et nemp 
dautre. Anno.xviii. dw ardi tercii. In declara 
tio ne exigend orum. 

Cc whan any exigent ſhalbe here after aw ardid 
in anaccyon perſonall ag :ynſt any perſon cal⸗ 
lyd of any ſhtre oꝛ cyty beyng a ſhyre oz late of 
any ſhyre oꝛ cytye beynge a ſhyre other than 
there as the exigent ſhall be awardyd / and alſo 
euery exigent here after ſuyd in london oꝛ ĩ mid 
delſex in any accyon perlonel callyng the defen 
daunt late of london oꝛ late of mydð and at the 
ty me of the exigent awardyd not dwellynge in 
london oz yd Than the Juſtices.⁊c. in all 
exigentes that ſhal not be dyrectyd in to londõ 
oꝛ Mydð to dyrect a wryt of man, 

ü, 
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Exigende 
the ſhyryf of the ſame counte where it doth ap 
pere by the wꝛyt that thedefendaũt is oꝛ was 
lately dwellynge pf the kynges wꝛyt be there 
currant ⁊ cls to the next ſhyre adioynynge.⁊c. 
to the ſhyre where of the party is callyd oꝛ late 
Iv ſuppoſyd by the exigẽt ro be dwellyng. And 
in acccyons where in the exigent ſhalbe dyrec 
tyd to london ou Þydveller and the defEdaiit 
oꝛ defendauntes therein callyd late of london 
ot My ddelſex. and they not dwellynge in lon 
don oꝛ Myddelſex / then a wꝛyt of pꝛoclamaciõ 
to be dyrectyd in the ſhyre w here they dwel at 
the tyme of the exigent award d / oꝛ yf the kyn 
ges wꝛyt ronne not there thã in to the next ſhy 
therto adioynyngc / ⁊ the ſayde wipt of pꝛocla 
macyonſhallconteyne the effecte of the accio / 
and than the ſhyrpf to whom. ⁊c.to make. iii. pz 
clamacyons within his countye that is to ſaye 
ii. in the ſhyre court / and the thy rde at the gene 
rall ceſſyons.7c.that the defendaunt yelve hym 
ſelfe to the ſhyryf of the ſhyre where the exigẽt 
is ſuyd.⁊c. And euery ſuch wꝛyt of pꝛoclamacy 
on to haue the ſame daye ofretoꝛne as the exi⸗ 
gent hath ⁊ to be delyueryd ofrecoꝛð / And that 
theſhcry ffe duly execute the ſame and there of 
make a trewoec retoꝛne vppon payne of amercya⸗ 
mente by dyſcreſſpon of the ZJuſtyces.⁊c. And 
that the officer that ſhal make the exygent ſhal 
make the wryt of ptoclamacyon and (hall not 
take fox makynge and entryng thereof but one 


ECueigende Jo. xcbiũ. 
ly. vi. ð. And pf any vtlagaf be had in any 
ſuch caſe in any accyon perſonel withoute ſuch 
a wrytte of pzoclamacypon retouꝛnyd vt ſupꝛa 
that the vtlagar be voyde. ⁊c. And that al 
vtlagaryes that are to be auoyded / By this act 
be auopded by auerment withoute any wrytte 
of crrour. Anno. ſexto Henrici octaui.capitulo 
quarto · Et vide ſimilem materiam pꝛoces. &. 29 
a de plus de exigenð titulo vtlagarie. 


Expendes des chyualers 


¶ Terres purchaſes per ſeygnyours de perly⸗ 3 
ament ſerra cõtributoryes as expenſes des ch 
ualers come ils fueront deuaunt le purchaſe.an 
xii.A.ii.ca.xii. | 

C aide plus des expenceʒ des chyualers / ꝑlya 
ment.). 2.7. 


Expoſitto vocabuloꝛũ. 


¶ Son hoc eſt ſecta de hominibus in curia val 
ſecundum conſuetudinem regni. Sac hoc eſt pla 
cttum et emenda de tranſgr̃ hominum in curia 
veſtr a /quia ſac anglice eſt acheſon galyce ⁊ dts 
cituriforſicheſak / idem quod pur quel achcſonþ 
⁊ ſak dicitur pꝛo foꝛfept. 


¶ Toll hoc eſt ꝙ vos 7 homines vfi de toto ho 
mag io vr̃o ſitis quieti i omnibus 3 de tol 
| ili. 


| Expoſitio vocabulornm 
zeto de rebus venditis et emptis 
¶ Them. hoc eſt ꝙ habeatisſtotam generacio⸗ 
nem villanorum veſtrorum cu e orum ſectis ⁊ ca 
talis vbicunq; in angl ia fuerint inuent᷑ / excep⸗ 
to ꝙ ſt aliquis natiuus quietus per vnum anum 
et diem in aliqua villa priuilegia manſerit / ita 
ꝙ in eorum coĩam velgildam tang vnus ill orũ 
repertus fuerit eo tpſo a vilenagio liberatus eſt 
C Infangthef. hoc eſt ꝙ latrones capti in domt 
nio vel feodo veſtro de lott o cinꝭ conuicti in cu 
ria veſtra tudicentur ¶ Hãghwyyte hoc ẽ quie 
tum eſſe de latrone ſuſpẽſo ſiue iudicio vel extra 


euſtodiam veſtram enaſo C Outfãtghthef. her 


Eſt ꝙ latrones de fra veſtra vel de feodo veſtro 
extra terram veſtram vel feodum veſtrum captt 
eum latrocinio ad curiam veſtrã reuertantur et 
tbid tudic ¶ Homſokẽ. hoc eſt quietum eſſe de 
amerciamentis de ingreſſu hoſpiciorum violen⸗ 
ter et ſine licenc ia et contra pacem domini reg? 
et ꝙ teneatis placita de huiuſmodi trangreſſio⸗ 
ne facta i curia veſtra et in tra veſtra ¶ Srith= 
dreche / hoc eſtpax domini regis fracta jqa peas 
anglicegriche Romane. | ; 
C Blodewite/hoc eſt quick eſſe de amerciames 
tis de ſãguine fuſo / et ꝙ teneantur placita in cu 
ria veſtraet habeatis amerciamenta inde pꝛoue⸗ 
Mencta:quia wite anglice miſericoꝛdie latine, 
¶ FFlitwite / oc eſt quick eſſe de contentione es 
conuietis / et ꝙ habeatis pluralitum inde in cu⸗ 
pia veſtra ⁊ amerciamenta quis flyt Anglise / tꝭ 


Expolitio borabulorii. © Foxcix, 
Fonc Galice ¶ Fledwyte / hoc eſt quietũ eſſe de 
amerciamẽtis cum quis vtlagatus fugitiuus ve 
niat ad pacem domintregis ſponte vel licencia 
$15 ¶ Flemeneſwite. h oc cit ꝙ habeatis catals 
laſiue amerciamenta hominis veſtri fugitiui. 

¶ Lotherwite / hoc eſt ꝙ captatis emendas ab 
Lpſo qui coꝛrum pit natiuam veſtram ſine licëtea 
veſtra ¶ Chilowite / hoc eſt ꝙ capiatis gerſũ⸗ 
mã de natiua vr̃a coꝛrupta et pgnata fine licen⸗ 
tia veſtra ¶ Foꝛſtal.hj oc eſt quiet eſt de amerci 
amentis ⁊ catallis arreſtatis infra terram veſtrã 
et amerciamẽta inde pꝛoueniẽtia ¶ Scot / hoc 
eſt quiet eſſe de quad conſuetu dine ficut de co 
muni tallagio fcto ad opus viſe vel baliuoꝛum 
eius ¶ elde / hoc eſt quiet᷑ eſſe de conſuetudi⸗ 
nibus ſeruilibus que quandam dari conſucue⸗ 
runt et ad huc dif fic hoꝛnegelde his ſimilibus 
C Hidage / hoc eſt quictum eſſe /ft dominus rex 
talliauerit totam terram ſuam per hidas ¶ Car 
uage / hoc eſt quietum eſſe ſi dominus rex tallias 
uerit totam terram ſuam per carucas ¶ Dan 
geld / hoc eſt quietum eſſe de quadam conſuetu⸗ 
dine que cucurit aliquo tempore quam quid da 
niicuaucront in anglia QClÞBornegcld} hoc 
eſt quietum eſſe de quadã conſuctudine exacta 
per tallag, per totam ferram ficut de quacunq; 
beſtia coꝛnuta. ¶ Laſtage / hoc eſt quietum eſſe 
de quadam conſuetudine exacta in nundinis et 
mercatis pꝛo rebus cariandis vbi homo vult. 
¶ Stallage / hoc eſt quietum eſſe de * — 

ol 


Expoſitio vobulorum. 
etudine cracf pꝛo platea capta vel aſſtgnata in 
nundinis et mercatts. | Shewynge / hoc eſt ge 
tum eſſe cũ attachiamento in aliqua cur̃ ⁊ coram 
quibuſcũq; dequereis oſtẽtis et non aduocat 
¶ s iſherſynge / hoc eſt quick eſſe de amercia⸗ 

mentis coram quibuſcunq; de in tranſumptione 
probata ¶ Burghbreche /hoc eſt quieteſſe de 
tranſgreſſionibus factis in ciuitate / vel in bur⸗ 
go contra paccm ¶ wardwyte hoc eſt quietum 
eſſe de denartis dandis pꝛo wardis faciendis. 

C._lÞun»:es / hoc eſt quiet᷑ eſſe de denariis vel 

cõſuetudinibus faciẽdis pꝛopoſitis et hundre⸗ 
dariis. ¶ Bꝛodehalpeny / hoc eſt quiet᷑ eſſe de 
quadam conſuetudine exacta pꝛo tabulis leua⸗ 
tis ¶ Brugbote hec eit quietum eſſe de auxilio 
dando ad reficiendum pontes. ¶ Burghbote 
hoc eſt quiet eſſe de aurilio dando ad faciens 
burgum caſtrum ciuſtatem vel muros proſtrata 
ul. Auerpeny hoc eſt quict eſſe de diuerſis de 
narits pꝛo aueragis domini regis. Tract de ex⸗ 
poſicionibus vocabulorum. 
Exetozcion 
CHulviſe coroner nautre miniſtre le roy ne þt 
gn lower pur fayre ſon office mes ſoyent paies 
de ceo que il; pernent de roy /2 qui le face au- 
trement rende le double ⁊c.w.i.ca.xxxi. 
¶ Pure que genteʒ compleigucnt que les ſer⸗ 
tantes criours de fee ⁊ marſchalx a toꝛt pretignct 
deñs de ceux qui gaignẽt en lour querelx ou rec 


Extoꝛcion Fo. c. 
Fifi de terr̃ 2 de fyn leue des autre attathes en 
les plees de corõ que faire ne duiſſent / et que il 
ad plus grande nombre de ceux que fayre ne du 
tt. Te roy defenð que ceux choſes nc ſoyent 
deſormes faitʒ / et ſi le ſeriant de fce le face loffi 
ce ſoit pꝛis en main le roy ſettle, m arſchal deʒ 
iuſtiè le face ſoyt puny al volunte le roy / ⁊ luy ⁊ 
lautre rendra trible damage a ceux que ſont grie 
ucs. W. l. ca.xx ix. : 

¶ E xtoꝛcions de odinaries ⁊ ſeʒ miniſtres ſo 
ent ſpecialiment declares en lour enditementeʒ 
An. xxv.E.iii.pr o.clero.ca.vltimo. 
C Aul preigne chyual ne beſte dauter per extoꝛ 
cion (ur colour que ilʒ ont a chyualcher en haz 
ſty meſſage / 2⁊ ſi aſcun le face ſaunz auctoritc 
le roy / ſoit pꝛis ⁊ impriſone tãque il adfait due 
ment gre An. xx. A. ii.ca.v. 

Utve plus de extoꝛcion titulo mayntenaunce /T 
oꝛdinary. . ⁊ en puruepours | 


( Fait. 


¶ ots titulo de exẽplification de feitʒ enrol⸗ 
les et arſes en temps de inſurrectiõ 


Faucon 
¶ Quicomque perſon qui troue foucan tace 
let laner ou laneret auſtour ou autre 3 qui 

„ilil. 
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| Faucon, 
ſoit parð ve fon ſeignour que mayntenaunt lap - 
poꝛt al viſcont delcountye et que le viſcõt face 
ptoclamaGen toutes les bones vylles del coũty 
que il ad vne tiel faucon cn garð.Et ſi le ſeygny 
our quile doit ou aſcun de ſoens veigñ pur luy 
challenge / et pꝛoue reſonablement que ceo eſt a 
ſon ſoignour paya pur les coſtages ⁊ cyt le fau 
con. Et ſi nuluy veygũñ deins les.iii. mops pur 
luv chall.que adonques le viſcont eyt le faucõ 
feſaunt grec a luyqut le faucon pꝛiſt ſil ſoyt ſim 
ple home / et ſil ſoit gentyll home et deſtate da 
uer faucon que le viſcont rebaill.a luy le dit fau 
con pernãt de luy reſonable coſtag{ pur le tẽps 
queil le auoyt en garde. et ſi nul eit pꝛis faucon / 
et le counceyll del ſeygnyour a qui il eſt ou des 
ſes fauconers / ou queil lempoꝛt del ſeygnour / 
et de ceo ſoit attaynt eit lem pꝛiſonment dt deux 
ans et renð al ſeygnour le pꝛyce de] faucon yſ⸗ 
ſynt counceyl ou empoꝛte ſi} eyt de quop /⁊ ſino 
eit pluis longe demurr en pꝛyſon. Anno.xxxiiii. 
E. iu. ca.xxii. 


2 £cluy qui emble faucon on lenpoꝛt nient fe: 
ſaunt ſolonc loꝛdynaunce come de ſuys ct dit} 
ſoit fayt deluy come de laron. An.xxxvii.E.iii 


capitulo.xix. | 
¶ u ide de oues de fawcon hawkes,y, 


Faux iugemeut 


¶ Aullus de cetero teneat placitum de falſo iu 
dicio facto in curia tenencium ſuoꝛum, quia hu 


Fauriugement. 
tulmo di placita ſpecialiter ſpectant ad coꝛonam 
⁊ dignitatem domini regis.marlb.ca.xx. 

¶ u ide de faux iugement.auerment.i. 

Feaulte 

C Quaunt frank home ferra feaulte il tiendra 
fa mayn dexter ſur le lyuer et dirra. O yes vous 
mõ ſeignour que ico. T. S.a vous ſcrrap foyall 
⁊ loialet foy vous pozteray des tenemẽtz q̃ ieo 
claime a tener de vous et que loyalment vous 
ferra les ſeruices et cuſtomes q̃ vous faire doy 
as termes aſſygnes cy dieu moy aide et ſes ſcyn 
tes. Et vylleyn tiendra ſa mayn vt ſupra.ct dir⸗ 
ra. Oies vous. A. per nome) que ieo. A. D. vous 
ſerra foial ⁊ loyal / ⁊ foy vous poꝛtera dez tene 
mentʒ; que ieo teigne de vous en villenage / ⁊ ieo 
ſerray iuſtifyable a vous de coꝛps ⁊ de chateux 
cy dieu oy alð.⁊c. | 


Fees de court. 
¶ Aul clerke des iuſt ices eſchetour ⁊ de enque 
rer rienne pꝛeigne pur lyuerer chapyters foꝛſps 
les clerkes des iuſtices crraunteʒ 2 ceo.ii.s.pur 
cheſcun wapentake.⁊c. et qui autrement le fra. 
ren ꝗꝛa le treble.w.i.ca.xxvii. 

¶ Aide dyuers bonnes eſtatuteʒ des fees des 
clerkes.w.i.ca.xxxiii.⁊.w.ii.ca.xlii.⁊.xliiii. 

¶ Item vide plus de fees. Bay lytfys. 6, Cyro⸗ 
grapher.I.clerke del coron.i.E ſcheker. IA. 2.7 
kynxs.j.⁊ homagc.1.7.2. | 


Fo. ci. 
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7 Fees forfet 
adde inde titulo foꝛfeiture / 
eyres. 


( TCrie ſoit fait al comencement de cheſcũ fat: 


re come longuement le faire endufr / ⁊ q nul ves 
apꝛes ſur peyne deſtre greuement puny vers le 
roy. Et leʒ ſeignours ne teigñ plus longuement 
que lour auctorite cſt ſur peyne de pꝛẽdre leʒ fei 
res en mayn le roy tanque fyne ſoit fait.ſtatuto 
north. fait An.ii. E.iii.ca. xvi. 


C MWerchaũtez apꝛes le temps del feyr face clo 
fc lour ſendes zeſteaur ⁊ qui vender marchaũ⸗ 
diſcs apꝛes la faire finie per dera al roy le don: 
ble value des choſeʒ venduʒ ⁊ celuy qui voet ſu 
— ſoit teſceu / et eit la quarte partie Auno.v.E:. 
ii. c à. v. 

¶ Concoꝛdat᷑ eſt quod omnimoda ferieet mers 
cat in feſtis Aſcencionis domint die coꝛpoꝛis 
Chriſti / die Pentecoſtes diebus dominicis /et 


paraſceues penitus ceſſent ab omni monſtratto 


ne bonorum exceptis nccts victualibus ſub pe 
na foꝛiſfacture eorumò bonorum domino fran 
cheſie vel libertatis quatuoꝛ diebus dominicis 
in antumpno exceptis Et qui nullum diem ad 
tenendam feriam vel mercatũ niit talibus feſtis 
ſeu dominieis hẽnt poteſtatẽ habeant ea ſenẽð 
infra iii.dies.proxi.ante feſta predicta vel pro 
ximum poſt pꝛoclamactonem prius factam quo 
die ferie pꝛedicte tencbantur ⁊c. ab ſque aliquo 


et mercata dictts diebus creeptts , 


eyers Fo. tit. 


fine advſum domint regis capienð t illi 
qut habent er antiquo per ſpecialẽ conceſſiou 
dies ſufficientes ante ſupradicta feſta vel poſt 
plenum numerum dierum ſuorum obſeruent cõ 
fimili ſupꝛadieto modo ad tenenð ſuas feriag 
Et dura 
bit iſta prouiſio vſque pꝛoximum parliamentũ / 
ct ſic deinde / niſi ibidem allegetur cauſa ratio 
nabilis pꝛo qua vi debitur iſtud ſtatut non expe 
dir̃. An xxvti..vi.ca.v. 


¶ They of londõ may go to any feir oꝛ market 
within the realme at theyr pleſurc not withſig 


+ 


dyng any oꝛdynaunce made in london to the 


contrary and f any interrupt them he ſhall for 
feit.x.li and he that wyll ſewe an accion of det 
ſhall recouer the one halfe to the kynge / ⁊ the 
other halfe to hym ſelfe wherĩ nowager of law 
ſhalllre. The.iii Men vii Ca. ix. 

Aide plus de feyre cotes. / pypoudres .I. et 
foren. 1. 

Et vide de feyre de Pernemouth titulo cynke 
portes. 

¶ Item vide coment eſtrangers poyẽt achater 
fraunche nent en feyres ⁊ markettꝭ auxy bien 
come denyʒyns / merchaunteʒ. 18. 


Feffementes a dones lur confidens 
CEſtably eſt que chcſcun eſtate feffeinct done 
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Feffement? #dones ſur confidens 


reles graunt leſſe 7 confirmacton faitz ou affay 
rep aſcũe pſdde playne age de ſane memouca 
large et nient endureſſc daſcun tertes tenement; 
rentis ſcruic ou hereditamentcs / dõt autres ſot 
ſeiſies a lour vie / et que toutʒ recoueres 2 execu 
clones enuers tielr perſones faytes ou ewes 
ſoat deſore bonnes 7 effectuelx encontrele ven 
dour feffour donour ⁊ graiitour ⁊ ſes ⁊ lour hey 
res enclamaunt ycell.tant ſoulement come hey 
re ou heyreʒ meſme3 les vendours feffours do⸗ 
nours ou grauntours ct encontre toure3 autres 
enclamant aſcun title ou intereſt tantſolement 
al oeps de m̃ le vendour fe four donour ou gran 
tour ⁊ lour heyrs ſaluant a cheſcun perſone tiel 
dꝛoit per reaſon daſe done en le taile ent fait (i 
come ilʒ auer doient ſi ceſt acte ne vſt mye eſtre 
fait Anno. i. R. iii.ca.i. EY 

¶ Si aſcun home face fe ffement ou doñ des bi 
ens ou aſcun diſſeiſour fait feffemẽt pur fraude 
ou maynt al ſeignour ⁊ autres grandes homes 
tyel feffemẽt ou don ſoit tenus pur nul/z de nul 
value et le partie rec double damage An.i. A. 
li. ca pitulo.ix. | 
¶ Enacted fuit A.i. R. iii ca.v.que ſi m̃ le roy / 
Ric fuit iointemẽt enfeffe al aut vic q̃ le poſſeſ 
ſyon ſerroit en le; auts cofcoſfes. Et ſil fuit ſou 
le ſeiſy al autre vſeq ceo ſertĩ en luy a que vic il 
fuyſt enfetric ou en ſes heires. 


¶ vf any woman diſcontinew alien reles or cõ 


ferme with waranty any landis oz tenementes 


Feolfemẽtꝭ æ dões fur cofideg Fo. citi 


wich ſhe hath idower oꝛ foꝛ terme of life oꝛ i 
tayle ioyntly with her huſband oꝛ onely to her 
ſelf or to her vſe of the gyft of Her firſt huſband 
02 of any of her aunceſtres oꝛ of any other ſey⸗ | 
ſyd tothevſc of her firſt huſband oꝛ his aunce F þ 
tours or ſuffer any recouere by couen agaynſte 11 
her or;agaynſt other ſeyſyd to her vſe that ſuch 

dyſcontinuances alynacyons and recoucre be 
voyde and that it be lefull to him that ſhuld ha 
ue the lande after the deth ofthe woman to en 
tre and to holde hym ſelfe ae in his elder ryght 
foꝛ euer ſand pf ſuche a woman and her huſban 
de make ſuche alynacyon oꝛ diſcontynnuance 
with warrantye of fuche landes or ſutfre any 
faynt recouere as is aboue ſayd that he þ ſhul⸗ 
de haue the lande after the dethe of the woman 
may entre and holde the lande to hym durynge 
the lyfe of the huſbande but after the dei he ot 
the huſbãde the woman ſhall haue agapne the 
lande accordynge to her elder ſyght / piouy des 

that thys acte extende not but to alyenacy ons 
made after the furſt day of decemł re nexte co⸗ | 
mynge no? where he that ought to haue ths lan | 
de aft the deth of the woman is agreeble to ſus F 
che alyenacyon oꝛ recouere ſo that the grement | 
be ofrecoꝛð.xi Hen.vii.ca.xx. 

Ded of gyft of goodꝭ oꝛ catell/ made to 9s 1 
ny man to the vſe of the grantour be voyd . iii. 
h.vii.ca.iiii. 


C Itſhal laufulto cycry ſheriff's other to who 6 


Feffementes # dones ſur confkydence, 


any wꝛyt of execucyon ſhall come vppon any 
condẽpnacyon ſtatute merchaunt ſtatute ſraple 
oꝛ recognyſauncc / to delyuer vnto the parte ſu⸗ 
ynge all ſuche landys ⁊ tenementes as any pcr: 
ſon is oꝛ fhall be ſeaſyd of to the onely vſe of 
bym agaynſt whom ſuche execucion is ſuyd as 
they mygbt haue done if he had ben ſole ſcaly 
to his owne vſe at the tyme of execucyon ſued 
7 he to haue all ſuch auãtagc in the law agaiſt 
the n that haue execuciõ as heſhulde haue had 
if he had ben {ole ſeaſed. Anno. xix. Henrici ſep 
timi.ca.xv. = Fo | 
¶ The low; of who any land is holdẽ ĩ ſocage 
ſhal aft the det of hym to whoſe vſe any per 
ſo is ſeaſed ⁊ no wyll declaryd hauc his relyef 
haryet ⁊ al other dutyes lyke as if he had dyed 
ſeaſto of the ſame / ⁊ in like wiſe the loꝛd of any 
bõdmã map ẽtre ĩto the lãdꝭ whereĩ any other 
perſon is ſeaſid to the vſe of his bondmã as he 
might if his bondman had be ſole ſeaſyd anno. 
xix. ꝑ.vii.ca.xv.in fine. : 

¶ Euery ꝑſõ to whoſevſe empſõ and dudley 
were (c.{cd of landis oꝛ tenementes may entre 7 
make eſtate to other ĩ fee to his vſe as well vp 
põ the poſſeſſiõ of the kyng as vpõ the poſſeſſy 
on of any other ⁊ alſo of ſuch landys whercof 
any of the were ſeyſed toitly with other / y the 
other ⁊᷑ their heires ſhall be ſeiſed to ſuch intent 
as they were with empſon ⁊ duoley notwithſt3 
dynge their atteynder pmo. h. vli.ca.xiili. 


_—=c ——— —— — 


FJeffemẽt a donescur efides, Jo. c. u 
¶ & ide de fenſementz 2 dones al vſe del graun 
tour ou donour Coluſy on.2.⁊.3.⁊ pernoùr des 
profit3,1,7 ſeyntwary 2. 

Et vide denfeffementezʒ ſur confydence / Moꝛt 
maym s. Et de feffementz pur mayntenans 
foꝛcyble entre. 3. 


Felony 
C De pꝛiſonibus pꝛiſonam frangentibus dñs 1 
rex vult et pꝛecepit ꝙ nullus de cctero qui pꝛiſo 
na fregitſubcat iudic vite vei membꝛoꝛum pꝛo 
fractione pꝛiſone tãtũ / niſi cauſa pro qua cap⸗ 

tus ꝛ impꝛiſonatus fuerit tale iudic ium requirat 
ſt de illa iuxta legẽ et conſuetudinẽ terre fuiſſet 
conuictus / licet de tempoubus pꝛeteriis aliter 
fiert conſueuit. Stat dei pꝛiſonam frangentibus, 
¶ ae ultiplicac de money eſt fait felonye. an. v 2 
h. iiii.ca.itii. 
¶ Couper de langes 7 ouſtr̃ deʒ oyleʒ daſcũ vez 3 
lyeges le roy de malyce, purpeuſe eſt fait felony 
an.v.h.iiii.ca.v. 
¶ where diuers womẽ aſwel gyn wydows 4 
as wyff; hauĩg ſubſias i mouabie goodꝭ oꝛ ĩ lã 
d{ 02 j be heyrꝭ apparãtꝭ tot heir aũceſtours be 
oft tines take away by miſdoers agaiſt theyr 
wyll; ⁊ aft be maried to ſuch miſdoers oꝛto 02 
ther by theiraſſèt oꝛ els defoilyd to the great dif 
pleaſure of god ⁊ diſpgement of the women ⁊c. 
it is oꝛdeined ther foꝛe that ſuch takynge be felo 

vy and that ſuche myſdoers takers ꝓcuratours 


Felony, 
⁊ recepuers knowynge the ſame offence,7c,be 
tugged as pryncy palles felones / pꝛouyded that 
this acte extend not to them that oncly clayme 
the woman as warde 02 villepn.⁊c.iii..vii.ca. 
ii. vide oblygacyon.I. | 

If any of thekyngys ſeruauntes ſworn and 
put in the cheker roil of his howſholve in any 
otfyce vndcr the ſtate of a loꝛde make any con⸗ 
federacyes oꝛ conſpyracpes with any other to 
dyſtroye oꝛ murdꝛe the kyng oꝛ any loꝛde of the 
realme oꝛ any other perſone ſw oꝛne tothe kyn 
gs councell.s.his ſteward / treſoꝛer / oꝛ control 
ler / that it be felony / and the maner is put ĩ the 
ſtatute how he ſhalbe attaynt.s. it ſhalbe enqui 
red by the ſayde ſtewarde by. xii.of the cheker 
roll to whom he ſhal not haue chalcnge but fox 
malyce / and yf he be founde culpable oz cõfeſſe 
it / he ſhal haue iugement ⁊ exccucion as a felõ 
at the comen law. Anno tercio | enric i ſeptimi 
capitulo.xiii. 
¶ ide plus de fellonye arreſtes.1.2,2.Sikyp 
ſon. 0. in medio executours.qᷓ.faucon . z. gaole ⁊ 
gaolers. z. hunters 2. leynys. I. Maſon.i· money 
18.2. 23. pꝛouyſton. iO. purueours. 7. ⁊. &. 2. 9. . 
19.2.2. Z. L. 2.5. Rape 2.2.3. Robery. . 2.3. Re 
coꝛdes. 8 Sowdears. 2. 2.3. Staple. , 
. 27. 2. q.. vines. ꝙ. 

Femmes 


TI CUlvede Femmes. Felõy. 4. Oblygacion. I.. 
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fylkwomen.2 | | 


¶ Les chapit᷑s ſopẽt pꝛeferres as fermes deue 


Fo. cb. 


Ferre. 


¶ Ferre fayt en Engleterre et ferre ameſne en 1 


engl. et ilonques venð ne ſoyt ameſne hoꝛs du 
rop̃alme ſur pey ne de forfeyt le double alrop / 
t cyent tuſtic aſſignes pouoir denquet de ceux 
qui venð ferrea trope chier pꝛice ⁊ eux punier ſo 
lonque le quantite du treſpas. anno. xxviii. Eve 
wardi.tercii.capitulo quinto. Mes cet eſtatut 
quaunt al ameſur de ferre hors du royalmceſt 
repel. anno xxxviu.eiuſdem ca.ii. 

Fermes 
¶ es baylyres ne les hundꝛedes du roy ne dez x 
auters ne ſoyent leſſes a trope graunde feꝛme 
per quo le people ſoyt greue per contribuci⸗ 
ons / articuli ſuper cartas.ca.xiiii. 


¶ Rur auoyder extoꝛcion eſt accoꝛd que leʒ vif , 


countz leſſent deſoꝛes hundreds e wapentakes 
a launcyen ferme ⁊ nempe ouſtre ⁊æ iuſtyces de 
peaſe eyent power de enquerer ſur le viſcounte 
⁊ de punter ceux q̃ils tꝛoueront feſant al encon⸗ 
tre.an.iiu.E.iii.ca.vltimo· . 

¶ Pꝛoſcheyn amy a qui le heritage ne poet my 3 
deſcenð ſoit preferf ꝑ le chaunceler ⁊ treſerour 
que eyent a ceo cõmyſſpon al ferme des teñteʒ 
en le garde le roy ſans fraude trouant ſuerte pur 
rendf al roy.⁊c.an.xiiii.E.iiſ.ca.xii. 


ſcheys t: abbeys et auters poſſeſſions os ſepne el 
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glis et chaunceller et treſorer eient pouoir de 
leſſer tielr fermes perpetualment rendatle value 
per an ou mops an.xiui. E. iit. pro clero. capi v. 
¶ Aul terres ne tenementes ſeiſſes £n maynle 
roy ſur enqueſtes pꝛiß deuant eſchetoure ou cg 
miſſioners ſoient leſſes a ferme tãq; meſmes leʒ 
enqueſtes ſopent retornes en le chaunceryc ou 
en ie leſcheker meʒ demurgent 113 en je3 mayns 
leroy ꝑ vn moys apꝛes meſme ſe retorne ſinõ q̃ 
ceux qui ſont gryeues ou ouſtes p meſme leʒ en 
queſtes de lour terres on tenemente3 Vveigh en 
le chancerie et ſoi pꝛofte de trauerſer meſmes leʒ 
enqueſtes et de prendre meſmes leʒ terres ou te 
nementes a ferme / donques ſoient cõmys a eur 
ſilʒ mfent bon eutdence pꝛouant lour trauere e⸗ 
ſtrevoite ſolonques la forme del eſtatute fait. A 
xxxvi.E.iii.ca.x iii.a tener tanque liſſue de meſs 
me le trauers ſout diſcuſſe et de trouer ſuerte de 
ſuer le dit trauers cum effectu et de rend al roy 
le value filſoit troue pur le roy et ſi aſcun patẽt 
ou leeʒ ſoit fait a cõtrairie deĩs le dit moys ſoit 
voide ⁊c. An.viui.H.vi.ca xvi. Et le chanceller 
et treſorer leſer tielx feimes An.xviii..vi ca. 
vti.ĩ fine 2 vide patẽteʒ. 7. ¶ It.iii.moys ſont 
ore doneSen ceo cas vt patet tiauere. 3. 
6 4; Utſcont ne leſſa a ferme ſon conte ne aſcii de 
ces bayipwyky! ſur peyn de.xl.li.an xxiii.h.vi. 
capitulo. x. | | 


2 ( Honeſhall holde any fermes within the yle 


of wyg ht but that they al extende not to the va 
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| Fermes Fo.cvf. 
lewe of. x. marke by the pere /rhe that taketiy 
any ſuche aboue the ſayde valcwe ſhall for 
faytetothe kynge.x.li.⁊ they that haue many 
fermes at this time ⁊c. ſhal choſe whych of the 
fermes pleſyth hym to the ſame valew and the 
leſſe of the remenant to be voide in the pere of 
our loꝛd. . C CCC. xc. E nd they that haue 
payd fynes for theyrfurlt leſſis oz done repara 
tions to be alowyd 7 thys alowaunce to be iu⸗ 
gydb y the capteyn of theſame yle oꝛ hie leuete⸗ 
naunt for the tyme beynge z cetera an.iuii.h.vii. 
capitulo.xvi. | | 
C Aide plus de ferme baylyſff. 3. eſchetours. 8. 
hüdredʒ .I. 2.2. 3. trauers.i.viſcont.I9. 1 


Feſaũtes ꝑtrychys æ herons. 
¶ It is agreed that none ſhall take feſaunteʒ 
oꝛ ꝑtrichis with nett? oz other ingis ia nothers 
ground without licece of thc owner oꝛ poſſeſ⸗ 
ſour of the ground vppon payne of x. li the one; 
balfto the poſſeſſour of the land where 2c, and 
the other to hym that will ſew Anno. xi.henri 
cl .yti.capitulo.rvit.z vide tile matter hunters.i. 


¶ That no perſon.ſle oꝛ take oꝛ cauſe to be ta 2 
ken but in hys own grounde by meane craft oꝛ 
engyne but if it be with haukyng oꝛ with long 
bow any herons vppõ payn to foꝛfet foꝛ euer 
herow lo ſlarn oꝛ takẽ.viis.viii.ð.ne — any 


— — 
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Telafites ꝑtrychys à herons 
pong herons out of the neſt without lycens of 
the ow ner of the ground vppon payne to foꝛfet 
foꝛ euery hers ſo taken out of the neſt.x.s.⁊ be 

wyll may ſue foꝛit by accyõ of det / And.ii.iu⸗ 

iceʒ of pees at theyr ſeſſtõs may erampn ſuch 
offender and pf he be foũd in defaut to be co⸗ 


myttyd to priſon tyll he haue foũd fuertye for 


payment of the ſame foꝛfeter to the kyng/⁊ the 
Juſticeʒ ſo examynyng to haue the. x.parte for 
theyr labour An. xix.h.vii.ca.xi.in medio 

1 Fetherbedded 
¶ Aide de fetherbeddes titùlo ppholſters et 
vpholſters ww EE a 

* 5 . | e 8 \ 63 

C Nalachate fyle de lein appele wolẽ yern ſyl 
ne vople ent fai dra pe ⁊ iuſticeʒ de pees ẽquer 
gent te ceo t auxi eyent power de examiner leʒ 
treſpaſſours An.x iu.h).vi.ca.v in medio Item 
vite de tyle dedrapes drapes.25, 
Uſb plus de fyle tituto ehromys 

| —_— _ .. 
C Alcomelicyles beyrys de ceux qui fueront 


parties al fyne fuef reſceux pur voider fynes 
per tiel auerrement ꝙ ante finem leuatum, et te 
pore leuationis eiuſdem et poſtea petentes ct 


querentes aut eorum anteceſſoꝛes de tenemenf 
in finibus contentis aut aliqua parte corumdẽ 
fucritſcper ſſiſiti.⁊c. Ordtnat eſt quod dicte ex⸗ 
ceptiones ſeureſponſiones nullo modo contra 


Fynes* Fo.cvit. 
tur et locum Habeat hmõi ſtatuf ad fines prius/ 
ILeuat et poſtea ⁊c.et ꝙ fines i curia regis publi 

ce legantur. et ꝙ placita interim ceſſent omntno 

⁊ hoc fiat per duos dies in ſeptimana ſecundum 
diſcreſſionem iuſticiariorum ſtatuto de finibus 
capitulo. | q | 

C Partes finium per ſo natit veniant coram tu- 2 
ſic quod eorum etas fatuitas ſeu alu defectus 
per eos indicari potcrint'Proutſo quod ſi quis 
ſenex debilis ſeu decrepitus denire non poſſet 
tunc habeant duo Juſticiarij vel vnus Juſtici⸗ 

> arius ct vnus abbas pꝛioꝛ aut miles poteſtatem 
Feundti ad illum et capiant ſuam recognictoncem + 
| 7 recipiant attornatum ſuum ⁊ certificent i ban 
co / ſtatuto de finibus ⁊ attoꝛnatie. 


[C Finez vendez et dones des terreset reconu 3 
dc dcettes puis lexile de hugh le diſpenõ et au⸗ 
EEꝑEꝑreʒ fattz per dureſſe a le dit Hugh et les autres 
ſoient defeteʒ ſur certapn forme limite en le eſta 
tute An.i. E.iii.ca.iiii. 
¶ Le Cyrografer ne ſon depute ne fermour 4 
ne preygne ouſtre .itit.s.pur vn fyn ſur payne 
de pervreloffice ct deſtre foꝛiuge le courte ſet 
Fit lenpuſonement per vn an / et rendre treble da 
I mage al partie greue ct eit le paꝛte ſa ſuyte dee 
4 — de banke. Anno.li.Menrici.ilii. ca 
pitulo. viii. a 
¶ Ener de couenant et dedimus poteſtatem et I 

* O. lu. 


ymõi recognttiones et fines de cetero admittas 
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| Fynes. 
les reconuſaunces ef notes des fynes auaunte 
ceo queils ſoyent traheps hots del comen bank 
per le Cyrographer ſoyent enrolles per le chief 
clarke en vne rolle, ſur launcien fee de. xxu.ð. 
ſauns plus eſtre paye / al entent que ſt les fynes 
ſoyent imbeſylles que home auera execucyõ del 
recoꝛde t pur ceo que dyuers fynes fucrount 
donques enbcſell; hors del treſoꝛye fuit oꝛdey 
gne que ſy les notes © bꝛyeffesde couenant pop 
ent eſtre troue oue le Cyrographer le parte del 
fynercmaynaunt oue le partye queil ſerra ſuffy 
eyent — evecu cyon. Anno quinto.h.quarti 

ca.xiiti. "I 
6* C Hotaquifyne apꝛes lengꝛoſſement ſerr᷑ trois 
foytes al quatre ſeuerall tours en meſme le me 
| pꝛoclayme et iſſint ferr̃ as troys termes pꝛoſ⸗ 
1 cheyn enſuauntes et ouſtre vne tranſcript ſerra 
| maunð al iuſtic daſſyſe en le cor lou la terre ẽ 
ft T ils couient proclaymer toutes les aſſyſe deĩs 
It lan. Et autre tranſcript as iuſtyc de pe 
aſe ou la terre eſt de pꝛoclaymer en troys ceſſy⸗ 
| ons veynslan ſet donques ſericertyf.en banke 
| al pꝛoſcheyn terme apꝛes les ſproclamacyons et 
Wt ſerr̃ fynal conclus a toutes foꝛſque a femme cos 
Ut uerte ſi] ne ſoit pꝛiue al fyne ou a aſcune deyns 
age en pꝛyſõ hoꝛs deropalme ou hors de memo 
| rye. Mes ne ſerra concluſpon a toutes cſtrauns 
I ges que o unt dꝛoyt dentr̃ ou accyon ſyls vyen⸗ 
b dount; depns.v.ans apꝛes le pꝛoclamacyon cer 
b tyf. et ſi cauſe daccyon eſcheye puis lengroſ 
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Fynes' Fo.cvtif 


per diſcent on rem̃ que ils purſuerount deyns.v 


ans pꝛoſcheyne apꝛes la cauſe daccyon eſchue 


⁊ ils potent ſuer vers pernours de pꝛofyteʒ mes 
ſrls ſoycnt deyus age en piyſon couerte ouſtre 
le mer ou hoꝛs de memoꝛyc / donques lour title 
ou entre ſerr̃ſaue a eux tanq; que tis ſoyent de 
pleync age hors de priſon diſcouert du ſayy me 


moꝛpe ou deyns le royalmc / et deyns les.v.ans 


a pꝛes lour accyon ou entre couyent eſtre porte 
et ſue come effect.mes cheſcun ſcria a fon lvber 
tye de leuei fyne accoꝛðò a ceſt accyon ſur launs 
cyen fourme, An pꝛimo Richarvdi tercii ca.vii. 
C Jynesſialbeſolemplyred and pꝛoclay myd 
theſame terme and thꝛe termes nexte fe lowyng 
the engroſſement at whyche tymes al theplees 
ſhall ſeaſe and ſuch fynes ſhal conclude al ſtrã 
gers except they that take theyre ſuyte within 
fyue perys after the pꝛoclamacion made / except 
ſuche perſons excepte in the ſayde ſtatute of 
R. the.iui .. And fuuhermoꝛe this ſtatute reher 
ſyth all the poynies as in the ſtatute befoꝛeſeid 
toynyd thercto that al eſtrangers may ley that 
they that were partyes to ſuche fyne noꝛ other 
to thepr vſe hav nothynge n the tenementis at 
the tyme. ⁊c. And it ſhal be ĩ the e leccyõ of cue 
ry mauto leuey a fync vpon this ſtatutc oꝛ as it 
bath ben vſyd befoꝛc.⁊c.iiii.hj.vii.ca.xxuu. 
¶ Quaunt le bꝛẽ oꝛiginale ſoit lycu en pꝛeſèce 
des parties deuaunt iuſtyces donques dirra vn 
countour iſfint Sir Juſtyce conge xs le 


nes. © 


Juſtice luy dirra q̃ dirra Str. N. 2 noſmera vne 


des partyes / dont quaunt ils ſeri agre del ſome 


q̃ pr done al roy le tuſtice dirra Treies le peas / 


donques dirra le countour iſſint / le peas eſt ycel 
a vous congies q̃.w.⁊. A. ſa femme que cy ſont 
reconiſſent le maner de. B.oue les appertenaun⸗ 
ces contenus en le bꝛyef eſtre le dꝛoit. A. come 
ceo que il ad de loure done a auer x tencr a luy 
⁊ a ces heires de.w.⁊ alyce t a les heyrys alyce 
⁊c.⁊ tiel acoꝛde ne poet eſtre fait ſauns bryef oꝛi 
inale deuaunt quatre iuſtyces du banke ou en 
— ⁊ nemy ayllours / ⁊ en pꝛeſence des party 
es que ſont de plepn age de bon memory ⁊ hoꝛs 
de pꝛiſon Et ſi ſoit femme couerte.⁊c.ela couiẽt 
eſtre examyne per les. iii. Juſtyces 2 ft ele naſ 
Cent le fyne ne ſe lyuera myc.Et le cauſe pur que 
tiel ſolempnyte doyt eſtre fuyt eſt /q fyne eſt ci 


haute barre ⁊ de cy graunde foꝛce et puyſſaunte 


mater que ele foꝛcloſe toutes gentys du monde 
que ſont de pleyne age hoꝛs de pꝛiſone de bone 
memoꝛv 7 dedeyns les quat᷑ miers le toure de le 
fyne leue ſils ne mytterõt loure claime de lour ac 
cyon ſur le plee deins lan ⁊ le ioute / Modus le 
ua di fines. ¶ Aide plus ve fines titulo nõclaim. 
Fyne al roy. 
¶ Nihil de cetero detur pro bꝛeui inquiſicio 
nis de vita vel de membꝛis. . carta. ca.xxv.aſ 
cuns dyont que ceo eſt entendu le bꝛẽ de odio et 
atya quere. =. | 


_ - = Te en og © ©@ 


Fynt al roy Fo. cir. 
¶ Reſonable fyne ſoyt pris pur alienaciõ delt 2 
le roy ſans lycence ⁊ ne ſoit le terre tenue come 

foꝛfaitʒ.an.i.E.iii.ſtatuto.ii.ca.xiii. 3 


¶( [ Aul ſoit greue pur purchab ves tenementes 


tenus de roy com̃ des honours. E odem ſtatuto 

ca.xiii. 
Fynes pur treſpas ſoyent faitz eyant regard 4 

al occaſyon de treſpas. Anno.xxxiiii.Edwardi 

ii. ca.i. 

¶ Fynes que ſerf apꝛendr deuant quecomq; iu 5 

ſtic ſoycnt faytes en pꝛeſence del plegges / et g 

les pleggis ſachent la ſomme de lour fynes de 

uaunt lour departe. Anno. xxx vii. &.iii.ca iii. 


Quere ſils ne ſoyent la. 


C Alyenacyons faytʒ per gentʒ qui teignõt du 25 
roy henry ayle de noſtre ſeygnour le roy qui oꝛe 
eſt ou de ces aunceſtres a tener de eux meſme 


eſtoyent en lour force, Anno.xxxiiu.Edwardi 


ili. ca, xvii. 8 


4 A Every man beynge with the kyng in wagys > 
7 


aruyce of war vppon the ſee oꝛ beyond may 
make alyenacton feffement trãſmutacion of poſ 


1 ſeſſyon by dede fyne 02 rccouer forthe parfoꝛ⸗ 
maunce of his wyll without makynge any fine 


theref oꝛe and that they and theyr heyres be diſ 


chargyd of ſuche fynys without wit patent oꝛ 
pardõ / ꝓuyded that thts act extende not to the 
capteyns noꝛ ſowdcars of caleys hammesgyſ- 
nes ryſebank berwyke wales and the marches 
of tte ſame, iii.. viui.ca.iii. 
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Fyne al roy. 
Utve plus de fine al rox chartre de pardon. 3. 
droit. I. ⁊ eſtretes.i. 


Fpnours | 
¶ Ho fynour nor departer of gold and ſyluer 
alay no gold nor ſiluer noꝛ ſell nõ but to the of 
fycers of the mynt{ chaungers oꝛ goloſmythis 
for augmẽtaci on of coygne ⁊plate no! ſell any 
ſyluer in maſſe molten vppon payn of forfeter 
therofhalfto the kyng and the other to hym 
that can eſpye it and will ſue in the eſcheker e 
that theyr fyne ſyluer beſo finethatitmiy bere 
xii.ð. weight of alay i eueri.li.⁊ pet be as good 
as the ſterlyng and that ſuch fynour put his ſy 
gne vppõ ſuch fine ſilucr.iiii.h.vii.Ca.ii. 
Aide plus de fyn ours /titulo orpheours eo⸗ 
dem anno | | 


Foꝛcible entre. 


¶ Aul deſore face ẽtre en tre; ou tñtʒ meʒ lou 
ſö entre ẽ done ꝑ le lay e en tile caſe nemy a foꝛt 
mayn ne a multitude ⁊c me peacyblement / ⁊ ft 
aſcun face a le contrary eyt inpriſonmet ⁊ ſoyt 
reynte al volũte le roy An.v..ii.ca.vi.. 
C Lez iuſtic de peas ou aſcun de cur prendr 
oueſq; luy le powair del counte ⁊ alent al lieu 
ou eſt fait entre oue force ſet ſilʒ troucf aſcun qͥ 
tetgh forciblement tiel lieu apꝛes foꝛcyble entre 
ilʒ eur mitte al pꝛochein gaole icy a demourf 
conuicte per lour recorde /tanq; ilʒ ont fait fyn 
et ranſon al roy, et le vic et toutʒ gentʒ del coũ 
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Foꝛcyble entre 
te folent entendãtʒ a eux et eidantʒ deux areſter̃ 
ſur payn denpriſoment ct de fapre fyn al roy. 
Et en meſme le ma ſoit fait de eur q̃ font for 
cible entre en benefices ou offices de ſaint eſgli 
ſc An xv. B.ii.ca.ii. E | 

¶ Accord eſt que leſtatute de anno xv.A.ii.de 
foꝛcyble entre ſoit tenuʒ en toutʒ poĩtʒ / Et pur 


tant que le dit eſtatute ne extenda as entres en 


tñtʒz en peaſable man ⁊ apres tenuʒ oue foꝛce ne 
ſi leʒ perſòͤs q̃ entrõt oue force ſõt remoues de 
uant le venu deʒ iuſticeʒ ⁊ c.accord eſt que ſi aſ⸗ 
ci face tile foꝛcyble entre en fre3 ou tñtʒz ou eur 
teygne foꝛcyblemẽt 1q apreʒ cõplaynt fait a leʒ 
Juſt iceʒ de pcas qilz ⁊ cheſcũ de eux ert pow 
er de enqͥrer de ceo en lieu couenable ꝑ lour dif 
ereſſion al coſtagꝭ vel partie greue foyent leʒ p 


lons qui feſoyent tilx forcibic entres pſentez ou 


vordceʒ Et ſi ſoit troue ilʒ mitteront le partie en 
poſeſſton ⁊c.Et ſi aſcun ꝑſon apꝛes tile entre fa 


ce feffement ou diſcontinuance ꝑ mcyntcnance 


pur defrauder le poſſeſſour de ſõ re / et iſſit ſoit 
toruc en aſßᷣ ou autre acciõ d6gs ſoit tielfeoſſe 
met ⁊c.tenus pur null Et q̃ leʒ dit; iuſtices ou 
tuſtio ferrõt lour garrãtieʒ ⁊ pᷣceptʒ al viſcõt ⁊c. 
de fayre venir deuãt cur ꝑſõs ſufficientʒ ⁊ plus 
ꝓcheyn demurants a la terre dẽq̃rer de tielx en 
tres ⁊c Et que cheſcun qui ferra iſſint impanel 
eit terre; ou tenementʒ al value de.rl.5.p an ou 
ſter lez chargez / et que le vie retourñ iſſues ſur 
cheſcu de eux.ſ.al primer iour.xx.ã.al ſeconde 


Fo. cx 


$0 Fozcible entre. 


x k 


four.rl.s. et al iii.iour.C..et a cheſcun four gs 
pres le double. Et ſi le vic ou baillif de frãches 
toit lacheſſe il perdera pur cheſcune vefautc,rr, 
ii. et face fyn al roy /et ſybycn Yuſtices de pees 
come Juſtices daſs terminent tielx defautes j( 


bien per byll al ſuyte de partic come per cndite: | 


ment /et celuy qui ſue auera lun moyte oue ſes 


coſtages ⁊c.⁊ ſoit ticl proces vers eur come en | 


bfedetreſpas vi et armis Et ſt aſcun pf6 ſoit 
ouſte ou diſs. ouc force daſcun terres ou tene⸗ 
mentes ou eſt ouſte peſiblement et apres tenuz 
oue force ou apꝛes fiel entre aſcun feoficimet ou 
diſcõtiuuaunce fait / vt ſupra /que la partie grie 
ue eit aſs.de no.diſs jou bfe de trñs vers ricl dif 
ſeiſour et reè ſes dam̃ a treble et lautre ferr̃᷑ fyn : 
raunſon. Et que meires Yuſtic daſs ou Juſtic 
de peas vic et baill.des citeʒ villes ⁊ burghes ei 
antes fraunc hes eiant au tiel poyar de tielx en- 
tres ouſtre ct autres articles de ſuis ditz / come 
oũt leʒ iuſtic ve pees / ⁊ viconteʒ deʒ coũtes 7c, 
Purueu tòuteʒ fotz que ceux qui garð per force 


lour poſſeſſtons dont ilʒ ou lour aunc ou ceur | 


qut eſtate ilʒ ont / ount continues lour poſſeſſi⸗ 
ons en icelx per trois ans ou plus ne ſoient mye 
en damage per ceo eſtatate. An. viii. .vi.ca.ix. 
Aide plus de forcyble entre aſſpſe. l. 


Jozen. 


Cul foꝛen en ceſt realme ne ſoit diſtreigne en 


aſcũ cyte burgh vil fair ne market pur det, dot 
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ij ne ſoit dettour ne plegge / ⁊ qui le ꝛa ſerra gre: 


uemẽt punye ⁊ ſanʒ velayſolt le diſtreſſe deliue 
re. w. i ca.xxiii. | 
| . Des hawt homes ⁊ des autres quiattachent 1 


forens ouglour biens trepaſſãteʒ ꝑ lour power 


a areſpondre de contract{ couenant ou treſpas 


fait hoꝛs de lour power 2 iuriſdictiõ lou ilʒ tei 
gnont rienz3 de euz ne deinʒ lour fraunches pur 
ucw eſt que nul deſoꝛmes le face / ⁊ ſt aſcun le 
fait rendra double damages.w.i.ca.xxx uiii. 
* Foren lute. pw 
Aide de foren ſute / Attorner. 7. brieff.3.⁊ endi l 


tement. 13. | 

© > 7 
C Bofci A fforeſtati p Henricii.ii,videanf p le⸗ x 
gales homines ⁊ ſt boſch aljquem quam ſuũ pꝛo 
pꝛiũ afforeſtauerit ad dampnũ illius cuius eſt / 


dea fforeſtetur 7 de boſcis ꝓpꝛiis remaneat fore 
ſta ſalua ↄmunia de herbagio d alus / cart de fo⸗ 


reſta ca.i 1 
¶ omines vero qui manent extra foreſtam ns, 
veniant coram iuſtic nr̃is de foreſta per cõemſũ 
monitionẽ niſi ſũt implacitati vel plegit aliqͥrù 


| CBoſctafforeſtati p Richardum. i. vel regem 3 


Johãnem deafforeſtẽtur niſi ſit domtnicus boſ 


c us noſter / carta de foreſta ca.iii | 


C Rulus forcſtarius vel bevellus de cetero + 


* 


qui attachiati fuerũt ꝓpter foꝛeſtã / carta de ſo 
"x reſta.ca.ii. "IP s 


2 2 Foꝛeſt 
factat ſcotalas vel colligat garbes aucnas vel 
bladum agnos poꝛcellos vel aliquam collectam 
faciat.cart᷑ de foꝛeſt.ca.vii. 
Cuʒ nuſquiſq; liber homo agiſtet boſcũ ſuum 
in foꝛe ſta pro voluntate ſua ⁊ habeat pannagiũ 
ſuum /⁊ quilibet poteſt ducere poꝛcos ſuos per 
boſcum noſtrum in bolcis ſuis /⁊ ſi vna nocte ꝑ 
noctauerint in foꝛeſta noſtra non ideo occaſione 
tut /carta de foꝛeſta.ca.ir. 1 | 
6 CHullus de cetero amittat vitã vel membꝛũ p 
venatione nr̃a / ſed ſi aliquis captus fuerit ⁊ con 
uictus de captione venationis grauiter redima 
tur (i beat vnde re dimi poſſit / et ſi nò hadeat ia 
ceat in pꝛiſona per vnũ annũ et vnum diem 7! 
poſt annum et diem pleg.ĩuenire poſſit excat de 
pꝛiſona noſtraſi nautem abturet regnum anglie 
carta de f oꝛeſta.ca. rr. SN F 
C:2uicung arch:eptſcopyseps comes vel ba 
ro ventens av nos p mandatum noſtrum/ſitri 
ſcierit per foꝛeſtam noſtram liceat ei capere vnã 
beſtiam vel duas ꝑ viſum foꝛeſtarii ſi pꝛeſens 
-fyertt ſin autem t̃actat coꝛnuare / ne v ideat᷑ hoc 
furtiue facere Itẽ liceat ei facere inredeundo vt 
ſupꝛadictũ eſt. Carta de foꝛeſta.ca. ki. 
5 C@anuſquiſfqueltber homo ſine occaſſone faci 
at in boſco ſuo vel in terta quam habet in foꝛe 
ſta molendinũ vinarium ſtagnum marleram foſ 
ſatum vel terram arabilem extra coapertum.⁊c. 
Ita quod nõ ſit ad nocumentũ alicuiua vicint / 
uta de foꝛeſta.ca.xii. „„ 
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Cunuſquiſq; liber homo habeatf boſcis ſuis g 


areas ancipitrũ aſpcruarioꝛũfalconũ aquilar et 
beronũ / et habeat ſimiliter mei quod tnuentum 
fuerit in boſcis ſuis.carta de foꝛeſta.ca.xiii. 

<Q Aul paicra chimmage pur cariage en le fo 
xcſie ſing ceux qͥ veigñ hoꝛs ſicõe marchãtʒ pur 
emer et vẽder ⁊ finõ.ui.ð. pur vne chariet ꝑ dimy 
an / ⁊ ceux qui poꝛtent arbꝛeʒ pur vẽð ſur lour 
doꝛſe paiẽt nul riens. Carta de foꝛeſta. ca.xiiii. 
¶ Aullus conſtabularius caſtellanus aut alius 
balliuus teneat placita foꝛeſte nr̃eſiue de virt 
di ſiue de venacõc / ſed qͥlibet foꝛeſtarius de feo 
do attachiet placita ti de viridi q; de venatiõe 
et ca pꝛeſentet viridario pꝛouinciarũ /⁊ cu irro 
tulata fuerit ⁊ ĩcluſa ſub ſigillo viridarii pꝛeſen 
tentur capualibus iuſtie nis ci i pres illas ve 
nerit ad tenenð placita de foꝛeſta /⁊ coꝛã eis ter 
minentur / carta de foꝛe ſta.ca. vlt mo. 

N ide totã cartã ſi vis quis hic plura omittũtur 
¶ Les perambulaciõis de foꝛeſtes fait entẽps 
le roy Edw arð.i.ſõt cõfirmes ⁊ ẽ graunte que 
perambulaciõs que ne ſopent fait ſerrõt faytes. 
an.i.E. iii. ſtatuto per ſe. 


¶ Foꝛeſtarius iuratus debet attachtare male 


9 


12 


13 


factoꝛẽ ꝓ viridi ĩ foreſta / pmoꝑ duos plegios.⁊ 


ſlalias ĩueniat᷑ ꝓvtridi attachiat᷑ ꝑ.iiii.plegios / e 
ſi tcio ĩueniat debet pñtari coꝛã viridariꝭ ⁊ pot p 
octo, plegios Et poſt tercium coꝛpus debet at 
tachiari. Et oẽs arborcsfructh portites ⁊ etiã 
qui non fructũ portat ꝑ totũ ãnũ vt fraccinus 


eo 


Fozelt. ' 

. Natfquitus fuerint in foꝛeſta ſint de viridi 2 eei 
am terra errabilis quta dis rex ĩſeiſina.⁊c. It 
pꝛoſtrans quercum extra dominicum boſch z{ 
fra rewarð ſine viſu ⁊deliveratione foꝛeſtarioꝝ 
aut viridiarioꝛum debet per foꝛeſtarios attachi 
art ⁊ per foꝛeſtarios viridarios ⁊ regardatoꝛes 
mbꝛeuiari zpont per.vi.plegios / ⁊ ſi alias inve 


niatur debet duplicate plegios ⁊ ſi cio coꝛpus 


debet retineri Et ſi aliquis attachiabilis fuitↄ⸗ 
tra vadios ⁊ plegios de bet diſtringi per catalla 
⁊c.ſi inuenta fuerunt infra foꝛeſtam / ſinautem 
licitum eſt coꝛpus retinere /⁊ ſi non ſit infra fo⸗ 
reſtam debet nomen inbꝛeuiari / Itm̃ villa de q 
fuerit liberatio de houſcbote ⁊ hgpbote debet ft 
eri pꝛout boſcus poteſt pati nec poteſt dari vel 
vendi de boſcis regis ſine waranto / Item ſi ali 
quis fera ĩueniatur moꝛtua vel vulnerata debet 
fieri inquiſitio per.iiti. villas pꝛopinquioꝛes ⁊ in 
ventoꝛ ponatur per.vi.plegios / caro debet mitti 
ad domũ lepꝛoſoꝛum ſi.ec.ſin autem infirmis 7 
pauper ibue caput 2 cutis liberari debet port 
me / ville ⁊ ſigitta ſi.⁊c.dobet p̊ſẽtari viridar us / 
le poꝛarius inuentus currens ad nocumẽtũ fo⸗ 

reſte debet mitti domino regi vel capitali iuſtici 
ario foꝛeſte /⁊ dominus maſtiut ĩmutulati inuen 
ti inf oꝛeſta crit culpabilis tanquam de manus 
paſto ⁊ pont per.vi.plegios / Si quis ceperit fe 
ram in foꝛeſta ſine warranto coꝛpus ſuum reti 
nendum eſt / 2 non liceat foꝛeſtariſs eum deli⸗ 
bcrare ſine pꝛecepto domimregis vel tuſticiarie 
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. Foꝛeſt Jo criil. 
oꝛum ſuoꝛum / Si quis viderit male factoꝛem in 
foꝛeſta debet eum ca pere ſi.⁊c.⁊ ſi non poteſt de 
bet leuare eus crye/⁊ ſi non fecerit remancat 
in miſericoꝛdia regis / Si wodwardus viderit 
aliquos malefactoꝛes in boſcis qui fuerimt in cu 
ſtodia ſua aut feram moꝛtuam inuenertt debet 
monſtrare capitali viridario ⁊ foꝛeſtario / ⁊ ſi fo 
reſtarius in dicto boſco tale delictum muenerit 
boſcus ille in manus domini regis capietur per 
pꝛeceptum iuſtictarioꝛum / ⁊ w odwardus atta⸗ 
chietur per.iiti.plegios Si quis habuerit boſcũ 
iuxta dominic um boſcum regis licitũ eſt ei poſt 
quam domtnice hate agiſtatc ſunt ꝑabere in boſ 


co ſuo tempoꝛe pannagiſtot poꝛcos quot domi 


nicus boſcus per viſum foꝛeſtar ioꝛum ⁊ virida⸗ 
rioꝛum agiſtatoꝛum ⁊ alioꝛum pꝛoboꝛum homi⸗ 
num poſiit pati ⁊ hoc fiat in exetus poꝛcoꝛum / 
Tractatus qui dicitur a ſſiſa foꝛeſte. 

a olumus et oꝛdinauimus / quod de trangreſ 
ſionibus in foꝛeſtis noſtris de viridi ⁊ venatiõe 
de cetero facienð foꝛeſtarii infra quoꝛum ballu 
vas huiuſmodi tranſgreſſiones fiert contigerit 
pꝛeſentent eaſdem ad pꝛoxunum Swanimotũ 
coꝛam foreſtarus viridarits regardatoꝛibus et 
aliis earundem foꝛeſtarum miniſtrie / et ſuper ps 
ſentationibus huiuſmodi tblocm coꝛam foꝛeſta⸗ 
riis viridarits ⁊ alus miniſtris.⁊c.per ſacramen⸗ 
tum tam militum quam alioꝛum pꝛoboꝛũ homi⸗ 
num de partibus vicinioꝛibus /vbitranſgreſſtos 
nes pꝛeſent fact fuer non [ ä veruas 
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Foreſt. 
Mmquſraturſetſic inquiſita veritate prefentatics 
nes ille per cõmunem concoꝛdiam omnium mi⸗ 
niſtrorum pꝛedictorum ſolempniter roborentor 
et ſigillis ſuis ſigillentur.Et ſi alio modo fiat in 
dictamentum pꝛo nullo habeat ur Et ſt aliquem 
foreſtariorum aut altorum miniſtroꝝ pꝛedictoꝝ 
obire cõtingat ſeu per egrituvine vel alto modo 
impediri quo minus ĩtereſſe valeat hmõi ſwant 
mot; tunc iuſtie foreſte ſeu eius loch tents pos. 
nat alium loco ſuo. Ita viʒ ꝙ indictamẽtũ fiat 
per omnes in foreſta pꝛedicta / quodq; miniſtr( 
qui ponend i ſunt ponantur ſicut hactenus fiert 
cõſueuer int except is viridarijs / qui per electio 
nem et ꝑ breue noſtrũ deputabuntur. Et nullus 
miniſtrorũ noſtrorũ ponatur in aliqͥ bus turatis 
extra foreſtã noſtrã. Et ſi ſuꝑoneratio fo reſta⸗ 


rioꝝ aut alioꝝ ſqui ſe gerunt vt miniſtros foꝛeſte 


inuentatur ammoueantur hmõt ſuperonerates 
et impꝛiſonẽtur ſecundũ difcretione iuſtic fore 


ſte vel eius loch tenentis. Recnon ⁊ illi ꝑ quos 


poſit᷑ fuer ad voluntatẽ noſtrã puniãtur. Et ad 
qdðlibet ſwanimotũ inqutrat᷑ de ſuponeratione 
foreſtarioꝝ et alioꝝ miniſtroꝝ foreſte et de op⸗ 


preſſionibus populo ſet fiãt inde emende ⁊c.Et 
cõceſſionẽ et dea ffoꝛeſtationem foreſte ex certts 


cauſis reuocamus ⁊ trãſgreſſiones facta tẽpoꝛe 
deafforeſtationis ꝑdonamus ſexceptis ꝙ haie ⁊ 
foſſat fact medio tEpore proſterndf faluts aren 
tationibus noſtris quas ſecundũ aſſiſam foreſte 
woftre volumus remaner̃ A olumus etiam quos 


Foreft Fo. cxuit. 
tuſtiè noſtre foreſte vel eius locum tenens in pz 
ſentia theſ noſtri habcat poteſtatem capiendi 
ines illorum qui indictati ſunt de tranſgreſſio⸗ 
mnibus vſaue nunc in foreſta commiſſis. Itmere 
iuſtiè minime expectato Aolumus ĩſuper quod 
illi qui communtã paſture in foreſta ante peram 
dulationem fact᷑ habeant / ct qui ſunt poſtca re⸗ 
poſiti in foreſta quique de dicta communia per 
ambulationem prediet fuer impediti habeat c6s 
muniam pa1ure in foreſtis adco l irge et libere 
ſicut ante perambulationem predictam habere 
debeant Saluis arentationibus noſtris in fore 
ſtis pꝛedictis. In cuias ci 2c, Statutum 
nouum ſinc additio de foreſta. 


¶ Le roy voet que touteʒ eeʒ demeſne boys et 
terres que ont eſte dela corone auncientement 
ou que a la corone ſon retornes par eſchet ou p 
auter maner cyent eſtat de franke chaſe ⁊ frank 
garen ⁊ iſſint ſopent tenuʒ deinʒ terme que luy 
plerra ⁊ que tlʒ qui ont terres diſaforeſtes ſont 
quites de porter deʒ foreſt ours mes ſi uſcun de 
ceux qui ſont diſaforeſte per le purale voylent 
nientʒ eſtre deins le foreſt come deuant que de 
hors ſoyent a ceo reſcue oue comen ⁊ auter ay⸗ 
ſament auer en leʒ foreſtes come deuantes ⁊c. 
ſtatutum quod vocatur declaratio foreſte/g en 
aſcũ liuers eſt appell oꝛdinatio foreſte. 


¶ Si quis foreſtarius aut warrẽnarius aut per 18 
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earius iu balliua ſua malefactores inuenertit all 
quos vagantos aut damnũ ibidem facientes / 
le foreſtluy arreſte / et en reſiſtẽs tiel miſfeiſour 
eſt oceis ou tue / non propter hoc amittat vitã 
vel membrum aut aliam penam ſubc at / immofir 
mam pacem inde habeat Statuto de malefacto 
ribus in parcis 

¶ Treſpas de vert et veneſon in foreſte ʒſoient 
pꝛeſẽt per leʒ foreſterʒ en proch, ſwanemote de 
uant regardors.⁊c.queux preientementezʒ ſerra 
enforces per ſerementeʒ des chiualers ct prodeʒ 
homes plus prochein ſouth lour ſcalrſotonque 
teſtatutc fait perleroy .E.fitzle roy henry t au 
tres enditementeʒ ſoieut tenus pur nul ⁊ nul ſoit 
en priſon pur vert ct yencſon ſil ne ſoit iſſint en 
dite ou troue oue maynure / et 8vongs ſoit leſſe 
al maynprins per le ſouerayn gardyn del foreſt 
tefque al heire del foreſt ſauns rien prend et ſi 
le garð ne voet eit lautre repleg.ct fur ceo atta⸗ 
chement / et ſur ceo le viè luy lyucra ꝑ maynpi 
ſe ⁊ ſi le gardyn ſoit ſur ceo attaynt il reè ſes da 
mages treble vers le gardyn ⁊ ſoit le gardeyn 
reite al volũte le roy Æt deſormes ſoyt eſcript 
a eux come a chiefgardens de la foreſte / pur ceo 
que Juſticeʒ ne deuopent 113 eſtre ne recorde 
auera forſque en heyre An.i.E.iii.ca. vii. 
¶ Cbeſcun qui eit bois deins foreſt puit prevr 
en ſon bois de meſne houſbote ⁊ hapbote iſſint 
que il le face per viewe des foreſtres A.. iu. 
Statuto.ii.ca.iu. 


Foꝛeſt Fo. cx b. 


C nul foreſter ne autre miniſter deʒ foreſtꝭ ne 19 


coplc puture ne nul auter colect encontre nully 
volunte forſque ceo que eſt due de ancyẽt dꝛoit 
An.xxv.i.iii.de prodicionc ca vi. 


¶ home ne ſerra cõſtrapn a traueler a auter li- 20 


eu a dire ſon verdit pur le foreſt foꝛſque en le li 
eu ou il fuiſt charge / ne a dire autrement que 
ſon conſciens ne voet / An, vil. Aichard.ii.ca⸗ 
pitulo. iii. 

C Aul boe ſoit pris nEproſse p miniſtF de fo⸗ 
reſt ſaũs due enditemẽt ou maynorer of trepaſ⸗ 
ſant en la foreſt ne conſtreiñ de faire obligation 
ou redepc a aſcun miniſtre du foreſt per quecũ 
que maner encontre lour gree en laſliſe de foꝛeſt 
et ſi aſcun face encontrecco ordinance en aſcun 
poynt et de cco ſoit atteynt paye as parties en⸗ 
damages lour double dam̃ et fyn et raunſon au 
roy pur ſon miſfait. Anno.vii..ii.ca.iiii. 


20 


¶ Si home ad boys creſſant en ſò ſoyle demeſ⸗ 42 


ne deinʒ aſeun foreſte chace ou purlieu ⁊ il leʒ 
coupe per licence le roy ou ſanʒ licèce ſil ſoit en 
foreſt chace ou purlieu dauter perſõ bien luyſt 
a eux apꝛes le couper ſauns auter lycence de leʒ 
copier ⁊ encloſe per.vii.ans Anno.xxii.E.iiu. 
capitulo. vii. 


¶ Þcramvulationes facte ĩ foreſtꝭ confirman⸗ 23 


tur. An.i.E.iii.ca.per ſe 
¶ Ee puꝛale chruach.en temps layl ſe teygnẽ 
en le maner come il fuiſt chyuache. An.i. E. ui. 
c3pitylo 

P. iii 
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Foꝛketure. 


- y Cn touts caſeʒ de forfef detreſõ p pſõs moi 


tes niẽt attaitez en lour vics ne ſoyent lour tres 

chalẽges ne de nul auter foꝛfet forſps le forfefs 
ancyentment aiugges aps le mort deʒ pſõs p p 
ſentemẽt en heyre ou en banke le roy cõe des fe 
los de ſoy ⁊ auters.an.xxxuii.E.iii.ca.xii.dicit 
en meſme leſtatute que le roy aucra foꝛfeturc de 
guerre quere coment eco eſt entende. 


2 C Leſtatut de. anno. xi. ichardi.i.fait Fs eux 


qur ſuont pur 2vnuiler iugementes dones en p⸗ 
liament dicto.an.xi. A fort adnul. anno. ii. h. iii. 
cap. xx ii. 


3 (Aide de le foꝛfeture henry percy. an. v. h iii. 


ea.i.⁊. A.vii.meſme le roy. ca.v.⁊ del foꝛfayture 
ohñ counte de ſarum ⁊ ſir Thomas blount et 
rut s /an.vti.h.iiii.ca.xti. 


 C Item eſt reherce en leſtatut de.an.xviii.h.vi. 


ca.viui.que ſi les byens deʒ liegeʒ le roy ſoyent 
troues en vn nyef des enemies le roy niet cyent 
ſaufcõdyt q̃ les biẽs ſoiẽt foꝛfet mes il neſt iſſint 
enact meʒ eſt vn reherſale tantũ q̃ le ley eſt tycl 
vide ibi. 
¶ An offyeers of thekynge oughte to certyfye 
the kynge wythin. xl. dayes of hys tenauntes 
whyche be reteyned with other and yf they do 
nat theyre o ffyce (hall be foꝛfayte / Alſo yf they 
conuey any of the ſay de tenauntes to any felde 
aTembly oꝛ route wythoute lycence they fhall 
foꝛfayte vt ſupꝛa. And alſo yf they come not to 


the kyng by his cͤmaundement whay he hath 


Foxfeture, fo.crvi. 
batayle oꝛ warre Theyre offyce ſhalbe forfayt/ 
⁊ the kiges tenaũtʒ that be retavned with other 
ſhall foꝛfeyte theyre terme. The.iii.Men.vii.ca 
pitulo vii. 

¶ Uyſt a nully de ſſir̃ ou pꝛendr les bñs daſcun 
qui eſt arreſt ou en pꝛiſon pur felony tãq; il ſoit 
de ceo conuict ou atteint / ou tan; il av autmct 
fait m̃ʒ les bñs ⁊ ſi aſcune fait le contrarye il 
fo feyt le double valee a celuy qui eſt grycue 
pur que il auera accion de det en quel accyoneſ 
ſon pꝛoteccyon ne ley giſt, An.i. K. iii.ca.iii. Et 
vide plus inde titulo pꝛoces.s.xxo.E.iti.de pro 
uiſoꝛibus.ca.xii. Et bꝛief eſt en le regyſtre quod 
tenementa & bona taliter capta videantur 2 ins 
bꝛeutantur ⁊ ſaluo cuſtodiantur per b alliuum ip 
(tus capti que ſecuritatem regi inueniet et reſpõ 
dendum ſi. ⁊e.ſaluis inde ipſi capte ⁊ familie ſue 
neceſſariis quam diu fuerit in pꝛitona /⁊ en aſcũ 
liures ceſt bryef eſt priſe pur vn ſtatute ⁊ eſt ap 
pele ſtatutum de catallis felonum mes il ſẽble q̃ 
neſt que le comẽ ley. Item vide plus inde coꝛo 

ner. 2. ⁊. 3, medio. 


¶ They that be not with the kynge in his war 

res ſhallleſe all fees and offices that they haue 
had off his graunte excepte they hauelycens 

oꝛ that they haue ſykenes oꝛ other excuſe vnfey 
nyd / but all ſpiritual perſones mayſters of the 
chaũcerp ⁊ all offycers of the chauncery iuſtice 
ſerlauntes attoꝛnex ⁊ ſoliciter of the _— / off 
lit; 


Forfeture 
eers of berwyke 2 karlyl / ⁊ the clerke of the kf: 
ges counceyll the barons 7 al offycers oftheef 
— except frome this ſtatute. xi. h vii. 
ca. xviii. . 

C It he that occupyeth any Honours caſtellis 
02 landis by the kynges — gyue not his day 
ly attendauns vpon the kynge in his warres z 
not departe without lycence vnder the kynges 
ſygne manuel oꝛ after generall pꝛoclamacyon 
made to departe oꝛ that he haue vnfeynyd ſyk 
nes. ⁊c. ſhal foꝛfeyt the ſame at the kynges ple⸗ 


aſure but alſuche perſonis to haue the kynges 


wagie fro theyr houſetyll they come to the kig 
after.xx.myle a day) Alſo this act not to extend 
to any ſpyrytual perſonys maſtre of the rollys 
ne to any clerke of the chauncerye to iuges ſer⸗ 
antes at law barons ne any offycer of the eſche 
ker / the kiges ſoliter not attorney /the clerk off 
the kynges councell /neto no enfant noꝛ graun 
tes of warde oꝛ Ideot / ne to no beyrefemale 
enher ited by any ſuche grauntes ne to any paz 
tente that maketh mencion that any ſomme of 
money was gyuẽ to the kig foꝛ theſame graũt / 
A. xix.h.vti.ea.i. 

¶LAide plus de foꝛfayture / titulo attaĩdꝛe / ⁊ de 
foꝛfeture ſur eſtatute acc yõ populer.3.⁊ ſaufcõ 
duyt 2. vide comet lour byens ſcrront foꝛfaytes 
quaunt exigent ve felonye eſt agarð.anno.xxv. 
Edwordi tercij ſtatut de prodic capitulo de⸗ 
imo quarto. 


Foꝛger de faytes. fo.crvee. 


et le face publyer pronuncer# Iyer pur troubler 
le droyt poſſeſſyon ⁊ title daſcune liege le rop / 
et le partie grycue Fecoucre ſes damages et le 
de ffenð fra fyne ⁊ raunſom. Anno pumo. l. v. 
ca p.lii. 

C Þ:oces vutlagar eſt done en brycf de foꝛg. 
des faytes come cn bꝛyef de treſpas.an,vii.h.v. 


tulo.ii. 
capitulo.ii Fornallers, 


Cer parte dommi regꝭ pᷣcipiat᷑ / quod nullus 1 


foꝛſtallarius paciatur in vill.cõmoꝛari / qui blað 
piſces allec / et res quaſcunq; venales aliquãdo 
per aquam aliquando per terram obuilando pre 
ceteris feſt inat lucrũ ſi ſctat qui ſic minus tuſte 
aſpoꝛtat multo carnis vẽdere machinatur.Aui 
eti am mercatoꝛes ertraneos circunuenit offerẽs 
ſe vindie rerum ſuarum / et ſuggerens eis quod 
bona ſua carius venð poterint quam vendere p 
ponebvant / et ſic arte vel ingenio vill.ſedueit ct 
pftam / pꝛimo conuictus grauit amercietur / ſecũ 
do paciatur iu dicium pilloꝛie /tercio incarceret᷑ 
et redimatur /quarto abiuret vill. E t hoc obſer⸗ 
uetur de foꝛſtallariis vniuerſis / et de his qui eis 
concilium vel aurilium pꝛeſtant.Et inquiratur 
ſi aliquis ſeneſcallus vel balliuus pꝛo aliqua 
mercede / remiſerit iu dicium pilloꝛie vel tumbes 
relli adiudicatum vel de iure adiudicandum / ſta 
tutum de aſſiſa pants ⁊ ſeruicie in fine et in ali⸗ 


C Biẽ de foꝛg.deʒ faitʒẽ dõe Fs cely q facefau. 1 
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Foꝛſtallers. 


dbʒ lib eſt ſtatutũ ꝑ ſe ⁊ vocat᷑ ſtatutum de foꝛ 

ſtallariis. 

¶ Fo ꝛſtallers des vyns et toute aufs mereimo 
nies foꝛfacẽt le foꝛſtalle ſil ad pay / ou le ps ſil 

nad pꝛie al vendour /⁊ ſt il nad de quoy eit lenp 
ſonment de deur ans ſãs eſtre leſſe a maĩps /⁊qͥ 
voet ſuer en tvel cas auera le moyte.an.xxv. . 


ili ſtatuto de Futentibus,ca.ritit. 


¶ HKulaie per terre ne ꝑ eau pur foſtaller vines 
ou auts narch ĩdyſes auant queils veignẽt a le 


ſtaple ou al port ou ils ßrõt diſcharges nctreles 


niefz pur tiel cauſe ting leʒ marchãdiſes ſoient 
miſes al tre pur ven dꝛe ſur peyne de vie ⁊ de mẽ 
bꝛe et de foꝛfayt᷑ {our tre a le ſeygnour. A. rxvii. 
E. iii.Statuto ſtaple.ca.xi.⁊.an.xxvii.E.ili.ca. 
xiil. es la payne de vie ⁊ de membꝛe eſt repel, 
an.xxxoiu.etuſdem.ca.vi. 
F]_ Leitatut de an.xxv.E.iii de foꝛſtallers deʒ vi 
ne ⁊ auts m̃cies ⁊ mMchãdiſes p fre ou ꝑ ew ſou 
gar des en toutz poyntʒ.an.ii. A. ii.ca.ii. 


5 Inhibitt ce hoſpitibus ſap coſterã mar; ſub 


pliculo ꝙ incũbit ne itromittat ſe ibractas allec 
viſees vel alia victualia ſub aliquo coloꝛe puile 
g!t vel carte oꝛdinaciõis i cõtrariũ facte vel clã 
vel palã ꝓcurãt / ſeu iferant aliqbus vitellarus 
indigenis vel alienigenis de amicitia reg! ĩpedi 
mẽtũ/quo minus piſces ſeu alia victualiaſua ve 
dere poſſũt cut ⁊ quando ets placuerit.⁊c.ac etia 
ne intromittãt ſe vendenð vel emendũ aliquem 
piſcem ad opus glicyiys ptſcinarit vel altius ci 


Forftallers fo.c.rviit, 
ui ciuitatꝭ lone, Inhibitſi eſt etiã piſcineris ⁊ 
tciuibus dicte ciuitatꝭ ſub cadẽ pena /c qͥs erũ 
lõge vel pꝛopꝛe eandem ciuitatem aliquẽ piſcem 
maritinifriſci / ne q; de aqua dulci emãt ad re 
uẽde ð ĩeadẽ ciuitate / exceptꝭ auguilꝭꝭ friſc te lu 
eis ct pikis dũ foꝛnicecos infra ciuitatẽ illã nõ 
ĩpediũt ad vẽ dẽ dũ hmot piſcem guotice pic il 
los ad cinitatẽ pᷣdictã duci faciãt.an.vi. N. i.ca. 
xi A ez ce eſtatute cſi repelle an. vii. A. ii ca. xi. 
¶ Aide plus de foꝛſtallers iuſtice de peaS . 3. 
poiſes 2 meſurys en pluſours chapifs / ⁊ vines 
4. ⁊.xxvii.E.iui.ca.iiii. 


Fozmedon, 
C Si ille cui terra vel tenementa data fuctit te s 
nenda ſibi ⁊ heredibus coꝛpoꝛe ſuo pro creates 
habuerit exitum tunc habuit ille poteſtatem A 
Ntenanti / ⁊ alienacio ſua fuit bona quod ad here 
dem ſuum ⁊ etiam quo ad illum in rcuercion? ve 
patet per ſtatutum pꝛopter quod ſtatuit r- x ꝙ 
| voluntas donatoꝛis ſecundum foꝛmam contiug 

ex pꝛeſſam mantfeſte de cetero obſeruetur. 

Ita quod non habeant᷑ illi quibus tenemẽta fie 
fuerint dat ſub condic poteſtatem alienandi ge 
minus ad erit eoꝛum remancant poſt coun obi 
tum et ad donatoꝛẽ ſi exitus deficiat reuertãt᷑ / 
⁊ ſi tenemẽta illa data fuerit in tallio ſpectaltiſe 
cũdus vir mulieris cui data fuerint non crit te⸗ 
venus ꝑ legem anglie / ⁊ ſiatutum expꝛeſſe limitat 
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Fozmedon, 
breula de formevon pro heredibus in caſubus 
pꝛedictis ⁊ alienaciones prius facte ſtant in ſuo 
robore ⁊ effectu Et ſi finis inde leuatur iure ſu 
aullus.w.ii.ca.i. 


Founders, 
x CUide de founders meaſon dereligion.?, 


Item vide ve founders vocations deʒ cucchies 
⁊ tielx ſcmblez.1. 


Fraternites. 


1 CUideve fraternires titulo gyldes xlyuery 
de company .1. 


Fraunches. 
z CUlezcomttleviſcont puit entre en franches 
de fayre repleuyn /repleupn.1 
Uurt vieʒ coment le viſcont puit entre en vn 
7 fraunchis purleucr le der le roy / Eſcheker. . 
medio | 
¶ u teʒ coment felons ſur crye ⁊c.ſerront pur: 
3 | . — 
ſue ⁊ arreſt auxibñ delʒ fraũchyſe cõe de hoꝛe 
⁊ ſt defaut ſoyt en le Four del fraũchyſe le rop | 
ſoy pꝛendra a meſmele fraunches /⁊ſi enle bay 
ly fil auera enpꝛiſonment dun ane puis ſoit rei 
te al volunte le roy, etſil nad de quoy eyt enpu 
ſonment de. ii.ans.w.i.ca.xiti.⁊ vide plus dem 
ic chapitre areſtes.i. 
4 ¶ u ide plus de fraunches aſſyſe. . atttoꝛne: 
B. auerement. 4. Bayly. G. draw lach. i. eſtreteʒ 
5. gàoler 7 gaolers.3. Juſtice de gaole velyucre 
7. non oinęttas. i. Aepleuyn .. Aetoꝛne de vil⸗ 
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Fraunchẽs Fo.crir. 
count .2.2.4.2.5.7.tomc,de viſcont. 3. 
¶ Item eytyes burghes ⁊ villes enfrannches 
eyent lour franches come ſoleput.anno.i. E. iii. 
ſta.ii.ca p.x. 
C Fre byeng z#ſellynge a econtra. 
Ca ide de fre byenge ⁊ ſeliynge et econtra. Ir 
lond. . marchauntes quaſi in omnibus capitus 


lis ⁊ ſtaple.i.⁊. 2. 
Freres 


¶ Freres ne receuent enfauntes en lour oꝛdre yg 
tang ils ſopent entres lage de.xiiii.ans et ne re 
mouent ticix enfauntes en autre lieu per vn an 
apꝛes ſauns conge de [our piers et miers ou tu 
tours. Et lour prouPnepalr fueront tures en le 
parliament de perfoꝛmer ceſt oꝛdinauncc.anno 
quarto.ẽrici.quarti, capuiulo decimo ſeptimo 
t vide ſtatutum. 


Fullecs 
— de Fullers. Dꝛapers. &. ⁊. i. t. 15. c. 2 3. 
2.5. 2.32. 
Fuſtyan, 


¶ No inſtrumentis of yron noꝛ other fals ſub⸗ 
tpityc be vſyd vpon fuſtyans / and that fu 

ſhall be ſhoꝛine oncly with the bꝛode ſgere / and 
he that dothe ihe contrarye ſhall leſe foꝛe uery 
defaut.xx.e.the one halfe to the kynge and the 
other halfe to hym chat wyll ſewe / And the 
mayre and wardepnes of ſheremen of london 


mourt as gouernours ou ſeneichall degales ou 


5 =. | 
haue power to enter 2 ſerch the workemenſhip 
in this caſe / ⁊ alſo of clothys Anno.ri.b.vit.ca, 
xxvu / Enleſtatute appiert vn grands fauxyne 
qui futt vſe ſur fuſtians deuant ceſt eſtatute / 
vide Statutum. | 


CGales 


_ MC Les ſeignours de le march.de gales fopent 


per petuclement entenð et annexes al principa 
lite de gales en que mayne que il ſoit An.xxvii 
12. Isi. ca.iij. | 

¶ Salloys nc purchaſent fres enle3vyllez de 
cheſter / ſalõp / brigenoth /luolow /leomiſter / he 
refoꝛd / glouceſt / wicheſter ne en autres ville; 
adioynãtz as marches de gales ſur payne de fo 
faitur̃ as ſeignouts de fees ne eux ne ſerrõt fait; 
burgeſys nc cytpʒenꝭ ne portent nul office ne 
ſopent de comen cõſell daſcũ cyte on borough 
ne poꝛtẽt armure ſur payne de forfeture An.ii. 
h. uii.ca.xii. 5 | 

¶ St bome de aſcũ coũte adioynãt a le marche 
de Sales ſoit arreſtu en gales ou ec; biens pri 
ſes ct ameſne illonquc il auera letters teſtimoni 
alr des vicoũteʒ de coũte ſeneſhall ve fraũcheʒ 
ou des maleres 7 baylyff/ des villes ou il des 


_ tple fort è ſait pur eur redeleuer deins vit.cours "y 
7 \tl3 ne ſorent delyuerc donque 113 arteſterone «| 
x deteygncrot tãtʒ de ceux demeſmele ſegnery | 
ou tilz miſfeyſours ſont ecmourantez en gates + bf 
2 de lour biens tanque gre ſoit fait Anno. ii. h. g i | 
lili.ca.xvi. 1 
C Zeʒ ſergnours de Sales ou lour miniſtres 4 
fcrront execucion deʒ homes de galez etigintez 
de felonye ou treſpas fait en aſcũ counte adioy 
nant a galeʒ accordaut al lep dangliteite p vtla 
gary ou abiuration ou tielx felonx ſcrrot troue 
en gales /⁊ & ſur certicicaciõ dee Juſticeʒ lere 
fur greucurs papn /eodem Anno ca.x vii. 


¶ Seignous de gales mittent ſufficient garte 5 
en lour chaſtelx ⁊ ſeignoryes galoys / iſſint gue 
damage ne aueygne au roy ⁊ ceʒ liege: f er gaz 
toys en lour defautc come ad auen uc cn ten. ps 
paſſe pur defaut de bon gouernaũcc / codem an 

no capitulo.xviii. | 

CSAors ne purchace terre en englitetre ren 6 
burghes nen villezengloys ce galce ſur papue 
de foꝛfe ter as ſeignours de fe tiel eſtate que ilʒ | 
ont ne que nul galoys ſoit Eccept burget ne. ul 11 
auter liberte auer deinz le Tit regime ne deuiʒ cʒ 1 
vilicz ⁊ burghes auitrictcs / codem anno. co.. 
¶ Engloys ne ſcrrõt conuicte s ꝑ galoy se.. | 
cun accion en galesctiepcngloys te 4 cbcpi. 7 1 
vlſue 2 gentʒ de bon fame / Anno quarto er 1 
ei quarti capitulo. xxv. ö 


0 4 
CIO * 
2 > in, — e 
- . ͤ ˙•w Aer —— AT ar eg ave * * — 2 2 — 2 


CT RP 
os © SEES 1.78: 2 


8 
9 


10 


2 


13 


1 


5 


Gales. 
CAngloysqul ont eſpouſe femmes de galoys 
ne cyent fraunches oueſq; les burgeys engloyg 
an.iiii.h.iiii.ca.xx v. | 
¶ waſtours rimours z mynſtrell{ en gales ne 
face comoꝛtha ou collage en gales.eodẽ Anno 
ca pitulo xxvi. 
¶ Aul congregacpon ſoit faite ou ſu ffꝛe deſtre 
fait per galoys pur aſcun councell ou purpoſe 
ſi ne ſoit put euydent cauſe ⁊ ꝑ lycens des chief 
o fficers dez ſeignours en ceux ꝑtes zen preſece 
de meſme les otfpcers ſur payne denpꝛiſonment 
t de fayre fyne 7ranſon au rop e odem anno / 
ca. xxvij. | 

Galoys neſoynt arme ne porta armour cn vi 
les marchies eſglylys ne haut chemis en affray 
del peas foꝛſpꝛis ceux qui ſount fopal lyeges le 
roy ſur payn denpriſoumẽt ⁊ fyne ⁊ ranſon.⁊c. 
codem an.ca.xxvtii. 
C Aitaill ne armour ne ſoit poꝛt en Salez ſanz 
licence le roy ſur payne de forfaytcr ct cõſtable 
qui eſpia auera le. vi.partie E odem Anno cas 
pitulo.xxix. 
Sd ne gardef caſtell f oꝛtereſſe ne maiſon ves 
fenſyue ſinõſeignours ⁊ eueſqueʒ pur lour corps 


propre; Eodem Anno ca.xxx. 


¶ Ils ne ſopent officers en gales ne de coũcell 
de aſcun ſeignour englops eodem Anno capi 
tulo.xxxi. 

¶ Home engloys qui ad marye femme galoys |. 
ne ſoit mis en aſcun office en gales ne en leʒ wa 
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Gales Fo. crri. 


ches dyecl.eoð.an.ca.xxxiii. 


¶ Si aſcun beſtes byens ou chateulx ſoynt ps 18 


per homes de gales en les counices de herfoꝛd 
glouceſtre ou ſalop / ⁊ ameines en gales que le 
viſcont ou baylyf ou tyel pꝛyſefuiſt maundent 
lettres al gouernours en gales ou tielx myſfey⸗ 
ſours ſont a redclyuer.⁊ c.ou autrement toutes 
les perſones byens 7 chatealr de tout le ſeygno 
2p ou les myſfeyſours ſont reccates ſerrõt char 
ges a reſtytucyon ⁊ les partyes greues poyent 
Eur reteygner tanque gre ſoit fait. ⁊c.oue leʒ da 
mageʒ.an.ii.h.iiti.ca xvi. Et puis tielx pꝛiſes ꝑ 
homes de gales ou des marches / des homes / 
byens / ⁊ chatealx.⁊c.eſt fait treſon pur.vi.ans. 
a.xx.hj.vi.ca.iii.⁊ le dit eſtatute de an ii.h.iiii.eſt 
abꝛege infra.3. Et puis le dit eſtatute de.xx.h. 
vi.eſt con ferme tanque al pꝛocheyn parlyament 
anno. xxv.h.vi.ca.iiii. Item eſt auter eſtatut de 
ſemble matter. An.xxviii.h.vi.capitulo.iiii.a du 
rer pur.v.anʒ 

¶ Bentz du pays en gales ou felons ſont neeʒ 
receiteʒ ou demurrantꝭ pndront lezfclons 2 leʒ 
ameſurõt al gaole la ou pᷣrõt charges ⁊ ferrõt ſa 
tiffacciõ p agarð del p oꝛla.an.ix.h.iiii.cap.iiii. 
¶ Fellons en gales ne ſoiẽt deliueres hoꝛs del 
counte.⁊c ꝑ diſclamer ne ꝑ lettres de marq 7ttel 
diſclamer ſoit ouſte An.ix.h.iiii.ca.iii. 

¶ I ou rebelleʒ fuer tues en gales et lour heirs 


17 


18 


⁊ amies preingñ hoes englois ⁊ galois deʒ fotes 19 


le toy et eux mitt en pſõ tanq; ils ont _ fyn et 
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Gales | 
ranfon on ſoiẽt aquites per aſſache folonque le 
cuſtome de gales que eſt vn enqueſt de.cec'ho⸗ 
mes Purueu eſt que la partie greuerecoueraſes 
damages a trible et le defenð cy lenpriſonment 
de. ii. ans et face fine et raunſon An.i.IH.v.ca 
vt. il ſemble que ceſt eſtatute eſt expire / vide ſta 
tutum 


70 ¶ Juſtices de peas terminẽt treaſons et felo⸗ 


21 


nies faitz per homes de Sales cn engleterreſi⸗ 
bñ al ſuite de roy co me de partie / et ſilʒ ſoient 
vtlages ilʒ cert ifient per lour lettres deſouth 
lour ſealx as officers de les ſcignouryes de ga 
leʒ ou ilʒ ſoũt demourãtʒ de fatf exccuc ſur cur 
en meſmez leʒ ſeignouries ſolonque le ley ſaunʒ 
fyn ou redemptiò eu cel partie An.ii..v. Sta 
tuto. ii.ca.v. 
¶ Le viſc ſouthuic bapll. et cõſtables del cog 
te de HHerfoꝛð et tout; autres deins meſme le 
counte poient arreſter homes de Gales / et des 
marches queux ſont vtlages ou cnditcs de felo⸗ 
ni ou treaſon et ſilʒ ne ſoiẽt de poaire ilʒ lever 
bue ct cric ſet cheſè eux ay dera ſur payne.ſ.viſ⸗ 
count ſouth viſcõt miniſtres ⁊ baylyM ſur pay 
ne de fayr fyne et taunſon ⁊ chyualer ſur payne 
de. C. s.eſquier.xl.s.et toutʒ autres.xx.s.et iu⸗ 
ſtices ve peas enguerg.de tielx defaltes Anno 
æxcuit h. viꝰcapitulo.v. 


22 UC Loutzgrauntz des fraunchiſes marches fal 


res ou liberties dachater et vender a piſter ou 
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Gales. Fo. cxrii 
praſyer dyens les villez de Hoꝛthgales fairs a 
aſcun home galois deuãt ceſt temps ſotent yots 
des / et que toutʒ villains deins noꝛthgaleʒ ſoy 
rnt artes de fayre lour ſeruice auncien niet obs 
ſtant aſcun graunte fait a cur au contraric An. 
xx v.. vi.ca.i. | 
¶ Item vide quoddam ſtatutum magnũ quoy 32 
pocatur ſtatutum wallie editum Anno decimo 
E dwardi pꝛimi continens multas leges ꝓ ſtatu 
wallie valde vtiles. 
¶ ide plus de gales berwik. 3. Eſcoce. 3. Ir⸗ 


lad. 3. m̃chaũtʒ. 7. 2.8.24. matque.i.nieffẽ. 3. re 


coꝛdq. 7. ſtaple 2.2.3. 2.33. ⁊.3 9. ⁊ vince 7. 43. 

Gaole c gaolers, 
C Saolers ⁊ viſcontʒ receyuent ⁊ ſauemẽt gar 
dent larons enditeʒ ou appellcʒ ou troues oue 
le maynour a cur deliueres ꝑ conſtables de3 vil 
leʒ ſanz rien pꝛẽdre Anno quario Edwardi.iii. 
capitulo. x. | 
C.Saolesſotentrcioſtes as countcslou ils ſos, 
lotent et ſoient leʒ viſconte3 gardeins et facent 
fouthgardeins pur queux ilz vopllent reſpoun⸗ 
dre Et ſile gardeyn ou ſourhgzroecyn cõſtreigſ 
ger dureſſe home de aueygñ appellour / eyent 
Juſttè deuant queur tiei cas auepgñ poatre de 
gue ĩ mayntenant / et ſi troue ſoit. de ceo ſoit ar 
raign et eit iugemẽt de vie et de membre. Anno 
xun. Edward. iii.ca pitulo. x.⁊ vide ZJuſtice de 
ggole deliuere .I. 

A. li. 


3 


4＋ 


3 Gaole & gàolers. 
¶ Chaſtelrx et gaoles du roy queur ſololtt eſtf 
reioyntes as corps des countes et ſont oꝛe diſſe 
ucres ſotentreioyntes as m̃̃ʒ les couutes Anno 
xiu. A. ii ca.xv. 3 

¶ Puſitce de peas ne impriſone homes meʒ en 
le comẽ gaole ſauãt a toutʒ qui ont gaoles lour 
liberties Anno v. h.biii.ca.x. | | 

¶ Shyryff bayly of fraũches ⁊ euery other ha: 
uing power to kepe gaylys ſhall certifie the na 
me of euery priſoner to them comyttyd at the 
next gayle delyuere in euery counte oꝛ franches 
there to be kalenderd ſo that the Juſticeʒ may 


vppõ that pꝛocede to the deliuerance / ⁊ that vp 


pon payn of foꝛfetour to the kyng. C. s. Anno 
iii. herici.vii.capitulo.iii.⁊ vide tiel mater draw 
lach. L. | 
CT The ſhyryf ĩ euery conuteſhall haue the ru 


G le kepyng ⁊ charge of the kyngi comen gaoles 


2 priſoners in the ſame foꝛ the tyme he is ſhir iff 
except gaoles of enhiretaũec / ⁊ al patẽtʒ made 
of ſuch gaoles oꝛ of any cõſtablyſhip where a⸗ 
ny ſuch comẽ gaole is to be voyde / Anno.xix 
h.vii.ca x. | 
Aide plus de gaole ⁊ gaolers accounpt.ledet,2: 
exccutours.3.gaole deliuere. 3. ⁊ mendynat3.3. 

Gaole deliuere. 8 

¶ Juſtic daſb a pres laſß deliuerentleʒ gaoleʒ 
tã infra libertates qᷓ; extra de quibuſcunque per 
ſonis ⁊ ſi vne des iuſticeʒ ſoit clerke ſoit vn chis 


Gaole deliuerk. Fo. exxiit. 
naler aſſocie a lautre qui eſt lape ⁊ 113 enquerer 
ſi le viſc ou autre ad leſſe pꝛiſoner a maynpꝛiſe 
encountre leſtatute de.w.i.Et ſi cos inuenerint 
culpabiles caſtigenteos ſecundum formam ſta⸗ 
tuti pꝛedictiStatuto de fintbus ca.ii.t vide ti 
tulo de Juſtice daſſiſe. 7. 


¶ Juſticiariſ itinerãtes et ceteri Juſtie ad pla 
cita in ſingulis comitatibus habeat poteſtatem 
inquirendi qui Juſtic aſſign deliberauerunt gaz 
olam de felonibus aliquibus ſſeu pꝛiſonibus p 
patriam longinquam ſuſpect vel remot᷑ / et ſi illi 
conuict fuerint grauiter redimantur ⁊ huiuſmo 
di acquietati de eiſdem felontbus /inde interim 
debito modo acquietẽt non obſtãte alto recor 
do Statuto de pꝛiſonibus per iuſliè liberatis / 
tamen videtur quod non eſt ſtatutum / ſed ordi⸗ 
natio conſilij 


¶ Juſtle de gaole deliuer deliuerent leʒ gaoles 
de ceux queux ſont envites deuant Juſtices de 
peas ct ieʒ diteʒ iuſtices de peas mandent les en 
ditementes deuant Juſtices de gaole delyuere 
et eur punient vic et gaolers queux leſſont per 
maynpꝛis gentʒ nient maynparnables / et queux 
ne recepuent gentʒ endlicz appelleʒ ⁊ troucs o⸗ 
ue mainure ameſnes per counſtables des villeʒ 
Anno. iii. E. ut. ca. ii. 

A ide plus de gaole delyuere drawlach. l. tity 
lo Juſtice de gaole delpuere / ⁊ niſi 2 . 

A. lui. 
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Garrantit. 
¶ Si hðòe alien terre ou teñt qui il tiẽt ꝑ la ley 
Dengleterre ſonfitʒ ne ſerr̃ barr per le fait ſon 
pier de qͥ nul hiretage eſt luy deſcẽdu a demãð ⁊ 
recouer la ſeſin ſa miere ꝑ br̃e de moꝛtð tout fa 
ce le chr̃e ſon pier mẽciõ q̃ luy ⁊ ſes heires ſont 
tenuʒ a garr̃ / et ſi heritage luy ſoit deſc ve part 
ſõ pier d6qs ſoit il foꝛclos al value ⁊ ſi en teps 
aps — luy deſcẽꝝ ꝑ m̃ le pier / vonqͥs aue 
ra le t᷑ vers luy reè del ſeiſyn ſa mycre per br̃e de 
iug.ũ iſſera Hors des rolles des iuſticeʒ deuant 
qᷓ ux le plee fuit pleð a reſom̃ (6 gar / ſicõe ad eſte 
vers le vouche qͥ entra en le garranty come ceſ 
ty i riens adv diſcẽt.⁊ce. En meſme le maner eit 
liſſue recouefp br̃e de coſinage aiele ⁊ beſaile 
Et en m̃ le manere ne ſoit le heire la fẽme ape la 
moꝛt ſa mier̃ bar dacẽ ꝑ chartre ſon pier a der 
leritage ou mariage {a mic p bfe dentre q̃ fon 
pier alieñ v6t nul fyn ẽ leuye en la court le roy / 
glouc.ca.iii. | 
2 / In cartis vbi cõtinet᷑ dedi cõceſſi tali tale teñ 
tũ ſine homagio vel clauiula w arãtie tenẽð de 
donatoribus ⁊ heredibus ſuis ꝑ certũ ßuiciũ do 
nat or z heredes ſuttencif ad warãt᷑. Et vbi cõ 
tinetur dedi #c,tenenvdil de capitalibus dñis vel 
de aliis 5 de ſcoffatoribus nullo hᷣuicio ſibi red 
dendo ſine homagio vel elauſula warrantie he 
redes ſui nõ tencantur ad warant᷑ / iple tame fe 
offatoꝛ in vita ſuaratione dont pro pꝛii teneatur 
ad warant. Statuto de bigamis.ca.vltimo. 
U Si tencns vocauerit ad warrantum: voran 


3 


Garrantie Jo.cxriitt. 
tus dedieat w arrantiã ſtatuit rex ꝙ ſicut tenens 
amitteret tenementa petita ſi warãtus ſe poſſit 
deuoluere de warantia E odem modo warran⸗ 
tus amittat ſi warrantiam dedicat et coutcaf ꝙ 
warrantiz are debeat ſet ſt ĩquiſitio pendear iter 
tenentem et wartantũ et petens petit bt̃e ad fa 
clend venire iur̃ cõcedatur ei. w.ii.ca.vi. 
¶ Tum quis alienat ius vxoꝛis ſue concoꝛdatũ 
eſt de cetero /q ſccta mulieris aut eius heredis 
non diſferatur poſt mortem viri ſui ꝑ minorem 
etatẽ here dis qui warrãtiʒare debeat / ſed ex pec 
tet emptoꝛ / q ignorare non debuit / ꝙ ius alienũ 
emit vſq; ad etatem warranti ſui de warrantia 
ſua haben da weſtm̃ ſecund ea pi.xl. 


¶ Aide londres.i.de voucher a garranty ⁊c.⁊ 5 


voucher .1. en fine 


Garrantie de chartre. 


CUive de garrantye de charire/ conterple de 


voucher. I. 


Garde 

C Dominus non habebit cuſto ð here ð nec terr̃ 
ſuc anteq; homagiũ ſfuum ceꝑit /ct cum talis cr 
ad ctacem ꝑuenerit.ſ.xxi.annorũ ha beat heredi 
tatem ſuam ſine releuio et ſine fine Ita tame ꝙ 
ſi fiat miles terra ſua temoneat in cuſtos domt᷑ 
norum ſuoꝛum vſq; ad terminum ſupꝛadictum. 
Magna carta ca.iit. 


1 


¶ e redes maritentur ſine diſperagationẽ ma 2 


ana carta capitulo.vi. 
| Q. uit, 


Garde 


3 ¶ Rex non habebit cuſtodiam de terris tentis 
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alioꝛum nec de herede occaſtone terrarum quas 
tenet de rege in ſocagio perua ſcriantia vel feo⸗ 
di firma / niſi ipſa feodi firma debeat regi ſerui 
cium militare.magna carta. ca. xx vii. 

¶ De heredibus vi abductis ſeu maritatis ⁊ de 
tentis pꝛouiſum eſt / quod quicunq; laicus inde 
conuictus fuerit reddat perdenti valoꝛem mari⸗ 
tagii iz pro delicto corpus eius capiatur ⁊ ip 
ſonetur donec perdenti emendauerit ſi puer ma 
ritetur.Et hoc fiat de herede tnfra.ritit.annos, 
de herede vero cũ ſit.iiii.annoꝛum ⁊ vltra ſi ſc 
maritaucrit ſine licencia dominiſſui / et dñs ſuus 
o fferat ei racionabile maritagium vbi non viſpa 
ragetur tunc dominus ſuus teneat terram ſuam 
vltra terminum etatis ſue per tantum tempus q 
inde poſſit accipere duplicem valoꝛem marita⸗ 
gii.⁊c.Et ſi heres voluerit ſe maritare nõ poteſt 
a domino compelli ad hoc faciendum ſedcũ ad 
plenam etatem venerit det domino ⁊ ſattſfaciat 
de tanto quanto. ⁊c.antequam terram ſuam rect 
piat ſiue voluerit ſe maritare ſiue non / quia ma⸗ 
ritagium eius de mero iure pertinet ad dominũ 
feodi marton. ca. vn. 

¶ De dominis qui heredem infra etatem. xiiij. 
5 annoꝛum maritauerint villanis vel aliis burgen 
ſibus vbt diſparagetur ſi parentes conquerãtur 
dominus ille amittat cuſt o diã.⁊c.⁊ omne como 
dum qð inde receptum fuerit conuertatur in co⸗ 
modum heredis ſecundum pꝛouiſtonem parcu⸗ 


Garde Fo.cxrrv 
tum pꝛopter dedecus eis factum /fi autem fucrit 
xiui.annoꝛum vel vitra ita ꝙ conſentire poſſit 
nulla ſequatur pena, Marton.capitulo. vi. in 
medio * 5 


C Sitenens pꝛimogenitum ſuũ feo ffauerit nul 5 


lus capitalis dominus occaſione huius feo ffa⸗ 
menti cuſtodiam ſuam amittat / et de his qui fal 
ſa fingunt feoffamenta continencia quod eis cd 
tenta eſt ſumma ſeruicii in illis contenti vſq; ad 
terminum aliquem /⁊ quod poſt terminnm illum 
huiuſmodi fcotfati ſoluere teneantur ſummam 
aliquam ad valorem terre excedentem vt ſic fra 
ad eos reucrtatur eo quod nemo eam pꝛo tanto 
tencre curaret pꝛouiſum eſt quod per hutuſmo 
di fraudem nullus dominus amittat cuſtodiam 
Sed non licebit ei huiuſmodi feo ffatos diſſeiſi 
re ſed breue capiat.⁊c.⁊ per teſtes in carta nomi 
natos ⁊ alios.⁊c.⁊ per valoꝛem terre ⁊ quantita 
tem ſumme attingatur vtrum feoffamenrum 
factum fuerit bona five vel in fraudem.⁊c.et ſi i 
fraudem recuperet dominus ſalua huiuſmodi 
feo ffatis accione ſua / ſiquam habuerint cum he 
res ad etatem peruenerit / ⁊ ft bona fide.⁊c.a diu 
dicentur huiuſmodi feoffatis dampna ſua que 
ſuſtinerunt occaſione placiti pꝛedicti z actoꝛes 
per grauem miſericoꝛdiam puniantur.marl bꝛyd 
ge ca.vi. 


En bꝛyef de garve ſi le defenð ne veigñ al 7 


graunð diſtr tunc bis vel ter iteretu bꝛeue pꝛe 
dictum ad terminos qͥ bus fieri poterit ifra me⸗ 


Garde 


dictate anni ſequẽtꝭ / ita ꝙ ſigulis vicibus lega 
tur bre i pleno com niſt pꝛius inuẽtus fuerit de 
Forclato2 / ⁊ ibi publice denũciet᷑ yt veniet ad di 
em ſibi pꝛefixũ / ⁊ſi no venetit nec vic eum inue 
nire poſſit / per ꝙ corpus ſuũ habere poſſit cots 
iuſtic.⁊c.amittat hmõi cuſtodiam ſalua ſibi ali 
as accione ſua.⁊c.Et ſi le bꝛyefe ſoit poꝛte vers 
le garvei pla cau ſe de garde currat lex cõmun 
Matl.ca.ix. 
¶ des heires maries ſaũe gree velour garveis 
aps lage de.xiiui ausle garden recouera le dou 
ble value del mariage ſolõq; leſtatut de meriõ 
et ouſtre & q̃ ceux qͥ auoyent ſuſtret le mariage 
rẽdr̃ le dꝛoit value del martage al gardeyn pour 
le treſpas.⁊c. Deʒ heires ſemelx puis q elz aue 
r3t accõplis le age de.xiiii. ans /ct le ſeignour a 
q le mariage appent ne voudꝛa cur maricr mes 
pur couetiſe de la tre leʒ voudr tener diſmaries 
Purucu eſt q̃ le ſeignour ne puit auer ne tener 
per encheſon del maͤriage la terre de ceux heirs 
femelx ouſtre.ii ans apꝛes /et ſi elʒ per malyce 
ou ꝑ maluies coũcell ne voill ꝑ ſo ſeignour ma 
rier pla ou els ne ſoient diſꝑges q̃ le ſeygnour 
teigñ la terre et le heritage teſqs al age de male 
ceſta ſſauoir.xxi.ans /⁊ ouſtre / tang il eyt ps le 
value de ſd mariage.w.i.cap.xxii. 
¶ Si garden ou chief ſeignour ẽfeo Fa alc hoe 
de tre q̃ eſt del heritage Icnfant en ſon garde /le 
heire eit meyntenant ſon recoucr per afÞ de — 


— 


diſß ys le gar dein et le t᷑ ⁊ ſil res ſoit le ſm̃ bai 
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Garde, Fo. crx bi. 
le ꝑ tuſtiè al proch.amies q̃ le heritage ne puit 
mreè deſcẽdie a reſponder al enfant / qant il vient 
a ſõ plein age /et le gardein perdia a tout ſa vie 
le garde lẽfant et tout le remenant del heritage 
Et auf gardeyn q̃ chief ſcignour perð la garde 
de tiel choſe a cel foitʒ / et ſoit en grief paĩ FS le 
ſeignour. Et ſi lẽt᷑ant ſoit aloigne ſue pur luy ſo 
pꝛoſchein amie q̃ voct.w.ica.xlvii. Quere quel 
ag e c eſt entenð deuant.⁊c. 


¶ Quando alicui minoꝛi deſctdat hereditas ex 10 


ꝑte patrꝭ q tenuit de vno t ſio ſ et ex ꝑte matrꝭ q̃ 
tenuit ex alio dño. Pꝛouiſum eſt / ꝙ ile dis de 
cetero habeat maritagiũ de quo anteceſſoꝛ fu⸗ 
it pus feo ffatus nd habito reſpectu ad ſexũ / nec 
ad quãtitatẽ tenemẽti ſed ad antiquius fo ffamẽ 
tum per ßuiciũ militare.w.ii.ca.xvi. 


¶ de pueris maſculꝭ ſiue femellꝭ raptꝭ lieet rap 
tor reſtituat puerum no maritatum vel de mart 
tagio ſatiſfecerit puntatur tamen pꝛo tranſareſ 
ſione per priſonam duorum annorum / et ſi non 
reſtituat vel heredem poſt annos nubilce ma 


ritauerit / vel de maritagio ſatiſfeceret no poſſit 


abiuret regnum / vel habeat perpetu am pꝛiſonã. 
Et leſtatut expreſſe le bie que le viſcont᷑ pꝛendra 
le corps del enfaunt et luy ameſna al courte ab 
reddenð cui debeat ⁊c.Et leſtatut do na proces 
dutlagarie. Et ſittel heire ſoit ameſne en autre 
coũte de q̃s bꝛiefe iſſera al viſcount dicel coũte 
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de lu ameſner come deuant. Et ſiheres anteq 
inuentir̃ poterit vel antics reſtituatur querenci 
obierit nthilominus procedat placitum ⁊c. et ha 
beat defendens penam ſupradictam. Et ſi que: 
rens obierit ante placitum terminatum ſi tus ei 
compctebatratione propnjfcodi reſũmoniatur 
loquela ad ſectam hereð querentts et procedat 
placitum debito oꝛdine Si vero titulo do natio 
nis vel venditionis tunc ad ſectam exec zc. Eo 
dem modo ſi defendens moꝛiatur antiqᷓ; placitũ 
terminetur vel heres reſtituatur pꝛocedat plact 
tum per reſummonitionem inter querentem vel 
eius heredem vel executores de fendentis vele⸗ 
ius herevem Sti executoꝛes non ſufficiant ad (a: 
tiſfactionem maritagij ſecundum ꝙ in alijs ſta: 
tutis contineturſed non habear penam pꝛiſone 
Eodem modo cum placitum pendeat de cuſto⸗ 
dia terre vel heredis vel vtriuſq; fiat reſummo⸗ 
nitio inter heredem ſci exec defendẽtis ſimors 
⁊c.et cum perueniatur ad magnam diſtrictionẽ 
detur terminus infra quem tres com̃ teneantur 
oue pꝛoclamation cn cheſcun counte quele def, 


veigñ Et ſi ne vient et le; pꝛoclam̃ certtfic po 
cedatur ad tudictum ⁊c.ſaluo ture defendentis 


ſi poſt modo ⁊c. Eo dem moð fiat en br̃e denget 
cement de garde. w. iu. ca.xxxv. | 

¶ Oꝛdinatum eſt quod mulicres exiſtentes eta 
tis.riui. annorum tempoꝛe moꝛtis antecetiori 
ſuorum abſq; queſtione ſeu difficultate habeent 


— 


liberationem terrarum et teñtorum iuorum ibi 


Gard. Jo. c. t bi. 


diſcenforum /quia ſic lex iſtius terre vult ꝙ ip⸗ 
ſe haberent. Anno. xxxix..vi.ca.ii. 
l The ſtatute of marlbrige is confirmed 7 fur 13 


ther is enactyd that yf any perſon by ſeyſyd of 


any land oꝛ tenementꝭ in hys demeſne as of fee 
whych be holden of any lord by knyght? ßuice 
to the vſe of any other perſõ ⁊ his heyzes /T he 
to whoſe vſe they beſo ſeyſyd dye no wyll by 
him made touchyng the pꝛemiſſis his heyre be⸗ 
yng within age / the loꝛd of whom the land is 
holdẽ fhall recouer the warde of the body ⁊ lãd 
be wryt of warde / as though the ſame aũceſter 
had be in poſſeſſion⁊c. And if ſuch heyre be of 
full age at the deth of his ãceſt our / he ſhall pay 
a relefe ⁊ if the lord make weſt / the heyre ſhall 
haue an accion of waſt.⁊c / And if the loꝛd be 
barryd in hys writ of:ryght of warde / the de ffẽ⸗ 
dant{ ſhall recouer damages ⁊c. Anno.iiii.g.vii 
capitulo.xvii. 

¶ vr any man being with the kyng i wages in 1 
warre vppõ the ſee 02 bepond the ſe holding of + 
the kyng oꝛ of any other by knyght{ Futce oye 
there oꝛ if any fe ffement be made by coluſiõ bis 
heyre being within age that the feoffes 02 exe⸗ 
cutours of ſuch perſõ ſo diſſeſyd ſhall haue the 


warde ⁊ mariage of the heyre ⁊ of the landꝭ du 
ring the noneage to the ꝑfoꝛmaũce of the will 


of hym ſo diſceſſyd / without any accompt pel⸗ 
dyng / payeng the rent to the chefe lordꝭ of the 
fee [{aying to eyery ꝑſõ ſucꝶ right ⁊ vſe as they 


Gard, 


dad before the feffemẽt altenacys ot recobe 
uided þ this act extẽd not to the ſouldiars of 
leis hãmis guiſnes riſbãk berwik «© wal! nc the 
mches of theſame.a.iiii. h. viii.ca.iiii. The ſame 
ſtatut'z puiſiõ is made for al the þ were retey 
ned in the kynges wag{ i his warfes. xv. h. vul. 
¶ Aiqe plus de garde titulo coperceners, 


Gardcyn de eſtmarche + weſtmarche 


¶ de de gardẽ de eſtm̃ch ⁊ weſtmarche tity 


lo marches 
Garden delklete. 
¶ uidc inde titulo det 2 viſcont. I .in fine, 


Gardenenſocage. 
¶ ide de gardeyn en ſocage / waſt.3. 
Galcoyne dt guyon, 
¶ u ide de gaſcoyne ⁊ guy on.marchaũteʒ.3.t 
vines pluribus capitulis 


Gauger des vines. 

¶ Saugeour ablet ou q̃ face fraude ou diſceit 
en ſõ office. ⁊c.rẽdꝛa treble dam̃ a le ꝑtie greue 
⁊ ꝑdꝛa ſõ office / ⁊ ceiy q ne ſuffre ſes vynes des 
ſtre gauges per dꝛa ſe vines an.xxou. E. iii.ca.ix 
¶ Si aſcune vende tonel ou pypc de vine nient 
gauge ſerra foꝛfeit.an xxxi. E. iti.ca. v. 

¶ Toutez vines oltes meil vynegre 2 toutʒ ly⸗ 
cours gaugeables ſdt declares dee cops deis le 
caſe deʒ auꝭs eſtatuteʒ deʒ gaugers ⁊ qͥ neſufire 
tielx licours deſtre gauge ecourge le pain de m | 
l ſtatut/⁊ m̃ le lex deʒ gaugers en defaut.⁊c.an. 


Gauger des vynes. Fo.crrvite, 
iii. A. ii.ca i. 
¶ Pome ne ſoit en damage pur no gauger des 
vineʒ de Ryue autremẽt q̃ nad eſtre fatt daũcy⸗ 
en tẽps.anno.xiui. A. ii.ca.viii. 


¶ S8ugeour ſoit ↄtinuclmẽt receãtʒ ſur ſõ offi 3 


cc eneſpecial al tẽps del charge 7 diſcherge deʒ 


niefs entrãtʒ en leʒ ꝑteʒ dẽglet᷑ ⁊ paſſatz hoꝛs de 


icel iſſĩt q̃ aps le tẽpʒ deſmſnoſmes il ne ſoy ab 
ſent de b offyc p.t11.ſemaygnes a plus ſur pain 
a ꝑð ſõ office ſi ne ſoit comaunde de recoꝛte de 
ee en leʒ courtꝭ ou ſᷣuic le ror.a.xiii h iiui.ca.v. 
¶ Zoutez maners de tonelx pipes tciãs ⁊ hog 
eſhedes de vine oile t mell ſoiẽt gauges deuat 
q eur prõt vẽduz ſur pai de foꝛfet ⁊ ſit faute de 
lour meſures la chcatour ſoit ſatiſfie pur le rate 
ſur paĩ de foꝛfet de tout / ⁊ qͥ leſpia ⁊ de c enfour 
me lie treſourer ou leʒ barons de leſcheker cit le 
moite dicel pur ſõ labour / et q le gaugeour py⸗ 
gf pur ſon labour pur gauger de oile ⁊ mell de 
cheſc tonel pipe hoggeſhed ⁊ fcti ſolõq; le rate 
ſicõe il ptgh pur gauger de yyne.a ,£yul.h.vi.ca 
pitulo.x vii. 
© Le gaugcour nauera ſõ gauge peni tãq; il ad 
Fuge leʒ vines ⁊ il ne pᷣndt᷑ q le dit den ⁊ q̃il on 
0 depute ſoit pſt de fair loſnice ſur pam ↄpsen 
leſtatut de. an xx vii. E. ini A.xxiii.h.vi ca rvi. 
¶ Hul veſſel de vinc ou oile ſoit mis a vedꝛe de 
nat q̃il ſoit gauge fur pai de foꝛfei.a.i. A. iii.ca. 
iii. in med ic. 


C Tue wag of gaugers ⁊ fchers of barrellis g 


1 Ws ana navy = _ * 
2 r <3 ey w MY SEE Fer > ws Mt neg . N 
. — K — 3 * * 
* — vnn v — — 
——ẽ—— ep 5 
— 2 —u—— — 
In SID <e See Tn. — — a 
1 ig, Si 


Gauger des vynes 
of ſalmon heryngc ⁊ elys is put in certein, an, 
xi.l.vii.ca.xxiti. 1 
¶ u ide plus de gauger ves vines /offycers, it, 
⁊ vines. 7. 2.5. | 
Gerneſey ct Jerneſey. 
¶ ide de Gerneſey et Herneſey. Marchaun⸗ 
tez. 34. 2.42. 
Gyldes afraternytes 
¶ Syldes ⁊ fratcrnytcs et companyes incom 
parates ne facent ne vſent nul oꝛdinaunce que 
ſoit duminucyon de franchiß le rop ou dautres 
ou encounter comen pꝛofit du people / lil ne ſoit 
pꝛimerement diſcuſſe per Juſtic de peas ou ies 
chyef gouernours del ville / et deuant cur entre 
de recoꝛde (ur payne de.x.li.pur cheſcune oꝛdy 
nance et de perdꝛe lauctoꝛyte dycel en lour char 
tre.⁊ durera ceſt oꝛdinaunce tanque il plera al 
roy, Anno. xv... vi. ca.vi. 
¶ Ho mayſter wardens 2 fclowſhypp: of craf 
t; or mayſters 02 any of them noꝛ rulcrs'of gpl: 
des ⁊ fraternytes make any acte 02 oꝛdynaunce 
02 execute any by them made in dtminucyon of 
the kynges pꝛerogatyf noꝛ of any other noꝛa⸗ 
gaynſt the kynges comen pꝛofyte of the people 
but the ſame 02dynaunce be fyrſte aptoupy by 
the chauncellour 7 treſourer of englond oꝛ chy 
ef iviiyce of eyther benche oꝛ the of theym 02 
by bothe Juſtyces of aſſyſe in theyre cyreute7 
in the ſame ſyre where ſuch acte is made / noꝛ 
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Gyldes ac fraternytes. Fo.crrir, 
make any act to prohibit any perſon toſue to 
the kyng ot his court{ vppon payn to foꝛfet.xl. 
uu. foꝛ euery tyme that they do the contrary. Ans 
W 


nes 
C ide de gonneʒ titulo croſbowes 
G09 


CG molyns cteſtankes ⁊c.leueʒ tempoꝛe 
. et puis pur diſtourbance de paſſageʒ des ni 
cf ſoiẽt abatuʒ et ſoit brief mand al vic de fai 
re ent execuò Et Juſtices ſoyent 8 ceo aſſignes 
a touteʒ deʒ foitez come boſoigñ ſerra An.xxv. 
E. ili.vel.Statuto de Fuicntibus ca.vltimo. 

¶ ut face gore ou kedell de nouel ou enhãce 
ou face reueler goꝛe en diſturbance vel paſſage 
de niefʒ perdr̃. C.marè Anno.xlv.Edwardti ter 
cij capitulo pꝛimo 

¶ Comiſſions ſoyent faites en cheſcuu counte 


de enquerer des contrariantz; as eſtatutʒ de go⸗ 


res ⁊ les eſtretʒz ſerront lyueres al viſcont per en 
venture et les commiſſioners preigneront.iiii.s. 
le tour de lour eſtreteʒ per mayn le viſcont / An. 
iiij.h.iiti.ca.xi. Et nota que toutʒ eſtatutʒ deʒ go 
res des molyns eſtankys ⁊ kydelx ſont confer⸗ 
mes An.i.h.v.ca.ii. | 

¶ L eſtatut de Wagna carta ve kydell. eſt con 

firm ⁊ ouſtre que commiſſioners ſerr̃ aſſigñ den 
quert de tielx kydelit goꝛes ſtankes moleins ſta 

kis leues on enhances et de ceux abat / et ſi loffẽ 


2 


Gores 

dour ne voet cur abat / il peꝛdre et forfalt᷑. C. 
marc. lun moptie al roy et lautre a celuy q̃ voet 
ſuer per accton de dette / en quel accion eſſoen 
de Fuice le roy ne ley gager giſt An.xii.E, uli. 
ca.vii.Ceſt eſtatut ẽ ſnelioꝛ abregge kedelx. &. 
vide wi. | 

C Foꝛthe ſaluaciõ of the hauen of ſouthamts 
hit ſhalbe leuefull to euery ma to breke downe 
all the werys made betwene Callehoꝛde and re 
debruge / and he that ſeweth the brekars ſoal lo 
ſe.xl.li.and he that maketh any were betwene 
the ſayd places after this ſaid ſtatute made ſhal 
loſe. C. li.the one halfe of the ſayd ſome to the 
kynge ꝛ the otherto hym that wyll ſewe / whe | 
re nother eſſon pteccton not wager of law ſhal 
Ive this to endute foꝛ.xx.yeres / Anno. xi.h. vii. 
ca.v. And after it is made to endure for cuer. 


¶ Aide plus de gores kydelx. q. ⁊ titulo ryuers 


Graunte le roy. | 
C ide de grant le roy aſſyſe.iʒ.titulo charter 
de ꝑdon / forfetour. d in fine j⁊ titulo patentz / 

Graundſeale, 
¶ Aide de grand ſeale titulo Yuſtice de lun 
bank ⁊ del auter.2.⁊ titulo ſeale. 

Guerre. 
¶ Aul ſoit charge de ſoy armer autrement que 
{| foleu en temps paſſe / et que nul ſoit diſtf das 


cr 
/ 


Guerre © Fo.crtr, 
ler hoꝛs de Jour countces.finon per cauſe de ne 
ceſſie de ſodayne venue deſtraunges ennemtes 
al royalmc / et donques ſoyt fait come ad eſtre 
fait deuant ceux heures en defence du royalme 
Anno primo Edwar.iii.ſtatuto.ii.ca.vi.⁊ vide 
armour.2. 
¶ Leroy auoyt aſtent en pliament de guerrer 
enuers le roy de fraunce ⁊ leʒ prelates ⁊ comins 
pꝛomiſſent dalcr oue luy ⁊ en leſtatut eſt reizerſc 


que le roy de fraunce ſop affoꝛce a diſtroyer le 


roy ⁊ ces alycs ces ſubiectꝭ terres ⁊ licux ⁊ au⸗ 
ri la langage dengleterre / pur que ilʒ luy priont 
de enprèdre le guerre ſur luy: A. xvii.E.ili.ca.i. 


¶ Aul ſoit compelle de trouer gentz darmes 3 


hoblers narchers ſinõ q̃ ilʒ teigñ ꝑ titel ſcruices 
ſil ne ſoit ꝑ como aſſent ⁊ graunt en parlement 
Anno. xx v.E.iii. Statuto de prodic.ca.vii. 


¶ Lou ordeigne eſt lan primeret lan.xxv.E.ter 4. 


tii que nul doit aler hors de ſon counte ſinõ en⸗ 
uers eſtrangers enemies ⁊c. Et q̃ nul ſoyt com⸗ 
pelle de trouer hoblers fino qilz teignont p ty⸗ 
elx ſeruicez / qͥ les eſtatutʒ ſoynt firment tenuʒ 
mays nient mayns ceux qͥ ont terreʒ en gales ne 
ſont ꝑ ceo excuſe de lour Puiccs 7c, ne ceux qui 
tetgnot du roy ꝑ eſcuage ou auters ßᷣuices / ne q̃ 
fees ne ãnuites graũteʒ pur tielx ßuices ꝑ ceux 


_ eſtatutz ne ſopẽt alterates / A.iiii.h.iili.ca.xiii. 
¶ Rone ſhall be chargyd for to aunſwere to : 


meſpgs oꝛ takyng of goodis W 
d. 


- & 


S a 


8 — 
r 


r AK , 1 
rr * "E e — n = Jones + 
- — opens, * 
- —ä—ũ—m4— .. ͤ K 
ʒiI; . . oe meoen or 17m Wh 


od 


naſice ofthetttle of.h.vii.foꝛ the time; his baſ 


was dyſplayed agaynſte Rycbarve late duke 


of glouceſtre vſurper ofthe realme.anno.i.h. 
vil. ca.vi, 

¶ ide vn eſtatute fait en fauour de ceux qͥ fue 
ront oue henry le.v.en ſon guerres en frauũce 
an.i.p.vi.ca.v. 1 

¶ Item vide pur les guerris henry lev.hẽry le 
vi. ⁊. E. le.iiii.aſſyſe. i. 

¶ Itm̃ eſt enact que ceux que fueront oue Ed 
warde le.iiii.en ces guetrris poyent commyt le 
cuſt ody de lour hey apꝑaunt a lour feoffes ou 


executours durant ſon noneage ſans ryens pal 


er al roy. an.xiiii.E.iiii.ca.i.⁊ dyuers ants arti 
cles ſont en meſme leſtatute.vide ibi. 
¶ Item vets leſtatute pur les ſoudcars que le 


. roy, henr.le.vii.myſt en bꝛytaigñ.anno.iiij. . 
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Vil,ca.v, 

¶ Item vets leſtatut pur le viage en fraũce.an 
vti.g.vii.ca.ii. N 

CH ſtarute is made in fauoure of them that 
wente with kynge henry the. viu in his war⸗ 

res in to fraunce and it is moꝛe large than any 
other ſtatute made before, Anno quarto hen 

rici octauica.iiiui.¶ vide ſtatutũ garde.xiiii. 

¶ Aide plus deguerre /armour.7,captaynes.l, 

conſtabe 2 marchal.2.eſcheker.8 marchantes.i. 
e. II. ⁊ en ſoudyars. 

¶ Item vets de couenauntes faitz en temps de 

guerre / ſtatuto de Aagman in fine, 
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Hattys d cappys. Fo. cxxxi. 


CAulcappe ſoit condence ꝑ fullyng myll meʒ 1 


v labour des hoes oue lour peas oumainz cõe 
ſolopẽt ſur pain de foꝛfeter.xl.s.a durer pur.ii. 
ans. A. xxii. . iii.ca.v. 


C None ſell a hatte aboue.xx.ðᷣ.noꝛ a cappe 8- _ 
boue.ii.e.viii.ð vppon payne of foꝛfeture. xl. 5. 2 


foꝛ euery hat oꝛ cappe ſolde aboue the pꝛyce / ⁊ 
he that wyli ſew by accyon of det ſhal recouer 
the one half to him ſelf ⁊ thc other to the kyng 
In whyche accyon no eſſõ / pꝛoteccion noꝛ wa 
ger of law lyeth.an.iiii.h.vii.ca.vii. 
¶ None of the kynges ſubiectꝭ boꝛne vnð his 
obeyſance bie any cappis ot hattꝭ made 7 redy 
w2ought in any pt beyond the ſce except loꝛdꝭ 
02 knightꝭ vpõ payn to foꝛfeit for euery hat oz 
cap ſo bought. xl. s. half to the kyng ⁊ half to hi 
that wyll ſuc / and that no cappper (cl any cap 
but it be ſu fficiẽtly wꝛoght ⁊ of ſufficiẽt colour 
after the fynes of the woll / vpõ payn of. vi. s. 
viui.d.foꝛ euery cap.and that no capper noꝛ any 
other to his vſe ſell any cappe of the fyneſt ly 
myſtcr aboue.iti.s.iiii. ð.ne ofthe ſeconde lemy 
ſter aboue.ii.s.vi.ð.ne of the third ſoꝛt of lemy 
ſter aboue.rr.8.no: of the fourthe ſoꝛte of lemi 
ſter abouc.xii.ðᷣ. ne of the fyneſt ſoꝛte of cotteſ 
wolde not abouc.ii.s.noꝛ of the ſeconde ſotꝛis 
of cotteſw old aboue.xvj.ð.and al _ cappi 
. 
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Hattis & tappys 
to be ſold as the parties can agre t a cap of the 
fyneſt lemyſter to be markyd ĩthe lynyng with 
a lettre.l.⁊ the ſecõd lemyſter with. l ⁊2. A and 
thefyneſt cotteſõẽ old with a. C i the lynyna 2 
the ſecond cotteſw old with a. C. ⁊. A / and that 
no hatter capper no? other ꝑſon ſellany hat a: 
boue . u. s / ⁊ he that taketh mote foꝛ hat oꝛ cap 
contrary to this ſtatutſhall foꝛfet foꝛ euery hat 
⁊ cap. xl.s.half to the kyng and half to the ptie 
greuyd / oꝛ to any other perſon that wyll ſte by 

_ wr'ytte byll oꝛ pleynt after the cuſtome therc /⁊ 

no eſſon oꝛ pꝛoteecion to lye / ⁊allother ſtatut? 
befoꝛe made of hattis and cappis be repellyd 
Anno .iiii. . viii. ca. xv. 
f Pawkts 
C Yone ſhall take theegges of any faucon 
goſbawklaner oꝛſwan out of the neſt vppon 
pen ofa yer; pryſonment anda daye 7 to mas 
fyne at the kynges pleaſure the one half to 
the kynge / and the other halfe to the owner of 
the ground And that none bere any hawke of 
the brode of englande called an nyeſſe goſhaw 
ke laner oꝛ laneret vppõ his hande vppõ payne 
of forfeytour of his hawke to the kynge And 
that none take oꝛ chaſe any taſſell Ayrer of the 
ſayd hawhis out of his coucrt where he bry⸗ 
dyth no: ſle the vppon pain of.x.li.the o ne half 
to the kynge / and the otheꝛ halfe to the partye 
that wyvllſew by accyon of vette examination 
before the iuſtice of peas info ꝛmac ion 02 other 


f 


| Dawkts Jo. cxxxit. 
¶ & ide plus des hawk! titulo faucon 

9 | Heyre 

d | ide quant ceur qui font nees ouſtre le mere 
7 


| Ferrontdit3 heyrys ⁊ quãt non / titulo Baſtard 
t ⁊tuulo nati in partibus trantmarinis | 


Nrelpe 

5 C ive de hereſye enlollardꝭ ⁊ en precpours. 
1 gerons 
4 C aide de herons titulo feſaunte3/ 
: Herryot. E 
Cutde de herryot de treʒ tenuʒ en ſocagc dot 
; autres ſont ſcyſics allvſe le tenant / tuulo fcites 

ment; ſur conſydens, 7, 
| Homage | 
| Coꝛdinatum eſt ꝙ mareſcallus ve quolibet co 1 
mite et barone integram barontam tenente de 
vno palefrido ſit contentus vel de pꝛecio quale 
antiquitus percipere conſueuit. Ita quovſt. 
ad homagium quod fecerit ccperit palefridum 
vel precium in forma predicta ad miliciam ſuã 
nihil capiat. De abbatibus ⁊ pꝛi oꝛibus integram 
vaꝛoniam tenentibus cum homagium vel fideli⸗ 
tatem fecerint pꝛo baronijs ſuis captat palefri⸗ 
dum vel precium vt predictum eſt, oc idem de 
archiepiſcopis et epiſcopis obſeruandum eſt 
De his autem qui partem baronie tenent ſl ſint 
religioſe perfone ſiue ſeculares capiant ſecun⸗ 


wyſe. The. xi. Renry.vii.cap.xvii. 
ple, The. x r Þ Rui. 


3 r w- _ —=—=W__ CS 


4 ¶ Zet tiendra ſes mayns perenter les mayns le 


dum poꝛtionem partis baronie quam tenent Be 
relegioſis tenentibus in libera elemoſina et nõ 
ꝑ batoniam vel partem baronie nthil de cetero 
caplat mareſcallus.Et concedit dominus rex 
per hoc ſtatutum nõ excludatur maraſcallus de 
feodo plus petenð ſi impoſterum oſtendere po⸗ 
terit ꝙ ius habet plus petẽdũ Camerarij domi 
ni regis habeant de cetero de archiepiſcopis e⸗ 
piſcopis abbatibus pꝛioribus et aliis perſonis 
eccleſtaſticis com baroñ integram barontam te⸗ 
nent᷑ rationabilẽ finem cum homagium aut fide 
litatem pꝛo baronijs ſuis fecerint Si partem ba 
ronieteneãt capiant ſecundum poꝛtionem. Alu 
vero abbates pꝛioꝛes et ſeculares non tenentes 
per baroniam vel parteq baronie non diſtrigan 
tur ad finem facieng Sed camerarij de ſuperio 
ri tndumento ſint contenti vel de pꝛecio indumẽ 
ti quod plus dictum eſt pro religioſis qᷓ; pꝛo ſe⸗ 
cularibus weſtm̃ ii.ca.xlii. 
¶ de his qui faciunt homagiũ in bãco de ſupe 
rioꝛi panno ſint cõtẽti / ceo eſt entẽð les viſhars 
et officers del place. w.ii.caa xliiii. 
¶ Sile heritage deſcent a ſoers que eſt tenus 
de roy en chief / toutʒ ferront homage al roy ſet 
ſil ſoit tenus dautre ſeignourletgne fra homage 
pur toutz et lautres ſoers fert les ſerutc al ſets 
gnaur per les mayus leiſne come eſt reherce in 
—_— hyberñ de coheredibus / tamen il neſt 
eſtatut 


Homage Fo.crxxii : 
ſeignour de vira Jeo deueigñ voſtr̃ home de & 
tour en auant de vie et de membre et de terrene 
honour et foy vous poꝛter de toutzʒ le tenemen 
teʒ que ico clame a tener de vous ſaluant la foy 
que ieo doy a noſtre ſeignour le roy Et femme 
ſoule dirra ieo vous face homage ct foy vous 
pottervec iour.⁊c. tt ſil tiẽt dautre ſeygnour 
per pꝛyorite il dirra come deuant except la foy 
que ico doy auroy et a meʒ autres ſeignours 
plus eiſnes / modus faciẽdi homagium 

Mozners 
Cl lÞo:ners de london doyent auer toutʒ leʒ cor 
nes deins londonz.rriiu.leukes ꝓcheyn adio⸗ 
nãt 2 que nul coꝛne niẽt o ueres ſerra vende aaſ⸗ 
cun eſtrange alien tãque ceux hoꝛners de lõdõ 
ont eſlueʒ ſufficiantʒ pur cur meſme ſur payne 
de foꝛfet / Et les gardẽs del miſtier de hoꝛners 
de Lõdres auctrf le ſerche de les coꝛnes oucres 
deins Lound ct en lez feyres de Stirbrige et 
Ely /etſil ne ſoient bien oueres il les:purr ſeiſſer / 
et lun moytie ſerra al roy / et lautre moitie al dit 
gardens Enno. iiii.E.iiii ca. vin. 


ä Horſe andmarys, 
C Aoneſhall cary any hors oucr the fec fo fell 
bym without the kynges lycence vpon payne 
Of forfcytour ofthe fame / noꝛ no mare before 
ſhe be thre reres of age /and that ſhe be nat as 
boue the pryſe of. vi.s.vlii.ð. vpon payne of for 
feytour of all except. vi.s.viii.ð to be payd to 
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Hoꝛſe #marys. 
the owner at the tyme of the ſcaſpnge oꝛ ellys 
ſhe ſtzal not be foꝛfeyt / And the one halfe of the 
ouerplus ſhal be to the kynge ⁊ the other to hi 
which ſcaſyth it Alſo it is enactyd that yf any 
perſone at the poꝛte wyll gyue foꝛ ſuch a mare 
vii.s.to the ow ner that he ſhal haue her / if ſhe 
were not befoꝛe ſeaſyd fot the kynge / Pꝛouy 
ved that it be lefull to al deny3yns to conuey 
hoꝛſys ouer the ſee foꝛ theyr pꝛopꝛe vſe not pur 
poſynge to ſell them / and that to be pꝛouyd by 
his othe to be made befoꝛe the cuſtomer oꝛ ſer 
cher of the poꝛt wherc.⁊c.anno.xi.henr̃. vii ca 


pitulo.xiii. ; 
Poſpittall 


¶ Les oꝛdynaryes eyent power p comiſſts le 
roy de enquerer des hoſpitalx de foundacyon 
le roy ⁊ de lour gouernauncc ⁊ a certifter le roy 
en le chauncerp / ⁊ de hoſpytalx dautre founda 
cyon ils ont power de engrer ⁊ faire coꝛreccion 
ſolonque le ley de ſeynt eſglyſe. A nno.ii. hen. v. 
capitulo.i. 

¶ Le meiſt᷑ et freres del hoſpital de ſcynt Leo 
narde en Euerwyke aueront acc de dette ou de 
tenu de lour thraues ceſt aſſauoir de cheſcune 
carue deins certepns countees vn tht auc.an.i. 


N.vi.ca.ii. 

Poſpytalers. 
Aide de hoſpitalers de ſeynte Jones titulo 
croſſes.i.⁊ pꝛyuylege.I.⁊ templers.i. 


0 


PoſtyUers. Fo.crrrtiit. 


¶ Rul hoſtelcr face payn pur chyual en ſon ho 
ſtel ne ailours mes facent les piſt ours ⁊ ſoit laſ 
ſiſe reſonable ſolonque les pris des blces ⁊ que 
hoſtillers vende feyn 7 aueyns iſſint q̃il ne pᷣigñ 
foꝛſque vn mayle en vn buſſhell ouſtre le pꝛyce 
en marchy.an.xtii. R. ii ca.viii.in fine. 

¶ Te dit eſtatut de anno.xii. N. ii.eſt conferme 
⁊ ouſtre eſt enact que hoſtilers renð le quatre⸗ 
ble de ceo q̃ ils ont pꝛiſe ouſtre vn mayle de chef 
cune buſſhell de aueins ouſtre le comen fcc del 


marche / ſibien al ſuit le roy come de partye. 


Item il foꝛfeytera le treble value de payne fayt 
per luy en ſon hoſtel. Anno.ſiti.h itii.ca.xxiiii. 
C oſtylers ne ſoiẽt cuſtomers cõtrollers tro 
uers ne ſercheours.anno.xi.n.iiii.ca.ii.et anno. 
xx.h.vl ca. v. 

¶ Aide plus de hoſtellers ſercheonrs.!,7.4.7 
8. 2. vitalers. 2. ⁊.3. 


Hundꝛed a baylyffts de hundꝛed. 
¶ Z es hided; leʒ q̃ux q ilʒ ſoiẽt au roy ou as 
auts ſoint gardes per gens eiant terre ſutfictent 
en le hundꝛed ou enle counte.⁊c. Et que ils 
ſoynt leſſe a reſonable ferme / ⁊ q nul viſcõt ne 


hundꝛeder baple a auter ſon offyce a ferme ne 
en autre maner / ſtatutum lincolnie de vicecomi 


tibus / ⁊ ceſt eſtatut eſt conferme a ceo poynt q 


bhundꝛeders eyent ſu ffycyent terre. ⁊c.an.iui. . 


lui.ca.ix. 


7 


Hundꝛed a baylyfde hundꝛed. 
¶ undꝛed et wapẽtakes leſſes a ferme perle 
roy taxes ancicntment as fermes dez countes 
ſoiẽt reioĩtes as coũtees ⁊ nemy ſeueres en abs 
an. ii.. ii.ca.xii. | 

¶ wapentakes ⁊ hund:edes que ſount ſeucres 
de countees ſoient reioynte a meſme les coun | 
tees / ⁊ ſi viſcont eur teygne en ſon mayn demel 
ne mitta deins ricir bailiffes que eyct terreʒ ſuf 
fycyentʒ ⁊ pur q̃ur ili voil reſpondꝛe /⁊ ſil euxlei 
ſa a ferme ſoĩt leſſes al aũcient ferme. anon. xu 


E. isi.ca. viii. 


Cc ide plus de hundꝛed ⁊ de baylyfe de hun 
dꝛed. Attorney. 1x. Bayly tfes.3.7.4. ferme... 
3. procuiementes ]. 2. viſcount. ). G. 2.6.2.9. 


Hunters. 
¶ Aul layc home q̃ nad terres ou tñtʒ al value 
de. xl. s. per an ne nul pꝛeſter nautre clerke ſil ne 
ſoit auaunce al value de.x.li per an neit ne tey 
gin deſoꝛe en auaunt nul leuerer nautre chyens 
pur chacer ne vſer ferettes haieʒ rees harepipez 
coꝛdes ne nul autre engynes pur pꝛendꝛe cu dy 
ſtroterſauages leueres, ne cunicles ne autres 
deductes de gẽtils ſur payn venpuſonimct dun 
an. Et les iuſtycea ve peas eient powalre dci 
rer de les treſpaſſours en cell partie ⁊ le; punitt 
par la payn ſuiſdit.an.xiii.A.ii.ca.xiii 
C Juſtice of peas oꝛ the kynges counſell haue 
power vppon infoꝛmacyon to them made to a 
worde their wetrant to the ſhytpffe 02 other of 


Hunters Jo cxrx v. 


frycer agaynſt hunters by nyght oz with vyſers 
bor faces paynted oꝛ otherwplc dyſgyſed to the 
entẽt that they wold not be knowen and them 
to examyne and vf they counſeyll the ſayd hun 


tynge oꝛ of any other perſone that was with 
them defcctyf that this counceylement ſhall be 


felonye ⁊ yf the ſayd hunters cõfeſſe the trouth 


than it ſhalbe but treſpas agayns the kyng and 
fynable by the iuſtyce of peas to be aſſeſſyd at 


theyr next ſeſſpons And yf any reſcous be ma 
de to any perſon that wyll execute the warrant 

ſo that execucion may not be done becauſe of 
ſuche reſcus than that reſcous be felonye inqui 


rable ⁊ determynable as is aforeſayd / and that 
perſons ſo coupctyd of huntynge oz with payn 
tid facys vyſours oꝛ otherwyſe diſgupiyd as is 
aforeſaydſhal haue ſuche poniſchemet as they 


- ſhulde haue had f they were conuycted of fe 
lonpc. The.i..vii.ca.vii. 


¶ No perſon hauyng no park of his own ſhall 
kepc nor cauſe to be kept any dere hays oꝛ duk 
ſtallys vppon payne of foꝛfetour for cucry mo⸗ 
neth. x li and no perſõ ſtalk oz cauſe any other 
to ſtalk with any buſh oꝛ beſt to any dere with 
out lycence of the ow net maſter of che game or 
ke per except it be i his own ground vppõ payn 
of. x.li.and that euery perſon may ſew for the 
ſayd forfeytour by accion of det wherin no⸗ 
ther wager of laweeſſon noꝛ pꝛoteccponſhall 
ire / And the Juſticeʒ of peas haye power to 


pit ulo.xi. 


¶ Yuſtycez of peas in theyr ceſſyons ⁊ ſtewar 
dis in letys haue power to aſſes a fyne of. vis. 
viii.ð.vpon them that trace ⁊ kyll haꝛys in the 


Hunters 


exampne the pꝛemiſſes 2 the parties founde in 
defaute to be commpyttyd to pꝛyſon tillhe haue 
founde ſuertye to paye the ſayde foꝛfeytʒ tothe 
kyng ⁊ thoſc Juſtyces to haue the. x part ofthe 
foꝛfetour foꝛ theyr labour / an.xix.h.ſeptimi cg 


ſnow. an. xv. h. v ili.ca.x. 


Huſbandzy 
¶ Artyfycers ⁊ gentʒ de miſtier come ſeruantʒ 
⁊ appꝛentyces que ne ſont de grant avoure 7 de 
quel miſtier Ihome nad pas graunð boſotgne 
en temps dauguſt ſoynt tenus de ſcier coyller x 
entreer blees.⁊c.an.xii.A.ii.ca.iii. in fine. 
¶ Euery owner of any meſe which withn. il. 
yer: paſt hath be or here aft᷑ ſhalbe let to ferme 
with. xx.acres of lãd at the leſt lyẽg in tillage ⁊ 
huſ bãdꝛy ſhalbe boũde to kepe andſuſtepn the 
howſyng 2 buildyng of theſame ↄueniently foꝛ 
the mayntenancc of the huſbãdꝛy ⁊ tyllage /⁊ yf 
the owner occupy the meſe ⁊ lãde in his owne 
handes he is bounde to ſuſteyne it as is before 
ſaid / ⁊ if any do the cõtrary it ſhall be law ful to 
the kyng oꝛ foꝛthe loꝛd of whom the lande is 
holden immediatly to take yerely the one halfe 
of the yſſues and pꝛofytes of ſuch tenementys 
without paiẽg any thing thereof vntill the gon 


Puſbandry, Fo. cxxxbt. 


ſyng be buylded agayne. and that no pſon thall 
haue any fre holde in thc land by takyng ofthe 
ſayde pꝛofptes but only that itſhalbe lauful fox 
the kyng 7 other loꝛd to diſtrein foꝛ the iſſues 
⁊ pꝛofytꝭ.an iuii.h.vii.ca.xix. 


¶ That all tow nes villag; boꝛowes hamlett? 
tything{ houſys 7 other habitaciõs wherof the 
moꝛe pt the firſt day of this ꝑliamẽt was occu 
pied co huſbãdꝛy.and by the owner therof be ot 
hercaft ſhalbe cauſid ⁊ ſuffted to decay wherby 
the huſbadꝛy of the ſaid town. ⁊c.⁊ other haby 
tacios ⁊ ꝑyſſhes be decaid ⁊ toꝛnyd fro huſban 
dꝛy i to paſture ſhal by the ſeid owners their hei 
r 02 aiſignt oz other fo: the be redyfied 2 made 
mete to excerſiſe huſbãdꝛy withi a pere aft the 
ſayde decay as they were the ſaid furſt daye off 
this ꝑliamẽt oꝛ ſithen aft the vſage of the cun⸗ 
trey ſand alſo if any landꝭ which the ſeyd furſt 
day of this ꝑliamẽt oꝛ ſithen were comò ly vſid 
tn tillage be oꝛ fꝛo hens forth ſhalbe encloſyd ⁊ 
leyd to paſture whereby any houſ: of huſbãdꝛy 
within this realme is oꝛ ſhall be vecayed that 
than the ſayde landys within aycre after the 
ſaydedecarec be putte in tyllage jvt ſupꝛa / And 
if any pei lone do the contrary that the kynge 
if ſuch landꝭ oꝛ houſes be holden immediately 
of bi aft office foũd foꝛ him / oꝛ otherloꝛdꝭ if the 
lad{be holdẽ of the ĩmediatly without office to 
reſcepue perely halfe the valewe of the iſiues 


| Huſband2y = 

of the ſame to theyr own vſe tyll the ſame hoy 
ſes be ſuſſycyently buylded agapne. vt ſupꝛa. 
and than the ſeyde interiſt of the kynge ⁊ loo? 
⁊c.to ceſie ⁊ than the owner to take the piofite 
as though no ſuch offyce had ben had / and that 
the kynge t loꝛdis fo: the ſayd halfe of the ſayd 
pꝛofytes may dyſtrepn / and if the loꝛde immedi 
ate wyll not executethe pꝛemiſſys accoꝛdynge 
to this act that tha the lotde immediate aboue 
him within half a yere nexte affto take the pꝛo 
fitos ) vt ſupꝛa / ſo euer loꝛde to haue like time 
⁊ aduantage as in this act is conteyncd.an.vit, 
h.vui.ca.i. 


¶ Aide plus de huſbãdꝛy / appꝛentice.i.diſtres 


7 


S. execucion.i.et en laboꝛers pluribus cspitulij / 
E pꝛoclamacyon.2. 


Idemptitate nominis 


¶ Celuy qui ad ſes terres ⁊ biens ſeiſies p cf 
chetour ou autre miniſter per cauſe dutlagarye 
de autre perſon per defaut de bone declaration 
des ſurnoſmes ept bꝛyef de Itemptitate nomi 
nis cõe ad eſtre vic auant.⁊c. Et trouera ſuerty / 
que le roy auera les byens en cas queil ne puit 
ſoy diſcharger / ⁊ auera ſes bñs penð le ſuit / Et 
ſi le ſherour.zc,refyſe tiel ſuerte renð double da 


Fdemptitatenomints Fo.crrrbite 
mage al partie 7 enſemẽt ſoit pume greuouſmẽt 
deuers le ro Quere ſi ſoit vtlage de felonpe. 
xxxvii.E.iii.ca.ii. 5 
¶ E xecutours de vtlagies auer bre de idempti 
tate nominis lou lour icſtatour auoit meſme le 
moſme ſicome vn qui fuilt vtlage ſicome lour te 
ſtacour purroit A. ix. H. vi.ca.iiii. 


Jernemouth. 


CAive de Jernemout Cynk poꝛtz. l. s wore 


ſte d. . : 

Indicauit 

¶ Breue de indicauin de cerero non concedatur 

amiquam lis in curta Criſtianitatꝭ fuerit conte 

ſtata / ita q ꝑ inſpeccionem libelli cancellarius 

ſup hoc cerctorerur ſtatutũ de coniũcti feoffatę 

in finc/ ⁊ in aliquibus libris eſt ſtatutum ꝑ ſe ⁊ 

vocatur ſtatutum de indicauit / 

Aide plus de indicauit droit. 4. ⁊ prohibiciõ. . 
Inkantes 


CUtdede enfaũntʒ age.i.⁊.2· meſne.i.in fine 
moꝛtmayn.ꝗ. et titulo prochayn amy, 2 vierya, x 


AIJIHgnkeccions. 
C Aull facegettcr fymes ou auts ordures vez 
iſſueʒ 2 entrailles deʒ beſtꝭ tueʒ ne autre corrup 
cions ent oſſeʒ ryuers ou autres licux deins en- 
tour ou pres cytecs burghes ou villes / Et ſi aſs 
cun le face ſoyt apell per bree deuant le chaũ⸗ 
cellour al ſute ceſtur qui voudra kier g fois 


. pony per diſcreſſion le chauncellour Aimo.xiſ. 
B. ii. capitulo.xiii.t vide plus de tiel mat tity 
lo bochers. | on Te 


Inſtrumentes 

x ¶ Itm̃ cõe plufouꝛs genteʒ ſotent lies en autre 
court hors du roialme g inſtruments /: en autre 
maner ẽ accoꝛd /q̃ toutʒ tielx lieux penalx en la 
tierce ꝑſone ſotent voides /⁊ pur nul tenus.an. 
xIx vii. iii.ca.iiii f 5 


¶ Si tenens in aſfiſa noue diſſeiſine excipit cõ 
tra querẽtẽ ꝙ tenet teñta.⁊ c.cõtũctim feotfatus 
ci vx oꝛe ſua vel cũ aliquo extraneo nõ nomina 
to i bri ⁊ ꝓfert cartã o hoc teſtatur ⁊ petit iudi 
eiũ de breui / ↄcoꝛdatũ eſt quod ſi querens offe⸗ 
rat verificare per aſſiſà ꝙ tenẽs die impetracio 
nis breu; ſui fuit ſolus tenes ſtùc iuſticiaru reti 
neat cartã pᷣdictã i eoꝛũ cuſtodia vt illã go quaſi 
dedicta eſt /e ſcire faciãt ꝑ bꝛẽ noſtrũ ſub eoꝛũ 
teitinonio ꝑti abſenti ꝙ ſit ad certã diẽ fimul ch 
alio tenente ꝑti querẽti rñſurus tam de excepti 
one ꝓpoſita quã de tenemẽtis petitis ⁊ in viſu 
poſitis ſi.⁊c.ad quẽ diẽ ſi ambo qui dicũt᷑ tenen⸗ 
tes venerit ⁊ feoffamentũ illud aduocauerint / 
reſpõdeãt ⁊ manutencant exceptionẽ p vnũ eo 
rũ ꝓpoſitã ⁊ ſimiliter alterius ad aſſiſã / ac ſi bfe 


verſus eos cõiunctim fuiſſet impetratum ⁊ li cõ 
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Joyntenauncy. Fo. cxxr but. 
utncatur ꝑ aſſiſã quod ipſe nõ fuerint coniunc⸗ 
tim ſco ffati tunc licet aſſiſa illa tranſierit ꝓ te 
nentibus contra querentem / nihilominus pund 
antur talem except ionem pꝛoponentes per pſos 
nam vnius anni a qua non exeant ſine graue res 
dempcione / Et caueant iuſticiarii ꝙ talẽ excep 
tionem per balliuos aliquoꝛũ nod admittant. St 
autem ille qui exceptionem illam ꝓ poſuit ſc ad 
dlem illam abſentauerit / ⁊ alter qui dicitur con 
iunctim feoffatus cartam deaduocaucrit nihik 
lominus audiatur aſſiſa verſus te nentem abſe 
tem per eius de faltam et ſi conuincatur ꝑ aſſi 
ſa quod non f uerunt coniunctim feo ffati die im 
petracionis bꝛeuis / ⁊ ſimiliter quod tenens diſ 
ſeficrit. querẽtem / tunc recupetet queres ſeiſinã 
ſuam ⁊ dampna ſua in duplum ⁊ pꝛoponẽtes ex 
ceptionem illam habeat penam ſupꝛadictam / 
Et ſi neuter tenencium ad diem illum venerit / 

tunc per eoꝛum defaltam capiatur aſſiſa / et ſi cõ 
partum ſit quod èxcept᷑ io illa vere ⁊ rite fuit p 

poſita caſſetur bꝛeue/hoc idem obſeruetur ſi 
ambo vel vnus tantum vencrit. Eodem modo 


ſi in aſſiſa moꝛtis anteceſſoꝛis 2 iuris vtrum 


ad pꝛimum diem quo partes comparuerunt 
tenens pꝛoponat exceptionem pꝛedictam ver 
ſus querentem/ Et querens offerat veri 
ficare per aſſifamaeaùod tenens die impetracionꝭ 
d:euts ſui fuit ſolus tenens tunc idem pꝛoceſ 
ſys ſeruetur vt ſupꝛadictum eſt in aſſiſa noue 
diſſeiſine /t eadã pena 2 nfligatys 


Jopntenauncp. 
In alits autem oꝛeuibus per que tenemcnts pe 
tuntur ſi pꝛimo die quo partes comparuerunt 
tenens pꝛoponat exceptionem pꝛedictam / ⁊ pe- 
tens offerat verificare bieue ſuum per iuratam 
pat rie tunc idem pꝛoceſſus obſeruetur inter par 
tes quouſque iurata inter eos tranſierit.⁊c.et ſi 
conuincantur quod exceptio illa falſe et malici⸗ 
oſe fuit pꝛopoſita tunc petens recuparabit ſei 
ſinam de tenementts petitis e tenens puntatur. 

ꝑ penam —— radictam quo ad pꝛiſonã 2 quo ad 
— ſecũdum diſereſſionem tuſticiarioꝛum / 8 
ſtatuto de coniunctun feoffatis. | 


Joynture 
¶¶ u ide titulo feffementts ⁊ dones fur con idẽs 


4. coment femme qui ad terres ou tenementʒ de 
— pꝛimer baron en toynture puit foꝛfeyture ſõ 
eſtate, 5 
¶ Item vide de Joynture.dower. 1. 
our. 
¶ e tour del an dyſextile 2 tour enſuant el 
ent tenus pur vn tour / Statuto de anno biſexti 
li / Et nota que eſſon de malo lecti 2 tielx caſes. 
ſembles fuerount en awere deuaunte ceſt eſtas 


cute. 

Jour enbank. 
¶ St bꝛẽ venerit ĩn oct ſancti Wich. dabitur ei 
dies in oct ſancti Hill. Si in.xv.ſaneti Mich. 
in · xv. kill. f in tres ſeptimanas ſancti. Þich.in} 


Jour en bank. fo.ctrrir. 
eraſtino pur beate Maria. Si in menſe Mich. 
in oct pur̃. Si ĩ craſtino animarum in.rv.paſche 
Si in cra ſtino ſãcti Martini ĩ tres ſeptimanas 
paſche.St in oct ſancti Martini in menſe paſ⸗ 
che.Sitn,quindena;ſacti Martini in quinq; ſep 
timanas paſche. Et cit quidem dies ſpecialiter 
datus in craſtino aſcentionis domini et tantum 
valet ſicut quing ſeptimanas paſche. Si in ocf 
ſancti Hillarij in oci ſancti trinitatis. Si in. xv. 
ſancti iÞtllarej in.xv.ſancte trinitatis / et aliquã 
do in craſtino ſancti Johannis baptiſte. Si in 
_ctaſtino pur in oct ſancti Johannis. Sti in oct 
pur in.xv.ſancti Johannis. Si in.xv.paſche in 
oct᷑ ſancti Mich. St in tres ſeptimanas paſche 
in.xv.ſancti Mich. Si in menſe paſche in tres 
ſeptimanas Mich Si in.v.ſe ptimanas paſche 
vel craſtino aſcencionis domint in menſe ſanctt 
Mich. Si in oct ſancte trinitatis in craſt ino ani 
marum Si in.xv.ſancte trinitatis vel ĩ craſtino 
ſancti Johannis in craſtino ſancti Martini.Si 
in oct fancti Johannis in ocf ſancti Martini. 
Si in.xv.ſancti Johannis in.xv.ſancti Marti⸗ 
ut. Traci voc᷑ dies comuncs in banco. 

¶ vide qucl iour ſerra done en aſſpſe de darẽ 


* ⁊ quarc um pedit / Quare im⸗ 
fl, | 

¶ Dies tn bꝛeui dote abbꝛeuiantur per ſtatutũ 3 
der Marlebꝛydge cum dicitur dentur dies de 
cetero in dotẽ, uii.v.vel.vi.per annum. marl bꝛio 
ge.ca.xii. p | 5 


S.ili. 


Jour enbank _ 
4 CSomons et attachement3en ple de terre cs 
tiegne.xv.iouꝛs al meynes / Articliſuper cartas 
ca. xv. - 
5 ¶ A iours par anſoyent dones en attaynt. An. 
v. E.iij.ca.viii. | 
GS ¶ Jour ve grace puiſt eftre done en fauour le 
demandant quant home eſt reſceu ſur faynt ple: 
dre / Anno. xtil. A. ii.ca.x vii. 
Jours feſtyuallis. 
¶ vide ve Yours feſtiualla{ feyres. I. ⁊ſtaple. l. 


¶ Pluſours bons oꝛdinaũces font faytes pur 
le terre dyrlana Anno xvii.E.i.s.que nul Juſti 
ce ne auteꝛ mynyſter de yrland ne purchaſe aſ⸗ 
cun terre deinʒ lour bayly / ne pregne vytarlles 
ne autre choſc de nulluy encontre ſon gre ſi ne 
ſoyt per graund ncceſſite /ne arreſtãt nyeffʒ meʒ 
que toutes puyſſont carier marchaundiſe dyt: 
laund aenglyteꝛre 2 gales 2 econtre / Et que 
pur le ſcale de yrland de cheſcun byll de garce le 
iuſtyce prendꝛa. iii. ð / ⁊ pur le ſcripture.ii.ð. Et 
que nul chartre de moꝛt de home ne dautꝛe felo⸗ 
nye ſerra graunt ſauns comandement leroy Et 
que nul brief 02ygynallFrareſcuc ſi ne ſopt ſea 
le oue le graund ſeaſe dyrland ne nul ꝓces fart 
mes ſouth te ſeale leſcheker / Et quẽ nul aſſiſe 
ſerra aiourne forſque en le countie / Sꝛdtnacio 
per ſtatu terre hibernieedita Anno.xvij.E.i.Et 
multa hic omittantur Ideo vide ſtatutum. 


Irland ; ets Fo.cxl * 
CU ide pluicurs bones oꝛdinanneceʒ pur le tre: 
de Irland Anno xxx vi. E.iti.ſtatuto hibernie i 
omnibus capitalis / mes ceux ne ſont eſtetuteʒ 
mc3 ſolement oꝛdinauncezʒ fait ꝑ le councell ⁊ 
pur cco ne ſont eſcriptʒ en touteʒ lyures deſtatu 
teʒ /⁊ vide ſtatutum quia multa ibi continentur 
p hibernia valde neceſſaꝛia 


CSent3 dyrlãd #gales poyent vener oue lour 3 
maꝛchaundiſe apꝛes tl ferra cuſtome en yrland 
ou gales a aſcun ſtaple en engleterre portaunt 
lour cokettꝭ oue eux ⁊ la ne ſerra auter foitʒ cus 
ſtomes Et ſilʒ empoꝛt lour maꝛcha ũdiſes hors 
de lez diteʒ terres a aſcii lieu que a leſtaple den: 
gleterre ſoit felonye tc. et ſoient le treſorer ⁊ leʒ 
barons de leſcheker dẽgleterre certifies.ii.fo itz 
ꝓ an.ſ.al paſche / et Mich. come bien des dits 
maꝛchaundiſes paſſe hoꝛs des ditz terres et de 
lez cuſt omes ent paiẽt ⁊c. An. xxvn.E.iui. Stat 
ſtapule ca.xviii.ceſt eſtatute quit al felonye eſt 
repell.xxxviii..iii.ca.vi. 


¶ Toutzʒ marchauntes aliens ⁊ deniſins veigft 
fraunkment en irlãd A. xxxiii.E tiii.ca.x vii. 

¶ Sentz auxi bien religious come autres que 
ont poſſeſſion 2 heretage en Irland potent illõ⸗ 
ques ameſner ⁊ remeſner lour biens Eodem ſta 
tuto ca.xviii.payẽt lour cuſtomes ⁊c. 


¶ Come ordeygne ſoit en tẽps le; pgenttours 6 


ic roy q̃ nul ꝓrrops ſerra eſlue — cueſq; 
3 S. liii. 


Wis! |; 


Irland. 7 
abbe prfonr ou s autre dignite ou benifyee en 
Irland contre quelz eſtatut per certen licens 
dyuers Irroys ſont faitʒ la archeueſquec ⁊ cuef 
9s qui font lour collacions auxi a Yrroys /Et 
auxi ameſnent oueſque cur as parliamenteʒ la 
Irroys rebellʒ que diſcoueroit leʒ ſecreteʒ del 
parliament accoꝛ de eſt que le dit oꝛdinaũce ſoit 
tenus Et ouſter ſi Archeucſque ueſque abbe 
ou pꝛiour Irroys face collacton daſcũ benefice 
la a yrroys ou ameſne Irroys rebels a parlia⸗ 
mentz councelles ou congregactons a dyſcouer 
le councell des engloys ſoyent lour tEperaltics 
ſeyſſies pur fyne au roy Et le lieutenãt la ſoyt 
tout ouſtrement deffendu de fayre tyle lycence 
en apres Enno. iiii.h.v.ca.vi. 
¶ Irroies et clereʒ irroys mendinantʒ appelley 
chanbꝭrdekyns ſerrõt voydes3 hoꝛs du ropalme 
foꝛpꝛis graduates en ſeoles et ſeriants et appꝛẽ 
tiſes del lay qui ſont enherites ou profeſſes. A. 
i. H. v.ca.viii. | | 
C Sentes nees en Irland ſopent voydes hors 
del realme forſpris graduatz ⁊ auts la except; ⸗ 
vide inde ſtatutum Item Yrrop qui ad bencfice 
ou office la demurge ſur eux ſur pan de forfes 
ter de leʒ profitez en de ffence del terre / Et gra⸗ 
duatc ⁊ hocs yrroys beflcyces en Talcterre tro 
uer ont ſuerte de lour bon porte Item il; ne pre 
gnont ſur eux le principalite daſcun ſale ou hos 
ſtell / Item ſcolers Irroys qui ne ſont graduatʒ 
⁊ ſont dei obeyſance le roy troucront ſuerte / vt 
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ſupꝛa / Item que nul neeʒ en Irland entre en a⸗ 
ps en ceſt realme A demurer en Orfott cibryd 
ge ou ailours.⁊t᷑.ſaũs lettFalelicuterat ou Ju⸗ 
ſtyce dyrland al chauncellour dengleterre teſ⸗ 
morgnant que il eſt del obeyſaun3 le roy ſur vai 
ne vcſtre puny come rebell /Annogith, vi.capitu 
lo.iiti. ; 


¶ ur ceo Jen1c3 dif3eſtatuty neſt lymyt que 
prendra le dit ſuerte des Irrors / accorde eſt qᷓ 
ilʒ trouef ſuerte en leʒ vniuerſitees deuaunt le 
chaunceller et il le; certifient enla chauncerie 
le roy Et Juſtices de peas ves countees 7 mai 
res et baill.des Citees Boroughes ct frafiches 
prend ſuerte de lour bon port et ferf exec de & 
Anno. ii. H vi.ca. viii. | 

C ide plus ve JIrlãd berwpk ,2.25-archaſiits, 
7 ,7.9,2.30.7.42.marque.1, nieff.3. Staple. 2. 
3.7.1.7 .7.33.7-39/Statute marchant.1.infine 
2 vines. 7. ⁊. Iz. 


Ale de wyght 

¶ Aide del Ile de wyght ferme 7. 

ſues 

C Sctat vie quod reddit et blada in graun⸗ 
gia et ommia bona mobilia preter equitatur᷑ in 
dument᷑ ct vtenſilia domus continenturſub nos 
mine exituum weſtm̃.ii.capitulo . xxxix Et vis 
de quomodo petcns releuabitur ſi yicecomes 


. 


— _ Sc 
retornauerit peruos eritus- /Retome dcviſcdt | 


_- ſimile titulo aucrmcnt.4.ve bailyf de fraj 
ches 


2 ¶ A pꝛes lattachemẽt teimoigñ fait le deſtf ag, 


etſile viſerctorii q̃ il ad fait exec /⁊ q̃ il ad bayl, 
leʒ iſſues as maynparnours /ct lattache ne vey⸗ 
ga eit le roy leʒ iſſues / et ſer᷑ cõmanð al viſe q | 
fl face venir leʒ iſſues deuant leʒ iuſticezʒ / et le; 
iuſtices le roy leʒ deliueront al garderobe / et iu 
ſcices de banke a weſtmi nſter a leſcheker /⁊ Ju 
ſtices en heyre au viſcount.w.i.ca.x liiii. 


3 ¶ Sile viſcount retorne iſſues ſur aſcun qͥ neſt 


ſufficient al temps del retorne il meſme reſpon 
dera al roy / ſtatutum de finibus | 

¶ vide plus de iſſues a meſurement 2.11 fine / 
Eſtreteʒ. 1. ⁊. . foreſt 14.i fine 7 Jurrour.d.⁊.9 


27. 10. 
Italy 
¶Cuide de Italy marchaunteʒ. 40. 
ues 


x C Labourers ⁊ feruaunteʒ qui vſent dize 2 an 


tres ticlr (ewes eictllenpriõ de.vi.iours / et ei⸗ 
ent vic meires baill / et conſf power dexec ceo 
de temps en temps jet ſils ne face patent al roy 


o\.viſc maif ⁊ baill. pur cheſè vefaute.rr. 5.con: 


ſtable.vi.ã.viii.ð. Et eient leʒ iuſtices daſſiſe po 
wer denquerer de lour defaute et de certifier en 
la chauncerie. Anno vndecimo. Hen.iliucsęi⸗ 
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Iſſues Fo.rlif 


CHul gouernour de meaſon tenement ou gar 2 
dein ſufft volunterment aſcun perſon de occupt 


er ou iewer en ſõ maiſon tenement ou gardeyn 
ale iueʒ de elaſſe heyleʒ halfeboule handyn hã 
dout ou quekboꝛde ſur payne denpriſoment ꝑ 
troys ans et de forfait al roy ou al ſeignour de 
fe que ad cataill.feloñ et fugit.x.li.ſe moite de 
ceo al roy ou al ſeignour auũdtt / et lautre moy⸗ 
te a celuy qui voet purſuer per accion de dette 
en quel acciõ proc dutlar̃ giſt Et celuy qui lude 
a tielx iues aucra enpꝛiſõmẽt ꝑ.ii.ans / et forfeit 
x.li.lun moyte al roy ou a tiel pᷣoꝛ vt ſupra / et 
lautre moyte a celuy qui voct ſuer per accion de 
vette ⁊c an.x vii. E.iiii ca. iii. 


¶ No apprentyce no: ſeruaunt of huſb ãdry las 
borer no: ſeruaunt artyficer play at the tablis 
but onely for nete and drynke noꝛ at tennyſe 
dyſe / cardis bowlys noꝛ at none other vnlaw 
ful game owt of the tyme of Cry ſtmas zi criſt 
mas to plaic onely i the dwelling howſe of his 
mayſter orithe'pſcnce of his maiſter.z he that 
doth otherwyſe ſhalbe pur i the ſtockys opens 
ly by ahole day ⁊ that the how ſold where ſych 
vnlawfullgamis be vſed be prenſentyd before 
the iuſtice of peaſe 7 the mayre oꝛ ſheryf in hys 
tyme oꝛ ſtyward; of lete and no leſſe fine be ſet 
than.²vi.s.vili.ð. and lyke proces ſhalbe made as 
g3ins hym as is in an enditemẽt of creſpas and 
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| Jues = 
8heinſtſce of peaſe wherof one (hall be ofthe | 
quoꝛum to reiecte and putte awaye al vnlaw⸗ 
— = — by theyre diſcreũpon. The. xl. 
vti.ca.ii. | 
Man the. xix.yere of kynge henry the. vil.is a 
lyke ſtatute to the ſayd ſtatute of. i.of. h. the 
vli.in maner woꝛde for woꝛde except that in.xir 
is no mencyon made that the perſones that be 
there pꝛohpbyted to playe at tables may playe 
fo: mete ⁊ dꝛynke as is in.xi. Alſo in.xit.is furs 
ther enactyd a clauſe that Juſtyces of peas in 
theyr ſhyre oꝛ ii.of them at the leſt ⁊ maircs ſhy 
ryffes ⁊ baylyffes in theyr townis haue powet 
to make a ſecret ſcrche eucry quartre of the pere 
onys / and after yf they thynꝭ neceſſary / And if 
. they fynde any ſuche myſruled perſonis to pos 
; ny them as before apereth / an.xix.hj.vii.ca.xii. 
mrinc. 


C Juſtyces of pꝛas / Meyrys /bayly ffes 'cons 
ſtables / ⁊ other hedde offycers haue power to 
commytſuch offenders as well the players as 
them that ſufereth thẽ to plape in theyr houſe 
to warde / there to re nayne withoute bayle 01 
maynpꝛis vntyll they be bounde by oblygacys 
onto the kiges vſe after the dyſcreſſpon of the 
ſayde Juſtices ⁊ hed o ffycers that they (hall 
not fro henfe forthe vſe any vnla w full games. 
V an.vi..viii.ca.ii. 

Cate plus ve Jues.laboꝛers. 17. 


Jugement. Karel, 


Ca. ley del terre ne comen doit ne ſoyt mye 
delaie ne diſtourbe per bꝛyef de pꝛiue ſcale. Na 
tuto vocato Roue oꝛdinationes.meʒ & ẽ tepell 
an. xv.E. 2. za vide tyel mater titulo iuſtice del 
vn bank 2 delautre. . | 

¶ Rur ouſtre delays eſt acc oꝛde que Jug emen 
tes dont les iuges ne poient accoꝛder forent re 
dus per aduyſe dc3 certein ſeignours.s. vn pꝛe⸗ 


late deux countees 7 deux barons qui ſerrõt cs 


miſſio ners aſſignes en parlyament qui appelieʒ 

a eux les Juſtyces ou le ple depende donẽt iu 

gement ſauns delaye ⁊ ſi ils ne poient agrecr 

225 le cauſe referre al parlyament. anno xiiit. 

ut. cã.iii. 

¶ Jugementes dones en court le roy ne ßront 

dane en le ehaũcery ꝑlemẽt ne alloure. an 

ini..liii. ca xxſi. 

Caide Raus de Yugement, Auouſon. x in me 

dio. ; 
Juricdiccion. 

CUideve Jurfidlcciou titulo phibicis; p to 

Juris vtrum. 

C Sicut cc conceditùt bieue vtrum tale tenemen 

tum ſit ubera elemoſina tal. eccleſie vel laicum 

feoð talis eecleſie fiat bꝛeue vtrum ſit libera ele 

mo imactslis eccicſte vel alterius cecleſ le. w. iu. 

ca.xxiiu. 

C uns vtrum eſt done as vycaryes perſones 
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Juris vtrũ. 


pꝛouoſteʒ gafdeins deʒ chapelx pꝛouoſteʒ gar 


deyns et chapelcyns dez chantet ies perpetuel 
et rec per aùters bꝛyefeʒ en lour cas ſicome per 
ſonez deſtzlis.⁊ ꝓuendꝛes.anno.x ini. Edwardi 
tercij.capitulo.xvi.et le pꝛot᷑ eſt come en aſſyſe 


de moꝛt . 


¶ u ide plus de iuris vtrum eſſon. 3. 
e 
C Aul face ſes franktenitz pur iuf en countre 
lour volunte.marl.ca. xxx. 
¶ JIuſticiaru ad aſſiſas nod compellant iurato 
ꝛes olcere preciſe (1 ſit diſſciſina vel non dum 
modo voluerimt dicere veritatem facti. Et non 
ponant Juſticiarii in aſliſis aut iuratis aliquos 
nift cos q ad hoc pꝛimo ſomòo niti fuerint.w.ii. 
ca.xxx.in fin. 8 
C Non ſumoniantur plures in vna aſſiſa quam 
xxiiil.et ſenes vlt a.lxx.annoꝛum ppetno lagnẽ 
tes vel tẽ poꝛe — — infirmi vel ipatrta 
no comorantes non ponantur in aſſiſts aut iura 
tis. Ncc etiam ponantur in sſß aut iurałis licet 
in pꝛopꝛio com̃ capi debeant aliqui qui minus 
tent habeant < de valoie.xx.s.per annũ. Et ſi 


ymõi aſß et iu extra com̃ capi pebeat nõ pon 


tur i ets minus cat tenta q; de valoꝛe.xl.s.ꝑ 
annũ exceptis illis qut teſtes ſont in tortis quo 
rum pꝛecenſia eſt neceſſaria dum tamen poten 
tes ſunt ad laboꝛandum. Nec debet iſtud ſtatu 
tum extendiad magnas aſſiſas in bus pꝛopter 


Jurrour. To. cxlliit. 
paucitatemmilitum de bent poni milites in par 
tria non cõmoꝛantes dum tamen habeant teñta 
in eadem / Et ſi vicecomes ſubballiui vel balli 
ui libert atis contra hoc ſtatin aliquo fecit: et ſu 
per hoc guincank᷑ reſt ituant dampna grauatis. 
Et babeant tuſtic ad aſß poteſtatem audiendt 
quer imo niũ ſinguloꝛum querentium ſup pꝛemiſ 
ſis ⁊ iuſtic.in foꝛma pꝛedicta exibenð.w.li.capi 
tulo.xxx viii. 5 | | 
C Aullus vie nec balliuus libertatis ponat ali & 
quEirecognitionibz tur aſÞ inqͥ ſitiomibʒ vclat 
fictis extra com ſuũ ppu niſi habeat t᷑ras 7 teñ 
ta ad valenẽ C.s.per annũ ad mnus, ta th ꝙ 
infra com̃ coꝛã iuſtit᷑ aſſiſaꝛũ vel aliis m̃iniſtris 
dñi regis ad tuf mquiſitionem vel alias rec ogni 
tiones capienð no ponatur aliquis niſi ha beat 
terras ⁊ teñta ad valeuẽ̃.xl.s. per annum ad mi 
nus ) ſaluo ꝙ coꝛam iuſtiẽ̃ itincrãtur/⁊ in ciuita 
tibz burgis ⁊ altis villis mercatoꝛis in quibus 
recognitionee aſb tur ſeu inqͥ ſitiões emerſei int 
facien ð fiat pꝛout temponbus retroactis fieri 
ü IETILEUES dict de ponend 
in alr, 
¶ Uiſcountz 2 bayliflʒ mittont en Juryes ⁊ en 5 
queſtes les plus pꝛoſcheyn plus ſufficient 2 mip 
nes ſuſpecy ous / ⁊ qui autrement face rendꝛa al 
pleynty f ces damages a double, articuli ſuper 
cartas. ca.ix. 
¶ Cheſcun poet ſuer vers turrour qui ad pꝛys 8 
money pur due ſon verdit deuaunt meſmes les 


5 Aurrour 
ſuſtiees ou il paſſa per byll mayntenaunt 2 fila 
ſotent iiſſue ſoit enqueſte pꝛis mayutenant / ⁊ ſiſ 
ſoyt atteynte il fra fyne / et celuy qui iue pur le 
roy auera la moytie del fyn et ſi la ꝑtie ſue il re 
couera ſes damages. An.cxxiiii. do aroi. ui. 
capitulo. ui. 1 5 

7 (4 Hui iurrour paſſe en ẽqueſt ſur trial de moꝛt 
de home ne ple ieal ne ple perſonal do unt le det 

ou ies dam̃ declares amoite al.xl.mart᷑.ſil nu 

terre ou tene ment dannuel vaiue de.xl.s.ouſtre 

le charge iiſint que 10it chalenge per le partye 
A. ii. i. v.Statuto.ii.ca.iii. 

8 UEntoutcz acclonzen Mid les iurrours al 
iin. iour apꝛes le retourñ ſerf do nient ob:igte 
que le pl.ou defens ſoit eſſoeu ou fait de fauie / 
et loar ap-arance ou daſcun de eux ſerr̃ recoꝛð 
et en:F pur la ſaluacion de lour iſſues An. viii, 

E. iiii.ca.lii . | InP | 
C Aon ſhal paſſe vpõ any enqueſt in londõ ex 

G cept that he be of landis 02 good to tlc valew 
of. xl marke landes yf it be in plee of lande oꝛ 
accion perſonall in whych the damage do paſſe 
xl. s.vut pf it be oflandis or goodis to the va 

lew of. C. A. ark t that they parte ſhall haue 

his chalege and euety iurrour in theſame cyty 
at the furſt defaut ſball loſe.xii. ð. in iſſues at 
the ſecõd.ii.s and after at euery vefaut it ſhal 
be doblyd And that to the vſe of che mayre ⁊ 

compnalte if it be in the mayrys coutt / and yt 
it be in the ihyreifes court thay to the yſe of 
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Jurrour. Jo. cxib. 


the ſhyryfes.an.rt h.vii.ca.xxi. 


¶ The mayre and ſhyrytfes of london may dy 10 


ſtreyn ſeucrally foꝛ the iſſues gyuen to the by 
the ſayd eſtatute of. an.xi h. vii.⁊ may bold the 
dyſtreſſe tyl they be ſatyſfped of the iſſues.an. 
uii.h.viii.ca.iii. | 

¶ x ppon iſlues Yoynyd inthe kynges bench 
comen place oꝛ theſcheker tryable in londs be 


that is a cyty3yn 2 hathe goodes to the valew 


of. C. marke may be retoꝛnyd ⁊ ſw oꝛne and do 
in euer thyng as other perſones hauynge lan⸗ 
dys to the vaiew of. xl s. by yer / And in ſuche 
ſute the ſheryff of london vppon the fyrſte dy⸗ 
ſtreſſe ſhal retoꝛne in Iſſues xx d.⁊ vpon the ſc 
conde dyſtres.xl.ð.⁊ on euery dyſtres after / the 
double / And the ſhyryffthat doth the contra⸗ 
rye to foꝛfayt.x.li / halfe to the kynge ⁊ halfe to 
hym that wyllſew. an. iu h. viii.ca.iii. Itm̃ the 


ſeyde eſtatute is expow nyd ⁊ declarid to be vn 


derſtande of niſipꝛius at ſepnte martyns vt ſu⸗ 
praonely / ⁊ in other wꝛyttes the ſhyryifes of 
london to retoꝛne Iſſues as they dyd before 
the ſayd eſtatut without any foꝛfeture.an.v. h). 
vili.ca. v. | 
CUtdeplus de iurrour /attaynt,13.2,14.,vecte 
es tantum.2.⁊ titulo panel. 
Juſtyce# dꝛopt. 

¶ O mnes tam maioꝛes quam minoꝛes Juſtici⸗ 
am faciant ⁊ recipiant in curia g eee et 


11 


Juſticeet droit 


mullus victonco aut diſtricciones faciat abſque 


cConſideratione curie domini regts licet dampnũ 


vel iniuriam ſibi fiat a vicino ſuo )⁊ fi quis inde 
conuincatur puniatur per redemptionem 2 niht 
lominus fiant emenve 7c, Marlbrige capitulo, 


¶ Si quis permittere noluerit liberari per mini 
ſtros dominiregꝭ viſtricctones quas fecerit aut 
ſuſtinere noluerit ſummoniciones ⁊ attachiamẽ 


ta ſeu execucionem indicioꝛum in curta domi⸗ 
ni regꝭ puniatur per redemptionẽ put iuſticiari 
ſe non permittens, Marlbrig. ca.iii. 


3 ¶ Vroit coit fair as toutz aurt bienas poures 


come as ryches w.i.ca.i | 


& @ Juſtice 7 owel droit ſott fait a chefcun An. i. 


R. iu ca.ii. i ; 
Bon wſtice ⁊ oweldroit ſoit fait a cheſcun 
Anno.i. . iiii ca.i.⁊ an.ii.h.iiii.capitulo.i 


6 ¶ Toutez lez graundez del terre ount promyſe 


al roy que ilʒ ne ferrõt rien; en diſturbance del 
ley Anno quinto.E. iii ſtatuto.ii.capitulo.i. 
¶ ide plus de Juſtice ⁊ droit / droit. i. Juſtic 
de lun bank ⁊ del auter.2.titulo roy / titulo ſacra 
mentum reg / ⁊ titulo ſacramentum Juſticiario 
rum ⁊ taxes... . | 


Juſtice daſſiſe #lourpolar 
¶ Aſſignentur quo iuſtiè coꝛam quibus et non 
glus capiantur aſſiſe no. diſßᷣ.moꝛtis antccelb x 
attincte.⁊c᷑ w.ii.ca.xxx.⁊ vide plus de esdem 


Juſtice daſſiſe #lour poiar Fo.crlbt, 


materia aſſiſe. 5. 


¶ Aſſiguẽtur octoluſtic ad aſß tuf ⁊ certificac , 


capicnd ꝑ totam Anglia vcʒ duo ĩ com Ebor. 
Noꝛthũ. C oumb.weſſm̃. Lancaſtr. Not᷑.et Der 
by Et duo in com̃ inc Leyc. warf. Staf.Sa⸗ 
lop. Rorth, Rotel, Slouc. erf. ⁊ wygoꝛñ. 
Et duo in com̃ Coꝛnub. Deuoñ. Som̃. Doꝛß 
wiltes Suth. Orõ. Berk. Suſex. 7 Sulf. Et 
duo i com anc · E ſſex. Herti f. N oꝛf.Suf.cant⸗ 
br Huntyng. Ecðf. ⁊ Buk. Et aſſiſe iu et re⸗ 
cognic.de com Midð capiatur coram iuſt ic de 
banco Aut quidem octo tuſtic(ve pfecrtur) aſſi⸗ 
gñ ad aſitſas capiend ſpecialiter ĩtendãt / ⁊ aſſi 
dye per totum annum / vʒ locis quibus melius ⁊ 
plus ad comodum populi viderẽt eſſe faciẽð 2? 
Et termmus ſtatuti vltimo factiapud weſtm̃ de 
aſſiſis capiendis nullatenus obſeructur / Nec co 
cedantur 9liqua breuia de afÞ turatus vel cer⸗ 
tificacionibus ⁊t᷑ alicui corã alis iuſti quam 
coram pꝛefatis ſuſtic aſſigñ niſi ſit. de ſpeciali 
gartia domini regis 7c, Statuto de iuſtio aſſiſa 


rum a 


¶ Juſtiè daſd potent tener pled de quo waran 
to per bfc M cʒ ilʒ ne potent d oũ iugement de & 
vt apparet per icſtarut de quo waranto. 


C Aſſyſes attayntez et certificacions ſoyent 4 


priſes deuaunte les J uſtices communcment 
aſligne s que ſopent bonnes genies et Zu. 
ii. 


3 


6 


Juſtyte daſſyſe a lour popar. 
⁊ eonuſaunt le lex nemy autres folonque le ſta 
tut fait en temps layl ec, Anno ſecundo E.ter⸗ 
cii capitulo ſecundo 

¶ I ont power de punir les deſobeyſauntʒ a 
leſtatut de wyncheſter Auno . ii.E.ili.ca p.vi. 
⁊ vide roberye. . 

¶ Zls ont power de punyer viſcoũtʒ qui leſſõt 
a ferme les hundreds ouſter lancien ferme / An. 
iuui.E.iii. capitulo vltimo | 


7 CAUntrez q dc3 places ſi home le; putt tzoucr 


9 


to ¶ Nulſeignournautre ſoitſeãt one leʒ iuſtices 


ſuffic.ſoyent aſſiſes de prendre aſs 1uf et certy 
fic.per tout la terre et a deliuc̃ lez gaoleʒ au 
mayns .iti.fortz per an et plus ſouent ſi myſter 
ſerf Anno quarto Edwardi tercij capitulo.ii.⁊ 
vide gaole deituerc.i. 

¶ Aul home de ley ſoit iuſtiè daſs en ſon pats 
ct capitalis iuſtic.de cõi banco aſſignetur inter 
alios ad hutuſmodi aſÞ capienð et gaol.delibe⸗ 
rand et quoad capitalem iuſtic de banco regis 
fiat ſicut fieri conſueuit Anno.viii. Ricardi ſe⸗ 
cundi.ca.ii 

¶ Juſticiarii ad aſſiſas capiendas 2 gaolas de⸗ 
liberandas aſſigñ teneant ceſſtones ſuas in prin 
cipalibus ⁊ capitalibus villis comitatum vbi vi 
delicet comitatus tenentur Anno.vi. A. ii.cap. 
v / mes nota que le chaunceller ad potar pe or⸗ 
der ceſt eſtatut par aduiſe des iuſticeʒ de temps 
en 1 quãt miſtre ſerra. Anno vndecimo R 
il.ca.xi | 


Juſtice daſſiſe d lour porar Fo.cxlvir, 
al af6 pᷣndi ſur grief fog alrop; an.xx.A.ii.ca. ii 
¶ Le chief iuſtice de banł le roy ne ſoit tuſtic 12 
daſß foꝛſpꝛis en lancaſtre / ⁊ ceſt eſtatut tyen⸗ 
dꝛa lieu atant come il plerra al roy ſaue le pics 
rogatyffleror. Anno decimo tercio. H. iiii.ca⸗ 
pitulo. iii. 

¶ Les aſſiſes 2 Saole delvuere en Comber IL 
Inde ſoyent tenus a carlye. Anno.xiiii.h.v i 
capi.iii. 
¶ Eux eyent commyſſions venqucrer des mat 13 
tenours vyſcountes Eſchetours ⁊ loure miny 
ſtres qui pernent regarde pur lour offyce ou q 

font fauoꝛable cnqueſtes ⁊ de cux punier ſolõq; 

le lep auxibñ al ſute le roy cõe gel partie. an. xx. 

E. ili. ca. vltimo. 

_ C Item eur eyent cõmiſſiõs auxibten pur oyer 14. 
⁊ terminer treaſon de counter faitoùr tonſure / 
loture ⁊ de appoꝛter de faux money en engleter 
come de tout auter fauxym del moneę. an. iu g. | 
vi.ſtatuto.ii.ca. —_— 

CAotalepoiar ves Juſtyces ve aſſyſe pur re 15 
foꝛmacyon de reteygnours :? ryott{.an.rt.h, vi. : 
ca ii.ſed expiratur vt patct Apottys. 7. vide 

ibi in fine. 

¶ u ide coment iuſtyce vaſſiſc punictceur qui 15 

pouantarmour/ Armour 3. 
¶ Item ils pument ceux qui pꝛeignount plus ' 

pur paſſage qui ne deuotent, Paſſage l 7. 

¶ Item ils punyent ceux qui vende vyne coꝛ⸗ 8 


ru ꝑt vyne.⁊. T. ui 


ww q 


. 


Juſtycedaſſyſe #lour poiar. 


_ "CUlveplusdelepower de Juſtyce daſſyſe / 


Amerciament. . baply ff. 4. bowes. 5. conſpyra 
cy. . ⁊. j. coꝛdwaiñs.2.coꝛoñs. io. foꝛcyble ẽtre 
3. iues. I. Juſtyce de gaole delyuere. I. lyuere de 
company. I. ⁊. A. 7. F. r. G.lollardes. 2. mayntenãs 
A. marchantes. 3. money. 17. Niſi pꝛius.i.parlia 
ment.. æ.ꝙ.⁊. . Aeturne ve viſcount.1,7,2.7.6, 
vacabond. 2. 2. 4. ⁊ viſcont. .in fine. 


Juſtyces de gaole delyuere. 

¶ Yuſtyces de lun bank et de lautre ⁊ iuſtyc es 
aſſign de pꝛendꝛe aſs et gaole velyuere cient po 
wair de punter ceux qͥ ꝑ aſc male voie diſtreit et 


Pcurẽt leʒ pᷣſone de vener appellours ⁊ apeller 


gẽtʒ niẽt culp al ẽtẽt dauer fin ⁊ raũſi de; appel⸗ 


les 7 puntèt tielx defautʒ auxibñ ꝑ bil al ſute de 


ꝑtie cõe al ſute le roy.an.i.E.iii.cã.vil.⁊ vide ga 
ole ⁊gaolers.2.ſemble mater. f 
¶ Juſtyce de gaole deliuere ne ſoit fait cncotre 


leſtatute de qu ia fines.an.ii.E.iii.cu.ii.vide le 


ſtatut de quia fines en le title de gaole deliuere 
¶[Juſtyces de gaole veliuef cient polar a del 
nerer les gaoles de ceux qui ſount enditz deuãt 


les gardens del peas jet les dit; garderns man 


dent dcuant eux lour enditementʒ.⁊c.et ont poi 


ar denquerer ſi ceux enq̃ garde tielx endites ſõt 
ont leſſe a maynpꝛis nuls iſſint endites q̃ ne fot 
repleg.an.iiii.E.iii.ca.iii. 7 | 

¶ Eux puntent vic et gaolers qur ne voil-fans 
lower reſc; felõs appelies endit ou ttoues oue 


le maner ameſnes a eur, per ↄſtables dez vylles 
an.iiii. E. iti.ca.x. | 
¶ Si gardein de pſõ ou ſouthgardeĩ ꝑ dureſſe 
de pſo-faceaſc a deuener ap pellour ert iugc⸗ 
mẽt deuie ⁊ de mẽbꝛe ⁊ iuſticeʒ dcuar q tyel ca⸗ 
ſe viẽdꝛa Eqrrot de c ⁊ qͥ ilʒ trouõt culpable per 
enqit eit Jugemẽt vt ſupꝛa.an.xiiii.E.iii.ca.ix. 
¶ The iuilice of gaole deliuè ſhal ꝓcede vpon 
the inqͥſiciõs deliuerd by the coꝛoners agaynſt 
t he murderer if he be in the gaoie oꝛ cls the iu⸗ 
ſtice ſhal ſẽde the inquiſiciõs i to the kiges bẽ⸗ 
che. ui.h.vii.ca.i.et vide coꝛoners.dð. 

¶ Hota et vide regiſtrũ q̃ le met ou bail.del ci 
te ou boꝛough queux ont coꝛoñ deis [our fran 
chiß de (our pꝛo pr de cheſè enditeingt fair deĩs 
le cite ou ville purt deliuere le gaole de lour fri 
che ſans ↄmiſſion le roy meʒ it vn felõ ſoit en 
dite en foꝛein ⁊ puis ps deĩs le frãcheß le mctF 
⁊ batl.ne pur auer conuſãce ſaũs leʒ iuſticeʒ ie 
roy/qur ſer aſſigñ p bꝛẽ a deliuet᷑ le gaole de m 
le com mezʒ ouc eur ilʒ bi puiſſent. 

¶ aide plus de iuſtice de gaole dely uere en 


Juſtyces de gaole delyuere fo. cribii 


le title de gaole delyucre z pces.3.ccſt a ſauer 


quant lendite eſt demurrant en autre county 

Iten vide plus inde bowes. q. dꝛawlache. f. 
Juityce de aſſyſe. 7.2.8. Juſtyce de lune bank 
⁊ del auter. G. Panell.ꝙ g mt. 2. ⁊ robery,Z, 


Juſtice de lun bank a de lauter 


¶ Auod iuſticiarii ve banco regis a comund 
| : ö uu. . 


Juſtices degaole deliuere 
banco placitaut vnius dtet antiquam placita vl⸗ 
ei ſequentis incipiantur w.i.ca.xlix. 


- 2 Juſtices ne ſurceſſent de fayre droyt en nul 


poynt pur comaundement ꝑ graunde ſeale ne ꝑ 
petite ſeale le roy Anno.ii.E.iii.capitulo.viiſ. 
2 leſtatut eſt que nul tiel mandement iſſera / vide 
_ materiam A.xiiii.E.iii.cap.xiii.2.A.xi. 
11.c9,.rti | 95 
5 C Juſtices de bank leroy punyẽt leʒ marſhalx 
qui leſſont a bayl enditees ou appellees du felo 
nye qui ſoy rendant al priſõ. Anno.v. E. iii.ca⸗ 
pitulo viii. | t | 
4 ¶C Lex iuſtices ſeriantzʒ et lattournei le roy ſoi⸗ 
ent paies en mayne lour gages per le treſorer dẽ 
gleterrc pur le tẽps eſteant as termeʒ de Paſch 
⁊ Al. ich per owelx poꝛeions ſauns autre ſuyte 
Anno. x. henri vi. Statut᷑ per ſe 
© ¶ Juſtic ferrent ſeremt que ilʒ ne pꝛengñ doñ 
et ne ſerr̃ de counſell de nulluy en aſcun court. 
Anno. vii. R. ii. capitulo .ttt.mcs ceſt eſtatute 
ct repell. anno. viii. A. ca.i.Et pur ceo lẽtier ſta 
tut neſt icy eſcrypte. 
G 4[ T battbe iuſtices of the kyngis bench haue 
full au: torite by theyr diſcreſſions to remande 
⁊ ſend down aſwell the bodys of felons 7 mur⸗ 
derers brought before them · as theyr inditemẽ 
teʒ into the county where the ſame murders 
orfclonycs wecre done ⁊ to command Juſti⸗ 
ces of gaolc delyuere ⁊ of the pees ⁊ all other 


"Juſtices # comiſſioners to pꝛocede theron 28 


Anno xxv.E.iii.ca.x. 


Juſtice de gaole delyue de Fo. cli 
they myght haue done if it had not be brought 
in to the kyngd bench Anno. ſexto henrici.v iu. 
capituly. vi. | 
¶ vide plus deʒ Juſticeʒ del vn bank ⁊ dell au 
ter /BayllyM.4.comen banck.1.conſpyracye.l. 
eſtrete3.2. Juſtice de gaoledelyuere. i. lyuere de 
company. A lollardꝭ . 2. maintenaunce..perlia 
ment. iz. ⁊ enſacramentum Juſticiarioꝝ ⁊ vaga 
bond. . ⁊ viſcount. . 

| _ Juſtices de pees. 
¶ Bons gentʒ ⁊ loyalx que ne ſont my meynfe- 1 
nours en pais ſoyent aſſignes a legarde de le pe 
as Anno pꝛimo ¶Ædwardi tercij ſtatuto ſecũdo 
ca pitulo.xvii. 
¶ Bonesgentʒ ⁊ loyalx ſoy ent aſſigñ en cheſd 2 
counte a garder le pes ⁊ ſoyt fayt mencion en 
leʒ ditz Aſſignentz 9 enditees ne ſerr̃eſſe a maĩ 
pꝛis p vie ne autres ſi ne ſoyẽt maynpnables. A 
itil. E. tii.capitulo.ii. 


¶ Deux ou trops pluis vatllauntsſoycnt Aſſi 3 


gñ en cheſcun countye gardens de pcas 7 Eur o⸗ 
ue auters apᷣs en lay tminent felontes ⁊ treſpas 


faitʒ encoũtre le peas A.xviii.E.iii.ca.ii. 4 


¶ JIuſtie ve peas teignẽt louꝛ ce ſſiõs.iiii. foitʒ 


en ĩan al mynes.e.al fcite dinunctacion de nie 


Dame ſeint margarete ſaĩt michel ſeint Nico⸗ 
las ⁊ plus ſouent ſi meſter ſoit p lour Diſcreciõ 
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xrxxvi.E ſii.ca.xii. 


Juſlpces de peas. 
¶ En cheſc coũte ſoint aſſigñ vne ſeignour et 
ilil.ou plus vayllantes du counte ouc aſcun ap 


pꝛins en le ley pur le ſauf garde de la peaſe 2 


ent power de enquet des barretours ct mpſfey 
ſour de per bela q ne volllent traueler come ſo 
loynt 'mez font vagarauntes ⁊ de eur punier ꝑ 
lour dyſcreſcion ſolonq; le treſpas et ceux que 


ſont ſuſpecious et ceux q̃ ne ſount de bon fame 


et de pꝛendꝛe ſuerte de lour bon poꝛt deuaunte 
queils iſſont de pꝛyſon et q̃ ils poyent oier et ter 


miner a la ſute le roy touts treſpaſſes dell. | 


es faitʒ deinʒ le counte / an.xxxiiii.: E. iii ca. 


meaſures et poiſes / an.xxxiii.E.iii.ca.v.et vid 


ticl maf eodem anno capitulo. vi 
CLez commyſſyons vez tuſtycc3 de peas et 


. laborers face expreſſe mencton que les iuſtice 
de peas teygnont lour ceſſyons.iiii.foitʒ per an 


ceſtaſauoir vn ceſſpon deyns le Epiphany leſe⸗ 
conde deinz le ſeconde ſemayne de quaryme le 
tyerſe enter le feſte de pentecoſte et ſeint Jobi 
baptiſte le.iiii.deinʒ le vtas de ſeinte mich.anno 


¶ Ee ſoiẽt que vi.iuſtièe de peas en vn ↄ miſſion 


ouſtre leʒ iuſtyceʒ daſß et nul aſſocyacyon ſopt | 
faytaluſtic de peas apres le primer cõmiſſion 


anno. rii. A, ca. x. 


¶ Juſtie de peas enquergent des mayres ſeneſ 


chal; ↄſtableʒ et gaolerz (it 6t fait ou exec deʒ 


¶ Juſtyces ve peas eient pow air de enq̃rer vo |: 
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Ju ſtyces de peas. 


men dynantes / 2 puntent eur per le payne de 
C. 3. ⁊ ilʒ pꝛenderount.iiii. s. ⁊ lour clerke.ii.s.ſ. 
cheſcune tour de lour ceſſyons per leʒ maynes 
le viſcount des fynes ⁊ amerccmentcz de loure 
ceſſyons ⁊ leʒ ſeygnyours de fraunches ſoyent 
contr ibutoꝛies a ceo gages ſolonqueSlaFerant 


die loure part des fynes 7 amcreementes.an,rit, 


R. ca.. 


 C 5 uſtiè de peas teignount lour ceſſions chef 


cune quartre de lan al may nes pcr.iti.iours ſt 


| myſtcr ſoit ſur payne de eſtre punye per aduy 


ſc de councel le roy al ſuyte de cheſcune.anno. 
xi. A.ca.x. : 


¶ Seneſchal de ſeygnour ne ſoit inſtte de pe 


14 aſe. anno. x ii.. ca.x. Ai es ceſt repelle. an. xui 
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BRicardi ca. vii. 


U_Juſtyc de peaſe ſerf iures derccutf touts leʒ 
eſtatutes touchaunte loure o ffyce / Anno.xiii. 


ea 25 
¶ Juſtyce de peaſe enquergẽt de foꝛſtallers de 


marchaundiſe del eſtaple ⁊ depoiſes del cſtaplc 
an. xiiii. A. ca.iiii. wes | 

C Setgnourz ne banerettꝭ ne pꝛendr gages pur 
Tour ceſſions, 8nno,rilit, . capitulo vndecimo 


SY 


in medio. 


¶ Ne ſ oĩt qᷓ. vill. iuſtyẽ de peas ouſtre leʒ ſeig 
nxours /⁊ que leʒ eſtretes deʒ iuſlices de peas 


Jo. cl. 


[- eſtatutes faites. anno · xii.A.deʒ labouꝛers ct 
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17 


18 


19. ¶ Juſtice de peas ne inpriſonent aſe meʒ en 


20 


ſoicnt donblcs ⁊ lun part deliuere per eur al yi | 
count pur leuer les deners ent ſourdantes⁊ ge 
ent paꝛer le; Juſtic lour gages ꝑ le mayn le dit 
viſcount ꝑ endenture et que le; Juſtiè mettont |. 
lour noſmeʒ ſur lex ditʒ eſtreteʒ oue le nõbre de 
tours de lour Ceſſoñs iſſint qne le viſcount ſur | 
ceo endentour eyt allowance en leſchequer 
ſur ſon accompte anno.xiui. Ric ca. xi. 


¶ Ne ſoient que. viii. iuſtiè de pees en vn con 
myſſyõ ouſter les ſeygnours anno xiui. R capi 
. 71 . 
¶ Deux homes de ley ſoient en cheſcun cõnyſ ® 
ſpon de peas que deliuerent les fetons 2 pꝛoce | ® 
deꝛont a la deliucraunce deux al cheſc foitz que 9 


lo ur bien ſemdlera / Anno. xvii. R. capitulo yl | fl 


| 8 
¶ Juſtice de peas enquer̃ e punient en lour ce! 


ſyons ceux que ne font agayt ſur le coſte dele © 


meer on foꝛme come ilʒ ſolent eſtre fauʒ Anno d 
＋ 


quinto Henrici quarti capitulo tercio 


le comen Saole anno quinto henrici quarti ca ; - 
pitulo vecimo N 4 


Juſtice de peas ſoicnt faitz de plus ſufficy |#® 

ons demourrauntzʒ en meſme, le counte fo:iple 0 
ſciguours iuſticeʒ daſſiie ct les Seneſchall | 

de duchye de lancaſtre /⁊ fotent eſiues per le 


chaunceller ⁊ per le coũſeli ic. roy anno. il. h. v. F< 
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; Juſtyces de peas, Jo. cli. 
f ſtatut᷑.ii.ca.i. 
¶ Juſtic de quoꝛum ſoint receantx en m̃ le coũ 21 
te except ſcygnours iuſt ices / chyef baron / ſer 
tantez ⁊ attoꝛney le roy, ⁊ q̃ les Yuiiic de peaſe 
teignount lour ceſſyons ie pꝛimet ſemapne aps 
eynt Mich. Epiphany paſch.⁊ ſeint Thomas 
ꝛ⁊ plus ſouent ſi meſtre ſoit.an.ii.h.quinti capitu 
lo quarto. 
( Juſtyce de peas facent pꝛob vers labourers 22 
fuipfes a cheſcun vic dengleterre ⁊ feri autycl » 
pꝛoß come leſtatuie icquire / areſpondec ſybien 
al roy come al partye / Item labourers ſerront 
attayntes. per crampnacyon des Juſtyces te 


peaſe / Item les eſtatutes de labourers et ariy 
fycers ſerrount exemplyfres 7 remay ner en ic 
gaſde deʒ iuſtè de quoꝛum : le viſcount cur fer 
ont pꝛoclaymer en le countre Item le vyſ 
count face byen & offyce cu cel part: e ſur payn 
de xx.li / an.ii.g.v.ca.iuii. 


¶¶ Juſticeʒ de peas ayent powatre per cõmiſſi 23 
ones de fayre puny ſſgement de faut poyſes 
ſolonques lour dyſcre ſſpon t denquerer oy er ⁊ 
termpner a toutes de fopte3 come lour ſemblera 
pluis boſoygnable / Anno nono Hen ici quin 

ti ſtatuto ſecundo.capitulo octauo. 

Et _ 2 inde poyſes ⁊ mealuies. 22. 2.24. 
2. 20. &. 6 

5 U Zuſtye de peaſe executent leſtatutʒz daſſiſes 4 
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Juſtices de peas, 
⁊ meſures des veſſelx de vyne anguel ſaſmon: 
haranke Anno ſecundo.h;.vi.cap.xi.quaſi i fine 
¶ ꝑlees deuant iuſtic de peas ne ſoyent diſcs 


tinus per noucll commiſſion de peas meʒ cyarit 
les nouelx Juſtice auctorite quant 113 ont lour 


record de pꝛoceð ſur ceo an.xi.h.vi.ca.vi. 


26 ( Juſtice de peas de midð ne ſerront 5pelleg 


2.9 


de teygnerTour ceſſions ouſtre ii.foitʒ en lane: 
ſteãt le Bonke le roy en mẽſe le conte ſil ne ſoit 


pur Aiote ou forcible emre ⁊ q̃ ilʒ teignont lour 
ceſſofs.ii.f oitʒ ꝑ an al meynes an decimoquar:- 


to heurici ſexti capitulo quarto 
¶ Juſtic pe peas eit tres al value de.xx. li. ꝑ an 
⁊ ſi aſcũ ſoit fait en aſcun auter maner ſil ſee en 
les ceſſoñs ou face pᷣcepte ou ſil ne certifiale 
chaunceller deins vn mops gpres que il ad nott 
ce del comiſſion il ꝑdera.xx.li.dont celuy q̃ voct 


ſuer auera le moytc et eit c cas brief de det pur 
ucu 9 è nextende pas as Citecs & Boroughes | 


quex cunt Juſtic de peas de les cnhabitantes? 
purucu auxi q̃ ſi ne ſoĩt gentz ſu ffic apꝛins enle 
ley eyaunt tre / vt ſupꝛa / q̃ autres aprys de ley 
ſerr faites: Juſtic ꝑ diſcreſſiõ del chaunler meſq 


tl; nont terres a tieli value anno. xviii.j.vi.cari 


¶ Juſtyce of peas by theyr diſcrecyon ſhall ta 
ke equeſtꝭ wherof cucry one ſhall haue landes 


and teñtes to the valew of.xl.s.at leſt to enqͥre 
of conſeylmẽtꝭ of other enqueſt{ taken before 
them wherof co mplait is made by byll as well 
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Juſtices de pdas Fo.clit 
within fraiches as without and yfany cõſeyl⸗ 
met be foũd / than eucry pet ſone of the enqueſt 
ſhalbe amerced / which ſhallbe ſe ſſid i the open 
ſeſſtons by the diſcreſſiõ of the iuſtice of pcas 
ui. Henry. vii.ca primo 

¶ Zuſtyce of peas ſhall enquere yf any be mor 
dred by the day ⁊ if the mor derer be not taken 
by the towne it is av eſcape tothe tow ne and 
they ſhall certifye that ĩ the kynges benche.iii 
. vli.Capitulo primo 


C Juſtice of pcas ſhall certefye iheyr recogni 
ſzo of pcas at the next ceſſions of the pcas i the 30 
ſame coũte / and vf the partie make defaut / the 
defaut to be recoꝛdyd / and then the recog niſãs 
with the record of the de faut to be certyfyed i 
the chauncery oꝛ in the kyng{ benche oz in the 
eſcheker.an.iii.h.vii.ca.i. | 


¶ Two Juſtices of peas wherof one is ofthe ,, 
guorum haue power to avoyde cõmen alchow 3 
ſis and fhall take ſuerte of the mayſters of the 
alehouſꝭ by thcyr diſcreſſion.xi.h.vii.c̃.ii / and 
xix.h.vii.c̃. xu. 

¶ Juſtices of peas ſhall punyſh ſhyryM and 
thcyr offtcers wihch take plcynt; agaynſt the 32 
forme of this ſtatute / and that by examinacion 
and they ſ hall certyfy theyr examinacion in the 
eſchekcr with i a quarter of a yere after vppon 
peyne ot.xl.s.anno. xi. .vli.ca.xv. 


Jultpcede peas 


CUleplus de Juity- 2.3.2. . z. C. 5 
ces de peas. EL ollardis.2. 7 
«© Apprentyce.2, U WMaynpꝛis,. 4. 2.7. 
Armour.3. Aarches.I. 1 
Eowes ⁊ bowſtaues.5 Monev. 17. 2.8. 2.27. 
Cc Compleynt.i. ¶ Rettis.i. . 
Coꝛowapners.2.⁊ 4. ¶ Oꝛpheours. j. 2 6. 
Coꝛoners. 10. C pancil.o. ; 
£roſbowes.2, Parliament. z. | 2 
¶ Eſcape. 3. Peauterers. i. in medio 
¶CEſchetoùt. &. Poiſes ⁊ meaſures 0 
Eſtretes. 5. 2.8. f. LI. 2.2. T. 4. 2 10. | 
¶ Ferme. 2. 31.2.36. =_ 
Jerte. I. Pꝛoces. &. 2. . 4 
Felauntes. 2. Proclamacton.z : 
IPp1c.1, Purueyours. 28. 2 


Joꝛcyble entre. 2.2.3. CRAyotttys*routys, | 


¶¶Gales. 20.2.1. 3.2. . ⁊. J. GO, 
Gaole delyuerc.z. Ryucrs.3, 


unters. 1.2.2. C Souldè ars. 2. 2.3. 
C Irlanve. . Southwark.i. 


EL Jues. i. 2.3. 20 . 2.5 Stalkyng. l. 
Juſtices del vn bank 4 Staple. 3 01.45. 


vel auter. G. ¶ Zeſtes de ſettes.i. 
C Laboꝛers. 7. 7.13.7, ¶ Aacabõdò. i. 2.2. ⁊. 4 
14. 2.18. . 21. waxchandeler.i. 
Lepnes.:0. ¶ Aucont 19.2. 22.4 


Txuere de company.. Aitaplers . 2.7.0. 
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Juſtyces en heyre. Jo. cdu. 
¶ In pꝛimo aduentu Juſticiarioꝛum in Itine. 
re pꝛecipietur quod nichil charius vendi di bet 
i villa vel ĩ comitatu pꝛetexu tulitctonoc duc 
tus ⁊ ꝙ niidinc ⁊ fop nõ teneãtur Et ꝙ nuila cu 
ria teneatur in comitatu niſi tantum comitatus 
ad ptofcros facicndos ſec nullum placitum ibi 
tencatur niſi de recto de appello de moꝛtꝭ hon:t 
nis ⁊ de exigendis.Statutum Itineris,/ mes aſ⸗ 
cun diont q neſt eſtatute ideo quei e. 


C Conceſſit vomnus rex quod placita tenta in 


itinere iuſtictiarioꝛum de cetero terminentur / et 
quod placita adhuc pendencia readioꝛnentur [ 
ſingulis comitatibus ſuis vſque aduentum tuſts 
ciarioꝛum in partibus ilils ⁊ quod interim poſt 
adioꝛnacionem ſic factam remancant ſine vie / 
ſtatutum de quo waranto in fine editum. anno 
xviii.E.i. 

¶ Aullus amercietur pꝛo defectu communis ſũ 
monicionis niſi coꝛã iuſticiariis in itincre. 
marlb.ca.xviii. 


¶ Auod iuſticiarii itinerantes nõ amerciẽt vil 4 


latas eo ꝙ ocs.xii.ãnoꝝ no veneãt coꝛã viceco 
mitibus coonatoꝛibʒ.⁊c.am̃ciamẽt. 3.8. Marl 
bꝛ ldgc.c A. xx fit i. 

¶ Aide pꝛoceſſum verſus vocatum ad waran⸗ 
tum coꝛã iuſticiariis itinerãt:bʒ ⁊ ꝙ rocatus ns 
amercietur quia non fuit pꝛeiens niſi {mo die / 
maribr̃.ca xxvi. | | 
¶ A cies le eſſoin deʒ playntyfes aps le primer 
aparãce eſſoij. G. cõent iour pra dõe — ceo dea 
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_  FJufficesenheire 

uant Juſtice en heyre 

1 eſcape I. coment leſcape en heyre ſerra 
aſſes. 

¶ A ide de fees de lour clerkis pur feſant chapt 
tree, fees de court. l. | | 

¶ ide quomodo certus fminus aſſignef p iu 
ſticiarios itincrãtes poſt quẽ nullũ br̃e recipiet᷑ 
erceptoq fi bre ca ſſet᷑ ĩ itinere tũc releuari poſ 
lit ⁊ excepto br̃e de dote ⁊ de eccleſiis vacãtibʒ 
ifra fũmonitionẽ /7 exceptꝭ aſſiſꝭ quãdocũq; fi 
at diſſeiſĩa / et ꝙ generalis attoꝛnatus poteſt fie 
ri ĩ itinere ſed tñ no ercuſef ꝑ attoꝛnatos ſuos 
ſi fuerĩt ĩ iuratus vel aſſiſis.w.ii.ca.x. 

a ide de fees deuãt iuſtiò en heir. w ii ca.xliili. 
C3 Tues foꝛfeitʒ veuat tuſtic en heir frotmys 
al viſcont maintenaunt apsleheire. Eſtretcs.l, 
¶ L ide de iuſtices en heire amerciament..eſ 
ſon.ꝙ eſtreteʒ.i.⁊ marſhalſy.2. 


Kedelr 


C Aulle riparie defendãtur niſi ille que fuerũt 

i dcfenſu tempoꝛe.h. aui noſtri per eadem loca 

per eoſdem terminos. Magna carta,capitu 
O. xvi. 

¶ O mnes kedelli de ceterd deponantur ꝑ tha 

miſiam et medwey am et per totam angliam / ni 

ſt per coſteram marie.magna carta ca.xxiui. 


Kedelx. Jo c. li ii 
¶ Sorces molins et eſtankes leues en tẽ ps. E 
. et puis en diſtourbance le paſſages des nief3 
⁊ bateur ſoient abatus jet ſotent bꝛyefʒ as viſẽ 
ou as autres commiſſioners pur ent cnquer et 
faire execucion.a.xxv.E.iii.ſtat de ſeruientibʒ 
ca.vltimo. 


3 


¶ Le dit eſtatute de. A. xxv.E.iii.ẽ conferme 


⁊ ouſter eſt aceoꝛð que ceſty qui face goꝛce ou 


kedel de nouel ou enhance ou face releuer goꝛ 
ce ou kevel abatus en deſturr ance de paſſages 
dez niefʒ pardr. C.mark al roy que ſerr leue per 
eſtretes deſcheker.an.xlv.E.iii.ca.i. 


¶ Z es ditz eſtatutz de. A.xxv.⁊.xlv.Æ.ili.ſont 
confermes ⁊ ouſter eſt cnact que commyſſy ons 
ſoient faites a cheſcun counte ou bot oigne ſer 
ra de ſutueyer leʒ ewes 7 lez defautezʒ coꝛriger 
⁊ execucyon faire de ditʒ eſtatutʒ ⁊ doier 7 tmp 
ner leʒ choſeʒ ſuiſditeʒ ⁊ auxi de ſurueyer goꝛes 
eſtãkes et kedelx leues de uaunt le temps le roy 
E. le pꝛimer ⁊ qui ſont trope enhaunces de bater 
⁊ ceſty que ad le franktenement face execucion 
dez iugementz de tielx commiſiponers de ins de 
my an apꝛes notice ſur payne ce. C. markes Tee 
leue per eſtreteʒ hoꝛs deſcheker ⁊ ceſty qui face 
enhaũcer.⁊c:encontre le dit iugement foꝛfetera 
EC. markis.vt ſupꝛa.an.i.h.iiii.c .it. 
¶ Si ſoit troue deuaunt commyſſy oners aſſig 
nes accoꝛdaunt al dit eſtatute * 
3. li. 


5 


6 


Redet 


quarti. que aſcun goꝛces fyſh'garthes' molyns 


mildãmys eſtankes de mollyns lokk{; hebbing 
werys eſtankes kyvcur bekk{ ou flodiatis ſõt 
faites leues enhaunces eſtreytes ou enłarges en 
contre le dit eſtatute pur que ſoit agard per les 
ditz commiſſioners deſtre refoꝛme que ſcire fas 
cias ſerra agard vers le dit o ffẽdour ces hepres 
ou aſſignes / Et ſi ne ſoit refourme deins 
ii. moys apres garnyſhment fait per le viſcont 
⁊c.forface al rot pur chcſcun defaut. C. marke 
per tranſcript all eſcheker accoꝛdant al dit eſta⸗ 
tut ⁊ auter.C.marke per ceſt eſtatute lun moyte 
alroy lauter a ceſtui qui voet ſuer per accion de 
det en quel nul fyn en le chauncery ley gager eſ 
ſon ne pꝛoteceion ne gyſt / Et ſi auter perſon que 
neſt heyre ne aſſigne a tiel o ffẽder face til diſtur 
baunce come deuant ou ceo continew forface 
a cheſcun tiel defaut pur cheſcũ mos. C. mark 
lun moyte al roy ⁊ lauter a ceſtuy qui voet ſuer 
vt ſupra / Anno. xii. tiii.ca. vii. 

Give plus de kedelx titulo gores ⁊ en. Ayuers 

Kendale 


Aide de kendale.drapes. 3.2.9. 


(Cl aboꝛers etartificers ' * 
¶ Aullibet homo et femina regninoſtrianglie 


cuiuſcũque cougitionse fuerit libere pel ſeryt 
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Laborers et artificers Fo.clv. 


lis potens in coꝛpore et infra etatem. lx. annoꝝ 


non viuens de mercatura ncc certum exercens 


art ificium nec habens de ſuo pꝛoprio vñ viuere 
poſſu nec terram pro priam circa cutus cultura 
poterit occupari et alteri non ſeruiens ſi de ſer⸗ 
uiendo in ſeruicio congruo fuerit requiſitus ſer 
uire teneatur ⁊c.percipiendo ſalaria in locis vbi 
ſeruire debcat conſuet᷑ s. ſicut i. An. xx.reciper̃ 
conſueuit vel.v.vel.vi.anno pꝛecedenti.⁊c. p ꝛ0 
uiſo ſemper ꝙ domini pꝛeferantur allts in nati⸗ 
uis ſuis et terram ſuam tenẽtibus ſic in ſeruicio 
ſuo retinenð . Ita tamen quod hmot domini ſic 
retincant tot quot ſibi fuerint neceſſarii ⁊ no plu 


res Et ſi talis ſic requiſitus hoc facere noluerit 


hoc pꝛobato per duos fivcles homines coram 
vic vel balliuo domino vel cõſtabulario vbi zc* 
ſtatim per eos vel per eorum aliquẽ ca pietur et 
pꝛoxime gaole cõmittat᷑ quouſq; ſecuritatem in⸗ 
uenerit hoc facet̃. Et ſi meſſoꝛ falcatoꝛ aut alius 


opcrarius vel ſcrutens cutuſcunque ſtatus fue⸗ 


rit vel condicionis in ſeruitio alicuius retentus 
ante f inem termint inter eos concoꝛdati a dicto 
ſeruicio ſine cauſa rationabili vel licencia receſ 
ſerit penam impriſonamenti ſubeat. Et nullus 
(ſub eadem pena] talem in ſeruicto recipere aut 
retinere preſumat Anno.xxiij. E dward.iii:capi 


tulo.i.⁊ ii. | 


¶ Kullysettam vadia ſeu ſalaria maſora ſolt; 
to vt predictũ eſt ſoluat exigat vel recepiat (ub 
pena 0ypit: 7c. parti grauate ſoluendi — ſ u gra 


* 


Laborers et artificers 


nata pꝛoſequi noluerit pꝛoſequatur quvulti cu⸗ 


ria dñi loci quo talis caſus euenerit. Et ſi vii 
vill arum ß ſe vel p miniſtros ſuos cõtra pᷣſentẽ 
oꝛdinationem in aliquo venire pꝛeſũpſerĩttunc 


in com wapẽtagiis ⁊ trithingis vel aliis curiio 


regis hmMõi ad penam triplicẽ ꝑ cos vel mini- 


ſtros ſuos ſicſoluti vel ꝓmiſſi i forma predicta 
fiat pꝛoſecutio contra eos. Eodem anno. xxiii 


¶ Item ſellarii pelliparii ſutoꝛes ſiſſoꝛes fabꝛi 
carpentaru cimẽtarit tegularii batellarii carec 
tarii et quicũq; alu arttfices et operarii nõ capi 
antꝰpꝛo laboꝛe x artificioſſuo vltra © dicto.a.xx 
et altis cõmunibʒ annis pᷣcedẽtibʒ vt pᷣmittitur 
in locis quibus eos opart cõtigerit ſolui cõſue 
uit / ⁊ ſt quis plus ceperit proxime gaole modo 
quo pꝛemittitur cõmittatur.eodem an.xxiii.ca.v 


¶ Charetter charner chatcour des charies ber 
chier poꝛcher dey ⁊ toutʒ auts ſeruantes pꝛeyg 
nount lowers accuſtomez le dit an.xx.ou.v.ou 
vt. anʒ deuant vt ſu pꝛa / ⁊ en pats ou fꝛument fo 
lo yt eſtre done pᷣignont pur buſſhel.x.d.ou fru 
ment al volunte le donour tanque autremẽt ſoyt 
oꝛdonc.et ſoiẽt retenuz per lan ou autreʒ imes 
vſuelx ⁊ nemie per iourneʒ.ct q faucheour deʒ 
pꝛeeʒ pꝛeigñ pur latre.v.d ⁊ heymaker.i.d.pur. 
tour et ſcier des blees en le pꝛimer ſemaigñ dau 


guſt.it.d.z en le ſeconde ſemaigñ.ili.d.ct tNit tã 


Laboꝛers t artyfycerg. Jo. cl vi. 
que alfyn dauguſte et meyns en pats ou ils ſo 
loynt doner meins 7 ceo ſans manger ou autcr 
certein done / ⁊ q̃ils veigñ as marcheʒ oue loure 
inſtrumentz /c: t116qs ſoient retenus ⁊ nemy en 


pꝛeue.an.xxv.E.iii.ca.i. 


C Aul preigñ pur bat dun quarter de frument 
ou ſegle out.ii.d.ob.et pur vn greer doꝛge aueĩs 
feues et piſe.i.d.et.ob.ſi taunt iolett eẽ done en 
pais. ct lour hõe ſoleit deſcire ꝑ certeyn garbes 
et bit per certeyn buſſelx ne preign il pluis gil 
ſoleit lan.xx.m̃ le roy ſet q̃ ilʒ ſo tent; iures deuãt 
ſeignours baill.ſeneſchalx ⁊ ↄſtables deʒ vylles 
ii, foitʒ en le an a cco Faire; et nul de eux iſſcra 
hoꝛs du vill ou il demourt en puer pur ſeruit en 
eſte ſil putt auer ſeruice.⁊c. except gẽtʒ deʒ coũ 
teea de ſta ffoꝛd. Lancaſtre Derby ⁊ gẽtʒ de cra 
uen ⁊ de marches de gales et deſcoce / q̃ux poiẽt 
alcr en auguſt de ſerutre et reuener.⁊c. ceux qͥ re 
fuſont de faire tiel ſeremẽt ou de ꝑfoꝛmer & gilz 
ont iures ſoiẽt miſes en cippis per leʒ diteʒ fey 
gnours ſencſcalf; baillifʒ et ↄſtables ꝑ.iii.iours 
ou pluis fet donques maundes al pꝛoſcheyn ga 
ole. et que cip pes ſoient en cheſcun vile.an.xxv 


ed.iii.ca.ii. 


Cue eiſter carpenter pᷣigñ le iour.iii.d.et aufs 6 
ii.d meiſter meaſõ defrãk pter.iiii.d.et auts ma 
ſõs.iii.d.⁊ lour garſõ.i.d.ob.teogler.iii.d ⁊ ß gar 


ſõ. i. ð. ob. et autres couerers de roos z eſtrapne 


N. liii. 


—_ Labozersxartificers,. 

tit d. efongarſon.1.5.0b. Plaiſtcrers 2 autres 
ouerours des mures dargill.ꝑ meſme le maner 
ſauus maunger ou boier.ſ.de Paſch.tanque a 
ſeynt mich. et de ceo temps ſolonque lafferount 
ſoloncque le viſcreecton des Yuſttces qui a Cc 
ſerront aſſignes.anno.xxv.E.iii.ca iii. t touts 
autres artificers ſoient ſures deuaunt iuſtyces 
aſſignes de faire lour arte ſicome ils ſoleynt lã 
xr.meſme le roy / ſauns refuſer per cauſe de ceſt 
oꝛdynaunce ⁊ ſils fount le contrarye ſoyent pu 
nyes per diſcreſſyon de meſmes les Juſtyces / 
eodem anno. xxv.ca.iiii. 25 

« Seneſchalles /baylyffcs /⁊ conſtables ferrõt 
ſerement de enquerer dez defautz de labouꝛers 
2 vytatlers ⁊ eux pꝛeſenter.⁊c.et auxi les dytes 
o ffycers poyent attacher per lour coꝛps tielx re 
belles deſtre deuaunte les diteʒ iuſtyces ou ils 
ferront fyne ⁊ raunſon ⁊ ouſtre demurrount en 
pꝛiſon tanque ils ont troue ſuertie de ſcruir et 
de pꝛendꝛe ⁊ vendꝛe en le maner auauntdit / Et 
en cas que aſcun de eux veigne encontre ſon ſe 
rement ett le pꝛiſon de. xl.iours / ⁊ al ſeconde des 
faut dun quartre dun an ⁊ a cheſcun foitz apꝛeʒ 
le dowble et auri ſi defaut ſoyt en les offycers 
ve councellement ſoyent punys per fyne 7 raii- |: 

ſom ⁊ auxi deʒ hoſtillers herbergers ⁊ ceux quit |: 

vendont vitaylx a retail 7 autres choſes icy ny 
cntipecyfyes les ditʒ iuſtices ont power de oy 
er ⁊ ferminer auxibyen a la ſute del partyc cõe 
per pꝛeſentement / et facent pꝛoces vers eux per 
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Laboꝛers c àrtyfyce rs. Jo. d bi. 
exigent apꝛes le pꝛimer capias ſi myſtre ſoit / et 
a de puter auters ſouth eur de garder ceſt oꝛdy 
naunce / et ceſtuy qui voet ſuer eyt le ſurpluſage 
que ils ont pꝛis ouſter leſtatut / an.xxv.E.iii.de 
ſeruientibus ca.viit. | RN 
¶ Suite de pꝛiſon ne fee de vic baill. neclerke 8 


ne nul miniſtre ſoit pꝛis de laborers / ⁊ ſi riẽ ſoit 


ps deux ſoit lyuere as collectours de xv en ay. 
de du people / ⁊ auxi am̃ciamẽtʒ de tielx ⁊ lexceſ 
ſeq ilʒ ont pꝛis encountre leſtatut ⁊ fines ⁊ rai 


7 Counsoitt liuereʒ as collours vez villeʒ.⁊c. per 


endenture per enter le; iuſtyceʒ 2 lez coillours 
anno. xxv.E.iii.ca.viii.meʒ ſeignourʒ deʒ villeʒ 
qur ont tielx fyns per chfe ou per autre maner 
ſert̃᷑ except an.xxxi.E.ili.ca.vi. 

CAurtnr lez tuſtyces en cheſcune counte tei 9D 
gnount lour ceſſyons.iiii.foiteʒ en lan ⁊ puniẽt 
ceux qui perlont en mayntenaunce de laboꝛcrs 
offenders. ⁊ c.⁊ ſiſeruant ſe enfue du counte en 
auter per cauſe de ceſt oꝛdynaunce que le viſ⸗ 
count ia luy pꝛiſt 2 mande al tuſipces del coun 
te de que il fue.⁊c.anno.xxv.Edwardi tercii.ca⸗ 
CLeſtatute de laboꝛers ſoit tenus en Loun⸗ 10 
dꝛes ⁊ ſubburbez dycel / et en le Cynke poꝛteʒ 


⁊ en touteʒ autreʒ fraunches quecunq;.an.xxxi. 
E. iii. ca. vii. oy 


C TLaboꝛers ne ſoient punies ꝑ penas pecuira 'I 
rias meʒ ſeignourʒ des villez poiẽt ẽpſoñ la bou 
ꝛers troues en defaut ꝑ.xv.iours ⁊ adoq̃ʒ leʒ mã 


Labozers 4 artificers. 


ver al prochen gaole ſans eſtreliuef a baill, ou |? 
mainpriſe per le vic autre miniſtre ſur peyne de 
x.li.al roy et £.5.al partie / ⁊ q vie gaoler nautf 
miniſtre ne preigñ nul fee de luy a ſon entre ge 
aſon iſs ſur meſme la peyñ et que en cet oꝛdin i: 
ce ſoient compriſe carpenters maſons et toutc; | ? 
autreʒ labourers ſeruaunt; etartific et que ca; 
penters ct maſons prepgñ ſalarye per tour ⁊ ne 
mie per ſem aigñ ⁊c.et le mayitre carpenter ⁊ ma 
ſd preigne le iour iuii.ð.et les aut᷑s.iii.ð ou.u. 


v. cõe ilʒ vaylent /etq chapitres oꝛdinaunces et 


congregacions entre eur fait ſotent votdcs/th | 
cheſcun pult faire bargeyn en gros ouc tielx la: | ? 


borers ⁊c. Anno. xxxiiii.E.iii.ca pitulo.ix. 


Cen acè vers laborers / qui de part de lourſcre | | 


uices ſoit lexigenð ag.apres le prim cap / et eu 
la partie cap vtlag a che ſcun vic de engleterre 


de luy prendre # mettre al viſcount ou il fuit | ? 


vtlage / et ſi la ſoit garde en priſon tanque il 


eit fait gre al partie / et pur ton fanrime ſoit arſe 
eu le front oue vn ferre de print de. F. en ſigne de 


faurime (la partie voet et demurge le ferre en 
le garde du viſe tñ leſtatut eſt determine quant 


a ceo come ſemble.Et — viſc et cheſcun bayl, |: 

al patie dexecuter ceſt oꝛ: 
dinaunce ſur payn de.x.li.roy /et .£.5.al partie 
et que nul laborer ne auter artificer ne preygne |; 
lower pur les tours de feſtes / Anno.xxxuu. . 


defraũch.ſoit enten 


tii.ca pitulo.x. 


rn ee 
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home del biivi ⁊c.ſolonec le diſcreſſiõ deʒ iuſti 


de peas / ⁊ que ilʒ prengnent vn Irc conteignant 
la cauſede ſon aler 2 ſon retourne ſil ala en pyl 
gremage ou en aut boſoygh ⁊ ſoit eſcripte ſur le 
dit ſeale le nome del counte et a trauers de ceo 
le nome del hnns ⁊c.et ſtaſc ſoit troue feſant 
encountre leʒ ditʒ lr̃es ſoit mayntenaunt arres 


ſtue per bayll. conſtable ſcneſchall.⁊c.⁊.mys en 


7 cyppesranque il eyt troue ſuerte de retouꝛñ / 
mez ceſt eſtatute nextenð as ſeruaunteʒ queux 
chiuaucent as beſoigneʒ de lour meyſtres et 
eyent leʒ iuſtiè de peas pouoir de pu ir baill. ⁊ 
2 c6ſtables ⁊c.qͥ ne mett ceſt eſtatut en execuc.⁊c. 


Laboꝛers x artificers. Fo.clvite 


¶ Cheſcun meire et bayllyf face deliuerance de 
abourer et artific qui eſt ale de ſon meiſt ſil ſoit 
traue deins lour bayll.⁊ fon maiſter veigne ⁊ de 
; mande le deliueraunce ſur meſme le payne, Eo⸗ 
dem anno captſtulo.rt. 

( LommyMons ſoyent faitʒ en cheſcun cofite 
gas Juſtices de peas de over et timiner les defau⸗ 
teʒ des lab orers et de agarder damages al ꝑtie 
⁊c.anno xlii.E.iii.capitulo. vi. 


¶¶ Artificers laborers ſeruaunteʒ et vitayllers 
7 ſopent iuſtifies per iuſtiè de peas ſolonque les 
eſtatuteʒ ſibien al ſuyt le roy come de partie / et 
que nul ſeruaunt ne laborer ſo it il home ou fem 
me ale hoꝛs de lour hund wapẽtak cite ou bos 
rough. ſauns lett patent deſoubꝭ le ſcale le roy 
et que le ſeal doit remaynvr en garde dun prode 
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foitz peꝛ an. Le meiſter hyne.x. s. charetter. x. le 
Berger. x.s.bouer.x.s.viii.ð vacher.vi.s.v ili. 


ou meins ſoleit eſtre done ſans veſture curtefic 


uãt dez artiticers ne dez vitayllers deinʒ cities 2 
boroug ges ou autres ville; ne pꝛeignent pluis 
que leʒ laborers et ſeruanteʒ de ſuis nomes ſo 
lonc lour degre ſans veiture curteſie ou autie m 
regard per couenaunt / come de ſuis eſt dit Et 


Labozers x artificers, 

Et que nul prengne ouſter vn denier pur led 
lettre ⁊c. Et aurit a cauſe que leʒ low ers de leʒ 
ditz laboureꝛs ne ount eẽ mis en certẽ deuaum 
ceʒ heyres Accorde eſt que le bayly pur huſban 
dric pꝛeigũ per an.xiii.s.iiu.ð.et ſon veſture y 


C* 


porcher.vi.s. Feme laborer .vi.s,Dcicr.v1.s, 
Eiaccr decharue .vt.s.a plutS/et cheſcun aut! 
la boꝛer ⁊ Puat ſolonc ſõ degre et meyns i pays 


ou autre regarde per couenant Et que null. ſer: 41 


nul donc ou preigñ per couenant plus que neſt 
ſpecific paramont que al primer foitʒ ilʒ q̃ ſcrraſÞ 
ent atteintʒ patent ſibien leʒ donoꝛs come les ꝑ 


ſeconde foitʒ de lour atteindr̃ de double value 
et al tierce foitʒ le trible value de ticl exceſſe Et 


ti le pernour iſſint attaint nad riẽs dont putt pai 


er le dit exceſſe eit lenpriſoment de. xl.iours.Et 
que ces eſtatutʒ ſopnt duement crecutes ꝑ may 


res biyilyF5 ſeneſchalls z conſtables ſur peyn 
à iymyter per ics Juſtices vel pes en lour ceſſi 


0 
0 
nouts le value del exceſſe iſſit done / ou pris /⁊ al 
( 
t 
£ 
{ 
| 
| 
| 
ons Anno. duodecimo. N ii.capitulo i1,7 vis 


de cypbts. 2. 


Labozers s artificers. fo. clit. 
Null ſeruaunt de huſboudꝛyc ou laboꝛer ne 

ſeruaunt dartif icer ne de vitailer ne poꝛter bale 

larde dagger / ne ei pye ſur payne de foꝛtspime 


ſinon en temps de guerre pur defence du topal 


me / et donques per ſuruiew des array ours pur 

le temps ac.ou trauayllantʒ per pays oue lour 

meyſter ou en meſſage de lour meiſter. Siem ilʒ 

vſent arke z 2 ſeteʒ en tour feſtyualx et nemye 

coytes fotebal / handbal / dyſe / card es, et ticix ſẽ 
blables. Et que vic mer et bayll.et conſia bie 
ount powalr darreſter t outʒ leʒ countre ve ñ 
t leʒ daggers / baſelardes et cſpecs ſſiei 2g. d 
⁊ pꝛeſent deuãt iuſtic de peaʒ oue leʒ noſmes. an 
xu. R. ii. ca.vi. | 

¶ Laboꝛers ne ſoy reteigne pur lo w er per ſe⸗ 
maygne ne carpenters cementers tegulera ne 
auterʒ laborers quicumque nc pꝛegnont gages 
pur iours feſtyuallys ne pur vciles des fees 


ou ilʒ ne. labourent foꝛſq; al heure de noon 1130 


pur — tour ſur pepn de.xx.s.anno.iiii.h.iiii. 
¶ Le paiĩ limit dicto.an.x ii. N. ii.ſur le donour 
de exceſſpue gageʒ as laboꝛers ſoꝛt cuſie pur.ii. 
ãʒ ⁊ q̃il courge ſolemẽt ſur le ꝑnour en le tiei ca 
ſe.an.iiii.h.v.ca.iiii. | 

C Juſtyceʒ de peas le mapre de London ⁊ ies 
mairc32 bailifʒ de cheſcun cyte/botough /2 vil. 
eyent power de faite ptoclamacyondeur foirs 
en lan perenter Paſch.z mychel.quent ſeruau 
tez ⁊ artificero pꝛenderount per le iour ⁊ per ſe 


— 
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Laborers artificers, ! 
maigne oue manger 7 boire ou ſaũs maũger.⁊c 
lan enſuant ſibien en auguſt come en guts tẽps 
z ferr̃ pꝛoc vers cur per capias per ſuggeſtyon 
ſibien en autre countye come en cel countie et 
terminent tielx plces per examynacy on / et qui 
face encountre tielx pꝛoclamacy ons auer len 
ſonment de.xl.iours ſauns eſtre leſſe a bail. oy 
maynp2is et la partie gricue recouere ſes dann 
a double. ct que touteʒ n eyrys ⁊ baylyfs qur 
ſont gar dens de pees c ient ſemble power du dit 
oꝛdinaunce ⁊ autreʒ ſtatutʒ laboꝛers come iuſti 
ces de peaſe cn [our countees.an.vi.h.vi.ca.ii 
adurer rang al pꝛoſcheyn perliament et meſme 
leſtatut eſt fait perpetuel tanq; le roy ad autre⸗ 
ment declafſa volunte en parliament.anno.vui 
h. vi.ca.v iii. 
¶ Item lc roy ad oꝛdeig i per lauctoꝛite ſuiſdit 
q cheſcun ſeruaunt de huſbond:y pur poſant a 
de parter a ſon meyſter al fyne de ſon terme al 
myddes de ſon terme ou antrement / deuaunt q 
il face couenant oue vn auter home de luy ſer⸗ 
uit pur le pꝛoſchein an ſil ſoit en titel cas que la 
ley voet compeller luy de ſeruice que le ſcruãt 
et celuy qui iſſint fra co uenaunt oue luy al mid 
des de le dit terme on deuaunt face garniſſemẽt 
al meiſter del dit ſcruant del dit couenant iſſint 
ve nouel fait / iſſint q̃ m̃ le meiſter puic luy purs 
ueier vn autre ſeruant encounter le fyn de ſõ ter 
me / et ſt aſcun couenant oue aſcun ticl ſeruant 
ſoit au trement fait on q̃ tiel garniſement en ma- 
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ger et boire vn enfãt deiĩzʒ lage, de, xuti.ans.vi. 
ct veſture pꝛice.iii.S.oue manger et boite. Et 
meſme la fourme ſoit obſerue de ſalarye dc3 ſer 
uantz oueſque hoſtplicrs vitailers 7 artificers 
en eytyres boꝛoughes ou ailloure eſteantz et ty 
elx qui meyns vcſcrupyent meyns pꝛendr et auxi 

en lieux ou meyns ad eſte vſe / deſtre doner ſoit 


Labozers c artpfycers. Jo. cx. 


ger ct foꝛme ſuiſdit ne ſoit ewe q̃ m̃ le couenant 


ſoit voide et m̃ le ſeruant ſoit compelle de ſer⸗ 


ui ſon pꝛimet meiſter pur le pꝛoch. an / ſmounq̃ 
vn loial et reſonable cauſe eè ant de puiſne tẽps 
requi le contrarye.et aux i qui leʒ ſalaryes et ga 


ges dee ſeruantes laboꝛers ⁊ artificers nerced 


pas laſßᷣ q̃ enſuit.ſ.le ſalerpe dun bailly de huſ 
dondꝛye per an. xxiiii s. iiu.ð.et ve ſture pꝛice. 
v. s.oue manger 7 boter dun chref hyne vn cha 
| retter ⁊ vn bercher.xx.e.⁊ veſture.iiii.s.oue mã 

| ger 7 boire / vnecomen ſeruaunt de huſbondꝛye 
kv. s.et veſturepce.xl.ð.oue mãger et boire vn fe 
me ſeruaunt.x.s.et vcſture pꝛyce.itii.s.oue may 


iſſint deſoꝛe en auaunt.et que del feſt de paſch. 
teſque al feſt de ſeynt mich. leʒ gages daſc frãke 
maſon ou meiſter carpenter nexceð þ ꝑ le iour 
iini. ð. oue manger ⁊ boire et ſas manger ⁊ botre 
v. ð. o b. vn meiſler tiler ou ſclatter vn rough ma 

ſonet meſne carpenter et auter artyfycero con⸗ 
cernanteʒ editicacyons per leiour.ui.ð. oue mã 
ger et boire et ſãs manger et boier.iuii.ð.⁊.ob.et 
cheſcũ autre laboꝛer per iour.ii.ð̊. oue mãger.⁊c 
il. ð. o b.et del feſte de ſeint mich.ieſq; al feſt de 


Laborers x attificers, 

*Paſch.vn frank maſon ou maiſter carpent᷑ per 
le iour. tit, Þ oue mãger 7c. et ſauns ⁊c.uii.ð.ob. 
Trler / meſnecar penter / roughmaſon et au treʒ 
artificers auanditʒ per le iour.ii.ð.oue manger 
et ſans.⁊c.iui.ð.et qui meynes deſerui / meyns 
prendr̃. Purneu que le dit aſſeſſaunce nextenð 
as laboꝛers en temps dauguſt en que le gages 
dun faucher nexcede pas per le our. iiii.ð. oue 
maunger et boiere / et ſaunz maunger et boire 
vi. ð. vn home meſſour ou charetour . ilii.ð. per 
le tour oue maunger.⁊c.et ſaunʒ. ⁊c.v.d.vne fe 
me laborer et autres laborers en temp3 dauguſt 
per le iour.ii.d.ob.oue maunger et boire.et ſans 
manger ⁊c iiii.ð.ob et tielx que meins ſont digs | 
nez meynz pꝛeygnount / et en lyeur ou meynes 
eſt vſe de eſtre pꝛyſe meyns de pꝛendr de ſoꝛeen 
auant Et q̃ nul artific ouerour laborer pꝛeigñ 
aſcun choſe pur le four feſtyuale excepte ſoloc 
le rate del temps del iour en que il labouf Et il 
aſcun perſs. refuſe de ſeruyi ou labour accoꝛð 
a leʒ premiſſes que cheſcũ iuſtic de peas en lour 
countez eyent poiar a cheſcun temps dappeller 
Eur en examinac dicel et tielx come ilʒ trouer de 
fectyues de commit cur a gaole illonqueʒ a de 
mourt tanque ilʒ ont troue ſufficient fucrte de 
ſeruir̃ ou labour en forme per la icy requis Et 
ſtaſcun ſeruant artificer oucrour ou laboꝛer fa 
ce contrarie al les premiſſeʒ ou denia ſon ſeruice 
occupacyon ou labour per rapſon de non do 
nance dez gages ou ſalariez contraric a ceſt cſts 
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Labozers et artificers Fo.clrt. 
tute queil par ð al pariye que voct ſuer en cel ꝑ 
tie. xx.s.et que leʒ ditʒ iuſty c de pcageyent poi 
ar doier ⁊ terminer toutʒ maners offences fait; 
encountre la fouꝛme de cẽ citatute / ſibien al ſus 
te le roy come al partye et que che ſcun des lye 
ges le ꝛoy puit auer le {uit enuers cheſcun qui 
oſfenda en aſcun pointe encountre ceſt eſtatut / 
et le ppoces en iceleſt per attach. cap et exig. 

Auxint que leʒ Juſtyces de peas aiſeſſont nul 
fyn. ſur aſcun qui ſerra conuict deuãi eux de cho 


le fait encountre ceſt eſtatut de laboꝛers et art! 


ficers ou per cell cauſe luy mettr en la grace le 
roy deſoubzʒ.iii.s iiii.ð. et aux int que leʒ Yuſtp 
ces de peas permye tout le roialme deux foytʒ 
cheſcun an touts leʒ eſtatutʒ deʒ laboꝛers artifi 
cers vitailers ſeruantes et vagaraunteʒ deuant 
ceſt teiips faites et nient reuokes oueique ceſt 
eſtatute ouertement en lour ceſſyons fac deſtre 
pꝛonoũces. Auxint que per colour de tener mei 
nes tenementes que le huſoondꝛyc dicel ſuffyſe 
a contynual occupacyon vun home nui home 
ſou excuſe de ſeruite per lan ſur payn deſtre iu⸗ 
ſtyfye come vagarant.auxint que iuſtyces de 
peas cycnipoltar de pꝛendr̃ toutʒ ſeruan. es rete 
nus oueſque aſcun perion per colour de huſbs 
dy et nyent duement occupies entour ice l qux 


ſeruantz dotent per la ley eſtre ſeruaniʒ de huſ 


bondꝛie hots del ſeruice de lour meyſters / ⁊ ve 
ceux compeller de ſeruire en loccupacyon de 
buſbondꝛy 8 tiel temps come ils roquarens lour 
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Laborers artificers 
ſeruice et de iuſtifier encheſcun poynte ſi come 
meſmes les iuſtyces ont polar de iuſtifier vaga 
rantes.anno · xxiii.h.vi.ca.xiui. Mes nota q̃ les 
gages ſont aſſes autrement apꝛes vt patet i fra 
21.7 pur & ceſt eſtatute come ſemble eſt foꝛſque 
de petit foꝛce a ore quant al gages, 
¶ The wages of laboꝛers ⁊ other artificers is 
put in certeynte. Anno.xi..vii ca.xxii. but that 
eſtatute is repellyd as touchynge wages. anno 

xii.h.vii.ca.ii. And therefoꝛe the wages be not 
¶¶ Ro bayly of huſbondꝛy take for wages by 

pere aboue.xxvi. s. viii. ð.⁊ for clothyn ge. v. s. 
ne chyete hyne as a carter oꝛ chyefſhepeherde 
aboue.xx.s.⁊ foꝛclothynge.v.s. No comen ſer 
uant of huſbond:y aboue rv1.s, vni.d.⁊ foꝛ clo⸗ 
thyng.iiui.s./ no woman ßuant abouc.r,s, 2 for 
clothyng.uti.s. No chyld withithe age of.riu11, 
yerys aboue.vi.s.viii.ð.⁊ foꝛ clothynge.iiu.s / 
And artyfycers not to excede the wages folo- 

wyngac / vppon payne lymptyd aſwellto the ta⸗ 
ker as to the gyuer / A free maſon / mapſtre car⸗ 

penter / roughmaſon / bꝛy ke leper / mayſter tiler / 

plomer / glaſier / caruer / ne ioyner / fꝛõ eſtre to mi 

chelmas to take by the day.vi.d withoutmeat 

⁊ c.⁊ with meat.tiii.8.⁊ fꝛõ myghelmas to eſtre 
without meat. v.ð.⁊ with mcat.iiii. 8. A ſhyp⸗ 
w2yghr fro candelmas to mychelmas ſhall not 

Crcede that folowyth/a maſter ſhipcarpenter 

daking the charge t hauing men vnder hym.v.ð 


Labozers # artyfyceers. Fo.clrif, 
by the day with meat © without meat, vn 8. a he 
wer. iii. ð. wu meat 7 without.vi.d. an able ciĩ 
ker.iii.ð.w ithꝭ mete ⁊ without.v.d.a holder. ii.d 
with mcte 2 wit; out. iiii.ð.a maiſt calker with 
mete.iiii.d.⁊ witheut.vi.d.a meane calker uh 
mete.iii.d.⁊ with out.v.d.a calker laboꝛig by the 
tive for as lõg as he may labour aboue ihe wat 
⁊ beneth the wat hal not excede Foz eucry tide 
wuh mete. ii. d.⁊ fro mighelmas to cãdeimas a 
maiſtſhipw ꝛight by the day to talketiite, withy 
meat ⁊ wlihout.vi d.a hewer wuh metc. it, d. ⁊ 
without v. d. ⁊ an able cliker with; mete.ii.d.e b. 
⁊ without mcat.1!11,6,0b/ a holder with me 
1,0,7 without.iii.ð.a mail. calket with meat. 
d. z without.v.ðᷣ. a mene cal er with me. e.n. ð. 
ob. ⁊ without.iuii.d.⁊ ĩ ↄtreis w here le ſſe was! 
haue bẽ gius to take lee / tʒis act not with ſtã 
dig ⁊ a maiſt carpẽt᷑ takĩg charge of the work ⁊ 
that hath.vi.mẽ. vnð hĩ ſhal haue.vui.ð.a day e 
without mete ⁊ with meat. v. d ⁊ euery ꝑſõ ⁊ ar 
tificers ſpecified i this ſtatut not beĩg ret ined 
br ↄpellid to bye for che wagꝭ i this ſtaiuie ly 
muid / ⁊ that no artyfycer retapned.⁊ c.de parte 
tyll the w oꝛke be fynyſſhed if the parip wil ha 
ue hi ſo log ⁊ pay his wagis vpõ pai of ipttio 
mente by a moncthe and to make fy ne of. x x.. 
ex cepte that vf the ſayde artyfycer be deiy⸗ 
ryd to the kynges ſeruyce that he may deꝑt ſo 
that he entre ĩto the kiges woꝛke / Ii cucry o⸗ 
ther laboꝛer ⁊ 8riific not afo ze W take 
5. li. 


Laboꝛers t artyfpters. 
f:om eſter to mychelmas foꝛa day excepte hat 
ueſt wythout mete.iiii.ð.⁊ with mete.ii.d.⁊ fro 
myghelmas to eſtr.iii.d. wo ithout meate / ⁊ with 
mete.i 8. ob. And in harveſt euery mower ſbal 
take with meat. iiii.8.⁊ with out.vi.ð.· a repar 
⁊ a carter with mete.tii.ð.⁊ without. v.ð.a wo 
man labourer⁊ other labourers euer of them 
ii. ð.ob with mete / ⁊ without. iiii ð.ob.and that 
no artificer noꝛ laborer workrng'but the halfe 
day take wag{ but fot the half day z nothig fo 
the holyday /ꝛ if any baylyf.⁊c.hyne cartſhep 
herd comenſcruant womanſeruaunt ot chylde 
not reteyned refuſe to ſerue for the wagis vt ſu 
pꝛa / they ſhalbe committid to ward by the 9ſta 
ble ot other hed officer in citecs ⁊ to wo nis there 
to r1emayn tyll they have found ſuerte to ſerue 
⁊c. and yf any arty fycer oꝛ laboꝛer refuſe.⁊ c. 02 
take greter wages. ⁊ c. oꝛ take wagis foꝛ the ho 
le day ⁊ v oꝛkuh but the halfeday / they to foꝛ 
fayte fot euery defaute.xx.s.⁊ they to be con⸗ 
upycet by pꝛeſentement afote iu ſtyces of peas in 
in the ceſſyons accoꝛdynge to the comen law / 
oꝛ by cxamynacyon by them in the ceſſyons oꝛ 
oꝛ by two of them out of the ceſſy ons within 
the ſame ſhyre / ⁊ the ſarde.rr s.to be leueyd of 
of theyr goodes ſo offendyng Item that euery 
laborer 2 artyfycer bet enethe myddes of mar 
che 7 the myddes of ſeptember be at work afo⸗ 
ꝛc.v.in the moꝛnynge ⁊ haue halfe an owe fot 
bꝛekfaſt ⁊ an howꝛe 7 a half foꝛ dyner wha ke 


bath tyme to ſlepe by this ſtatut / aud whan he 
hathe no tyme to ſlepe: han he to haue but an 
houre foꝛ his dyner ⁊ half an houre for his no⸗ 
ne mcat / and that he de part not til betwen.vii. 
⁊.vili. at nyght And he that ſal pay the wag? 
to abate then that o ffend in any of theſe arts 
cles after ihe rate of toe tyme loſt And fꝛe the 
mydodes of ſeptember to the myddes of marche 
they to be at woꝛke in the ſpꝛynge of the daye 
and not to departe till nyghte ⁊ that they ſle pe 
not by day but from the inyddes of may til che 
myddes of Auguſt / ⁊ pf any artyfycer oꝛ labou 
ꝛerreteined in ſeruyce fort byldyng oꝛ reparacy⸗ 
on make and do aſſaut oꝛ make any aſſemble to 
aſſaut oꝛ hurt any aſſigned to controll thẽ that 
the o fender haue impᷣſonment foꝛ a pere with 
out baile oꝛ maynpꝛis ⁊ make fync at the kyn⸗ 
ges wp: /z that the aſſembly 02 aſſaut be tryed 
by cxamynacyon of iuſtyces of peas as is afo 
ꝛeſayde / Pꝛoupoed that this act be not pꝛeiudi 
cialto dyggers of coles /m. kers of glas my⸗ 
nours oꝛ laboꝛers of tynnc ſlede Jron oꝛſyi⸗ 
uer for dyggyng ſgcttyng /oꝛfynyng of the ſay 
de metallis.an.vi.h.viii.ca. iii. Item a lyke ſta⸗ 
tute w oꝛde foꝛ woꝛde is pꝛynte d. anno. vii.hen. 
viu.ca.v.ſed credo bis imponitur ex vicio impſ 
ſous / Qucre. 
¶ Fꝛe maſons rough maſons bryk leiers car pẽ 
ters ioiners keruers plaſterers daw bers tyicrs 
byllcrs piummers gl-cycrs laboꝛers — 
ui. 


Labo zers c artytycers. Fo.clrift, 
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1 bome ytlage ou myſe en exigent en lacaſter 


Laborers x artificers 


2 ſeruantt wythin london 2 workynge wythin 
london or the Iyberte, 7c. mav take ſuche wag! 


as they dyd before the ſtatute laborers mane in. 


the. vt. yere of kynge henry the. viii / wythout 
the cyte ⁊ the lybertees of the ſame to take wa⸗ 
g accordyng to the ſayd ſtatute ⁊ alſo wythin 
the ſayd cyte they to take in the kyng: worke 
wag accordis to the ſavd eſtatute / Alſo that 
the penalte of the ſayd eſtatute extend not one⸗ 
ly to the taker / ⁊ not to the gyuer Anno. vil. g. 
viti.ca.vi 

Vide plus de laborers apprentyce,z.cyppys.2, 
huſbondrpc.l, 
¶ Item vide de laborers pur faire drapes / dra 
pes. 23.2. 3Z⁊. Et vide Juſtice de peas. 7. 2.9.2 
Zz. mendynauntez. z. 

| Alſo note well that in in the. rxv. yere of the 
reygũ of kyng. E. the.iii.xx.ð . made an vnce of 
trove weyght ⁊ that in thoſe dayes ihe mayſter 
car penters chalkers 7 playſtcrers toke but. ut 
d. a day ⁊ found them ſelfe foꝛ then they had as 
moche vitayl foꝛ i.. as now for. ii. 8 ſ⁊ yet all 
is in ore effect for a gen in that time vocyed as 
moche as. ii.d. werght now in this. xv.ycre of 
kyng. h. the. viii.foꝛ nowo. xl. ð goth to an vnce 
of trove weyght / ther fore many of thys for: 
ſayd ſtatute but in lytyll effect 


Lmcaſter 


Lancaſter - Jo. c. lx iii. 
ne forfetra terres ne chateux en autre coũte ſi 
non en le counte de lancaſter. Anno. ix. H.v.ca 
11.3 durer tanque a la reuenue noſtre ſeignour. 
le roy en Engl. de per de la et puis meſme leſta⸗ 
tut eſt cuſtome adurer tanque al prochayn pers 
liament ⁊ de lors pur tout3 tours ſirien ne ſoyt᷑ 
mouſtre deuant le dit prochayn perliament pur 

que ne ſerroyt' valable Anno. xviu, henr.vi.ca⸗ 
pitulo xiit. 


C Item nul ſopt diſable al enheritaũce en aſcii , 


accion vſer hors de m̃ le counte pur tiel vtlaga⸗ 
rie Purucugq leſtat ute fait. A. i. .uii.encoun 
treles gentz del coũte de cheſter de homicides 
robbertes bateries 2c, ſoyt en ſon foꝛce, et ceſt 


citatute a endurer pur. vu: ans. A.xx..vi.ca ii. 


⁊ puis ceſt eſtatute eſt faitpcrpetuel A. xxxi. IH. 


vi ca. vi. Et puis ceſt eſtatute de A.xxxi eſt re⸗ 
pell.ſ.per leſtatut m̃ le roy A.rxxtii ca.ii.et ou 
ſtre eſt oꝛdeigneper m̃ leſtatut que nul ꝓces fra 
fait ſur aſcun enditemẽt vers foꝛeyn que ſerf en 
dite deins m̃ le countee / ſinon que cheſcun des 
enditours poet diſpende a.C.g.deins m̃ le coun 
te ouſtef tout3 charges / ou autremẽt lẽditemẽt 
ſoit voide Et que en m̃ le maner nul proces Fra 
fait ſur aſcun enditement pris en foren counte 
vers home de lancaſter ſinon q̃ les ĩditours ſop 
ent ex pender.C.e.en le coũte ou le enditement 
fuit pris ꝛc/an.xxxiiuh vi.ca. ii. 

¶ Aide pius de lancaſi re lluere de company.: 3 
8. 7. ⁊ poyſes ⁊ meſures 10, 


. lil. 
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Laſtdeherik# de diners aufs choſes 
¶ acic3 vclaſt de herank ⁊ de laſt de divers au 
ters choſes titulo poyſes ⁊ meſures. 7 7.15, 


* 


¶ A ide de lede leynes . ii. poyſes ⁊ meſures. /. 


e titulo ſtaple. 


Legacies 
¶ x idue poſſint legare ſua blands tam de vott 
bus ſuis quam de aliis terres 7 tenementis ſuis 
marton capitulo ſecundo- 


ey. 

¶ Aullus balltuus ponat aliquem ad lege mas 
nifeſtam ſine teſtibus fidelibus ad hoc inductꝭ 
Magna carta cap.xxvi. 

a ¶ Home auera ſa ley ẽcoũtre papirs de Lois 
Anno. xxxviii.E.iui.ca.v. | 

¶ En det furarrerages daccompt le pl. ou ſon 
attourue ſerra examine ꝑ les Juzec deuaũt qͥ ec. 
⁊ ſur ceo per lour diſcrecion leʒ defendantʒ ferf 
lour ley An.v. H tif ca.viii. 

¶ Come ſoyt or deye per eſtatute que toutʒ abs 
bez et priours en cheſcun hund wapentak ou 
courtbaron per lour aftournez fait per lour coz 
ueneſca'r perder̃ toutʒ plees per eur pledable / 


⁊ cheſcun ſeneſcal en cheſcũ tiel court receiuoit 


t ielx attournes ſauns amercter leʒ abbeʒ ſur pat 
ne de. r. li. Tamen labbe de foun'arns neſt reſ⸗ 
ceu de gageſa ley per attourney en leʒ counteʒ 
de / eboꝛũ {comberiand ⁊ i com eiuitatꝭ E boꝝ 
mes quant la ley / eſt tenvew aſſeignont dyuers 


Lep Fo. c. lx b. 
lieux ſur dfuers playnez mult remoteʒ.⁊c pur q̃ 
eſt ordeyn que le dit abbe de fountaynes puit 
faire ſa lay per vn de ſes commoygſ ou per 
attourney cn le courtcs auantdite; ouc ,v. 
mayneʒ / meʒ lattourn couient auer ſon garr̃ 
de ſoubz le couẽt ſcale / et Ic ſeneſcal que refuſe 
daccepter la ley en teil maner pcrdf pur cheſcũ 
foit: xx. li.celuy q̃ ſue auer le moyte. A. xxxiii. 
H. vi.ca.vi.⁊ vide atourney 12. 

Leynes. 
¶ Nul ſur payne de vie 7 de member © de foꝛfe⸗ 1 
ter tout que il puit foꝛfeter al roy ne ameſne ley⸗ 
nys hoꝛſe du realmeſanʒ conge le roy Anno. xi. 
E. iu. ca i.mes ſemyle que le payn de vie ⁊ de me 
bre eſt ouſte vt patet ſtaple. 26. 5 
¶ e.ſacke de leyne contiendra.xxvi. pices / ⁊ 
cheſc pier. xiiii.li. et cheſcun qui paſſa Hors du 
royalme oue leynes troua bone ſuerte as cuſt o 
mers deuant ſon paſſage de pore a ſon primer 
reuenue pur cheſcune ſacke plate dargent al vas 
lue de.tf, marc /⁊ m̃ le plate portera al eſchaun⸗ 
ge le rov /⁊ illonques reſceyueraſes diners Et q̃ 
nul cokett leynes foꝛſque en le noſme celuy a q 
le leynesſerr̃ ſur payñ defoꝝ Anno. xitii. E. iii. 
cap vltimo / ⁊ vide cuſtume al roy. 1. pur ceſt 
daren article 
¶ It les ditʒ cuſtomers certiftent les gardeyns 
de leſchaũge al toure de L õdꝛes del dit ſuertie 
ul. foitʒ per an.ſ.al natiuite de ſeint Johñ Bap⸗ 
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; Leynes. 
tiſte / al feſt de tours ſeĩtes / et puF ve nfe dame. 
Et ſi le gardeyne nc reſceyue le money / certyfy 
ent is as barons del eſcheker / qucux fac pꝛos 
ſibñ vers les cuſtomers come vers les ſuretys 
es pur leuer.⁊c. odẽ anno.xiiii ſtatuto ſecũdo 
ca. vltimo. | 
CLes o:dynauncis deuaunt ces heures fay⸗ 
tes ſur le pits deʒ ſoꝛtes deʒ leynes en cheſcun 
countye ſoient anientes /⁊ qui cheſcũ boe aux i 
bn eſtrange coe pꝛiue poet achater laynes ſoz 
longs ceo all puit accoꝛder oue le ven dour.an. 
xvoui.E.iii.ca.iii. 
¶ Sott pꝛoclamacpon fait que nul marchaunt 
J en feyrcs ou markettes ꝑ couyn abate le pꝛy⸗ 
ces des leynys an.xxxi.E.iii.ca.ii. 


6 ( Aul leyns vendables ſoient herberges deĩs 


— a leſtaple.anno.xxxi. E.iii.cap.vili.in 
ine. 

¶ marchauntes deny ʒyns puiſſent paſſer oue 
lour leyns come foꝛens ſans reſtreint.an.xxxvi. 
E. tii.ca.xi. 

¶ Aul impoſicion ou charge: ſoit mis ſur leins 
peaux litez ou qrs aut᷑ q le cuſt ome ou ſubſedy 
graũt au roy / ſinõ Gt ſoit p ꝑlemẽt / et ſi.⁊c.ſoſt 
voide.an xlo.E.iii ca.iii.⁊ ſimile ſtatutum habe 
tur.an.xxxvi.E.iii.ca.xi. 1 
¶ Hul achate ne vende leyns a plus pois q̃ a 
xtiii.liures la peer ſur pain de paier le double al 
ꝑtie greue ⁊ de fayr fine ⁊ raũ ſõ u roy ⁊ qͥ nul 
denyzen ou foꝛein face aſcun refulg vez leines 


Leynes Fo.clxbi 


find eoð garð ⁊ viliẽ et q̃ nui marchaũt ne ant 


home acha tſeʒ leineʒ per ceux pcrol good pak 


kyng naufs perolx ſemblables ſur payn de dou 
ble dam̃ al partie greue et le brogour auera lẽ⸗ 
dꝛiſonment de demy an / an xiii.R.ii.ca.ix. Item 
null coket leynes foꝛſque en le noſme le owner 
ſur paynde foifeiter / C odem ſtatuto. 


¶ Aul dene zin nachat laynes foꝛſq; del poſſer 10 


ſour dez berbitez et dez diſmez / ſinõ en leſtaple 
Et q̃ nul deny ʒyn regrate lains ne marchandiſe 
del eſtaple ſur payne de foꝝ le value del choſe 
regrate / Et Juſtyces des peas a lour ceſſyons 
enqucrge de ceo ⁊ leʒ punyent per la peyn auãt 
dit. Rul englois achate layns foꝛſq; a ſon ocps 
demeſne.au.xiii. R ii.ca.iſi. 


¶ Nul demĩ ameſne leynes quirs peaux laũtʒ xx 


ne plumbe hoꝛs du roy alm ſur paync de foꝝ.an 
xiiii. A. ti.ca. v. 


C Aul eſtraunge face foꝛcer clakker ne berder 12 


nul maner des leynes ſur pain de foꝛfeyture ou 
le valew dycel ⁊ ſur paine de lenpꝛiſonment de 
ſon coꝛps. Item que nul pakkour inwynde de 
ins le teſoñ deʒ leynes ne mettre en icel lockes 
pelwolle taire ʒabulon terre herbe nc auter oꝛ 
dure et ſi.⁊c.la partie auera vers luy accyon de 
diſceyt al cõen ley.an.viti.h.vi.ca xxvii It vide 
ſtatutum de anno, iii. Edwardi.ilii.capitulo pꝛi 
mo de liel dyſceyte en le windige ꝛ le forfeiture 


P Re HY DA, 4; <a, 


13 


14 


— 


de vi ð.eſt voon pur chcſcun toyſon en qui ty 
el defaut ſerra troue / Mes aſcuns diont que le⸗ 
ſtatut eſt expire tñ ſẽ ble q̃ nõ quaũt a c poynt/ 
vide ſtatutum. 
¶ Aul eſtrange achate leyns qui paſſeront les 
ſtraytes de maroke per galacys carrakys ou ni 
e fes ſoꝛte clanke ou bar be / ne aſcun lerne de 
quel clokkes ou refuſe ſerrra fait. es q le ley 
ne ſoit come il eſt tondue (ur payne de foꝛfey⸗ 
ture del dit leo ne ⁊,e double valew ouſtre lun 
moyte al roy lauter a ceſtuy qui ſeaſe ou ſue.an 
i. A. iui.ca.vili.in medio / but al the ſ iyde foꝛfey 
ture is adnullyd a gaynſte al pſones ſaue agailt 
the kynge / and alſo the kyn e may graũt ſauf 
condupt in this caſe.an i. ).vii.ca.x. 
¶ Fuit enact pur certeyn te nps que oꝛe eſt paſ 
ſe que nul achate leynes del croyſauns de berk 
ſhire / oxfoꝛ iſpire / glouceſtre ſhire /ſrop hire / 
her foꝛde ſgyrce / woꝛceſtet ſhyre ſwilſhpre / So⸗ 
merſetſhyre doꝛcet ſhyre, H amnpſhyre / Eſſex / 
hertfoꝛ de Cambꝛydge / Aoꝛfolk / Suffolk kent 
Surrey / ꝛ Suiier / nient tendus / ne que aſcune 
en lan en ſuyant achate aicunsleynes deuaunt 
le feſt de Saynte 15 irttlinew foꝛipꝛis feyiours 
de dꝛapes ſur peyne de fo. feture le dow bie. an. 
iiu. E.iiii.ca.iiii. And a lyke ſtatute is made.an. 
iiii.h.vii.ca.x.but that it lymytith therc the feſt 
of the Aſſumpeyon.⁊c / and furcher that no ali 
en bye any wollis befoꝛe the feſte of the uz 
rif icacyon.⁊c.noꝛ that any wolpackerſwone 


— 


Leypnes. Jo. clit vii. 


bye wol for any marchaunt ſlraungervps pai, 
of foꝛfetute / to endure foꝛ.x.p et is.dicto.an.iiti. 
H. vil. c a.x. 
C A de plus de leynes / Dette. J. titulo Eſkyps 
ſon. A at chauntes. 8.2 ꝙ.⁊ 18. oyſes et al. ca 
ſures. 7. 2.11.7. 36. ſta plc. 2131.33. T. l. ⁊. T ax 
es. cu ca medium. 

Leete ä 
¶ ide ve leete titulo view de franciplege. 

| Lether.: 

¶ S ide de lether titulo coꝛdwayners 7 poyſes 
⁊ meaſures. .in medio. 


Lettre de marque ö 
C D icitur que le lettre de A arque eſt found 
ſur leſtatute de n agna carta.capitulo.xxx.ia 
men qucre, : 
C awerplns de lettire de marque; Al. archats 
I. tttylo,marque, 


Libel, | | 
C Za copye del libel ſoit iy uere al defendaunt 
en courte chryſtyen quaunt ileſt grauntable p 
le icy ſauns dyffycultye al entent que il poet 
ſuer pꝛohybycpon ſi my ſter ſoit, Anno. iu. H. v. 


ca pi.iii 
Libertate pꝛobanda. 
¶ Aide de libertate pꝛobanda villenage.i. 
Libertees 


C Eccleſia anglicana libei a ſit ⁊ he beat oĩe ia 


Libertees 

ra ſua integra ⁊ libertates ſuas illeſds. . carta 

cã.i.Iſte articulus confirmatur.w.i.ca.i. Item ĩ 

articulis cleri Itẽ A.xiiii.E.iu.ca.i.⁊ vide plus 

de libertate ecleſie titulo clergye ⁊ diſtres, 10,7 
tryail-1.7 py 4 F. 5. * 

» (QC Liuitas londoñ habeat oẽs libertates ſuas 
antiquas 2 conſuctudines ſimiliter et oẽs alie 
ctuitatcs burge ville 7 barones quinq; portũ 7c, 
M carta ca. ix. | 

3 ¶ Salue ſint archiepiſcopis epiſcopis abbati⸗ 
bus poribus templarus hoſpitalarus ofs libe: 
cates ⁊ libere cõſuetudines quas prius habrerit 
Magna carta ca xxxvii: 
¶ u ide plus de libertees titulo fraunches, 

: Lycence. 

x CHll placaro{ made by the kyng to ſhote in 
croſbowes or handgonncs be vopd anno. xv. h. 
vlii.ca.vit. 
¶ Aide lycence / apropꝛiacion.I.prouiſion. 15. 
Sta ple. 7. 24. 2.33. ⁊. 1. 244. 

Lymptacion. 

xz CKHarratio viſccnivs in breui de recto fiat ate 
pore hcrict ſecundi 7 ĩ aſſiſa mort{ anteceſſoris 

de natiuis ⁊ de ingreſſu ab vitimo redditu reg? 
Johannis de hibernia In aſſiſa noue diſſeiſine 
g prima tranſfretacione h.tereti in vaſcoñ.mer⸗ 
ton ca. vii Iſte limitaciones poſtea mutantur 
vt patet caſe quẽti 5 f 

2 {| Purueu eſt q̃ en coũt de qiſcẽt en bꝛẽ de dꝛob 

F 
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Lymitacion, 0. c. lr bft. 


nul ne ſoyt oie de dder del ſſm̃ ſõ eune de pluis 
log reps q de tẽps leroy A. vncle le oy B. picr̃ 
le roy qui ore eſt Et q̃ br̃es de no.diſß et de pur 
ptte q̃ è appelle. Aup obut cient le terme puis le 
primer paſſage le roy. H.pier le roy qui oꝛe Een 

gaſcoigne /7 q bꝛẽ de motto col ĩage atele 2 den 

tre et le brẽ de neift ciẽt ſe ᷑me del coronement 

m le roy henty / et nemy deuãt.w. i.ca.xxxviii. 


¶ ue eſme le lymitacton eſt done de ſepſyn en x 


guowrecomecn aſſiſe.w.ii.ca ii. 

¶ Cum aliquis vſur pet cõmuniam tẽ pore quo 
heredes in ctatẽ extiterint vel quando vxoꝛes 
fuerint ſub poteſtate virorum vel cum paſtura 
tenctur in dotem ad terminum vite vel annoꝛũ 
vel p feodum tailiatum multi fucrint in oppinio 
ne quod huiuſmodi comunia debẽt dici partine 
re ad liberandum tenementum ſev de cetero te⸗ 
nentum eſt quod habentes huiuſmodi ingreſſũ 
a tempote quo currit bre moꝛtis anteceſſoꝛis ſi 
antea communiam non habuerint non havcas 
recuperare.⁊c.w.ii.ca.xlvi. 

Lmery, 

¶ Si leſchetour ſeiſiſt terre en mayn le roy et 2 
puis per inquiſicion troue deuant meſme leſche 
tour p quecõque bfc troue eſt q̃ il neſt tenuʒ de 
roy q adonqs bꝛyef iſſera al eſchetour douſt᷑ ſes 
mais et a deliuetr la tre a cely a qui duiſt ęſchier 
ove les iſſues gil ad reſceu.⁊c.⁊ ſi ai ʒ title ſopt 
troyc pur le roy de recorð en aſcũ des courtes 


Liuerey | 

que le vic nereſeiſier̃ tãq; le f del terre ſoit gars 
nie per ſcire fac et ſil ſoit garnie et ne vient /ou 
viẽt ⁊ ne ſaue deſtrier le choſe troue pur le roy 
le roy reſeiſera ⁊ ſcif reſponð des eſſues Et tout 
le meſme temps non obitante le ouſtre la mayn 
⁊ ceo reteigñ en pcas.Statuto Lincolñ de eſca⸗ 
etoribus Ano. xxix.E.i. 

¶ Zou terres ſont ſeiſes en mayn le roy et puis 
de mayn le roy ouſte pur cco que il nad reaſon 
de ſeiſter ne de tener ſoient leʒ iſſues pleynment 
renduʒ a celuy a qͥ le terre demurruſt ⁊ auc ra leʒ 
dam̃ 7c Articuli ſuper cartas ca.xix. 

3 ¶ Hccordeeſt q des citecs maners boroughes 
vill hund franches terres et tenementes dont 
pꝛofites ſurdont de temps en temps permie lan 
come de moiyns herbage tolle plees 7 pꝛofiteʒ 
del court ⁊ dauf 3 tielx iſſues que cheſcun eſche⸗ 
tour ⁊ miniſtre que ſeiſa tielr mans.⁊cc.al oeps le 
roy reſpoygñ al roy pur le rate et laffersunt de 
temps ſolonc launc courſe del eſcheker / et que 
daunciens fermes ⁊ rentʒ a paicf as certayn ter 
mes dont nui pꝛofite ſourðò tang al iour de pai 
ment ſoient tielx fermez et rentʒ paies a ceux q̃ 
ent ont lyuere deuãt le tour de paimẽt.A.xxvui 
E.iti.ca.iiii. 
¶ iLout: 3 fẽmes eſtcanteʒ dage de.ritit.ans al 
temps demourram: ſon aunc que tient de roy az 
uera liuere de ſa terre Hors de mayn le roy main 

tenant Anno xxxix.lN.vi.ca.ii. 
¶ A de plus de lyuerer / Lollardes . 2.7 pꝛero⸗ 
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gatyfle 7 2 
yuerey de company. 
¶ Aul doneichaperons ou lyuere de ſuyte pur 
mayntenaunce ſur peyn denpꝛiſonment ⁊ tuſty: 
ces daſſyſe enquergent de eur ⁊ de fraternitces 
ꝑ tieix l[yeur pur mayntenaunce ou cofevcracte 
⁊c.anno.i.N.ii.ca vii.⁊ qui enfreynt ceſt eſtatut 
ferra fyne ⁊ raunſom.anno.xx.A.ii.capitulo.i. 
in fine. . 
¶ vp eyndꝛe que eſquier ne porter ne vſe lyue 
re de companye daſcun ſeignour fil ne ſoit con 
tinuelment famulier demurrant en loſtcl oue m̃ 
le ſeignour ⁊ iuſtyces de peas enquerge de ceo 
⁊c. et cur punient.an.xx..ii.ca ii. 
¶ Aul ſeignour vſe ne donera liuere de compa 
nye a nul chiualer eſquier ne varlet ſaluc que le 
roy doncra ſo. honoꝛable liuera a ſes ſeignours 
tẽpoꝛelx q̃ux luy plerr̃ / et a ſes chyualers et eſqͥ 
ers menꝛalx ⁊ as chiuellers ⁊ eſquiers q̃ux pyg 
nent loure fee de luy annuelment pur terme de 
vie / et que tielx chiualers et eſquiers menialx ⁊ 
as chiuallers 7 eſquiers ne vſẽt lour liueres en 
lour pas / ſinoun en pꝛeſence le roy / et ſeignour 
qui face encountr ceo face fync ⁊ rcaunſom al vo 
lunte le roy / ct chiuaſer et eſquyer pers lour li 
vere ⁊ lour fee pur toutes iours / et q nul varlet 
appell yeman pꝛeygũ liuere de roy ne de nul au 
tre ſur pain de fair̃ fyne come deuant. Purueu 
que le conſtable et marchall dẽgleterre pur lour 
| r. u 


puerey, Fo.c.irir, 


1 


4 


I Lyneredecompanye, 
retenn des chir̃s et eſquiers potent doner le dif 
liuere le roy en les marches en tẽps de guerre. 
Item nul ſeignour ſpũel ne tẽpoꝛell don liuere 


de dꝛapa nulluy foſq; a ſez mentalr Fuantez et 


offyceis / ⁊ ceux qͥ ſont de coũcell appſes de ley 
Cur la peyn de faire fyne ⁊ raũſom come deuã⸗ 
an.i.h.iiii.ca.vii. 

¶ Le dit eſtatut de anno.i.h.iiii.eſt conferme 
aioynant a ceoq Yuſtie de lũ bank et del auier 
iuſtic.daſſyſe et de peas eiẽt poiar denq̃f oier x 
terminer en ceo cas per recoꝛð en lour pᷣſẽce ou 
pcr enqrrte des donours et ꝑnours dez liueres 
⁊c. Il ſemble q̃ilʒ potent faire iſunt hoꝛs de tour 
courtʒ. et q̃ dukes coũteʒ barõs cr baneretʒ purf 
vſer le liuere le roy en lour pats / ne chinalers 
ne e qere nemy : ſinõ en alãt ⁊ retournant deroy 
⁊c. Itm̃ le price putt do ſon liuef en je mauer 
cõe le roy ⁊ leʒ ſeignours le puiſſent vſer c6e le 
Huere le roy. ⁊c.an.ii.h.iiii.ca.xxi. 


5 ¶ Chiualler ⁊ maindꝛe q dõe liuere de dap ou 


tyelx lyuc res. ⁊c. 1 
emt powaire denquerer de ceo en lour ceſſpons 


de cha crõs cõtre le forme deſtatut le roi. . ou 
de an ile roy qͥ oꝛe eſt ꝑdꝛa a cheſcũ foitʒ. C.s. 
⁊ le reſceiuour.xl.s.⁊ celyqͥ voct ſuer pur le roy 
aucra le moite et le roy ne ꝑdoñ la pcyn, et cheſ 
cũ de cõgregac iõ qͥ a lour coſtes fot tiel lyuere 
perð.xi.S.foꝛſpꝛis gildes ⁊ gentʒ de miſter. ur 
ucu q̃ en tẽps de guerre ils poient byen doner 
Et Juſtyces daſſyſe ey⸗ 


A xuere de company  Folre, 
et de les certificr en bank le roy.an.vii.h.iiii.ca. 
xun. Et leʒ ditʒ eſtatutz ſont cõfermes.an.xiii. 
h. liii.ca. iii. . 


¶ Juſtteesz vaſſyſe 2 ve peas agers attach, s 

donours 7 receiuours vez liuere3 ſur ſuggeſts 

ſauns enditemẽt et ſur cco cap ⁊ exig.et ſiiʒ ap⸗ 
pierge.ilʒ cux attaindr per examynacyon ſibien 
dez liueres deʒ ſeignours ⁊ dameʒ come autres 
ct pꝛendr̃ cis.del donour / et.xl.s.del pernour to 
liens quotiens.⁊c.et aucra lenpꝛiſonment dun 
an.⁊c.an.viii..vi.ca.iiii. Et que Juſtyce 
de lancaſter 2 Cheſt ou ſon lieutenaunt et les 
Juſtyces del countye de lancaſtre cyent meſ⸗ 
me la powalrc.7c.L ezeſtatutcz ſoyent entenð 
de lyuerces dones & eur qui ne ſount lour mes 
nialx ſeruauntes et offyceis.⁊c. Item ſiaſcune 
a ſes pꝛopꝛe coſtes achate lyuere daſcune ſcys 
gntours dame ou chyualler pur ſuppoꝛtacyon 
auer encourge meſme le payne ⁊ ouſter eyt im⸗ 
puſonment dun an ſans bayic/ Item Meyres 
⁊ viſcountes de london ſertaunte3 del ley com 
menſers en vnyuerſytces ſont excepteʒ de ceſt 
eſtatute. 


¶ Aul puit doñ liuef ou gut ſigne ne reteigne 
aſc foꝛſq; ſon mental ßuãt officer ou hõe de li 
ley ou de lauter per aſcune eſcript ſerement ou 
ꝓmis et ſil (ace le contrary le donour per ð.c. 5. 
pur cheſè mois q̃ aſc ẽ ency oue luy * dle 
v.i 


— 


L yuerede company - 
reſò. £.6.et celuy q voet ſuer aueraiace perbyll 
denfoꝛmacpon enuers tamt3 des offenders come 
il voile en cheſcun court le roy 2 deuaunt tuſty 
ces de peas daſſyſe ⁊ gaole delpuere ou counte 


palẽtyne e en dureſme ⁊ en examſꝑyre / ⁊ ſur ceo 


pꝛoces come en treſpas excepte que en county 
palẽtine ne en dureſme nul exig.ſerr̃ ag.⁊ ſi aſe 
de lez offend ours ſoit pꝛeſent en court ſeʒ iuſtiẽ 
purf cõmaunder luy deſtre ameſne en ris, et 
adepꝛimes lenfourmour ſerf examine ſur vnly 
uef de ß completnt cc voite /⁊ puis pur examy 
ner le def. et luy aiuge conuict per lour viſcree 
auxibñ come per triall / et tenfourmour reè lune 
moite et le roy lauter moite / ſi ne ſoir en cyte 
ou vill q ad ſemb.foꝝ per graunt leroy / ct que 
nul eſſoen ne pꝛoteeè ſoit all ⁊ que le vic ne co 
roñ ne puit retour meindr iſſues al pꝛimer tour 
q̃.xx.8s.al.ii.iour.xxx.s.⁊ iſſint a cheſc tour.x.s. 
dencreſe⁊ ſile vic ou cor oñ fait le cotraf il foꝛ 
fet pur cheſè temps.xx.s.et leʒ meireʒ et gouer 
nours dez cites cf vill.que ount powapre de of 
er ⁊ terminer plees ꝑſoncix ont potar dexamy 
ner ⁊ terminer leʒ vtõ.ſibyen per examynacyõ 
cõe ꝑ trpal et ſur ceo le roy auera lun moyte /⁊ 
les meyrys ou gouernonts lautre moyte deſtre 
Eploteal vſe del city ou ville.an.viii.ſſ.iii.ca.ii. 
Puruen q̃ ceſt act ne extend a aſc grant fait ou 
afatre pur aſc coũcell ou ſeruice loial 2⁊ pur nul 
aut cauſe diſloisl ne as liueres dones al coꝛona 
cion le roy ou creaci on deueſq; ou chiualer del 


—_—— 
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ou al commencement des clerkes del vniuerſy= 
te ou al creacyon vez ſeriauntzʒ de ley nc as liue 


res dones per Meyres ou viſcountz dez viticʒ 


ou en defence le roy / et vide ſtatutam pur ceux 
excepcpons. 


Lyuerede company; Fo. c. lxxi. 


bath ou mariage vaic graũd Forou dame deſtat 


Te punce. E. fuit except deʒ eſtatutʒ de liue 3 


res.an.xii.E.iiii.ca.iiii. 


¶ The chaunceller trefoꝛer ⁊ the pꝛiue ſcale oꝛ 
 &.of them with a byThop's a tempoꝛall loꝛde 


of the kynges counceill oꝛ with the u. chef iu 
ſtices ſo ꝛ.ui. other iuſtyces in theyr abſens vpõ 


byll oz infoꝛmacpon put to the chauncelicr foꝛ 


the kynge oꝛ to any other agaynſt any perſon 
fo: mayntenaunce oꝛ for myſbehauynge in gy 
uyng of lyueres 02 ſygnes oz for braſerycs 02 
diſceytes of ſhyryffes in makynge panellis ⁊ re 
turnys oꝛfoꝛ ryottꝭ ⁊ great aſſembles haue auc 
toꝛue to make to come befoꝛe them by wꝛit oꝛ 
pꝛyue ſeale the ſayd myſdoets / and them to exa 
myn ⁊ punyſſie if they fynde them defectiuc ac 


| coꝛdyng to the ſtatutes thercof made in like ma 


ner as they ſhuld haue be puniſſhio if they had 


92 


be conuict aft the due oꝛder of the law.an.iuh, 


| vli · ca.i. 
¶ [Aide plus de reteignours / conſpyracy.3. in 
medio ⁊ foꝛfeter. . y 


Lollardes. 
CL oci dioceſanus arcſtere potertt ꝑſ _ de 
| | 4 


2 


- 


Au ollardes. 
berefiſufpects ⁊ ſaluo in ſuis carceribus detine 
re quouſq; de articulꝭ ei ĩpoſitꝭ canonice ſe pur 

auerit vel p dicaciones ſeu oppiniones hereti⸗ 
cas abiurauerit pꝛout iura eccleſtaſtica exigũt / 
Ita ꝙ negociũ hmõi infra tres mẽſes poſt dictã 
arreſtaeionẽ ĩpedimẽto legittimo ceſſãte termi: 
netur iuxta canonicas ſancciones /ct ſt guĩcatur 
tunc loci dioceſſanus poterit eũ in pᷣſona ſua fa 
cere cuſtodiri p modo culpe iuxta diſereſſionẽ 
ſuum ⁊ vlterius ad finẽ pecuntariam dño regt 
ſoluendam ponere ꝓut eidem dioceſano ꝓ mo⸗ 
do delicti ↄpetẽs videbitur / Et tũc p lr̃as ſuas 
patẽtes finẽ illã in ſcaccario cerciorate fencbif 
Et fi qͥs ĩde ſentencialiter ↄuictus fuerit ⁊ ab⸗ 
turare reeufauerit vel poſt abiurationẽ relapſus 
fuerit ita ꝙ ſecũdũ canonicas ſãctiones reliqui 
debet curie ſeculari ſuꝑ quo eredatur dioccſano | 
vel comenſartiis ſuis / unc vicecomes comita⸗ 
tatus illius loct vel maioꝛ ⁊ vicecomites vel ma 
fot ⁊ balliui ciuitatis ville vel burge magis pro: | 
pinqui eũ requiſiti fuerũt ꝑſonaliter ſint preſs | 
tes ⁊ huiufmodi perſonas recipiãt 2 eos ĩemi 

nẽcioꝛi loco coꝛã populo coburt factãt vt hmit F 

punicto metũ moueat mentibus alioꝛum.an.ii. 

h.iiii.ea.xv. . 5 

¶ CTChaunceller treſoꝛer ⁊ touteʒ iuſtyces mey | 

res bailifʒ et touts officers-al ↄmẽcemẽt delour 

offyce fotent iurres pur faire lour peyne pur di 

ſtroyer hereſres et Srrours appelles vu F 

garemet lolſardzics et que ilʒ aſſiſtent 7 aden 


Lollardes Fo. clxxit. 


loꝛdinaf pur eux arreſt as eoſtages doꝛdinarę 
es j7ſilzſotent conuictes de heteſpe / itucres 
a ſeculer mayne ſolonc la ley deſgliß foꝛfacent 
lour terres 7 chateur cõe en cas de felonye. ac. 
ſalue q̃ leʒ terre tenus deʒ oꝛdynaryes ou lour 
commyſaryesſotentForfaitez al roy ⁊ auxi lour 
byens / Et que nul tic] heretike conuicte forfait 
ſon terre taunque en cas ou tiferf moꝛt Et iuſti 
ces de banke ie roy daſſyſe et de peavenquerge 
deux ⁊ lour fautouts ⁊ ſoit ceſt acte mys en le 
commyſſyon dez iuſticeʒ de peas ⁊ feri ꝓß vers 
eur per cap / et e ux lyuerent as oꝛdynar per en 
denture ⁊ que loꝛdinar̃ ou ſou commyſar ſoyt 
pꝛiſt de luy pꝛendf deins.x.iours / et per meſme 
le temps le vile puit eur leſſer a bon maynpꝛis 
pur qui il voet reſpõdi Et ſi tiel herytyke ſoye 
endyte ⁊ enpꝛyſon veigne le commtſſary ſur gar 
nyſſyement al gaole de luy reſcepuer per enden 
ture vt ſupꝛa / / et ſi tiel heretyke eſcape hoꝛs de 
pꝛyſon eyt le roy ſes byens et fa terre tanque 
il ſoy rende iet ſill deuye que ſon heire puit entF 
en ceo cas ſauns aſcun lyuere ſuer / et qui le viſ 
count mittera entielr pancir ſuſficient perſõs. f. 
qui ont · C. s.de tetre per an / ſur payne de perdt 
al roy.x.li.⁊ ceux qui fert empanelr en gales a⸗ 
uera.xl.s.de terre per an ⁊c.tamen il feinbie que 
lenditement eſt bon / meſque leʒ iur̃ nount ters 
re / quar il neſt que vne enfoꝛmacyon ⁊ ſcrra ar⸗ 
rayne ſur ceo.⁊c. Anno ſecundo Henr̃.v.capi⸗ 
zulo. vii. „ 
v. uli. 


Lo llard 

CuUlide plus de hereſy preehers. . 
Lombardis 

x C e companie deʒ lõbardes ſoit charge per ob 

ligacion faite per vn deux. Anno. xxv E. iii.de 

prodicionibns ca.vltimo.meʒ il ſẽble que ceo ct 

repell.xxvii.meſme le roy ſtatuto ſtaple capitu⸗ 

lo. xvii.Et vide dictum ſtatutum de an.xxvii.⁊c. 

merchauntesz.11, 


Londres 
C<S=thomeſoytenples en [oundrez 2 vouch 
foꝛr̃ a garf que il veigñ en le chauncerye 7 eyt 
brief de ſom̃ ſon garr̃ a vn certain iour deuaunt 
tuſtic de banke / et vn autf bfe as mctr 2 bayl. de 
Londres que ilʒ ſurceſſent en le ple q̃ eſt deuãt 
cur per bfe ieſque a tant q le paroll de cel garr 
que eſt deuant tuſtices de banke ſoyt termine /⁊ 
quaunt le parol ſer termine en banke ſerr̃ dit al 
gart que il voiſe en la cite de ref poygñ del chief 
plee / et ſi le dõ rec veigñ le t᷑ auant les iuſt ices 
de banke / et eyt bfe al mayt̃ et as baill. que ſi le 
t eit ſa terre perdue que ils face extendr̃ la terre 
et remandent lertent en banke a certayn iour /7 
apres ſoit mand al viſcount de pais ou le garf 
fuit ſom / que il [up face auef de la terre le gar 
al value. glout᷑ cap.xii. ⁊ vide youcher.l, ou ce 
ſtatute eſt correct. 
¶ Si redditus a retro fucrit in london 7 nihil 
inuenitur vnde dominus diſtrigere poterit impia 
citetur tenens per breue de gauileto de conſue 


Londres Fo.c.lrriut 


tudinibus 2 ſerutcits / 7 ft tenens denegauerit 
ſeruicium.⁊ c.⁊ dominus poteſt probare ſectam 
ſuam per duos teſtes ex viſu ⁊ auditu ſuo tenẽs 
amittat feoda ſua; Et ſi tencs recognouerit 
duplicabit arreragia ſua et dabit viticomiti. C. 
8. ſi ad hoc ſufficiat / et ſt defaltam fecerit tene⸗ 
menta remaneant domino per annum ⁊ diem / 2 
ſi tenẽs interim defecerit / ſatiſfaciat domino in 
duplo ⁊ vicecomiti / vt ſu pꝛa / quod ſt fecerit re⸗ 
habebit tenementa ſua /fin autem domino rema 
nebunt m perpetuum Statuto de gauelato 
(Leroy ao gtannt as citeʒ ens de loundres q̃ 
lou auauut ſes heurs ceux q fuer ſeiſies de lour 
franktenementen meſme la citie ne potent ree 
lour damages auant le venu deʒ iuſtices al tout 
que deſoꝛmes ilʒ rec lour damages meint᷑ per re⸗ 
conis daſſiſes per quel ilʒ red lour tenements t 
les diſſeiſours ſoiẽt amercies deuant. ii barons 
del eſcheker q̃ vn foitʒ en lan vieorla purc fatre 
Purueu eſt enſement que le meir ct baill.auant 
le venu dez ditʒ barons face ẽquer des vins ve 
dus encountre laſs ⁊ fac preſent deuant ceux a 
| lour venu / et adonques ſoyent amercies lou ils 
ſoleynt attend tanque al venu deʒ iuſtices.⁊c. 
¶ Quere coment ceſt 'elt pꝛis _ 
¶¶ Pur c que les errours miſpriſiõs et defautes 
| queurſont notoriouſmẽt vſes en la cite de loũð 
pur defaute de bon gouernement del mait᷑ vic z 
aldermanncs ne purr eſtre enqueſes nc troues 
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Londres 


per gentʒ ve m̃ la cyte / Oꝛdeigñ eſt ⁊ eſtable F 
tez duʒ meir̃ vic ⁊ aldermen q ue ont le gouer 
nemet del cyte fac redꝛeſß et coꝛriger le; defau 
teʒ errours et miſpꝛilions ſuiſnoſmeʒ / et les due 
ment punir̃ de tẽps en temps ſur certein peiñ. s. 
al Þmer des autre. . marces al roy al.ii.defau 
te. ii. . mark æ al. iii.defaute que le francheb 
en la dit cite ſoit pris en main le roy. Et q̃ ſoyt 
cõmence denq uer ſur eur al feſt de ſeint mich. 
ꝓchen auener / iſſĩt que ilʒ font due redꝛeſſemẽt 


cõe deſuis eſt dit / et ſoit enquiſe de lour defaut 


ꝑ enq̃ſteʒ des gẽtʒ de foꝛen coũtees.ſ. Rent / ę 
ſer / Suſſex / Hertf. Buk.⁊ Berk. ſibñ al ſuit de 
roy cõe dautreʒ qui pleĩdr ſi vouor̃ /⁊ ſi leʒ ditʒ 
melf vic ⁊ aldermãnes ſoient per tielx engſtes 
enditeʒ ſotent fait veñ per due pꝛoß deuant les 
iuſtices a c aſſignes hots de la cyte deuãt guy 
uz eyent [our rñs ſibñ al roy come al partyc / 
Et ſilʒ ſoiene metteʒ en enqueſteʒ ſoient celles 
enqueſteʒ pꝛiſes per gentʒ foꝛeyns coe deſuys 
eſt dit / ⁊ ſilʒ ſoient atteint ſoit te dit peyn encur 
rue et leue deʒ vitz meir̃ viè et aldermannes pur 
defaut de lour gouernement et nicnt mey nes ic 
pl.rec ſeʒ dam̃ a treble vers leʒ ditʒ meyrys vic 
et aldermẽ / et pur & q̃ leʒ dite; vic de loundꝛes 
ſoyent partie a ceſt boſoygñ ſoyte le conſtable 
dela toure ou ſon lieutenaunt mynyſtre en lyeu 
vel vic de reſc le bꝛẽ ſibñ oꝛiginal vel ehaucery 
ce ia dictal ſouth leʒ ſealr deʒ iuſticeʒ a fayr cr 
exec enla dit cite, et ſoit proces fait per attach. 


„„ d 0 AS. 


Londzes Fo. clrrriit. 
e diftr ⁊ per exig.ſi miſter ſoit iſſint que al ſuite. 
le roy ſoitlexig.ag.a pꝛes le primer cap retour⸗ 
ne ⁊ al ſuit de partie a pꝛes le tierce capias / et ſi 
leʒ ditz metf vic ⁊ aldermen eiẽt terreʒ ou tents 
hoꝛs de la dit cyte ſoit pꝛoc fait vers cur per at 
tach. et diſt en meſmez leʒ coũtecʒ ou leʒ terreʒ 
2 tenementz ſont / et q̃ cheſcũ deʒ dits meir vic 
t aldermen q veigñ deuant iuſtiè reſpoigñ ſigu 
larment pur luy meſme / ſibyen al peryll dautres 
q̃ ſont abſentʒ cõe de luy meſme.et ceſt oꝛdinãce 
ſoit tenueferme et eſl able nient contreſteant fra 
chiß pꝛiuiles ou cuſtomeʒ quecõq; /et q̃ ceſt oꝛ⸗ 
dinsunce ſextenð as autrez cytes 2 boꝛoughes 
du ropalme ou tielt def. ou meſpꝛyſyons ſont 
vſes /et nemye duement coꝛriges ⁊ redꝛeſſes ſal 
ue q̃ leʒ enq̃ſteʒ ſoyent pꝛiſeʒ de gentz de m̃ le 
counte ou tielx cites boꝛoughes et villeʒ ſõt /ct 
la pain de ceux deʒ citieʒ boꝛoughes et ville qq 
de ceo ſcrf attaintez ſerront aiuges per dyſcreſ 

* iuſtyces i a ceo ſer aſfſignes.an.xxviii. 

li.ca.x. | 


¶ Le dit eſtatut ve.an.rrviil.E,ili.eft reherce * 


⁊ ſur ceo eſt agꝛe q̃ la peyne ſibñ del money cõe 
del Nm de frãc h.ne ſo it deſoꝛmeʒ en certen mes 
per diſcreſſpõ deʒ iuſticeʒ a & aſſpgneʒ cõe aut; 
citeʒ ⁊ bozoughes ſont deins le ropalme ⁊q̃ le 
rem̃ deleſtatut ⁊ le prob dycel eſtolent en lour 
foꝛce.an.i.h.iiii.ca.c oo. 


C Marchantʒ de loundꝛes foyent auxi frãkeʒ 6 


de pakker lour dꝛades come autreʒ marchantz 


| Loundꝛes. 
⁊ autres eſtranges deins le cite ou ailours niẽt 
obſtant lettres patents fait; a contrarye.an.i.h. 
iiii.ca.xvi. 

7 CArcainte is gyuen of a fals verdyt gyuen in 
the cytye of london, an.ri.?.vit.ca.rri.vt patet / 
attapnt.15, 
¶ Aide pius de loundꝛes / Drapes. 17 .eſtrypa 
ment. Jurrour. & . ꝙ. &. io, labouꝛers 10. c. 22. 
ley. 2. Marchauntes. J. 2.18. 2.3 1. Kepell. 2. Ay 
_ 2. &. veraylcrs.4.74.7 ,7.9.7.11.7,13.7 vou 
C er, 1. | „ 


¶ Maynpꝛis. 


x ¶ Pur ceo que pluſours qui ſont culpables de 
moꝛt de home ſont p fauourable enqueſteʒ ps 
per viſcount ⁊ ſur bꝛẽ de odio ⁊ atya leſſe a mai 
pꝛis / pur oiew eſt que ceux enqueſtes ſoynt ves 
ſoꝛe pꝛis per pꝛode homes dont deux a meynes 
ſoynt chiuallers ⁊ per nul affinite touchant les 

2 pꝛiſoners.w.i.ca.xv. 
¶ Zezʒ priſoners queux ſont auaunt vtlages et 
ceux qui ont foꝛiur la terre pꝛouours / ceux qui 
ont debꝛuſe le pꝛiſon le roy /larons appartmẽt 
eſcries et notoirs ſccux qui ſont —_— ve p20 
yours taunt come le pꝛouour yiſtſils ne ſoient 


Maynpzis, Focitrv. 


de bon fame / ceux qͥ ſont pꝛiſes pur arſons deʒ 
meaſons felonyſſhement fait; / ou pur faux mos 
ney ou fauxours de ſeale le roy / ou excomme n⸗ 


ges pꝛiſes per pꝛier deueſque / outreaſon q̃ ious 


che le roy meſme ne ſoient en nul maner reple⸗ 
viſſables per cõe bie ou ſauns bꝛief Mes ccux 
qui ſont endites de larcyñ per enqueſtes de viẽ 
ou de ball pꝛis de lour offyce ou pur leger ſuſ⸗ 
peccion / ou pur petit latcyñ / q̃ ne amount᷑ mye 
ouſtre le value de.xii.ð.ſii ne ſoit rette daut᷑ lar⸗ 
eiñ auant cel heure / ou rette de recettement des 
felõs ou de force ou de aide de felonye fait / ou 
dautre rette de treſpas pur quell home ne doi 
parder vie ne membꝛe / et homes appelles de pz 
uours puts la moꝛt le pꝛouours ils ne ſoient a⸗ 
pertement larons eſcries ſoient de ſoꝛmes leſſes 

per ſuffiè pleuyn dõt le vic voill.rñ ð et ceo ſãs 

rienʒ doner de lour. Et ſi yic ou autre leſſe per 

pleuyn nul qui ne ſoit repleuiſable ſi ceo eſt viſ 
count conſtable ou auter bail. ve fee qui eit gar 

de dez pꝛiſoners ⁊ de ceo ſoit attaint ꝑð le fee 

et le baill.a toute ʒ tours, Et ſi ſouth.viẽ conſta 
ble ou bail. auter que cely qui ad tiel fee pur gar 
der les pyiſoners eit ceo fait ſaunzʒ la voluntelle 
ſeignour ou eut bail. qui ne ſoit de fee eit lenpꝛi 
ſonment dc. iii. ans et ſoit reĩte al volunte le roy. 
Et ſi nul detient lez pꝛiſoners rcpleuiſſables 
pute q̃ ilʒ eiẽt offcre ſuffiè ſuerie il pᷣra en le grp: 
ef mercie le roy / et ſi nul pꝛeigñ lower pur le de 
liucrer cp red le double al pſon /⁊ enſe mẽt fra 
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en le grief merey ie roy.w).i.ca.xv.Et iuſtices de 
gaole delyuẽ puntẽt ceux q̃ leſſont a pieuyn tielx 


q ne ſont repleuiſables ſtatuto definibus ca. iu. 


¶ Si hõe ſoit cond empne en aſcun court ⁊ ſon 
corps en execucion ⁊ puts remoue per vne coꝛ⸗ 


| cũ cauſa ou cerctoraf en le chauncerie ne 


oite il la leſſe a baill.ou maynpris / mes ſoit rcs 
mande al priſon la a demourf ſolonc la ley tan⸗ 
q̃ il ad ſatifie le pl.⁊c. A. li.. v.ca.ii 


C £Lhefcunluſtices de peas eit auctorite de leſs 
ſer priſoners arreſtus pur ſuſpcce de felonye a 
maynpriſe / come tl3 puiſſent ſils fuer endite de⸗ 


uant cur de record Anno. i. A. iii. ca. iii.tamen 


vide infta.5. 

¶ Two Juſtice of peas wherof one is of the 
Auoꝛũ may let felons ſuſpect or other perſos 
maynpernable to maynpriſe tyll the next gene⸗ 
rall ceſſiõs oꝛ gaple deliuere at whyche day the 
ſame iuſtice muſt certiftc it vpon payne of for⸗ 
feitour to the kyng foꝛ euery defaute vpon that 
recordyd.x. li A. iii.. vii.ca.iii. And thc ſtaiut 
of. KAychard that gyueth power to one luſtice 
of peas to take ſuche maynpriſe is repelled by 

this ſame ſtatute 


¶¶ he that dyd the murdre tf he be areſtid with 


lis ihe Juſtices may let hym to bayle by they: 


in the pere at the ſute of the kyng ⁊ bc acquy⸗ 
tyd not wiihſtandyng that he be prĩcipal oꝛ an 
ceſſory yet ſhall he be ſent agayn to priſon orel 


Maynpꝛis. Fo.cirrvt, 
diſcreſſion vntyllthc end of the pere after ige 
felonye done A.tit.h,vit.cs.:. 


C Aide plus de maynpriſc / gaole delyuere. 3. 
Juſtyce de gaole delpuere.3. Juſtice de pcas. 2. 
laborets. ii · ag arſhal du bake Ic roy.i.⁊ viſcoſit 
19. circa medium 


Mayntenauntce | 
C Aulclcrke des iuſtices ne de vicount mayn- g 
tene parties en querelx ne en boſoignes qui ſont 
en court le roy / ne face fraude pur comen droit 
dels yer ou deſtourber jet ft nul le face il ſetra 
puny per le pcyn en ceſt eſtatute contenuʒ ou p 
plus greuous ſi le treſpas le demande w.i.cap. 
xxvni.vide ſtatutũ quar le lettre del ſtatute eſt 
mult obſcure qui ſerra le pcyn. ⁊c.⁊ pur cco le 
pcynreſt icy expreſſe / Aſcuns conſtruont leſia 
tute que i rendra le treble de ceo que il auopt 
pꝛis / ⁊ que il perdra ſon ſeruis pur vn an 


¶ Nul viſcount ne ſuffre barrettour mayntener 
q̃relx cn coũties ne ſenechalx de grad ſeignours 
ne des autres ⁊ ſi aſcun le face le roy ſe prendra 
greuement al vicount ⁊ a luy . w.i.ca.xxxii. Et 
leſtatute de Berwike voet queſt aſcun de tiel 
mayntenance ou champartie ſoit atteint eit lens 
priſoment de.ili.ans ct ſoit reinte fal yolunte le 
toy 


Mayntenaunce 

¶ Aul grande ne petit maundemèẽt des lettees 
ou autrement ne maynteine querelx en pays en 
deſtourbaunce del comen ley Anno.i. E, iiii.ſla⸗ 
tuto.ii ca. xtiii. 

C Juſtices de lun bak et de lautre / Juſtic vaſs 
⁊ de niſi prius eient et terminent ſibiñ al ſuyte le 
roy come del partie mayntenance champartie 
cõfederacie et conſpyracie / ſicome iuſtio de cite 
fac Et ceo que ne poyt eſtre termyne deuant iu⸗ 
ſtiè de niſt prius pur brefte de tẽps ſoit atourne 
en lour placeet illonques termyne Anno. xx. E. 
ui.ca.xu.Simile ſtatutum vide aiournement.z. 
Item vide de ſemble matter articulis ſuper car⸗ 
tas capitulo. x. 

5 C:2utmainten aſcun qucrel ſerra al volũte le 
roy corps et terre ⁊c.A.xx.E.iii.ca.ii. | 
¶ Cheſcun eſt tenus de mainteñ ple de pꝛouy⸗ 
ſton A.xxxvui.E.iii.de pꝛoui ca. v. | 
¶ Item vide de lyuerey donc pur maintenaũce 
⁊ de confederacyes 2 fraternytees pur maynte⸗ 
naunce lyuere de companie i. 
¶ Hul councellour ne grand officer leroy mal 

teñ qrelen pais nailloure ſur payne deſtre gre 
uouiment puny per le roy / ne meinde office ſur 
payne de perdre fo office ⁊ de eſtre reinte al vo 
lunte le roy / nautreperſone ſur payne denpꝛiſõ 
ment et deſtre reinte al volunte le roy. A. primo 
B. li.ca.iiii. 
¶ ide plus de mayntenaunce titulo champar 
tie conſpiracr.3. Coluſion 3. Excõmengemẽt.z. 


Mapyntenaunce Jo. clxx bi · 


exigent.2.⁊ liuere de company.. Item vide de 


feo ffamentes faiteʒ pur Mayntenaunce / Fox 
cyble entre. . 
Maiſter d ſeruaunt. 
¶ uide de maiſter 7 ſeruaunt. Marchantʒ. 12. 
Maͤrchalſie. 

¶ Oꝛdcigne eſt que le ſeneſchal ⁊ marſchall ne 
teigñ nul ple de franktenemẽt ne nul ple de treſ 
pas foꝛſq; tantſolement de treſpas del hoſtel ⁊ 
autre treſpas fait deins la vierge ⁊ de colractey 
⁊ couenantz q̃ aſcun vel hoſtel le roy auera fau 
a autre de meſme loſtel ⁊ en meſme loſtel / 2 ne 
mye ailours / et nul ple de treſpas plederont au 
tre que ne ſoit attache per eur auant que le roy 
ib hoꝛs de la vierge ou le treſpas Fra fait ⁊ leg 
pleð haſtpuement de io ur en tour iſſint qilz ſo 
ent termincs auant que le roy iſſe hoꝛs de bon⸗ 
des dycell vierge ou le treſpas fuit faite et ſils 
ne potent eſtt̃᷑ termines ency ceſient lez pleĩtes 
et ſoient al comen ly /ne de ſoꝛmes ne pꝛeigñ 
le ſeneſchall conuſaunce des dettes dautre hõe 
foꝛſq; de gentʒ de meſme loſtel ne nul autre pie 
ne teigñ per obligacion fait a le diſtf de ſenef 
chail ou de marſcall /⁊ ſi le ſeneſch all ou mar 
chal rien face encountre ceſt oꝛdinaunce ſoit te 
nus pur nul. Articuli ſuper cartas.ca.iii. 

¶ En cas de moꝛt de home deins la vierge le 2 
coꝛoñ de pais en ſẽblement oue leicoꝛoner doſti 
el le roy face loffice que appẽt al coꝛoner / ⁊ ceo 

| 5. , 
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Marchalſy. 

SH ne purf mie deuant le ſeneſchal eſtre termine 
pur ceo q̃ leʒ felons ne pur eſtre attachez ou 
per autre encheſon demourge al cdenley iſſint 

Q exigenð vtlag.⁊ pꝛeſentmenteʒ en circ'ſopent 
fFattz per le coꝛoner de pais aurtcoe dautrez fe 
Jõ ies faitz hoꝛs de la vierge /meʒ pur ceo ne ſoy 
ent leſſes eins que les attachementezʒ ſoient fait 
'freſſhement ſur les felonpes faites / Articuli 
ſuper cartas.capitulo quartd. Quere quomodo 
mtretur. hs | 

3 ¶ SGentʒ doſtyel le roy ne ſoyent iurreʒ en le 
marchalſye foꝛſq; ſur contractes couenauntes 
ou treſpas faiteʒ entre genteʒ de meſme loſtiel 
mes ſoient les enqueſtes pꝛiſes dez gentez del 

Et enuyron. Anno.v.E.iii.ca.iii.et Anno. x. 
oil Ca. ll. 


+ CErrou: veuit feneſchal ⁊ marchal doſtell le 
roy ſoit reuerſe en bak le roy. An.v.E:.iii.ca.ui. 
e. an.x.E.iii.ca.iii. 

5 ¶ Pꝛeſters ⁊ autreʒ genteʒ de ſeit eſgl.empꝛiß 
en le marchalſye paiẽt ticlx fees coclates gẽteʒ 

⁊ nient plus. an.ix. &.ca vltimo. | 
6 ¶ La court de marchalſie ne le turiſdtce dicel 

nexceð.xii leukes a contiers entour te tonell le 
» rop.an.xiii.A.ii.ca. iii. | 
¶¶ Item pur cco q̃ le le marſchall dei marſchal: 
ſye del court doſtyel le roy en temps de. E:.aiel 
noſtre ſeignyour le roy q̃ ore eſt et deuaunt ſos 
eint prẽder les fees i enſuont.ſ.de cheſcũ q vièt 


Marchalſype. Jo.. lxxbiit 
au dit court per caꝑ.iuii.d.⁊ ſil ſoit leſſe a mayn⸗ 
pꝛiſe a ſouniour.ii denyecrs et de cheſcune qui 
eſt empleð de treſpas ct troua.ii mapnꝑnours 
pur garder ſez tours tanque al fyne de plec de 
pꝛendr del defend pur cel cauſe.i.ð.de cheſcune 
commys al pꝛiſon per iug ement de ſeneſchall 
en quecomq; maner quc ceo ſoit.iiii.ð. de cheſ⸗ 
cun delpuere de felonye.iiii.ð. De cheſcunfelõ 
leſſe a maynpꝛiſe per la courte,iii.ð.queux fes 
ſolex nt eſtre pꝛiſes et pais en playn court come 
le roy ad byen entenð per le compleynt.⁊c. pur 
que meſme leroy ad oꝛdeigne que ſi le marchal 
ou ſes miniſtres deſoubʒ luy pꝛeigñ autieʒ fees 
que deſuis ſont declares que le marchal ⁊ cheſ 
cun de ſes mynyſtres parð ou perdont iour of⸗ 
fyce / ⁊ pate ou patent treble damages al partye 
greue / ⁊ que la partie eit ſa ſuit qeuaunt le ſenet 
chal de meſme la court pur le temps eſteant. et 
aur it oꝛdeigne eſt ⁊ eſtable que nul ſetuitour 
dez bylles qui poꝛt baſton de meſme la court ne 
pꝛeigñ pur cheſcun luke tanque al lieu ou il fra 
ſon offyce puis qne vn dener / ⁊ auxint pur.xii. 
leukee.xii.ðᷣ . ⁊ pur ſcruire venire fac de.xii.ho⸗ 
mes ou diſtf de me ſme la courte le double. 

Et ſi aſcune des ditc3-ſeruptours dez bylles fa 
ce le contrarye / quil ſoit puny per enpꝛyſõmẽt / 
et face fync ⁊ raunlom al roy ſolonquec la dyſ⸗ 
creceyon del ſeneſchal de meſme la courte ⁊ ſoit 
foꝛiuge la cout t / et cit meime la tene ichal poiar 
de fair ꝓclamaci õ al venu del dit couri en cheſè 
i. 
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paſe de temps en temps de touts les dites arti⸗ 
cules auandites 2 de faire punyſſheme nt. vts. 
an i. h. iiii.ca.xxiii. ” 
8 a Leſty q demourf al ſtewes ne ſoittufenle 
marchaiſye j2 ſil ſolt retourne il puit eẽ chalẽge 
aux i bñ pur le roy cõe pur le ꝑtie ⁊ ſoit le chale 
ge allowe.an.xi.h.vi.ca.i. | 
9 ¶hõe auera auerremẽt encountre recoꝛde del 
marchalſy q̃ le pl. ou def. ne fuit doſt iel le roy al 
tẽpe de.⁊c · an. xv.h.vi.ca.i 
¶ The ſtewarde ⁊ treſoꝛer of the kĩgis howſe 
haue power to cal before thẽ al naner of offy⸗ 
cers withĩ the vierge / which haue power fo ex 
ecute the ſtatut of beggers # vacabiidise they 
that be foũd defectiue to haue like puniſſhmẽt 
as they were cõuict by courſe of the comẽ law 
xix.h.vti.ca xii. 
¶ A ide plus del marchalſye titulo ſeneſchal x 
marſchall. | 


Maͤrchauntes. 


¶ e mnes mercatof niſi añ pꝛohibit᷑ fuer habe 
atſalufi conduct exire et venire ĩ angl.ad emẽ d 
2 vendenð / pꝛeterq; tempoꝛe guerre / et ſiſint 
de terra contra nos guerrina / ſi mercator᷑ noſtri 
in patrta illa ſint ſalui ⁊ ſalui ſint illi in terra no 
won. agua carta capitulo. xxx. ⁊ infra. II. 2.28. 
2 ſtaple. l. 

¶ Tout marchants eſtranges 2 deniʒ ins pure 
⁊ vendre blees vynes marchaunvyſes ct toutes 


„ 


Marchantes Fo.c.lerir. 
chofes vendables en cheſcun lieu ſans diſtour 
bance auxibten as foꝛens come as denyʒyns et 
ſils ſoient diſtourbes celuy qui ad le gouerne 
ment del ville luy fra remedye ſil complayn et 
autrement ſoit le francheß ſeiſi en la niayne le 
roy /et ſibien il come le diſtourbour rend dou 
ble dam al partie / et ſil ſoit en vil lou franches 
neſt le ſeign our ſil ſoit pꝛeſent ou ſon baily ou 
autte garde la en ſon abſeus fra remedy come 
deuaunt ou rendꝛa double damages /zen lune 
caſe ⁊ Huter les diſtourbours eient lenprpſon 
ment dun an / ⁊ ouſter ſoint reynte al volũte le 
roy / ⁊ que alyens ⁊ deniʒins poient achatcr fra 
chement ou ils voile nient obſtant chartres du 
franches grant al contrary ſalue que marchaũ 
teʒ eſtrangers ne ameſnent vynes hots de la re 
alme / Et que le chauncellour treſoꝛer ⁊ iuſtices 
aſſignes enquergent de tielx diſtourbaunce ⁊ fa 
cent punyſſhment ſolonque ceo que auaunt eſt 
oꝛdeigne.an.ix.E.iui.ca.i.⁊.ii. et auxi.an.xx vii. 
E. iii.ſtatuto ſtapule.ca.xi.eſt enact q̃ toutʒ ali 
ens 7 autres potent vẽdre.⁊c. en touts lieux ou 
ils voilent ſauns chalenge.⁊c. Item vide ſẽble 
mater. vitaillers. 4.7.7 . ⁊. IZ meʒ vide infra.q̃.a 
le contrary de ceux eſtatutʒ en parte. tc. 
 CZoutz marchantʒ vcignont en englet᷑re oue 
lour marchandyſe ſolonque. magna carta / foꝛſ⸗ 
pus ceux qͥ fot de enempte le roy.an.xiiii.E.iii. 
ſtatuto.ii.ca.i. 
¶ Te maree ſoit ouert a toutes —_ de 4 
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Marchauntes. | 
_ oue lour marchaundiſe.anno.xviii. iii. 
ca. iii. 


© ¶ Cheſcun marchaunt ſibien eſtraunge come 


deneʒ in puit vendre vitailes ⁊ autre mercimo⸗ 
nye en loundꝛes ⁊ aillours en gros ou a retaile 
a qui ils voilent ⁊ celuy qui eur diſtourbe Fra 
attache per ſon coꝛps per bꝛyefe de chauncerye 
et rendr̃ double damages. Et per ceſt eſtatute 
leſtatute de Anno. ix E.iii.eſt conferme ⁊ q̃ le 
roy puit aſſigner iuſtices quaunt luy plerra de 
enqucrer de tyelx defautes. anno.xxv.E.iii.de 
pãnies.ca.iii. | 


6 C Zoutzmarcbaiites ſtrangers forſqz enemis 


le roy veigñ frachemct en engleterre a vendre 
tour marchaundiſes patant les cuſtomes dues 
et ſi nous purueours ou autre per aſcun colour 
pꝛeigñ lour biens ou rien en countre lour gree 
ſoit maintenaunt arreſtu per cz metr ou bail. ou 
lz ſont / 2 ſoit proces fait detour en tour / ⁊ del 
bcure en Heure ſolonc la ley deſtaple ⁊ nemye 
al comen ley. Et renvr le double al partye 7 tant 
al roy. an.xxvii.E.uii.ſtatuto ſtaple.ca.ii. Et 
ceſt eſtatute fuit fait a doncr courage as Mar 
chauntez alyens de veneren le terre. 

¶ Toutez marchaunteʒ eſtranges pur achat 
marchandyſes del eſtaple ou ilz voilent deins 
engl. Gales et Irlande ſauns couyn dabater le 
price iſſint q̃ iiʒ leʒ poꝛt᷑ al eſtaple.an.xxvii. . 
lii.ſtatuto ſtapule.ca.iii. Cs, 


$ 
8 


Marchauntes. Jo. t. lxxr. 
¶ Aulie marchaunte Engloys / Irroys / ne ga 
lots ne aſcun eſtraunge marchaunt per lour co 
uen.⁊c empoꝛt aſcune leyn quires peaix launtes 
on plũbe hors deʒ vii terreʒ ſur pain deuie ⁊ de 
membꝛe ⁊ de foꝛfep ture de leʒ marchaundyſeʒ 
⁊ de lour byenʒ et terreʒ vers le chyef ſepgnour 
et eyent leʒ ſeignour bꝛief defchete.2c.2.9 cheſs 
cune marchauntenglois trrots z galoy s ferf 
lour paimẽt en le lieu ou la contract ſe fiſt ⁊ ne 
mye hoꝛes du ropalme ſur pepn.auauntdit et 
cheſcun marchaunt englyſh puit vendre a leʒ 
eſtaples ſaunz eſtre compelle ve vendꝛe en pats 
⁊ ceſty qui vende ceʒ lepnes a leſtapleʒ auaunt 
diteʒ ſopent tenuzʒ de garrant lenpakker de meſ⸗ 
meʒ leʒ leineʒ ſeodem.anno.ca.iiii.tamen quant 
al garrantye pur le enpacker / Aide ſtaple. 20. 
Item veies infra. 17. en le dit peyn de vie 7 de 
membꝛe eſt ouſte. 
¶ Aul amefna laineʒ peaulx ne quiers a Ber⸗ 
wyke ſur Twede ne Eſcoce / ne les venð a ho 
me de eſcoſe ne a nul autre de ameſner en eſcoſe 
ſur peyn de vie © de membꝛe et de foꝛfeituꝛe de 
#3 — ſeygnyour.Eodem anno ct Statuto 
capi.xii. | 
¶ Warchant vdeneztn. ou eſtrange robbe 7 les 
bñs veigñ en & tre reet ſeʒ bñs p ꝓues deʒ mar 
chantze per ſignes ⁊ cokketteʒ qͥ il dirra ſãs au 
tre proces du ley.et en m̃ le maner ſi le nief ſoit 
rumpe en veignant al terre ſil ne ſoit werke / eo 
dem.an.ca.xiii 


C 


Marchauntes. 


n ¶ Aul marchant eſtrange ſoit enples ou empe 


1 


14 


che pur autre dette dont il neſt plegge ne mayn 
pernourſalue toutz foitʒ ie bf̃e de marke ⁊ le re 
priſell. come ad eſte vſe ſanʒ fraude ent feyre Et 
que en cas que debate ſours perenter nous ct 
ſeignours deſtraũge terres / pur Tne voiloms q 
marchauntz de ceux terres eſteant icy ſopent 
ſodeynmẽt greues eins etent le ſpaccp xl.iours 
per proclamac de remouer lour biens / ct puis 
longe temps ſt myſter ſoyt Eodem Anno capt- 
tulo.xoti. 6 
¶ Marchaunts ne per dent lour biens pur treſ. 


pas de lour ſeruauntzʒ ſinon q̃ i miſpriſt enlofft 


ce / en quel ſon meſter luy ad myſe ou ſur que le 
maiſtet eſt tenus de rñdr pur ſon ſeruant ſolonc 
la ley marchant. Eodem anno capittlo.xix. 


„ 

¶ Item pur ceo q̃ nous auoms pꝛis touts may 
chauntz3eſtranges en noſtre pꝛotecò / cy auoms 
oꝛdeygne / que ſi aſcun greuaunce ſoit fayt a eur 
hors del eſtaple q̃ leʒ iuſt iè del lieu ou tiel gre⸗ 
uaunce eſt fait face haſtic reme die folonc la ley 
deſtaple de iour en tour /ct del heure en heure 
ſans ſuer al comen ley / et qui eſt conuict rens 
dauble dam̃ al marchaunt eſtrange ⁊ tãt a nous 
Eodem anno ca. xx. | 

¶ ien ſerra pris de marchount eſtraunge ſinõ 
iii. ð.de.li.ſolonque le chartre noſtre ayl a eur 
fayt / et foyt credence done a cux ſur le valew 
de lour byens per lettres de lour ſeygnours 


Marchauntes Fo.c.lrrrf 


on compayganFons ſilʒ auount tielx / 2 ſi noun 
per lour ſeremẽt / ⁊ que nul riens priſt de eur ou 
ſtre le dit.iii.ð.ſur payn denpriſonment ⁊ de rẽ⸗ 
dre damagꝭ a quatreble /⁊ ſur ceo ſoit droit fait 
en le chauncerpe a cheſcun pleint / eodem anno 
capitulo.xxvii 

C Nieſtʒ qui ſont frawghtz deuers engleterre 
ou aylours ne ſoynt compel de vener a nul part 


15 


dengleterre countre le gre des merchauntzʒ a qui 


les biens ſont / Et ſi nieffʒ qui ct frette vient ꝑ 
tempeſt a aſcun partye dengleterre ilʒ poyẽt fri 
chement vendre pte de lour marchaũdiſes tout 
ne ſoyent les marchaundyſes mys a vendre a la 
terre / Et que null face diſturbaunce 8 aſcun nts 
eff de venera quel porte il voyl ne melle de la 
vent detyelx marchaundiſes ſ⁊ quant ils ont vẽ 
du pt ⁊ paye les cuſtomes ilʒ poyent departyr 
oue le remanent ſauns cuſtum ſilz voylcnt An. 
xrvii..iii.ca.xiu. tt ceſt eſtatute eſt comferme 
xr. R. ii.ca.iiii. pots 

¶ Quant a ceo que oꝛdeygne fuit al darf parte 
ment de vyuers ct aparayle / ⁊ que nul mar chant 
engloys ne vſeroit q vn marchaundiſe. Accoꝛde 
eſt que toutes genteʒ ſoyent auxi frankes come 
eſtovent en temps dayel noſtre ſeygnour le roy 
qui ore eſt / et de ſes bons pꝛogenitours ⁊ q tous 
tes marchauntz ſibñ eſtrangers come denyʒins 
poyent carter toutʒ mare haundiſes hoꝛs du roy 
alme forſpꝛis q̃ denezins ne caricnt laynes ne pe 
aux laũtes ⁊ nul deux carie ore narget hoꝛs ⁊c. 
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archauntes 
A. xxxviii.E.iii.ca.ii per cauſe de ceſt repell.ies 
nay eſcript les eſtatutʒ qui ſõt repelle Il ſemble 
que ceſt eſtatute repell.pluſours eſtatutes quar 
le lettre eſt treſgenerall 
¶ c payn ve vye ꝭ de membre oꝛdeygne en le 
ſtatute de ſtaple ſoyt ouſte ⁊ le foꝛfeter des fres 
⁊ biens eſtoyent A. xxxviii.E.iii.ca.vi. 
¶ Zoutz marchãte; aliens damite le roy. purf 
ven en Engl. ſans ſaufeon dit / et demourr ſibien 
deins fraunch. come dehors ⁊ il porront vendre 
bles cheires peſſons ⁊ toutz autre; vptayli; ker 
chie ff ſpiceries / et toutʒ pety t marcyes.⁊c.en 
groſſe ⁊ a retayle ſanz diſturbãce ſibñ en lõdres 
come en autres cytees / mes il; venderont touts 
maners vyns en groſſe p entier veſſell 7 neny 
a retayll / Et toutʒ marchauntz ſibien eſtranges 
come dentʒ ins vende groſes marchaundyſes en 
gors en cheſc lieu dengl.ſur payne de foꝛfaiture 
⁊ nempe a retayle / ſinon cyte3cns et bourgeſes 
⁊c.en lour propre ville; Et marchauntzʒ eſtrans 
ges et deneʒins achate et vendr a retayle vitap⸗ 
les kerchiefeʒ ſpiceries et petit merceris.⁊c. ni 
ent obſtant fraunch. contrarie Et que ſibien e⸗ 
ſtraunges cõe deneʒyns poyent achat ̃ laynes 
pealx lantes ⁊ autre choſez en feyres 2 marches 
cõe ilʒ ſoleint et ſil; ſoyent deſtourbes pur ven⸗ 
dre vts que meire bayll. ⁊ autres qui ont le gat 
de del dit franchis requere per les ditʒ marchã⸗ 
tes ou autres en lour nomes fert remedye / etſilʒ 
ne font / et de ceo ſoient atteinteʒ ſoit leftãches 
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Marchauntes Fo.c.Itrrit, 
pꝛis en mayn le roy et le diſtoybourrendf dam 
al double / et ſi ſeianour ou ↄſtable requies.vts 
ne fac remedy rẽdr dam̃ a double / ⁊ lez diſtour 
bours en ambydeux caſes eient le npꝛiſonment 


dun an / et ſoient reyntes al volunte le roy.anno 


ll. R. ii.ca.i. 


¶ Tout, marchãtʒz de Sean Ucnis Latcloyn 
Arragon et auts tres vers lc weſt del amite le 
roy potct ameſner a hã ptõ ou ailours deinʒ le 


roialme carikes niefʒ.⁊c.⁊ frankement vendꝛe 


lour marchandiſes a qui lour pleſt cõe deſuis E 
dit / ⁊ charger lour veſſelx oue marchandiſes del 


eſtapic / z ieʒ ameſner en lour pais vers le weſt 
patantz les cuſtomez ⁊ aufs denyers de caleys 
et trouer ſuerte q̃ ilʒ leʒ ameſnẽt Fs le weſt ⁊ ne 


my ps le eeſt / ſinõ Fs leſtaple de caleis / ſur pai 


de foꝛfeture auit ceʒ heures oꝛdeines an.ii. A. 


ii. ca.iii.⁊ vide ſtaple. 31. 
' CZzoutz marchantzʒ ſtrangers del amite le roy 20 


poiẽt ſauemẽt vener en le fre marchandier con 


uerſer ⁊ en ſon pais retoꝛner quit luy pleiſt ſas 


diſturbance 7 leroy cur pꝛiſt en ſon ſpecial pro 
tecciõ.an.v. A. li.ſtatuto.ii.ca.i. 


' CLez eſtatuteʒ de anno.ix.⁊.xxv.E.iii.⁊ hent᷑ 


infra. 2. ⁊.J.foynt tenus en touts poynt3 niẽt ob 
ſtant aſcunceſtatute ou grant ou iugement fait 
a contfarye.an.rt.R.it.ca.vitiet vide vitaylers 


4..ct.7 .ct.12, 


¶ Cheſc ali&q ameſna m̃chã diſcʒ cn engletre 
trouer᷑ ſuerte al cuſtom̃s as poꝛteʒ ou leʒ imchs 


19 


* 


24 


Marchauntes. 
dyes ſerf ameſnes dachat autre marchanvifes 
al value del oit marchãdiſes iſſint ameſnes ce 

leines qers peaux laũtes plũbe eſtein burre foꝛ 
mage dꝛapes et autres cõmo dites de la ire au 
xi iii. A. ii.ca.i. 
¶ Itẽ pur cheſò eſchange q̃ bra fait alcourt; | 
23 de Rome ou atlours q̃ leʒ ditʒ marchãtʒ faceſe 
remẽt ⁊ ſoiẽt ſurenẽt lies en la chãcerye dachat 
deins trois mois aps le dit ei chaunge des mar: 
chandyſes auantdytes a la ſom̃ iſſit change ſur 
payn de foꝛfeture dicel.an.xiiii.A.ti.ca.ii. Heuf Þ 
moys fueront dones en ceo cas a durer al pꝛo 
chayne parlyament. Anno.ir.h.y,ſtatato.ſeci: 
do.ca.tr. | 
24 CToutz marchirs 7 autres de rotalme frettit | 
tour marchanoiſesen ntef; du rotalme 7 neiny | 
en eſtraunges nie ffeʒ iſſint que les poſſeſſours 
pꝛeignent reſonablement pur le frettre / eoð an, 
xitii. A. ca.vi. = 
25 ¶ Acoꝛde eſt non obſtat leſtatut de.an.ix.⁊ de 
an.xxv E. iii.⁊ de an.xi. R.ti.que zÞarctantes | 
eſtraunges nachat ne vende oue autereſtiaun 
ge marchaunt marchandyſes pur reuenare de- 
ins le dit royalme ne ils ne venð a retayle ſi nd 
viures ⁊ vitailes / me; vendr̃ vynes per veſſelr 
entiers ⁊ ſpicerye per veſſelx et bales entiers / 
que nul ſpycerye que eſt port en le royalme ſoit 
ameſne hoꝛs.⁊c.per euk ne ꝑ dentiʒ ins ſur paine 
de foꝛfeture dicel.an xvi. ii.ca.i veies leʒ dits 
Eſtatutz infra.2⁊.⁊. 3. ⁊. xl. | | 


te 
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Marchauntes. Jo. c. lx ri. 


pakker lour drapes ⁊ quite de meſme le packer 


come autres marchauntcz ⁊ eſtraungers dems 
le vit cyte ⁊ autres citees 7 burghes.an.i.g.iiii. 


( u archauntes alyens 7 deny ʒins qui ameſ⸗ 
nont marchan dyſes en engliterſc 7 recepuont 


money dengleterre pur eur / enploiẽt le money 
pur autre march andyſe ſauns enpoꝛte oꝛe ou ar 
gent en plate ou autrement hoꝛs du royalm ſur 
pam de foꝛfeyture ſauant lour coſtages reſona⸗ 


dle. an. iuii.h.iiii.ca.xv.⁊ ceſt eſtatute eſt mult en 
large apꝛes ⁊ fait plus ſtrays pur alyens ⁊ ſer⸗ 
chers adurer al pꝛoſcheyn perliame nt.an.xxv. 
h.vi.ca.iii.⁊ vide ſemble matter infra. 22. 2.29. ⁊ 
30.2.2. z monep. 12. 

¶ ae archauntes eſtraungers eux demeſnent 


ycy come dentʒ ins de par dels ſont iretes la ſur 


peyn de foꝛfeiture de lour byens ⁊ enpꝛiſõment 


an.iiii.h.v.ca.vii.⁊ ceſt eſtatut eſt conferme. an. 


tiu.hy.v.ca.v. 
C zHarchants3 aliens vende lour marchand ⸗ 


ſes deins vn quartre dan apꝛes lour venu / ⁊ le 


money reſceu pur ceo ſoit emploie ſur commo⸗ 
ditees de ins icel quartre ſur payn de foꝛfeiture 
dicel money / et q̃ nul marchant alien vende nul 
marchandiſe a autre marchaunt alien ſur payn 
de foꝛfeture /et cuſtumers ⁊ controllers pumire 
ment pꝛendꝛont ſuertpe de eux a ceo faire ⁊ ty⸗ 
elx marchauntes front aſſignes a lour hoſtes 


 C2Harchauntez de londres ſoit auxi frank de 46G 
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MParchauntes. 


per les mayres ⁊ bailifʒ de poꝛtes. 2c. ⁊ ils neß: 


ront hoſtes aillours. et que meſmes les hoſtes 


ceux pꝛeignent pur lour trauaiie come auncict: | 


ment eſt vſc.an.v.h.iiii.ca.ix. 
¶ Come en garreyn perlyament.s.an.v. h;. tit, 
eſtoit oꝛdeign entre autre que marchaũtz ſtiã 
gers vendꝛont lour marcha diſes deins vn quar 
tre dun an apꝛes lour venue en engletic accoꝛ 
de eſt que le dit oꝛdinaunce ſoit en tout voide⁊ | 
q ils purront vendꝛe come ils puiſſent deuaunt 
le dit oꝛdinance / Purueu q̃ ilz ne ameſne hots 
du royalme aſcun marchandiſe ame ſnes deins 
icel realme.an.vi.h).iiii.ca.vltimo / tamen quant 
a lauter article que marchantzʒ ſerront aſſignes 
a vn hoſte le dit eſtatut eſt con ferme. an iu. h. 
v.ca.v.⁊ nota que le dit eſtatute de.an.v.h un, 
ca.ix.eſt recyte come vn eſtatut nient repell.an. 
uiii. E.iiii.ca.vi.⁊ an.xvii.E.iiii.ca.i.⁊ tame fun 
repel dcuaunt vt patet ſupꝛa / et cauſa fuit quia 
non viderunt dictum ſtatutum de an. v. h. un. 
¶ Dꝛapers ⁊ autres marchauntezʒ vendent en 
Joundꝛes frankement dꝛapes vynes oyle melle 
cere ⁊ autres marchãdiſes ⁊ choſes en gros ou 
a retaile / ſibñ a quicunq; liege le roy come as ci 
tyzyns de loundꝛes / an.vi.h.iiii.ca.ix. 
¶ Cheſcũ cõpany de marchantʒ cſiranges tro 
ucf ſuerte en la chancery q̃ eur ne poꝛt oꝛe near 
gent hoꝛs du royale.an.ii.h.vi.ca.vi. : 
C 23Þarchantz aliens nc refuſctlour'paicmct3 
en argent nyent obſtant aſcun pact ou couenal 


dyſes mez ſolement pur pꝛiſt patment en money 
ou autrement en marchaundiſes pur eſtre cons 
tent en mayn ſur payne de foꝛfaiture dicel eoſ⸗ 


dem anno 2 capitulo, 5 

 CaÞarchaunts englois purr̃ vẽdr lour drapes 
as marchante3 aliens pur preſt payment a fatr 
en money on marchaundiſes ou deins.vi.iours 


apres tielx achateʒ et bargayns ſauns plus ous 
ſtre tour done ſur payn de forfayi dycel.Et ena 
durra ceo oꝛdynaunce tanque come il plerra al 
roy Anno. ix. .vi ea ii. 


MParchauntes Jo c. lrrriiit 
fait de eſtre paye en ore, An.viii.IH.vi.ca.xxuiii. 


| C Item què nul engloys venð deins ceo ropal- 
me a nul marchaunt alien nul maner marchaun 


34 


35 


C Bon oꝛdinancc fuit fait q marchaunts eſtrã 38 


ges ne venð lour marchaundiſes as autres mar 
chauntes eſtranges et que ilʒ ſerr̃ loges oue tho 
ſtes leʒ gux hoſtes ſcrf pꝛiuis a toutʒ lour mar⸗ 
chaundiſes ⁊ dyucrs peynes ſont lymytes auxi 
bien ſur le meyres 7 bayly ffʒ ou autres rulers 
ſilz ne executout le dit eſtatute come ſur les aly 
es ſilʒ reſuſe dauer hoſtes / ⁊ auxi ſur les hoſtes 
ſilz refuſont deſter hoſtes ⁊c.a durer pur, vi. 
ans Anno. xvii.h.vi.ca.iiii. 

¶ ne archaundyſes des amyes alyens troues 

7 pryſes per lyeges le roy en veſſelx des ẽnemis 


le roy nycnt epantez ſautcondites deins le bor⸗ 


de ne enrolles en le chauncerye ne ſoyent reſto 
res An.xvili.h.vi.cap.vui.ẽ videſaufcondyt.ꝛ. 
¶ warchãtzʒ de Saſcoigne Huys Irlãd Sern 


37, 
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39 


ſey et Jernſey alantes et vetgnatcs per leʒ poi 
tes de Fowey Plymouth Dartmouth 2 Pole 


ou allours ne ſoꝛent greuezʒ per le3 officers des 


dites lieux oue tielx charges que ſoley nt eſtre 
ſ.pernant per cheſcun pece de Creſteloth.ui.ð.: 
ſic de ſingulis vt patet in ſtatuto ⁊ cheſcun que 
cur greua encountre ceſt eſtatut foꝛfayt᷑.xl.li.de 
quei les march. greues aueront lour recouef per 
brief de treſpas / ſilz preignont [our ſuite vepns 
it. moys ⁊c.ou autrement bien lirr̃ a cheſcun de 
ſuer qui voet ⁊ rec lun moyte a cur meſme /⁊ lau 
tre au roy. Anno xxviii.H.vi.ca.v.⁊.ceſt impo⸗ 
ſic ion fuit mys ſur leʒ ditz marchauntz per bay: 
lyffʒ des leynes ſerchours ⁊ cõtrollers del ſerch 
come per collectours ⁊ ſuruep ours vel cuſiome 
7 pakkers ⁊ pur ceo vers eur ⁊ lour ſeruauntez 
ceſt punyſhement gyſt.⁊c. 

¶ Marchauntʒ eſtrangeʒ queux ſont damite de 
roy et ſont robbes ſur le mer̃, le chauncellereyt 
pouoir de ceo redreſſe Anno.xxx i.. vi.ca.quar 
to / vt patet eſtrangers.2. 


40 ( Marchauntz de Italye venderont Jour was 


2 


res en gorſe z nemie per retayle ⁊ ceo deins vii. 
moys ſur pai de forfeter ou le value ⁊ le moneye 


'* employcnt ſur lee commoditees de ceſt fre ſaũʒ 


fayre eſchaunge ſur le dit payn Et ſilz ne vende 
deĩs le dit.viii.moys / mes is eur ceric hots del 
realme deins deux mois apꝛes ſauns eux vende 
ſur payn de forfeture les wares et attaunt en 


money / Et que nul alien hoſte oye alien dau 
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MPWarchauntes ko. c.lrxx b 
dre leynes drapes ou autes marchandiſcs de 
ceſt realme queux ilʒ achateront en meſme le re 
alme jnefcrront dꝛape de realme ſur pein de fo: 
feture.⁊c. Item nul eſtrange nient dentʒ in qui 
eſt artificer occupteaſcune meaſon ou chãber 
ne ſoilouꝛne oue auter eſtrange ne excerciſe ne 
occupie aſcune artifice manuell ou hanocrafce 
meʒ departont a lour pats ou ſotent pᷣuauntʒ a 
ſubtiect; le roy de meſme le handycraft ſur foꝛfe 
ture de tout lour brens / ⁊ nul alien qui eſt artiſi 
cer ou handecraftman face drape deins le roy 
alm ſur foꝛfeture le dꝛapes / et q̃ alicarttficque 
vſẽt a marchandiſer.⁊c.leʒ vẽdont a groſſe ⁊ ny 
ent a retaile en m̃̃ le lieu ou ils ſont demurrãteʒ 
ou foꝛfeteront le valew / et nul alpen pꝛendꝛa ap 
pꝛentiſes / meʒ de ſubiectis le roy ſinõ ſõ fitʒ ou 
fylle ſur peyne de foꝛfeture de.xx.li lun moites 
de toute3 les foꝛfetures eſtre a roy ⁊ lauter a ce 
ſtuy qui ſeaſe ou ſuc pur c / puruiew q ceſt acte 
ne ſoit prctudtcyal a les impꝛeſſours ⁊ vẽdouis 
dez lyuꝛes.⁊c. An.i. R. iii.cs.ix / but al theſe ſaid 
foꝛfetures be adnullyd agaynſte al perſones ſas 
ue agaynſte the Rynge / Alſo the kynge may 
graunt lettres of ſaufconduyt iu this caſe / An. 
i.. vii.cap.x. 

¶ Marchauntezʒ eſtraunges ne purront ameſ 
ner en ceſt royalme dyuers maners de wares 

en meſme leſtatute lymytes come ſots ouers.s, 

rybandys / laces / calles / ne dyuers autres la re 


Rercies ſur pein de foꝝ lun moit al roy ⁊ lautre 


Tob. 


Marchauntes 


u eeluy pul voet ſuer per accyon de dette /en ql 
nul. ley eſſon de ſeruice le roy ne pꝛotecæ giſt / 
an i. R. lii.ca.x.et.xii.et.vidideſtat᷑ de autiel ef⸗ 
fect.an aii. E · iiii.ca.iiii 2⁊.an.xxii. E. iiii.cap . iii 
Ade nota que toutz leʒ diteʒ eſtatutʒ ſont ſole⸗ 
ment a endurer pur certeyn tẽps qui eſt ore paf - 
ſex pur e ne ſõt icy eftatutz alarge ⁊ vide plus 
move ſylkw omen. i. 


24 ¶ Toutzʒ marchãtʒ alyens vitaler ⁊ autre eſtrã 


ge nient dcni3in ameſnautz marchandyfeʒ ence 
realme ou gales enployent le money ſur leʒ cõ 
moditees dcngletcre ou face paimẽt ſas fraud 
deins le realme et ceo pꝛoue deuaunt fon vepar 
ture deuaunt le Maire ou gouernour del poꝛte 
ou.⁊c.ſur payne de forfeiture ⁊ dauer impꝛyſon 
ment dun an ſauant lour reſonable coſtes*zc. a 
endurer pur.vii.ans.an.xvii.E.iiii.ca.i. And af 
ter the ſaide ſtatute is made perpetual.an.iii.h. 
vii. ca. viii. And further itis enactyd that the 
ſame law ſhal be of marchauntcz of Irlande / 
gernelep / ⁊ Jerneſey vppon payne of foꝛfeture 
of al theyr gooves within this realm ⁊ their bo 
dy to pꝛyſon foꝛ a pere / Alſothe cuſtomer oꝛ c0 
_ trollerſhal take ſuerte of euery machant before 
ſaid that he ſhalenploie his money forthe goo 
on ofthis lande ſauynge reſonable expenſes / 
vt ſupra /an.iui.q.vii.cã.viii.⁊ vide tiel matt᷑.eſ 


chaunge. . 


Marchauntes. Jo. c. lxxx vi 
¶ E uery englyſhmam being the kynges trew 
Iyege man ſhall haue frec'paſſage and recourſe 
with theyr marchandyſes in to Flaundꝛes / ho 
lande / zelande / ⁊ bꝛabande 2 other placis nygh 
adioynynge vndꝛe the duke of burgon ⁊ to the 
martes there to bye 7 ſell ⁊ make their eſtraun 
ges frely without exaccyon fyne oꝛ contribucy 
on to be taken by any englyſlh perſon to theyr 
owne vic oꝛto the vſe of the fraternite oꝛ felo 
ſbyp offeynte Thomas of Canterbut ye kepte 
there by the marchauntes of london but oncly 
r.markes vppon payne to foꝛfeyte to the kyn 
ge. xx.li.⁊ to the partie greued.x.iimes as moch 
as contraryeto this act is taken. Anno.xu. IH. 
vli. cap. vl. 


¶ No acte noꝛ 02dyngunce befoꝛe tyme made 
marchauntes marchaundpſes oz other w ares 
extende not to the hurte of the marchauntcʒ of 
hanſe in almaync hauynge the houſe in london 
commonly callyd Suyhaloa teuthonicoꝛum 
contrarye to theyre auncyent lybertces graun 
tyd to them. by the kinges pꝛoge nitours and cõ 
fyrmed by the kynge / but ſuche actes and oꝛdy 
naunce to be vtteriy voyd / Pꝛouyded that 
this acte be not huret fall to the matrc/ſhyryf 
fes oꝛ commynaltye of london / Anno. xix. Þ 

vii. cap.xxii ; 
Gide plus.de marchauntz / Cirkes. 


c. li. 


43 


44 


EE Marches 
x C Aul offpcervelcourtes appell wardẽ court; 
du les eeſtmarches ou weſtmarches deſoꝛe fa⸗ 
cent attacher aſcune perſone per ſon coꝛps ou 
byens hors de leʒ coũtees de Roꝛthumb. Lum 
berl. weſtmerland / ou en la vilie de nouel caſtel 
per colour aſcun pꝛeſentment ⁊ lour courtes ⁊c 
⁊ ſilʒ font byen lyſt a tiel perſon de faire reſiſtẽ⸗ 
ce /⁊ ſii ſoit grieue per tielettachement il auera 
bꝛyef de treſpas ou faux impꝛiſonment /en quel 
i recouera treble dam̃ [et ouſter le def. luera cn 
pꝛiſonment de.ii.ans /7 payera au rop.C.s.et iu 
ſtyces de peas viſcontʒ enlour countycs ⁊ ſey 
gnours dez lites ont pouoir denqucrer de tielx 
attachementz.et de pꝛoce g come ils poyent ſur 
choſe faite cncountte te peas, Anno.xxxi.bh.vi 
cap.iii. 6 
¶ ue plus de marches / marque.i. 
ryners 

Cale de mariners / Admyrall. . 

MParque. 
I CLettres de marque ſoyent lou ou enemys le 
roy ont fait attempt encountre aſcun trieux fait 
deuant ceʒ heures ſur aſcun de ceʒ lieges en en⸗ 
terre / Irlande jou gales lou expꝛeſſe mencyon 
neſt fait que marque et repꝛiſaile ceſſef / et que 
il3 etent pꝛimes en tiel cas lettres de re. ueſi de 
ſouth le pꝛiue ſeale / et apꝛes leitres de marque 
deſouth le graunde ſcale / Item commyſſpons 
pᷣrõt faitz as gardeins de cel mare h ⁊ weſtmar 


Marqne Fo.cIcrrvtit. 
che 2a cheſcun de eux pur ofct complaintes de 
rũperye de trieux de ceux de Eſcoce: et leʒ mar 
ches adioynauntes et ſur ceo ilʒ feiront lettres 
de requeſt a luy qui ad fait le toit ou a gardein 
del marche ou al conſeruatour del tryeux pur 
ſcotlande ou autrement ilʒ fert pꝛoclamaciò en 
Keux publies ſur le marche que cely qui ad fait 
encountre lez trieux face reſtytucion veis tcp3 
couenable ou aut rement de fayre lettres de mar 
que deſoubʒ les ſeales de dites gardeynes ou 
lun deux a qui compleynt fuit fait.⁊ c.an.iiii.h. 
v. ca. vii. | 
C Te garden del pꝛiue ſcale putt faire lettre de 
requeſt a roy de denmark / ꝛ⁊ ſil ne fait remedy le 
roy ferra.an.x..vi.ca.iii. 
¶ ide plus de marque titulo lettre de marque 


Marſchall dubank le roy 
¶ Narſchal de bank le roy garð gentʒ enditeʒ 
de felonie ⁊ ceux qui ont ſoy rend alexigenð en 
appel de felonie / ⁊ ſil cur leſſa alarge per baill. 
ou per baſton eit lenpꝛyſonment de demye an / 
et ſoit reynte all volunte le roy / ct les iuſtic en 
dquerg.de ceo quant ilʒ veyeront temps ct nient 
meynes ſoit la ley deſcape come il ſoleit. an.v. 
E. lii.ca.viil. 
Martes. . 
¶ Aide de martes / Marchantʒ. 43. 
Wäʒäaſons. 
¶ Chaptires ⁊ congregacyons deʒ maſons ne 
1 gell. 


Maſons, 


ſopent defoꝛe tenus ⁊ ceux qui font faire 2 9s 
bler tielx chapitres ⁊ eongregacions ſerront pu 
uls come felons / z autres maſons veignauntes 
a ycel ſerront enpꝛiſones ⁊ ferrount fyne e raũ 
ſom al volunte ſe roy. an.iii.h.vi ca.i. 
CWUtide tyel matter laboꝛers.ii.in fine. 


Lare. 
¶ Lemeare — ouert a tout marchantʒ. anno 
¶ Eſpecyal ſubſedy eſt graunt au roy pur cer⸗ 
teyn temps pur defence del mcare.an.v.R.ti.ſta 
tuto. il. ca. il. a 
¶ Item vide de roberyes ſur le mear /eſtragers 
2. R wꝛeke 2. f 


Meaſons de relygyon 
¶ Prouiſum eſt quod ſi deptedaciones vel ra⸗ 
pine fliant abbatibus vel alits perſonis eceleſia 
ſticis / et antequam ipſi ius ſuum de huiuſmodi 
deptedivationtbus pſequetur moꝛte pueniak 
ſucceſſores cop actionẽ hẽant ad bona eccleſie 
ſue de manibus hnõi tranſgreſſoꝛum repetẽda. 
Similẽ ĩſup acctionẽ hẽant ſucceſſoꝛes de his 
q bona eccleſie recent᷑ aſi obitũ pᷣdeceſſoꝝ ſuoꝝ 
v hmõi violentiã ſubſtraxerunt / licet dicti pᷣde⸗ 

ceſſoꝛes iue ſuum pꝛoſecuti non fuerint in vita 
ſua. Si autẽ ĩ tris vel in tenemẽtꝭ mõi religio⸗ 
ſoꝛum de quibus pꝛelati eoꝝ obicrint ſeiſiti vt 
de lure eccleſte ſue ſaliqui ſe ĩtrudãt tẽpoꝛe va 
catiõis eoꝝ fucceſſoꝛes br̃e habe ant adrecuꝑãð 
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eaſon de religion Fo. c. lxxxbiit. 


ſeſinam ſuam et adiudicentur eis damna ſicutin 
actione noue diſſeſine adiudicari ↄſueuit. A ar⸗ 
{ebf capitulo xxviii. | 
¶ Rui ſoyt herberge oue homes de religton en 
countre lour voluute / ſinon quil ſoyt patrone 
ou foundour weſt m̃.i ca.pruno 
¶ Ai ne herbegent oue nulit oueſque pluis q̃ 
v. ou.vi. chiualz de q̃ ilʒ ne greuent gentʒ de re⸗ 
ligion ne autres ꝑ lourſolent venyr ou giſer a 
lour meaſõ ne a lour manours w.priſ̃.ca.i 
¶ Aullus religioſus differat vel trãſmittat ex 
tra regnũ ſub nomine redditus tallagii vel ipo 
ſitionis cuiuſcunq; vel alias noĩe excambii ven 
ditionis vel mutui ſenſũ aliquẽ / nec ad partes 
extereas ſe auertat colore viſitationis aut alio 
col oꝛe vt ſic bona monaſtertorii extra regnũ ab 
ducat et ſi.⁊c.grauif puntatur conſiderata qua 
litate delictt / Et nulla domus religioſa alienige 
na imponat deceter o tale talliagium aut impo 
ſteionem alicui domiui religioſe i anglia ſibi ſub 
tecte ſub foꝝ omnium q ſub poteſtate ſua obti 
neat et foriſfacere poſſet / tũ ꝑ ce eſtatut ne leſſẽt 
abbees et pꝛiours aliens de lour viſitacyon de⸗ 
ins & royalme iſſint que ne aſpoꝛtent money ne 
byens dez meaſons deins meſme le royalme,ſta 
tuto de carleolis de aſpoꝛtatꝭ religioſorum cdts 
to.an.xxxiii.E.i.ca.i. 
¶ Abbates ciſterciencium et 

prenoſtracencium oꝛdinum religtoſozum quo 

um ſigillym in cuſtodiam abbatis — nou 
⁊. lu 
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Meaſon de religion 
eðduentus vꝛius reſidere t̃ modo confuentt de 
cetero habeant ſigillũ commune /7 illud i cuſto⸗ 
dia prioris moneſterti ſiue domus ⁊ quatuoꝛ de 
di znioribus ⁊ diſcretioribus eiuſdem loct cõuẽ⸗ 
tus ſub pꝛiuato ſigillo abbatus eiuſdem loci ad 
cuſtodiendum deponant Ita quod abbas ſeu 
pꝛior domus q peſt per ſe contractum aliquem 
{cu obligationẽ nulla tenus poſet firmare ſicut 
hactenus facere cõſueuit Et ſi foꝛte aliqua ſcri. 
pta obligatorta donationum emptionum venyf 
tionum alienationum ſeu eorum contractuum 
qu oꝛumcunque alto ſigilio q; tali ſigillo ct vt 
premittitur cuſtodito tnuentatur amino do ſigil⸗ 
lata pꝛo nullis penitus habeatur omniumque ca 
re int firmitate Statuto de carleolis ca. ii. 


6 { Leroy ne demander deſore de aſcun arche⸗ 


ueſaue abbe priour ou dame de religion purſes 
clerkꝭ ou auter ſeruauntʒ penſions prebendes 
eſgliſes ⁊ ne corrodyes mes la ou il deuera An. 
1E iii.ſt 2.ii.ca.x. 

C Leſtate de carleolis.s.que les religioſes ne 
f ice aſpoꝛter ouſtre le mer ſoyt tenus ⁊ garves 
en tout; poyntes An.iiii. E. ili.cap.vii.⁊ An. v. 
E. iii ca. liti. 


Mendinantes. 
& Aullusfub pena impſonamett validis mẽdi⸗ 
cãtibus q comode laborare potuerit ſub colore 


pictar; 7 eltmoſe quicqᷓ; det ſeu eos ĩſua deſidia 


Mendinantes. Fo. c ltxxix. 


eõfouere pᷣſumat vt ſic copellatur p vite neceſſa 
rus laborare. An.xxtt i.. iii.eg.vli imo 


C s endenãtzʒ puiſlantʒ ſoient erics de ſeruir̃ 2 2 


mevdenitezq de part hoꝛs de lour hund cite ou 
burghe ſanyz lie teſtimonial ſoit ſait de eux ſicõe 
de laborere qͥ vaſſẽt hors de lour hundr̃. ⁊c ·⁊ vi 
de le punyſhemẽt de tielx laborers / laborers I. 
Item heremtites et religious mendinantz cient 
lettres de lour oꝛdinaries. Itẽ clerkꝭ mẽdinãteʒ 
eiẽt lettres velour vntueriites. Itẽ de ceux qͥ a⸗ 
lent en pylgrymage coc mẽdinaũtʒ ſans lettres 
⁊ ſont able de traueler ſoit fait de eux cõe de la⸗ 
borers vt ſup a A. xi i... ii.ca. vil. 
¶ An ẽdinãtʒ q dyontq ont eſte empᷣſoneʒ ꝑ de 
la eiẽt lr̃es velour capi ains ou deʒ villeʒ ou ilʒ 
arriuẽt ⁊ la ſoiẽt iurres de tẽdr̃ le dꝛoit chemi vᷣs 
lour pats / autremẽt ſoient arreſtuʒ /⁊ ſoit fait de 
cur cõe de laborers A. xii. R. ti.c.vui. ⁊ gaolers 
ſont tenus de reſeyuer tieix mẽdinãtʒ ⁊ eur tener 
ſauns maips eodem an.ca.ix.ſur payn de paper 
C. s.all roy 
¶ ide plus de mendinaunts en le title de Ju⸗ 
ſtice de peas ⁊ en = de vacaboũdd 

elne 
¶ Si medius habens terras in eodem cõmitatu 
diffugerit vſq; ad magna diſtriecionẽ detur que 
renti in breui ſuo de magna diſtriccione talis di⸗ 
es ante cuius aduentũ duo coin teneantur ⁊ pc 
ptatur vicicomiti quod diſtrigat mediũ per mas 
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Melne. 


gnom diſtrictionem pꝛout in bꝛeue continetur / 
et nihilominus vicecomes i duobus plents co 


mitatibus pꝛoclamare faciat quod huiuſmodi 
medius veniat ad diem in breut contentum te 
nenti ſuo reſpondere.⁊c.ad quem diem ſt ve ne⸗ 
rit pꝛocedat placitum modo conſucto et ſi non 
venerit amittat huiuſmodi medius ſeruicium te 


nentis ⁊ amodo non reſpondeat ei tenens in a- 


liquo ſed amiſſo illo medio reſpondeat capita 
li domino de eiſdem cõſuetudimibus 2 ſeruicus 
que medius pꝛius facere debuit / Nec habeat ca 


pitalis dominus poteſtatem diſtringendi dũ te 


nens offcrat ei ſeruicia vebita / Mezʒ ceſt enten⸗ 
ds apꝛis le foꝛiugemẽt /et ſt capitalis dominus 
exigat plus quam medius facere deberet habeat 
tenens eandem reſpontionem verſus dominum 
qua haberet medius. ⁊c.ſi vero medius nihil ha 
bet in poteſtate regis nihilominus pcrauirat te 


nens bꝛeue ſuum de medio ad vicecomitem in 
quo fit diſtrictio / et ſi vicecomes returnauerit 
quod nihil habet. zc.nthilominus ſequatur bes 


ue de attachiamento / ⁊ poſtea bꝛeue de magu a 


diſtrictione ⁊ fiat proclamacto in forms predic: 


te / Si vero medius no habet terram in comita 
tu vbi fit diſtriccio ſed in alto /tunc ſuper retur 
no vicecomitis hoc teſtificante creat bꝛeue ad 
ſommoniendum medium ad vicecomitem vblte 


ſtificatum eſt quod habet /⁊ fiat ſec ta in illo co 
mitatu quouſque perueniatar aa magna diſtric 
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Meſne Jo. c. xt. 
tionem 2 pꝛoclamacionem vt ſupꝛa /et nihilomi 
nus fiat ſecta in comitatu in quo nihil habet vſ 
que ad magnam diſtriccionem et pꝛoclamacio⸗ 
nem vt ſupꝛa / et ſtc poſt pꝛoclamacionem in v⸗ 
troque comitatu factam adiudicetur medius de 
feodo ⁊ ſeruicio ſuo ⁊ tenens omiſſo medio fas 
ciat capitali domino eadem ſeruicta que medi⸗ 
us pꝛius facere debuit / Et ſi medius cogno 
uerit quod eum acquictarc debet vel adiudice⸗ 
tur ad acquletandum et tamen poſtea eum non 
acquiet auerit tunc exeat bꝛeue de iudicio quod 
vicecomes diſtringat medium ad acquietan⸗ 


o 


dum tenentem ⁊ cum per diſtriceionem venerit 


| querens pcriftcare poterit quod medius eum 
non aquietauit ſatiſfactat de dampnis ⁊ tenens 
per iudicium recedat quietus de ſuo medio. 

Et ſi ad pꝛimam diſtrictionem non venerit / ex 
cat bꝛeue de alia diſtrictione et fiat pꝛocla 
macto / et cum teſtificata fuerit pꝛoclamacio 
c. pꝛocedatur ad iudicium ſicut ſupꝛa dictum 
eſt / Aec per hoc tenentes perdant gar 
rantiam ſuam nec etiam excluduntur tenen⸗ 


tes quin ſequi poſſunt verſus medios ſuos ſe 


cundum conſuctudinem pꝛius vſitatem / 
Et per iſtud ſtatutum non pꝛonidetur reme⸗ 
dium quibuſcumque medi is ſed ſolomodo cum 
ſit vnus medius tatrum inter dominum diſtrin⸗ 
gentem et tenentem / et cum medius ille ſit ple 
ne ctatis ⁊ in csſu quando tenens ſine prudicto 


BHS ne. 
alterius quã medii ſe attoꝛnare potertt capital 
domino / Auod dictum eſt pꝛo mulieribus tenẽ 
tibus in dotem tenentibus per legem angie ve 
aliter ad terminum vite vel per feo dum talliatũ 
ume pꝛo aliquibus cauſts non dum eſt pꝛoui 

um reme dium ſed deo dante alias ꝓuidebitur 
w. ti.ac.ix. 


Meſſangers. 
1 C Aul meſſanger le roy nauter pur boſoigñ le 
roy pꝛeigñ chiual nautre beſte encontre le gree 


lownour ſins que il monſtre ſuffycyent aucto:- 


rite de rop /⁊ ſi.⁊c.ſoit im pꝛiſone tan il ad fait 
gre al partie.an. xx R. ii.ca.v. 

5 Meſure. 
ide de meſure titulo poiſes ⁊ meſures. 

C uide de midvelſer aſſiſe.8.iurrour. 7. iuſtice 
umme ry 26, 
¶ Aide de mynt ie roy titulo bullyon / et titu⸗ 


lo cunage. 

f Mylpꝛptpon. 

C ide de miſpꝛiſy on ritulo recordes. 

0 dee Money - 

¶ Soit erye que nutſur greuous foꝛfeyturene 
ſoyt cy hardye deſpendꝛe mettre ou recepuer 
money de autre coyne que de englyterte Irlad 
on eſcoce t que nuĩ appoꝛt vencrs en ceo pays 
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Money, Jo. c. lxxrri. 


finon pur ces expences / ne de aryuer en engle⸗ 


ter ſi ne ſoit per foꝛce de temp: ſt a autre poꝛte 
que a Bouer / Sandwych / London / Sai. t bo 
tholf Hampton / ou autres conus poꝛtes /? la 
bien ⁊ loyalment a mouſtre ces deners a, ceſtuy 
qui ſerra aſſigne per le roy ſauns concellement 
ſur foꝛfeture de coꝛps et deners /⁊ que le money 
ſoit la vyew 7 examyn / 2 que nul ſur meſme le 
payn metta nul money enter dꝛapes fardels oy 
bales ou en aſcun maner dont ſuſpeceyon puis 
eſtre de nul concellement ⁊cle trouer aucra. tus 
de la lyure ⁊ le roy le remanent ⁊ que le coꝛps 
ceſtuꝝ en que maynes faux deners ou rotouns 
du ſoynt troue ſoyt arreſt ie ſques a tant que il 
ad troue ſon garrant ſiſoit ſulpycyous /⁊ pur & 
que pluſours pouresgent3 ne ſauont conuſire 
lez liegers deners le roy ilʒ les reccyucront ou 
paleront per pois de.v.s.p tumbercll / lpuere ꝑ 


garden deſchaunge / markes oue le mark le rop 


come meaſures.Statutum de moneta /z vide ſta 
turym quia hic aliqua omittantur. 

C HRullus cefcratin regnum monetã regni vel 
aliam retonſam /⁊ qui fecerit pꝛima vice amittat 
pecuniam ſecunda vice amittat pecumam ⁊ alia 
bona ſecum inuenta / Et terc ia vice de coꝛpo⸗ 
ꝛe ſuo ⁊ etiam de bonis ſuis regi incurratur et 
alu qui non ſunt mercatoꝛes⁊ monetam reton⸗ 
ſam habent ſtatim p erfoꝛãt 7 ad eſcambium mit 
tant vel ſic foꝛiſfacta. Statutum de moneta 
peruum. | 


3 C Þlufonrs fauxymys de money ſont declares 
- auribien ve fauxyme deins le rcalme come ge; 
horſe al entent que ilʒ poyent eſtrele mieulx co 


nuz ⁊ le plus auoydes Statuto vocato Aricu 
li de moneta vide ibi 


(Coney conterfet a leſtarling appoꝛt en lere 
alme ſoit foꝛfait A.ix.E.ili.ca.ii.apud cboryn | 


mes bullion ⁊ bon argent puit eſtre potte a ſeſ⸗ 
chaunge 


Cefterlyngmaylene ferlyng ne ſoyt folndu 
pur veſſell nautre choſe fayre ſur payn de foꝛfe⸗ 
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ture ⁊ eſtre mys enpriſon /⁊ celuy qui yoytſuct | 


pur le roy auera le quart denere nient conſtiy⸗ 
ſcant chartre ou vſe al contrary A.ix.E.ii ca. 
iti.apud eborum | 

C 2 oney ſoit fait a Euerwyk ⁊ ayllours lou 
te roy vouldra A.xviii.E.iii.ca.vi. 


¶ Les mynyſtres de la money receyueront pla | 
te dorc et dargent per poyſe 2 auxi deleueront 
money per poys & nemy per nombre A.xxv.E. 


ii. de pꝛodicionibus ca.xix. 


CaHarchantes eſtranges poyent porter plate | 
dore et dargent 2 tout maner ore ⁊ dargcta nie | 
eſchaunge pernantʒ illo eſque money de noſtre | 


— — al value Et que nul marchant nenporte 
ta plus hors du realme que il ne porta en le real 
me ⁊ que bon ſerch ſoit fayt de ceo A. xxvii.g. 
iu.ſtatuto ſtaple ca.xuu.ct celuy qui voyle pun 
recepucr money dautre terre mes il ne ſerra cõ 
pel a ceo / eo dem capitylo 


„ 


ney Jo. c.xeit. 


Le mouey de.iin.8ð.deſcoſe eourge pur.ili.8. 9 
⁊ de meynder money ſolonq; le quantite /⁊ ſi ſoit 
empay re ſoyt mys a mayndre. price A.xlvu. E. 
lit. ca.ii. | ED 
¶ Ze grote deſcoce courge pur. ii. &. et le.it,s, 10 
pur.i.ð.⁊ le vne.ð.pro obolo ⁊ obulum pro qua 
drante /⁊ ſi le money deſcoce ſoit empeire ſoit le 
value abbridge ſolonc la fferant. Et que commiſ 
ſions ſoyent faltz denquer de eur que empoꝛt ou 
cnuotent money dengl.en Eſcoce pur fayre bul 
lion en monep deſcoce en preiudice du roy et de 
ropalme An xuiu. . ii.ca.vltimo. 


Cc Aul grote ne demygrote ſoit fõdu pur veſſel 18 
ne autre choſe fayre ſur payn def oꝛfaiture / et le 
fo und our ſerra empriſò ne tanque il paya al roy 
le moyte iſſint foundu. Et que nul moncy pore 
ne dargct deſcoce ne de autres terreʒ de la mear̃ 
ne courge en nul paymet deinz le royalme/meʒ 
ſoyt poꝛt en bullion al mynt pur eſtre tourne en 
cuine dengleterꝛe / ſur payne de forfait dicel et 
denpriſonment / et de fayre fyne et raunſon Et 
que nul poꝛt money dengleterte en Eſcoce pur 
eſchaunger pur money deſcoce ſur meſme la pat 
ne, A. x vnn. A.ii.ca.i. 


¶ Si of ou argent en eune on en maſſe ſoit tro I2 
ue per le ſerchour en aſcũ nief ou veſſel pur aler 
=” daſcun porte haupn ou crike du royalme 
(as cõge le roy / ſoit tont foꝛfait forſq; les rcaſo 
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' Money. 
nable erpenſes ,queur il ſerra tenus de confeſ⸗ 
ſer maint enaunt apꝛes il ſerra charge per le ſer⸗: 


chour ſut payn de foꝛfetute / Puruiew que lee 


marchantz eſtranges qui vende lour marchãdy 
ſes deins ic rotaim et le mopte del moite de ceo 
reſceu emploient ſur mar handiſ es del roialme 
queils poyent appoꝛt lauter morte per conge 
le roy. An.ii.Rꝰ.iiii.ca.v.⁊ vide marchauntes.⁊/ 
vn eſtatute plus dure en ceo calc 

¶ Le roy a fayt fayre nouell money dore daun 
cyent empꝛynt ⁊ value come il eſt git dcuant ſet 
auxi nouel money dargent, s. vn mõneye qui fra 
appel vn gros dela ralcw de quatre ſtarlyngꝭ / 
⁊ vn demy gros de deux eſtarlyngò les q̃ux cour 
gerount deſoꝛe oue nous monoys deſtarlynge 
mcpll ; ferling de ceo auxi bien de nouell faite; 
come ce vculx / et que nul ſur gryef foꝛfeture re⸗ 
fuſe nul dez ditz monoyes doꝛe ne dargẽt pur le 
price.s. noble pur demye mark / et demy nobe a 
troys ſoubzʒ ⁊ quater deners / ⁊ ferlyng a vyngt 
deners en nul payment / et que nul eſchange ne 
vente de money ſerra en nul lieu foꝛſque ou le 
royaſſignera ſur peyn de foꝛfeture de meſme le 
mono /z le denpꝛiſonment dez coꝛps des ven⸗ 


dours;chaungeours ou achatoure ſauns mayn 


pꝛis al volunte le roy et que nul apoꝛte hots 
del realme nul oꝛe ne argent en plate ne enmo⸗ 
noy foꝛſque le monoy de oꝛe 7 dargent nouelle⸗ 
ment fait ſur payn de foꝛfeture de meſme loꝛe 7 
largent z lenpꝛr ſonment velour corps al volũ 


Money. Fo. c. xciii. 
te le roy.an.xx o. E.iii.ſta.vi.de moneta apud tur 
im london | 
¶ Marchant ou autre qui deſoꝛe en auant por I 
tont aſcun money doꝛe et dargent de la coigne 
de Flaundꝛes eſcoce ou dauter terre en englefs 
re foꝛfacent meſme le money au roy ⁊ q̃ bon ſer⸗ 
che ſoit fait ſur ceo. an.ii.h.iiii.ca.vi. 
¶ ur encreſer le charite dalmes oꝛdeygñ eſt 1 
qui la terce partie de tout le money darget que 
ſerra porta le bullion ſoit fait en mayles et fer 
lynges.i.le moite en mayles et lauter en ferlyn⸗ 
ges / et que nul oꝛpheour ne autre founde ma ile 
ou ferlinge dargent ſur pep ne de foꝛfepture de 
— quatre ble de ceo que ſerra foundu.an.iiii. h. 
ili.cap.x. | 
C BGalybalpens ne courgent deſoꝛmes en pays 16 
ment ne en autre maner ſur payn de forfeiture, 
an.xi.h.iiii.ca.v. Et ceſt eſtatut et aui toutʒ au 
tres eſtatutʒ de money de eſcoce ⁊ de per de la 
ſont confermes 7 que galyhalpens ſoynt foꝛfe 
ſep en que mayns queilʒ ſoͤt troues. Anno.riit. 

uli ca vt. | 

C Juſtyces vaſſyſe cient pouoire per commiſſi 7 | 
on denquerer oyer 7 tminer de counterfaitours I 
+ partours de faur money en la terre / et de tons 
fure loture et filter et ve tout fauxime de money 
Et iuſtices de peas epent power per commyſſi 
on de enquerer de tout ceo / Et ſtaſcune ſoit cns 
dite deuaunt cur vez pꝛemiſſes de faire pꝛoces 
vers luy per cap tauntſolemem.an.iii.h.v.ſtatn 


2h, 


* * 2 | onep, | 
0.if.ca.vit.Auerc ſilx cur arreigh.7e - : +1 
13 «4 Salyhalpensicſkyns dodkyns et tout mes 
nep deſcoce ſoit dc tout ouſtes + qui facet acha 
tont cuinent ou enpoꝛtent en le roialme lc3 gali 
halpens ſuſkyns ou dodkine ſort puny come fe 
lon.et qui pꝛent ou pate ticl money parð. C. s. 
dont le roy aucra lun moite / ⁊ cely qnt voct iuex 


lautte moitc et q̃ tuſttces de peas maire bail.et 


ſeneſcallys en leeteʒ enquerg.⁊c.⁊ que leʒ ducʒ 
maires /bail.et ſeneſchalx mandent iour preſent 
mentʒ deuant iuſtices de peas et ilʒ ſeri pꝛoces 
vuciagaryc / ⁊ leʒ ditʒ maters oter ⁊ terminer. an. 
t1t.h,v.ſtatuto per ſe. | 
9 ¶ Aul liege le roy teſceyue aſcun money doꝛe 


4 


ſtnon per pois.an.ix.h.v. ca. xi. 


20 C LTertcin oꝛdinaunces fuet᷑ faiteʒ de money ⁊ 


deſchaunges de money a durer pur certein tè ps 
paſſe. anno nono. h. v. Stat ututo.ii.ĩ pluribus 
capitulis. TY” %% 
¶ Lez ſcignours du councel le roy purront af 
ſigner oueres de faire money ⁊ a tener leſchan 
ges en cucrwpke ⁊ biyſtuit᷑ ⁊ autreʒ lieux come 
3 eur ſcmblcrout neceſſary.an,t.h.vt.ca.l. 


22 ¶ Aulcarye money hoꝛs vu-royalme contre le 


ſtatutz ent faitz ſur payn de foif iture ſinò pay 
ment pur ſoulvears ⁊ foꝛſpꝛis certeyn cauſes ex 
cept vt in ſtatuto.⁊c.⁊ vncoꝛe ildoyt auer licẽs 

le roy t cheſcune companye de matchauntcs 
eſtraungers trouerount ſuertye pur lour feiow⸗ 
Chip ena chanceryc queilʒ ye enpoꝛt vts, ſur ih 


2 


| Monoy Jo. c. xci iii. 
la pein.an.ii.h.vi.ca.v i. 
¶ Elankeeſopent voides Hors du realme et ue 
forent pꝛiſe pur paiment en apꝛes ſur meſme le 
— que eſt teherſe de uant le galyhalpens ſoſ 
yns ⁊ dodkyns.an.ii.h.vi ca.ix. 


2 


* 
* 


¶C e maiſter del mynt receyuera de cheſcune, 1 


home qui po:f argent al myut ſolonc le valew 
ſur pcyn de double darn al partie / et que le con 
troller ⁊ laſſaier del mynt ſopeut preſensc3 ⁊ ſoit 
cheſcun de eur tures de fair endy ffcrenimẽt ſaũʒ 
re garde ſur payne de dow ble damagis et ſoynt 
aux eyenteʒ ſeience del myſtyer doꝛfeoute ⁊ de 
mynt, et que le maiſter ne eſchaungeour ne ven 
de oiè ou argent ou bully on poꝛte a la mynt ſur 
pcyn contcigne en lendẽtute peuter le roy ⁊ luy 


an.ii. h vi.ca.xii. 


¶ Item pur ceo que gtauute eſxerſite de blank I 


money eſt deyus ie royalme a cauſe que argent 
eſt ac hate et venð nient come ale pꝛiſe de ci xii 
s. le lyuer de Troxę / lou meſme le lpuer neſt 
pluis de voͤletw nn que.xxxii. s. a batus 
pur le coygne.xii.d. : dei gne eſt et eſtas 
ble pur lencreſe del dyt moneꝝ / que nul home 
nac hater ne vende nuli argent en plate nen py⸗ 
ece nen maſee eſte unt de ſyboun allaye comen 
I« icrlynge erte de Ticyc ouſtre 
le faſiponſur payne de foꝛſapture le dow ble vs 
luc de tant come il achate ou vende en ↄtrarye 
de & oꝛdinauce /⁊ q vnmone ſeit * = oeps 


this rcalme pare 0: 


ney, - 
le roy et lauter moite al oeps de c ceny qui voet 
ſuerpꝛouour meime te forfcture.pui utcw tou 
teʒ foueʒ que ccux qui alent ai coygne puiſſent 
auer et pꝛendꝛe de ieʒ maiſters de ncime ic cey⸗ 

gne ſolongue ceo que eſt loialmẽt cor tenus en 


ez endentures perente le roy er le dit maiſter ẽt 
fan / t auxi te meiſter del dit mynt pur le tẽps 
eſteant puit p endꝛe et delyuerer ſicome eſt cõ 


tenus en lez ditz endentures ſauns pluis pꝛen⸗ 
dꝛe pur le caſe et pꝛofite del comen people. an. 
i. h. vi. ca.xiii. 
FER accoꝛdyd that the ſtatute of an.xvit. 
ili. which wyll that cuery one that conuey⸗ 
eth any money of this realme oꝛ of any other 
reatme oꝛ any gold oꝛ buliton plate oꝛ ſyluer be 
onde the ſee fal be punyſſhed as afelõ f he 
baue not — of the kynge / whiche ſtatute 


; . w3S not made to endurxe but foꝛ.ii.peris (halbe 


a good ⁊ an effectual eſtatute / to vegyn at the 
fcſte o the purificacyon of our lady ĩ the pere 
grout loꝛde. . LLLE.Irtrix to endure for 
tr.yerts.rc an.iui.h).vii.ca.xxiii.⁊ loke for tyke 
ater.an.i.h. viii. ca.x ili.⁊. an.ui.h.viti.ca.i.but 
ecanſe that it ts 8 715 it is not here wꝛiten. 

7 further it is accoꝛdyd by the ſayde ſtatute of 
an.itii..vit.that yo 75 dwellynge within 
An. waye of eſchaũ 


oꝛ otherw \uche money / bully on / oꝛ 


golde wꝛoughte 72 100 wtoughteto any mars 


chant ſtrauger vdo pern offorferure che dow 


eee 


To T 
COARSE ret Pe IE 


to the kynges mynt thereto be Dl tee 
. 2 5 


Money. ae 3 Fo.c.rcv. 
ble.zc-the one half to him which wil ſeaſe oꝛ 
bꝛyng accyon of det by wꝛyt / byl pleynt oꝛ in⸗ 
foꝛmacyon in theſcheker / in which accyon 02 
iufoꝛmacyon no eſſon noꝛ ꝓteccyon lieth ⁊the 
other halfto the kynge. 


¶ All ſoucrains / half ſouerains / Royals /half 27 
.rotals / ⁊ the fourth part of a rotal / the angel j⁊ 


half angel / beyng golde hole ⁊ weight / al gro 
tes now currant within this realm fou iii. d. b: 
ynge ſyluer ⁊ not clyppyd / mynyſſoyd oꝛ ẽpey 
re i except reſõable werig though they be crak 
kyd /⁊ al ens of tw opens now currant with 
in this re alme foꝛ.ii.ð.beinge ſpluer ⁊ not clyp 
pe! oꝛ empeyryp.vt ſupꝛa ithough they be bro 
ken ⁊ al pens beynge ſyluer hauynge the pꝛ 

of the kynges coyne ſhall be currant aſwcl to 
the kynges receiueꝛs as al other without refu 
ſel except pens berynge ſpurris oꝛ molctres;be 
twyxt the barꝭ ⁊ they to go foꝛ a.ob.⁊ he that 
refuſith ſuch money ſhall be compellyd to take 
it by the meyre / bayly / conſtable oz other hed 
oO ffycer there ⁊ alſo to be empꝛyſomyd oz other 
wiſe puniſſhed by their diſcreſſion / ⁊ if any met 
re oꝛ other hede officer refuſe ſuchc money. ⁊ g. 
they to be compellyd to accept it ⁊ to be puipſ 
ſhed vt ſupꝛa / by the iuſtices of peas.⁊c. ⁊ that 
gꝛotis ⁊ half grotes that be clipped oꝛ other wi 
ſe cmpeyred except reſonable weringe ſhal not 
ſꝛo hes forth be currãt / but they may bc bꝛoghe 


owner may eonuert them in to bullyon oꝛ pla 
te.⁊c.and in exchuvnge ⁊ clyppynge in tyme to 
eome the kynge bath oꝛdeyned a new coine of 
grotes and halfe grotes that ſhal haue a circle 
about the vtter parte and all golde ſhall haue 
the bole ſcripture that it may be knowen yf 
they bc clydped /and that the wardeyn and cò⸗ 
troller of the mynt duely ſerche the eopnethat 
it be vt ſupꝛa / oꝛ it paſſe the mynt vpon payne 
to leſe their offyce and make fyne at the kyng 
wyl / And that no perſone carye out of the re: 
alme into Irlande any bullyon plate oꝛ coyne 
abouc.vi.s.viii.d.noꝛ bꝛynge any coyne of gold 
oꝛ ſyluer of the cotne of Irlande in to this re: 
alme aboue.i(.s.fitt,$.vpon paine of foꝛfeture 
⁊ to haue impꝛiſonment and to male fyne and 
raunſom at the kynges wyl / and that ſuche mo 
ney of Irlande aboue the ſayde ſomme of. iii s. 
til d. may be ſeaſyd /and he that ſeaſyth it to 
bꝛynge it to rhe kyuges mynte / and to haue the 
value of the half therof delyuered hym by the 
mayſter of the mynt to his own vſe. Anno. xix. 
g. vit.ca.v. 
¶ Aide plus de money en cunage et cſchange 
A. Juſtyce daſſyſe 14. En oe et argent Treaſo 
1. 2. G 2. ꝙ. Item vide de quel pots vn denyer fo 
ra poys ⁊ Neaſures. d. 
3 CRecoguitiones aſſiſe moꝛtis anteceſſoꝛis nd 


MWtIanncat:: Fo co.vcvi 
capſantirniſt in ſuis comitatibus. agua car 
ta.ca.x i.⁊ vide atornement.2. . 
¶ Stcuſtos cum heres adetatem ꝑuenertit ter 
ram ſuan ct ſine placito reddere nolucrit heres 
ille per aſſiſam nortis anteceſſoꝛis terram ſuam 
recuperabit vna cam damnpnis que ſuſtinu rit 
a tem poꝛe quo fuit legitime etatis.marl.ca x oi 
quere fil ſoit terre taile. 
¶ Si home mouruſt 2 eit pluſours heires vor 
vn ſoit fitz ou file frier ou ſoer neuieu ou niece 
et leʒ auters ſopent de pluis longtiſe degree 
lez hctres deſoꝛmes eient bꝛief de moitd aũceſti 
Glouceſtr̃.ca.vi. 
¶ Si cuſtos per fauoꝛem dotem mulieri reddit: 
derit vel defaltam fecerit vel placitum ꝑ coluſi 
ita ficte defenderit per quod cos mul:e:t in pie 
tudictum heredis redoita fuerit / heres cum ad 
etatẽ ꝑuenerit heatacctone petẽ di ſeiſinã ante 
ceſſoꝛꝭ ſui / Ita ꝙ ſalua ſit mulieri ecceptio oſtẽ 
dl ꝙ ius habe at in dete ſua ⁊c.w.ii.ca.iiii. 
¶ Aide plus de moꝛtoaunceſter / damageʒ.3.eſ 
ſon. iz ⁊ Juſtice daſſiſe.i. 

Mortmapn. 
¶¶ Nõliceat alicui de cetero dare vel ven dere x 
terram alicui domui religioſe. Ita ꝙ reſu mat t᷑rã 
illã de eadẽ domo tenens ;2 ſiſuꝑ hoc cõuictus 
fuerit penitus caſſetur domũ ſui / tra la ono 
feodi illius icurraf. Magna carta.ca.xxxvi: 
C Rullus religioſus feodum alicuius — , 

| 9. u 


rtma 


atur ſine lieeneia capitalis vomint feodi de quo 
immediate tenetur Marl. ca.xxxv. 

¶ Cã viri religioſi et alu perſone eecleſiaſtice 
implacitent aliquẽ qui fecerit defaltã / ob quam 
teñ amittere debeat inquiratur per patriam ſiq̃⸗ 
rens ius habeat in peticione ſua vel non / et fiha 
beat pꝛocedatur ad tudictum /⁊ ſi non incurrat 
teñ proximo dño feodi / ſi illud petat infra anni 
tempore inquiſicionis ⁊ ſi no ⁊c. ſupcr iori dño 
incur ratur ⁊c.ſi petit infra dimidium annũ poſt 
illum ãnum ⁊ ſic quilibet dñs habeat dimidium 
annum vſque ad regem Et ad calumnianð iura 
tores inquiſitionis admittantur quicunque capt 
tales dnt feodorum et ſimili ter pro rege qui vo 
luerit et remaneat terra poſtq3 itudicium clarum 
fuerit in manu dñi regꝭ quoſq; tenementum per 
petẽtem vel aliquem capitalem dñm diſronetur 
Et oneretur vic et reſpon deat ad ſcaccarium de 
exitibus. w eſt.ii.ca.xxxii. | 

¶ g rouiſumeſt ꝙ nullus religioſus emere vel 
ſub color donationis aut termlĩ aut alteris titu 
It cutuscunque ab aliquo recipere aut arte vel 
ingenio ſibi app opriatur preſumat / per quod t⸗ 
ra ⁊ teñ hmõi ad manum moꝛtuã quoque modo 
deue niatur / ⁊ ſi quis contra hoc ſtatutum venire 
preſumpſerit liceat capitali domino immediate 
illud inꝰrs annum a tempoꝛe emptionis ⁊c.ingre 
di t tenere in feodo /⁊ fimoluerit ⁊ꝛcinfra annuù 
⁊c. tune liceat pꝛorimo domino infra dimidium 
annum ſequenter illud ingredi ⁊c.⁊ fic quilibet 


Mortmapn. 7a c.xcbii. 
dominus habebit dimidium annũ ⁊c.Et ſi oẽs 
capitatales domini fcodt illius qui fuerint ples 
ne etatis ⁊ infra.iiui. maria ⁊ extra priſonam ne⸗ 
gligenter per vnum annum remiſſi fuerint in hac 
parte rex ſtatim poſt annum cõplitum a tempo 
quo hmõi empè ⁊c fieri contigerint terras ⁊ teñ 
ta hmòi ca piat in manum ſuam ⁊ alium inde fas 
cienð ad defentionem regni / ſaluis capitalibus 
dominis feos ill orum wardis relcuits eſcaetis 
et aliis ſeruicuis ⁊c. Satuto de religioſis ⁊c. 

C ome religions qui avoyt auaunt cell eſta 
tutc purchaſc terre oue licence le roy mes que il 
ne puit mouſtre que il eſt entre per due pꝛoſes 
vnquore ſoit mys a reſonoble fyu. An.xvii. E. 
iii. ꝓ elero ca.iii. | 

« Lerres que ſont faytcs eimitoryes + ſacres G 
2 faitzſepulture per bul lappoſtle ſauns licence 
de roy ⁊ chief ſeigntours ſont en cas deſtatute 
de religtoſis Et ouſtre en toutes caſes ou aſ⸗ 
cuns ſont en poſſeſſion per feffement ou per a⸗ 
tre voie daſc terreʒ teñteʒ auouſon fees ou au 
tres poſſeſfions al oeps de gente de religion ou 
autres eſpũcl perſons al entent de les amoꝛtiſer 
donk tielʒ perſons preygnont les profites ſoit 
fait de eux come de terres aliens encoũtre leſta 
tut de religtoſis Et tim la ley ſoyt tenus de tielx 
poſſetons purch. al oeps de gildesʒ ⁊ fraternite 
ez Et que meyres bayll. ⁊ cõmeus daſcun villeʒ 
que ont Cominalte perpetuel ou autres qucux 
ount offpce perpetuel ne purchaſenta eur ne a 


2tmapn 


pitulo.v. 


Cate plus de Moꝛtmapne ſtitulo ad quod | 


dampnum. YH 
Maʒͤiultiplicacon 
C. ultiplieacion eſt faite felonye.an.v.h.lill. 


cã.iui. 
WMtrage 


¶ Eyty3yn3 et burgeis a quile roy ou ſò pier 


aso grãt murage pur lour villes encloſe et pur eẽ 
murage par nent autrement q̃ lour eſt grant ⁊ de 
& ſoient atteint q̃ ils par de cet grace de tout le 
temps q̃ eſt a vener /et ſoyent en le gryef mercy 
i al roP.Wgl.c3. rr. | 
Murdre. 

¶urdꝛum non adiudicetur vbi tantum in⸗ 
fort oniũ adiudicatum eſt ſed loci habeat mur 
dium in inter fectis per feloniam ⁊ ns alit᷑.marl 
eap.xxv. 

C Aol bꝛiet ſoit graunt hoꝛs del chauncerie de 
enquerer ft home occtſt auter per miſa ſuent u⸗ 


re ou ſoy defendant / ou en auter miner per fe 


lonie mes ſt tiel ſoit en pꝛyſon / ⁊ ſemytte ſur le 
pays et troue eſt que il le fit ſoy deren isunt 

ou per myſaduẽture le roy luv ferra grace ſiluy 
pleſt glouceſtre ca.ix.ceſt bꝛyef ne fuiſt le buet᷑ 
ve 0to et atia ut patet per regiſtrum / 


autres 2 Tour vſe iifint queiis ent preygne les 
pꝛofytes fur meme le payne, Anno.xv.R.ii.ca 


C aide plus de mardꝛe / appell.8. Juſtyces de 


a cad 


Wirdre. Fo.c.rcbift 
po36.20. Ryotf(s.5.t titulo. Robbery.s,Staty 
to wyntonye. 


Nattinpartibustranſmartnts, 


¶ Fuit declare en per liament que le ley eſt que x 
les enfant3 dez rois denglctcirences en engle 
terre ou de hoꝛs ſont inheritables / ⁊ ceſt ley eſt 
conferme per ceſt cſtatut.⁊c.et en dꝛoit deʒ aus * 
treʒ nees hoꝛs du royalme ou de la lygeaunce 
denglererre / Accoꝛde eſt que Johñ de Beau 
mout / Elyʒabeth fille Guy de Bryan / et Johũ 
fitez Rauf Daubenep et autres qui le rop vou 
dia noſmee ſils luy courgerount a memoꝛye qui 
naſquyrent de per de la hoꝛs de la lyegeaunce 
dengleterre ſoyent deſoꝛe ables dauer et enioy 
er lour herytage apꝛes la mort lour aunceſtre 
de toutes partyes deyns le lyegeaunce dengle 
terre ſybyen auaunt come eur qui naſquytent 
deyns meſme la lyegeaunce / et toutes les entã 
tes enherties qui ſerrount deſoꝛe necs hots de 
lyegeaunce le roy des queux enfauntes le pyer 
et le meyre al temps de le neſtef ſount et ſerrõt 
ala foy ct lyegeaunce le roy dengleterre epent 
et cnioyent meſmes les benefyces ct auaun⸗ 
tages dauer et port gcrytage deyns le dit liege 


ancc come les autres heirs auantdites en tops 
auenir iſſit tout foitzʒ q̃ leʒ meirs ve tielr enfitz 
paſſent le meare per le congeet volunte de lout 
baron. et ſi alle ⁊e ſoit en countre aſcii tiel nee 
per de la queil eſt baſtard en cas ou eueſq; duiſt 
auer conuß de baſtar die ſoit mande al eueſque 
lou le dd c eſt de certifier la court le roy ſicome 


auncien:ment ad cſte vſe en eas de baſtardie al | 


countte ceux que naſquirent en engliterre anno 
xxv.E.uui.Statut᷑ per ſe.de natꝭ i partibus triſ: 
marinis. 


2 ¶ Des enfãtʒ nees de ꝑ dela a caleis 2 atlours 


- Nati in pattibus trantmarinig. 


| deiSlez ſeignouries le roy eſt accoꝛd q̃ le come 
ley ⁊ leſtatut ſur ceo auter foitʒ fait ſoit tenus. 
an.xlii.E.iii.ca.x. | 

3 [Aide ve terris noꝛmanoꝛum / pꝛero gatyt᷑ le 
rop. 17. NL | 


Nauey. 
CUide de Aauey ciculo nyeffes omnibus ca: 
picults, f h 
. Ne intuſte vexes. 


x Nullus diſtringatur ad faciens matus Fuic 
de feoð Moil.nec de alio libero tenemento qui 
inde debetur. Magnus carta.ca.x. 

| ettys. 
¶ Ro maner of perſon ſpiritual noꝛ tempoꝛal 

I not ſhauyng any park chace ot foꝛeſt oftheyre 

ownc kepe any nettis callyd derehais oꝛ buk 

ſtadęs vpon payne to foꝛfeit f oꝛ euery moneth 


* ettys. Fo.c.vcix. 
wat he kepith them. x li to i;ym that wol ſcw / 
⁊ alſo.ii.tuſticcs of pear haue power at theyre 


teſlyons to exampn ⁊ te c mmyt the offender 


to pryton tyl he haue founde ſurtye to paye —— 
ſatde foꝛfcyture and that thoſe iuſtic es that ſo 


exam: net. ⁊c.ſ hal haue the.r.part for their ls 


boul.an.xix.h.vii.ca.x i. 
Cutde pius de Rettys / unters.i.et titulo 


Aruete. 25 Nietfes | 


C Hreffcs nc ſerrout foꝛſeytes pur petite cho y 


ſes mic eins nient cuſtumes ſauns conuſauns 
de lez poſſeſſours deʒ nieffes.an.xxxviii.E.iii. 
ca. vi. 

¶ Hul liege perſon du roy eſkyppa marchãdy 
ſes en auter niet que de la ligcaunce le roy /⁊ it 
fait foꝛfera la marchandyſe iſſint eikippe : qui 
eſpia auera le moite.an.v.A.ii.ca.ui. A s ceſt 
eſtatute eſt declare apꝛes.s.que pur defaut vez 
nieffese del ligcauns le rop ł oe putt eſkipper en 
Ks dalrens.an.vi.A.ii.ca.vnt. a 65 ny 

_ Ro carp no: bꝛyng any wyne of gatcoyno 

orgyan oz toloos wood nd englend / Siga, 
walcs/caleys/0: the marches therof 02 co ber 
wike / but all oneiy in ſhippes of englond / wa 
les / Irlond / berwyke / oꝛ caleis /⁊ te marches 
of the ſame / ⁊ the maiſters ⁊ marmers of the 
ſbrppes foi the moſte parte be of the ſame cen 
treys vpon pam of forfetyre o the ſame wine 
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; 5. 7. 24 · paſſage. 3.3ſtapie,z0.. 


0 


8 wood/the one halfe to the kynge « the ot 
Half to bym that ſeaſith it / And 2 — 
man freigpt i any ſtraungers ſpyp to conuey ij 
the realme nor out of the realme if he may haus 
$ ſuſſleient ſhyp ofenglond vppon payne off 
row of the ſame good the one halfe to the 
yng 2 the other to. hm that wyll ſeaſe it Ky, 


uii.ꝑ.vli.capitulo.ix. Item vide An. vn. h. vu 5 
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¶ u ide plus de nieffes /Eſcoce.l, 2B atchauntz 0 | 


| FUſtprius. 
¶ ſſignent᷑ duo iuſticiarij coram quibus ⁊ no 
aliſs ca piantut᷑ aſſiſe noue diſſeiſine mori ante 
ceſſores ⁊ attincte ⁊ aſſocient ſibi ⁊c. Et corn 
iſdem Juſtieiarij terminentur inquiſictones te 
ranſgreſſionibus placitatꝭ coꝛam Yuſticiarys 
de vtroque banco in quibus facilis cit — 
cto vt quando dedicitur ingreſſus vel ſciiina ve 
tu caſu cum de vno articulò ſit inqͥu irendũ / Sed 
inquiſiciones de pluribus articulis que magna 
indigent examinarione cdptentur in banco /niſ 


bo. partes petant quod inquiſicio caplatur 


cotam duobus de ſocictate vel coram vio 7 ali⸗ 


quo milite comitatis /⁊ ſtatuatur certus clevct 
locus in comitatu in preſentis parcium / ⁊ habe: 
ant breus quod penite faciant ccram Juſticia 
riis er ni prius talis 4 talis taſi die 
tlocs ycner 11 


76£1-c<1nqu1ſitiones capte 


* 


eee 


Nili prius. Fo. ct. 


fuerint returneniur in banco /t ibi flat iudiciſi 
Et ſi omiſſa foꝛma prericta alique inguiitcior'ss 
capiantur pro nihilo kabcantur ex cepio ꝙ afÞ 
vltime pꝛeſeniationis ⁊ mnmquiit ionis de quare 
im pedit fminitur i ꝓprio com corem vno wie 
dt banco ⁊ vno miluc ad ccrii m diem ⁊ locũ / ſi⸗ 


ue defe ndeus cõſ tſerit ſiue non / ⁊ ili ſtatim red 
datur iudiciũ.w.il.ca. xx. 


13 ꝓuſtic dc viioq; bancocapiatur repore daca 
tionis corã aliquo 4uſiic corũd cora quibus 


placitũ fuit aſſociato illi no muite cor vbi.⁊t 


Tit iqſu io magna idiget examinatione ⁊ i hmõt 
inqͥſuione ce cctero fiat prout Juſtic ad vtilita 
tè regninfividirĩt potius facic d nõ obſtãte ſtatu 
to. w. u. ꝙ ft omiſia forma ĩ illo ſtatuto ↄtẽta ale 


que inquitiones captaniur pro nullo habeantur > 
£&ratuio de finivus ca. vitemo. _,.._ oy 
4. Riſi prius de plec de terte q ne beſoigñ graſi 


de examinacton ſoit pus en pats deuant.u.iuſti 
eis ou vn iuſtice ⁊ vn prode home de pats / iſſint 


q certein (our ſoit done en bake certen iour en 


pats ſi le demaundũt le pric/; eiqueſt en ple di 
ierre que demaunde grand examine ment ſoit pr 
ſc en pats / vt ſutta /acuant.u. Juſt ices de ban 
et exent poucr de rece ꝛder nonſuetiꝭ ⁊ defau⸗ 
tes er ftitont ie ort en banke ct fir ceo iuge 


ment rendus St que ceſt eſtatute ne extent 


89graunt alt, et auxint vn Juſtice agocias 


Statutũ eſt ꝙ tmqtiones⁊ rec ognitiones co 2 
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i wood/the one haife to the kynge « the oth 


man freigpt i any ſtraungers ſyyp to conuey ij 
the ox nor out of the realme if he may haue 
$ ſufficient ſhyp ofenglond vppon payne off0; 
| roving of theſame good /thc one halfe tothe 

ng 2 the other to. h m that wyllſeaſc it An. 


Ati. N. vii. capitulo.ix. Item vide An. vn. b. vu 
oe — | den pi? An vn 
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¶ u ide plus de nieffes E ſcoce. l. atchauntʒ . 
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¶ Aſſignent᷑ duo iuſticiarij coram quibus ⁊ no 
aliſs ca piantut᷑ aſſiſe noue diſſeiſine mori ante 
ceſſores 7 attincte ⁊ aſſocient ſibi ⁊c. Et cor 
: 128 Juſticiarij terminentur inquiſictones de 
ranſgreſſionibus placitatꝭ cozam Yuſticiarys 
de vtroque banco in quibus facilis cit —.— 
cto vt quando dedicitur ingreſſus vel ſciiina yel 
tu caſu cum de vno articulò ſit inquirendũ / Sed 
inquiſictones de plurtbus articulis que magna 
80 56 examinarionc cdpientyr in banco / niſi 
ee quod eee, caplanut 
cotam duobus de ſocictate veſ coram vio 7 ali 
quo milite comitatis ſ⁊ ſtatuatur certus lev ct 
locus in comitatu im preſentis parcium /⁊ habe: 
ant bfeus quod penite faciant cctam Juſticia⸗ 
riis ener 8 ee 
docs venerit ihc. Et cu inqp iſtioues capte 
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- Nifrprius, Jo. ce. 


facrint returnentur in banco /e ibi fiat iudiciſi 
t ſi omiſſa foꝛma prexicta alique inquiicior es 
cs piantur pro nihilo kabcantut ei cepio ꝙ afÞ 
vltime pꝛeſeniationis 7 mquiſi ionis de quare 
im pedit ĩminẽ tur ĩ ꝓprio com coræm vno iuſiie 


dit banco ⁊ vno miluc ad ccriim diem ⁊ locũ / ſi⸗ 


ue defendeus cõſẽſerit ſiue non /⁊ ibi ſiatimrep 
datur iudiciũ.w.ii.ca. xx. | 

< Same eſt ꝙ tnqtiones ⁊ fecognitiones co 
13 ꝓuſtie dc viroq; banco caplãtur te pote vaca 
tionis corã aliauo S uſtic corũd cora quibus 
placitũ fuit aſſociato illi v no muite com̃ vbi.⁊c᷑ 


niſi iqſu io magna idiget examinatione ⁊ i hmot 


inqſuione ce cetero fiat prout Juſtic ad vtilita 
te regninfividirĩt potius facic d nõ obſtãte ſtatu 
to. w. u. ꝙ ſi omiſia foꝛma ĩ illo ſtatuto ↄtẽta ale 


que inquitiones capiantur pꝛo nullo habeantur 


Statut o de finibus ca. vltimo. | 


4 Hiſt prius de plec de terte { ne beſoigñ graſi 
de cx aminacion ſoit pits en pats deuant.u.i uſti 
cis ou vn iuſtice 2 vn prode Home de pats / iſſint 
9 certein tour ſoit done en bãke ? certen iour en 


pais ſi le demaundãt le prie /⁊ eiqueſt en ple de 


ierre que demaunde grand examine ment ſoit pr 
ſc en pais / vt ſutta /d cuant.u. ul; ices de ban 
et eyent poucr de rece ꝛder nonſyerty © defauz 
tes et feitront ier ort en banke ct fur ceo iuge 


ment rendus Et que ceſt eſtatute ne exten 


a raund glb. er uin vn Julke agociag 


2 


4 
+ 
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RNiſi pritis. 
luy vn prode home al requeſt des pl. preignemt 
lenqueſtes des plees mocues per attachement 
et diſtf ⁊ recoꝛder nonſuptes ⁊ prend les eng 
ſtes per def.2 ſoyt le iugemẽt ſur iour recorð do 
ne en banke /⁊ quant al aſs dedarr pre ſentment 

t quare impe dit ſoyt fait come en leſtatute de 


weſtm̃. ii. ⁊ ſortrecorde en banke & que ilʒ avef |. 


ent fayt jet tllounqueſopt enroll.Etſi les iuſti 

Cces ue veigũ en pals al tour;zc.les parties oue 

les gentz del enqueſtes gardent lour tour en bj 

— Statuto Eborum edito Anno duo decimo 
ello | 


4 U Hin priue terra graunt en plee de terre auxi 


bñ al prier del tenãt come al dð 2 q il ſoytipris 
ſolunq; la fourme limite per leſtatut deuerwyke 
An. ii. E.ili.capitulo.c | 
q { Atrſt prius ſoyt done cn atteint Unno,y.E, 
ni. ca vil. 33 | 
¶ Sur iſſue trie cn banke le roy ft nul vc banke 
Lexroy pult vener al nit prigs / co q̃ il ne propre 
a luy Cpt nit puus graunt de ceo deuant aſeũ 
iuſtice de comen banke 7 econuerſo ⁊c.et ſi nul 
de eur puit c. donques deuant lr chief baxon / 
ſu ſoit appꝛis de lex au deuant iuſtic daſf/iſſint 
toutc3 foitʒ que vn deuant que le niſi prius ſerf 
graunt ſerra iuſtice de lun banke ou de laui ou 
le chief baron deſcheker / ou ſeriãt de ley iurt᷑ ꝛc 
iſnt le poudix as ſerianteʒ eſt done arguments 
tiue.⁊c.et que ilʒ poyent recoꝛð non ſuytes et 
def. ace dr d al eſtatut denerw ye ⁊c.⁊ que le te⸗ 


. 
A 


| 
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Niſipaius, Jo.cc.t. 
nure del recoꝛ ſout lyuere a lun partie et a lau 
tre ſil dd / iſſint que fraude ne ſerra fait a eux ne 
alturf.⁊ eient power a voner iugement en aſſt 
ſe de daren pꝛeſentement den quatre impedit / vt 
continetur in ſtatuto E boꝛum.⁊c.an.xiui E.iii. 
cs. xv. 
l Aul enqueſt foꝛſpꝛis aſ5ᷣ ⁊ deliucrance de ga 7 
bles ſoit puts per niſi pꝛius ne en auter maner al 
ſuite de nulluy auant ceo q̃ le noſmes de touts 
| cebx ꝗᷓ paſſeront en lẽqueſt ſotent retournes.an. 
lit. E.iii.ca.xi. | 
( lÞ6e paiera pur le commyſſyons de niſi pit 3 
us enleſcheker.ii.s.⁊ pur le bꝛẽ ⁊ le recoꝛde. ius 
an. v. A. ii. ca. vltimo, 
C Niſi pꝛius ſoit graunt al pꝛier ves iurrours 9 
oudaſcun de eur al grand diſtt̃ return / et ſuy ſi 
| byen all eſcheker come atllours ſi les partyes 
- refuſent de ceo pꝛyer / An. vii. A. ii.ca.vii. 
¶ Iſtice de niſi pꝛius en touteʒ caſes de felony lo 
et trapſon cient pouoir de rendf iuge ment maj 
tenaunt ſibyen lou ilʒ ſount acquyics come at⸗ 
* ⁊. dag. execucyon mayntenaunt.an.xiiii. 
vl. ca.i. | 
¶ L ide plus de Juſtyces de niſi pꝛius /aiour⸗ 
nement. 3. Conſpyracpe.ꝗ.⁊.mayntenancc. . 
Nonclayme, 
¶ Sifinis ſuper huiuſmodi tenementa ſcilicet x 
talliata leuetur ipſo iure ſit nullus nec habeant 
heredes aut illi ad gs ſpectat reuerſio _— ple 


mn oO »W 1h G50 08 9 Wo nr! oy os 


Non clayme 
ne etatis ſunt in anglia 2 extra pꝛifonã ncceſſe 
apponere clameum ſuum.w. ii ca.i.ceſt eſtatute 
eſt enienvue des terres tapliyes, 


| 
Fl | | 2 ¶ Nonclaime des fines eſt ouſte.an.xxxitii ę 
[ {11.ca.rvi,zBe3 nota q il y ad autre nonclayme 
dcz fines per leſtatute dc, N. le.iii.⁊.ꝑ.vii.vt pa: 
tet fynes. G. 2.7. : | 
Monom ttas 
¶ vide de non omittas returne de viſcont. 2. 
Nonpleuyn 3 
— pleuyn de terre eſt ouſte.anno.ix.E. ili. 
ca p.i . | 5 5 
Non ſuit 
¶ Eſtably eit q̃ ſi verdit paſſe encontre le plein 
| tif que m̃ le pleintife ne ſoit nonſuyte.an.ii. h. 
| Uli.ca,yit, 
[ _ Nontenure. 
| CAontcnyure ve parcel nabatera le bꝛie? ſinon 
EE. pur le poꝛcyon dont il eſt plede.an.xxv.E:.iii.ſta 
tuto de pꝛoditionibus.ca. xv. . 


Pionzth et ſouth tyndale. 

¶ x ide de noꝛthe et ſouthe Tyndale titulo 
Noꝛthumberlande. | 

C Aul viſcont de noꝛthumberlande face coll e 
cyonge hedde penys ſur paine de. C. li. dont ce 


Lowohych. - . Jo . cc.it. 
[uy qui vdet ſuer auera le moite. an.xiii.h.vi.ca. 
vu. Quar ceſt extoꝛcy on ⁊ brybery.7c, 


¶ It is accoꝛdydthat the eytiʒzensof noꝛw¾ich 
map take to be their pꝛentiſes as wel theſonne 2 
oꝛ doughter of him that can not ſpende.xx.s.by 
pere as of hym which may / not withſtanaynge 
the ſtatute of.an.vii.h.iiu. made tothe contrary 


and alſo it ie accoꝛdyd that no man ſhere any 


worſted oꝛ ſtamel within the ſaide cyte but pf 
he haue bene appꝛeniyce at the ſume occupacy 
on.by.vii.ycris oꝛihat he be reſcerued to the ſa 
me by the mayſters of the occupacion with the 
aſſent ofthe mayre there / and that he that aoth 
the contrarye ⁊ hie maynteners ſhal leſe for cue 
ry tyme.xx.s.the one half to thc kynge and the 
other to the maue ⁊ to the maſtcrs of the occu⸗- 
pacyon/z that no perſonc that is no ſereman. 
⁊c.kepe in his hob ſc any ſhercman vpon pain 
of forfef ure. xl.s.to the vie befoꝛe ſaide / this 
ſhalbe ſerchyd by the maſters of the occupacy 
on / pꝛouided that the maiſters ofthe occupacy 
on make non oꝛdinaunce amonge them ſelſe 
but ſuche as the Mayre and aldermen of the. 
ſayde cytyc ſhall ihynke neceſſary forthe kyy* 
ges ſubiectys.anno.xi.h.vii.cap.xi. and af 
ter this ſtature is repellyd as touchynge the 
ſay de artycle of w bꝛſied iherynge.an.xix.p.v ii. 
cap. x vu 10 
a. 
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e Norwich, 
C Bakers of woꝛſteddis ſays /e ſtamyns / in 


⁊ noꝛwich which by. lil. wardens be enabled to 


1 


haue prentices may haue pꝛẽtices ſo they paſſe 
not. u. at ones any act to the contrary not with 
ſtandyng. an. xu. h.vii.ca 1. 


Nouel caſtel ſur tyne. 
¶ Aide de nouel caſtei ſurtyne. &Eſkypſon.4, 


r. 5. ⁊. G. 
Nulaunce. 


+ CStcut pꝛius fit bꝛeue queſtus eſt nobus. A. 


quod. B leuauit domum mer catum 2 alia que 
ſunt ad nocu mentum.⁊c ſitranſferstur de vna 
erſona ad aliam /tunc fiat bꝛeue ſic quod. B. 
⁊. C. leuaucruni.⁊c.w.ii.ca.xxiiii. 
¶ Ordinatum c ⁊ concoꝛdatum quod omn'a 
bꝛeula ve nocumento vice comitalia nuncupata 
fiant de cetero ad electionem querentis in natu 
ra antiquitus vſitata vel in natura aſiiſe term 
nabilis coꝛam tuſtictartis dom int regts de ono 
banco vel alto ſeu iuſticiariis ad aſſiſas i comi 
tatu loct capiẽdas aſſignaiis et aſſignan is.an 
vi. A. ii.ca.iii. 
¶ atdepius de nuſauns per male oꝛdours titu 


lo infeccions. 


- 


acyon. 
¶ Si femme ſole ſoyt entreate de fair obligaci 


on ou ſtatute marchaunt per le mocyon daicun 


Obligacyon. Fo.cec.fit. 
home qul a luy pꝛomite ſa foi al amite ou offp- 
auncc ou tielx ſemblables de ſoubz diſſimulacy 
on ou autrement gaynont eux en lour poſſeſiy 
on ⁊ donques ne voilent eux ſuffer ale alarge tã 
que ils ont fait tyci obligacyon ou ſtatute ou a 
cur pꝛomiſe maryage.⁊c, et puis quaunt la fem 


me ne voil e eſlre gouerne per luy il voet reco⸗ 


uer ſur ceſt obligacyon ou reconuſaunce / don⸗ 
ques auer la femme vn bꝛẽ hoꝛs del chauncerye 
dyrect al viſcont ou lo ffence fuit. 7c, retournãt 
deuaunt le chaunceller Juſtic vuſb ou autre p 
ſone aſſigñ per le chaunceller a cert᷑ iour teſty⸗ 
flant tout le mater / et ſi le partic appiert al tour 
et ceſt mater troue per examynacyon ſoit le ob 
ligacy on ou reconuß et tout le ꝓces ſur ceo ves 
pende voide et ſil nappiert al tour. ⁊c.ſoit voide 
auxi Et ſi le vic ne retourne mie le brief il par⸗ 


vera, CLC. li.dont le partye que ſue auera lun 


moite et le roy lauter moite per accyon de dette 
en quel nul pꝛoces vutlagary giſt / et nul pꝛotec 
cyon ne ley gager ne plee tryable hoꝛs de meſs 
me le countye.anno.xxxi..vi.capitulo.ix.vide 
felonye 4 

¶ Aide plus de oblygacyon. Conſpyracye.5. 
2 viſcont.19. | 


Odio et atia. 


 CUide de odio ⁊ atia.appel. q. fynes foꝛfeiteʒ 


gl roy. i.maynpꝛis.i.⁊ mur dꝛe.. 
| 8.til, ; 


x CAul viſcont coꝛoner ou aut miniſtre le roy 
pigne lower pur faire ſõ offyce /⁊ q̃ le face rent 
le double.wo.i.ca.xæcrx. ä 

2 ¶ TChaunceler /treſoꝛer /qaardein del pꝛiue ſea 
le / ſenefchall / et chãberlain doſtiel le roy ſcler e 
dez rolles j iuſtiè de lun bak et de lauter / barõs 
deſchekeꝛ ⁊ autres qui ſerront appelles doꝛdiñ 
noſmer ou faire iuſtices de peas viſcountz gf 
chetours cuſtomers controllers ou aſcun auts 
officers du roy ſerront tyres queils les noſmer 
ſayns aſcun done ou affeccyon /7 que celuy qui 
purſue pur afcun office per luy ou per autre ne 
_ — en meſme loffyce.anno.xii.R.ii.capi 
tu 0. * ; 


3 ¶ Aulſerchour ne gaugeour deʒ vyns alnour 
trouour ou poiſour deʒ leines ou daut᷑ marchã 


diß collectoure vez cuſtomes et ſubſidies quecũ 
que ou controllours neit eſtate en ſonoffyce a 
terme de vie ou de ans mes demurgent es may 
nes le roy ſur gouernaunce del treſoꝛer oue laſ 
ſent du eouncel quant boſoigne ſerra / ⁊ patent 
fait a contrarye ſoit voide.an.x vii. N. ii.ca.v.et 
vlde ſtatutum de.an.xxxi.h.vi.ca.v.que null pa 
tent de aſcii ves ditʒ offyces ſoit ſeale en la chi 
_ ecrye ſinon ſouth le garrantve lc treſoꝛer.tc.et 
ſi ſoyt / ſoyt voyde. an. xxxi.h.vi.ca.v.et vide ty 
el 1 ſaw nage. . et Patentes. 8: et Serche 
ours. 3. | | 
4 (O ffycers per patent en chefcunc courte le 


J Okkycers. Jo. cc iii 
roy qui ont powaere per verrew de lour office 
de faire clerkes en leʒ dites courtes ſoyent char 
ges et Jures de fatre tyelx clerkes de ſouth car 
pur queux ils voylent reſponder / anno.ii.h.vi. 
cap.xiiii. 
C Aul philiʒ er exigẽter ne aut offycer face en 5 
tre en le commen banke ou bankc.leroy quod 
petens op ſe in pꝛopꝛia perſona ſi meſme le per 
ſone ne ſoyt pꝛimes examync et Jure deuaunt 
les Juſtyces que il eſt meſme le perſone ou au 
tcrſuffycyent perſone pur luy ſur payne de for 
feyture.xl.s.al roy pur cheſcune defaute.ann o. 
x.lõ.vi.ca.iiii.a durer tanque al pꝛochein parlya 
ment / et puis meſme leſtatute eſt fait per petuel. 
an.xviii..vj.ca.ix. | | 
¶ vide coment offyces de grant le roy ſerront 
foꝛfeytes diuerſis modis en le title de foꝛfeiture 
¶ Aide pius de offycers / Aſſyſe.ꝛ.extoꝛcy on 
l. 2. 2. Hoſtelers. 3. Mayntenaunce.8. et viſ⸗ 
count. 1. | 


. Nytrtttermyner, 
¶ Bꝛeue ad audiendum et terminindum de ce l 
tero non concedatur coꝛam aliquibus Juſtici 
ariis except is iuſticiariis de vtroque banco et 
exceptis Juſtictariis Itinerantibus niſl pꝛo 
enoꝛmitranſgreifionevb i neceſte eſt feſtiuumte 
medium apponere.w. u.ca.xxix. | 
¶ Juſtyces de oper et terminer were ny 2 
| g, "9m 


Oier x terminer. 
nes per auetoꝛite de perliament de ofer 2 termy. 
ner tout; pleyntes querelr ⁊ treſpaſſes fait de- 
ins certeyn tẽos la e ncſtatute expꝛeſſe /et tout 
ceo qui eſt cncontre!eſtatutz auxibien que tou⸗ 
che le roy come le people / Statuto vocato rag 
¶ Les oyers 2 termyners ne ſont arantes foiſ⸗ 
que deuaunt Juſtices de lune banke ou de lau⸗ 
ter ou Juſtyces errauntes 2 cco pur hoꝛryble 
treſpaiſe ſolonque leſtatute fayten temps laile 
—.— nemye autrement /anno.ii.E.iii capit.ii. 

n fine. 

4 C Juſtices de oier et terminer facẽt bꝛẽʒ en fo 

ren countes pur pꝛendꝛe les enditees de felonie 
5 an.v.E.iii.ca. ri. 

¶ Si home ſoit vtlage deuaunt iuſtices de oy 

er et terminer et ad chartre le roy ⁊ ils ſont le 

ues donques il remouera le recoꝛde en banke 


le roy ⁊ auera ſcire facias #9 le pleintif ⁊ la ple 


derount ſur le pꝛimer bꝛyef.⁊c.et donques ſou 
6 charter ſerra allowe.an.v.E.iii.ca.xii. 
¶ Yuſtices de oier ⁊ terminer ſoiẽt turcs en le 
chauncery deuant q̃ le pmiſſion lour ſoit liuere 
an.xx E.iii.c a. xi. | 
7 A Brycffes de oyer 7 termyner ſoient grantes 
folonqueleſtatutz ent faitzme3 leʒ iuſt iceʒ qui 
a cco ſerront aſſignes ſerront noſmes ple court 
⁊ uemye per le partie. an. xxxiiii. E. iii. ca.i. 
¶ Aide plus de oier ⁊ terminer cõmiſſion ⁊ cõ 
myſſioners. 4. ⁊ pꝛoces.q. 


r r 


Fo.cc.v. 


e. 

¶ The maire of london with the mayſter and 
war dens of talowehaundeler haue auctoꝛyte 
to ſerch al oiles bꝛought in to lõdon to be ſolo 
in whoſe handis fo eucr they be found and to 
dampne 2 vtterly caſte awaye al oyies that be 
found defectyue / oꝛ falſly oꝛ diſſciuably myxt 
from their right kynde / and alſo to cömit ſuche 
perſons as ſhall be founde defectiue in vſynge 
ſueh craft to pꝛiſon ⁊ to punyſſh them by theyr 
diſcreſſions accoꝛdyngeto the cuſtomes of the 
cyte/7 the maire of euery other cytye borough 
o1town where matrets oꝛ the gouernour oꝛru 
ler there haue like power in other cytyes / Bo 
ꝛoughes and townys thꝛough the town. an. tif, 
h; viii.ca.xiiii. 

¶Cuide plus de oile / gauger dez vineʒ ⁊ auts 
licours. 3. ⁊. G. 2.8. ⁊ poiſes £ meſures. 2 . ⁊. 33. 


Dtdynary, | 
¶ Cum poſt moꝛtem alicutus decedentis in⸗ 
teſtati et obligati aliquibus in debito bona de 
uencrint ad oꝛdinarios diſponenð oblig antur 
de cetero oꝛdinarii ad reſponð de vebito quate 
nus bona defuncti ſuffic /eodem modo quo tes 
— execut ſt teſtamentum condiviſſet. w. 
,c.rir, 

¶ Leroy fra oier et terminer dextoꝛcions des 
oꝛdinaries pꝛyſes pur pꝛoues vez teſtamẽtz.an. 
xxxi.E.iii.ca iii. 

(It ſhalbe law ful to al o:vinaryes hauynge 


2 


3 


Ozdinarte, 

epiſcopall iuriſdicciõ to punyſh all preſtes cler 
ke ⁊ religious perſons within theyr iuriſdicciõ 
which ſhalbe conuict befoꝛe them by examina⸗ 
cion and other lawfull pꝛofe accoꝛdyng to the 
law of holy church of aduoutry fornicacionin 
ceſt oꝛ other fleſhly incontineney by ſuch impri 
ſonment as ſhall ſeme to them conuenient after 
the qualyte ⁊ quãtite of theyr treſpas of which 
inpriſonment they ſhall be dyſchargyd in an ac 
cyon of fals inpꝛiſõment Anno primo.ꝑ.vii.ca⸗ 
pitulo.iiii. 


¶ ide plus de oꝛdynary / damages. 4 encom⸗ 
bent. . enditementeʒ.q.excommengement.i.hol⸗ 
pitalx.i.⁊ en lyberte ⁊ lollardꝭ .I. ⁊. 2. ĩ preroga⸗ 
tyfe leroy .in fine 2 purgacion.⁊. 


Oz æ argent. 
¶ NAul home de relygion nautre nenport ſterlin 
ge ne argent ne ore ne plate hors dẽgleterre ſãʒ 
conge de roy ſur payne de forfayture. Anno no⸗ 
no E. iii.capitulo primo apud eboracũ t maicr3 
bayllyffꝭ preygnent ſuerte des marchauntz que 
ils tiens ferrõt en fraude de ceſt oꝛdinaũce 
¶ Aul empoꝛta ore neargent en plate ne en mo 
ney hors de realme ſalues les vitayllers de peſ⸗ 
ſon qui peſſent haranke ⁊ autres peſſons deyns 
le realme en petyte veſſelx qui ne ſoy medlent 
dautres marchaundyſes ⁊ ceo ſolunque larbitre 
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Oꝛe c urgent. Fo. cc. bi. 
ment del chauncelour Auno.xxxviij.E.ili.ca pi 
tulo.ii.in fine 

C Aul fur payne de foꝛfeter tant come il puyt 
foꝛfeter ameſne ore ne argent bullyon ne plate 
pur eſchaunge nen auter maner hoꝛs du reaime 
ſinon pur les gages de Caleys et autres fortreſ 
ſes le roy / ne face aſcun eſchaunge puꝛ paymẽt 
par de la / ſauns conge le roy ou lycence ſur pai 
ne de fortaiture Anno .v.N.ii.capitulo. ii. 7, vis 
de ſerche our. 2. | 


¶ Aide plus de ore ⁊ argeet / Browderers. I. eſ 4 


chaunge. 4.2.8 / fynours. . marchaunteʒ. 16 2 
27.7. 33. ⁊.titulo money pluribus capitalis ⁊᷑ ti⸗ 
tulo oꝛpheours /⁊ prouiſion. &. ⁊ ſercheours 1, 
7.2.7 vynes. I 2. 
Orpheonrs. 

¶ Aul oꝛpheours ne ouerer piere or / q de tou⸗ 
che de Paris ſur payne de forfaiture ne argent 
per que le ſterlynge et que le plate dargent ne 
paſſe hors de ſes mayns tanque ii ſoyt aſſaye ꝑ 
le gar deyns del myſter et que ii ſoyt ſigne dun 
teſte de leo pard / tamen il ſemble peꝛ parolx en 
leſtatute que anelx 2 autres Juelx potent eſtre 
faitʒ de plef oꝛe cc. Articuli ſuper cartas capitu 
lo vltimo | 
¶ Orpheours ne ouerent pier allay que leſta⸗, 
Iynge ⁊ a ceo mettef lour mark apres les ſuruet 
ours le ꝛoy ont myſe lour marke / ⁊ eux ne preys 
gyont lower pue le oueraigne pur. li. ve Paris 
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Drpheours. 
veſſell playne ⁊ blank ouſter.xviii.ð Et que nul 
oꝛpheo ur feſant veſſell blank ne medle ne ſups 
ſozer ⁊ econuerſo /⁊ ceux qui ſerront en defaut 
do ꝛfeours encorge le payn de foꝛfetur le value 
An.xxx vii. E. iui.ca.vii. 


3 ¶ Sꝛpheours nautres ne ſuyſorent A nelx ne 


4 


5 


tielx ſemblables de copet ne laton foꝛpris orna 
ment; de ſaynt eſglyſe dount il couient que le 
metall appere play nement en aſcun pt ve ceo. s. 
en le pec ou en auter lieu ſur payne de. C. s. al 
roy a cheſcun foitʒ ⁊ de render damages al par: 
tye An.v.h.iii i.ca.xiii. 

¶ Oꝛpheours ne ſuyſorent depier allay que le 
ſtarlyng tne prendront pur le.li.ouſter.xlvi.s. 
viu.ð /⁊ que ceo ne ſerra p cur ſuyſoꝛe deſoꝛe ne 
auant ſort de reſonable pris /⁊ qui face encons 
tre ceſt eſtatute foꝛfera la choſe vende An.ii.h. 
v.ſtat ut o.ii.ca. iii. 

C Aul ſuiſore ſhethes ne metal ſinon argent: 
le ʒ oꝛnamentes de ſcint eſgliſe et ſpoꝛes des chi 
uelers et tout lapparaille que atteynt al baron / 
⁊ deſuis ccleſtate ſur payu de forfayture al roy 
.r.foitz a tant come la c hoſe ſuiſoꝛe eſt en value 
et auera lenpriſonment dun an et iuſtic de peas 
eyent pouoir denquerer de & over 7 terminer j: 
celuy qui voet fuer pur le roy auera le tierce ps 
tie. An.viii. H. v.ca.vltimo. 


6 (C Oroheours en londres ne oucrct pier allaye 


que leſtarling foꝛſpris ceo que boſoigne ſourre 
en le feſans quiſoyt alow cſolonguele necclly 


wm TY UW QTY, = 9 


TY TW 


Orpheours Jo. ct. bi. 


te Et que nul e ꝛcheour ne mellour mett harnes 


dargent encore a vender deuãt ſoyt touche oue 


le touche delteſt del leoperde ⁊ ad le marke low 
ner ſut payne de foi feter le double ⁊c. Et que le 
marke de cheſcun oꝛpheour ſoit conus a garden 
dei miſter / 2 it le gardein de le touche mett le 


touche de teſte de leopard a pier alaye que a le⸗ 


ſterlyng il forfeira le double value. ⁊c. au roy ⁊ 
al partye Et auxynt eſt oꝛdepgne que en E uer⸗ 
wyke Hychcl 'Aouclchatel Howwpyche Buſts 
owe Saleſbifct Couentre cheſcũ auera diuers 


touche ſolonque lor dinance deʒ mait᷑ baill.⁊ — 
e 


ucrnours de meſmezʒ leʒ villes / que ilʒ les me 


a vendre Et en auter lieu ou neſt marke aſſigne 


cheſcun metre ſon proper marke a ceo deuaunt 
il mette a vente ⁊ que ſoyt de meſme le alay / vt 
ſupra / ſur payne meſme le payn ⁊c.E t que Ju⸗ 
ſtices de peas meyr ⁊ baylyffʒ oyent 2 ferminẽt 
les premiſſes ꝑ byll pleynt ⁊ autrement Au.ii.ſ 
vi'ca. . lit, 


C Ao goldſmyth melt nor alay any fine ſpluer 
to no entent but fot amelles for dyuers w oꝛkes 
of goldſmythry noꝛ one goldſmyih to a nother 
goloſmyth noꝛ to non other ſell fn not alayd 
ſrluer whych is molte in maſſe 118 payne of 
forfecurc the one half to the kyng # the _ 
baifero hym that can proue it 7 will ſew in the 
eſcheker An. iiii.h.vii ca.ii. 

¶ Aide plus de oꝛpheours / en fynours 
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C Utve de ou 
la Trauers. 


Oulſte le mayn. 


ſie le maync titulo lyuere et titu⸗ 


Panel. 


Te viſcont mettera en panell les plus prof 


chcyne plus ſuffycyent et meyncs ſuſpectes ſet 
ſils face autrement il rendꝛe all pleyntpffeſes 


damages 8 dow ble, 


articuli ſuper cartas.ca 


¶ Aiſcountes et autres mynyſtres araient lour 
panelx en toutes enqueſtes de plus pꝛoſcheyn 
gentes qui ne ſont ſuſpectes ne pꝛocures / etſi 
viſcount coroners ou autres mynyſtres font le 
contrarye ſerront punys deuaunt iuſtyces ou i 
el enqueſt ſerra pꝛis ſibyen deuers le roy come 


la pa rtye et rend dama 
kxxiiii.E.iii.ca.iiii. a 
3 C Axſcouuteʒ arrayent lea panelx en aſiyſes al 


ge ſolone le treſpas.an. 


meynee.iiii iours dcuaunt lex ceſiyons deʒ iulii 


ces ſur payn de.xx.li.iſſcint que la partie poct 8- 


uer vyen del panel ſil dð et le baylyf del fran: 


chis fac le ret or al viè al meins. vi. iours de⸗ 
ugunt les ceſſyons ſur mei me la payn/ et queen 
toutʒ panelx ſoient mys leʒ plus procheyn plus 
ſuffis et meyns ſuſpectes.an.xlii.ę.iii.ca.xi. et 
vide ſemble matter pur eſpeciallaſſiſe / A ſſiſe. / 


Panel, To. cc. viii. 
| CEſpectal aſitſcſoir araie et le panel ent dely⸗ 4 
'y; ucf al partics,vi.iouts deuant les ſeſſions ſi leʒ 
tyes le d et dez ball. franchis fas lour retorñ 
as vic.vi.iours deuant le ceſſions cõe deuant et 
ceo ſur payne de foꝝ cheſcun deux. xl.li.al roy 
an.vi.lH.vi.ca. ii. 
¶ Enqueſt pris deuant eſcheto ur ou cõmiſſio⸗ 5 
ner ſoit rctourn per. vic /autmet leʒ cſcgetours 
E ou cõmiſſionerʒ perð.xl.li.ſibñ per examinac co 
ee me per enqucrr̃.an.viii..vi.ca xvi. 
s C Ballif5 officcrs ne lour ſeruantʒ ne ſoyẽt en 6 
3 pancl ſur payn de foꝝ al partie greue ſes treble 
dar /ct ouſtre.xl.li.dont le moite ſcri al roy et 
r laut a celuy qui ſue An.xxiii, H. yi.capitu.r 


1 
: ¶ All panellis returnyd before tuſtyces of ga: 7 
ole delyuere 02 Juſtices of peas in theyr ceſitz 

| 


ons foꝛ to cnquere foꝛ the kingſhalbe by them 
refoumyd / in advicions.7c.z7 by takyng out the 
namys / and ferther they ſhal cõmaund the ſhy: 
riff or his depute in his abſens to put in other 
by theyr diſcreſſions⁊ ſuch panellis to be from 
benſforth good ⁊ lawful /to,envure to the next 
pliament.an.xi.h.vii.ca.xxiiii. in fine / ⁊ after it 
was enacted that this ſtatute ſhall continew 
vnto the next perliament.an.xii..vii.ca.ii. and 
likewyſe An. xix.h.vii.ca.iii. | 
¶ JIuſtyces of peas in any enqueit befoꝛe thẽ 
to be taken ſhall not admyt any panellto be re⸗ 
turnyd befoꝛe that the panell be yewid befoꝛe 


anel. 
them 2 by their diſcreſſyon refoꝛmyd if nede be 
and that euery ẽqueſt otherwpſe taken ſhalbe 
voide.⁊c.to endure vntyll.⁊c.an.xi.h.vii. cap. 
xxv.⁊ puis eſt cõtinue /vt ĩ proximo ca.pᷣcedenti 
O ¶Juſtices of gaole delyuer̃ ⁊ of pegs whitof 
one to be of the quoꝛum haue power in theyre 
open ceſlions to refoꝛme panel; returnyd befo 
ꝛe them that be nat at the ſute of the party and 
the panel ſo refoꝛmid by the iuſtices to be good 
⁊ lauful / ⁊ than the ſhyryf to returne the ſame 
panel ſo reformyd vppon payn of. xx.li. half to 
the kyng # halfe to him that wil ſew. an. iu. lh. 
viii. ca.xiii. 
¶ Aide plus de panell/en iurrour.⁊ lyyerc de 
conpany 9, 2 viſcount 19. 
r des laines 

¶ Aide de pakker des laynes leyuys. iz. 

ape 


¶ Ze pape vrban futt aiuge en parlyament pur 

eſtre duement eſlieur pape An xi. A. ii.ca.vu. 
¶ Aut pare al pape pur leʒ pmes fruites plus 
graynder (ome que ne ſoleyt eſtre paye dancien 
temps foꝛfera al roy tout cco gil puit foꝛfayre 
An. vi h.iui.ca.i. 

Pardon 

CAatvedepardontirulo chartre de pardon, 


C Þvunyſhmenc ofpartare was oꝛdeyned vps 


Vs _  vnenunw Oo mm mc © 0 


Pariurp. J 0 My l. IT. 
a certein forme by examinacyon before the cha 
celler callynge to hym the treſoꝛer the chief iu 
ſtices of the one bench ⁊ the other / put by ſuch 
examynacy on the iugement ſhal not be reuerſid 
and this oꝛdinaunce to endure vntil the next ꝑ⸗ 
lyament.an.xi h.vii.ca.xxvi. 


rkes. 
¶ u ide de Parkys / areſtes. z. 2.5 
rlyament. 

¶ Accoꝛde eſt que perliament ſoyt tenus cheſ⸗ 
cun an vn foitz ii miſtre ſoit.an.iiii.E.iii.ca.xiui 

⁊. an xxxvi.E.iii.ca.x. | 

¶ Toutz quiſont ſummones veygnont en par 2 
lyament ou ſoyent amercye ou autrement puny 
come auncientment ad eſtre vie ſi ne poient eux 
meſmes reſonablemẽt excuſer /t ſi viſcont ſoit 
neglygent en returnant ces bꝛeues de parliamẽt 
ou omyt aſcuns cytees ou boꝛoughes que aun⸗ 
cyentment ſoloyent vener au parlyament (oyt 
punye come deuant.anno.v.A.li.ſtatuto. li.ca⸗ 
pitulo.iiii. 

¶ Aul ſoite mys de reſpondꝛe en paꝛlyementeʒ 

ne silours des maters termine per iugemẽt / meʒ 3 
ſoyent lour iugementes en lour foꝛce tanq; ils 
ſount reuers per errour ou attaynte.anno.iiii.h 
iiii.ca.xxii. ; 

¶ Al pꝛoſcheyne countye apes le lyuere dell 4 
biyef ou pꝛoclasmacy on ſerra fayt en pleyn coũ 
tre alant al eleccyon / et ſoyent les — 


2 * 
oo A I. 


Parlyament. 


eſliours et eſlieux eſcrics en end ture et taches 
al brief deſouth lour ſcalr/ et tiel clauſe pra en 
le br̃e. E lectionẽ tuam in pleno com̃ tuo fact᷑ di 
ſtincte ⁊ aperte ſub ſigillo tuo et ſigillis corum 
quiclection illi inter fuerint nobis in cancellaf 
nr̃i ad diem ⁊ locum. ⁊c.certifices indilate Lu. 
vii. h. iui.ca.vx | 

¶ Les Juſtices daſſiſe epent pouoir dẽquer᷑ a 
les aſſiſes ſi le viſc ount faceretourne a count ra 
rye al dit eſtatute de a vii. iiii.et ſt ꝑ enqucſe 
et due examinactò ſoyt iſſint troue le dit viſecũt 
encourge la payne de. C. li. a paters al roy ct 
les chis nient duement retournes pars Jour ga 
ges Anno vndecimo. D. uii.ca.i. 

C Aul ſoyt eſlieu chyualer as parliament ſins 
que il ſoyt demurrant en meſmes ies countes le 
tour del date del brief dci ſomons de parliamẽt 
2 en meſme le maner ſopyt des eleſours / Et que 
en les cytces ⁊ borughs ſopetiſiieur homec Cy 
tyzens ⁊ burgeiſis reſtiantʒ ⁊ enfraunchiſes en 
meſme les cytees 2 burghs ⁊ nul auttes en nul 
manecr / Anno.i.h.v ca.i. 

¶ Perle ment ſomons per le lieutenant quaunt 
le roy eſt per da la ne ſcrra diſcountinue meſque 
le roy reueigne durrant le parliamẽt / mes le roy 
en ycell puit pꝛoceder ſauns aſcun noucl ſomõs 
Anno. viii. h.v.ca.i 
8 CLecschyuallers ⁊ les viſcoſitʒ poyent trauet 
fer lenqueſtes per queur eſt troue deuant Juſti 
ces daſſyſe que les chiuallers fueront malemen : 


| Parliament. Fo.cc.x. 
retournes as pari.ament /7 ne poynt les chiual 
lere ne viſc counts endamage cnucrs le roy per 
tielx enqueſtes tanque ilʒ ont duement conuyct 
rer forme del lap An.vi.gꝛ.vi.ca.luii. 


4 Eſliiours de chiualets de parliament ſoyent D 


de meſ ie le counte queus popent expen cer cl. s. 
per an ouiter les iepriſes / Et auxi ceſtuy quiß⸗ 
ra eſlus ſerra di mutrant ⁊ leccant en meime le 
counte / $ le viſcount retournera celuy que ad 
pluſouls vopces per endenture enſeale pereter 
luy ⁊ ice ſiyours / ⁊ cyt che ſcun viſcont power 
te cxaminer ſur le ſeynt cuangely ſt cheicun ely⸗ 
ſorr come byen il puit cxpendte / Buſitccs daſ 
ſic enqucrgont dec? 0/7 it ſou troue que le vyſ⸗ 
coum ad returne au contrary ⁊ de cco ſopt ata 
taynt il per dra. C. li. al roy ⁊ auxi il auera lenpri 
ſonment dun an / ⁊ que mencion ſoit fayi de ceſt 
ordinauncc en le brief pur eilyer Anno. vni. h. 
vi.ca.vii. 


¶ Ze dc eſtatute de An. viii. h.vi.eſt vn poynt i 


plus playnement teclate.s.que les ch is de par 
Icamcnt ſo ent eſli eur per gentʒ demurrantz en 
M3 les countes doni cheſcun eſlpour et frank 
tene ment al value de.xi.s.per an de yns meime le 
counie. A n.x.iH.vi.ca. ii. 
¶ Si aſſaui ou affray ſopt fayt as ſeygvours 
cu rs de counte cetyʒens ou burgeſes veygnus 
89 pat le me nie ou al counſcl de roy per lon cos 
maundement ou la eſteaut ou entenaante3 ſoit 
pꝛoclama o fait per.iuui. iours ſeuetalx c — le plus 
„li, 
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ouerte lieu del ville ou laſſaut ou laffray eſt fan 
que il vcigñ et ſoy rend deuaunt le roy en ſoun 
bank deins vn quarter dan apꝛes la pꝛoclamaci 
on ſilſoit en temps de terme ou autrement al pf 


chein tour del terme enſuant le dit quarter / ⁊ fil 


ne veigne ſoit attaynt et rendre double dam̃ et 
fac fyne ⁊ raunſom al volunte le roy et ſil veigñ 
et ſoit troue coulp per examynacion ou autre 
ment ren ð damages.vtõ.an.xi.h.vi.ca.xi.et vi⸗ 
de ſimileſtatutum.an.v.hiiui.ca.vi. - 
Ts viſcont de cheſcune countye pur le teps. 
eſteantes al proſcheyn countie apꝛes que bꝛyet 
vyent a eux pur leuer expences des chartres fa 
cent ouert pꝛoclamacyõ que les coroners ⁊ che 
feun chyef conſtable de pays des ditʒ counties 
et les bayliffes de cheſcun hund ou wapentak 
et toutes autres qui voile eſtre al aſſeſſaunce de 
lour gages queils ſoyent al pꝛoſchein countye 
de leʒ aſſeſſer̃.⁊c.et que le viſc ſduth vic coro 
ners ou baill. pur le temps eſteauntes ſoyent il⸗ 
lonques a meſme le temps ſur pame de.xl.s.⁊ qͥ 
adonques le vic ou ſouthe viſcount en pꝛeſens 
de ceux ⁊ de leʒ ſuitours del contte afſeſſer chef 
cun hundred a ceo aſſeſſable / iſſiunt qui lentyer 
ſom̃ que ſerra aſſeſſe nexceder la ſomme c ue ſer⸗ 
ra pate as chualers et apꝛes C ils aſſeſſef cheſ⸗ 
cun ville deinsle hundf iſſint que toutes le vyl 
les deins le hundt̃ nexcede la ſom̃⁊c. et ſilʒ aſſeſ 
ſent hundꝛed ou ville / ou face leue a contrarye 
foꝝ pur cheſcun defaute.xx.li.alroy / et a aſcun 


Parlyament. Fo.cc.tt, 


. quiyoet ſuer en cco cas.r-li, Ft que viſc byen ⁊ 
vuement leuent les ditzſommes cy haſtyement 
come ils purr̃ bonmct / et les Ityef as chiualers 
accory a leʒ bꝛieffs ſur ceo dðe faitʒ ſur meſmes 
les peyns.et que celuy que voet ſuer en ceo cas 
auera pur ſon accyon Scire fac vers celuy qui 
offenda / et ſi le defend duement garnye face de⸗ 
faute ou appierge et eſt conuyct que le pl. rec. 
x.li.a ſon oeps ouſtre leʒ.xx.ſi.oue les damage 
pur les coſtages del ſuit a treble} et que tuſtyC 
de lunbanke et del autre / iuſtyces daſſyſe / gao⸗ 
le delpuere / z⁊ de peas enquergent oyent 7 tmy⸗ 
nent les pꝛemyſſes ſibyen all ſuite de roy come 
de parte / Et que en cheſcune bꝛyef pur leuer 
lez gager dez chiualers ſoit ceo act comprehe n⸗ 
der.anno.xxiii..vi.ca.xi.il ſemble que per ceſt 
eſtatute nul remedyc eſt done pur le chr̃e ſil ne 
ſoit pate del vic .⁊c. 
¶ Lez eſtatutʒ de an.i h.v.et de.a.viii.h.vi.deʒ 
cleccyons des chiualers citeʒ ins et burgeyſys 
al parlyament ſont confermes /et ouſter pur ceo 
que aſcũ foitʒ viſcoutʒ retoꝛnont cyttzens ⁊ bur 
ges ſauns faire pꝛecepte de cur eſlier / et aſcune 
Foitz ne retoꝛnont le biyef de elcccpons de chy 
nallers.zc Accoꝛde eſt que Cheſcune viſcount 
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a pꝛes le lyuere daſcun tiel brycffa lup fapt fer 


ra et delvuera ſauns fraude one ſuffycyent pre 

cept de ſouth ſon ſeale a cheſcun meire et baill. 

ou a buliflou meire neſt des cite 7 boꝛoughes 

en ſon count recitant le dit bꝛyef eux 2 
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ꝑ m̃ le pꝛecept deſlier ſiſoit cyte per les citizens 
de m̃ le eyte et en m̃ le manerſi ſoit burgh ꝑ bur 
geſt de venir al ꝑliamẽt / ⁊ q̃ m̃s leʒ meireʒ 7 bat 
lifʒ ou bailif lou meire neſt retournent lotalmẽt 
le dit pꝛecept a m̃ le viſcount per endenture ꝑen 
tre le dit viſcõt eteux de leʒ ditʒ elections ⁊ des 
noſmes de les dit cytiʒens ct burgeſis / iſſint per 
eur cſlict et ſur ceo que cheſcun viſcount face 
hon et dꝛoit retourne per meit᷑ bailifʒ ou bailyf 
lou meyre neſt a luy fait.et que cheſcun viſcont 
a cheſcuu foitʒ queil face le contrary de ceſt efs 
tatut ou daſcun autre eſtatut pur eleccion des 
chyualers cytezens et burgeis veignantʒ as ꝑ 
liamenteʒ deuaunt ceux heure; faite; encourge 
la pein contenue en leſtatut fait lan.viii.le roy 


ore eſt ⁊ ouſtre ceo pate a cheſcun perſon en 


aps eſlieu chyualler citeʒen ou burgeis en ſon 
counte de ventf a aſcun parliament et nemy du 
ement retourñ ou a aſcun autre ꝑſone q̃ en def, 
de tielclyualler citeʒ in ou burgeis ſuef le voet 
C. li.et eit ſon accton enuers le dit viſcount ſes 
erecutours ou adminiſtratours a demander et 
auer les ditʒ. C. li.oue ſes coſtages en ceſt cas 
deſpedu3.et q̃ en tiel aceyon priſe per vertus 
de ceſt eſtatut le defend ne gagera ſa iey de le 
de ſuiſdit en nul maner /et q̃ nul def en tiel ac⸗ 
eyon auera aſcii eſſoen.en m̃ le mancr a cheſcũ 
foits q̃ meire et bail. ou bail. lou metre neſt retot 
nent. ou retourñ autres q ceux @ ſont eſlieux ꝑ 
les cyteʒ ens ⁊ burges deʒ citces et burgyes ou 


Parlyament. Jo. cc.xũ. 


tielr eleetyons ſont et ſerr̃ faitʒ encourgẽt 7 for 
facent al roy.xl.li.⁊ eur ouſter foꝛfacent ⁊ paye 


ront a cheſcun q̃ eſt cflieu per citezens 7 burge 
ſes a vener al parliamẽt et nemy per les meires 
et bailif5 retourne ou per autre perſone qui en 
def de tiel cite; en ou burghes iſſint eſlieu ſucr 


voet xl.li.dont cheſcun des cytcʒens et burge⸗ 


les iſſint greues ſeueralment ou aſcũ autre per 
ſone qͥ en lour def. ſuer voet auera ſon acclo de 
dette enuers cheſcune dez ditʒ meyres ⁊ bailyfʒ 
ou baill. ou meire neſt ou enuers lour exee ⁊ ad 
mynyſttstours s demander et auer de che ſcune 
des ditʒ meires 7 baylyffes ou baylyf lou mey 
re neſt. xl li ouc ſeʒ coſtages en ceſt cas dyſpen 
dus. Et que en tyeil accyon de dette pꝛiſe ꝑ for 
ce de ceſt eſtatut nul def. gag.ſa ley del dit d ðe 
nen nul maner auer aſcune eſſoen ct que cheſ⸗ 
cun viſcont qui ne face due eleecyon des chys 
nallerz pur vencr al parlrament en temps coue 
nable. ſ.cheſc un vyſcount en pleyne Counte ps 
entre le heure de.viti.et le heure de.ix.deuaunt 
le none ſauns collucyon en ceo partyc /et cheſ 
cun viſcont qui ne face bon et vray retourne 
de tyelx electyons des chyuallers de vcner al 
pcriyament en temps a vener come a cur apper 
tiẽt en man et fourme ſuiſditʒ foꝛface al roy. C. 
li. et encourge la pein de. C. li a paier a celiqͥ vo 
et ſuer ẽuers lui ſeʒ exeè ou avminiſtratours pur 
CD voie dact᷑ de det oue ſeʒ —_— cel ꝑ 
| ui. 
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tye diſpẽduʒ ſanʒ gag.ſa ley de ceſt dSe ou auer 
eſſoen come deuant eſt dit / purueu tout3 foitʒ q̃ 
cheſcun chiualer citezen ou burges pur vener al 
parliamẽt en temps a vener a tener en due four 
meeſlieu et non pas retourne come deſuis eſt 
dit / et commenè ſon acc de vette ſuiſdit deyns 
ui mops apꝛes meſme le parlement commence 
2 proceder en la dit ſuvte effectuellement ſauns 
fraude / et ſi iſſint ne face eit vn aut que poet 
ſuer le dit accion de vette come eſt dit dauer et 


rec meſme le ſom̃ oue ſes coſtages en & partye 


diſpcnouz en man et fourme auandit / tint que 
nul qͤcf. en tiel accton gag. ſa lep ne ſoyt eſſoen 
en nul maner come deſuis eſt dit Et ſi aſcun chi 
ualercityʒẽ ou burgeis en temps a vener retour 
ne per le vic a venir al parlement en maner ſuiſ⸗ 
dit apres tiel retourñ per aſcun perfon ſoſt ou⸗ 
ſtreet vn autre mys en ſon lyeu ſil accept ſur 
luv deſtf chr cytiʒzen ou burgeis a aſcun parle⸗ 
ment en temps a venir forface deuers le roy. C. 
li.et. C. li.a le chr̃ citeʒẽ ou burgeis iſſint retour 
ne per le vſe et apres come dcuant eſt dit ouſte 
Et que celuy chr citeʒen ou burgeis iſſint ouſte 
aucra accyon de det de meſmes les. C. li. vers 
tielx perſones iſſint einʒ en ſon lyeu ſes exec ou 
adminiſtrours Purueu toutz foitz que il cõmẽ 
ce ſon ſuyte deyns.iii.moys apres le parlement 
commence / et ſi ne face celuy qui voet ſuer aue 
ra acc de dete de meſmes les C. l. enuers celuy 
qui eſt mys enlieu celuy qui eſt iſſint apres tiel 


Parlyament Fo.cc.riit, 
retorñ onſte ſes executoursou adqͤminiſtratours 
Et que nul def. en tiel acciõ gagera ſa ley ne ſoit 
effoñ Et que autiel proces ſeri en les accyon a⸗ 
uantditz come eſt en br̃e de treſpas fait encoun⸗ 
tre la peas de comẽ ley iſſynt que leʒ chiualers 
des countes pur le parlement en apres a eſliers 
ſoynt notables chyualers de meſmes les coun⸗ 
tees ou autremẽt tielx notables eſquiers gent il 
homes de la neſſaunce de meſme leʒ coũtes co⸗ 
me ſoyent ables deſtre chiualers ⁊ nul home de 
ſtre tte] chr qui eſtoiſe en le degre de vadlet ⁊ de 
ſouth. Anno. xxiii.ſH.vi.capitulo. pv. 

¶ It is enactyd that all ſuytes accuſementeʒ 


condempnaconis fynes amerciamentꝭ punyſhe - 


mentes 7 correcctons put oꝛ hcreafter to be put 
vppon any perſõ that now ts oꝛ hereafter ſhall 
be of thys perliament oꝛof any other perliamẽt 
foꝛ any byll ſpekyng reſoning oꝛ declaryng any 
matterconcernyng the parliamẽt to be cõmouyd 
⁊ tretyd of ſ halbe vttcrly voyd /⁊ he that is ve 
xid oꝛ troublyd agaynſt thys eſtatute to haue 
an accyõ vppon the caſe / wherĩ he ſhall retorñ 
treble damag{ ⁊ no eſſon protcecyon ne ley gas 
ger to lye / An itii.h.viii.capitulo. viii. 

¶ That no knrght of theſhyre Cytyʒyns bur 
geſys ne harons of the cynke portes depart fro 
the parliament nor abſent hym fro it tyll it be en 


= 
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dyd oꝛ prorogyd withinlycens of theſpeker x 


of the comons ⁊c.and that that lyeence be en: 


teryd of recoꝛd with the clerk of the parliament 


__ paſſyament, 
there /vpon payne to leſe his wagtis.an vi. h. 
vlli.cap.x vi. | 
C atie plus de oliamẽt.appel. &. ⁊ iugemẽt.⁊. 
0 Alage # arrpuage. 
¶ elus ne ſoit pate pur paſſage a do uer ne as 
autres poꝛtes q ne ſoleit / et iuſtiè daſſyſe punif 
ceux qͥ õt le contrarye ſibien al ſuite de roy cõe 
del partye / et conſtables et bailifʒ facent redꝛeſ 
ſer tielx def a cheſcũ ſuite qͥ pleĩdta.A.iui.E.iii. 


ca. viii.et leſtatut reheree q home a chyuall ne 


ſoloyt payer a doner pur paſſage.que.ii.s.et a 
pee que.vi d. | 
2 CLepaſſage purvnpylgrim ncfoit q̃ a douer 
ſur peyne denpꝛyſonment dun an.an.x.E.iii.ca. 
vii. apud eboꝛum. 
¶ ⁊ icence ſoit graunt pur paſſage hoꝛs du roi 
alme as poꝛteʒ de lõdꝛeʒ / Sandew ich / Sutht / 
Þlimouth / Dertmouth / Douer / Eriſtuit / Jer 
nemouth / ſeynt botulphe / Rynigſt on ſur Mull. 


nouel Chatell.ſur tyne ⁊ leʒ autreʒ poꝛteʒ ⁊ paſ 


ſagez vers Irlande et le; ples deteypgnaumz al 
ropalme tantſolement et qui paſſa ſaùnʒ licence 
forfctra toutez ſeʒ byenz et ſoit le npef foꝛfait 
en q̃il paſſa / tñ ſeygnours notables marchantz 
et ſouldeours leroy ſõt excepteʒ ꝑ ceſt eſtatut 
an.v. . ii.cap.ii. 


4 ¶ Paſſage des pilgrimes ⁊ aut3 foꝛſpᷣs march 


tz notoirs t conuʒ et ſouldeours 2⁊gẽtʒ darines 
Coit a plimouth ⁊ douer tãtſolemẽt meʒ Roe pu 


Pillage a arryuage. Fo.cc.xitir, 


it paſß en irlãd ou luy pleſt.a.xiii R.ii.ca.vltĩo. 
¶ Þanagevcſtein hors du roialme ſoit a dert 


mouth ⁊ nemy ailours.a.xiiii. A. ii.ca.vii.Meʒ 
ceſt eſtatut eſt adnul.an.xv. R. ii.ca.viii. 

¶ Aul pilgrime / marchant / beſt / ou chiual puit 

paſſer en kent ne a caleys ne de caleis foꝛſque 

tãtũ a doner / foꝛſp̃s ſouldears ⁊ marchitz oue 

lour marchandiſe ſinõ ꝑ ſodẽ tẽpeſt / ⁊ celuy & 

fait le ↄtrarie foꝛfait.v.markes.et᷑ q̃ eheſẽ᷑ frã 
höe de la dit vil ou del caſtel auera ace de dette 
vs le offẽdour ſur ceſt act ⁊ q̃ pces dutlag.giſt 

Et auxi il puit auer acciõ de det vers le meiſter 

del nief / en q̃l acciõ ꝓces dutlagar giſt.an.iui. 

E. iii. ca. x. | | 

C where by the old cuſtome he that wyl paſſe 

fro london to graueſende by water oꝛ the otra 
ry weyſhal haue a barge of thc owners to pas 

hym ſelfe with bys male o:farvellys foꝛ.iiuu. s. 
02 ellys euery parſone to paye.ii.ð. for hym 


his male oꝛ fardeil ſo that the hole ſomme as 


mounte to.iiii.s / and to haue a whery bote be 
twene the ſayd places fot ii.s. And frome lon 
don to Exyth / Gꝛenehyth / ggrayſtorroke / or 
Purflet / vel econtra / foꝛ the tyde bote 02 whe 
rr bote to paye.xii.d.woith farvellys oꝛ ellys 
euery perſone to paye.i.d.woith his male oꝛ far 
dell fo that al amounte to.rit.v/ Item 
frome london to wolwyche in the tyde bo⸗ 


te oꝛ whery bote / vel econtra ſvui.ð. oꝛ 


cllys euery man with male 03 fardell.ob/y} 
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it amount to.viit.d. Item from london to grene 
wvche vel ccontra uti.v.02eucry man to paye 
with fardel vtſupꝛa / if it amounte to.iiui.d. Itẽ 
from london bꝛydge / the old ſwan / the crane in 
the vyntre / polles wharf / oꝛ ſaynt mary oueres 
to weſtm̃ jor lambehyth vel econtra / to pay. ill. 
6.02 a.ob.a pece fo it amount to.iii.ð. Yte fro 


the blak frerys Biydewell / oꝛ the tempell / to 


weſtmyſter / oꝛlambehyth to pape. ii.ð.oꝛ eue 
ry man. ob.vt fupꝛa / if it amounte to.ii.8. Item 
from weſtmyſter to lambehyth oꝛ ſtangate.ob, 
vel econtra. ob. Item frolondon to moꝛtlake / 
vel econtra to pap.xii.ðᷣ.oꝛ euery man ti.s,vtſy 
pꝛa / if it amount to.tt.v.as hath ben vſyd thety 


mme paſt ſthe ſaide vſage to be obſeruid in euery 


poynt/ Item that watermen fowoynge in greate 
barges with any loꝛde oꝛany other perſon take 
no moꝛe wagis by the day but.vi.d.do it meate 
and dꝛynk except he row to moꝛtlake oꝛ grene 
wych and then to take. viii.d. w ithoute meate 2 
drynk land vpon a requeſt the owners ot occu 
pyers of ſuch bargys oꝛ botes to go foꝛ the wa 
gis befoꝛe lymyt vpon payne to forfait the tre 
Ble valew of the fare /half to the kyng © half to 
hym that wyl ſew by accyon of det infoꝛmacy 
on oꝛ preſentment / and that baylyffes / Conſta 
bles and otherthe kynges offycers nexte adioy 
nynte to ſuche feryes vppon eompleynt to the 
ma ie arreſt the o ffende rs and commyt them to 
warde / and there to make a fyne / and iuſtyces 


Paſſage c atryuage Fo.cc.rv. 
of pcaſe.zc.the mayre and ſhyryffes of london 
and ſtewardeinleetys to enquere as wcll of 
the ſayde offenders as ofthe ſayde officcrs not 
punyNbynge them as is afoꝛeſayd.an.iiii..viii 
ca.vili. 

¶ Ade plus de paſſage ⁊ arrynage poꝛtes.i.et 


money. l. a 

Paten makers ne facent patentes ne clog⸗ 
ges de aſpe ſur peyne de. C.s.a cheſcune foytʒ / 
dont celuy qui voet ſuer pur le roy auera le moi 
te. per ency que les fletchars vendont lour ſeteʒ 
a plus reſonable pꝛice que ne ſoloynt.an.iuii. h. 
v. ca. ii. ; 

Paten makers nyent contriſteant le dit eſta⸗ 
tut de anno iii. .v.purf fayre patens de ceo 
parte del aſpe de quel nul ſetes purront eſtre fai 
tes / mesſils font le contrari ils foꝝ.xl.s.lũ moi 
te a celuy quc voet pur ſucr. Anno.iiii. E d.iiii. 

Patentes. 


C Patent le roy des terres ⁊ tenementes ren. 


tes offyces annuytes et autres pꝛofytes quecõ 


que lou ex pꝛeſſe meney on neſt fayt en lour pett 
cion de le value del choſe ⁊c.⁊ auxi de e q̃ ſilʒ ot 
ewe de done le roy ou ſez ꝓgenitours ſoiẽt voi 
des.an.i.h.iiii.ca.vi. 


N 


2 


C Ilz ne ferront men cyon ſinon de ceo q̃ ilʒ ẽt 2 


de done le ro ou de. E.ſon aile ou de le roy. A. 


( 


.  Patentes, | . 
on de E.Aidgars prynce de Sales ou J.tadig 
duke de Lancaſter Et quant aa profites come 
biens ⁊ chateux ilʒ ne fcrf menc ſinon quellats | | 
tient al ſom̃ de.c.li.forpris garde ⁊c. Et quaunt 
(dich as confirmacions oue licence a faire daſcun 
* = des progenit ours le roy qui ore eſt ne be 
1 oigne fayre tiel mencion come ſemble per eſia 
WI: tut. Anno. ii.lio.iiii.ca. i.. | 
BY ¶ ut demaunde choſe de roy de coꝛon ou gar b 
1 de mariage ou auter penſion ſauns deſert il nas 
uera lechoſe demande mes il ſerra punye ꝑ lad | 
uyſe de concell le roy. A.iiii.h.iiii.capituio. iu. 
| 

| 


¶ ⁊ e royne ⁊ les enfauntz le roy ſont exceptes 
en les dit; eſtatuteʒ A. vi.h.iiii.ca.ii. Aſcuns di 
ent que ceux quater ſtatutes deuant᷑ ne fueront 
de eſſect forſque (olement durant le yye le du 
roy henry le quart / tamen gre byen de ceo 

¶ Patente; deiſne date ſerr̃ paies pmes mes ꝓ 
fers le roy ſerr̃᷑ preferrees An. vii IH. iii.ca.xvi. 
6 ¶ parent; port᷑ date le tour q̃ͥ le gart fuit lyue⸗ 
res al chaunceller et nemye deuant ⁊ le iour del 
lyuer e del garrant ſerr̃ entre en le chauncerye 

de recorde /⁊ ſil port date autrement ſopt il voy 
de. A. xviii..vi.ca.i | | 
C ꝑatents deʒ teñtʒ deuant le ti, roy ſolt troue 
7 p inquiſiciõ enla chauncerye ou leſcheckre te. 
14 tourñ oc recorde / ⁊ pate ntʒ faptz deins vn mois 
4. aps m̃ le ret ourñ ſil ne ſoyt a cclup ou cux qui. 
Th © tend lour iraucrs 7 cur offi a prendr̃ as formeto | | 
long leſtatuie de A. vui.h.vi.ſolet voydeʒ BY 


atites Je. ct. bi. 


no. x viii. . vi · e.v i Leſlatut de an. vu. n u q̃ 
des patentz des fermes ⁊ pur ceo cꝭ (ſ ati j le 


de tout3 mancre gene talment.⁊c.ncuctzu 13 
Cot done en tyle caſe per leſtatute de A n.i.h. vin 
ca. x.vt patei tta wers. 3. 


C Aul patent ſoyt fayt as crſ rx mere controle g 


lers ſercheours iroyours ⁊ þcpſcurs pi icime 


de vpe An. xiii. . ii ca.x ⁊ meim e le cp iyi. u a 


terme cans An.xvii.A.ii.ca.v / vide offices: ; 


¶ Patẽtʒ made by the king oz his f de cccoms g 
to any ꝓſõ to be diſchargid of collec: our o: diſ 
mys oꝛ of paymẽt of dyſmes ſhelbe voyte An, 
iii. h vii.ca. v. 

¶ Patentʒ mede to forfters of Ynglewood be 10 
voyd becauſe the dere be diſtte ed ſo ti at the 
offices re iqure no actuall exercyſe cxcepi th pa 


tentz of the mayſter foſter whych be made to 


the lordeĩ dacres / ⁊ thys cſtatute ſpall not tepn 
dicyal to hemp erle of Roꝛthunberland Anno 
uu. h. vii ca.vi. : 

¶ PÞatentz made ⁊ to be made to the pemen of U 
crown 7 pomen of the kyng{ chamber /w hych 
attend not vppon the kynge accorcyng to the 
oꝛdnaũce of his chamber be at ihe kyng{ wpil 
Anmno.1tu h.vii.ca. vii. | 


 CAHonſhal haue other allowãce not deduecid 12 


vppon any graũt to be viſchargid of cplmcs oz 
qnzcemes qͥtes oꝛ other taxes oꝛ tallages but as 


. patentes 

is bath bene alowyd 7 deductyd by force of the 
ſame grante / ꝓuydyd that this act be not piu: 
dicyal to the kyngꝭ patẽtꝭ made to the bayly 
2 burgeſys of Solop. Anno.vii.h.vn,. ca pitulo 
v.⁊ vide ſemble matter collectours.3. | 
¶ That the patent not making mencton of the 
- former patent made at the kinges pleſure / ⁊ that 
the fyrſt patentie is alyue vf che treuth / be ſo 
be voyd An. vi. h. viii ca. xv 

¶ Utde plus de patentez Centurers. 1,2 en for» 
feter ⁊ gaole ⁊ gaolers. &. ⁊ o fficers. 3. poùtes.3. 
purneours.31.7vyralllers I Item vᷣide ꝑ quit 
long temps le patent de viſcount endurera vy 
count. xxi.⁊ per quant long temps le patent de 
eſchcrour endurera. ſchetour.ꝙ.in fine. 

—_— 
¶ ide de patron meafon de relygyon. 2. 
¶ Item vide pluis inde / droyt.4.⁊ vacacy ons 
deʒ eueſques. 
—_—_ .::; 
¶ Te roy commaunde ſtreytement que le peas 


. . Copt fermement tenus et gardes iſſint que toutez 


ſes loyalx ſubyects purront pcaſablement aler 
vener e demurrer ſolonq; les leyns ⁊ vſages del 
realme An.i. . ii.capitulo.ii. ä 

. C Item qui pacem regis ⁊ regni diſturbare pre 

. — excommunicati ſunt Sentẽtia capitulo.i 
¶ u ide duers bones eſtatutes pur maitenace 


eace Jo. cc. x vii 
de la pcas titulo amour / titulo lyuere de cum⸗ 
pany / et titulo Aioitꝭ 2 Boy.. 


Peweerers #braſyers 
¶ whereĩ the. x ix. pere of kyng henry the.vti.it 1 
was enactyd that no perſon viyng the craft of 
braſyers ⁊ pewtere rs ſhulde ſell or change any 
pewter 02 bras but onelp in open fayre oꝛ mar 
ket oꝛ intheyr own dwellyng howic but they 
be deſyryd by the byers vppon payne of forfe⸗ 
ture to the kyug.x.li. And alſo p to per ſẽ caſt oꝛ 
warke any pea witer veſſell 02 bras but it be as 
good ⁊ fin mettal as the pcaut ⁊ bras wrought 
in london by the ſtatutʒz oftheſame cught to be 
vppon payne of foꝛfeture half tothe kyng and 
halt to the fynder / puydyd that this forfeture 
extende not to any braſſe oꝛ peauter ĩ the poſſeſ 
ſton of any perſon but of the workers ofthe ſa 
me and that be of the ſame craft; And that no 
perſon make no holow wares as ſaltes ⁊ pottꝭ 
of peawter calle d ley mettell. bnt it be after the 
aſſyſe of lay mettall wroght / in dondon. 
Andthe makers of ſuchwares ſhall marke the 
ſame with ſeuerall mark; of their own. ⁊c. And 
all ſuch wares — mrs wrought oꝛ not 
markyd.⁊c.and beyng in the poſſeſſiõ of thc ma 
ker oꝛ ſeller to be forfet / And if it be ſolde the 
maker to forfet the valew half to the kyng and 
balfe to the fynder ) Alſo that none viynge to 

Cs 9 
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Pewterers # braſpers. 
bye oꝛ ſell pewter oꝛ bras occupye any fals me 
Cure 02 wyeght; of the ſapd wares vppon pay: 
ne to foifet xx.s.halfe to the kyng and halfe to 
hym that wyll ſew / and alſo the partpe to foꝛ⸗ 
fet hys beame / And pf they be not able to 
paye the ſayd foꝛfeture than they to be put in 
the ſtokkes by the hed offycers the re and thys 
next market daye to be ſet vn the pylorye all 
the market tymc / And that the wardens of the 
ſayd craftes where wardens be ano ellis the 
hedde offycers of euery cyte and borough ſhall 
appopnt certen perſons expert ⁊c.to makeſerch 
and in lyke wyſe Juſtyce of peas at the 
ceſſpons after mychelmas ſha!l appoynt two 
to ſeich out of cytees and boroughs / and that 
pewter and bras that ſhall be founde vnlaw⸗ 
full ſhall be forfet to the kynge and the ſer: 
chours / and for defant of the wardens not ſets 
cbyng 7c, euery man expert maye ſerch / vt ſu⸗ 
pra / and the ſapd eſttatute to endure vnto rhe 
next parliament It is ensctyd that the 
ſayd eſtatute ſhall endure for euer / alſo in 
london and in other tow nis where wardens of 
the ſayd craft he / the mayre 02 hedve officcrs 


with the war dens there and where no wer⸗ 


dens be certayn perſons expert to be eſſyguyd 
by the hedde officer haue power to ſerch if the 
re be dyſceyt in mettall oꝛ workmaynſhyp of 
Tynne and peauter founden in platers chars 
gers dy hys ſaweres port; bottels ⁊c.or ſuch 
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Peycterers a braſpers Jo .cc. bit 
ware made within this realm and brougl t to 
be ſold And pf dyſceyt be founde / it beync in 
the poſſeſſion of the ſellers thefeme ſcllet te for 
fet it / halfe to the kyng and halfe to the ſciche. 
our or fynder Prouy dpd that pf ary pe ſen ha 
ue ſuch foꝛfeters by the king graunt hey to en 
ioy it Anno.iiii. . vii ca.vii. 


Peyne loꝛt a dure. 
¶ Si felons de male famc ne eux youth meter og 
ſur enqueſt deuant iuſſices al ſuyt le re ꝓ ſoyent 
miſes en priſon fort et dure come eux qucur te⸗ 
fus la ley de terre / mes cco neſt entend de ceux 
qucus ſcnt priſes put licęct ſulp eccion weſtm̃.i. 
capitulo.x ii. 


Pera cations 
¶ Nota titulo acciſeciẽ q̃ gona ialie nꝭ © euſte 
Penſion 
¶ uide de p enſion titulc ce rrodye 
Aide de demtory gsrantye.3. 


Perncur des prolites. 
CLc3 at ſſeiſieʒ cient leur ice vers les primers 
atſicſours qͥ fot glicnects as ꝑſoðs viſt oru i ur 
frdude ⁊c.iſſĩt q̃ ile pmece lcur ſuite dc ĩe lã as 
le qiſſm̃ et reè leur double dam̃ /⁊ m̃ — ſisiut 
Colts 


Pernour des p2ofytes, 
teignlicu en cheſeun autre action en ple de tet 
re ou tieix feoffamèẽtz (dt faitʒ per fraud ou co⸗ 
luſyon dauer lour rec vers le pꝛim̃ feffour et 
ceſt eſtatut doit eſtre entẽð lou rtelr feffours pt 
gñ leʒ pfite3.an.i.R.n,ca.ir. 

¶ Tieix diſſeiſies eiẽt accyon vers le pꝛim̃ diſ⸗ 


ſeiſour durãt la vie le diſſeiſour lou tyel oyſſey 


ſour pigne leʒ ꝓfites al temps del ſutte cõmen 
ce / et en autre ple de terre commence le dðe ſõ 
ſuite deĩs lan aps laccyon a lup accrue deuete 
cely qui eſt tenaunt de franktenement al temps 
del accyon a luy accrue per ency q tiel tenãt pl 
gnc leʒ ꝓfites al temps del accion cõmence.an. 
iuui.h.uii.ca. vii. | 

¶ En toutes les bryef5 fonduz ſur laſſiſe de no, 
diſßᷣ iez diſſeiſies eient lour rec enuers leʒ diſſei 
fours ou lour feffes ſibpen come en aſb de no,. 
diſÞ ui ſint que meſme les diſſeiſ ours ou lour fef 
tes vers qucux le bꝛyef ct port pigne les pꝛofp 
tes al tẽ ps del bꝛief purchas nient obſtar feffe 
ment fait ou done pur delaier leʒ dꝭantes.an.xi. 
h.vi.ca iii N 

¶ Sitenant a terme de vie ou dans leſſõt lour 
eſtate as perſones diſconuß ⁊ ilʒ m̃ʒ pꝛeigũ leʒ 
pꝛof tes le leſſour auera accyon de waſt vers 
Ear ſiis pꝛeigñ les pꝛofytes niẽt obſtant le grũt 
de lour eſtate ſils fueront deuant le graunt pu 
nyſſhable del waſte.an.xi.h.vi.ca · v. 


5 ¶ Bccauſe many people which haue had title 
fo 


recouer taily a 13d and by foꝛmedõ in the dei 


Pernour des pꝛokytes Fo.cc.rir, 
cender oꝛ remytter haue bene many tymes de 
layd of th:yrrygit by feffementʒ made to per 
ſones viknowen by fraude.2c.tt is agreed that 
in al ſuche caſes the demandant haue his accy 
on agaynſt che takers of t5eptofeytes where 
perſonts onkno wen be infeffyd to theyre vſe 
and the ta ders of the pꝛofeytes (hal haue their 
voucher view eyd pꝛaper and age and al other 
auauntages as well as they were tenauntes in 
dede an ithe recoueres againſt them and theire 
beyres as ſtꝛonge as they had be tenauntes of 
the ſayd aecion vſyd.i.h.vii.ca.i. 

¶ Aide plus de pernour deʒ pꝛofeitʒ. fynes. . 


ellones 

¶ Uide de loblinge code et autre peſſones que 
veizñ al hauen de blakeney bon oꝛdynance.an. 
xxrxi.E.iii.oꝛdinacio de piſce per totum /et leſta 
tut fuit fait de abater le pꝛice ve peſſons la gil 
adong3 fuit trope hs wt. vide ſtatutum /qͥ a mul 
ta hic omittuntur. 

¶ Le chaunceller et treſoꝛer pꝛyſes a cur Ju 
ſfyces et aurres de counceyll le roy cyant po 
uotr,d2doner remedye de le achatcr ⁊ vendꝛe 


ftokfyſſhe ve Boſton Salmon de Eerwrke 


vine et peſſon de Bꝛyſtow /⁊ ailours /⁊ q̃ loꝛdy 
nancis per eur faitʒ ſoiẽt gardes.an.xxxi..iii. 
ſtatutn.ii de allecis | 

¶ Aul heranke ſoit ven$.ou achate en meare 
tanque il ſoit venus en le haven / et que — 
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h 
vel nief foit treit al terre 'et vide le price del har, 
an et quant le c2nt ⁊ le l iſt contienð et del fey 
re de yerne nouth. A. xxxi.E.ui ſt atuto.ii.de al⸗ 
lec“ bus 01 ſont pluſours maters de ceo / mes 
gràã partye de ceo eſt repel. A. xxxv.E.iii.ſtatu 
to per ſe.de allece⁊ pur c leſtatute eſt vcy omyt 
ta vide ſtatuta quta multa hicomittuntur 


4 CHul port hoꝛs del realme ore ne argẽt en mos 
ney ne plate ſalues Aeitellers de peſſon g peſs ' 
ſont haran e et aut᷑ peſſons Et ceux q amengi 
peſſoñ deynsle ropalme en petyt veſſelx qui ne 

oy meolentdautre marchandiſes 7c: ſolonc lar 
— del chaunceiler Anno. xxxviii. E. iii. 
es. | 
5 HLA ui diſtourbe fort ou alien de vendf peſſon 
en Londꝛes ou aillours en gros ou a retaylle 
pard.xl.li.dont cclup quiſue auera le moytie/et 
il preigñ ſon fuyte pur tyel offence en Londres 
ou ſuer en quel counte que luy plerra des couns 
tes de idð Mert. Rent.Surr.ou Eſſex An 
no.xiiii..vi.ca.vi. 


6 T te vide de centena piſcis quid eſt ⁊ comet 
I laſt ⁊ cent de harank fra accompt 2 combien 
les veſſelx de ſalmon contepgnera t coment ſal⸗ 

4 montanguyllys ztalefyſh ſerront pakkes Pop 

14.00 ſe37 neſures. 7. r. 1.2. 32 

14 ¶ Alde plus de peſſons titulo forſtallers ⁊ de 

Cfolind Berk. 3. in medio ⁊ gauger des vrnes 


Peſſones, Jo. cc. rr. 


0.2 titulo ryuers ⁊ titulo vitalers 


phyſpcyons d ſurgpons. 


¶ That no pcrſon within the cite of londõ noꝛ 1 


vi. myles of the ſame occupi ae pheſiciõ oꝛ ſur 
gro ercept he be apꝓbat for phyſyk by the byſ⸗ 
ſhop of lõdõ or deane of pow les callinge to hi 
lin. doctors of phiſyk ⁊ foꝛ ſurge ry other expert 
pſons in that faculte vppõ payn of foꝛfetor fo? 
euery monctÞ,v.il.the one half ther of to the ki 
ge the other half to hym that wyll ſew by acct 
on of det wherinnother wager of law noꝛ pꝛo 
tecclon fhall be alowed and that no perſon in 
any other place occupy as pheſycyon oꝛ ſurgiõ 
except he be approbate by the byſſhop of the 
dyoſyce or by hys vycar generall callynge to 
hym ſuche except perſons therinas he ſhall thĩ 
ke conuenient and gyffinge lettres teſtimonpal 
to hym that they ſhall ſo approue vppon lyke 
payn to be leuyd as is before ſapd R rouided 
that this act be not preiudiciall to oxford or ca⸗ 
mebryge or to any preuileges grauntid to them 
an. iii.. viii cap. r. | 

¶ That al that be of the feliſſhyp «nd myſtry 
of ſurgeons in london ſhall be dyſchargyd of? 
watch and of al maner offyces berynge armour 


and of cnqueſtys and turrys in london and 


iſo that thys act crtende to barbours ſurgy⸗ 

ons admyttede ſo that they excede not ne 

l bk not at one tyme _ oy nom 
li. 
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| Phyſycyons &ſurgyong 
bre of.xii.perſõs.v.h.viii.capitulo.ꝝvi. 
¶ The le ters patentis of the corporacyon of 
pbyſictons made to Johan chamber Thomas 


linacre Fernand de victoria Aycolas haltewell 


2 


Johan fraunchoys and Robert yarley, The.r, 
pere of the kyng that now is be cofyrmyd / and 
the ſavd.vi.perſonis as princtpalys chewſinge 
to them.ii.other oftheyr cominalte from hens 
forward be callyd electys and that they yercly 
fh3ll choſe one af them to be preſivent of theſe 
vd commenalte jan» the ſuruiours of the elect; 
wpthin, xl.days after the deth of any of them 
ſhall choſe a nother able perſon expert in thefa 
culteto ſupply the rome and nombre of.viii.ꝑ 
ſonis fo that he be by the ſey o ſupervigours 
eramynyd and approuio Hor non beſatfredt9 
excerſyte oꝛ practyſe pbyſpkc in englonde ex⸗ 
cept he be examynyd at london by the ſeyd pre 
ſpoct and.iii.ot᷑ the ſeyd electꝭ ⁊ to haue letters 
teſtymonyallts therof except he be a graduate 
of orford oꝛ chambryge whych hath accom: 
2 gs forme without grace Anno. xv. b. 
Vin. ca. v. i | 


Piers du realme.. . 
¶ CTomites ⁊ barones non amcrciament niſi ꝑ 
pares ſuos / ⁊ non niſiſscundum modum velictt 
APagna carta.ca.xiiii. 
¶ Aullus liber homo capletur ipriſonetur aut 
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ge ꝛ preiʒũ le pl. ſon ſuet al comẽ le ſi lux pleſt 


Piers du realme. Jo. cc.xri. 
di ſſeiſetur de libero tenemento ſuo nec ſuper eũ 
ibimus nec ſuper eum mittemus niſi per legale 
— parium ſuorum Wagna carta ca pi⸗ 
tulo.xxix 

¶ Femes deſtatute ſoyẽt els c ouertes ou ſoles 3 
foyent aiuges come picrs de realme iſſynt que ſl 
els ſoyent endites de felo nye ou treſon els ſer⸗ 
ront mys a reſpondre come piers.⁊c. Anno. xx. 


h. vi.ca.ix. 
rymmes 


C ide de pylgrimes titulo paſſage 7 titulo va 
caboundes 
llory | 


C Aide de pyllory / poyſes ⁊ meſurea. 3. 2.4. 
poudres. 

C Aul accion fert port en court de pipoudres 
forſq; ti de choſe que comence.deyns le fayre 
⁊ al temps de cẽ feir̃ ſ⁊ auxi deins la turiſdictis 
e le def⸗en lacò mettera lepl.ou fon — 
de iure ſur vn lyuer / ſi le choſe cõmẽce deins,7 

vts. Et puis le def puit pleð en abatemẽt del ple 
int ⁊ de tend iſſue que meſme le cõtract treſpas 
ou autre fayt contenuʒ en tiel declarac ne fuit 
comyſe neifait deyns le temps vel feire ⁊ deins 
le iuriſdietion de m̃ le feyre / meʒ hors de temps 
de feyre ou al autres lieux hors vel iuriſdiction 
2 ſil ſoyt tint trouc / ou ſi le pl.ou ſõ attourney 
refuſe de fayre tiel ſeremẽt ſoit le defed diſchar 


Pipoudres. 


Etfiafcnneſencichall ou gouernour de tyell 
court fiſt le contrarpe / il parð.c.s, lun moytye 
al roy et lautre moite a cely que voet ſuer per 
accyon de vette. ouiſo q ceſt ac te ne ſoit pie 
indie al eueſque de durham et ſes ſuec.an.xviu 
E.iiii ca. ii. A durer tanque al pꝛoſcheyne pali 
ament.⁊c. Meſme leſtatute eſt fait perpetual. 
an.i..iii.ca.vi. 


2. 
¶ Laſſyſedu peyne pur chynalr ſoit fayte it 
fine que le aſſyſe ſoyt reſonable ſolonque le pty 
— = blees en le marchcs, an.xiii.A.ii.ca.vil. 
n fine. 
¶ u de plus inde titulo poyſes ⁊ meſuiys. 


ate. 
TUidede plate titulo bullyon, 


Pledgys. 

I ¶ Ros vero vel balliui noſtri non ſeiſiemus tet 
ram aliquam vel revditum pꝛo debito aliquo q 
diu catalla debitoꝛis pꝛeſeneia ſufftciant ad de 
bitum reddendum ⁊ ipſe debitoꝛ paratus ſit in: 
de ſatiſfacere / nec plegii debitoꝛis diſtringant᷑ 
quam diu capitalis debitoꝛ ſufficit.⁊c et ſi capi 
talis debitoꝛ deficiat in ſolueione non habens 
vnde reddat aut rcovere no[acrit cum poſſit / 
reſpondeant plegti.et ſt volunt habeant t:rras 
debitoꝛis quouſque, ⁊c/et vide que leſtatut eſt 
repugnant en luy m̃ et pur & il neſt miſe len eure 

⁊c. i eʒ il ſẽble a ler pleaaes art remedie le 
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Pledgys Jo .cc. xxit. 
pꝛyney pall per ceſt eſtatut.ſ.del terre le pꝛyney 
pal ⁊q̃ ilʒ auera ſcire fac vers lup.⁊c. Magnus 
¶ atde coment plevdgys ſerronnt pꝛyſes en re 
pleuyn / Replcuyn ,3. et vide ſtatute / ar 
chaunt.i.in fine comẽt leʒ pledgꝭ en ſtatut mar 
chant fcrront charges ſi le pꝛyneypall ne ſoyte 
ſuffycpent. | 

¶ Aide plus de pledgys / eſtreteʒ.3. et fynes 
foꝛteytes alrop.5.7 foꝛeyn.i.⁊ foꝛeſte.2.⁊t mar 


chauvtcs.1', 
Plees 


¶ Toutes plees en cheſcun court dengleterre 
ſoyent pledes monſtres defendus reſpõdus de 
batus et a iuges en la lange de englis / et g ils 
royent entres et enrolles en laten.et que les 
leys ⁊ cuſtomes du dit royalme termes et pꝛo 
ceſſes ſoyent tenus et garres come ils ſount 
2 ount eſtre auaunt ces heures. anno. xxx vi. E. 
iu. ca.vltimo. | 


Plenertpe. | , 
¶ vide plus de plencrtte, ayouſon.t, encumbee 
2. pꝛerogatyfe le rop.14. ⁊ pꝛeſentement 4 7-5. 


Pleintes en countees & court barons 
C Si domini curiarum 7 alt qui eurias tenent 
vel ſeneſchalll aduocauerint tuſtam diſtric⸗ 
cone tacione querunonisrum coꝛam eis 
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lepntes en tountees æ court barong 
actarum ⁊ replicetur ꝙ huiuſmo di querimon 
um verſus eos mouebãtur malieioſe ad pꝛocu 
ractonem vicecomitum b illiuoꝛum aut domino 
rum admittetur illa replicacio / et ſi conuincã 
tur verſus dominum regem redimantur ⁊ grau 
tis dam pna in t:tplo reſtituantur.w.ii.caxxxvi 
¶ Aide plus de pleyntes en countees ley,4, 
t viſcountʒ 2 


IS oyſes et meaſures. 
Cvna menſura ſeruicii et biadi ſit per totum 


I regnum.s.ſt quarterium london et vna latity 


vo pànnoꝛum tinctoꝛum.s.due vinc tnfra liſtas 
de ponderibus vero ſit ſicut ve Menfuris. 0. 
carta.ca.trilt, 

¶ Auando quarteriu n frumenti venditur pro 


2 xu. d.tunc pants de q̃ dr de waſtello ponderabit 


vi.li.xvi.s an autem coket de eodem blado : 
de codem bultello põderabit plus quam watel 
lus per.ii.s. Be blavo minoꝛis pꝛecit põð plus 
quam waſtel.per.v.s. Panis vero de ſimnello 
pond minus waſtello per.ii.s. Panis de qua de 
frumento integro ponð coket 2 vim. panis 
vero de trait ponð.ii.waſtellos / et pan; de on 
ni bladopõðᷣ.u cokett᷑.quãdo ꝓ.xviii.ð.tũc pa 
nis de quad ponð.iiui.li.x.s.viii.ð.quan do pt» 
ii. s.tẽ᷑.p onð. lx viii.s. Auando pꝛo.ii.s.vi.ðᷣ.tc. 


pon. ltiii.s.iiii. 6,.0b.G, Quando pꝛo . iii 3, 


te. ponð.xlviii.s. QAuãdo pꝛo.iii.s.vi.ðᷣ.tc. pos 


xlii.s.quando ꝓ.iiii.s.tc.ponð : xxxvui.o. An 2 


— 
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Poyſes # meaſures, Fo.cc.rxiit, 
{{{f,9.v1.9.tc ponð.xxxi.s. Quando pꝛo.v.s.te. 
ponð.xxvii.s. ii. ð.ob.quando pꝛo.v.s.vi.d.tũc 
ponð.xx ilii.s.viii.ðᷣ.q;. quando pꝛo.vi.e.tic᷑ pc ð 
xxi.s.viu.ðᷣ. Quando pꝛo.vi.s.vi.ð̊ tè ponð.xx 
8. vi. 6, Quando pꝛo.vii.s.tunc ponð.xix.s. 
i. ð. Quando pꝛo viii s.vi.ð. tunc ponð.xviti.s. 
l. 8. ob. Auando pꝛo, viti.s.tunc ponð.xvii.s. 

Auando pꝛo.viii.s.vi.ð.tunc ponð.xviis. 
Quando pꝛo.ix.s. tune ponð.xv.s.q . Suando 
pꝛo.ix.s.vi.d.iunc pon.xiiii.s.iiii. 8. ob. Quãdo 
pꝛo.x.s.tunc ponð.xiii.s. viii d Auando pꝛo x. 
t. vi.d. tunc pon.xii.s.x i.d. quand o pꝛo.xi s.tũc 


ponð.xii.s.iiii v.q Quando pꝛo.xi.vi.d. tune 


pon. xi.s.x.ð. Quando pꝛo.xii.s.tunc pon.xi.s. 
uu.d. Quando pꝛo.xii.s.vi.d.tunc pon.xi.s.Et 
ſciendum eſt quod piſtoꝛ poteſt lucrari in quo 
libet quarter tiofrumenti vt pꝛobatum eſt ꝑ piſto 
zem domi regis.iiii.ð et fur fur ſuum et duos 
panes ad firnagium tribus ſeruientibus.i.deñ̃. 


ob. et duobus garcionibus. o b.in ſale.ob.ĩ geſto 


ob. in candel. q; in boſco.ii.d.in bulteilo locã 
do.i.d.obeſtatuto de aſſiſa panis / et quãdo quaꝛ 
terium frumenti venditur pꝛo tribus.s.vel.xl.d. 
et oꝛdeum pro. xx.d.vel.ii.s. et auena pꝛo.x viii. 
d. tunc bene poſſunt bꝛaſiatoꝛes vendere in ciui 
tate duas lagenas bõe Fuicte pꝛo vno.d.et tres 
lagenas pꝛo.i.d.in burgis / et quando vendunt 
tit.lagenas pꝛo.i.d.in burgo tunc extra debent 
vendere.iiii.lagenas.pꝛo.i.d.⁊ bene poſſunt / 

Nota quod iſta aſſiſa cyrrit per totam angliam 
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Poiſes etmelurks 
er pꝛecepto dñi regis.hq iii. 

¶ Ita eſt aſF pan ⁊ ſeruicie ſcdðm ꝙ còtinet᷑ 
i ſcripiꝭ mareſcalſie dñi regꝭ ſcdm vẽdicionem 
frumctimeltc:; ſe ð i ⁊ itu / ⁊ tã waſtellus G ots 
alu pancs cutuſcgq genie ſit põderẽt᷑ ſcdᷣm q 
victue ꝑ vẽdtionẽ medii frumẽti.nec mittatyr 
iſta aſſiſa ſie põdus panis ꝑ ſex de. ceſcẽ vel 
decreſſẽt᷑ i vevitice quartcrũ frumẽti.⁊c.et Git 
bet piſtoꝛ habeat ſuũ ppii ſignũ ſup quolibet 
genere panũ.⁊c.et piſt oi ſt ĩueniatur pan ſuus 
de quadꝛante i defectu ponderie.ii. 8. velinfia 
amercietur / et ſi excedat ſubeat iudic tum pillo 
rie et non remittctur pꝛo auro neg pꝛo argen⸗ 
to / aſſiſa pᷣuicie ſc ðᷣm vẽdicionẽ bladi ſtatuatur 
Et quod bꝛaſiat oꝛ non accreſcat plus i galena 
niſi per.xii.ð.accreſſentesĩ quurterto bꝛaiu 7f( 
aſſiſã fregerit pᷣmo.ii.⁊.iii. amercietut /quarto 
ſine redẽptione ſubeat iudicium pilloꝛie. Pillo 
ria ſiue colliſtrig ium habeatur debite foꝛtuudi 
nis ita ꝙ delinquentes ſuvire poſſunt iudicium 
ſiue ꝑiculo coꝛpoꝝ ſuoꝝ.ſi quis venreverit fas 
rinã mo fallact /þmo mo grauit᷑ punicf / Scdo 
amitat totã farinã. Tertio ſubeat iudicium col 
liſtrigu. Q uarto abiuret villã.⁊c. S mili ms de 
Piſtozibus delinquẽtibus.et carn:fices qui ven 
dunt carnes porcinas ſuperſeminatas vel car: 
nes de moꝛina vel cmunt a iudeis 2 vendunt 
chriſtianis pᷣmo gtauit᷑ amerciẽtur.Scdðo pact 
tur indicium colliſtrigit.terclo ĩcarcerẽtur et 
tedimãtur.Quarto abiurent villã / ⁊ hoc flat de 


Poyſes a meaſures. Fo.ce.rritut 
efictts ⁊ tanſgredictibus.e iudieiũ þdictu fiat 
dc foꝛſtallariie 2 ve illis qui faciunt pᷣciũ de re 
bue vẽditis i foro leuatum.quãdo quarteriũ 08 


dci vẽditur pꝛo.ii.s : tũc quatuoꝛ legone Futcte 


veudantur ad denarium Quando pꝛo.ii.8s.⁊.vi. 
d. tune ſeptem lagene pꝛo. ii.d. quando pꝛo.iii. 
g.tunc.iii.lagene ad denarium. @ uando pꝛo.iii 
8. v i.d. tunc.v.lagene.ad.ii.d. quando pꝛo.iuii s. 
tunc.ti.lagene ad denarium, et ſic deinceps cre 

ſcctur vel diminuetur per.vi.denarios / ſtatuto 

de aſſiſa pants et ſeruicie / et tudictumtumbrele 

Memoꝛã ð q̃ le pois de money E ameſnus puis 
quar a ceſt temps.xx.ðᷣ.fꝓſt vn vnce de Troye. 

Ideo quere. 


I In quibuſd am libꝛis habetur tale ſtatutũ / 


Si piſt os vel bꝛaſiater conuictus fuerit quod 


a ſſiſas non obſeruauerit.i.ii.⁊.iii.a mer cietur ſe 


cundum quant itatem delicti ſi gꝛauiter non de 
liquerit / ſed ſi graue fecerit delectum ⁊ plurles 2 
caſtigart no luerit tunc paciat ur iud icium cow 
poris.s. piſtor colliſirigium ⁊ braſiatryx tum. 


dꝛellũ vel caſtigatoꝛũ / et modus ponitur in ſte 


tuto quomodo conuincendi debent /z ponun⸗ 
tur ſimiliter diuerſi articuli circa tilam materis 


em querẽdi / Statutũ vocatũ atudieiũ pillorie 


COrinatum eſt quod tria grana oꝛdei ſics 
ca ⁊ rotunda faciunt pollicẽ et duodecim poll 
ces faciunt pede ⁊ tres pedes faciũt vlnã /⁊ dn 
$ vive 7 dimidiũ faciũt particã / et.xl.partice in 


Poyſes d meſures 


longitudine ⁊ quatuoꝛ in latitudine faciunt yn; 
acra terre O rdinac de conpoſitione vlnarum: 
particarum. | | 
5 CStanoardl buſſclligalone 2 vine ſigillo vii 
regis fcrreo ſigneniur diligenter ⁊ ſaluo cuſto⸗ 
dientur ſub pena.c.li.æ nulla menſura fiat in vil 
la niſi menſure domini regis concordet ⁊ ſigno 
cõ itatie ville ſit ſignat᷑ 2 per mai orem ⁊ balliuos 
examinata Et ſi quis emat vel vendat per me 
ſuram non ſignatã grauttcr amercietur Et oẽs 
menſuf cuiuſcunq; ville matoꝛis 2 minoris bis 
in anno vt deantur e deligent er inquerantur et 
examinent ur Si quis autem inuentus fuerit cũ 
duplici menſura.ſ.maiori ad emendum 7 malort 
ad vendendũ tanq; falſarius incarceretur ⁊ gra 
utter puniatur Standardi buſelli galone ⁊ vine 
quibus menſure ſignande ſint ſint ſub cuſtodia 
maioris / vel balliuorum «©. vi. legal. {hominum 
de villa iuratorum / coram quibus omnes menſu 
re ſignentur 'Aullum genus bladi vendatur per 
cumulum ſep cancellum preter auenam braſium 
⁊ farinam Statuto de vinis & buſſellis. | 
 C Saccuslanc ponderabit.xxvi.petras 2 quell 
bet petra,rumt. lt Carta plũbiconſtat ex.xxx.for⸗ 
mellis ⁊ quilibet foꝛmella con ſtat ex. vi. petris 
exceptis auabus libris / 2 quilibet petra ex.xu. 
u. ⁊ quilibet libra conſtat ex pondere xxv.8. vn⸗ 
de ſumma in formella . lxx.li. Summa vero petra 
tum in le carre eſt occies viginti 2.x v. pcire 7 
probatur ſexies triginta que ſunt nonies viginti 
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Poytes ⁊ meſures Jo cc xxb. 
{cd de qualibet foꝛmella ſubtrahantur due ltore 
in predicta multiplicatione que ſont quadragi⸗ 
ta que conſtituunt.v.petras ſet ita ſunt en le car 


re occies viginti ⁊.xv.petre vt ſupra dictum eſt 


ſcgm quoſdam Secundum vero alios la carre 
conſtat cx.xti.weyes /et hoc ſcecundum Troye 
ponderationem / ⁊ eſt ſumma pctrarum occies 
xx.⁊ octo petre 7 / probatur per duodecies.xiiii. 
Acega eſt tam plũbi  linfalis cepi et caſei et 
ponderat.xii:i.petras / et due vage lane conſtuu 
unt vnũ ſaccum /⁊.x ſacei coſtituunt le laſt 
laſt vero allecarũ cotinet, r,milia / et quolibet 
mille còtinet decies cttũ ⁊ auovitbet cẽtũ ſcris 
vigiti / laſt corei conſtat ex. xx.dacris /⁊ quilibet 
dacra cõſtat ex.x.cot ies Et dacra cirotecarum 
conſtat ex.x.paribus cirotecarum Et dacra fer⸗ 
eorumequorum cotinet.r.ferra Item duodena 
cirothecarum / pergamini ⁊ aluto in tuo gencre 
contmet.xu. pellas /z duodecim parta Mothe⸗ 
carum Item centen2 cere piſcis amigdalo 
rum ⁊ alume continet.xiii. petras ⁊ dimið ⁊ quilt 
bet petra continct octo lib Summa libr in cen 
tens c.viii.li.⁊ conſtat le. C. ex quinquies vigin 
ti ⁊ qu libet libr̃xxv.s Et ſciendum cſt ꝙ libra 
dcenartorum ſpecicrum coufectionum vt poie es 
lectuaf in pondere conſiſtit ex.xx. S / libra vero 
omnium aliarum rerum ponderat.xxv.s. Item 


in electuartiis ⁊ confectionibus libra cõeinct.xii. 


vnc, ⁊ vncia huius ponderis ex.xx.ð. Item qut 
libet centena bordi cauabi ⁊ linee tele _— ev 
2 


| Boyſeg # meaſures 
centum vlnis 2 bordis quelibet tentena conſtat 
ex ſexages vigi :ti i cẽtena vero ferri cõſtat cx 
qui nquies vigint.ct duodena fer.rconſtat ex.vi 
ꝓeceis Sarba vero ealebis continet.xxx. petras 
Seem vero vitri cõſtat ex viginti quatuor petrio 
et quilibet petra ex quinq; libris / ⁊ ita continet 
le ſeem ſexies viginti lubras. 
Bynð vero anguillarum conſtat ex.x. ſtikkis /ꝛ 
quilibet ſtikke ex xxv.anguillis Binð vero peil 
um conſtat ex.xxcui. pelibus T ymber vero de 
pellibus cunicularum ⁊ grifonum conſtat ex xl. 
pcilibus Shief de fuſtiam conſtat ex.xiii. vins 
Shief de ſidone conſtat ex.x.vlnis Rez allei cõ 
ſtat ex. xv.conſpicaminibus / ⁊ quodlibet conſpi 
camen conſtat ex v' capitibus Centena duri pif 
co eſt octies vigenti Tractatu de compoc pon 
erum 
CDenari(us anglicanus q̃ nominatur ſterligus 
| rotundſ ⁊ſine tonſura ponderabit.xxxii.grana 
furmeiſti ſicc a in medio ſpice / ⁊xx.ð̊ factunt vn 
cla ⁊.xii.vncie faciũt libram.ſ.xx.ſ.octo libre: fru 
mẽti factunt lagenam vini / ⁊ octo lagene frumẽ 
ti faciunt buſſellũ lonð q eſt octaua pars quar: 
terii O ꝛdinac vocat᷑ cõpoſitio monete ⁊ meſure 
¶ n pops ⁊ vne meaſure ſopt p tout engleter 
re 2 le treſorer dengleterre face eſt andarð des 
buſſelx galons ⁊ des poyſes /⁊ les maũdent en 
cheſcun counte ou ils ne fucront mis deuant 2 
ſoient deux aſſignes en cheſcun counte pur oper 
s terminer ⁊ de punier ceux qui achatont per vn 


; Potles &mdaſures Fo.cc.rxbf. 


meaſure 2 vendõt ꝑ autre meaſure qui eicut pur 
lour expenſye le quart partie des finis en tiels 
caſys / e ſoimt les eſtretes lyueres aleſcheker £8 
que nul venð per buſſel ſil ne ſoyt marke one le 
ſcale le roy Et per ceſt eſtatut ne leſſa le clerke 
de market pur fayre ſon offyce Anno. xiiii. E. iii. 
capitulo. xi. 

Cc Le comiſſion de aſſeſſer meaſure ⁊ poyſes ẽ 
repell 2 g Aul vende oue buſſel que neſt enſeale 
oue le ſeale le roy A. x vin. E.iii.ca.iiiu. 


10 


¶ Te poys appel Auncyeleſt ouſte 7 cheſcun 


vende par balance owelx / Et le ſak de lern 
cõtiendrs.xxvi piers / ⁊ cheſcun picr.xiiu.lyuerʒ 
Et le balance ne euclyne a vne part ne a auter 


Et le poys ſoyt accordant a leſtandarde del eſa 


chaker An.xxv.E dward.iui.ſtatuto de prodicio 
nibus ca.viii. 


CBuſhelldemt buſſhell pekke erte Ts 


quart ſoyent accorvant al eſtandard : Mater 
conteignera. viii. buſihels 2 ſoyt cheſcun meaſu 
re des blces raſee cxcept ret corne qui Fra paye 
per tile meaſure come ſolpet / mys toutʒ maners 
des frauncheſyes ſoyẽt ſaues ⁊c. An.xxv. E. iii. 
de prodicionibus ca.ix.⁊ ſimile ſtatuium habet 
Anno. xxx.iiii.E.iii.ca.vi 


¶ un poyſe vn meaſure ⁊ vn vierge ſoyt p tout 13 


le realme auxi dien deins leſtaple come de hots 
Et que Rull vende aſcun marchaundyfe per 
faux pois ne fax mesſuts (yr paĩ del _ del 


Poyſes et meſures 

value cel choſe ve nde al roy 7 treble dam̃ al pap 
tic / et eient Yuſtic aſſignes pouo ir dèquc rer de 
ceo ſibien a noſtre ſupt come al ſuyte de partie 
et dent fayre execucion Anno.xxvii. C. ui Stat 
ſtapl.ca.x.⁊ leſtatut eſt que nul miitera mayn ne 
pee ne auter touche feira al ballance.zc, 

14 ¶ Terteyn balance et popſes de ſakke et demy 
ſakke et libr̃ et demy libr et quarf accooð al eſtã 
dar ð deſchecker ſoyt mande a touts vicoumes 
dengleterre iſſint que cheſcũ puit auer lour pey 
ſes accorvant a lour coſtes demeſne ct cco ſafis 
rien doner au viſcount Et que nul vende nacha 
teꝑ auter poys ſur payn defire puny per fyne al 
volunte le roy Anuo.xxxi.E iii ca.ii. 

15 ¶ Ze cent de haranke ſoyt accompt per ſyr 
vingtz ⁊ le laſt per. x. myll Anno . I xxi. E diu. 
ſtatuto de allace ca.ii.in medio 


16 8 apcll Auncel ſoit o uſte An. xxxiiit 
11 v. 
17 C es et bayllicfes voycnt que les meſu⸗ 


res ſoyent accordan.es a leſtanderde. Anno 
xxxiiu. E. iui.ca. vn. 
¶ ui vſe faux meſure ou poys eyt lenpriſon⸗ 
ment de demy an / et face gree al partye de vous 
ble de fon pars le counte ve VL, 8ncaſtre eſt excep 
te de meſures quar il ad plus grand meſure per 
Tay meſme. Anno decimotercio A. ſecundi capi 
tulo .ir. mes nota que lancaſter neſt excepte en 
leſtatutez de. An. vi. 2. xii.h.vii.vt patet infra 
3947-37 «7 pur ceo il ſemble que les poyſes de 


Poyfes c meatures. Fo.cc.rrvit, 


ticaſtec couiẽt cſtre accordãt a les itz eſtatutʒ 19 


¶ Aui plus achat᷑ purle quarter q̃ viii. buſſelx 
raſez en Lonnores ou alliours forfetteront 
les bles iſſint achates Anno decimoquinto. K. 
ii.capitulo. iiii. 


¶ Purucour le roy ne nul auter nachat blees 20 


mes per meaſure raſe ct.viu.buſſelx pur le quar⸗ 
ter ſur payne de empriſonmẽt dun ant de payer 
al roy. C 9.7*£ 9.al partie totyes quoties /⁊ nul 
rien ſo vt pris pur meſurage /⁊ Juſtices de peas 
enqueg. de ceo Anno.primo h qutnti capitulo 
vltimo Et puis eſt enactyd que le dit cſtaruts 
ſerra p roclarmer et mys en crccucton et que le 
meyr de london ct autres mayres et bayllyffeʒ 
ſerra iures de cco obſeruer Anno.xi.h.vi.ca pi⸗ 
tulo ,viit. 

¶ Te tonel de vine cõtiẽdra ££.a,rlit.galss x 


le pipele c.xxvi.galõsle t̃ciã ⁊ hogge ſhʒꝭ de vyn 21 


de G aſcoygñ ſolonque lafferant ſuripa de for 
fetour de meſme levyn al rop / le barel de harank 
et anguill.contiendra. xxx.g al ons le butte deſal 
mon Ixxxiiii.galons Et kyilderk yus tercians et 
fyrkyns de ceux ſolonque lafferau nt / ſur payne 
de forfaiture al ſeignours des villes et que voet 
ſuer auera la quarte partye de meſme le foꝛfait᷑ 
Et que iuſtices de pegs meyres ct baylliefes ey 
ent pouoir denqucrer op er et terminer les pere 
miſſes ſibien en le co ũte de cheſtre come al lours 
Anno ſecondo henrici ſexti capitulo vndecimo 
vide infra.3 z. combien le tonne de vew Cr Fes 
: d. . * 


1 Poyſes & mealures. 


1 t hoggeſhedes conteindꝛont. 


t of xez enatutz fattz. an. xxv. E. iii i an. rill. R 
„ t. ſont confermes ⁊ ouſtre eſt enacte q cheſcun 
cyte ſur payne. x.li.cheſcune burghe ſur payne 
de. C. s. Et cheſcune ville ou conſtable eſt ſur 
peine de.xl.s.eient vn comen balance oueſqne 
poyſes accoꝛð a leſtandarde de leſcheker ⁊ tou 
tes les inhabytaunteʒ deyns meſmes le vylles 
puiſſent frankement poyſes ſauns riens doner 
et foꝛeynes paper pur cheſcune treit de le poy 
ſc de.xl.li.q.et pur cheſcuu treyt perenter.xl.li. 
et.c.li.vn mayle / et pur cheſcune trept perenter 
1 c.li.et. . li.i.d. et de eco les offycers ſerrount 
$a ls regarves per vr ſcreſſyon vel chyef del ville ⁊ q̃ 
1 nul vſe poyſe ne meaſure ne autre choſe en lieu 
de poys ou meſure / qui ne ſoite enſeale accoꝛ 
— eſtandarde / et que iuſtyces de peaſe 
mei bill. et ſeneſcall des franchyſes eient po⸗ 
waire pur examyner treſpaſſours en les pᷣmyſ⸗ 
ſes et denquerer deux et deux puntf ſur eramy 
nacyon ou per enqueſte.an.vili.h.vi.ca.v. vide 
plus titulo darceſtre de tyel mater. 


¶ Les poyſes dun weie de furmage puite te⸗ 
23 ner.xxxii.eloues.ſ.cheſcune cloue.vi.li.per les 

diteʒ poiſes couchantes.an.ix.h.vi.cu.vili.q̃re 
144 ſi ſoit.vi lt. ou vii li.quere aſcuns lyures õt.vii. 
„ Ii. tam en aſcuns lyuꝛes ſont auxi.xxxvi.cloues 
WU... IYvcoquere, 


Pyyſes d meaſures. Fo.cc,rtviir, 


Lemeyrede loundꝛes ſoit iurre en leſche⸗ 
ker dexecuter les eſtatutes de meaſures et poy⸗ 
ſes ct toutes autres meyrys ct bayly ffes ſount 
turres enmeſme le maner quaunt ils pꝛeygnent 
lour charges.et que ſybycn ils come iuſtices 
de peas eyent powaire de metter leſtatute de 
auno.i.h.v. 7 de. an.viii.h.vi.de poyſes ⁊ mea⸗ 
ſures en execucyon 7 de oyer ⁊ termyner toutʒ 
les defautes encountre leʒ dit eʒ eſtatuteʒ faitʒ 
ou afaire ſybyen per examynacyon come per 
enqueſte al ſuyte du roy et de partye / Itẽ cheſs 
cun cyte ⁊ vylleyt comon buſſel en ſeale accot 
dant al eſtanderd ſur le pain come en le dit cſta 
tut de. anno. viii. h.vi.eſt ſpecyfye de comen ba 
launtes / Item cheſcun mayre ⁊ bapliff face ac 
compt en leſcheker de tout ceo que ils poyent 
reſceyuer per force de meſmes les eſtatutʒ / Itẽ 
que ceſtuy qui ſerra attaynt deuaunt les dites 
mayrys baylyffes ou Juſtyces de peas de aſcũ 
defaut on myſpꝛyſyon contre le dit eſtatute de 
an.i.h.v.per examynacyon ou per enqueſt forfe 
tra au roy. C. s.et au partye gryeue.C.s.an.xi. 
h. vi.ca. viii. 


C mcafures 2 poyſes fopent accoꝛdant al eſtã 
darde le roy 2 blee ſoit venò per meaſure raſe 
forfp:ts rent ſeruice des ſeignours qui ſerra de 
meſure qui ad eſte vſe. A. xvi..li.ca.iiii. 2 au. 


xi.ꝑ.vi.ca.viii. | 
d. liii 


24 


Wi 


26 


23 


29 


31 


Popſes a meatures. 


¶ Yuſtyces de peas viſc eſchetours et autres 


ſuffycyent perſones aſſignes per le roy cyent 
powalre per commyſſpon de enquerer de faur 
ours 7 controuours de faux poys ⁊ de cur pn: 
dꝛe ⁊ impꝛiſoñ ſauns maynpꝛis tanque ils ount 
fait fyn ⁊ raunſom per lour diſcreſſyon / et poy 
ent enquerer oper et termyner 4 taunte; de fol 
tez come loure ſemblera.anno.ix.Menr̃.v. ſtat. 
-[f.cap.viit. 

¶ Celuy que tayt diſceyt en meaſure al dama⸗ 
ge del vendour foꝝ le marchandyſe et rend da 
mage a double ct cyent empꝛiß dun an. anno 
xiii. A. ii ca.ix. 

¶ Yuſtyces de peas meyres baylyffys et ſene 
ſeallys de franchys punpent les dei. des mea⸗ 
ſures et poyſes / ſybyen per examynacyon cõe 
autrement al ſuyte le roy et del partyc.an.viſi. 
b. vi. ca.v.an.xi.eiuſdem ca.viii an xxiiii. . iii. 
ca.v.ct.vi.et per le dit eſtatut de.an.xi.h.vi.ca⸗ 
pitulo.vtii.eſt done que cheſcune que voet ſuer 
pur les dites def. rec. C. s.et ſes coſtes a luy i 
et al roy autres. C. s. 

¶ Tonelx pipes tercians et hoggrſheddys de 
olle ⁊ mel conttendf come vyn.an.x viii. vi.ca 
xvii.et vide gauger deʒ vpnes. . 


30 ¶ Rota titulo — le meſure de dꝛapes. 
a 


¶ Tylesſerront byen blaunceoꝛ a nules / et q̃ 
la terre dont tyel ſerr̃faite ſerffoyes er gettes 
deuaunt le pꝛimer iour de Rouembꝛe pꝛochein 
deuaunt que ſert fayt et que meſme la terre ſolt 


- 
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Poyſes Emeaſures. Fo.cc.rrir, 
ſtyrres et turnes deuaunt le pꝛimer tour de fe 
bꝛuarye adonques pꝛoſcheyn enſuant et nyent 
oueres deuaunt le pꝛimer foure de marche don 
ques pꝛoſe heyn enſuant / et que la terre deuãt 
le fcfaunce ſoit byen iryes des pyres et auxi 
mal me marles ct chalk ſerf ſeuef del terre / et q̃ 
chefcun plein tyel contyendꝛa en lõgure.x.pou 
ſes et. ð. ct en laure.vi.pouſes et vne quarter 
dun pouſe. et en denſyte demye pous et demye 
quarter dun pouſe et que cheſcun roef tyel ou 
creſtyel contpendꝛa en longure.xiii.pouſes ct 
en deuſite. demy pouſeet vn quartre / et cheſcfi 
gutter tyle et couertyle ceontyendꝛa en longure 
k. poyſys et demy oue conuenyent denſyte ⁊ la 
uꝛe accoꝛdaunt. et ſtaſcun vent aſcun autre ty 
el nyent fait accoꝛð a ceſt oꝛdinaunce il foꝝ al 
achatour le double valew et ferra fyne et raun 
ſom al roy / et celuy qui voet ſuer per dette aue 
ra proces dutlagary / en quel actyõ eſſoen ꝓtec 
cyon ne ley giſt.et que les iuſi yces de peas pur 
ront enquerer de ceo et auxi aſſigner deux fer 
chers ⁊ ceſſeront fynes ⁊ le fyn pur cheſcũ. 2. 
pleyn tyel ſerra.v.s.et cheſcun.C.roeftyel.vi.s. 
vtii.d. et cheſcun.C.de couertyle ou gutter tile 
li. e. et que les deux ſercheours de fyles purr̃ 
pꝛeſent᷑ les def. deuaunt iuſtyces de peas ⁊ ceo 
eſt auxi foꝛce come le pꝛeſentement.de.xii.⁊ que 
les ſerchours eyent pur le ſcrche de. M. pleyn 
tyle.i.ð.⁊ pur le. C. de rocf tyle.ob.⁊ pur. C. co 
vertyle et guttertyle.qᷓ;.anno.xvii.E.ilii.ca.iiii. 


| Poyſes x meacureg. 
32 ¶ Aecoꝛde eſt que nul vende ſalmon deuaum 
® leʒ veſſelx ſoiẽt viewes ſinon q̃ cheſcun butte 
cõtelgñ.lxxxiſii.galõs / le barel.xiii.galõs dimy 
barel.xxi.galõs ſur pein de foꝛfeture de cheſci 
butte barel dimi barrel.vi.s.viii.dᷣ.et q̃ toutʒ leʒ 
groſſes ſalmõs ß̃rõt pakkes ꝑ eux m̃ʒ (is mitter 
oue eur aſcũs petit; ſalmòs appelles grilles ou 
ſal.nõs rũpus leʒ vẽtres et leʒ dif petitʒ ſalmòs 
ꝑ eur m̃ʒ ſur pein de foꝛfeture pur cheſcũ butte 
birel ou dimi barel vi.s.viil.ð et ſe barell de ha 
rak ↄtiẽdꝛa.xxxii.galõs le demy barel / ⁊ firkyn 
ſolõq;ʒ le rate / ⁊ q̃ leʒ harik{ ſoiẽt bñ pakkes,s, 
ſi bõ en le midd cõe en le fyn ſur pein de forfee 
ture pur cheſcũ barel demy barel 2 firkin.iil.s. 
ilii.ð.et atant pur defaut del dit meſure.⁊c.⁊q̃ 
cheſcũ barel de auguyllys ↄteigne.xlii.galõs le 
de ny barel ⁊ firkin ſolõq; le rate / ⁊ q̃ nul pack 
aſcũ galbeltõ moꝛeyns ou decoꝛies auguillys 
oue bon auguillys ne mitte a vẽde aſcũs roges 
auguillis ſur pain de foꝛfeter pur le meaſure. x. 
8. ⁊ pur le packer.x.s. Item q pe ſfõ coptable ap 
pel tale fiſh ſoit packes per ſoy ſaũs mirtgryl 
les. ⁊c.⁊ les grillis ꝑ ſoy m̃̃ʒ ſãs mirt thokes ou 
peſſõ rũpus le ventre ⁊ ne le cõptable peſſonne 
lez grillis ſoiẽt pakkes double / et le lõgure de 
tyel peſſon cõ ptable eſt expꝛeſſe en leſtatut / ⁊ (| 
parte del peſts ſerra avoide deuaunt le pakkct 
2 le foꝛfeyture de.iii.s.iiii.ð.eſt done pnr cheſ⸗ 
cũ barell autremcut meſure ou pack q accoꝛdãt 
8ceit eſtatute / et maprys ⁊ baylyffes 7 goucr 
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| dapnes / ⁊ laut a ceſtuy qui ſepſera ou purſue 


Poyſes # meaſures. Jo. ct.xrx. 
nours.⁊c.oũt powatr de aſſygner ſerchers en 
ceur caſes jet lũ moyte deʒ foꝛfetures ſerra al 
roy ou accſty q̃ ad catalx deʒ felõs fugity fes 


ra pur ceo accoꝛdãt al cuſtome del vylle.ou.⁊c. 
an. xxii.E.iiii.ca.ii. Aud this ſtatute is confyrs 
mid. anno. xi.g.vii.ca.xxiii. and fu rther becauſe 
that the wagys df the ſayde ſercheour e gaw⸗ 
geour whycheſhalbe aſſygned by force of the 
ſapdeſtatute of an. rril. dE, tit is not there put 
in certeyn / wherby he takyth to muche to the 
greuaunce of the people / his wagis be put in 
cetteyne how mych he ſhall take forthe gaws 
gynge of enery barel! of falmon and other ſpf 
ſhe reherſyd in the ſayde eſtatute / and alſo for 
the ſerchynge ⁊ packynge oftheym pf nede be 
dicto.an.xi.h.vii.ca.xxiii.vide ſtatutum. 

¶ Aul dend malmeſey ſinoun que le butte eon 35 
teygn.c.rrvi.galons / Et des autres vynes oyle 
chcſcune tonne contyendra.xii.ſcoꝛe galons et 
xii / Cheſcune pype.C.xxvi.galons / C heſcune 
tercyan.lxxxiiii.galons / Et cheſcune hoggeſ⸗ 
hedde.lxiii. galons | Et cheſcune barell 
xxri.galons e dempe. Et cheſcune roun⸗ 
dlet.x viii.galons ⁊ demy.et que nul veſſel de vy 
ne ne oyle ſoyt myſe a vendꝛe /tãque il fort gau i 
ge ſur petndeforfeyture.et ſile veſſel faute de 4 
ſon meaſure le vendour abatera all achatour /x I 
alowa taũt de money git le rate amo fit ſur peꝝ 


26 The weightes and meaſures of bꝛas which 


Poyſes x meaſures, 


ne de forfayticalroy toute le valew del vyne 


mel rolle iſſint vendus aſcune pꝛyuye contract 
ou couenaunt fayt al coutrary non obſtant. an. 
t. K. iii.ca.xiiii. 


34 ¶ The kynge cauſyd to be oꝛdeynyd certayne 


wepghtys and meaſures of biaſſe accoꝛdynge 
to the ſtandarde at his pꝛoper coſtys / and vpõ 
th it it was en actyd that they ſhoulde be dely 
neryd to the cytyʒens and burgeſys than beig 
m the parlyament / and by them to be delyue 
redto the maire baplyff oz other chyef offycer 
of cuery cytye 02 boꝛoughe there to remayne 
fot euer / and al weyghtes ano meaſures to be 
ma Je aceoꝛdynge / and the ſaide chyef offycer 
to h zue a ſeale oꝛ marke in euery cytye and bo 
tough and euery weight 2 meſure to be brogyt 
to hym and heto take foꝛ the ſealynge as i the 
ſtatute apperyth / and Juſtyces of peas haue 
powert o enquyre here and determyne ſuch de 
fautes /. an.vii.h.vi i.ca.i it. 


35 { 1Halmeſets that ſhalbe bꝛought into this re 


alme ſhall be full gauge conteynyng.vi.ſcoꝛe 7 
vi. galons at the leſte / and pf it lacke the ſeller 
to abate as muche in the pꝛyce / and this ſtatu 
te to endure tyl they of venyce haue ſet a ſyde 
a new impoſicidn.of.xviii.s.that they haue la 
tely ſet at candye vpon euery but of malm:ſcy 
that ſhalbe brought frothens into englòd.an. 
vll, h. vii. ca. vltimo. 


Poyſes d meaſurès. Jo. cc.xxxt 


ſhe kyngc hath cauſyd to be made accoꝛdy nge 
to the ſtsndarde of his c ſcheket ſi albe quer es 
by the kryghtes of the ſhy re cytyʒens butęey 
ſ-s and barones of the. v.poꝛtes.⁊c.iherc to te 
mayne in the kepynge of the mapre oꝛ hed off 
cer ⁊ al other weighies 2 meſures to be made 
eccoꝛdyng to the /i to be ma: kyd by the hedde 
offycer there / with the lettre h. ci w nyd /e 
takynge oꝛ markynge of cuety buſſheil.; 8. v 
al men to bye ⁊ ſelltherwith 2 with non other 
And the hedde officers iwy ſe in the pere ⁊ af 
ter if nede be ſhel cauſe weyghiy x ⁊ meaſures 
to be b:ought befoꝛe them / ⁊ hoſe that be de 
fectyue to brc ke t bꝛen / ⁊ he offender the firſt 
trme to fo: feyie vi.s.viii.d. the ii. tyme.xiii.s 
illi. d. ⁊ the thyrde ſymc.xx.e.⁊ to be ſet on the 
pylloꝛy.ant.ii. Juſtyces of the peas whereof 
one to be of the quoꝛũ haue auctoꝛy te os well 
by examynacyon as by cnqucriy to here ⁊ det 
myne the defautes of the ſaide hed offyccrs 
t of al other perſones byerg oꝛ ſellyng againſt 
thts act ⁊ to ſet iuch fyne as they ſhall thynke 
r that the pcnaliye of non other ſtatut foꝛ not 
hauyng m-turys ſealyd extend not to any tow 
ne that ie no cite / burghe / noꝛ market tow ne /E 
the loꝛde oꝛ wartdeyn of the. v. poꝛtes to haue 
onely the puniſhement there / and this acte not 
to extende to the weyghtes for cunage of tyn⸗ 
ne in Coꝛne w ayl oꝛ deuonſhyre ·˖ an. i. vii. ca 
puulo.iiu. Item the ſay de ſtatute wyltat.vui 
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Poiſes c meaſures 
buſſhellꝭ raſyd 2 ſiryken make a quarter of cory 
⁊ xiiii.li.w¾ oll.a ſtone ⁊.xxvi.ſt one a ſack / Item 
water meaſure withi the ſhyp borde to contey 
ne onely.v.peckꝭ after the ſayd ſtandar o raſyq 
⁊ ſtryken 4c.dicto Anno. xi.h.vti.ca.ſupradicio 
¶ The buſſhell ſhall conte ne. vui.galons of 
whete and the galon. vin. li. of whete of irew 
weygght / 2 euery vnce.xx. ſterlyngꝭ and cucty 
ſteriyng ſhalbe of the v eyght of. xxxui. graynes 
of w hete in the myddꝭ of the earc accordyng 
to the ancien lawes of the lande / And that all 
meaſures and weyghtes laſt oꝛdeynyd in the. 
rere / becauſe that they were proupd de fecty 
ue (hall be ſent agaynſt to the reſceyt by the 
gouernourscfthe tow nis befor the fcſt or wyt 
ſontyde next comyng vppon pay ne of foricture 
x. li / And ſhall be broken before the feſt of 
Cryſtymas next comynge vppon papne of. xx. 
Ii.to be lcuyed of euery cyte 02 town. ⁊c. which 
bath the cuſtody of comen meaſutes / And that 
new buſſhellesſhall be conucyd before the feſt 
oſ ſaynt andrew next comyng to eucty towne 
and cyte and to be made to the aſſy ſe of thys 
ſtatute be the aduyſe of the vnder treſo rer ofen 
gland at the coſt of the cyte burgh oꝛ towue / 
and all the ſapd buſhell{ and galons of braſſe 
to be dampnyd before the feſt ⁊c.vppon payne 
of. xx.li.to be leuyd vppõ euery cyte borough 
and tow ne whyche hath the kepyng of them / 
and thyſe penaltces to be of foꝛce vppon ien 


Poyſles c meaſures Jo. cc. xtxit. 
after the ſayd feſt as is conteynyd inthe ſarde 
ſtatute made the. xi.ꝓere.⁊c. Anno duodecuno 
henrici ſeptuni capitulo quinto 


¶uide plus de poyfcs 2 meaſures clerke de 
market. i. dorcheſter. l. Juſtice de peas G.⁊.⁊3 T 
24. ley nes. . 
C Rull aryuera a aſcun porte q̃ a douer Sands 
wyche Londres ſeynt botulx. s. boſton on ſout 
hampt on ſy ne ſoit per cauſe de temęceſte / ſtatu⸗ 
tode moncta 

¶ uide plus de portes oney.I.⁊ titulo paſia 


ge & vynes 5. | 

Poures homes 
¶ It is agreed that porc men that haue cauſe 
to ſew by ihe dy ſcreſſion of the chaceller ſhall 
haue wryttes.orygynall ⁊ ſub pena owt ofthe 


chauncery without any thyng payng and a cler 


ze aſſygned by ihe chancrller to wꝛyt ſuch wait 
tys and al ſo he ſholl aſſygne counſell and attor 
neys to thẽ ⁊ cetera And when ſuch a wryt is 
tctorned before the kyng in his bench the iuſty 
ce there ſhall aſſygne them counſell attorneys 
and other offycers neceiſaryes that ſhall do all 
thynge s for them tequeſyte wythout any thice 
rage et — Ye ſame lawe ſhall be 
n1 AILCOUTIES of recorde , . 
— 2 Anno xi. h. vii. 


Poures homes 
T Uldeplus de poure homes attaynt. d. 
PPowre des iuſtices daſſiſe 
¶ ide de power des Juſtices daſſyſe ſen let 
tle de Juſtices daſſiſe 
Pountes 
1 ¶ Nec villamus nec liber homo diſtringatur ta 
cere pontes aut riparias / niſi qui de antiquo x 
ture facere debent. 2Þ.,carta .ca.ry, 
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2 ¶ Touts briefs portes ples garves del point 
de rocheſter ⁊ lour ſuceeſſours ou enc fitre eux 
ſoyent mayntenus per la lay / ⁊ les briefs ne ſoy 
ent ebatus per lour mortʒ ou diſcharges Anno 
ix.h.v.ca.xii. 
¶ The chaunceller or keper of the kyngꝭ gret 

3 ſeale may accordyng to the old vſage aſſygne.i 
iii. oꝛ.iiuu. perſons of the paryſh of Stanes to 
recepue the toll ⁊᷑ cuſtũ of cart{ 2 horſes laden 
with marchaundiſe or other ſtuff caryed ouer 
the brygge of ſtanes / And alſo of barges that 
go vnder it to be appoynd vppon the ſayd bryg 
ge and the war ther / and they yercly to yeld ac 
compt to the chaunceller or other by hym aſſi⸗ 
gnyd betwirt mychelmas and the feſte of all 
ſayntes / And all lettres patent; made by the 
kyng or hereaſter to be made for the gathering 
therof to be void Anno.i h viii.ca.ir. 


Prechours. 
T Cgomyſions ſerront faytes al viſcount ⁊ au⸗ 
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Prechers Fo. cc.xrxũi. 
tres miniſtres nr̃e ſeignour le roy ou ae s ſus 
fic perſons per le chau:celler al certificac ion 
deueſq; / pur areſter precvours de hereſie à lour 
confortours ⁊ mayntenours 7 de ceux mett en 
fort priſon tanque 113 ſoy voilent ec iuſtifies p 
ls ley de ſaynt eigliſe 7 ceo a tantz deʒ fouʒ co 
me ilʒ ferr per les orvpnarics a ceo requires. 
v. R. ii. Statuto.ii ca.vltimo 
¶ Aullus predicare pieſumat infra domintum 
regis abſque licencia dioceſſani ⁊c.curatis in ꝓ 
prlis eccieſus ⁊ perſonis hactenus pꝛiuilegia⸗ 
tis ⁊ aliis a iure canonico conceſſis dũtaxat ex⸗ 
ceptis An.ii.h.iiii.ca.xv. : a 

Precipe iu capite. 
¶ A idede precipe in capite droyi. 2. 

Prerogatyt le roy. 
¶ Nos nõ habebimus cuſtos heredis vel alicu 
ius terre /q̃ de alio tenetur ratione alicuius fre 
que de nobis tenetur in ſocagio parua ſeriantia 
vel feoð firma niſi illa feo ð firma fac ſeruitium 
militare magna carta c.xxvi. 
¶ Si quis tenuerit de aliqua eſcaeta ſicut de 
honore ve walingfort / bolon /Rotyngham / lã⸗ 
caſter vel de alis eſcaetis 7 ſint baronie heres 


I 


2 


eius non det aliud releuium nec aliud ſeruitium 


quam faceret baron ſi eſſet in manu baronis ni 

ſi alibi tenuerit de nobis in capite magna carta 

ca xxxi. Et vide ſimile ſtatutum titulo fynes for 

fait3 al ror. 3. _ T 
$v9 
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Prerogatyte le roy 
¶ Dominus habebit prumaiiſinam de omnibus 
terris / que de eo tenentur in capite ſet hoc inte 
ligatur de terris ⁊ feodis / que ratione feodi mili 
tarts vel ſeriantie / vel iure patronatus in mani 


bus dñi regis elſe conſueuerũt Marl.ca.xvi. 


¶ Si tenant le roy tient aſcun terre de luy en 
chief ꝑ ſeruice de chr il auera le garde deceo et 
de toutʒ les terres tenuz de luy ⁊ dautrez ꝑ que 
conq; ſeruice ⁊cᷓſil murruſt ſeiſi dun tamem ipſe 
tennerit de rege a bantiquo de corona / exceptio 
feodis archie piſcopi Cantuat᷑ ⁊ epiſcopi dune: 
luũ inter tpne ⁊ teſe/⁊ exceptis feodis comitum 
⁊ baronum de marchia vnde habent cuſtodiss 
⁊c.pferogatiua regis capitulo.. 


5 ¶ Item ha bebt maritagiũ heredis ſine teneat 


Go 


ab antiquo de corona ſive deeſcacta m manu 
regis / ſiue habuerit maritagiũ ratione cuſtodie 
nullo habeto reſpectu adprioritatẽ feoffamentt 
licet de alio tenuerit prerogatiua regꝭ ca.ii. 

¶ Item habe bit prima ſeſinã poſt morte eorii 
qui de eo tenent iu capire de om nibus terris de 
quibus ipſe fuerint ſeiſiti in dñico ſuo vt de fe⸗ 
oð de quocun q; tenucrint ca.iii. Il ſemble que 
il auera primã ſeſinam meſque il tiẽt de luy ſind 
enſocage quar leſtat ne preſſe per quel ſeruyce 


¶ Item aſſignabit viduis huiuſmodi tenentes 
dotes licet hcredes fuerint plene ctatts ſi vidue 
lle voluerint / ſed ante dictam aſſignacionem in 
rabũt quod ſe non maritatb ut ſine licentia reg! 


Prerogatyuele roy Jo. cc.xxxũit. 
ꝙ ſi ſe mnaritauerint ⁊c. faciant finem regi que 
eſtimari ſolebat ad valorem dotts ca.iui. t vi 
de plus inde titulo wydows 
¶ Item multeres que de regetenẽt in capite cu 
tuſcunq; etatis fuer int iurabunt ꝙ ſe non marita 
bunt ſine licentia ⁊c.et ſi ⁊c. terre capiantur in 
manu domini regꝭ quouſq; ſatiſfecerint ad volũ 
tatem ſuã ca.quintogre come te eſt mis en vre. 
¶ Diem ſi hereditas que icncrur de rege in cas 
ite deſcendat participibus / tunc omnes facicnt 
omagium ⁊ hereditas participabitur inter eos 
ita ꝙ quilibet per purtiam ſuam tencat de rege 
capitulo.vi. 
¶ ner habebit homagium ⁊ maritagium de om 
nibus ſororibus ⁊ ſingule earum de eo teneant 
in capiie / ſtatuto hiberine / ⁊ vide reſidium ciuſ 
dem ſtatuti copercenets.l. 


8 


10 


¶ Jem ſi mulier ante moꝛtem anteceſſoris ſui qͥ in 


de rege tenuerit i ca pite ante annos nubiles ma 
ritata fuerit / tunc rex ha be bit cuſto diam corpo 
ris ipſtus mulictzs vſq; ad etatem ꝙ conſentire 
poterit / e tunc eligat vtrum voluerit habere vip 
illum cui primo maritata fuerit an alium quẽ tex 
ei obtulerit prerogatiua regꝭ cg, vit, 
¶ Item nullus qui tenet de rege in capite ꝑ ſer 
uicium militare potetit alienare ꝑtem terrarum 
ſuarum, niſi de reſiduo poſſit fuiri p̃uiciũ.⁊c.ſine 
licencia regꝭ / ſed hoc non conſucuit ĩtelligi de 
membꝛis ⁊ periiculis earun dem . 
cell. 
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Prerogatyue leroy 
meſme le ley eſt meſs le terf ſoit tenus enchicfe 
per ſocage vt dicitur le ley eſt ore vſe que le te⸗ 
— le roy ne puit aliener aſcun percell ſauns 
ycence 

13 ¶ De ſerianttis altenatis ſine licentia rea? con⸗ 
ſueuit rex arentare huiuſmodi ſeriantias ꝑ ratio 
nabilem extentam inde fac ien dam / capitulo.ix. 


iq ¶ Item de eecleſiis vacantibus quarum aduo⸗ 
cationes ſpectant ad re gem ꝛ alii preſentauerit 
ita ꝙ contentio ſit inter regem ⁊ alios / ſi rex per 
confiderationem Luf pre ſentacionem ſuam re⸗ 
cuperauerit licet poſt lapſum ſex menſium epiſ 
copus contulerit / attamen preſentatus oñi reg 
debet admirti / quia nullum regt occurit tempus 
capitulo . x. | 
z5 ¶ Item rex habebit cuſtodiam fatuorum naty 
ralium capienð exitus terrarum eorundem ſine 
waſto de feodo cuiuſcunque terre ille fuerint / ⁊ 
poſt mortem eorum reddat eas rectis heredibus 
Ita F per huiuſmodi fatuos nullatenus alienẽ 
tur Item habet prouidere de terris lunaticoꝛum 
«7c.p cuſtodiantur ſine vaſto ita ꝙ ipſe ⁊ fami 
lia ſua inde ſuſtententur conpetent᷑ et reſiduum 
cuſtodiatur ad opus ipſorum cum memoriam 
habucrint / et ꝙ infra tempus predictum non all 
enẽt᷑ nec rex aliquid de exitibus inde capiet ad 
opus ſuum ec ſi obierint in tali ſtatu tunc illud 
reſiduum diſtribuat᷑ pro animabus eorum per 
conſilum ordinariorum ca.xi. 


Prerogaty ly roy, Fo.cc.rrrv, 

Item hebcbit wreccũ moris per totũ regnũ 
et balenas et ſturgiones capt in mari vel alibi in 
fra regnum exceptis locis priutlegtatis ca. xi 
¶ Item habebit eſcaetas de terris normanorũ 
de cuiuſcunque feodo fuerint ſaluo ſeruitio ꝙ 
pertinet ad] dominos feodorum capitulo . xii. 
Similiter intelligendum eſt ſi aliqua hereditas 
alicui nato in partibus tranſmarinis deſcendat 
cuius anteceſſoris fuerunt ad fidem reg frans 
cte Ceſt perole eſcaetis eſt entenð ſibien le foꝛ⸗ 
faiture perle purch. come la terre daſcun de eur 
2c. Lame ceſt eſtatut eſt meulx declare per au⸗ 
tres nouelx eſtatutes 


¶ Itẽ ſi le roy murruſt et ſon heir ent ſanʒ fuer 
liyere ⁊c nullum ei accreſcit liberum tenementũ 
et ſi obierit ſeſitus per idem tempus / vxor eius 
non habebit dotẽ de tenemento illo ⁊c. ſed hoc 
non intelligitur de ſocagits eſcaetis et paruis 
tenuris ca.xiiii.tamen quere de ceſt parol. 

¶ Item habebit eſcaetas de terris libere tenen- 
tium arch iepᷣ orum epᷣorum quando ipſe tenẽtes 
damnati fuerint pro felonia facta tempore va⸗ 
cationis dũ temporalia eorum fuerint in mauu 
domini regꝭ conferenð cui volucrit imperpetu⸗ 
um / ſaluo ſeruicio ꝙ ad dictos prelatos inde ꝑ 
tinet et fiexi conſueuit ca. xv. 

¶ Item ſi rex dat vel concedat manerium vel 
terrũ cũ ptifi aaduocac eccleſiarum cũ dotibus 
regt remanent niſi expreſſa mẽcio ive — 
e. 


18 


20 


2M 


Pꝛerogatyuele roy 
¶ Item habebit catalla felonũ damnatorum et 
fugitiuorum vbicunq; fuerint inuenta ⁊ ſt habe 
ant terris / in manu regis ſtatim capientur / ⁊ rex 


habebitexitus inde per annum ⁊ diem ꝛ tenemen 


tum illud vaſtabitur 2 diſtruetur . ⁊c. exceptis 
hominibus quorundam preuilegiatorum 2c. 2 
tunc reddantur dñis feo dorum ca. vltimo de pre 
rogatiua regꝭ nota ꝙ glouſter ⁊ kẽt excipiuntur 
ab iſto articulo 


Preſcrypeyon. 
Caide de preſcripſion limitacion.4.⁊ quo wa 
ran O.. N 
Pretentement 


¶ Ze roy ne fra collaſion ou preſentement as 
benefyces per voydance des prelates ou per res 
aſon des terre des enſannes ſſinon deins.iii.ans 
aps le voydance ent fayt A. xiliii · E.iii. ꝓ clero 
cap .(t{.mesceſt cſtatute eſt repclle vt patct cas 
pitulo ſequenti. 

¶ Ze roy ne ces heyres ne prendront null tytle 
ve preſentement a null beny ſyce en auter dropt 
de null temps de ces pꝛogenitours ne que null 
prelate face de tyle preſentement execucion /ſa⸗ 
lue al roy ⁊ aſes progenitours preſentementes 
en auter droyt en ſõ temps demeſne / Anno xxv 
Edward. iii.ſtatuto de clero.capitulo.i.Et ous 
ſtre per eeſt eſtatute eſt repell leſtatute de An⸗ 
no decimoquarto vt ſupra pur ceo que il fuit en 
rope graunde preulvence le rop.⁊c. 


" Prelentemet. Jo.cc. xxx bi. 


¶ Deuant que leroy face collac᷑ ou preſent᷑ en 3 


autre droyt ſoyt le tit le bien examine /ſi per bon 
informac deuant iugement le tytle ſoyt troue ni 
ent verray / ſoyt le dit collac ou prefenc repel⸗ 
le / et eyt le patron ou le clerk poſſeſe que moſtra 
ou pꝛoua le title tante; des bfes en la chaunce 
rye come luy apder Anno.xxv.E:.iii.ſtatuto de 
clero capitulo. iii. 

¶ Le preſente le roy ne ſopt admitte as eſgl. 
pleyne dencombent tanque le rop eyt rec fon 
preſentement per proces de ley en ſa court de⸗ 


meſne ⁊ enconbent autrement ouſtre poet coms 


mence ſon ſuyte deynz lan apres lenducè le pre 
ſento le roy An.xiii. . li.ca.i.ceſt ſuite ſerr̃ ac⸗ 
tion ſurleſtatute 


¶ Encombent iſſynt ouſte commenò ſon ſutte 5 


quant voet Anno.iiii.ca.xxkt. 
Principall c acceſſoꝛve. 
Aide de princypall z accegorye Appell. 2. ⁊ 
8. 2. coroner. 7. in medio 
P2yo2yte. 
Uide de priorite / garde. 0. ⁊ progatyfe le rop.q. 
Pꝛiſon + Pꝛyſonets. 
C ide de priſon 7 priſoucrs felony.!. Juſtice 
de gaole delyuere. 1.2Þarnpryns,1.7treſon 7. 
Prpyuylege. 
C pbib*tur hoſpitalar̃ ⁊ tẽplar̃ ne trahãt aliquẽ 
i plitũ coꝛã ↄßᷣuatoꝛibʒ puilegioꝝ ä — aliq̃ 
e. 
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Pyyuylege, 
re euius cognitio ſpectat ad forum regni quod 
{i fecerint reſtituant pꝛimo dampna parti leſe et 
verſus regem puniantur ⁊ reſpondeant ſuperto 
ꝛ cs pꝛo obedienciartis ſuis ac ſi pꝛopꝛio facto 3 
uicti eſſent.w.ii.ca.xliii. 

¶ à ide plus de pꝛiuilege / Templers. 1. 


| Pyyuyeſeale, 
CUteve pꝛyuy ſeale/comen plees.3 Juge⸗ 
ment. i.⁊ iuſtyces del vn banke et del aùtt᷑e. 2 et 
pꝛoclamacyon. 4. 
Pꝛocedendo. 

¶ En eſpecyal allyſe poꝛt vers le patẽte le roy 
ou le roy fuiſt le grant 7 nul tytle troue pur luy 
ne lentre le roy done per le ley pꝛocedẽdo ſerra 
grant per lechaunceler ſans ſuer al roy an.. h. 


tiuu.ca.vili. 
20ces, 


¶ i baylyffes que doient accompt nont riens 
dont eſtr diſr; / le partye auera attachement per 
coꝛps vers eux.marl.ca.xxiii.et puis proces but 
— — * done cn meſme laccyon per leſtstut.w 
.ca.rt. | 

¶ Sommons ⁊ attachementz; en ple de terre 
teigñ le ſpace de.xv.iours al meynes ſolonc la 
comen ley /ſil ne ſoit attache en aſſyſe en pꝛeſen 
ce le roy ou de plee deuant iuſtiè en eire.⁊c.arti 
cul.ſuper cartas.ca.xv.⁊ pur ceo en bank le roy 
ils for attachemẽt de.viii.iours ou plus ou ine 
nes / et ceo eſt per ceſt eſtatut. 


Pꝛoces. Fo.cc.rrrvil, 
¶ Appellati per pꝛobatoꝛes exiſtentes in gao--3 
lis quas iuſt iciarui as gaolam deliberan dam ſit 
aſſignati deliberantur ſub eoꝛum teſi imonio in 
quacunque comitatu ſunt et ponantur in eave 
gaola vbi appꝛobator eſt /ct ſi ſc poſuerii t ſuper 
patriam iuſticiarii mittẽt vicecomiti pati ie vbi 
felonia fuit facta / quod venire faciat patria:n/ / 
Statuto de appellatis.an xxviii.E.i. b 
¶ L ou homes appelles ou endites de druers + 
felonycs en foꝛeyn countes ou vtlages en meſ⸗ 
mes leʒ com̃ ont demourr en autres countces. 
accoꝛd eſt que les iuſtyces doier et termyner ty⸗ 

elx felonyes fac lour bꝛyefʒ per toutes leʒ coũ⸗ 
tees dengleterre ou myſter ferr de pꝛendtr᷑ tyelr 
endytes. an. v E.iii.ca.xi. 

¶ Quaunt home eſt envyte de felonye deuant᷑ & 
iuſtic en lour ceſſpons de oyer et termyner ſoyt 
maunde al vie per bꝛyef ou pꝛecept appel cap̃ / ⁊ 
ſilretourn que il neſt troue / ſoit autre cap a1uge 
returnable.iii.ſemaines apꝛes ⁊ en meſme le cap 

ſoit compꝛyſe que le vic face ſeiſir̃᷑ toutʒ ſeʒ cha 
(cur et ſauement garder̃.⁊c.⁊ ſil retourne que il 
neſt troue ne lendyte ne veigñ ſoit lexig.ag.⁊ les 
chateux foꝛfaitʒ ſicome la ley del coꝛonſdðe, ny 

ent meynes ſilvyent al cap ſoyent ſes byens ſa 
nes.an.xxv.E.tii.de pꝛodicionibus ca.xii. 

¶ Pꝛoces dutlagarye eſt done en dette detenn 8 
⁊ pꝛiſe deʒ auꝛes / ſicõe en be daccompt.an.xxv 

E. iii.de pꝛodicionibus.ca.xvi 

Sur endytement de treaſon et felouy fait en 
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20ces., 
banklefop ſopent bꝛyet; de caþ directes ſibien 
al vic ou ils ſont endites còe al viſe lou ils ſont 
noſmes deſtre dem urrantz conteigñ le ſpace de 
vi. ſemaynes ou plus per diſc vez ſuſtiè ou aus 
trement ſoit lexig.⁊ lu tlagar̃ ſur ceo voide a du 
rer al volunte le rov.an.vi.h.vi.ca et puis.anno. 
viii. h. viti.h.vi.ca.x.eſt enact que le dit eſtatute 
eſtois en ſon foꝛce. 


8 ¶Juſtpces de pcas 2 commyſſyoners lou hòe 


eſt end ite ou appel de treaſon felonye ou treſ⸗ 
pas fait en autre counte q̃ lou il eſt noſme fac le 
ſecouð cap al viſe del counte dont il eſt appell 
conteignant le ſpace de troys moys lou le coun 
te eſt tenus chefcunc mops et lou le counte eſt 
tenus cheſcun.vi.ſemaynes il contiendꝛa le ſpa 
ce de.iiii.moys /⁊ ſi le viſè ne puit luy trouer ſq̃ 
il face pꝛocla nacyon en deux countes deuaun 
le retour que il veigne al iour.⁊c.et ſi le exig. 
ſoit ag. enter leſſaunt tiell bꝛyef il et lutlagaf ſur 
ceo ſoit voioe.⁊c. ur view que ceſt oꝛdynauns 
ne ſextenð as enditementzʒ ou appelles pꝛiſes on 
b — deyns le counte de cheſtre. anno.vili. 
vi. ca. x. 0 

¶ Autpel proces ſoit faſt en banke le roy en fo 
reyn counte ſur enditemẽt ou appel pꝛiſe deuãt 
iuſtic de peas et autres ↄmiſſioners ⁊ aps remo 

ue ſicõe m̃ʒ leʒ iuſtyces ferf p leſtatut de.a.vili. 
h. vt. s. per bꝛẽ de ꝓpclamac.⁊c̃ ⁊ ſi aſcũ exig.ſoit 
ag aps le ditremouemẽt encoſiter la fourme de 

' leſtatut / ſoit m̃ lexig.⁊ lutlage.ſur & ꝓnounce 
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Pzoces. Fo.cc.rrrvite, 
voide. an. x. h.vi.ca.vi. 

¶ at eſme le pꝛoces ſerra en accyons ſur le cas o 
—— en dette et treſpas. anno. xix.h.vii.capi⸗ 
tulo.ix. 

¶ Aide que vn capias ſerra aiuge vers ſeruaun 
te qui departe 2 ſur ceo vne crygent | Labou⸗ 


rers.i⁊. | 
Prochyn amye. 

¶ Le parentes ſueront pur enfaut dyſperge. * 
Martõ.ca.vii. 
¶ pꝛochyn amy ſueront pur lenfaut ſil ſoit al⸗ 2 
loigne vers le garden qͥ ad fait feffement de tre 
leyre. w. i.ca.xl vii. 
¶ In omni caſu quo minores infra etatem im 3 
placitare poſfunt conceſſum eſt quod ſihuiuſmo 
di minoꝛes elongati ſint quo minus perſonaliter 
ſequi poſſint pꝛopinquioꝛes amici admittantur 
ad ptoſcquendo pꝛo eis.w.ii ca. xv. 
C Pꝛoſchey ne amye a qui leritage ne deſcens _ 
— aucra la terre s ferme que eſt en gard le roy 4 
erme.3. 
3 amy de leyr auera acciõ de waſte 5 
vers c{chetour,q ad fait waſt de tres en gard.an 
xxxvi.E.iii.ca.xiiii. 

Proclamacyon, 
CLheſe vic fra pciamac de leſtatut ve winc, I 
ui foitʒ per an. en cheſcũ ville marche al entent 
q miſfeiſours ne ſert᷑ excuſes ꝑ ignoꝛance.anno 
vii. A.ii.cua vi. 


B2oclatmacyon, 


C It is enactyd that iuſtyces of peas in euety 
ſhire do cauſe openly to be pꝛoclaimed at.iui.ceſ 
ſions yerely.⁊c. the tenure of a pꝛoclamacyon 
here enſuyng vppon papne of euery iuſtyces of 
the peas beynge pꝛeſent / and not caufynge the 
ſayde pꝛoclamacyon to be made. xx.s.to the kin 
ge.⁊c. The effecte of the pꝛoclamacpon is this 
that the kynge commaundyth all tuſtyces ofpe 
aàs to endcuour them to execute the tenour of 
theyr commyſſyon ⁊ al lawes oꝛdeynpd for ſub 
duyng of rcteynours ydylnes vnlaw ful playes 
myſdemeanyng ofſhyryffes cſehetours 7 other 
enormitecs{wherby the kynges peas is bꝛoken 
9. his ſubie ctys troubled ⁊ huſbondrye of this re 
. alme deeayed / ⁊ t is reherſyd in the pꝛoclama⸗ 
179 cyon that by huſbandꝛy the church of englond 
We ts vpholden / the ſeruyce of god contynued eue⸗ 

ry man therby hath ſuſtenauns ⁊ euery enhety- 

tour his rent fot his lande / an d that if copleynt 

be made / to the iuſtyces of fluche enoꝛmytees / 

vt ſupra / bevnge in their auctoꝛyte to reforme / 

⁊ they ſe them not refourmed than if compleint 

be made to the kynge oꝛ to his chancellour. 2c: 

— kyng ſhall ſend foꝛ the ſayve iuſtyces of pe 

aſe to whom complaynt was made / ⁊ yf he fid 

any of them in defaut he ſhal do hym ſo offen⸗ 

dyng to be put out of the commyſſyõ / and ouer 

that to be punyſſhcd accoꝛdyng to his demerit) 

an.iiii..vii ca.xi.⁊.xii. 
¶ Aide de pꝛoclamacy on deſtre fait vers eur 


1 
88 
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Pꝛoclamacpon. Fo.cc.rrrix. 
qui dr ſobedpe nt pꝛyue ſcalr ou autres maũde⸗ 
mentz le roy /7 de diuꝛes foꝛfetures oꝛdeines ſur 
tceo.an.xxxi.h.vi.ca.ii. 

Cate plus de pꝛoclamacyon exigent.3.⁊ pro 


ces. d. ⁊. O. 

N Pꝛocurementes 
C Aula oñi curiarum ⁊ alit qui curiã tenent vo 
lentes grauare ſubditos ſuos ꝓcurãt alios mo⸗ 
vere querelas verſus e os ⁊ ad ſectas hmõi que⸗ 
rentium compellunt eos ſequi com 2 hundꝛeð ⁊ 
cur̃ quouſque finem fecerint pꝛo voluntate ſug 
Statuf eſt ꝙ ſi aliqͥs per hmõi falſas qucremo⸗ 
nas attachiatus ſit replegiet diſtrictionem ſic 
captam ⁊ poni fac iat loquclam coꝛam iuſticiari⸗ 
is ⁊ ſi vic vel balliuus vel dns aduocauerit tug 
ſtam diſtrictionem racione querim oniarum illa 
rum ⁊ replicetur quod huiuſmodi querele moue 
bantur verſus eos malicioſe ad inſtanciam ſeu 
pꝛocurationem vic balliuoꝛum aut alioꝛum do⸗ 
minoꝛum ad mittatur illa replicacio / Et ſi ſuper 
hoc conuicti fuerint verſus dominum regem rez 
dimantur ⁊ nichilominus grauatis dampna in 
triplo reſtituat.w.ii.ca.x xxvi. Sed ſi quis atta 
chietur per coꝛpus nullum habet remedium per 
(ſtud ſtatutum / tamen attachiari per coꝛpus in 
talibus curits non eſt in vſu niſt per conſuetudi 
nem ſpecialem. 2 
CUnvecplus de pcuremet3 /appel.4.5ſpiracy, 
(.g30le 7 gaolers,2,7 iuſtiè de gaole oliyere. js 
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¶ De coꝛrectionibus quas pꝛelati faciunt pꝛo 


moꝛtali peccato videlicet pꝛo foꝛnicatione adul 
ter io 2 huiuſmodi / ⁊ pꝛo cimiterio non clauſo ec 
cleſie diſco operta vel indecenter oꝛnata vbi a⸗ 
lia pena infligi non poteſt niſi tantum pecunta⸗ 
ria / Item ſi rectoꝛ petat oblationes dec imasvᷣ 
ſus parochianos vel contra rectoꝛem / dummodo 
non petatur quarta pars alicuius eccleſie phi 
moꝛtuarioꝛum vart cenſucuerat vel penſionem 
omnes huiuſmodi facienð ſint i foꝛo cccleſiaſtt 
co. de violenta manuum intiectione in clericum 
⁊ in cauſa diffamacio nis alias conceſſum fuit ꝙ 
placitum inde teneatur in curia chriſtianitatis 
dũm odo non petatur pecunia / Si ad coꝛrectio 
nem peccati agatur in omnibus pꝛedictis caſl 
bus habet iudex cccleſtaſticus cognoſcere non 
obitant regia pꝛohibitione fi poꝛrigatur. ract 
de circumſpecte agatis. 
¶ Sub qua fo: m̃alaici ji mpetrent regiam phi 
bitioycm reſpondit domiuus rex quod i dicimis 
oblacionibus obuenc iombus moꝛtuariuis quan 
do iſtis nominibns proponuntur regne pꝛohibi 
cioni non eſt locus / et ſi clericus vel religioſus 
vecimas ſuas congregatas vendiderit ſi pcium 
petatur coꝛam tuvice eccleſiaſtico locum habe 
at regts pꝛohibicio / ſi pꝛelati imponantur alicui 
peuam coꝛpoꝛalem jſt huiuſmodi pens pꝛo pecu 
nis redimatur locum non habeat regis pꝛohibl 
tio ſi coꝛam pꝛelatis vel epiſcopis pecunis ex 
gatur Item ſi quis manus violenter in ie 
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Pꝛohibicion. Fo.cec.xl, 
ſcerit in cler:cum vel in conuerſum po violen 
tia pacis debent fieri emendi coꝛam regi et pꝛo 
excommunicatione coꝛam epiſcopo vel ceteris 
pꝛelatis imponat ur pena coꝛpoꝛalis / quã ſi ſpõ 
te reus vellit redimere dando pꝛelato vel leſo pe 
cunias poteſt / nec in talibus locus eſt regie pro 
hibicione / In, defemaciomibus etiam congans 
pꝛelati regia pꝛohibicione non obſtante tracta 
tu ſub qua foꝛma. 


¶ In decimis cblac obuenc cf moꝛtuaf quan⸗ 
do lub iſtis nominibus pꝛoponuntur pꝛohibie 
regie non eſt le cus etiam ſi pꝛopter detencione 
diu turnam ad eſtimacionem qu oꝛundem pecu 
niariam veniatur / Sed ſi clericus vel religioſus 
decimas in oꝛio congregatas vel alibi criſtetes 
vẽdiderit ft pꝛecium petatur coꝛam iudice eccle 
ſiaſtico locum habeat prohibacto quia per ven 
ditionem res ſpiritusles fiant tempoꝛales / et 
tranſeunt decima in catalla / Statuto editum 
apud lincoln. anno nono Edwardi ſccundi. 
vocato articuli clert | 


¶ Item ſi ſit contentio de iure decimarum ot *. 
ginem ha bens de iure pattonatus / et earundem + 
decimarum quantitas excedat quartam pariem 
bonoꝛum ecleſie locum hsbeat regia pꝛohitio 
Eodem ſtatuto / | 


(St quis manus violentas imecerit in cle- 


Prohibicton 


. ricium pro violenta pace fiant cmende coram 


rege ⁊ pro excommunicatione coram prelato : 
ſi imponatur pena corporalisſi reus velit ſpon 
te redimere pro pecunia poteſt / nec locum ha: 
bet regia prohibicto In diffamacionibus cori 
gat prelati ſupradicto modo regiaprohibictone 
nõ obſtante eodẽ ſtatuto vocato Articuli cler 
¶ Si pro molendino de nouo erecto exigatur 
decima nũquam exiuit prohibicio de principis 


eodem ſtaiuto 

¶ Item ſi auſa vel negotia cuius recognitio 
ſpectat ad foꝛum eccliſiaſticum / ⁊ coram eccle 
ſiaſtico iubice fuerĩt ſentencialiter terminata x 
poſt moð coram iudice ſeculari ſuper eadem et 
2 int᷑ eaſdem perſonas queſtio moueatur reſpou 
detur fic Quando eadem cauſa diuerſis ration 
bus corã iudicibus eccleſiaſticis et ſecularibus 
ventulatur vtõ pz de iniectione violenta manu⸗ 


voluntate ro. diſcernit tale nunquam exie 


um in clericum /dicunt ꝙ non obſtanteeccleſia⸗ 


ſtica iudicio Curia regis ipſum tractat iudiciũ 
vt ſibi viderit expedire odem ſtatuto 


E dwardus ⁊c.prelatis archidiaconis ⁊c.Cũ 
cognitiones placitorum de tranſgreſſionibus 


⁊ catallis et debitis que non ſunt de teſtamento 


aut matrimonio ad coronam et dignitatem no⸗ 


ſtram pertinent. ⁊c.vobis prohibemus.⁊c. Ac 
nos ſuper his et aluis quo rum cognitio ad nos 
pertmet parati ſumus plenam tuſtitiam exhibef 
in euria noſtra mãdamus / autẽ vio noſtris ec. 
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Perohibtryon Jo cc. xli. 
non permittant quod aliqui laici in balliua ſua 
in aliquibus locis communtantur ed aliquas re 
cogniciones per ſacra (us faciend niſi iu caze 
ſis matrimonialiis et teſtamentariis.Et nc ſup 
huiuſmodi feoð debitis et catallis coꝛam vobis 
et alis iudicibus eccleſiaſticis in pꝛemiſſis iuriſ 
diccionis noſire regie ad coꝛonam 2 dignitatem 
noſtram ſpectantibus ſubire pꝛeſumat / t quic 
quid vos in hac parte de his feceritis / nos ad ple 
num certioꝛes reddatis / In prohibitione foꝛma 
ta ſuper articulis cleri. | 95 

¶ Cum cimitcerium ſolum ſit eceleſie et quicqͥd 
plantatur ſolo cedat ſequitur neceſſario arboꝛes 
iilas inter facultates cccleſiaſticas numerari de 
bere / de quibus latcts nulla eſt attributa facul 
tas diſponendi / Scd quia arboꝛes ipſe pꝛopter 
ventoꝛum impetu ne eccleſiis noccant ſepe pla 
tantur / pꝛo hibemus ne eccleſiarum rectoꝛes ip 


ſas pꝛeſumant pꝛoſternere indiſtincte niſi cum 


cancellus et ece leſia neceſſaria indigeant refec 
clone vel ſi nauis eccleſie ſimiliter indiger it re 
fecnone 7 rectoꝛes parochiants indigentibus 
caritatiue ve arboꝛibus ipſis duxerint jargien 
di / quod fieti non pꝛecipimus ſed cum factum 
fuerit cõmendamus / ſtatuto contra rectoꝛes ne 


pꝛoſternent arboꝛes in eimiterio. 
UC Pꝛe hibicion eſt dõe pur leʒ enditours ou ils 10 


ſont empeche en courte cryſtpen de periury.an. 
i. E.iui.ſtatuto.iu.ca.xii. 
¶ Hul prohibicton iſſera hoꝛs del chaunccrys 


I 


. Prohibicfon, 
ſinon en eas ou le roy deuoyt auer le conuſaun 
ce de droyt Anno vecinoſeptimo E. iii. pro cle 

ro capitulo . v. 


Iz ¶ f ohibicion eſt done lou home eſt implede 


pur dyſmes de boys de age de. xx. ans ou plus ꝑ 
nom de ſylua cedus come ad eſte vſe deuauſt 
ces heurys Anno.xlv. Edwardi.iii.capitulo.iii 
C Iuge poet pꝛoceder en csurt cryſtien apres 
couſultacton coment que prohibicion ſoytlyue 
¶ aide plus de prohibicton Conſultacion . i.: 
2.v8mag; .4,7 titulo indicauit c libell i. ⁊ titulo 


priuilege 
Proteccion 


8 CStlctegxant mett᷑ auant proteceion / ⁊ le db 


voyle auerrer mayntenant que il fuyt en certeyn 
lieu deyns leʒ.iili.meres ⁊ hors de ſeruice le roy 
tint que il putt bien auer venus ſopt le chall.en 
tre meʒ ſoyt le proteccion allowe ⁊ quant le par 
tye ſerr̃ reſom̃ /⁊ la partpe reſom̃ voyle ceo auer 
rer ⁊ troue eſt encountre luy per enqueſt il ſerra 
tourne en def. ⁊ ſi ſoit playntyl perdra ſon brick 
Statuto de proteccionibus Anno. xxxiiii.E.i. 
¶ Si le tenant en plee de terre getta auant pro⸗ 
teccton apres apparance le dd auera lauerremẽt 
que il ne fuit en ſeruice le roy al tour del protec 
cion gette / ⁊ ſi troue ſoit il tournef le tenant en 
vn def, ⁊ ſyl ſoyt gette deuant apparance le db 
auera bre en la chauncerye dauerrer que, il ne 


Proteccion 
fuit en ſeruice le roy Et ſi troue ſoyt pur la d 
rend a lup dam̃ / ⁊ eyt len riſonment dun an et 
tour / ⁊ en meſme le maner ſoyt det.punv.ſyl ſoyt 
en ple de dette ou treſpas ic. In nouis oꝛdineti 
nibus a.ii. v. E.ii.Et puis ẽ repel.a.xv.m̃ le roy 
¶ Protece neſoyt glow en atteynt An quinto 
E. lil. ca, vit, 


¶ E ou protecc ont eſte faytʒ per le roy as det= 4 


tours le roy iſſint queilz ne ſerr̃empleð tãq; gre 
ſoit fayt al roy Accor eſt que nient obſiant ty 
elx proteccions lez ꝑties ſcuni rfid ⁊ eyent tus 
gement / mez execuc ſort reſpite tanq; gre ſoyt᷑ 
fart al roy Et ſi tielx creanſours voil. reſpondf᷑ 
pur le dette le roy eyent crecuc mayntenãt ⁊ au 
xi rec de eux tant come ilʒ pait̃ a roy An. xxv.i⁊ 
ui: de prouis ca.xviii. 


Jo. cc. xiſt. 


2 


¶ Proteccyon oue clauſe de volumus ne ſoyt 8 


slowe pur vitaille achetees ou pryſes pur le vt 
age dont la proteccton fyſt mencyon ne en ple⸗ 
es de treſpase ou contractcs faitz plus le date de 
meſme la pi otecc Anno primo Aicardi ſecundi 
capitulo ,vit, 


C Proteccion quia profecturus ne ſoit allowe 
en aſcun plee comece durant le date de cel ſine 
ſon en viage en quel le roy meſme paſſa au auts 
viages royalx ou en meſſsge de roy pur boſoy 
gne de royalme mes proteccyon qͥa moraturſoit 


alowe come ad eſte yſe devant / t ſt — partye 
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- Protection, 
demurge en peas ſauns aler ⁊c.le ehaunceller 
puit repeller le proteccion come ad eſte fait de⸗ 
uant An. xiii. . ii. ca. xvi. : 

7 ¶ Pꝛotection ſhalt not be alowed ithe court 
before the mayer oꝛ leue tenant conſtable ⁊ fe 
lyſhyp of the marchantys of the ſtaple at caley 
es nor in no court within the towne of caleyes 
oꝛ the marches of theſame i any acctonfhewed 
by any of the ſayd marchauntis theyr ſeruant 
factours oz attourneys Anno i.. vu ca. iii. 

o ¶ Protec ne ſoyt allowe pur gardetns des p 
8 | 
ſons qui ount leſſe homeʒ condempnes aler alar 
ge ou parbayl. Anno ſeptimo Henrici quarti 
capltulo.iiii. | | 
C Proteccion fuit alowable en aſſyſe pur cur 
9 qui fueront de par de la en ſeruice le roy ja dus 
rer pur ccfrapn temps. an.ix.h.v.ca.iii.an.iiii.h 
vt. capitulo ſecundo ⁊ Anuo viii. h.vi.capitulo 
xu. ⁊ Anno. xiiii.E.iiii.capitulo ſecundo 2 An 
no quario henrici ſeptimi capitulo quarto / pur 
le paſlagcen brytayn 5 

. Protecè ne ſerr̃ allowe en ſcif fac vers vn 

io patente ſur trauers de offyce pꝛis deuant eſche 
tour ou commilſſtoncrs vers aſcun patente An, 

xxui..vi.capitulo.xviii 
¶ That euery one now beyng oꝛ here after to 
Il be in the kyng{ wages of warre beyode the ſee 
ot vppon the ſee haue at hys pleaſure the pro 
teccyon of profeyture or morature cum clauſu 
layolumus / and that in the excepcion of the (ay 


Proteccion —Fo.cc.x1iti, 
ve pꝛoteccion be made comyſſpon of aſſyſe and 
ſo to be alowyd in al the kiges courtes except 
in accyõs of det taken by the kyng oꝛ any other 
to his vſe oꝛ to the vſe of the executours of kĩg 
henry thc .vti.and in appelꝭ of murdre and felo 
ny / And yf thys oꝛdeyuaunce be not ſuffycyẽt 
to eaſe them than the kyng and hys counſel for 
the tyme being may graunt proteccyons to eue 
ry of them duryng the tyme they contynew in 
the ſayd warrys Pronyded that thys act exten 
de not to any capteyns oz ſow dears in caleycs 
hammys / guynys ry ſebanke berwyke walys or 
any marches of theſame anno. ui. . vili. capi⸗ 
tulo.iiii. ſe the ſtatate 


Proutſion 


¶ Come ſeynt eſgiyſcen ceſt nfe realmevengle 4 


terre fuit Founouc en eſtate ve pꝛelscy p nous 2 
nous progenitours / et per les countees barons 
⁊ nobles de nr̃e realme pur eur ⁊ tout le people 


enfoꝛmer en le ley de dieu 2 pur fayre hoſpitalx 


Almoygnes ⁊ autres oucrcs de charyte ou les 
eſglyſes ſõt pur lour almes ⁊ lour anceſtres lour 
beyrys ⁊ tout3 criſtiens / Et ou les ditʒ foũders 
dopent auer les preſentement{ z collacyons a 
tielz benefyces / e auxi come le roy ſoloeyt auer 
le plus grande partye de ſon conſeyll de tyelx p 
lates z clerkꝭ pur ſaluacion de ſon realme / le pa 


de meſme les benefyces dona as 2 q - vns 
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Pꝛouptyo n. 
ques ne demurrcront ne demurrer purròt en en 
gleterre / ſicome il vſt cſte patron et avowe dy 
cel / ſieome il neſt per le ley dengleterre / 2 ſilſer 
royt ſuffre a peyn deueroit aſcun benefyce en 
pew de temps de eſtre en ceſt realme qui ne ſer 
royt en les maynes dez alyens contre le volũte 
les foundere.⁊c.accoꝛde eſt et eſtably que leʒ di 
tes greuaunces 7 oppꝛeſſyons ne ſoy ent en aps 
ſuffre en aſcun maner / ſtatuto de cardoyl / edito 
an.xxxv.E.i. 


CToutes prelatex ⁊ autre; genteʒ de ſeyntecf 
glyſe qui ount auouſon de quecomque benefy⸗ 
ce de done le roy ou de ſez pꝛogenytours ou de 
autres ſeygnyours event lour collat et pꝛeſen 
tac frankement accoꝛs al donc ⁊c.et en cas q̃ 
vaſcun archeueſchye eucſchꝰe dygnyte ou au 
ter quecomque benefyce ſoit reuerſac pꝛouyſyõ 
ou collac fait del court de rome en dyſturbance 
dez eleccions col'acpons ou pꝛeſentementeʒ ſuſ 
noſmes que a meme le temps de tyel voydaũs 


que tyclr reſeruacions.⁊c.duiſſent pꝛendꝛe eſfec 


te. Aoſtrc ſeygnout le roy x ceʒ heyreʒ cyent ⁊ 
eniopeut a cel foiteʒ le3dites collac.⁊c. as ar 


cheueſchyes aueſchyes ⁊ autres dygnytc3elec 


tyfeʒ / queux ſountde ſon avowere autpelx ſico 
me ſeʒ progenytours ecm que franke e⸗ 
leccion futt graunt de ſicome leʒ eleccyons fue 
ront pꝛimes grauntes per leʒ pꝛogenytours le 


Pꝛouyſpon. Jo. cc. xlitit. 
roy ſur certeyne fourme et condyc you come a 
demaunder de roy conge deſlyer / et puis apꝛes 
la cleccyon dauer ſon aſſent royall et nemye en 
autre mater leʒ queux condycions nient garves 
la choſc doit per reaſon reſoꝛter 8 ſa pry mer na 
ture. eſme la ley ſoit de meaſon de relygyon 
de ſon auo were Meſme la ley lopt deſglyſe ꝓ 
nendꝛe on autre bencfyce que ſont dauow ſon 
de ſeynte eſglyſe dounttle roy ad le auowere ꝑa 
mount immed late que le roy a cel temps auera 
le pꝛeſenteme nt ⁊ uſint de temps en temps. ⁊c a 
touteʒ foyteʒ que tyelx dyſtourbaunceʒ ſerr̃.⁊c. 
ſaluc a eur lour dropt autre folke3 qusunt null 
ꝓꝛouyſiõ eſt.⁊c. Eten meſme le maner cyt chef 
cune autre ſeygniour.⁊c.leʒ pꝛeſentementeʒ ou 
collacyons al mcaſons de relygyon de lour auo 
were ⁊ as benefyces de fepnic eſglyſe qui ſont 
appcrtepgnanntez a meſmes leʒ meaſõs.⁊c. 

Et ſy tyelr ſeygnyoure ne preſentont deyns 
le dempe an apꝛeʒ tyell auoydance ne lcucſque 
del lyeu deyns vn moys apꝛes le dempe an que 
adonques le roy eyt le pꝛeſentement come il aue 
ta deʒ autreʒ benef ces de ſa auowre demeſne 
ac.et i aſcun pꝛeſente leroy ou dautre patrõ de 
ſeynteſglyſe ſoytdyſtourbe per tielx pꝛouiſours 
Mint que ils ne poyeut ent auer poſſeſſy ons 
ou ſi ceux qui ſount en, poſſeſſyon ſoyen t cms 
deches de ceo per 1c3vite3 * loure 


zouyſyon, 
pꝛocuratours sxecutours t notaries adonques 
ſoit les ꝓuiſours lour ꝓcuratours executours 
2 notaryes hoꝛs del pꝛoteccyon le roy ct atta 
che per loure coꝛps ⁊ meſna en reſpons et ſyls 


ſoyent co nuyctes demourge en pꝛiſò ſans bail. 


ou maynpꝛyſe / tanque ils ount fait fyne ⁊ raun 
ſom al volunte le roy et gree al partpe grieue / 
et trouer̃ ſucrtye que ils ne attempt᷑ tiellchoſe 
en apꝛes / et ſi lour pꝛocuratours.⁊c.ne ſoycnt 
troues / ſoit exig.aiug.vers eur ꝑ due ꝓc ſybyẽ 
aſſutte de roy come de partye / Et en meſme le 
temps eit le roy les profytes des benefyces tf 
ſint occupyes per tyelx pꝛouyſours foꝛſpꝛis ab 
beys pꝛioꝛyes et autres meaſons qui ount colle 
ge ou couent / et en ceux meaſons eyent le colle 
ge et couent lez vitz pꝛofytes.⁊ c. an.xxv.E.ili. 
ſtatuto de pꝛouyßᷣ.ca.i. 

¶ [Þ ome puit faire des pꝛouyſours [our execu 
tours et pcuratours quit executẽt pꝛouiſiõs des 
gbbais ⁊ pꝛioꝛies ſicome deʒ enemis le roy ſaũs 
eſtre empeche. anno. xxv.E.iii.de pꝛodiclonibus 
cap.xxi. | = 

¶ Aui treyt afcun perſone en plee hoꝛs de fo 
alme de choſe dont la conuſauns appartyent al 
court leroy ou des choſes dont les tugementes 
ſount renð en court le roy ou que nont᷑ en autre 
courte a defayre ou empecher lez tug.renð en 
court le roy cyent tour per garnyſſgement con 
teigñ le ſpace de.ii.moys deſtre deuaunt le rop 
g ſonconceyl ou en la chauncerye/ ou deuaunt 


Pꝛouyſypon. Jo .cc. xl b. 
luſtyces de lune banke ⁊ de lautre / ⁊ ſoit le gar 
nyſſthement fait a ceux en les lyeux ou le; poſſeſ 
ſlons ſont qui ſont en debate ou lou ils aueront 
terres ou autres poſſeſſpons /⁊ ſils ne veigñ al 
iour.⁊c.en pꝛo per perſone ſoyent ils lours ꝓcu 
ratours attoꝛneis crecutours notaryes ⁊ mayn 
tcnours hors du pꝛoteceyon le roy / et foyent 
lour terres byeus et chatcur foꝛfaitʒ / et ſoyent 
lour coꝛps pꝛyß per cap / ⁊ ſur ceo exigenð.⁊c. 
Purvew toutz foitʒ que ſils veigñ deuaunt lut 
lag. ils aueront reſpons.⁊c.et nyent meyneʒ le 
foꝛfeture de lour treʒ bñʒ et chateux demurg.en 
- _ "4 ne veigſi deyns. il, moys,anno.,rrvit 
, ca. * 5 J 
CLez eſtatutʒ de ꝓuiſours faitʒ.a.xxv.⁊.xxvii 
E. ili.ſopent teuus except q̃ per foꝛce de & eſtatu 
teʒ lez coꝛps dez ſeignours 2 pᷣlateʒ ne ſotẽt pry 
ſes, Et atouſte a c que lou aſcun / ſue al court de 
rome perſonelx citacyons ſur feint ſuggeſtyon 
encountre perſoneʒ de c royalme / dount conuÞ 
appartient al court le roy et auxint deʒ im petra 
cions et pꝛouyſyons faitʒ en meſme la court de 
rome dez deanryes archedeanryes dignitees be 
nefyces chapelx ⁊ offyccs deſglyſes quecomq; 
appertenauntes al collacyon pꝛeſentacyon dif 
poſicion ou donacion noſtre ſeignour leroy ou 
autres patrons layes ⁊ des impetrours deʒ bñfi 
ces apꝓpꝛyes a eiglis cathedꝛalx collteges at 
baps.⁊c. ou deʒrenteʒ 7 penſions a eur appta? 
vauntzayayut ceo que lappꝛopꝛiacyon ſoyt᷑ ad 
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P2ouyſpon, 
Dull per due pꝛeer; ſoyent ilz lour maintenours 
; Cf fautours areſtuʒ per viſcõt dez lyeux et iuſty 
ceʒ en lour ceſſyons 7 autreʒ mynyſtrez le roy x 
ſotent baylys per ſuffycyent maynpꝛyſe ⁊ ameſ 
ne dcuant le roy x fon counccyl haſtyement / et 
ſils ſont conuyctes eyent le penaunce comps 
en leſtatute fait a weſtm̃.an.xxv.E.iii.et ſils ne 
ſoyent troues foit proces fait vers car ⁊ ſoient 
punis per fourme del ſtatut fait lan.xxvi.meſme 
le roy / que commence. Hoſtre ſeygnyour le roy 
de aſſent. ⁊c.et que le roy ne doñ a cur perdone / 
ſauns laſſent de partye / et ſi aſcune fait malycy 
ouſement ou faurement purſuyte vers aſcii de 
ceſt realme per cauſc compꝛyſe en ceſt pꝛeſente 
oꝛdynaunce et de ceo ſoit duement attaynt / ſoit 
punye per loꝛdynaunce le councel le rop ⁊ face 
gree al partye / et le roy pꝛelates dukes coũtees 
barons nobles comons clerkys ct lepes ſopent 
tenus de ayder autres de fayre punyr leʒ miſfel 
ſours encõtre ceſt eſtatut / an. xxx viii. E.iii.ſtatu 
to de ꝓuiſoꝛibus.ea.i.et.iiii.et.v. 


© ¶ Nul reſcepnef pꝛocuracie lettre dattouri fer 
me ne autre admynyſtracyon per envcnture ne 
en autre maner daſcune bencfyce deyns le roa 
me foꝛſque deʒ lyeges le roy ſauns conge le roy 
ou aduyſe de ſon counceyll. Et que nul enuoye 
oꝛe ne argent nautre treaſoure hoꝛs de rolalme 
per lettre deſchaunge ne en autre maner al pꝛo 
ple dez dytez alyens ſauns ſemblable congs 
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Pꝛouyſpon. Jo. ct.xl bi. 
fur payne e ontenus en leſtatute de pꝛouyſouts 
lan.xxvii.layel le roy qui oꝛe eſt.Et q̃ nul eucſ 
que ne autre perſone de ſeynt eſglyſe ſa medlera 
per voye de ſequeſtracyon ne en autre maner 


dez fruyteʒ de tyelx benefyces al pꝛofiteʒ de me 


meʒ lez slyens ſur peyn q̃ appent an.tii. K. ii.cs. 
li. meʒ leʒ ſeignours eſpirituelx naſſenter a ceo 
eſtatute.⁊c. 


¶ Ze dit eſtatute de an. iii. R. eſt conferme ſet 
ouſter per meſmes leʒ ſeygny ours eſt aſſentue q 
alyẽs qᷓ pernont poſſeſſyon deʒ benefycezʒ deĩs 
le ro yalme ſauns counge le roy aueront meſme 
le payne / Et ouſtre encourgent le payne de.. 
xxv. E dwardi tercii. anno ſeptimo Bicbaro : 
cundt.capitulo duotecimo. es le ſeygniouts 
eſpyrytuelx ne aſſenteront.⁊c 


¶ ul paſſa le mere ou enuoye hoꝛs du royal 
me ſans licence le roy ⁊ accept aſcun biificc per 
ꝓuiſion ſoit ipſo facto hors de ꝓtecciõ le roy 
dle benefyce voide /⁊ bñ liſt al patrõ ſoit il eſpi 
rituel ou tempoꝛella pꝛeſenter.anno.xii. Aichar 
di. li. ca. xv. ä 


C2utcong pſon accept᷑aſeũ bñfyce p ꝓuiſiõ 
encountre leſtatute de.anno.xxv. E. iii. ſoit exv 
le et banne le quel il ſoit deyns le rovalme ou 
de hoꝛs, ⁊ ſeʒ treʒ et chateux ſert᷑ foꝛfait᷑ al roy / 
etſyl ſoit deins le royalme pꝛegne il ſon chemin 


7. 


I 


Proufſion. 
iſſint aue il ſoyt hors du line deins.vi.ſem̃. apres 
tiel accept / ⁊ nul receyuer᷑ celuy qui eſt iſſint bz 
ne apres leʒ.vvi.ſem̃ ſur payne de meſme le foꝛia 
ture ſil cyt notice de ceo ⁊c et que les pꝛocun⸗ 
tours notaires executours ⁊ ſomoners eyent le 
payneſuiſdit Et qui excite le roy pur eſcrier oy 
enuoper al court de rome al contraric de ceſt 
eſtatute / ou que ſi aſcun enuoye ou prie al pape 
al contrarie pont le contrarye de ceſt eſtatute 
ſoit fait ſil ſoyt prelate il payera al roy le value 
de ſes temporalties dun an; 2 ſil ſoyt ſeygnour 
temporelle de ſeʒ terre; ⁊ tenementeʒ dun an /: 
ſil ſoyt pſone plus bace le value vel benefyce 
pur quel tiel prier eſt fayt dun an / ⁊ eyt lenpriſõ 
ment dun an Anno. xiii. &. ii. Satuto ſecundo 


10 capitulo : vltimo 


¶ Qui enuoye deinʒ le ropalme on deinʒ le po 
uoir leroy aſcun ſommons ſentence ou ercom 
mengement enu ers aſcun perſone de quel condi 
cion quel il ſoyt a canſe de la mocion feſance 
aſſent ou execucion du dit eſtatut ꝓuiſours for⸗ 
fetra tonteʒ ſeʒ terreʒ chateux ſa vie / ⁊ le; temy 
alteeʒz de prelate qut o ffende ſerront ſeiſſes en le 
mayn le roy tanque redꝛeſſe ent ſoit fait /2 mein 
df perſone fra fyne ⁊ taũſon /ccur g ol: meyndr 
pſone ſerra entẽð pſone eſpirituell come ſemble 
Anno. xiii.A.ii.ſtatuto.ii.ca.vltimo 

1 ¶ C eur qui ſuont de tranſlate eueſque ſauns 
ſon aſſent ou poꝛtent ercommenge nent bulleʒ 
os autres choſe qui touche leroy encontre ly? 


P2ouſfion, Jo. ct. xl vit. 
(4 eorone 2 fa regalye ſicome ſont proces fayt 
a rome vers aſcun eueſque pur execucion des 
mandementez le rop /⁊ auxi ceux qui eur reſeey 
nent ou facent notice ou autres execuc deyn3 
meſme le royalme ou dehors ſopent ilʒ lour no 
tairs procuratours ⁊ meyntenours hors de pro 
tection le roy⁊ lour terre, 2 biens forfaltes 1⁊ 
que ilʒ ſerr̃ attach.per leur corps ⁊ ameſñ deuãt 
e roy ⁊ ſon co nſell /⁊ q̃ proces ſopt fayt deuers 
eux per. premunire en maner come eſt oꝛdeyn en 
autres eſtatutes des pꝛouyſours /⁊ autres qui 
ſuont en autre court enderogacion de la regalie 
noſire ſeignour le roy Anno decimoſexto. A. ii. 
capitulo quinto 5 

¶ p1outfton fayt a aſcun perſone ve feligion 
ou auer par le pape deſire excmpt dobedience 
regujar ou ordtnaric ou dauer o ffyce per petuel 
deynz. meaſon de religion. ⁊c. ou atauut come 
yn reguler perſon religiouſe ou ſicome deux ou 
pluſours ont en ycell en courge la payn cõpꝛis 
en leſtatute de ꝓuiſours fayt An.xiii, . ii. An. 
il. H. ilii.ca.iii. 


Iz 


¶ Leſtiaur ⁊ antreʒ religious homes 2 ſes qui 13 


purch.bulles pur eſtre viſcharges de diſmes de 
treʒ 72 poſß leſſes a ferme ou aufment oecupies 
ou meit᷑ tielx bulles deuant purch. en execuciõ 
ſoit pꝛos fait enuers eux p pꝛemunir̃ fac ꝑ gar⸗ 
mſemẽt de. ii. moys /e fil. face def. ou ſoyẽt attel 
tex encourgẽt la pavn ꝭ la foꝛfaiture cõtenus en 
leſtatut de proytſoyrs fayt lan xui. leroy . ii. 


11 
8 


14 


Prouiſion 
An.li · . iiii.cd.iiii. | 
([ :2 ut purch ou mett᷑ en execuè bulle purch, 
poſt annum primũ regts R.11.pur cẽ̃qͥte deʒ diſ 
mes appertenauntʒ as eſgliſe perochlali pꝛeben 
de hoſpitall ou vicarrefoyr punye en meſme je 
mane r come eſt contergne An. ii. h). iii / An. vll. 
h liii.ca. vi. 

¶ 2 icence ou pdon fayt per leroy ſur prouiſiõ 
le pape a bcneficc pleyn dencombent iour de li⸗ 
cence en ꝑdon fayt ſopt voyde, An.vii.h;.itit.ca 
pitulo.vut, 

U. Toutz lez eſtatutz de puiſours fait; en tips 
le; roys &. iii.⁊ R.lt.ſoyent tenuz en touts poin 
tes nent obſtant aſcun moderat ion fait ꝑ lerop 
Anno. ix. h.itii.cs.vltimo 

¶ L encombent de patron ſpirituel ouſte vaſch 
be nefyce ꝑ prouiſion 7 pdon reiuopcra peafg 
blement le dit bencfyce/ Et en ꝓmunire facyas 
il recouera ces damages a try bie Anno.iuii.hj.v 
ſtatuto.ii.ca. iii. | 

ide puls de prouiſion, Attournep.G.⁊ en 
cumbent. 4. 


Pullaille 
¶ Te price dun inne capon nexceð.ili.ð ⁊ dl 
auncien capon.iuii.ð.⁊ dun galyn.ii.ð.dun pul: 
lern. i. 8.2 dun goſe.iiii.deners / ⁊ Juſtices ſuf 
ceo ſoynt aſſygnes de meit & en execuc. Ando 
xxxvii.E.iii.ca.iii. 

C Item vide de pulters vitslers.2.⁊. 4 
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rgacton Fo.cc.x1vitt, 
¶ Ze roy amonaſi le prelates q us en nul mas x 
ner delyuerent ceux qui ſontenditz. pur felonye 
ſanz due purgacion / iſſint q̃ le roy ne ext meſire 
de metre auter remedye.w.i.ca.ili. R 


; 


¶ Larcheneſq; de Liturbury purluy m̃ ⁊ pur Z 
toutes autres eueſque de ſa prouince ad promys 
noſtre ſcygnour le roy q ſi deſore enayant aſcũ 
ſoit cõuiet de tresſon q ne touche le roy m̃ ne iõ 
roysl maieſte / ou q̃ ſoit cõe laron 2 pur c notai 
mer tenuʒ ⁊ reputeʒ ⁊ pur tiell cauſe r deliuet̃ a 
alcũ oꝛdinarie cõe clerkcõuicte q̃ tiell oꝛdinarie 
luy gardera ſauemct (ologp leffect dun ↄſtituciõ 
ꝓuincial a fair ꝑ les auãdites archeueſq; ⁊ eue 
qs ſolonc leffect des lettrres de Symõde iades 
archeueſq; de Cãtourbyre portãtʒ dates le.xii. 
kal. de marche lan de grace :. C. C. ⁊.lu⁊ que 
nul tiel felon ou traytour face ſon purgaciõ ens 
cont le dit cõſtuuciõ gl cõſtituciõ lerf deliuete 

a ue ſcygnour leroy deuant ſen prochẽ ꝑlemẽt 
aVentent q̃ͥ ſi luy ſẽble q̃ le dit cõſtituciò ne Fra 
remedye ſuffient q̃ ii puit deſore puruiour reme 
dye q̃ appartient An.iiii. H. iiti.ca.iii. Quere de 
quel effecte ceſt eſtatute eſt a oꝛe ⁊c. 


Purpreſture. 
¶ De purpreiĩturis factis ſup regẽ ſiue ĩ liberta A 
ubus ſiue ĩ alits vbi occupatores ſuꝑſtices fue 
rit tex de plano reſumat rẽ alit᷑ occuput᷑ ꝙ crit 
curia regis de cetero obſcruietur / et ſi quis de 
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puiuſmodi reſumptionibus congneratur put iy 
ſtum fuerit audiatur Statut de bigamis.ca.iu. 
Il ſemdle qul neſt que fynable / tamen gre 
Puruero urs. 5 
C Aullue capiat eqͥs vel carectas alicuius pro 
caritag io faciendo / niſi reddat liberationes an 
tiquitus ſtatut.ſ. pro carecta ad duos equos,r 
d. ꝑ diẽ/et pꝛo carecta ad. iii. equos quatuoꝛ de 
cim 5, per diem magna carta ca. xx. 
¶Aulis carecta dominica alicuius eccleſia 
ſtice petſone vel miliiis /vel alicuius dhe capia 
tur per palliuos / nec nos capie mus boſcum alie 
num ad caſtia ⁊c.niſi ꝑ volũtatem ipſius cuius 
boſeus ille fuerit. Magna carta. ca.xx. 
QC Hulius miniſter neſter vel heredum noſtroꝝ 
capiat blada) ia nas / coꝛea aut alia bona cuiuſ 


cunque ſiue voluntate ⁊ aſſenſu ulius cuius fu 


ertat guiuſmodi bona / Statuto de tallagio / 
capitulo ii. . 

¶ fRul preigne vitaile ne charct eucoũtre la vo 
lume lownour / ⁊ ſilʒ font reno dow ble dam̃.w 
i. ca.i.Et ſi ia partie ne ſue le roy aura le ſuyte 
et ccux qui ſetr̃ endites de ceo fcrf attaches ci 
diitt᷑ per ie graund diſtr̃ que conteigne le ipace 
dun mops en la court le roy ou luy plerra /⁊ fils 
ne veigñ a tiel io urſoyent diſt r ꝑ auire tio l diſſe 


q conicigh ie ſpace dc,vi.ſer et fi adonques ne 


veignont ſoyent atteynteʒ ⁊ renð double dama⸗ 
ges al ſuit leroy a ceux qui ont dam̃.⁊c.⁊ 419 


Purnetourg Fo.cc.xlir, 
CDeceurq pernent viratle ou nulricnal oeps ; 
leroy a creancc / ou a garnyſon vel chaſtell / ou 
ailours / ⁊ quaunt ils ont reiceu le payment al cf 
cheker en garderobe ou ailours deteigñ le pay 
emẽt vez creãceours a grande damage deux ⁊ en 
eſclaunder du roy, Puruyew eſt que ceux q ont 
terres ou tenementeʒ que mapntenaunt ſoit ceo 
lege de ſour terrreset chateux et pape as crean 
ceours oue le damage que ilʒ aueront ewe /et 
ſoyent reyntes pur le treſpas et ſils neient ter 

res et tenementes ſoyent en pꝛyſon al voluntye 

le roy. De ceux qui pertye de dette le roy ou au 

tre lower ꝑnẽt dez creanccours le roy purr fair̃ 

le payment de m̃ cely dette puruieu eſt q̃ ilʒ rẽðᷣ 

le double et ſoient punis grieument al volũte le 
rop.w.i.cd.xxxi. * 

¶ De ceux qui pernent chiualx ou charrettes a 
fair̃ leʒ cariages le roy / plus que miſter ſoit et 
pernent lower pur releſſer.⁊ c. Puruieu eſtque 

ſi nul de court le face il ſerra grieuement chaſtie 

per le marſchall / ⁊ ſil ſoit hoꝛs de co urte rend 
double dam̃ et ſoit en pꝛyſon le roy per.xl.iours 

w. i. ca.xx ci. 

¶ Aulli pꝛeygne pꝛyſes foꝛſq; leʒ pernoure le 

roy ⁊ ilʒ ne pꝛeignont ryens foꝛſque pur loſtell / 
ec. et eyent lour garrantye ſouth le graunde ſea 

le ou pᷣuye ſeale ⁊ ceo monſtrãt as partyes auãt 

ceo que ilʒ pignent riens / ⁊ riens ne pꝛepgnount 

pur ceux qui ſont as gages ⁊ qui ſerta attaynte 
alcoutrarye deuaunt le ſeneſchallet — 

G. i. 


, Burueyourg, * 

voſtell. 2c.face gre mayntenaunt al pleyntyf/ee 
ſoyt ouſte de ſon ſeruyce ⁊ vemourge en pꝛyſon 
al volunte le roy / Et ſi nul face pꝛiſes ſauns gar 
rante ſoit arreſtu ⁊ ameſne al ptoſchcpne gaole 
z ſoit fait de luy come de laron ſſi le quau tyte 
deʒ byenʒ le demaunde.articuli ſuper cartas.ca 
pitulo.ii. 


¶ Aul graunde ne petyte foꝛſpꝛis leʒ puruey⸗ 
ours pur lo ſtell le roy la roygne ⁊ lour enfauns 
tes ne pꝛeygne blees feyne ne lytter beſtal ne vy 
taylles ne autres byens ne caryage face contre 
le volunte low nour / Et que leʒ puruepours le 
rop.⁊c.que pꝛeygne blees leʒ preygne per come 
meaſure raſe / et que il pzeygne nul choſe ſinoun 
a le veray value pꝛis per cõſtables 2 autreʒ bõs 
gentz /et que payement ſopte fayt de uaunt que 
e roy paſſa hoꝛs de le vierge.Et que nul eit pur 
uey our ſinon le roy la ropgne et lour enfame3/ 
et que ils ne pꝛeygne plus que myſter ſoit / Et 
que le puruey ours le roy ne pꝛeigne ryens / ſinõ 
que il mettera ſongarf de ſouth le graunde ſcale 
le roy / Et quy fayt aſcun priſe daſcun ſauns ſo 
agrement ſoit fait de luy come de larõ ſi le quã 
tyte dez byens le dðe.an.iiii:E.iii ca.iii. Et yi: 
ve ſemble mater.an.v.g.iii.ſtatuto.ii.ca.ii. 


— ¶ Purueyours le roy la roygne et [our enfants 
fac lour pus per conſtables ⁊. iii. pꝛodes hes 
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Purueyours, Jo . cc.l. 
dez villes ou leʒ pꝛiß ſerr̃᷑ iurres ſans manace et 
ſoint tailles faiteʒ et enſealeʒ del argrement en 
lour pꝛeſence.⁊c.et per ceux tayles gre ſoit fayt 
as partyes / ⁊ ſi purueiour face le contrary ſoit 
mayntenaunt arreſtus per le vil.ou.⁊c.⁊ ameſna 
al pꝛoſche n gaole /⁊ ſoit fait de luy come de la 
ron ſi le quantyte deʒ byens le demaunde / ⁊ ſoyt 
le peyne de cel ſtatute contenus en lour cõmyſ⸗ 
ſyon qui ſerront faitez deſouth la graunde ſcale 
ou petyte ſeale le rop / an.v.E.ili.ca.ii.et.an.ix. 
E. 1tt.ca.1, E t.an.xxv. E. iii. de pꝛodicionibus 
ca.i.eſt gutyel ſtatut ⁊ ouſter eſt la enact que leʒ 
pꝛeyſours ne ſopent chaces a mittre auter pꝛice 
que lour ſerement ne voile 2 come cẽmunement 
court en le pꝛoſcheyne market. 


¶ Aullus blada victualia aut aliqua alia bona 10 


pꝛelatoꝛum religioſoꝛum aut alioꝛum de clero 
ca pere pꝛeſumat contra voluntatem ſuam vel 
aliam extoꝛcionem cis faciat / et qui inde conuic 
ti fuerint pꝛiſone domini regis adiudicentur et 
dampna in duplo reſtituent ad ſectam' partis 
vel regis / et ſt pars grauata ſequi noluerit et 
tunc pꝛo rege trangreſſoꝛ indictatur pꝛius atta⸗ 
chietur/et poſt ea diſtringetur per magnam di⸗ 
ſtrictionem continẽtem vnum menſẽ̃.⁊c.⁊ ſi nõ 
venerit iterato diſtringetur per bꝛeue contines 
vi ſeptimanas / ⁊ ſt tunc non venerit pꝛo couics 
to habeatur / ⁊ dampna in duplo reſtituat / et ni 
chilominus ſecundum quantitatem : tranſ⸗ 

f · li. 


| Puruepours. 
greſſionis ad voluntatem regis grauiter redima 
tur / Statuto ſuper pꝛiſis bonoꝛum cleri edito 
apud weſtm̃.an.iii.E.i.Et idem ſtatutum confir 
matur an.x. E. filii. E. apud eboꝛum. 


¶ Rurueyauns ne ſoyent fayteʒ que per ſuffy 
cyent garranic en quel ſoit expꝛeſſement conte 
nus que puruey ouꝛs ne purueyont ne attachẽt 
ryens ſi ne ſoyt per foer entre le attacher ⁊ ven 
dꝛe / et autrement ne ſoitaſcun tenus de eux obei 
er Et null commyſſyon ſoit fait a purueyer pur 
leʒ chiualx le roy / meʒ le viſcont eit maundemẽt 
de faire le purueyaunce dez iſſuez de ſon bay 
lywynk et le viſcont ne fra purueyaunce meʒ ac 
coꝛdaunt al nombre dez chyuals contenus en 
ſongarante « ſoit pur cheſcun chyuall vne gar 
ſon jet le gardein ct vn hakney 2 ſoyte pur chef 
cun chiual vn garſon ſans me ſner fẽmes pages 
ou chyens oueſque cur etꝰq̃ paycmentſolt fayt 
deua unt que ilʒ paſlent le vierge / 2 ſi pluſours 
ſoyent troues illonques ſoyent manves a priſon 
pur la demurr̃ al volunte le roy / et en meſme le 
maner ſoit maunde al vic que ils face purueiaũ 
ce pur leʒ chiens le roy diſſues de lour baylyes 
ou ilʒz demourront / iſſint que le pais ne ſoit char 
ge oue cur ⁊ ſoyt le nombꝛe vez chyens en le 
garrant et que eſt greue en ceſt caſc eit ſon re 
couef vers le viſcount.an.xꝛiii. Edwardi tcrcit 
capitulo.xviii. i 2 
Iz ¶ Tez fees t byes de ſeynt eſgilſe ne ſoyẽt ps 


Putuepours. Jo .cc. lt. 
ſauns lour volunte / et que nul commyſſyon de 
ſoꝛe iſſera a nul tyle pꝛyſe faire /z auxi que le 
roy ne cur chargera de reſceiuer hoſtages ne ſo 
fournaunces deſcoce ne dautte pays ne de tro 
uer chyualx chyens faucons ne autres oiſeaulx 
foꝛſpꝛis ceux qui ceo doit faire de dꝛoit.an.xiiit. 
E dwardi tercii.pꝛo clero.ca.i. Item leʒ feeslet 
byens de ſeynte eſglyſe ſoyent foꝛſpꝛyſes en leʒ 
cõmyſſyons de purucyours.an.xvii.E.iu.pꝛo 
clero.cap.itii. | 13 

¶ Hurueyours eyent lour commiſſions ve ſou 
the legraunde ſeale ou pꝛyuye ſcale /ctiils con 
tepgne ls payne en leſtatute et autres commyſ 
ſyons ne ſ\crf obbeyes.an.xxv. E. iii.ſtatut de 
pꝛouibß.cap.i. 
¶ Aul pernour de boys ou mereſme al ocpsle 14 
roy face couper leʒ arbꝛes de nullup creſſãtʒ en 
tour ou deĩs ſa mancyon ct ſil face / fac gre al 
pattie de treble dam / et eit lẽpꝛiß dun an et ſoit 
foꝛiuge de ſon offycc.an.xxv.E.iii.ſtatuto de p 
dicionibus.ca.vi. 
C Þurueyours qui pꝛeigñ barbiteʒ aps aſch. 5 
ct deuant le temps de tondeſon pluſoure q̃ ſerr᷑ 
pur le temps expenð pur le roy ſoit felonye ſet 
ſil pꝛeigñũ apꝛes pluſours que veigñ al oeps le 
roy ſoit felonye x ſoit le patne contenus en lour 
commpſſpon.eodem ſtatuto ca.xiiii. 
¶ Purueiours que pꝛeygñ purueyaunce pur 18 
le roy la roigñ ⁊ le pꝛynce 2 pur autres deins la 
ſomme de.xx.s.payent meyntenaunt — taille 

g · ui. 
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Puruepours. 
fonr ou lieu ent aylours aſſigñ 2 ſila ſom̃ attet 
gñ a xx.õ.ou plus ſoit paimẽt fait deins vn quar 
terdun an Anno. xxviii.E.ca.xii. 
17 CHuleytpurueyour ſinon le rop le roigne ⁊ le 
prince An.xxxiiii.E.iii.ca.ii. 


18 ¶ Des purueyaunces de pullapl ⁊ petit choſes 
faitʒ pur laroygne ⁊ le prince ſoyt payment fait 
en poyn / ⁊ de groſſepurueyaunce deins le mois 
ou.vi.ſemaynes as countes ou ilʒ ſerront priſes 
Anno. xxxiiii.E.iii.ca.iii 


89 CAul eyt purueyourſinon le roy 2 la roygne 
⁊ ſoyt payment fayt en poyn ſolonq; le price du 
marche enuiron / ⁊ que le henouſe noſme de pur 
uey oure ſoyt change ⁊ appel achatour / 2 ſt les 
achatours ne poiẽt aggreer del pris ſopt le pꝛis 


fait per les ſeygnours ou lour bayllyffs conſts 
ble ⁊. lili. ꝓde homes ꝑ endẽture ⁊c.⁊ que acha 
tours ſopent ſufficient ⁊ ne eyent deputye/⁊ ey 
ent comiſſions ſouth le grand ſeale / que ſoynt 
cheſcun demye an renus ! ⁊ ſoyt la compris tout 
le maner de lour priſes Et nul ſoyt conpell de 
Eur obeyer fine font payment en popn / ne ſoyt 
myſe en contempt pur tiel dyſobeyr / ⁊ que psy- 
ment pur cariage ſoyt fayt auxi en poyn / Et i 
achatour face en auter maner eyt iugement de 
vye 7 de membre come eſt oꝛdeyn en autres eſta 
tutz de purueyours Anno. xxxvj/ Edward. iii. 
ca pitulo.ii. 


Purueyours,' Fo.cc.lit, 
C Que nul achatour ne preigne null done de 20 
nully pur cſtre ſpare dc tyelr prifcs ne facc ces 
pRfes p enupe ou procurement ſur payn de ren 
der le tryble de ceo 7 deſtre al volunte le roy /2 

ſi le partie ne ſuyte / qui voct ſuer eyt le tierce de 
ziere eo dem ſtatuto ca.ili. 

¶ Et ſopt comiſſponers faytʒ pur oyer 7 termi 21 
ner lour defautꝭ /⁊ ſi ſoyt troue per les endentu 
res / vt ſupra / oue le certificat del ſeneſchall tre 
ſorer ⁊ controller de cheſcun des ditz hoſtielx / 
al chaunceller comebien ad eſte deſpendu la ⁊ẽ 
⁊ oue le certificate del chauncellour as ditʒ iu⸗ 
ſitces ou en auter maner que ils ont prys plus q̃ 
ils ont delyuere ou: que ils nont fayt lour paye 
mentz epent iu gemẽt de vye 2 de membre /⁊ ceſt 
eſtatute eſt entenS ſibien des purue ours pur leʒ 
grand chiualx pur les ditʒ hoſtielx cõe dautreʒ 
achatours ⁊c. E odem ſtatuto ca.iiii. 


¶ Et que venatours faukcnersferiants darmeʒ 22 
t touteʒ autreʒ qui ſerront as gages ou apperte⸗ 
gnantz as diteʒ hoſtielr eyent meſme la penace 
ſilʒ veygñ al encountre E ode in ſtatuto capitus 
lo,v. meſme le ley ſoyt des ſeygnours ⁊ lour mts 
nyſtres ⁊ touteʒ autres qui face pryſe contre le 
volunte le owner. s.dam̃ iugement de vie ⁊ de 
membre eo dem ſtatuto ca.vi- 


¶ Pur ceo que prelatʒ ⁊ clerk? preues p pur: 23 
g. lin. 
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purueyours. 


ney ours encõtre le forme de les eſtatutʒ denit 


faite ne popent ſuer vers ceux per voy de cryme 


eyntlour ſute per voy de treſpas 7 recoucronte 


tour damages a treble, Anno primo Ricardi.ii. 
capitulo.iii. | 

¶ Statuta de prouiſoribus victualium ⁊ caria⸗ 
gii pro hoſpitio regꝭ cuſtodiantur / ⁊ executioni 
debite demandentur Anno.vi. . ti. ſtatuto. ii. 
capitulo.ii. | 

¶ Si le; ſeruauntʒ les ſeyguours ou dames q 
ne ſont compriſes en les eſtatuteʒ face puruey⸗ 
aunce autrement q par agrement les poſſeſſours 
encourgent le payn deſtatutes de puruepours / 
2 ouſter eyt le partye ſa ſute a la comen ley (yi 
voyt Anno, vii. R. ii.ca.viii. 


26 ¶ Hul purueour ne achatour face aſcun purue 


aunce ou achate pur loſtiel le roy daſcun choſe 
al value de.xl..ou deins ſil ne paye mayntenãt 
ſur payne de pardf ſon offyce /t de payer taunt 
al partye grieue. Anno ſecundo Henrici quarti 
capitulo.xiiii. 

¶ Z eſtatutes de purueours 2 achatours ſoient 
liueres as vic / ⁊ che ſcun vicount eur proclaym̃ 
itil.foitʒ en lan ſur payne de. C.. pur cheſcun 
def. ⁊ que les ditʒ vicountz les liuerẽt a lour ſue 
ceſſours / q̃ux facent proclamac cn meſme le ma 
ner ſur meſme la peyn A.i..vi.ca. i. 
¶ urue ours 2 achatours paient en mayn pur 
priſes del value de.xl s.⁊ deſoubʒ / ou ſerf reſi⸗ 
ſtes Et chcſcun conſtable tithingmã ou chief 
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Purueyours, Jo. cc. liii. 
plegge ſopent aldanteʒa cel reſiſtence / ou autre 
ment rendr̃ al partie greue le value del choſe pri 
ſe oue leʒ dam̃ a double Et que nul officer le roy 
pur cel cauſe ne vexe aſcun en le marchalſie ſur 

payne de perdr̃.xx.li dont celuy qui voet ſuer az 
uera le moyte Et tuſtices de pcas en cheſcun 
countle eient poyer denquerer ⁊ terminer ceo ſi 
bien al ſuyte le roy come de partie ⁊ dag. daih as 
partyes / ⁊ le def.rñdr̃ ſauns att de roy / ⁊ ſoyt le 
proces come en breife de treſpas vi ⁊ armes ⁊ q̃ 
ceſt eſtatute ſoyt mys en cheſcun cõmiſſion des 
purueyours An.xx.h.vi.ca.vili.⁊ ouſter le ſtatu 
te de An.xxxvi.E.iii eſt conferme 


¶ Leſtatute de Anno. xxxvi. E. iii. de purvey⸗ 


ours ⁊ achatours eſt reherſe ⁊ cõfirme 7 ouſter 
eſt oꝛdeyne que cheſcũ purueour ⁊ achatour de 
uaunt que il ept aſcun commiſſion ferra ſeremẽt 
en la chauncerye que il ne preygñ riens du peo⸗ 
ple contrarye a le dit eſtatute ⁊ qui tout la ville 
⁊ villes adioynantz ferra lour deuoure de reſi⸗ 
ſter tielr achatours qui font encoũtre le dit eſta 
tute / ⁊ celuy que eſt grieue per eur encountre le 
dit eſtatute eſlie dauer acc de vette enuers les 
diteʒ achatours ville ou villeʒ / ou cheſcun de 
eux qui ne fõt lour deuoir en reſiſtence dez dits 
achatours ou purueours en la forme auandic 
quant ilʒ ſont requis ou autrement enuers les 
ditz purueuors ou achatours ⁊ cheſcun de cur 
a rec le double value de les biens iſſint priſeʒ ⁊ 
ouſt c ſes coſtages ⁊ dam̃ a treble Et ſi aſc pur 


: -Purueyours. 

Qeour ou aſcũ autre officer noſtf ſeygour le roy 
kae trobler en le marſalſie ou aillours aſcun vez 
lieges noſtre ſeygnour le roy per aſcun mauays 
ſuggeſtiõ caufe feyne pmagie ou colour ſur cut 
a cauſe dexecuciõ des ditʒ oꝛdinaunce cncourge 
la payne dc.xx.li.a pat al partye greue ouſtf 
ſes coſtages ⁊ darn en cel partyeſuſtenuz / ⁊ que 
il auera ſur ceo bfe de dette Et cheſcun iſſue tri 
able en ceo action ſerr̃ trye en le coũte ou le pris 
des ditz biens ſe fyſt. Et q̃ lez def.en touts ceux 
vitez caſes ne ſoyẽt admitteʒ de gag. lour ley /⁊ 
ſoyent mys a rñdr̃ ſauns fourch ⁊ que eſſoẽ al: 
de du roy ne protecè a eux ne ſoyt alowe Et q 

le ſeriant de lachaterye ſatiſftef toutz lez dettes 
dam̃ ⁊ exec queux ſerr̃ rec vers cheſcun purue⸗ 
our deſoubz luy en toutes les caſes ſuiſditz en 
cas que le purueour ou achatour ne ſoit ſufficy 
ent de ſatiſfyer ⁊ eyt le partye pl.ſcire fac dier 
execucyou vers le dit ſeriant en & cas Et q ceur 
eſtatutes ⁊ oꝛdinaunces ſoyent myſeʒ 8 les Ju⸗ 
ſtices de peas en cheſcun counte de eur proclal 
mer cheſcun an / 2z denfourmer le people Anno 

xxiii. . vi.ca.i. 

30 CHulachatourne auter officer forpris pur le 
roy ou royn ne preigne aſcũ choſe daſcun liege 
le roy encountre lour volunte / ⁊ ſyls fount ſino 
tice ſoyt fayt ⁊c. ſoyent arreſtus ꝑ mayrys vyſ⸗ 
contʒ baylyffes conſtable offycers ou autre m 
niſtreʒ de lieu /⁊ mis al ꝓches priſon le roy illon 
ques a demourer ſauns baylc ou maynpꝛis / ton 


Purueyours, Jo. cc. liiui. 
que ilʒ ont rebatle toutʒ les vitayles et choſes 
⁊c.ouile value ve eur /⁊ ſi les ditz pic bail.zc. 
apꝛes c que ils ſõt requis face defaut de execue 
cell eſtatute foꝛfaiter̃.xx.li.dõt la partye q voet 
ſuer per bꝛyef de dette auera lun moyte /⁊le roy 
lautre mayte /⁊ le def. ne fra ſa ley ne mettf pros 
tec / et ſil ſoit conuycte al ſuyte de tielx ꝑtyes 
ilrendr̃ le tryble value del choſe pꝛis ⁊ double 
damage pur leʒ coſtages et fra raunſon.an.xxiii 
. vi.ca.xiiii. 
¶ Accorde eſt que touteʒ patenteʒ faitʒ a aſcii 
pſoncs teygnaunt hoſtryes braſcrye ou meaſõ 
de retayll du vytayll pur prender chyualx ou ca 
ryage pur le roy ou roygne pur terme de lour vi 
es, ſoyent voydes ⁊ que nul home priegne chy⸗ 
nal ne charet ſauns gree del poſſeſſour / et per le 
deliuerance del mcyre viſc bayll' ou conſtable / 
ou tyel pꝛiß ſerr̃.⁊c. A.xx viii .vi.ca.ii.⁊ le ꝑtie 
que eſt grreue encountr᷑ ceſt eſtatute auera ac⸗ 
cyon de treſpas al comenlcy / et re treble dam̃. 
¶C Aide plus de purucyours Caſtell 2 caſtell 
gard.i.m̃chãtʒ.G.poiſes ⁊ meſur{,20.7 ſtaple. 


¶ Quarentpne. 


38 


Culler maneat in capitalimeſuagio virt ſut 1 


per.xl.dies poſt obitum Mariti ſut/ Et in⸗ 
terim aſſignetur ei dos ſua niſi prius fuerit ei af 
ſignata ad hoſtium eccleſie / Riſi domus illa 


, Nuarentyne | 
Fit esſtrum / ⁊ ſi a caſtro receſſerit domus ei com 
petens ſtatim pꝛouideatur in qua poſſit honeſte 
morari quouſque dos ſua ei aſſignetur / ⁊ habeat 


rationabilem eſtouerium ſuum interim de comu 


nt Magna carta ca.vii 


Quareimpedit. 
C In aſſiſa de vltima preſentatione vel in plurg 
lito quare impedit dentur dies de.xv.in.xv.vel 
de tribus ſeptimanis tn tres ſeptimanas / prout 

locus fuerit propinquioꝛ vel remotus Et in pla 
* -£lfo quare impedit ſi ad pꝛimum diem ad quem 
ſom̃ fuerit non veniat / nec eſſontum mittat impe 
ditoꝛ attachietur ad alium diem / ad quem ſi non 
veniat nec eſfonium mittat) diſtringatur per ma⸗ 
gnam diſtrictionẽ ſuperius dictam / ⁊ ſi tunc nd 
venerit per eius defaltam ſcribatur epiſcopo 
loci quod reclamatio impeditoribus illa vice cõ 
querenti non obſiſtat / ſaluo alias impeditori iu 
re ſuo cum inde loqui voluerit Marl. ca. xi. 

¶ Tou les.vi.moys ſont paſſes iſſint que title 
eſt de volunte al ordinary ⁊ diuers perſones vel 
antz & voil.fayre le roy de preſent j⁊ ſil fuit de⸗ 
ſturbe ꝑ lordinarye ou lencombent de poꝛi qua 
re impedit vers le patron ⁊ autres / per cas ic pa 
fron ne voet rñdre mes ſoeffre le roy rec en diſ⸗ 


, celt del ordinarie ⁊c.que en tiel cas ⁊ en toutʒ ca 


ſeʒ ſemblables lou le droyt le roy neſt trye ſoiẽt 
Iz reſceuʒ de countre pleð le title le roy 7 de mo 
ſtrer lour dropt tout ſoyt que il ne claym̃ riens 


— 


Qnare impendit. Jo. cc. lb. 
en le patronage Anno. xxv.E.ili.pro clero capt 
gulo vii. | IA 
¶ Aide plus de quare impedit auowſon.i.⁊.2.⁊ 
niſi prius. 1.2.3.2. 0 | | 

Nuarter des blees, 
CaUcies combien le quarter ves blees contyen 
dra titnlo poyſes 7 meſures. 1. 
Quinſyſme. 
Aide de quinzyſme labol ers. &. ⁊ titulo taxes 
Quod ei detorc tat 
C Quando vxor dotata amittit dotem per vez 
faltam 7 tenens in maritagium per legem An 
glie vel ad terminum vite vel per feodum tallia 
tum concurrunt plures acciones quia hutuſmo=z 
di tenẽtes cum oportet dos petere tenemẽta ſua 
per defaltam amiſſa ⁊ ad hoc peruentum fuerit 


quod tenens neceſſe habet oſtendere ius ſuũ nõ 


poſſunt ipſi ſine his ad quos ſpectat reuercio 
de iure reſpondere / Et ideo concedatur eis ꝙ 
vocent ad warantum ac ſteſſent tenentes ſt war 
rantum habeant / et cum warrantus warrantiʒa 
uerit pcedat placitum inter illum qͥ ſeiſitus eſt 
⁊ warrrantum ſecundum foꝛmam pꝛioꝛis bꝛeuis 
⁊ ſtactio te nentꝭ mota fuerit per bꝛeue de recto 
licetma gna aſſiſa vel duellũ iungi non poſſunt 
ꝑ verba ↄſueta / iungi tamen poſſunt ꝑ verba ſa 
tis apta / ⁊ ius ſuum poteſt defendere ꝑ corpus 
luberi hominis ſui velſe ponere in magnam aſſi 
ſam ⁊c..li.ca pitulo.liii. 
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Quod permittat. 


8 'C Sleut perſona cccleſte recuperare poteſt co, 


muniam paſture per bꝛeue noue diſß recnperg 


Jucceſſoꝛ ſuper diſſeiſitoꝛem vel eius heredemy if 


bꝛeue de quod permittat.w.ii.ca.xxiii. 
Quo warranto, 


¶¶ Aut verificare poterint quod quietam po. 


ſeſſionem de libertatibus ſuis habcant ante te, 
pus regis Richardi ſine interruptione gaudcit 
poſcſfts [ct ſt petatur.⁊c.dominus rex poſſeſſio⸗ 
nem inde confirmabit /ef illi qui perdidergnt 
francheſias ſuas per bꝛeue de quo warrãto poſt 
paſcha vltimum contra foꝛmam predictam habe 
ant reſtitutionem ⁊ poſtea placitent ſecundum 
foꝛmam iſt ius ſtatuti.Statutum de quo warts 
to nouum. 


2 Cum in vltimo perliamento.⁊c.prouiſum fu 
lit quod omnes qui libertates habere clamat ad 


quas examinandas diem pꝛefiximus in covemp 
Iiamento liber tatibus illis ſic vterentur quod ii 
gil per vſurpactonem eis accreſſeret vel alio mo 
do ſuper nos occnparent / tibi pꝛecipimus quod 
pꝛioꝛẽ chꝛiſti canturiẽſis libertatibʒ ſuis gaude 
re ꝑmittas vſq; ad pꝛimum aduẽtũ nim vel iwſi 


clarioꝝ nr̃oꝝ itinerantũ.⁊c.ſaluo iure nr̃o.⁊c.⁊ 


Flat ſimile breue ꝓ aliis.⁊c. Tibi pꝛecipimus q 
vublice pclamare facias Og oẽs qͥ libertates ha 


dere clamant ſir coꝛã nob{ vel iuſtieiariis prort 


Quo waranto. Jo. cc. Ivi. 


mis itinerantibʒ.⁊c.ad oſtẽdẽdũ quo warranto 
ec. ⁊ tu ipeſts ibi.⁊c.⁊ iſta ꝓclamatio ↄtineat ps 


muntitionẽ.xl.dieꝝ / et ſi ꝑs aliqus coꝛã rege fue 


rit no ponatur coꝛã tuſticiariis nec ecõtra / et ſi 


ad diẽ no venerit libertates capiãtur i manus re 


g. et ci venerĩt teplegiẽtur eis libertates ſi cas 
petãt / et ſtatim rñdeãt / et ſi vicant ꝙ añteceſſos 
zes ſut inde obierint ſeiſiti yo ↄpellãtur rndere 
ſine bꝛeui oꝛigenali ſed de facto pꝛopꝛio ſtatim 
rũdeãt / et ſi bꝛeue oꝛiginale capiatur po rege ⁊ 
no venerit nec eſſoniũ miſerit /⁊ rex moꝛatur vl 
terius in comitatu pꝛecipiatur vicecomiti quod 
faciat eum venire ad quartum diem / ad quem di 
emſi non venerit et rex in comitatu ſteterit ft⸗ 
at ſicut in itinere tuſt iciarium / et ſi rex a comita 
tu illo receſſerit adioꝛ netur ad bꝛeues dies ſet 
habcant dilaciones competentes ſicut in accio 
nibus perſonalibus / ⁊ iuſticiarii itinerantes fan 
cient ſecundum oꝛdinacionem pꝛedictam / ſtatu⸗ 
tum de quo warranto magnum / 


C Smnes tam relig ioſi quam alii qui verifica: 3 
re poterint quod tpſt ⁊ anteceſſoꝛes ſui ſiue pꝛe 
deceſſoꝛes vſi fuerint libertatibus de quibus tũe 
implacitati fuerint per bꝛeuia domini regis de 
quo warranto ante tempus regis Aichardi aut 
toto tempoꝛe ſuo / et hucufque ſine interupcios 
ne / ita qu od lihertatibus illi non ſunt abuſi 
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2 CSi home rauyſe femme eſpouſe damoyſel 


Quo warranto. 
Adtoꝛnentur vlterius vſque certum diem ratio 
nabilem infra quem dominum regem adire poſ 


ſunt cum recoꝛdo.⁊c. Et dominus rex viſo inde 


recoꝛdo ſtatum eoꝛum confirmablt p litteras ſu 
as / alii vero qui talem ſeiſinam pꝛobare non po 
terint iudicentur ſecundum legem communem 
Cõceſſit etiam dominus rex ad ꝑcenð nub, 7 ex 
pẽᷣ. qv placita de quo warãto placitentur: ter 
minentur in itinere iuſtic.Statuto de quo wa 
ranto editum.an.xviu. E. i. | 5 
¶ A de plus de quo waranto /iuſtices daſſiſe, 
3-7 titulo Puſtyces en heyre. | 


Cave, 


C Hull rauyſe ne pꝛeigñ oue foꝛce damoyſell 
deyns age per ſongre ne ſauns ſon gree ne dar 
me ne damoyſel de age ne autre femme maugre 
le ſoen / ⁊ ſi nul le face a le ſuyte celuy que ſuera 
deins lez.xl.iours / le roy fracomen dꝛopture et 
ſi null commence la ſuyte deins leʒ.xl.iours le 
roy ſuera et ceux qui ii troue coulpables cy aue 
ront le pꝛyſone de deux ans / et puis ſoyent reis 
al volunte le roy ⁊ ſils netent dount eſtre rejtes 
el volunto le roy cy ſoyent punys per pluis lon 
ge pꝛyſone ſoloneque ceo que le treſpaſſe demi 
de. weſtm̃.i. cap. xtii. Quere quell age ceo ſerra 
enten de. 
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Kape. Jo. cc. l bil. 


ou autre femme lou el naſſent auaunt ne apies 
eit iugement de vic et de membꝛe / et tout ſoyt q̃ 
el aſſent apꝛes eit le iug.co me deuant eſt dit a la 
ſuite le rop / et la eyt le roy la ſuyte.⁊c.weſtm̃.ii. 
c9.rtriitl, 
¶ De raptoꝛibʒ mulierum oꝛdinatum eſt quod 
quicumque huiuſmodi mulieres rapiat et rapte 
poſt huiuſmodi raptum raptoꝛibus conſẽſerĩt / 
quod tam raptoꝛes ſine rapientes quam tapte ⁊ 
eoꝛum quilibet ve cetero inhabilitenturet inhas 
billes ſint ipſo facto ad omnem hereditatem do⸗ 
tem ſiue coniunctum feoffamentum poſt moꝛtẽ 
vir oꝝ i ſuoꝝ ⁊ anteceſſoꝝ ſuoꝛum habenð vel vẽ 
dicanð et ſtatim in hoc caſu pꝛoximus de (agus 
ne eoꝛundem tapientium ⁊ raptarum / cut bcrevg 
tas dos ſiue coniunctum feoffamentum deſcen- 
dere reuerti remanere vel accidere deberet poſt 
moꝛtem rapientis vel rapte habeat titulum imes 
dlate ſtatim.ſ.poſt raptum intrandi ſuper rapiẽ 
tem / vel raptum ac eoꝛum aſſignatur et terre tenẽ 
tes in eadem hereditate dote ſeu contuncto feof 
famento et illa her editar̃tenenð.et quod virihu 
tuſmovi mulierum ſt viros habuertnt vel ſi vi⸗ 
ros non habuerint ſuperſtites / quod tunc ꝑtes 
vel ali de ſanguine pꝛopinquioꝛis de cetero ha 
beant ſectam pꝛoſequendi et ſequi poterunt ver- 
ſus huiuſmodi raptoꝛes ct malefactoꝛes in hac 
parte 7 illos inde quãuis eas mulieres poſt bus 
iuſmodi raptum huiuſmodi raptoꝛibus conſen⸗ 
ſerint de vita et menbꝛo conuincendi.et vlterius 
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| Rape, 
concoꝛdatum eſt quod defenvens in Hoc caſu 
ad duellum vadiãð minime recipiatur immo rei 
veritas inde per inquiſitionẽ pat: te trietur. Sal 
uis ſemper domino regi ⁊ ceteris dominis regni 
pꝛedicti de raptoꝛibus illis ſi foꝛtaſſis inde con 
umcantur omalbus eſcactis ſuis, Anno.vi. A. 


ii.capi.vi. 
Keconuſaunce. 
C ide de reconuſaunce /cxecucyon. 9, 


Recozdes 
¶ Bꝛeuta de ſecunda ſuperonoꝛatione paſture 
de reddiſſeiſina irrotulentur ⁊ mittantur tranf 
cripta ad ſcaccarium in fine anni. weſtm̃ ſecũüdo 
capitulo. viii. | x 
¶ Kecoꝛdes termines deuaunt iuſtyces vaſſyſe 
oer ⁊ terminer / et gaole delyuerer ſoyent lyue 
res al cſchcker al treſouter et chamberlaync de 
ſouth lour ſealx al feſt de ſepnte mychell cheſcũ 
an vn foitʒ Mezʒ pꝛimes ieʒ dyteʒ iuſtyceʒ pigũ 
hoꝛs leʒ eſtreteʒ pur mander al vic.an.ix.E.ui. 
cap. vltimo. 
¶ Aul pꝛoß ſoit annientye ou diſcontinuez pur 
myſpꝛyſyon del clerke en eſcriant vne lettre ou 
vn ſyllable trope ou trope poy /me3 ſi toſt coe 
le choſe eſt apperceu ſopte haſtyement amende 

ſauns doner auauntage al partpe.an.x iiii..iii. 
capttulo. vl. 

CS1aliquis iuder vel clericus conuincatur 


coꝛam rege et eoyſilio ſuo per modum ⁊ foꝛmã 
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 _  _ Recozdes Fo. cel btit. 
quos idẽ dñe rex ⁊ cõſilium ſuũ vider int faꝛe ra 
tiona biles de falſa iniracione placitoꝝ ſaſuf to 
tuloꝛum vel mutactone vere dict oꝛũ aũ p defec 
tum illum exhereditatio alicuius ſubſequatut/ 
Ita ꝙ ſect illa ſi pars grauata pleneetatis fue 
tit fiat intra duos annos poſt defecium lum 
factum / et ſi infra etatem fuerit infra du os anos 
poſtq; ad ple nam etatem peruenetit puniatur ꝝ 
finem et redemptionem ad voluntatem regie et 
ſatiſfaciat parti / et quo ad reſtitution em here⸗ 
ditatis ſequatur pars grauata per bꝛeue de erro 
ꝛe vel alias iuxta legem ſi ſibi vidcrit expedire. 


gan. vii. K. ii.ca. vll imo. 


¶ Juſtyceʒ daſſiſe delyueront al treſoꝛy tonteʒ 
le3 recoꝛ des daſſyſes de moꝛtdaunceſtre 2 certifi 
cacions cheſcun ſeconde an apꝛes le iugement 
rendue ſauns plus delayc.an.xi.h.iiii.ca. iii. 


C Aecoꝛdes ne ſeri amendes ne appaires aßs 8 


iugemẽt rendue et enroll. anno vndecimo henrt 
ci.ilii.ca.iii. 


¶ Recoꝛdes queur viendf deuaunt aſcune (us 7 


ſitc per errour ou, per aiournement ou autꝛeme t 
purront eſtre amendeſolonque leſtatut de. An⸗ 
no.xiui. Ed wardi iii.pur miſpꝛiſiõ d el clerk aus 
ibñ a pꝛes iugement come deuant a durer tanque 
al pꝛochein parliament.an.ix.h.v. capi.iiii.ei m̃ 
leſtatute eſt fayte perpe tuell / et pꝛend ꝛa effecte 
en cheſcune recoꝛde et proces 9 {ybyey 
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Keco2des, 


apres ſugemẽt rendus ſur verdit c6e ſur matte: 
en icy forpris recordes de Sales 7 vtlagaries 
al ſuyte de partye Anno quarto Henrici ſexti 
capitulo.iii 

¶ Accoꝛde eſt que pur errour aſſygne en aſcun 
recoꝛð / proces gar dattourney br̃e oꝛiginall 
panel ou retourne en lieux dicel raſes ent lynes 
ou diminute quel raſure ou enterlynyng ſemble 
as iuſtic deuant que tiei record viendf per cs 
rour ou autrement ſuſpectʒ ne ſoyt aſc iugemẽt 
reuers / mes eyent leʒ iuſtiè le roy courtes ⁊ pla 
ces ou tiel record ſerra ⁊c. power dexampner ti⸗ 
elrx recordes) proces / paroll pie / garrant / bryef 
panell ⁊ returne eur de reform̃ 7 amẽder en afir 
macton del primer Jugementz toutz eeo q̃ eur 
en lour diſcrecion ſemble miſpriſion del clerke 
en tie ix recordes ꝓceſſes par olx plees garr dats 
tourñ br̃e panell ⁊ retourñ foꝛpris appelleʒ envi 
tementz t luflagodicel 2 le ſubſtance de proper 
noſme ſur noſme ⁊ avvitiones enterleſſes en br. 
ef5 orig. ⁊ bfez dexig.ſolonc leſtatute de Anno 
ti. H. v.⁊ en autres br̃es que conteygñ proclama 
cion iſſint que nul iugement ſoyt pur tiel miſpri⸗ 
ſion reuers ne adnull / e en affirmãce de tielx tus 
gementzʒ la partye puit alleger que le rec orde q̃ 
eſt certifpe varie de lautte recoꝛde dont il vient 
⁊ ſil ſoyt certifie ⁊ variaunce trouc / les iuges re 
fourmer̃ ceo recorð al pꝛimer recorde Itẽ celuy 
qui embloye ou alloygũñ ou raſe ꝑcell de recoꝛde 
en le chaãcery /eſceker lun bank ou lauter dons 


Keco2dds. Jo. cc. lit. 
ie iugement eſt reuers ſerra puny come felon 2E 

p luſtices de meſme la courte iſſint que la moite 
del enqueſt ſoyt de meſme la court /⁊ lautre mop 

te dautres / Item recorde exemp ie ⁊ nient raſe 

ne ſoyt reuers per errour c ontrarye al excmplifi⸗ 
cation Anno. viii. .vi.ca.xii. 9 
¶ Juſtices de roy deuant queux aſcun miſpriſi 
on ou defaut ſerra troue en aſcun recordes ou 
proces q veignont deuaunte cur ſibien ꝑ voi de 
erroure come autermẽt ou en les returnes faitʒ 
per viſcountez coroners bayllyffes de fraunchy 

ſe ou auter p miſpriſion deʒ clerkꝭ viſcoũteʒ ou 
miniſter quecunque en eſcryer vn letter ou vn fil 
lable trope ou trop poy eyent power de amens 
der tiel defaut ſolonq; lour diſereſſiõ ⁊ p exami 
nacion ou lour ſemblera except recorde en g52 
les / ⁊ ou proces dutlagary gyſt Anno.viii..vi 

¶ Qui entra plee per ceux parolr,in propria p 10 
ſona ſus / ⁊le pl.nautre ſuffic de ſon counſel ne 
ſoyt iure deuãt les Juſtices / que il eſt meſme le 
perſone perdra.xl.s.ſil ſoyt de ceo attaynt ꝑ ex 
aminac des iuſtices 2c, Anno xviii. IH. vi.ca.ix. 
Il ſemble ꝑ les parolx del eſtatute que ceo neſt 
entẽ ð eynʒ en tielx ſuytes ou proces dutlagarie 
eſt ⁊c.quere | 

¶ Recorde amẽde ou qui ne puit eſtre amende 71 
infra. 3.2.6. T. 2 8. 2. ꝙ. 

CU Rccorde qui couient eſtre remoue ou certify 123 
t en quellieu il ſerra remoue ou certefy / tityls 
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14 


Reco2des 


certificacion de recorv.1.coroner.3.fn fine eſca⸗ 
pes. · Juſtices de gaole deliuere.3. Juſtices de 
lun bank 7 del auter.6. Juſtices de peas.⁊ .? 
30.2. 32. infra,. i. ⁊.Z 5. ⁊ tourne de viſcont. c. 

¶ Accor de rafe/embloye ou aloygne infra. 4. 
2. &. in fine | 
MA ecorde remaunde Juſtices de lun banker 
del auter 7 . 


| Keconerers _ 
¶ uidce de recouerers Auow ſõ 7 .2,8y0Wwric,y 


Reddiſſetſon 


¶ St quis recupauit ſeiſinam ſuam p aſſiſam 
vel per recogntctonem eorum qui fecerint diſſei 
nam / ⁊ idem diſſeiſitores poſt ea eundem coque 
rentem iterum diſſeiſiueriut ſtatim captantur et 
impriſõantur quouſaue debito modo deliberen 
tur.⁊c. Et habeat conquerens breue vicecomiti 
directum in quo contincatur eius narratio de 
diſſeiſma facta ſuper diſſeiſinam /⁊ mandcetur vi 


cecomiti quod aſſumptis ſecum cuſtodibz plact 


torum corone ⁊c.in. propria perſona ſua accedat 
ad tenementum illud de quo facta fuit querela / 
⁊ coram eis per primos Juratores ⁊ altos ⁊c. in 
quiratur de reddiſſeiſina ⁊c. 7 ft conuincantur / 
puntantur /.vtſupra tc, nec debet viè ſine ſipeci 
ali precepto domini regis huiuſmodi loquelam 
proſequi Zovem modo fiat de illis qui ſeiſinam 
ſuam recuperauef per aſſiſam mortis anteceſſo- 
As 7 de omnibus terris ⁊ ten ementis recupera 


Keddiſſeiſon,Fo.cc.1r 
tis per aff vel iuratam in curia domint regis ſi 
poſtea otſſeſitt fuerint per eoſdem diſſeiſſiores 
Merton ca. iti. 

C Illi qui pꝛo iterata diſſeiſina capti fuerint 
non dcitbrrentur ſine ſpeciali procepto regt et 
hoc per finem cum rege faciẽ dam ⁊ ſi vicecomes 
eos deliberauerit grauit amercietur 7 nihilomt 
nus pro ſug tranſgreſſtone puniatur Ai arlbrige 
ca viii. 

¶ In breuibus de rediſſeſina adiudicent᷑ de ce 
tero damna in duplo /⁊ ſint diſſeiſitores de cete 
ro irreplegiables per comune breue Et licut in 
ſtatuto de Merton prouiſum fuit illud breue 
de his q diſſe iſiti ſyerit poſtq; recuperauerint p 
aſſiſam noue diſſeſine mortts anteceſſoris / aut p 
aliam iur ata m habeat decetcro illud breue lo⸗ 
cum pro illis qui rccupcrauerint per defaltam 
reddicionem / vel alto modo ſiue recognicione 
aſſiſe vel iurate / weſt m̃ ſecunde cap'xxvi. 


¶ Aide plus de reddiſſeiſyn / execucion.l.⁊ Re⸗ 


corde. ]. 


Kelteffe 


ClÞercvcs habeant hereditatem fu am per an 


tiquum releutum. s. hercs comitis de comitatu 


integro pro. C. li.⁊ hcres baronis pro baronia 
integra pro. C. marcis 2 heres militis de feodo 
militari pro feodo integro pro. C.. ⁊ qui minus 
habẽt minus vent ſecundum quantitatem ⁊c.ma 
gna cara ca.il. | 

H. Ilii. 
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| Relvyef. 
2 CYfany perſone be ſeyſyd of eſtate of enhe 
rytauncc of any landis and tenementis holden 
of any loꝛd e br knyghtys ſeruyce to the vſe of 
an other and hys heyres / and he to whoſe vſe 
they be ſeyſyd dye his heyre of ful age no wyll 
of hym declaryd / the heyre ſhall paye relyefe. 
anno quarto.h.vii.cap.xvii. and the ſame la 
we is of landys holden in ſocage.anno.xix. ih. 
vli.ca.x v. 

¶Cuide plus de Aelyeff / Pꝛerogatyf le roy. 

Relpgyon 
¶ a ide de religion titulo Meaſon ve religion 
Repel. 

¶ Item accoꝛde eſt que la peyn de vie et deme 
bꝛe ſoit ouſte en touteʒ les eſtatuteʒ de leſtaple 
2 que toutzʒ leʒ foꝛfaiturez de terres tenemeteʒ 
byens et chatcur eſtoiẽt en lour foꝛce.a.xxxviii 
E. iii.ca.vi. 

¶ Toutes eftatutes fayteʒ lan.v.⁊.vi. A. ii.cõ 
cernaunt les peſſoners de loundꝛes ⁊ autres vy 
taylers et auxint vinters et vent deʒ vynes ſont 
repelles.an vii. A.ii.ca.xi. 

¶ Toutez eſtatuteʒ faytcs per le parlyament 
tenus.an.xi.A.i.ſount repelles per leſtatute de 
an.xxi.eiuſtem regis copitulo duodecimo. Et 
puis toutes leſtatuteʒ fayte3 dicto.anno.xxi.A 
ſont repelles. anno primo. h.titt.ca.uti.et le dy 
parlpament tenus dicto.an.xi.A.eſt confeime. 
Item vide. au i.h.iiii.ca.x. 


> : 
E A_ £4 a Ao 1 1 2 — FT 


c TJ W _—_w_ ws 


( Item foutz citatuts faytes en le parl 


taunce apes tyelgaruyſment pꝛeigũ oucluy 


Reptll, Fo. tc. lxi. 


tenus a couentre.an.xxxvi.h.vi.ſont repelles.a. 
xrxix.h.vi.ca.i. 

¶ Toutezʒ eſtatuteʒ fayteʒ en le parlyament te 
nus en le readepcion leroy. .le.vi.ſoyt adnul 
les per leſtatut fait.an.xvii.ͤ ow ar di quarti.ca 
pitulo ſext o. 


runt repelles.an xv.ciuſdem regis. 


¶( Item vide plus de repell deſtatuteʒ.foꝛfay 


ture. 2. auxint dyuers autres ſtatutʒ ſount repel 


les come apperte en lour pꝛopꝛe chapitres. 


Repleuin. 


is compleynt a luy faitferrs delpueraunce.et ſi 


 Ic3 ayers ſoient pꝛyſes deins vn franches / et le 


bail. de fraunchiß nc voyle fayredelpueraunce 
tc. donques le viſcont en def.de bayle face deli 


ucraunce marlb.ca.xxi. Quere ſil ſoit en aunct 
en demeſne.⁊c.ſi le bayl. pult faire deliueraun 
ce ſans pꝛecept de vic. 

¶ Si home pꝛeigne leʒ auers dautre t leʒ echs » 
te a chatell ou foꝛcelet ⁊ leʒ deteigne encoũtre 


gages / et plegges / que abonques le vic ou bayl 
le roy apꝛes reſonable garniſement fayt al ſcp 
gnour del chaſtel /ſi ilne voet ſuffre le velyue 


yamet 


$ 


¶ Item leʒ eſtatuteʒ qui fueront appelles no G 
ve oꝛdinaciones qui fueront faiteʒ.an.v.E.ii. fn 


¶ Sileʒ auers daſcun foyent pryſes le vic pu 
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' Repleutn 
la force del counteet face repleuyn / ⁊ pur le def 
pite al roy face abat᷑ le chatel ou foꝛcelet /⁊ que 
le pl.recoucft ſe3 dã a double vers le defoꝛce 
our.⁊c.et ſil nad de quoy.donques vers le ſeyg 
nour del chatel. ⁊c.⁊ ſi il ſoit en franchis ⁊ le bail 


ne voet faire repleu yn /donques le vic aps q̃ il 


ad maunde al bailye fra come deuaunt ſoit il ſur 


bꝛyef de repleuyn ou fur pleynt al viſcount.w.i. 


ca.xvii. 


¶ QAuia d omint feodoꝛ um diſtringentes tents 
tes ſuos multotiens grauantur per hoc ꝙ cũ te 
nentes diſtriccionem ſuã re plegiauerint ac ip 
dum ad com̃ vel ad aliam curiam habete poteſta 
te placitandi placitum de vetito namio tuſt am 
a duocant diſtriccionem tenentes deaduoc ant te 
nerel de illo qui diſtrictionem fecerit ⁊ aduocaue 
rit remanſit igitur ille qui diſtrinxit in mia ⁊ tenẽ 
tes ſui quieti quibus per recoꝛdum cor aut curia 
zum que recoꝛdum non habent infligi non potu⸗ 
it / pꝛouiſum eſt / quod concedatur bꝛeue ad por 
nen dum loquelam coꝛam iuſtic⁊c.et inſeratur 
cauſa in bꝛeui Auia talis diſtrinxit in feodo 
Iuopꝛo ſeruiciis ⁊ conſuetudimbus ſibi debitis 

et diſtrietio poterit aduocari de ſeiſina a tẽpoꝛe 
quo bꝛeue uoue diſſeiſine currit Item vic aut 
balliui de cetero non recipiãt ſolummodo pleg. 
de ptoſequendo ſed etiam de aueriis returnandſ 
⁊cet ſi quis alio modo pleg.ce perit reſpondeat 
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Repleuyn. Jo. cc. lxii. 
de pꝛecio auerioꝛum ⁊ habeat viis diſtringens re 
cuperare per bꝛeue quod reddat ei tot aueria vel 
tot catalla /z ſt non habeat balliuus vnde red⸗ 
dat /reddat ſuperioꝛſuus / ⁊ quam cito adiudica 
tum fuerit returnum auerioꝛum mandetur vic ꝑ 
bꝛeue de iudicio ꝙ returnũ faceat diſtringẽti ve 
gucrits in quo bꝛeui inſeratar quod vic ea non 
deliberet ſine breut in quo fiat mencio de iudicio 
p tuſticiarios reddito p ſi pecterit concedatur 
ynde flant plegiij vt ſupꝛa / et ſi iterum ille qui re 
plegiauerit fecerit defaltam vel alia occaſi⸗ 
one adiudicetur returnum remaneat diſtrictio ir 
teplegtabilts Sed ſt de nouo ⁊ de noua cauſa fu 
it diſtrictio / de noua diſtꝛiccione ſeruetur pros 
ceſſus ſupradictus.w.it,ca.it. 

¶ Aide plus de repleuyn titulo maynpꝛis ⁊ fo 
teſt 7. ⁊ ſeignours. q. 


Keſceft. 
¶ Sti vir abſentauerit fe 2 noluerit ius vxoꝛis 
ſue deffendere vel inuita vxoꝛe reddere voluerit 
ſi vxoꝛ ante iudicium venerit parata petenti ref 
pondere z ius ſuum deffendere admittatur vx⸗ 
oꝛ / eodem modo ſi tenens in dotem vel per legẽ 
anglic velad terminum vite vel per donum in 
quo reſeruatur renerſio fecerit defaltam vel red 
dere voluerit / admittantur heredes ⁊ illi ad quos 
ſpectat reuerſio ad reſponſionen ſi ante iudici⸗ 
mene rit.w.ii.ca.iii. 
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Kefceyte. | 
¶ Si quis a laterre veniens petens admitti ad 
de fendendum ius ſuũ ſecundum ſtatutum w ij, 
anteq; admittatur inueniet ſufficientem ſecurua 
tem pꝛout Cu viſum fuerit ad reſpondenoun 
petenti de valore tenementi ⁊c.a dic quo recipit 
reſponſurus vſque ad diem quo finale iudictum 
fiat ſuper peticione petentis ſi ille petens demi 
dam ſuam recuperet 7 grauiter amercietur ſi ha 
beat vnde ⁊ ſi non habeat vnde cõmittatur gao 
le ad voluntatem regis Statuto de defenß iuris 
facto Anno. xx.E:i. 

¶ Aide coment celuy en la reuercion auera ate f 
teynt ou briefe derrour Anno nono Aichardi ta 
ſecundi,ca.iii. | 01 


¶ Si tenant a terme de vie tenant en dower oy {ff 
per le courteſie de Engleterre ou tenãt en le tats If? 
le apres poſſibilite.⁊c.pleede feyntement / ꝛ ce: c 
luy en la reuercion veygne en court al iour que Ile 
te tenant plede al accion ou deuaunt / ⁊ prie de. Ile 


" ſtre refceu ſoyt reſceu a pleder all accion ſauns 0 


delay per voucher aide proteccion eſſoen de ſer I.. 
nice le roy / ou autrement / ⁊ que tours de grace Il 
ſoyent dones per diſcreſſion des Juſtices 2 ne: 9 
mi comẽ tours ſt le dS le voill aſſent᷑ al fyn meſs NU" 
me le demanð ne ſoyt delay / per cauſe que il cos . 
nient pledef oue deux aduerfaries. Purucu que [© 
ceux qui priount trouent ſuertie de iſſues aury 

bien lou le reſceyt eſt contreplede come lou ou 
il eſt graũte. A. xiii..ii.ca.x vii. Leſtatut reger 


ce de tielr qui voille de contin pleder faur plees 


Neſteyte. Jo. cc. lxiit. 


t pur & cely qui pria ⁊c.dirra que le ple eſt feynt 


¶ Aide de reſceyt de t᷑ a terme dans coluiton.l» 


Kelydence, 


Cui de de reſidence /ciergys ⁊ clerk. 3. 


teaſonable ayde, 

CPereaſonable ayde pur faire fits chyualler 
ou pur file marier, Purueu eſt que de fee de chi⸗ 
naler en yerment ſopent dones.xx.s.⁊ de. xx.li. 
de terre tenus en ſocage.xx.s.⁊ de plus plus et 
de meyns meyns ſolonquc lafferaunt et ne ſer 
ra leue pur fitʒ tay al age de.xv.ans ne pur file 
tanque al age de. vii.ans et de & ſerr̃᷑ fayt mency 
on en le brief le roy fourme ſur ceo quãt le von 
dia demaunder.Et ſile pier quaunt il auer leue 
tyel ayde demourge auaunt que il eit ſa fyle ma 
ryc ſez executours foyent tenus a la fille de tãt 
come ils auer reſceu pur ceſt ayde / ⁊ ſi les biẽs 
le pyer ne ſuffic a è ſon heir ſoit de & tenuʒ al fii 
le weſt. prim̃ ea. xxxv. 


¶ Item reaſonable aide pur faire eyſne fitez le £ 


roy chiualer ou ſa cyſne file marier ſerfleue ſos 
lonque la fourme del eſtatute ent fayt / et nemye 
zuttement.ſ.de cheſcun fee tenus de roy ſang 
meſne.xx.s.⁊ niẽt plus ⁊ de cheſcũ.xx.li de tert 
tenus en ſocage@rr.s.ct t ient plus.an.xxv..iii 
de pꝛodicionibus.ca.x. 


Keſumpeyon, 


CLereſumpcis que le toy henri le. vi. fviſt. A. 


| Keſumption f 
xxviii de ſon reyne fuit recyte An. xxxi.eiuſdem 
¶ [A ide le reſumpcion E. tiii.A.i.ca.i. pur gn 
tes faytʒz p henri le. iiii..le.v.⁊.h.le.vi. 
Item veyez3 de reſumpcion de patentes deſtte 
viſcharge de diſmes A.iiii.h.vii.ca.v. 


| Keteygnours 
¶ d ide de reteygnours / £ onſpiracy.3, tituto 
Iruere de cumpany per totum 


Ketorne de viſcounts # bayiyffs 


¶ Qui timent maliciam vicecomitie lioeret bre 
uta ſus originalia 2 iudicialia i pleno comitatu 
7 factat bilettũ cõtineñ nomina pcium ⁊ diẽ u⸗ 
berationis breuis ⁊ apponat ſigiliũ vic vel ſub 
vic / ⁊ ſi noluerint apponãt milites ⁊ alu fide di 
gni pᷣſentes /⁊ ſi nõ ret ornauerint br̃e madeturꝑ 
bre de iudicio iuſtiè ad aſſiſas jo inqrant ꝑ cos 
qui preſentes fuerint /2 ſt ĩueniaiur ꝙ breue dell 
beratũ fuit adiu dicent᷑ petẽti damna q̃ ſuſtinuit 
Meſme le ley quant le vicont retourũ tarde.w. 
ti.c.xxxix.ſed melius remediũ ꝓuidetur poſtea in 
tali caſu vt patet viſcounts.i G. circa mdieum 
¶ Statutũ Ep theſaurarius 7 barones de ſcac 
cario liberẽt ĩ rotulo oẽs liber: ares iqbuſcung 
com q̃ returnũ breuiũ habẽt Et ſi vꝛc rndeat ꝙ 
returnũ fecirit balliuis alteriue libertatis / ꝙ all 
cuius ↄtmeñ ĩ rotulo pdicto / ſtarim puniat᷑ tag 
exheredator dñi reg ⁊ ſi vie reſpõdeat ꝗ reiut⸗ 
may balliuis slicuius libertatis qͥ veracit retur 
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nũ habearq nullũ dederũt reſpoſu madet vices 
comiti ꝙ nd omittat ⁊c.quĩ exequatur ⁊c.Et ſcir᷑ 
fac vic balliuis qͥ bus fecit returnũ ꝙ ſint ad diẽ 
i breui cõtentũ ad reſpõdendũ quatre no fecirĩt 
c. Et ſi ad diẽ venerĩt ⁊ ſe acqͥetauerĩt qd retur⸗ 
nũ nõ fuit eis factũ / ſtatim ↄdemnet᷑ vic dno illi 
us libertat? / ⁊ ſimilit᷑ parti leſci reſtituctonẽ das 
noꝝ Et ſt nõ venirint, vel veneiĩt ⁊ ſens acqᷣeta 
uerint i quolibet breue de Judicio quãdiu durat 

lacitũ pᷣcipiatur vicecomiti ꝙ no omittat ⁊c. Yt 

ipetens o fferat vercficare ꝙ vicecomes de mags 
loribus exitibus reſpõdere pctutt fiat ei bfe de 
tudicio Juſtic ad aſſiſã ⁊c.ꝙ inqͥrant i preſẽtia 
vicecomitꝭ ſi ĩtereſſe volueri de quãtis exitibʒ 
reſpõ dere potuit a die receptionis breuꝭ ⁊c. Et 
cũ inq̃ſitio returnata fuerit ſi de pleno prius ns 
reſpõdit oneretut de reſiduo ⁊c· Et ſciat viceco⸗ 


mes q reoditus ⁊ bla da ĩ grangia © oĩa bona mo 


bilia preter eqͥtatura ĩdumẽta ⁊ vtenſilia domus 
ↄtinẽtur ſub nomine exituũ Et ſi aliquis reſiſtẽ 
cla facit vicecomitis certificet curie de nomini⸗ 
bus reſiſtẽtiũ auxilianciũ ⁊ fautoꝝ qui ꝑ brie de 
iudicio attachient᷑ ꝑ coꝛpoꝛa cop, ⁊ ſipuiucent᷑ 
caſtigentur ſcdm̃ q regi placuerit.w.ii.ca.xxxix. 


| Si vic ou ſon clerke face faux retorñ̃ri.ſ.ſi le 2 
defaute ſoit en le vic il rẽð dam̃ al ꝑtie grieue /⁊ 


ſile def. ſoit en le clerk i] rendr̃ des dam̃ ⁊nemie 
lc viſc / ſinõ pur nõ ſufficiãce del clerk 7c. ⁊ aus 


Lit ilʒ prõt punꝭ (yr lour accõpt en leſcheker cc 
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Retoꝛne de biſcontes a baylyffes. 


Statuto de male retourñ bꝛeuia.an.xxvi.ęd⸗ 
wardi pꝛimi. | 
Indenture ſerra fait enter le baylyf del fran 
chiſe et le viſcont ⁊ le baylyf de franchis mette 
ra ſon pꝛopꝛe noſme ſur ſon retourne / ⁊ſi le vie 
change le retour iſſint lyue re a luy per enden 
ture / et de ceo ſoyt attaynt al ſuyte de ſeygnour 
del franchiß il rendꝛe double damage aurtbyen 
al partye come al ſeignour.et per aſcuns lyuꝛes 
viſc et autres baylyfes mett lour pꝛopꝛe no 
mes en lour retournes ou ſopent amercyes, 
Statut eboꝛum. | 
¶ lÞome aueraguerrement encountre faur re 
tourñ de baylyf de fraunchyſe et rec ſybyen co 
me vers le viſcount auxybyen de trope petyte 
yſſues come en autre cas / et que toute le puny 
ſhement chirra ſur baylyefes per punyſſhement 
de loure coꝛps (pls neyent de quoy. Anno pt 
mo.. iii.ca.v. 
¶ Item vyſcountes ⁊ \outh viſcountys reſcey 
nent bꝛyeffes en cheſc un lyeu de countye en le 
fourme auaunt dit / et ls refuſent de ſealer mu 
tont autres loure ſealx qui ſont pꝛeſentes / ⁊ ſile 
viſcount ou fouth viſcount ne retourne le bꝛyef 
ſoyent puny —_—_— le dyt eſtatute de. w. u. 
eiẽt leʒ iuſtices daſſyſe pouoir denquerer dec 
a cheſcũ pleynt ⁊ dag. damages a lez ꝑtyes.an. 
u. E.iii.ca.v. 
¶ ue plus de Actourye de viſcountez / vr 
count.3. in fine. 


i 


Ketourne irrepleuyſable. Fo.cc.Irv, 


¶ ide de retourne irrepleuiſable / Repleyyn 


5 in fines 
Uyddeſdale, 
¶ Ute de Kiqͤdeſdale, tuulo tyndale. 


Npottys c routes. 


| C Certeyn ſutfycicnt perſones ſeignours ou au 


tres ſoyent aſſygnes per commyſſpon en cheſcũ 
counte ou myſtre ſerra cyantes power q tantoſt 
que lour ſoyt credablement enfoꝛmes daſcun ac 
fembles routes chyuage dez my ſfeyſours en afs 
frey du people que ils cur arreſt ont, tãtoſt ſans 
attender enditement ou autre pꝛoces du lep / ⁊ leʒ 
chyeftaynes ameſnount oue la cauſe al pꝛochen 
gaole la a demurrer ſauns bayle ou mapnpꝛyſe 
tanque al venue deʒ iuſtyceʒ en pats / et le ſeyg⸗ 
nours en parlyament fucront charges per le roy 

⁊ auxi ils de lour bon gree pꝛomyſont deſtre en 

ald deʒ vptz commpſſioners ſi myſter ſoit ſauns 

auer regarde a perſone quecumque pur amytye 

alyance ou autrement / an.ii.A.ii.ca.vi.mes ceſt 

eſtatute eſt reſpell dicto an.ii. R. ii.ſtatuto.ii.ca. 

u. pur ceo que ilſembleyt as comens a eux trope 

greuous.⁊c. | 
¶ t vſcountes ⁊ chefcunempniſter le roy oue R 
le force del countye putt arreſter feſaunteʒ 
aiſembles et routys/⁊ eur mettre a pꝛyſontãque 
due execucpon ſoyt fayt de cux.anno.xvti.A.ii. 
capit ulo. viii. 

¶ Item oꝛdeygne eſt et eſtable que — aſcun ry 3 


Riott?# routt? 


otte aſſemble ou routie des gente encountre 


le ley / ſe face en aſcun partye du royalme q les 


iuſtyce de peas troys ou deux al mayus et le viſ 
count ou fouth viſcount del counte ou tiel ry⸗ 
otte aſſemble ou route ſe ferra en apres veygñ 


oue le pouoir del counteeſi beſoygne ſoyt pur 


eur arreſtre et eyent meſmes les Yuſtic viſcoũt 
ou ſouth viſcount pouoyr de recorder ceo que 
ils trouent ency fayt en lour preſence encoun⸗ 
tre les leyes / et per le recoꝛde de meſmes les Jy 
Nice ſoyent tyel treſpaſours et malcfayſours 
conuyctes en mancr et fourme / come il eſt cons 
tenus en leſtatute de forcy ble entre Et ſi 
aueygne que tyelx treſpaſours ou malefaiſours 
ſoyẽt de parties deuãt le venue de tielx Juſticeʒ 
vic ount ou ſouth viſcount que meſmezʒ les Jy: 


ſtices troys ou deux enquergent oplygyalment 


depns vn moys apres Et oyent et terminen 
cel Et ſi icel ryotte aſſemble on routte de; 
gentes ency fayt ne puyt eſtre troue en maner 
come de ſuys eſt dit / adonques deyns vn moys 
ꝓchen enſuant certifpent les dites Juſtifiò. iii. 
ou.ii.de eux et le vicount ou ſduth viſcount de⸗ 
uaunt le rop ct ſon counſell tout le fayt et le cit 
cumſtance dicel / quel certify ſoyt dautyel foꝛ⸗ 
ce come le preſentement de.xii.ſur quel certifyc 
ſopent les dytes treſpaſours et malefayſours 
mys arñð / ⁊ ceux qui ſerront troues coulpable 


ſerront punys ſolonc le diſcrecyon le roy ct ſon 


conſell / et ſt tyelx tre ſpaſours ⁊ miſfeyſours ira 
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uers le mater ency certyfye ſoyt cel certpficacy 
on ener trauers mans en bauke le roy pur eſtre 
trye ⁊ termine come la ley dðe ⁊ ſyls ne veygne 
mye deuaunt le roy ct ſon counſell en banke le 
royal primer maundement / donques ſoyt fayt 
autre mandement direcie al vic de ameſner lour 
corps et ſi ils ne purr eſire troues que le vicoũt 
ouſouth viſcount face pꝛoclamacpon en plepn 
counte procheyn enſuaunt le lyuef del ſeconde 
mandement que ilz veygne deuauut le roy ⁊ ſon 
counſell en banke le roy ou le chauncerye en 
temps del vacacyon deyns.iii.ſem̃ lors prochein 
enſuantes / ⁊ en cas que meſmes les treſpaſours 
ei malefayſours ne veygne mye come deuaunt 
eſt dyt / et le proclamacyõ fayt ⁊ retourñ) ſoient 
ils conuyctes et atteyntes de les ryottes aſſem 
bles ou routtes deſuyſdytes non obſtant aſcun 
eſtatute ou 02dynaunce fayt a contrarye jet ou 
ſtre que ieʒ Juſtices de peas demourantes plus 
proc. en cheſcun countee ou tte] aſſemble ou 
routte de gentez ſe fei en apꝛes enſemblement 
oue le vicount ou ſouth viſcont de m̃ʒ leʒ cous 
ſes 2 auxint leʒ Juſtices daſs pur le temps que 
ilʒ ſerf illonques en lour ſeſſpons / en cas que 
aſcun tyel ryotte aſſemble ou routte ſe ferf en 
lour preſence face execucyon de ceo eſtat᷑ cheſ⸗ 
cun ſur payne de. C. li a payer al roy a tantes 
des foytʒ que ils ſcrra troucs en def dexecue 
de meſme leſtatute Anno dec imotercio [Þenrics 
quarti capuulo vltimo m 


_ Niottꝭ æ rouftf. = 
4 ¶ Sopt eommiſſiõ ag. per aduis del chancelter 
de Engleterre pur enquerer des def. de; Juſti⸗ 
ces de peas ⁊ daſſiſe viſcountʒ ⁊ ſouth viſcoun 
teʒ en execucton de le dit eſtatute de riottꝭ fayt 
Anno. xui.hj.iiti ⁊ le coroner ferf le panell.⁊ res 
tourn nul en panel ſinon que il eit tetre al value 
de.x.li per an ⁊ que il reto urne iſſues al primer 
tour.rr.s.al ſeconde iour.xl.s.al tierce tour, C. 
⁊ a cheſcun tour apꝛes le double es ſt launci⸗ 
ent viſcount ſoyt remoue le nouell viſcount ſer 
uera le pꝛoces 7 nemie les coꝛoners t ſt defaut 
ſoit en le viſcount ou coꝛoners touchaunt le re⸗ 
toꝛne / vt ſupra / ilʒ perdront al roy. xl.li.⁊ cheſcũ 
de les dit Yuſticcs vic zc.eyent lour coſtes en 
execusò de le dit eſtatute per le vic / 2 que meſme 
le vic ext alowance de ceo en leſcheker / ⁊ q̃ nul 
baylle de fraunehis en panell gente; mez come 
de ſuis eſt dit ſur payn de xl.li.Et que ceux qut 
ſerr ont attayntes de grand ryot eient enpriſon⸗ 
ment dun an ſans bayll ⁊ pur petytes ryottꝭ co 
me ſemble a roy ⁊ ſon counſell / ⁊ que toutes de 
la counte ſoyèt aſſiſtauntes all Juſtices ſur pat 
ne denpꝛiſonment / ⁊ de fapr fyne 7 raunſon 7c, 
Et, que ſemblable oꝛdynaunce ⁊ peyñ teygñ lien 
en cites burghes ⁊ villeʒ queux ont Juſticeʒ de 

peas An ti. .v.ca.viii. 

¶ Ou eſt oꝛdeyn Anno.ii.h.v.aue ſi afcun rob 
berie mur dr homieide baterye aſſemble des gens 
teʒ rebellions ou routes ſoit fayt que a dõques 
gur byll mys a le chaunceller conteigñ le mate: 
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Litott7#routt7 Jo. cc lx bit 
ſoyt vn cap ag.al vic ou tiel yotte eſi ſuppoſe 
retourn eu e chaũceric a certein iour a quel tour 
ſil veygũ ſoyt mys en garde cu leſſe a maynpꝛi⸗ in 
ſe ou bayle per diſcrecyõ del chaunceller Et ou 414 
ſtre ceo ſoyt myſe denquerer de tieir malcfaits / 1 
⁊ ſur ceo ſoytfayt come la comen ley dꝭe Et fi 11 
vicount retour ne que il nẽ troue / il ne veygñ 
ſoyt bre ag.oue pꝛoclamacionen.ii.countes re⸗ 
tourne en bank leroy q il veygñ a certain tour 

a quel iour ſil ne veygñ ſoyt attey nt. ⁊c.a durer 
tanque al pꝛochayn parlyament accoꝛde eſt que 

le dit eſtatute ſoyt cõferme Purueu que teſmoy 
gn ſoyt ꝑ.ii. Juſtice. de peas vel coũte ou tick 
ryot eſt fayt que le comen voyce eſt tiel deuant 
que le cap iſſyſt Et ſi tiel cas auergñ en coutee⸗ 
palatyn ou franch. lou chauncel'cr eſt qui ad 
ſeale / que adonques le dit chaũceller apꝛes com 
pleynt a luy fayt per iuſtices ou lieu tenant des 
Juſtices ⁊ viſcount la face en meſme le maner 
ficome le chauncellour dengleterre Anno. viii. 

H. vi.ca. xuiii. 

C That the iuſtice of aſſyſe and of peaſe vpon 5 
an infoꝛmacyon to them made by the kyng thet 
any man bath o ffendyd agaynſte any ſtatute be 
fore thys made ⁊ not repellyd of any offence 02 
comtempt made haue ful power to here ano def 
myne ſuch offence # contemptꝭ ⁊ to make ſuch 
proces agaynſte them as agaynite hymithat is 
indytyd of treſpaſſe and to pony ſſ them acoꝛ⸗ 
dyngto thc ſtatutꝭ ther of made. 2 
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Nyottys x routes. 
ſuch infoꝛmacyon extende not totreaſon mii 
dꝛe / oꝛ felonye / noꝛthat he agaynſte whom any 
ſuche infoꝛmacyon is madeſhal loſe no landys 
noꝛ tenementes to hym that made the infoꝛma. 
cyon / noꝛ that ſuche infoꝛmacion extend not to 
any dwellynge in any other counte / and yf any 
make any fals infoꝛmacpon that than he ſhall 
yelde damages to the partye greuyd.xi.h.vii ca 
uli. but this eſtatute is repellyd. anno pꝛimo. lh. 
vili.ca pitulo.vi et vyde tyell matter /lyuerep de 
company. q. 

¶ A great ſtatute was made. an.xi.h.vii.concer 
nynge ryottys / whiche dyd envure but to the 
nert parlyament ⁊ therfoꝛe it is not here wiiten. 
an.xi.h.vii.ca.v ii. 


8 ¶ L If any ryotte oꝛ vnlaw full affembly be done 
the ſhyryf hauynge a pꝛeceptſhalretoꝛnc.xxiiu. 
perſones dwellynge within the ſhrre / whereof 
euery of them ſhall haue. xx.s.freland oꝛ xxoi.s. 
viii. 8. of copy lan 1oꝛ of bothe within the ſame 
ſhyre / and at the fyrſte tyme he fall retourne 
iſfues.xx.s.and at the ſecondet᷑yvme.xl.s. and yf 
detaut be ĩ the ſhirif oꝛ vnð ſhirit For returnig 
pſõsnot of the ſaid valew of lond oz for not re 
turninge iſſues vt ſupꝛa / the ſapd ſhiriff ſhal for 
feyt to the kynze.rr.li. and yf the ryot can not 
be found by reaſon of any mayntenaunce 0! 
embꝛaſerye of the enqueſt than the iuſtyces ſhy 
tyt᷑ oꝛ vnder ſyrryf wham they make certyficat 
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Liyottys d routes. Fo. cc lx bitt. 
accoꝛdynge to the ſtatute of. an.xiii.h.tiii.ſhall 
alſo certyfpe the names of ſuche mayntenours 
and embꝛaſours with iheyre myſdemeanours it 
they any knowe vppon payn to foꝛfept.xx.li.it 
they haue no reaſonable excuſe / and that certifi 
cate ſhalbe as ſtronge as an endytement of.xii. 
men / And euery perſone dnely pꝛouyd to be a 
mayntenour oꝛ embꝛaſour ſhall foꝛfeyte to the 
kynge. xx. li.and be commyttyd to warde there 
to remayne by dyſcreſſyon of the iuſtices. anno 
xix.h.vii.ca / xiii. | 

¶ Uide pluis ve 1 ſexygent.2. 


ers. 


¶ Pꝛouiſum eſt ꝙ aque de hunbf ouſe trent.⁊c. y 
et omnes alie aque / in quibus ſalmones capian 


tur in regno ponantur in defenſo quo ad ſalmo⸗ 
nem capiendum a die natiuitatis beate marie vt 
aue ad diem ſancti martini.et ſimiliter ꝙ ſalmun 
cult non capiantur nec diſtruãtur per retia / nec 
per alia ingenia ad ſtagna molendinoꝛum a me⸗ 
dio apꝛilis vſque ad natiuitatem ſancti Johan 
nts baptiſte. ct in partibus vbi huiuſmodi ripa 
rie fuerint aſſignent ur conferuatores fideles /o 
ad hoc iurati ſepius videant ⁊ inq̃rant de trant 
gf /z tnpma traſgi puniantur p combuſtionem 
fetium et ingentoꝛum / et ſi iterato deliquerĩt pu 
niantur p pꝛiſonã quarterii vnius anni /⁊ ſic mul 
tiplicata traſgreſſione creſcat inflictio pene.w. 
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ners ſoyt tenuz ⁊ garde en touteʒ poyntʒ adiou 
ſte a ycell que a meſme le temps ſalmonceur ne 
ſoyent pꝛiſes en ſtankes de molyns nayllours /⁊ 
que rees appelles ſtallers ⁊ toutz engyns per q̃ 


frye de peſſon puit eſtre deſtroye ſoyent ouſtes 


ſur meſme la payne /et que leʒ ryuers en lãcaſtre 


ſhyreſoyent en defence pur ſalmous del tour de 


ſeynte mychel tanque al tour de noſtre dame et 
en nul autre temps del an / a cauſe que ſamons la 
ne ſont ſeaſonables per ceſt temps. an.xiu. &. 
ii.cap.xix. | | 


¶ Pur ceo que leſtatute de w.ii.⁊ de.an.xiii. & 


ii.ne ount eſtre duement execute tanque en cca 
pur defaute de bones conſeruatours / accoꝛde ẽ 
q̃ iuſtyces de peas ſoyent conſeruatours deʒ ry 
ners et fac ſouth conſeruatours queux aueront 
le moyte dc3 tynes que veygnont per [our enfoꝛ 
macyon /x ils ſur ueyent leʒ goꝛes q ilʒ ſoient de 
reſonable ouertur et neient eſtrepteʒ iſſint que 
frye de peſſon ne ſoyte dyſtroye / et que meſmes 
lez iuſtyces enq̃rg.de tout ceo en loure ceſſpons 
t Eur punyent.⁊c.et le meyre de loun dꝛes auera 


le ſuruyew de thamys a la pount de ſtanys tan⸗ 


que s london ſet de illonques ouſtre m̃ le eawe 
⁊ de medwey ſolonque fon ancyen dꝛoyt.a.xvii 
R. ii.ca.ix. | 

C Commyſſyoners ſoyent aſſygnes pur enque? 
de kydelret autrez nuſaunces pur deftroter frie 
de peſlon et ilʒ lruerent lour eſtreteʒ al yiſcouns 


CLeſtatute de weſtm̃. ii. de ſalmonceur et ry; 


Upiters, Jo. cc. lxix. 
pur leuer ⁊ accompter en leſcheker / et q̃ ilʒ prey 
nent. iili.s.le tour de meſme le vyfcount vez ditʒ 
eſtreteʒz. a.iiii.h.iiii.ca.vndecimo. Quere ſi iuſty 
ceʒ de peas aueront tyclr gages / eo que ilꝭ ſous 
de nous iuſtices. | 
¶ Ceux qui fychentrees appelles trynkers ou 
autres rees as grand poſtes batelr z ankers ou 
a choſe ſemblable a trauers le ryuer de thamys 
ou autres ewes pur contynuelment eſto ire del 
noets et del (ours perdꝛont pur cheſcũ defaute 
C. s.an.ii.h.vt.ca.vltimo / nota que le frye de peſ 
ſon fuit dyſtroy graundement per ceſt voye.⁊c. 
pur ceo ceſt eſtatut fu it fait. 

CLechauncelcr cyt power ve fapre commyſſy 
on accoꝛdaunt al eſtatute pur refouꝛmer defau⸗ 
tez de ryuers appell lcy que extende al vylle de 
ware tanque al thamys.anno tercio Hent̃.vi.ca 
pitulo.ix. : 
¶ Itẽ le chaunceler cyt power de fayre cõmyſ⸗ 
{poners de remoucrſheipes hots del dit riuer de 
ley ſy aſcune puit eſtre troue de ceo fayre ſauns 
ouſtre le dꝛoyt daſcune / anno nono Henrici ſer 
ti. cap.xi.⁊ ceſt poynte.ſ.de ſhelpes ne fuit reme⸗ 
duc deuaunt. | 

¶ The mayre of london and hys ſucceſſours 
ſhal haue the conſeruacpon and lyke auctoꝛyte 
in al crekes and bꝛecches as farre as the water 
of thamys ebbyth and flowyth frome ſtanes 
bꝛydge vnto the water of yendale and medw ax 
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Npuers 
in ponyſhement of fyſſhers foꝛ vnlaw full engy 
nes an d nettes as he and his pꝛedeceſſours ha 
ue in the ſayde ryuer of thamys excepte the kyn 
ges landes and of any francheſe.iiii.h.vii.ca.xv. 
C An act is made fo: the clenſynge / depynge / 
and enlargynge / of the ryuer of cantcrbuty be: 
twene the towne of charte and the c omen cra⸗ 
ne inthe towne of foꝛdewych by the mayre al 
dermen and cyty3cns of canterbury with the 
onerſyght as wel of. w. archebyſſhope of citer 
bury oꝛ his ſucceſſour / and.ii.oꝛ.iti.knyghtis be 
yng iuſtyces of peas in kent as of the mayre of 
SG andewych at the requeſt of the mayre of can 
terbury / pꝛouided that yf any perſon be hurtid 
by pullyng down of myl bꝛidge oꝛ dame oꝛ ſuch 
other that they be recompenſyd by the mepre 
citeʒens / ⁊ tnhabitauntis of canterbury.an.vi.9 
vlit.ca.rvil. 

Utldeplus de 1100 titule goꝛes /⁊ titulo kedelr 

0 


bberie 


x8 C2Baintenantapsrobberyes ⁊ felonies fait; 


freſb ſuit ſoit fait de villes en villes. 7c. Itẽ enq̃ 
ſteʒ ſoient faiteʒ ſt miſtre ſoit en vylleʒ ꝑ le ſoue 
raygne del ville e en hundred franchis ⁊ coũtes 
⁊ aſcũs foitʒ en.ii: iii. ou.iiti. coũtes qu ant felo 
nies ſoft faitʒ en marches.⁊c.iſſit q̃ leʒ felõs pol 
et eẽ atteĩtʒ ou ſoeffre iewes.⁊c.meʒ leſtatut ne 
dit deuãt qͥ ls p᷑rõt atteĩtʒ.⁊c.⁊ ſi ne ſoiẽt ps ray 
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Robbery, Jo. cc. lr. 
leʒ gẽtz ou leʒ robberies ſoſẽt faitʒ deʒ robbery 
es ⁊ dez darn iſſĩt q̃ tout le hũdt᷑ oue le frãch.reſ 
poigñ / ſi le robberi ſoit fait en deuiſe de.ii.coũ 
tz reſpoigñ ã bideux.⁊c.deĩs xl.iours ſils neient 
leʒ coꝛpʒ deʒ miſfetſours.rc aſcũ e liuer s ſõt de 
is dĩ an. Itẽ en grad villez les poꝛteʒ ſoĩt firmes 
del ſolei l recouchãt ieſq̃ʒ al ſoleilleuãt / ⁊ nul hoe 
harberge en ſuburbe ne en foꝛẽ (ins tiel pur q̃l il 


voet rñð /2 bail.deʒ villeʒ ẽq̃rg.de tielx cheſcſe 


maygñ ⁊ ẽt fac dꝛotture /q̃re comẽticẽ pole dꝛoy 
ture pᷣf ẽtẽð.Itẽ q̃ leʒ veilleʒ ſoiẽt fait del tour 
daſcẽſiõ ieſq; al iour de ſcit michel en cheſè cite 
per. vi home a cheſc portc/2 cheſcun burgh p 


xu. homes.en cheſcun ville entyer pcr,vi homey 


ou. liii.hões ſolõq; le nõbꝛe deʒ gets inhabitãtʒ. 
tc. contynuelment tout la noet de ſolatel repoſe 
ieſq; al ſolatel icuat 7 ſi eſtraunge paſſe per eur 
ſoit arreſtus ie ſque al matyn /et ſil ſoit ſuſpecei 
ons ſoit lyuere al vic ont pur garder tanq; en due 
maner ſoit lyuere ſ⁊ tout la ville 2 villeʒ adioinã 
tc3ſopent atvante3 ⁊c. Item que les hautes che 
myns dez villes marches ſoient enlarges la ou 
il ad boys ou hayes foſſes ou buſſes pꝛſõ de che 


min. CC. pees dun part / 2. C C.pees dauire part 


mes que ceſt eſtatut ne extẽð as keyns ne as au 
tres grandes fuſtes meʒ q̃ il ſoyt clere deſouth / 
2 ſi le ſeignour ne voudꝛa ceo faire ⁊ robberyes 
ſopent faytes ſreſ poygne le ſeygnour / ⁊ ſil eyt 
murdꝛe reſpoigne le ſeignour et ſoit le ſeigniour 
eynte al volunte le rox. 


Kobbery. 


Item le roy poet que chemyns eu ſon fore de 
mefncſorent cn meſme le maner Et ſi park ſoyt 
preſe de haute chemyn ſoyt fayt come deuaunt 
du q̃ le ſeignour face tiel mure ou foſſe ou haye 
q miſfeiſours ne purf eſcha per / Et nota que eſt 
Ivmyt en leſtatute combyen de armour cheſcun 
home auera ſolonq; le quãtyte de ſa terre x cha 
teux ⁊ que toute; autres qui auer poyent eynt 
arkes ⁊ f<tees hots ve foreſt ⁊ deĩs foreſt arkes 
⁊ pyles / que view darmes ſoyt fayt deux foits 
en lan / ⁊ que en che ſcun hundred ſoyt aſſygnes 
ti.conſtables de fayr la vyew queur preſentcrt 
les defautes deuant Yuſtyces aſſpgnes quaunt 
ils veignout en pays /⁊ que nul feyre ne marche 
ſoyt tenuz en cymytories Statuto wyntonye 
facto Anno. xiii..i.⁊ vide plus del dit eſtatute 
de wynchcſter Anno ſecundo Edwardti tercij 
ca pitulo.vi. 
¶ Zeſtatute de wyncheſter ſoyt lyeu ⁊ publye 
L encheſcun c ounte.ilui.foyts per an / ⁊ fermemẽt 
garde en cheſcun poynt Articuli ſuper cartas 
ca.x vii.⁊ vide ſimile ſtatutum Anno. vu, R. u.ca 
pitulo.vi. 
Come per leſtatut fayt a wyncheſter ſoit co 
3 tynue / q̃ ſt nul eſtrange paſſe per pays de noet 
de q̃ home ept ſeſpection/que ſoy; mayntenant 
arreſtuʒ ⁊ lyuere au viſcount 2 demourge en gat 
de tanque il ſoyt duement deliucre / ſi eſt accor 
de pur diuers robberies que ont eſtre fait; per 
gentes appelles Robverdeſmcn waſtours 8 
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Kobbery, o. cc.lxxt. 
draw elatches / que 11 home eyt ſuſ pe c de male 
de aſcun tiel ſopt il per tour ou ꝑ noet ſoyt mai 
tenant arreſtu3 per les conſtables Et ſi ſont ar 
reſtuʒ en fraune hes ſoyent lyuer al bayll.de frã 
ch. ⁊ ſi en gildable au vicount,⁊ ſont gardes en 
pꝛiſon tang al venu des Juſtices de gaole dely 
uere deuaunt queux les vic ou bayll.retournes 
deiceo lour enqueſteʒ / ⁊ ceo que ilʒ auõt troues 
21a cauſe del pris oue le corps {fur ceo les Ju 
ſticeʒ alant a la deliueraunce Et en cas que vic 
ou bayll.nount cnqul.e de tielx arreſtuʒ ſopent 
amercies /⁊ nyent meyns fac les Zuſt ice; enque 
rer 2 ouſte alant a la deliueraunce vts Anno. v. 
E. ui.ca.xiiii.iſt ud ſtatutũ ſimiliter abbreuiatur 


draw lac h. i. vide ibi 


¶ Semblc ſtatute de hupe ⁊ crie ⁊ ſemble dama 
ges accordant al eſtatute de w incheſter eſt fapt 
ou aſcun alyen eſi robbe, ⁊ que le pays luy pays 
era deyns.xl.iour ou reſponde del co ꝛs ie myſ 
feſour Anno.xxviii. E.i:i.ca.xi. 

¶ Aide de robberpe ſur ic mer /eſtrangers,2,5 
wreke. 2. 

¶ a ide plus de robberye Areſtes.i. 


Kocheiter 
¶ ide de rocheſter tituio pountes 


Noy 


C Te roy ⁊ touts le graundz du realme en pleiy 
pieament ont enprii s de maitener lopeas a gar⸗ 


der + lauer les Juſtices le roy la ou ilʒ viẽdrõt 


4 


et ve 8yder que leʒ iugementez et execucyons 
ne ſerront areſtus mez crecutes /⁊ que les myf; 
feyſours ne ſerront per eur couertes ne mayn⸗ 
teynes Anno ſecunoo Edwardi tercij capuu⸗ 


» C:Quitleroy E. le.ititauopt optein ſon vroit 
3 en le coron dẽgleterr̃ /⁊ q̃ le roys h.le.iiil. h le.v. 
Ke . h. le.vi.fueront aiuges vſurpours fuit vn grãt 
1 dowtqueur actes faytzʒ per cur ferront effectu⸗ 
elx en temps le dit E.le.iiii.2⁊ ces heyres /e quex 
nempe / pur que pur auoyder doutes en ceſt mat 
ter fuſt enact qu e pluſours actes faytzʒ per eur 
ſerront effect uelx / dmc ſils vſent eſtre roys de 
droyt / come recouerers cues en lour temps / fy⸗ 
nes leues coꝛporacions fayty / creacion des vis 
kes ⁊ tielx ſemblables ⁊c.charters de pardon /: 
nulez autres choſes expreſſes en leſtatute An⸗ 
no primo Edwardi quarti Capitulo primo ta: 
men plufours actes faytʒ per eux ſont bones ꝑ 
le comen ley qui ne ſõt expreſſe en le dit cſtatut 


13oyne 
¶ Qui facecõtract de: mariage ouele roync ſig 
Iycence du roy eſteant dans 7 diſcreſcyon forfg 
ce ſes terres pur terme de ſa vie 7 touteʒ ſeʒ bfis 
Anno ſexto H.vi.ca.vltimo 


Rumperpe de trieur 
xz -CXumperye de trieux 2 ſaufcondites 7 labbet 
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Kumperydetryeur o. cc. lt xi. 


tement ⁊ receytement en ceo cas fapt ſoyt atu⸗ 
e haute treaſon ⁊ que ſoyt ordeygñ en cheſcun 
port vn loyall home conſeruatour qui ad.xl.ii. 
de terre per an qui ept auctorite per lettres paz 
tentes le r op 7 auxi per commiſſton del admiral 
denquerer de tyelx rumperpes ſur le haute meas 
re/come les admyralx oũt vſe / ⁊ que il poet oier 
2 terminer ſicome ladmirall.⁊c. falue al dit ads 
mirall le termynacyon de mort dome et que de 
rumperye de tryeux ſur le mer il ſcrra proces co 
me ladmiral ad vſe / et en le corps del terre au 
xi except les.v.portes ⁊ que il enquef per gens 
teʒ del counre ⁊ fraunchys de meſme la part. ec. 
⁊ de fayre proces vers tielx enditeʒ per cap ⁊ ex 
yg · ſibien en le counte dont lenditement ne eſt 
come en le counte lou lenditement eſt pris 2 les 
bryefs eient tour per vn mois al maynys ⁊ que 
deux home3 de ley ſoyent aſſocyes a luy pur fai 
re delyuerance de ceux qui ſont endites pur fe⸗ 
lonyes faytʒ en countes hors de le meare ſibien 
al ſuite de Roy come de partie ſalue lefranchis 
de.v.portes Et ſolet tyelx cõſeruatours ⁊ deux 
homes del ley auantdites Jures que 113 ne prei 
gnont fee ne regard daſcunforſque del roy / Et 
cheſcun conſeruatour prendradu roy. rl. li. per 
an et ſopent tyles conſeruatours faytes en leg 
cynq portes per patent le roy et commyſſyon 
de le gardeyn dez cynq portes queux eyent aus 
tyel auctoryte deyns les cynq portes come des 
nant eſt dit ⁊ ils ferront relacyon au roy ſi aſcũ 
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| Rumperp de tryeur 
Eur peure defair econtre cẽ eſtatut / ⁊ Gle dit ed 
ſeruatour eit vn ſealeoꝛdeyn per le roy. ⁊c.et vis 
de ſtatutum quia plura hic omtttuntur. an. ij.h, 
v. ca.vi.et puis meime leſtatut eſt mis en ſuſpen 
ce pur.vii.ans.an.xiiii.h.vi.cap.vltimo / ⁊ puis ẽ 
mis en ſuſpence tanque al pꝛoſcheyn parlyamẽt 
an.xx.h.vi.ca.xi. | 


2 4 Le chaunceiler dengleterre appell.a [up vne 


de3 chief.iuges termynẽt rumperye de tryeux e 
ſaufconduyres ſur certepne fourme a durer pur 
v. ans. an.xxix.h.vi.ca.ii. : | 
C LToutz actes ⁊ eſtatutz faitz deuãt le.iiii iour 
de marche lan pꝛymer le roy. E. le quarte 7 nient 
repelleʒ encountre rumpours de amytyes liegeʒ 
tryeux ou ſaufconduytts ſont confermes /: que 
meſmes lez eſtatutez ſerr mys en crecuclon acs 
coꝛð a leʒ tenours dycel /nrent obſtante aſcune 
graunt ou confyrmacyon per act de parliament 
ou autremet fait a le contrary.anno.xiiii.edwar 
di quarti.capitulo quarto.mezʒ leſtatut de.anno 
u. h.v. fait encountre tielx offenders ct excepte 
de ceſt eſtatut. 
¶ Aide plus de rumperye de trieux / marque. 


¶ Sache de layn 


CUetes combyen le ſacke de leyne ↄteigners 
cuſt ome al roy.⁊. et ley nes, 2. et oy ſes et mes 
ſures. 7. 


Satramentum regis. Fo.ccrriie, 


Leo eſt la ſerement que ie roy turra aſoneo- yg 


ronement / que il gardera et mainteinera leʒ dꝛoi 
tes ⁊ leʒ fraunchyſes de ſeyute eſglyſe / graũtes 


auncyentment dez dꝛoyteʒ roys cryſtyens den 


gleterre / et que il gardera touteʒ ſez terreʒ ho 
nours et dygnytees dꝛoyturelx et fraunkes dell 
coꝛon du royalme dengleterre en tout maner dẽ 
tyerte ſauns nul maner de menuiement / et les 
dꝛoytez diſperges dylapy des ou perdus de la 
corona ſa powaire reappeller en launcyen eſta 


te / et que il garderala peas de ſcynte eiglyſe / et 


al clergie ⁊ al people de bon accoꝛde / et que il 
face fay ̃ en touteʒ ſeʒ iugementeʒ owel ⁊ dꝛoyt 
iuſt yce oue dyſcreſſyon et miſericoꝛde /et que il 
grauntef a tentf leʒ leies et cuſtomeʒ du toyalm 
et aſa pouoir leʒ face garder et affyrmer q̃ les 
gentez et people gucf faiteʒ ct eſlyes/⁊ leʒ mal 
ueys leyes ct cuſtomes de toute oſtera et ferme 
peas et eſtable al people deſon royalme en cco 
eſgardera a ſon pouoyr come dieu luy aide. 
¶ Item vide de ſerement leroy / Charter de par 
d 0N.5. 1 : 

Sacrametũ uuſticiarioꝛʒum 
¶ Iuſtyces le roy ſerront iures que ils byen ⁊ 
loyalment ſeruieront le roy et ſon people et que 
ils naſſenterount a choſe que luy purra troucr 
en damage ou diſheretyſon / et que ils ne pꝛendt 


fee ne robe de nulluy ſinon de roy /et q̃ iʒ ne pᷣy 
61 done ne regarde de nulluy qui ada denãt 
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Sacramentum Juſticiariorum 

cur ſinon que ſoyt manger ouboire de petyt vs 
luc tant come le plee eſt pendant deuant eux ne 
a pres pur cell cauſe ⁊ que ilʒ ne dirront councel 
a nullup en le matter que purr̃ touche leroy ſur 
payne deſtre al volunte le roy coꝛps ⁊ terrez et 
que ilʒ facent droyt a cheſc nonobſtante lettres 
le roy ⁊c. Et en meſme le maner les barons deſs 
cheker ſerr̃ iurres ⁊ auxint Juſtices doter ⁊ 
terminer ⁊ daſs ⁊ gaole deliuere / ⁊ Juſtiò de pe 
as ſeri iurreʒ deuant que il; eient lour commiſſi 
ons en certe ine fourme come ſemblera al chaũ⸗ 
celler An.xx.E.iii.ſtat uto ꝑ ſe 

¶ Aide ſtatutum de An. viii. R. ti.capitul o.ili. 
de ſacramento Juſticiariorum ⁊ baronum ſſed 
reuocatur An.xi.eiuſdem Regꝭ ca.i.⁊ ideo non 
ſcri bit ur hic. 

¶ Item vide de facramento clericorũ cancella 
rie titulo clerke de chauncery 

Dautconduttes 

¶ Ze clauſe de vidimus ſoyt ouſte en ſaufcon⸗ 
duites ⁊ les nomes de veſſelx poſſeſſours ⁊ mey⸗ 
ſters ⁊ le nũbre des martners 2 del portage des 
veſſelx ſopent deſhore eſpecifies en ſaufcondut 
tes Anno.xv : .vi.ca.iii. 

C Sonfconduites ſoyent enrolles en le chan: 
ccrye deuant que ilʒ ſopent lyuereʒ ou autremẽt 
ſeri voydes Et ſi aſcũ liege le roy en apres prei 
gne aſcuns biens en aſcun nieff des enemps le 
roy nient epant lettres de ſoufconduit ſuffiſaun 


| Saufconduites Jo. cc ixxiiit. 


teʒ vt ſupra eniopera les biens a quiconque ils 
ſont / purueiew toutz foyts que ſt tielx ſubeicts 
du roy preygne aſcũ tiel marchandis que il meſ⸗ 
na al terre /⁊ deins couenable temps apres lens 
rolment de tiel ſaufconduit ſoit eur mfe pur q̃ 
ilz liuerent entierment leʒ biens ne ſoyent pur & 
en dam̃ en lour perſone ne en biens Anno. xx. 
. vi.ca.i. 


¶ N dde plus de ſaufconduites Eſtrangers.2. 


forfetour. 2. Marchaunteʒ. 37.2 Aumperye de 


trieux. I. 2.3. 
6 Dcauage, . 
¶ d ide deſcauage / cuſiome al roy. 
Sciekacias, 


¶ x de de ſcire facias Aw owſon.i.execuciõ 


2. ꝓteccion. IO. 
Scotlande, 


C ide de ſcotlana iituloeſcoce 

Seale 
¶ Euery graunte made by the kyng after the x 
feſt of the purificaciõ ⁊c.in the.v. pere of henri 
the. vii.of any rhyng touchyng the crledcm of 
march ſhell be ſealyd wpth the gret feale of 
the chaũcery and noi withtheſeale of the mars 
ches An.iiii. h. vu.ca.xiiii. 
¶ Aide del petyte ſeale cemon plees. 3. 2 
¶ Item vide de graund ſcaie ⁊ pctue ſeale / Ju 3 
litces de lun bank ⁊ del guter, a 

lie 


4 


2 


3 


Seale 
¶ Item vide de comon ſealx meaſon de relegy 
on.. | 
Seconde delpuerance. 
¶ Aide de ſecond delyueraunce;Repleuyn ,z, 


| Sepgnours 

¶ Aullus liber homo de cctero det vel vendat 
plus de terra ſua < de reſiduo ſufficienter poſſit 
facere domino ſuo ſeruicia debita que ad illud 
feo dum pertinent. agna carta capitulo.xxxii. 
Querre quel remedie fuiſt al ſcygnour) per ceſt 
eſtatute ⁊c.. 

¶ Si herys tepore mortꝭ anteceſſoris ſul ple 
ne etatꝭ fuerit capitalis dominus heredem illũ 
de terra ſua non eiciat / ſed tantum inde ſimplicẽ 
ſeiſinam capiat / vt pꝛo dño cognoſcatur. Marl 
brige. ca xvi.quere effectum ſtatuti 

¶ Aullus de cetero poſſit diſſringere lebere tes 
nentes ſuas ad reſpondendum de libero tene⸗ 
mento ſuo nec iurare facere libere tenẽtes ſuos 
contra voluntatem ſuam Marlbrige cap, trii, 
¶ Aon habeat capitalis dominus poteſtatem 
diſtringendi dum tenens offerat ei feruicta debi 
ta et conſueta / ſed dicit ur quod hoc intelligitur 
quant le meſme eſt foꝛiuge / ideo quere / weſtm̃. ii 
capitulo.ix. 


* 


£ C AQuia dñi curarum ⁊ alij ꝓcurãt altos mouef 
a 


ſas querelas contra ſubditos ſuos 7 dare va 
diũ ⁊ offerre plegiũ quouſq; fine fecer ĩt ĩ curiis 
ſuis ſtatutum eſt ꝙ hoc de cetero non fiat / Et (i 


aligs p huluſmodi attachiatus fuerint replegiat 
diſtriccionem 7 poni factat loquelã corã tu{itct 
arijs / Et ſi ons aduocauerit iuſtã diſtriccionẽ 
racione hmõi querimoniarũ admittatur replica⸗ 
cio alterius ꝙ querimonie mouebantur malici⸗ 
oſe / ⁊ ſi cõuicti fuerint verſus dim regem redi⸗ 
mantur ⁊ reſtituẽt hmõi ſic grauatꝭ dampna in 
triplo / w. ii. E.xxxvi | 

¶ Aul ſoyt art de vener deuantle counſell daſ⸗ 
cunſeygnour ou dame pur y reſponder de ſon 
frank tenement / ⁊ ſi aſcun ſoyt / le chaunceller 
luy fra remedie Anno.xv.B.ii.ca xii. 

¶ Seygnours 7 autres qui compellent gentes 
de reſponder deuant lour councell de frankte⸗ 
nement ou auter choſe terminable ple comẽ ley 
perdent xx. li.al roy. An.xvi.R.ii.cã.ii 

¶ x de plus de ſeygnours / contra forma feoffa 
menti.i.diſtres.2.⁊.3. ne miniſte vexes.i.Sute.i. 


7.247 tenurce.i. | : EE 
Sentwaries. 


¶ Si home alien ſa terre ⁊ chateux per colluſid 
al entent q̃ il voet viuer de ceo ⁊ fue en lieu pri⸗ 


_ - Seygnours Jo. cc.lxxb 


7. 


uilege ſi tiel colluſion puit eſtre troue / ſon credi 


tour auera crecuc de ceux terres ⁊ chateux An 
E. iii. capitulo.vi. | | 

¶ En cas que les dettours font dones feffemẽ⸗ 
tez ou faytʒ de lonr tres ⁊ biens ⁊ fuont en lieu 
priutlege / ⁊ la eur teygñllongement / ⁊ preignõt 
les profites de lour terres ⁊ biens iſſint vones p 
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Sentwarpes. 

frauve et pount leʒ dettes ount eſtre longement 
delaties.⁊ceaccoꝛd eſt que apꝛes accyon de vette 
enuers cur pꝛiſe ⁊ cap. agarð / ſi le viſc retourne 
aue il nad pꝛis le coꝛps pur la cauſeq les def. ſõt 
en tielx lieux pꝛiuilege ſoit bꝛyef graunt / en (ll 
ſerra compꝛis q̃ proclamacſerf fait ouertement 
ꝑ le vicõtial poꝛt del lieu putlege per.v.ſem̃ cõti 
uuelment cheſcun ſem̃ vn foitz que m̃ le dettour 
veigne deuant leʒ iuſticeʒ al iour.ec. 8 reſponð 
al pleyntyf.a quel tour ſt pꝛoclamacyon ſolt teſ 
moſgn 2 il ne veygnc / ſoit iugement done ſur le 
pꝛincipall per ſon defautc / et ſoit execueion fait 
deʒ byens et terres quil ad hors del ſentwarye 
auxibiẽ dez terreʒ et tft iſſint dones ꝑ coluſys 
cõe dautres / meʒ per ceſt eſtatut nul ne ſoit foꝛ 
clos de pꝛendꝛe ſon ſult come il fuit al come ley 
deuant le feſance de ceſt eſtatut ſi luy pleſt.an.ii 
A. ii.ſtat᷑.ii.ca.ui. 


Seneſſhalletmarſſhall. 
¶ Aide de ſeneſſhal et marſſhall / appell.G.titu 
marſſhalſye ⁊ ſtaple. . 2.8. 


Siaententialata ſuper cartas, 
¶ Tentura excõmunicaciouis ſuꝑ magna carta 
⁊ carta de foꝛeſta data fuit p archiepm cãtuariẽ 
ſẽ ⁊ alios epos tẽpoꝛe.h.iii.poſt gqueſtũ ct puis 
s. an.xxviii..i.fuiſt renouel.s.ſybñ leſtatut de 
advictontbus cartarũ fait. an. xxv.E.i.còe leſta 
tut de articults ſuper cartas fait.anno.xxviit.m̃ 
leroy / ⁊ ie ſentence eſt tiel / excõmunicamus oës 


Sentẽtia lata ſupcartas, Fo.cclrrvr, 


illos qͥ ammodo ſcient᷑ ⁊ malicioſe eccleſtas pᷣua 
uerĩt velſpoltauerit de iure ſuo / Itẽ oẽs illos q̃ 
eccleſiaꝝ libertates vel antiquas regni cõſuetu 
vincs vſitatas ⁊ ap ꝓbatas q in cart{ cõmumũ 
ltbertati regni ⁊ de foꝛeſta cõtinẽtur a dño rege l 
cõceſſas archiepts epis et ceteris anglie platis 11 
comitibʒ barontbz milittbz ⁊ libere tenẽtibʒ arte Ii 
vel ingenio violauerĩt diminuerint vel immuta 
nerĩt clam vel palam verbo facto vel cõcilio ſcu 
cõtra illas vel illay aliq; in quocũq; articulo te $111 
mere venient / Itẽ oẽs illos q contra eas vel ca 1 
rum aliquas ſtatuta ediderint vel edita Fuauerit 4 
conſuctudines introduxerint vel ßuauerĩt itro 
ductas ſcriptoꝛes ſtatutoꝝ necnõ cõſiliarios et LE 
executoꝛes 7 q ſecundum pᷣdicta pſumpſerit iu "F720 
dlcare / Qui omnes 2 ſinguli ſupei ius memoꝛat i 1 
hanc ſentenciã incurſuros ſe nouerĩt ipſo facto We 
quo ſcienter aliquid comiſerint de pᷣdictis / Qui 1. 
vero ignoꝛanterniſi cõmoniti infra quindenã 2 
tẽpoꝛe cõmonitionis ſe coꝛꝛexerint / ⁊ arbitrio 02 
diarii plene ſatiffecerint de commiſſts extunc 
hac ſententia ſit ĩuoluti / Eadem ſententia ino 
damus oẽs ulos qui pacẽ regis ⁊ regni pᷣſumpſe 
fit perturbare / In cutus rei memoꝛiã fẽpitnã ſt 
gilla.⁊c iet ꝑ le dit eſtatut de articulis ſuper car 
tas fuit oꝛdeygne que meſmele ſentence fra an 
nuelment pꝛoclaime.tiii.foitʒ per lan en cheſcun 
counte dengleteree al entent que le people poet 
conuſtre ⁊ eſchuer le perl de ceo, 


K. ilii. 


SIE —— 


( Sententia lata ſuper cartas. 


¶ Stem fuit alia ſententia data ſuper confixma 
tio nem cartarum tempoꝛe. E. i.⁊ vocatur ſẽten 
tia lata ſuper confirmacione cartarum denunci 
2 ctur iſta ſentenciai bis per annum vt ibi patz / 
¶ Ade de ſentence ve excomunicacion / excom 


mengement. 2. | 
Serche. 7 


CUtvecomentneſcrront agarde pur le roy 5 
lii.bꝛyefʒ de ſerch / aide de rop.2. 

¶ Item vide co ment iuſtyces de peas mepres 
viſcountes 7 baylyffes poyent faire ſecrete ſer 
che cheſcune quarter del an ⁊ pluys ſouent ſi.⁊c 


Jues. 4. | 5 

Sercheours. 
1 Sercheours aycront de done le roy le quart 
denrer doꝛe et dargent ⁊ money que eſt foꝛfayt 
per cauſe de caryer hots du roialm ou de appoꝛ 
ter faux money deyns le realme {et le money de 
ins le royalme et le money ou plate iſſint foꝛfet 
ſoit lyuere al eſchange le roy per endenture dõt 
li parte ſoit liuere al eſchcker 7 fileʒ ferchours 
fount reles ou deſpoꝛt a nulluy ſoynt a la foꝛfei I ff 
ture de quaunt que ils ount en byens / et hoſtyl c. 
lers ferront ſerement de fapre ſerche ſur lour ho 
ſtes / ⁊ aueront la quarte party de ceo que ilʒ tro 
uent en lour hoſtelx pur eſtr̃ carpe come deuant 
2 nyent meins leʒ fercheours ſerchent leʒ hoſty 
elx / et ferront infoꝛmacion vez defautez vez ho 
ſtyllers en ceſt cas que ſerront puny vt ſupꝛa / ſi 
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Serchours. Fo.cc.lrrvif. 
ſis _ troues en defaut,an,!r, Eiil,ca.viliir.r, 
2. xi. 3 

¶ Sercheours qui ſuffrẽnt oꝛe ou argent bully 
on ou plate de paſſer hoꝛs de royalme ſauns ly 
cence / foꝛpꝛis le gages de caleys et autres foꝛ 
treſſes le roy ou ſuffre gentʒ ſcientment de paſs 
de per de la ſauns lycence except ſeygnyours et 
grande perſons notable inarchatz3 ⁊ ſouldeours 
pd:ont lour office ⁊ bñs et eĩt lenpꝛiſõmẽt dune 
— et que luy eſpia auera le moyte.an.v..ca.ii. 
n fine. . „ 

¶ Sercheoure nauera ſon offyce pur terme de 
vie. an.xiiii. A ii.ca.x.et.an.xvii. R. ii.ca.v. 

¶ Sercheours ne leſſent lour offyce a ferme ne 
leʒ occupy per deputy nc pꝛeigneriens pur lour 


3 
＋ 


byen venus 2 byen ales foꝛſq; ceo que ſerr̃ oꝛdet 


gne per noſtre ſeignour le roy /⁊ ne ſoyent hoſte 
a nul marchaunt ne mariner / ſur peyne de perdr 
lour office /et de fayrc fue et rauuſon.an.iiii.. 
Ait cs Err PE 7 
C Serchour ſoit receant ſur ſon office ſur pein 
de Lil lun eres ere rere cęlur qui 
ſuc.an.ili i.h.iii.ca.xx.⁊ leʒ ditʒ deux eſtatutʒ ſõt 
cõfermes.an.xiii..iuil.ca v.. 

CSercheogr ne controllour dcʒ ſerch ours ne 
pꝛeigne bdꝛybes dez marchantz pur poifes naut 
choſes q̃ilʒ ſoloient dauncien tẽps ſur peine ve 
tendr̃.xl.ſi.al parte /⁊ ſil ne ſue deins. ii. moys 


eit la ſuit qui voet /⁊ rec xl.li.dont le roy auera 


6 


a Sercheours, 
e moie.an.xviii.h.vi.ca.v. 
¶ Le mare de ſtaple ſoit ſercheour de marchã 
diſes deſtaple caryes a autre lyeu que a caleys 
et ſil troue aſcun defectyf et de ceo enfourme le 
councelle roy / eit la tierce party /an.viii.h.vi.ca. 
dectmonono.et en ceſt caſe cheſcun home ſerra 
ſercheour ⁊ auera la mopte.⁊c. anno decimo.h. 
vl.ca.vii. 
¶ Sercheours ne lour ſeruantʒ ne vſount mar 
chandiſe ne garde hoſtes ne tauermes ne mell, 
dez nieffes / ne epent wharfes ſur peyne de. xl. li. 
¶ & ide plus de ſercheours /eſkypſon 2. gauge 
oure. . moncy.Iꝝ, offycers.3.et ſtaple.3 9.7.43. 


Seriaunte darmes 
Ts CAeſoyent ouſtre.rxx.pᷣiãtʒ varmes deyns le 
roialme / q̃ ils ne mell de riẽs qui ne touch lour 
offyce / ne faͤdextoꝛcion ne oppreſſion al people 
ſur peyn de pcrof lour office ⁊ faire raunſom 
al volunte le roy ⁊ pleyn gre al partye grieue.an 
iii. A.ca.vi. . a LEE, 500 85 50 in EN - | 
CA Aide plus veſefiaunte varmes, Avmyrally 


e 
Seriant del ley : 
. CUlide de ſeriant edelley / dyſce yt. I.et extoꝛ 
toꝛcyon.2.⁊ Juſtyces del vn banke ⁊ del aui 4 


1 Eſpecialyemevyeſtoone pur treſpas fait per 


Seuerne. Jo. ce. lx bit. 
homes de le foꝛeſt de dene 7 dez hundꝛedꝭ de ble 
diſlow ⁊ weſebery as veſſelx 2 trowghes char 
ges ove frument ⁊ autres bycns paſſauntez ple 
ryuer de ſeuerne parteygnauntez a la comynal⸗ 
tre de Teukeſbury en le countye de glouceſtre 
2 le remed ve eſt mult ſemble a la remedye done 


per leſtatut wicheſtcr / vide ſtatutum. an.viii.h. 


vi. ca.xx vii. 6 
¶ Toutzʒ lyeges le roy eient lour frank paſſage 
ſur ſeuern oue batelx trowes flotes ou dꝛagges 
a bꝛyſtow / glouc woꝛceſtf / ⁊ aut s licux ſicome 
lour pleſt / et ſilʒ ſoi ẽt diſtourbes eiẽt br̃e de tre 
ſpas / an.ix.h.vi.ca.v. 
| who ſo euer take any impoſicion for any bo 
tẽ tro w or otber veſſell for any goodes oꝛ m̃chã 
diſes caried ĩ oꝛ vpõ the water of ſouerne oꝛ o 
therwiſe interrupt them againſte the lawe ſhal 
forfelt.rx.li.the third parte therof to the partye 
þ wyl ſew therfoꝛe by accion of vette / and the 
other,ii, parties to the kig i which acciõ no wa 
ger of law pteccto noꝛ eſſon noꝛ other dylatory 
plees to lye / ⁊ if any iſſue be ioyned in any ſuch 
accyõ tryable by the cõmyn law in the cityc of 
woꝛeeſtre oꝛĩ the liberties therof / oꝛ i the(hyre 
oft the towne of glouceſter / than that to be try 
edin the counte of woꝛceſter oꝛ glouceſter by 
ii.mẽ hauing no dwellyng no: landes in the ſaf 
de cite noꝛ the ſubberbys therof;nor in the ſy 
re of thetownofglouceſtre.pꝛouidid that this 
acte be not pꝛeiudicial to any hauynge landes 


: Sercheours. 
fe moie.an.xviii.h.vi.ca.v. 
¶ Le mapre de ſtaple ſoit ſercheour de marchs 
diſes deſtaple caryes a autre lyeu que a caleys 
et ſil troue aſcun defectyf jet de ceo enfourme le 
councelle roy / eit la tierce party /an.viii.h.vi.ca. 
decimonono. et en ceſt caſe cheſcun home ſerra 
ſercheour ⁊ auera la moyte.⁊c. anno decimo. h;. 
vl.ca.vii. 
¶ Sercheours ne [our ſeruantz ne vſount mar 
chandiſe ne garde hoſtes ne tauermes ne mell, 


dez nieffes / ne epent wharfes ſur peyne de. xl.li. 


¶ x ide plus de ſercheours /eſkypſon 2. gauge 
oure. . money. Iz, offycers.3.et ſtaple. 3 9.7.43. 


Sertauntedarmes 
C¶ ne ſoyent ouſtre.rrx.Ftats darmes deyns le 
roialme /⁊ q ils ne mell de riẽs qui ne touch lout 
offyce / ne fac extoꝛcion ne oppꝛeſſion al people 
Cur peyn de perdr̃ lour office ⁊ faite raunſom 
al volunte le roy ⁊ pleyn gre al partye grieue.an 
— = 9 4625 ett en 
| 5 uy plus veſefiaunte darmes. Avmyrall. 


ww; TY ww 


Seriantdelle#:”* - 

¶ Aide de ſeriant edel le / ayſce yt .et extoꝛ 
toꝛcyon. 2.2 Ju 
⁊ niſi prius.6??⸗ 


x { Eſpeclal emed eſt done pur treſpas fait per 


ſtyces del vn banke ⁊ vel aul. 4. 
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Seuerne. Jo. cc. lx but. 
homes de le foꝛeſt de dene 7 dez hundꝛedꝭ de ble 
diſlow ⁊ weſebery as veſſelx z trowghes char 
ges oue frument ⁊ autres bycns paſſauntez ple 
fyuer de ſeuerne parteygnauntez a la comynal⸗ 
tre de Teukeſbury en le countye de glouceſtre 
2 le remed ve eſt mult ſemble a la remedye done 
per leſtatut wicheſtcr / vide ſtatutuin, an.viii.h. 
vi. ca.xxvii. 

¶ Toutz lyeges le roy eient lour frank paſſage 
ſur ſeuern oue batelx trowes flotes ou dꝛagges 
a bꝛyſtow / glouc woꝛceſtf /⁊ aut s licur ſicome 
lour pleſt / et ſilʒ ſoi ẽt diſtourbes eiẽt br̃e de tre 
ſpas / an.ix.h.vi.ca.v. 

¶ who ſo euer take any impoſicion for any bo 
te tro w oꝛ otber veſſell for any goodes oꝛ m̃chã 
diſes caried ĩ oꝛ vpõ the water of ſouerne oꝛ o 
therwiſe interrupt them againſte the lawe ſhal 
forfelt.rx.li.the third parte therof to the party e 
þ wylſcw therfoꝛe by accton of vette / and the 
other.ii.parties to the kĩg ĩ which acciõ no wa 
ger of law ꝓtecciò noꝛ eſſon noꝛ other dylatoꝛy 
plees to lye / ⁊ if any iſſue be ioyned in any ſuch 
accyõ tryable by the cõmyn law in the city of 
woꝛeeſtre oꝛĩ the liberties therof / oꝛ i the ſhyre 
of the towne of glouceſter / than that to be try 
ed in the counte of woꝛceſter oꝛ glouceſter by 
xii.mẽ hauing no dwellyng no: landes in the ſat 
de cite noꝛ the ſubberbys therof noꝛ in the ſhy 
rc of the town of glouceſtre. Pꝛouidid that this 
acte be not pretudicial to any hauynge landes 


Seuerne. 
nygh the ſayd . ſtreme 02 water / but that they 
mape take reſonable recompence for ſuch hurt 
as they ſgall haue by halynge and drawynge 
ſuch bott; and veſſells ouer thyer landis. ꝛoui 
ved alſo that yf any perſone before the feeſt af 
the aſcencyõ thatſhall be in the yere of our loꝛd 
A. CCC LC. ⁊. v can pꝛoue any title for hym 

in the ſterre chambre before the kynges coũſel 

nd there admpttyd before theſame day to ha⸗ 
ue any ſuch impoſiciõ / that theſam tytlc;ſo ad 
myttyd and impoſycyon / and deutes there ge; 
creyd to ſtande in force frome henſforth.xix.ſh 
vil.ca. xviii. j 
Therfore loke the acte of counſell made tnthe 
ſtarre chambre foꝛ the town of Slowceſter 


ewers 

¶ Aide coment vn commyſſion de ſewers puit 
eſtre grant per le chaunceller per tout le realme 
ou miſter ſerra ſolõq; la ley de Rumpney merſh 
pur. x. ans prochen.⁊c.⁊ coment tout la tert que 
gyſt en paryll.⁊c.ſerra contributorye ſolonque 
le rate ⁊ le commiſſion eſt expreſſe en leſtatut.⁊c. 

¶ Ils ayent power pur fayre oꝛdyner ⁊ exetui 
ſtatutes oꝛdinaunce ⁊ autres affrayres ſolonq; 
le purpoꝛte del dit commiſſion que eſt done An 
no. vi.meſme le roy / An.viii. henrici.vi. ca ili. 

3 ¶ Commiſſyons vez ſewers ſoyent faitʒ per le 
ch3uncciler dengleterre pur le temps eſteant 89 
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eres to the next ꝑliamẽt dicto. A,vi.hh,yill.c.x 


Sewers Fo. cc. lxxix. 


certayns perſones en! toutʒ les partycs dengle⸗ 
terrre ſolonque la fourme del eſtatut ent fait, A 
vi. . vi Et que ilʒ cyẽt pouoir dexecut les ditʒ 
commiſſions ſolonque la purport de eur Anno 
xviii.h.vi.ca.x.Et q ceſt auctorite done al cha 


celer endurera forſqp pur.x.ans / ⁊ puis ſemble 


aucthorite eſt done al chaunceller pur.xv. ans 
Anno. xxii.henrici ſexti capiulo . ix. 

¶ Item ſemble auctoryte eſt done al chauncel⸗ 
ler pur.v.ans per tout le realme 7 p les marches 
de caleys guines ⁊ hammes / ⁊ que les commiſſo 
ners eyent pouer de executer toute eſtatuteʒ ac 
cordant a le dit commiſſion de; Anno.vi. h. vi. A 
xli.E.iiii.capitulo.vi ⁊ ſemble auctoritepur.⁊⁊v 
ans eſt done Anno. iiui.h.vii.capitulo.vii. 

¶ All ſtatutes concernyng commiſſioners of ſc 
wers and ther cõmiſſions befoꝛe made and not 


repellyd ben comfermyd to endure for euer / It 


that the ſayd chaunceller haue auctoryte to ma 
ke commiſſtoners of ſewers i euery part of this 
rcalme and of the ſayd marches of Caleys guy 
nes and hammes accordyng to the commiſſion 
expreſſyd in the ſayd. vi. yere of kyng. h. the. vi. 
Anno.v1i.h.viii.capitulo, x. But he may make 
no commiſſioner but he hauc. xx.li.frelãd or be 
Juſtice of quorũ there and lernyd / and yf any 
be made cõmiſſioner to the contrary all thyng d 
done and preſentyd before hym to be voyd / and 
this act to ẽdurefor.x.ꝓeres ⁊ after the end of'r 


——— Dhermen | 
e de cheremen /titulo drapes 2 fuſtian,, 
Sylkandſpikwomen 
C That nonebrynge i to this realme to beſs], 
de any ſylke w2ought out of thys tealme by it 
ſelf 02 wyth other ſtuf in rybanvys laces gyt 
dyls corces calles corces of tyſſue 02 poyntes 
vpon payne of forfeytoꝛ therof oꝛ the yalew 
of the ſame in whoſe handysſo euer they be 
found the one half therof to the kyng the other 
half to hym that ſcaſyth it And that al perſons 
as well ſtraungers as other may brynge ĩ all 0: 
ther maner ſylke as well wꝛought as raw or 
vnwꝛougght to ſell at theyr pleſur any other act 
not wythſtandyng . xix..vii.ca.x xi. 
¶ Aide dyuers ſtatutes concernaunts ſylkwo 
men Anno. xxxiii.henrici.vi.capitulo. vi.2 An: 
no tercio Edwardi quarti capitulo tercio /Et 
Anno. xx ii. E.iiii.capitulo. iii.mes pur ceo que 
{ls ne fuerõt fayts agtiuner forſq; a certen tẽps 
que ore eſt paſſe / ilʒ ne ſont icy abreges / Item 
vide ſemble matter titulo warres / 


Souldeours. 

1 CEapitayns payent ſoul deours lo urs gagez 
entier ſans rien abat / ſinon pur lour veſtuf.ſx. 
8 pur vn robe de gentyl home et. v. S. lit. ð.pur 
va dlet ſur payne de.xx.li.pur launcec ⁊.x. li. pur 
cheſcun arke Anno. x viii . vi.ca.xviii. 

¶ Souldiers qui ont monſtre ⁊ receyue gages 
⁊ puis departent deuant le fyne de lour terme 


e . a 
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Souldeotrs. Jo. cc. lxxr 
fopent punys come felons / ⁊ Juſtices de peas 
ont power de oyer ⁊ terminer pceil/t baylyfes 
t conſtables ou ils arry uent eur metterõt ſouth 
arreſt ſinon que ils monſtrent lettres delycens 
ce de lour capytayns Et eur garderont tangy 
de eux puyt eſtre enquis per Juſtices de peas 
vt ſupra Anno decimooctauo henrici ſexti capi 
tulo vltimo 


¶ Capitayns that be retaynyd to ſerue the kin 3 
ge on the ſee or beyand the fe ⁊ / haue not thepr 
ful nomber of ſouldears orpay the no theyr ho⸗ 
le wages as they haue receyuyd of the kynge 
except for Jakettꝭ for pemen that recepue land 
wages. vi.s.viii.ð. by yere/ and for gentilmen 
rili.s.iuii.ð ſhall forfet to the kyng all hie goo 
dis and hys body to priſon Item they muſt pai 
theyr ſouldyars within, vi.days after they has 
ne reſeyuyd it of the kyng.⁊c. And yf any that 
is no captaynteteynyd to ſerue the kyng on the 
ſeeoꝛ bey and the ſee depart wythout lycens of 
hys captayn that departynge to be felonye / 
and he not to haue the benefyte of hys clcrgy 
and that Juſtices of peas where ſuche offcns 
ders ſhall be taken haue power to enquere hes 
re and detcrmyn that offencc/z it to be tryed in 
the ſame ſhyre / ꝓuydyd that if any ſonldyars 
dye or dept not in defaut of the captayns / that 
the capfis be diſchargid /ſo þ the captayn on la 
de ew depting to the treforcr of the warres 


Souldyours, 

. wythin,r,days after the lakkyng/and the cap, 
tein of the ſe to the avmyral at theyr ne xt met; 
to gether Anno.vii.h.vii.capitulo.i. Item a no 
ther lyke ſtatute to this word be word is made 
A uno tercio.h.viii.capitulo.vi.with theſe pyj 
ſions.s.that this act extend not to captayns oꝛ 
ſouloyours of Calyes Ryſſebank hammes guy 
nes Berwyk wales no: the marches of them? 
alſo paymẽt of houſhold ſeruauntes to whom 
ſuch captayns geue mete and drink duryug the 
warre is alſo except 7c. 
¶ Aide de plus de ſouldyours / Armour.z.⁊.4. 
⁊ titulo guerre 

5 Southampton. 
¶ uidce de ſouthampton Gores. 
Southwarke, 
¶ Teluy que ad demur a leſtewes ne ſoite co 
mo hoſteller ne tauerner en South warke 7 Jy 
ſtyces de peaſe de m̃ le counte enquerg.deur 
⁊ Eur punyent per fyn ⁊ raũſon Anno. xi. B. vi. 


capitulo pꝛimo. 
CUige de pecFe/martpauteoa5 
e ſpecerye / ma ntes. v). 
Stalk 


5 
3 


* 
¶ That no perſon ſtalk oꝛ cauſe any other to 
ſtalk with buſh oꝛ beſte to any dere but within 
hrs own ground chaſe foreſt or park oꝛ by the 
lycence of the owner ypon payn to foꝛfeyt fo 
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Stalkyng. Jo. ccixrxi 
euery tyme.x.li.⁊ iuſtyces of peas at theyr ceſ 
ons may examyn it ⁊ cõmyt the offender to pry 
ſon tyl he haue founde ſuertye foꝛ payment to 
the kynge ⁊.ii, iuſtyces ſo exampnyngeto haue 
the. x. parte ⁊ alſo any other that wyl may ſcwe 
for the ſayde penaltye by accion of dette.an.xix 


vu.ca.xi. 
h. vii.ca.x Staple. 


¶ Toutz leʒ eſtaples ceſtent ⁊ marchaunts ef: x 
traunges 2 denyzyns poyent venire 2aler oue 
marchanvyſes ſolonq.magna carta. anno. ii. E. 
lui. cap.ix. 

¶ Leſtaple ſoyt tenus deyns le ropalme dẽgle 2 
terre a nouclchaſtel ſur tyne euerwyk Nicholl. 
Noꝛwic / loundꝛes / wync / exceſtt ⁊ bꝛyſtowe / 

2 pur le terre dyrlande / a deuelyn dꝛogda ⁊ cor 
ke / et pur gales a ſalope kermerdyn 3 kaerdyf ⁊ 
nul part aylours / et que touteʒ leynys quyers ⁊ 
pealx launteʒ ſoynt caryes au ditʒ ſtaples deuãt 
que ilʒ paſſont le realme / et que nul alyen achate 
as abbeyes ou vplande meʒ taunt ſolement a at 


* 


cun dez vitez ſtaples.anno.xxvi. edwardi tercii. 


capitulo.i. 

¶ L eſtaple dez layns quirs pealx launtes ⁊ pl 
be ſoit tenus.ſ.pur englefre 2 nouel chaſtel ſur 
tyne euerwyke / nich ol / Noꝛwice / weſtm̃ / Can⸗ 
toꝛb.Chiceſter / wynceſter / exceſtre / ⁊ bꝛyſtuyte 
et pur gales a kermerdyn et pur Irlande a deue 
lyn / waterfoꝛde Coꝛke ⁊ dꝛoudaugh / et * tou 
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taple 
tez les laines grs ⁊c.q̃ ſerf m̃ʒ Hors de dit royal 
me ⁊terreʒ ſopent pꝛimes mz as dites eſtaples 
⁊ illonques poyſes per leſtandarde le roy Et q 
cheſcun ſakke /⁊ ſarplere des laynes i Mint p op 
ſes ſoyent enſeales oue le ſeale del mayf deſta⸗ 
ple ⁊ teſmoigñ per byle enſeale oue le ſeale du 
Dit maire ⁊c.⁊ ſoyent meſnes as portes ſouthe 
ſcryptes.s.de Zuerwyk a hull / de Nychola /a 
Boſton / de Horwiè a graund yernemouty / de 
weſtm̃ a Loundres / de Canturbury a Sands 
wych ꝛ de wine a Southampton / ⁊ ilonques 
ſopẽt les dites lapnes 7 plumbe autre fopiʒ poy 
ſes per cuſtomers le roy Et to utʒ laynes ⁊ plum 
be que ſerra meſnes as portes de NRouel caſtell 
Cyceſtrf̃ Exceſter Bryſtuyte Rermerdyn Deue 
Iyn waterforde Prodough et Zorke ſopent 
forſque vn foytʒ poyſes Etſopt endenture fayt 
entre le maire de leſt aple / ⁊ les cuſtomers de meſ 
mes les laynes quiers.⁊c.⁊ ſopent cuſtumes et 
cokettes /ct tes cuſtumes ent dues payes a les 
cuſtomers.S. vi marke dun ſak des jaynes dun 
denyʒyn ⁊demy marc de. CCC. pcalx launtes 
⁊ vn marc dun laſt de quirs ⁊c.⁊ des aliens x.. 
de ſakke.⁊c.⁊.x.s.de. CCC. pealr ⁊.xx.s. dun 
laſt de quyers / ⁊.iii.ð de cheſcun xx.li.de plumb 
⁊ ſopent adonques le; diteʒ marchaundyſes per 
marchauntes eſtranges qui leʒ aueront achate 
ct non pas per engloys galoys ne Irlandoys 
ameſne as partyes de per dela .Et que leʒ ditz 
mayres et cuſtumers ne delapent nul home ne 


| 
| 
| 
| 


Staple, Fo.cc.irtrit, 


preygñ tens de nulluy pur fayre cco que appẽt 
a lour office ſur payn denpriſonement / et de pad 
er le double que il ad priſe del partie oue leʒ das 
mages. ⁊c. Et q̃ ils preygñ ſcrementeʒ de leʒ as 
chatours q̃ ilz ne tiendront nul eſtaple per dela 
de m̃ʒ lez marchaundis. Anno xxvii. E. iii. Sta⸗ 
tuto ſtaple.ca.i. 

C Aul purueour ne preygne beins ne chateur 
ne cariage ne beſt daſcun marchant de leſtaple 
ne cariage veignanteʒ ꝛ retournantes a leſtaple 
e ſi ſoyt deyns le vierge hots del eſtaple le ſe⸗ 
neſhal ⁊ m̃ſſhal ferra puniſhemñt / ⁊ ſi ſoyt horg 
de vierge et ſtaple ſoynt les offẽders mys al ps 
cheyn gaole ꝑ le ville ou le pris ceo fupt / et la 
ſoit fayt de eur come de larõs ſt le fayt le demã 
de / et ſi tielr priſes ſoyent deins bondes de leſta 
ple cyt le meyre conuſauns / et face proces ſolon 
que le ley de leſtaple / eo dem ſtatuto ſtaple cap, 
lui. et vide ibi coment Huyc et crye ſerrout leue 
ſur lez ꝑnours en ceſt caſe 

¶ Nulde nous Yuſticez meſq; ilʒ preygñ oue 
nous courtezʒ as lieux ou lez diteʒ eſtaples ſont 
neient conus ill6qs des choſes que apperteign 
as meyr̃ ⁊ miniſtres de leſtaple / eodem ſtatuto 
capitulo.v. 

¶ Aul de nous miniſtrez ſoy melera oue leʒ me 
aſons ou difloge aſcun miniſter ou remoue mar 
chaundyſez ou aſcun choſe lou leſtaple eſt ſur 
payn de render le qu atreble de ceo que le pleyn⸗ 
tyfe ſerra endomagc / eodem ſtatuto = 
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¶ Aulllycenceſoyt graũt pur carier marchaũ 
dyſe de leſtaple hors du realme ſz ſi aſcun tycl 
Ipcence ſoyt graunte ſoyt voyde eodem ſtatuto 
capitulo ſeptimo. 

¶ Le mapyre ⁊ le conſtable del eftaple eient iu⸗ 
riſdice et cõuã deyns les villes ou leſtaples ſõt 
2 en les ſuburbz dicel dez gentz ⁊ de toute ma⸗ 
ners des choſes touchantez le dit eſtaple ſolõc 
la ley marchaunt ⁊ nemie ſolonc la comen ley /⁊ 
que ils ſoyent empledes deuant le meyr 2 Juſtt 
ces del ſtaple en plee de dette couenaũt ou treſ 
pas touchant leſtaple / ⁊ que ilʒ pled toutez per 
ſons ſibien ceux qui ne ſont mye del eſtaple q̃ux 
ſont troues illũquis come ceux qui ſont de meſ⸗ 
me leſta ple ⁊ de contꝛactes fayteʒ per entre mar 
chaũt ⁊ mchanit ou aut s doũt lun ꝑtye ſopt del 
eſtaple ſoyt le ↄtract deĩs leſtaple ou dehors /⁊ 
auxynt de treſpas fayt deyns le ſtaple as mar⸗ 
chauntz ou miniſtres de leſtaple p aſcun de eux 
ou peꝛ autre perſon eſtrange eſlief le pl. de ſu⸗ 
er en leſtaple ou autrement a la comen ley iſſim 
toutz foyts que en plee touchant aſcii de noſtf 
hoſtel que le ſeneſcal ou ſon lieutenant ⁊ le mar 
chal de noſtre dit hoſtell ſopẽt oueſq; le dit met 
re ⁊ miniſtres de leſtaple pur veier q̃ dropt ſoyt 
fayt ſilʒ vopll. ⁊c.⁊ de felonyes ou may hemeʒ 
faytz as miniſtres del cſtaple ou per eur ſoyent 
le meyre del cſtaple ⁊ autres couenables gentes 
Juſtices aſſignes pur oyer ⁊ terminer les fcloni 
es 7 mayhemes deins le dit eſtaple ſans velaye 


— 


„ 
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gacion de. C. li ⁊ deyns de cheſcun.li.vn maile 


Staple. Fo. cc lxxxiii. 
Et ſi tyelx miſfeiſours ſoyent pꝛiſes et detenus 
deins aſcun fraunchis ſoyt mande per briefe de 
tuy fayre ven deuant eux Et ſi celuy qui luy ad 
en garde ne luy voyle lyuerer encourge la payn 
de. C. li.a roy ⁊ niẽt meynes deliucrẽt le corps 
⁊c. Et ſi aſcun de leſtaple ſoyt endite de felonie 
ou de treſpas fayt a miniſtre de leſtaple / ſoit len 
ditement mande deuant le dit meyre ⁊ Juſticeʒ 
aſſeignes de fayre droyt Et ſi le ple ſoyt moeue 
deuant le maire de leſtaple a lun partye ⁊ lautre 
ſoyet eſtraunge ſoit trye per eſtraunges / ⁊ ſi am 
bideux ſoyent dene eins / ſoyt trye ꝑ deneʒ eins 
Et ſi lun partye ſoyt denezeins 7 lautre alien / 
ſoyt lun moyte del enqueſte ou del proues dene 
ʒeins / ⁊ lautre mopte eſtraunges Eodem ſtatu 
to ſtapule ca.viii / ⁊ vide xxviii. Edwaꝛdi.iti.ca. 
pitulo.xiii 
¶ Item que cheſcunmapr veſtaple eyt power 9 
deqprenver reconuſauns ves dettis en les pres 
ſens des conſtables deſtaple / ⁊ que en cheſcun 
des vitz eſtaples ſoyt vn ſeale oꝛdeygñ demau⸗ 
rat en le garde del dit meyre de leſtaple deſouth 
lez ſeylez des conſtables Et que toutes obliga 
ctons que ſerra faytz ſur tielx reconus ſopyelit 
enſcalez de dit ſeale / payant pur cheſcun obli⸗ 


⁊ de cheſcun obligac ouſtre. C. li.de cheſcun.li. 
vn ferlyng / et que le meyre de leſtaple per vᷣtue 
de tielx lr̃es ency ſcales puit prender ⁊ tener cn 
priſon leʒ coꝛps des dettours apres le _ en 

iu. 


taple. 


eurru ſil ſoyt troue deyns leſtaple tanq; ils eient 
fayt gre al credytour vel vette ⁊ vez dam̃ / 2 aur 
int darreſter leʒ biens de m̃ le dettour troues de 
yns le dit ſtaple / et deliuerer leʒ ditʒ biens al cre 
ditour p veray eſtymaciõ ou de ſeʒ vëdꝛa a multʒ 
q̃ hõe purf / ⁊ a deliuerer leʒ deners as ditʒ credi 
tours tang al ſũme due. et en cas q̃ leʒ dettours 
ne ſoyent troues deins leſtaple ne lour biens al 
value de le det ſoit certify en la chãcerp deſouth 
le dit ſeale ſur gl certific ſoit be maũde de pᷣnð 
leʒ co2p3 des dettours ſãs cur meꝛtera a maips 
2 de ſeiſir lour treʒ ou teñteʒ biens 2 chateur ⁊ 
ſoit le dit bfe retourne oue le certifiò en nr̃e chi 
cery del value vez terreʒ ⁊ tenemẽteʒ bies ⁊ cha 
teux auantdytes / ⁊ fur c ſoit due execut᷑ faite de 
tour en tour en maner cõe eſt 5tenus en leſtatut 
marchant iſſint q̃ celuy a q̃ le det eſt due eit eſta 
te de franktenement en lez terreʒ x tenemẽtʒ que 
luy fi liueres per vertu de cel pꝛoces et rec per 
bꝛie ? de no.dis.en cas q̃ il ſoit ouſte ſet que le det 
tour neyt mye lauantage dun quarter dan que ? 
cõtenus en le dit eſtatute marchant.ct en cas q̃ 
nul creditour ne voile auer lettreʒ de dit ſeale eis 
voile eẽ a la foy del dettour ſi aps le terme ecurs 
rue il demãda le dette ſoit le dettour cray ſur la 
foy.eodem ſtatuto.ca.ix. Item vide comet home 
que voet ſyer a defayre execucyon ſur tyell eſta 
tut ſtaple trouera ſuertye / ſuerty. . 2 
¶ Item vide feffementz ſur co nfidens.4.comẽt 
terre en vſe poet eſtre ſur ceomys en execucion. 


Staple, FJo.cerrxiitr, 
¶ Et ſi aſcũ metre pꝛeigñ aſcũ conub encoũtre 10 
ia fourme auandit / il foꝛfetra al roy le motte del 
ſomme iſſint reſceu.an.xv..ca.ix. 

¶ Qui voet carier leynys quters peaux laũtes IL 
t plumbe que ſont perenter le meare ⁊ leſtaple ꝑ 
braces de meare en douces eaus face enventure 

ouec leʒ bail. deʒ villes ou il leʒ mitterõt en niefʒ 
cõteignaũt le quantpte.⁊c.dount lun partye ſoit 
miſe al meire de leſtaple al coſtes del owner. 2c. 

et que tielx bail.pꝛeignẽt ſuerte q̃ ilʒ irrẽt a leſta 

ple. ⁊c.⁊ ceo ſur peyn de vie et de membꝛe / eodẽ 
ſtatuto ſtapulc.ca.xv. ä 


¶ eaſons lou leſtaple ſerra / ne ſeront mys a 12 
trope haut ferme / meʒ per le mair ⁊ cõſtables / ⁊ 

per le ſerement de. ilii.pꝛodes hoes deʒ villeʒ ou 
leſtaple ſerra ſoynt leſſes 8 rcaſonable pꝛis / co⸗ 
dem ſtatuto.ca.xvi. 

¶ En cheſcun ville lou leſtaple eſt ſoit vn meir 13 
ſachãt de la ley marchant / et deux conſiables al 
coͤmencement de leſtaple ſoient oꝛdeignes per le 

roy / et quaunt ilʒ ſont moꝛtes ſoyent autres ef 
lycux per le comy nalty deʒ marchauntez ſybyen 
eſtraunges come deny3ins / iſſint que il ne ſoyte 
meire ouſire vn an ſil ne ſoit nouellement eſlieu / 

ct ſoit oꝛdeigñ vn pꝛiſon pur leʒ miſfeiſours / et 
ſoiẽt leʒ metreʒ vic et bail. vez villeʒ lou leſtaple 

ẽ ou a dioinãtz a leſtaple ẽtẽ ð al meir et miniſts 

de leſtaple de execut᷑ lour mãdemẽtʒ ſur pein de 
grief foꝛfait et teigñ lour ples de treſpas ⁊ ↄtrac 


uli. 


14 


16 


. | 
tes folonelaley de leſtaple ⁊ ſoit vn ſeygnyour 
ou autre de plus ſuffit del pays lou leſta ple eſt 
aſſygne de eur ayder de punyſſher rebelx 2 auxi 
a redꝛeſſer ceo que ſcrra myſpꝛys per le meyre et 
mynyſtres.et ſi dout aueygñ a le dyt meyre et 
ſtables ſur le ĩterpꝛetacyon de cẽ oꝛdynance ſoit 
monſtre al counceil leroy et illõqs declare per 
bo aduiſe . eoð ſtatuto.ca.xxi. 

¶ Item ſoint certe ins nombꝛes deʒ coꝛectours 
en leſtaple ſybyen deſtraunges come denezyns 
de recoꝛder bargaynes perenter marchant et ms 
chaunt ⁊ tielx coꝛrectours ne mellera de nul mar 
chandyſe taunt come ilʒ font en offyce / et que 
nul home ſerra conſtreyne dauer tyel coꝛrectour 
ſyl ne voyle ne ryens a luy doner ſil ne melera 
en ſon bargayne.eodem ſtatuto / capitulo vice 
ſimo ſecundo. | | 

¶ Item certeyne nombꝛes ve porters pakkers 
w ynders ouerours et autres labourers de leſta 
ple ſoyent oꝛdeynes ſuffycyentment pur le lyeu 
ou leſtaple eſt /⁊ ſoynt yls ⁊ auxi touteʒ marchã 
tez deſtaple iurres deuaunt le meyr et coſtablez 
que ilʒ ſerf iuſtifies per la ley deſtaple / et le mei 
re et conſtables ſoyent iurreʒ en le chauncerre 
ve fayre loyalmentloure offyc,codem ſtatuto, 
cap.xxiii. | 

¶ Item que deux marchauntes eſtraunges lun 
vers le noꝛth lauter vers le ſouth ſoiẽt aſſygnes 
pur ſeer oue le meyre 7 conſtablez doier leʒ plet 
te3 dezmarchauntez alyxens de vcier q dꝛoit ſoit 


| taple. Jo. cc. lxxxb 
fait / iſſint que per lour non venue ne leſſe le me 
yre et conſtables de pꝛoceder. et ſilʒ veygñ ⁊ dyſ 


coꝛde aueigñ perenter eux et le meir 7 cõſtables 


en aſcun querel ſoit le tenure del querel maunde 
deusunt le chaunceller ⁊ autres de concel le roy 
2 illonques termine.et auxint ſoyent. vi. marchã 
teʒ.ſ.ii.de almaygne.ii.de lombardye / et.ii.dẽgle 
terre aſſygner pur determyner per lour ſerement 
ou per.iiui.de cur deuaunte le mayre doutesqut 
ſurdꝛont du lepne ou del enpakker dycel ⁊ aufs 
choſes ſur bargeyns de3 partyes / et ſoyt creden 
ce done a ceo ſauns contredit eodem ſtatuto. ca 
pitulo.xxiiii. 

¶ Si marchaunt ou autre face conſpyracye ou 
male engyn que poet tourner en diſtourbaunce 
ou viſtr dez diteʒ eſtaples ou ryen quea cur ap 
pent / ⁊ de ceo ſoyt atteynte deuaunt le meyre et 
mynyſtres de leſtaple og autres que a ceo per 
nous ſerrount aſſygnes eyent iugement de vye 
⁊ de membꝛe ⁊ eit le ſeignour be deſchete.eodẽ 
ſtatut o.ca.xxv. 

C Item — — eſtaple come auant eſt reherce 
— kyngſton ſur hul.an.xxviii. E. iii.ſtatuto 

erſe. | 


7. 


18 


¶ Leʒ fees deʒ meyres et cõſtables de leſtaples 1 


ſount limites come enſuyſte.ſ.le meyre deſtaple 
de weſtm̃ pꝛendr̃. C. li.⁊ cheſcun dez conſtables 
lonques xx.li le meyre de nichol.xx.marcʒ / che 
cune dez conſtables illonqueʒ.x.marcʒ. les mey 
reʒ de euerwrke kyngſton ſur byll/ Noꝛwic / ⁊ 


taple. 

wine cheſcde eux.xx.li.⁊ cheſè ves conſtables 
tllonques ,£,S / leʒ mcyf de Aouel chatel ſur ty 
ne Ciceſter ⁊ Erceſtfchcſc de eux.x.li.⁊ cheſcũ 
conſtable de meſmeʒ leʒ places. v. marceʒ /et ſt 
nul dez meyr̃ t cõſtables ſuiſnomeʒ a pꝛes ceoq 
il ſoyt eſlieu ꝑ leʒ marchauntcs deſtre meyr̃ ou 
conſtable refuſe lo ffice paie a la companye tant 
come leʒ fees amounte per an / et q̃.iiii.ð.de.cheſ 
cun ſakke ſoyent payes pur leucr ttelr fees qui 
ſerra mis en vn boyte enſeale ⁊c. Et it riens de⸗ 
murruſt en aſeun ſtaple apꝛes fees pays ſoyt le 
ſurpluſage ſaue al payer fees en autrs eſtaples 
ou le ditʒ.iiii.ð.ne ſuffierent pas Anno. xxviii. 

xo E. u. ſtatuto ꝑ ſe 
¶ Le gart de pakker eſt ouſte ſinon que home 
voyll fayre gart ꝑ fayt de ſon grec Anno. xxvui 
E. ui.capituſo xiii.⁊ pluſours de; ditʒ oꝛdinã⸗ 
ceʒ del eſtaple ſõt confermeʒ eodem An.xxviii. 

21 E. 2 eodem ca.xiit. Fn 

C 2Honſtreſs des laines ſoit fait a leſtaple cheſ 
cun tour foꝛſprisle demaĩ ⁊ les pncipalr feſtes 
del an / ⁊que nul monſtreſon ne vent de laynes 
ſoyt fayt enuiron leſta ple per.iii.leukes / ſur pay 
ne de vie ⁊ de membre ſalue que cheſcun home 
poet monſtrer et vendt̃ ceo q̃ eſt de ſo creſlaũce 
demeſne An.xxviii.E.iii.ca.xiuiTi 

22 ¶ Accoꝛdeeſt que leſtaple de weſtm̃ commen⸗ 
ce ſes bondes a temple barf ⁊ ſextende tanq; a 
totehill / et en toute3 autres cites et villeʒ ou les 
ſtaples ſont ſoyent les bondes de meimes les 
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Staple, Jo. cc.lxxxvi. 
eſtaples deyns leʒ mures ou les citeʒ et villeʒ 
ont murreʒ / ⁊ autrement per tout la ville Anno 
xxviii.E.iii.ca. vitimo 
C Item diuers ordinãces del eſtaple faytz meſ 23 
me lan en vn eſtatute per ſoy ſont reherces ⁊ co 
firmes Anno. xxviii.E.iii.Statuto vltimo Ca⸗ 
pitulo.xiiii.xv.et.x vi. 
¶ Licens de ameſner leynes as autres lieux q̃ 24 
a leſtaple iſſynt que ſoyt a pays damyte le roy 
fuit graunte pur certaypu temps / mes le cuſtume 
eſt aſſigne plus graunt que ſt ſoyt conuey a le⸗ 
ſtaple ⁊ nul face refuſe forſque ſcot gare ⁊ vyl⸗ 
leyn toylon / ⁊ cheſcun ſak conteindra.xxvi.pi⸗ 
ers / che ſcun pierre.xiii.li.ſolonque leſtandard / 

Et que nul leynes vendaibles fot herberges de 
yns. ii. leukes a leſtaple except /tielx que home 
ad de ſon croyſãs demeſne / A.xxxi.E.iii.c.viii. 
¶ Weite ⁊ conſtables del eſtaple eyent conuÞ 25 
tant ſolement deʒ dettes couenantz contracts 2 
ve toutz autres pleeʒ touchant marchaundticz 
2 ſuerte des marchaundiſes,enter marchaunt ⁊ 
marchaunt q ſont pur marchautʒ conus 7 pꝛob 
de felonies 2 touteʒ autres plecs ſibien deyns 
leſtaple come dehors ſopent al comen ley ſalue 
que marchaunteʒ alyens popent ſucr lo ur plein 
tc3 ⁊ querrelx ſibien de treſpas come dautreʒ de 
ins leſtaple ou al comen ley ⁊c.ſalue auxint q̃ le 
meyre del eſtaple eyt pouoir de prendre conu⸗ 
ſaunce de quecomq; perſone 7c, Anno.xxxvi.i. 
lu. capitulo.vii 
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29 ¶ Werrys conſtables bragg ers ⁊ Toutez off 


Staple 


76 CLe payne de vie'z de member ſoyt ouſte en 


toutes les eſtatutes del eſtaple /⁊ les forfetures 
de terres ⁊ tenement biens ⁊ chateux eſtopẽt en 
lour force Item que leſtaple ſoyt en gEngleterf 
Anno. xxxviii.E.iii.capitulo.vi. Item leſtatute 
del eſtaple fait Anno. xxvii. E.iii.eſt conferme 
dicto Anno. xxxviii.E.tii.ca.vi 
¶ Teſtaple fuit remoue de caleys a newcaſtell 
kyngſton ſur hull /ſeynt botolf / Jernemouth 
queneſburgh / weſtm̃ / Cyceſter / wynceſter ſer 
ceſter /⁊ bryſtupt / ⁊ pur Irland © gales ou tis 
ſolopent ⁊ que toutes alyens 2⁊ deny ins poict 
fraunchement achater leines ⁊c.mes ilʒ couient 
eſtre ameſnes al ſtaple / et vide coment le ſakke 
⁊ ſampler ſerront poyſes ⁊ enſeale la ſet que nul | 
marchaunt engloys carye marchaundiſe de le: 
ſtaple hors du realme ſur payne dempriſonmẽt 
2 forfeter deʒ neyffʒ An · xliii.edw ard iii.capitu 
lo.i/et puis eſt enaet que nul deniſen ceo fra ſur 
payne de forfeture Anno decimoquarto Kicar⸗ 
di ſecundi capitulo quinto ⁊ vide marchauntes 
16. Rota que napperte deuant coment le eſtaple 
vyent a caleys Ideo quere inde | 
C Leſtaple fuit remoue de myddelburgh al Ca 
leys Anno. xii. A. ii.capitulo vltimo / ⁊ puis fuit 
auterfoys remoue de Caleys en engleterre a te⸗ 
neren les lyeux oꝛdeynes per leſtatut de Anno 
xxvii. E dw ardi tercii An.xiiii.A.li.capitulo.i. 
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Staple Fo.cc.irrrvit. 
eers 2 miniſtres del eſtaple ſoient iurresen chef 
cun lieu ou leſtaple eſt priemerement al roy ct 
puis al leſtaple An. decimoquarto Ricardi ca⸗ 
pitulo quarto | 
C Aull venyſyn achate leynes f orſq; del poſſeſ 30 
ſor des berbitz ſinon en leſtaple / ne regrate ley⸗ 
nes ne auter marchaunpiſe del eſtaple ſur payn 
de forfeture le valew del choſe regrate / 2 Ju⸗ 
ſticeʒ de peas ont power denquerer de cco ⁊ de 
poyſes del eſtaple / Et que nul engloys achate 
lepn forſque pur luy meſmes,S, ou a vender a le 
ſtaple ou a fayre drape Anno decimoquarto. 
li.capitulo.iiii / Nota que al feſauns de ceſteſts 
tute leſtaple fuit en engleterre 
¶ Come en lan primer henry le. ſiii.oꝛdeyn ſoit 31 
que leſtaple de leynes quyris ⁊c.ſerra ent iermẽt 
a Caleps ſalue que marchanteʒ de Jene venyce 
Cataloigne aragon 7 de auts ꝑtes vers le weſt 
dampte le roy qui voplent ameſner nieffe3 gaz 
leys ⁊c.a hampton popent la vender a qui lour 
plerront ⁊dla recharge lour veſſelx des leynes ⁊ 
autres marchaundyſesveſtaple ⁊ franchement 
lez ameſner vers le weſt ſolonque leſtatute.ve 
Anno ſecundo Ricardi ſecundi ſalue a ceux de 
berwyk que ils poycnt achater lepnes quyrys 
8 pcalr launtes del creſſaunts de tyndale eſcoce 
⁊ auxp enter les ewes de twede 7 coket /⁊ eur 
ameſner a berwykeſolonquelcſtatute de Anno 
primo Ricardi.ſecundijle roy voyt que les ditʒ 
eſtatyrz eſtoyent en lour / force Et ouſtre que 
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Staple, 
nul leyn ſhorten tyn ne autres marchandiſes de 
leſtaples ſoient enuoyes a aſcun pt de per de la 
ſi ne ſort pꝛimerement poꝛt a leſtaple.⁊c.ſur pein 
de foꝛfeyture foꝛſpꝛis ceux perſones lieux ⁊ cho 
ſes foꝛſpꝛyſes en le dit eſtatut de. an.t.h.itti. 1ſit 
que ceux foꝛſpꝛiſes trouont ſuerte deuant leʒ cu 
ſtomers ou.⁊c.q̃ ilʒ leʒ ameſnera en leſtaple pꝛy 
merement vt ſupꝛa / ſi neyent lycence de roy ou 
cõtraty.an.ii.h.v.ſtatuto.ii.ca.vltimo / nota que 
le; diteʒ eſtatuteʒ de.an.i.A.ii.⁊ de au.i.h.ilii.ue 
ſont en leʒ comen lyures de nouel eſtatutʒ / meʒ 
en le treſoꝛye le roy / et le dit eſtatut.de.anno ſe 
—— = ichardi ſecundi.eſt en marchauntz. 19. 
vide ibi. 


¶ archant eſtrange achatant᷑ leynes en ens 
gleterre pur ameſner as partes de weſt ou ays 
lours nycnt veignant a caleys poꝛtera al mynt 
de c heſcune ſacke ou vnce de bullyon doꝛe / et 
tant pur.iti.pieces deſtepn ou le valew en argẽt 
= peyn de foꝛfeture leʒ leynes ⁊ leſteyn.a,yiii, 
D. v.ca.ii. 

¶ Come le roy. E.le.iii.oꝛdeygna leſtaple deẽ a 
caleys ⁊ q̃ lentyer repair deʒ leines pealx laũteʒ 
gres plumbe eſteyn bure et furmage et de toutʒ 
marchanvyſes excepte dꝛapeʒ launtes z harak 
paſſanteʒ hoꝛs dengleterre / gales / ⁊ irland / br̃ a 
caleys /ct apꝛes.an.i.h.iiii.fuit oꝛdeygne que le 
ſtaple de laynes quires peaulx launtes plumbe 


et eſteyñ ſerroumt entyerment a caleys ſaluez qͥ 
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Staple, Jo. cc. lrxx vut. 
tex marchaunteʒ de gean / venyce / cateloygne / 
aragon / ⁊ dautres terres vers le weſte damyte 
le roy purront eſkypper a hamptom marchavy 
ſes del eſtaple ⁊ leʒ ameſner en lour pays ſolon 
que leſtat ut de anno. ii. N. ii.⁊ auxi ſalue as m̃ 
chauntez ve berwpke cert benefyce de ameſner 
leʒ leynys de creſſaauns entre leʒ ewes de twe 
de ⁊ ſoket a berwyke ⁊ la leʒ eſkypper a q̃ par 
tyes ilʒ voyllent queux eſtatuteʒ fuer̃ cõfermeʒ 
an.ii.h.v.aloynt a cur que nul laynes peair laũ 
teʒ quyres plumbe eſteyn entyer ou foundu ap 
pel ſhotyn tyn nautre marchagunoyſes del eſta 
ple ſer̃ ameſneʒ a aſcun part de per de la mere 
mc3 que ilʒ ſont pꝛymerment port a leſtaple a ca 
leys ſolonque le dit eſtatute / de.an.i.h.iiii fur 
payne de foꝛfeyture ſi ne ſoit per lycence le roy 
foꝛſpꝛyſe leʒ perſones deuaunr forſpriÞ ⁊ nient 
mepnes leʒ quyres et eſteyne foundus appell 
ſhotyn tynne nont eſtre ameſne a le dit eſtaple 
a caleys accoꝛdaunt a leʒ dit eſtatutʒ al graũd 
damage al rop.⁊c pur que oꝛdeygne eſt que len 
tyer repayre deʒ leyns pcalr laũtes quyres plũ 
be eſteyn entier ⁊ foundue appel ſhotyn tynne 
iſſauntes vez ditz pays ſert̃ a caleys tanque co 


me leſtaple ſerr᷑ la ſur peine de foꝛfeture del vas 


luc foꝛpꝛis leʒ parties deuers le weſt vt ſupra /⁊ 
q nul licece ſoit grãt a le cõtrarp except pur lay 
nes peaulx laũtes ⁊ quires de noꝛthũberlande / 
weſtm /cumbr / leueſchye de dureſme ſalue le 
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taple 


prerogatyfleroy / pꝛouide que ſi aſcun ſouth eo 
lour daſe licence eſyppent aſc leinis de creſſaũ 
teʒ en le conte de deũwik ou dauts ꝑties del re 
alme autres que vez ditʒ lyeux.⁊c.ils foꝛfaiterẽt 
le value dez leynys ency eſkyppes au roy 7 par 
dꝛont le benefyce de meſme le lycence / et celuy 
que ceo eſpyera © ent fayt notice al treſourer a 
vera le quarte part.an.ii..vi.ca.tiii. Nota q̃ nap 
pert en leʒ lpuers deʒ nouell eſtatuteʒ que. E. le 
tyerce remoueleſtaple a caleys ne le dit eſtatute 
de. an.i.h.iiii.nẽ en leʒ dit liuers deʒ nouel eſta 
tute3 mes en le treſerye le roy. 

¶ Si aſcune perſone ameſne leynes ou peaulr 
launtes nyent cuſtumes hoꝛs du realme a auter 
lyeu que a Caleys forfera al roy le valew ⁊ ſon 
coꝛps a prpſon tanque il ad fayt fyne et raunſõ 
⁊ ceſtuy qui ent fapt notyce al treſorer auera le 
titi.partye.an.ii.h.vi.ca.v.et vide plus de tielma 
ter titulo eſkypſon | 

¶ La port de elcome en le counte de Dorf, 
ſoyt vn port pur eſkeppermarchandis de leſta⸗ 
an.vi.h.vi.ca · vi 

¶ Ceſtuy qui ameſna marchandis de leſtaple 
aillours que a caleys foꝛfetra le dow ble valew 
de & et ſerra enpriſonne per deux ans ſans bayll 
et celuy que enfourma le treaſorer de cco /auera 
le tierce.ð.quant il eſt conutct per examinacion 
ſalue que marchaunte3 de gean / venys / tuſkain 
lombardy / Florence /⁊ Lateloin / puiſſent eſ 
ſkipper laynes peaulx launtes quirs plum be et 
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Staple Fo. cc.lxxxix. 
eſteyn en [our nycft3 caryk kes galeys et autreʒ 
veſſelx ⁊ cur ameſner eu our pais vers le weſte 
et ſalue a lez burgeys de berwyke lour pꝛyuyle 
ges. an.viii.h.vi.ca.x vij.nota que leynys peaulx 
launtʒ quirs plumbe eſteyn entper + foũdu / ſõt 
ſole ment entẽdus ꝑ ceſt eſtatut 2 nul auter mar 
chandyſec / vt patet in ſtatuto. 


¶ Entiyer ,payement ſoit fait en mayne pur lep 37 


nys pcaulr launtes 7 eſiepn a caleys en oꝛe ou 
argcut ſauns coluſpon / Item que bully on ſoyte 
porta la mynte de caleys pur ſarplar de quel ie 
pots del ſack cſt vẽdus pur.xii.mark.vi.li.⁊ pur 
x. mar k.v.li.et pur.viii.mark.iiii.li.⁊.iſſiut ouſter 
ſolonque lafferant / Item le vendour dez leineʒ 
⁊ peaulx launtes a caleps face egall pcttycyon 

del money dycell oucleyn de meſme le pats o⸗ 
ucique queux ii eſt aſſoſyes defapre pertycyon 
ſauns fraunde / an. vii.h.vi.ca.xviii.a durer pur 
ui. ans / et puis le dit eſtatut eſt cõferme.sn.xi. 

vi ca.xiii.pur trops ans. 


C Ze marchauatz vendours facentacquytaſi 38 


ce a leʒ marchaume3 achatours ſouth le ſeale a 

ceo otve ynys en leſtaple a durer pur.iii.ans. an. 

vill. h. vi.ca.xviii.in fine. 

C Aul maryner eſtranger ne nul auter mariner 
qui eſt enſemblent poſſeſſour daſcune :nyef ou 
veſſell ne pꝛeygne deyns engleterie gales ne ir⸗ 


39 


land aſcun marchsndyſe del ſtaple ne cur ame 


ner ouſtre le meare aylours que a calets ſur pat 


ne de foꝛfayture aux bren le nyef ⁊ bycns ves 
mn. ie 
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Staple. 
fectpues come ies biens les mariñ troucs en le 
nie except tielx qui paſſont les eſtretes de mar 
roke etle meyr deſtaple ſerra fercher en tiel ca 
le et aucra'ile tperce partye Anno.viii.hꝰvi.ca⸗ 
pitulo.xix. 
> 40 {4 Zcsenhabitauntez a Caleys nachater de p 
1 de la le meare null marchaundis de leſtaple ſut 
| peyne de forfapture Eovem Anno capitulo. xx. 
¶ L icẽce fayt as homes de nouel chatel ⁊ Ber- 
wyk pur carter marchadts deleſtaple ayllcurs 
que a leſtaple ſopt repell Et celuy qui carte mar 
coaundis de leſtaple en eſcoce fortetra le vous 
ble value de ceo /z auera lenpriſonment dun an 
Eodem Anno capitulo.xxvi.in fine tamẽ le cha 
pitres iſto anno octauo varyont mult en plus 
ſours lyures / 
¶ Acconuſans fait deyant le mapre 2 conſta⸗ 
4 bles de leſtaple de C aleys ſoyent executes en 
engleterre / ſicome reconuſane fayt a leſtaple a 
weſtm̃ oua aſcun auter lieu dens le rcalme. A 
: | of h. vi.ca. to 
43 ¶ Cheſcun ſoyt ſerchour des marchaundy ſes 
de leſtaple que ne ſoyent caries ayilours que a 
leſtaple / ⁊ tielx marchaudiſes ſerra forfaitʒ dot 
le roy auera lun moyte celuy qui les eſpta aue 
ra lautre mayte per diſcrec del treſorer ⁊ barons 
defchequer Anno decimo . h. vi.ca.vii. 
¶ Come pluſours en temps paſſe ont ſue al roy 
#4 dauer licence en derogacion del bon oꝛdinaunce 
del particion a caleys ⁊ en abapſment del prys 
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Staple Fo.cc.tc. 
des [aynes ⁊ auxi pur eſkypper 2 vender leynes 
a caleys deuant touteʒ autres leynes ⁊ ſans gar 
der le prys ou reſeyuct bullyon / acccrdeceſtq 
nul tyle lycence que ſoyt fi preiucvall al comen 
2 vntuerſall byen de la realme ⁊ de leʒ marchan 
teʒ 7 del ville de caleys ſoyt graũt / ſalue al roy 
auctorite de modifier m̃ leſtatut quãt luy plerra 
per aduiſe de ſon councell purle profyt de luy 
⁊ de ſon ſealme / ⁊ ſaluant a les marchauntes de 
Gene / venis / Tuſkayn / lombardye / Florence 
2 Cateloyn 2 as burges de berwyke lourlibers 
tees / Anno decimoquarto. henrict ferti. cap. ii. 
¶ Qui ameſna marchaundis de leſtaple a autre 
lyeu que a Caleys ſans lycence ſcrf puny come 
feloñ except laynes que paſſent leʒ eſtreyteʒ de 
Marroke Et Juſtices de peas ont power de 
enquerer de ceo Anno. decimooctauo henrici 
vi. capitulo.xv. 
¶ Xe particion que eſt ordeygñ en leſtaple de 
Caleys fuyt ouſte pur. vii. ans: que la tier ce 
artie del priſe des laynes ſcrra port al mynt en 
ullyon &c la coyne per le ſuruyewdel meyr co 
ſtable ⁊ compaygnie deſtaple / ⁊ per eur delyue 
res a les poſſeſſours ſauns fraude Anno. xx.p. 
v.i.ca.vltimo 
¶ Bon ordinaunce fuyt fayt pur leſtaple pur 
a voyder licens des lcynes a durer pur.v.ans 2c 
A. xxv.h.vi.c.ti.vide ſtatutũ/qꝛ tt᷑actat de multꝭ 
¶ vide plus deſtaple / bure ⁊ furmage. I. corpus 


(cum cauſa l. titulo eſkipſog 
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Staple. | 
Arland. 3. Juſtices de peas.13.marchauntʒ. . 
2.8. 2. . C Iz. 2. G. ⁊ 1. ⁊ tynue.ĩ. 


Statute, 


1 ud agna carta: carta de foreſta ſoit ↄfermes 


auctorite de parliamẽt iſſĩt que il auoyent puis 
cel temps le effect ſicome vn acte de parliament 
Matlbrige ca.iiii.⁊ articuli ſuper cartas ca.i.⁊ 
etiam in ſtatuto vocato confirmatio cartarum 
edito An.v.E.i. 


Statute marchaunt. 

¶ Le marchaunt face venir ſon dettour deuant 
le meir̃ de Loundres ou autre garveyn de celle 
ou de autre bon ville / ⁊ deuant le clerke a c oꝛ⸗ 
deygñ perle roy ⁊ face reconuß del dette q ſerra 
enrolle en. ſii.rolles dot lun demourge oue le mei 
re ou gardeine / ⁊ lautre oue le clerke / ⁊ eſcriera 
le clerke lobligacion de ſa mayne a q̃ le dettour 
mettera ſon ſcale / et ſoyt ic ſeale le roy a c mys 
Ic ql ſert̃᷑ de.. pieces dont le greyndr̃ piece de⸗ 
mourr oue le mepr ou garden /z lauf oue le cler 
ke ⁊ al iour aſſyſe paſſe face le meyr̃ ou gardeyn 
prendr le corps del dettour ſil ſoyt laye 7 troue 
en ſon bayllie ⁊ luy liuera al priſon dei ville it 
priſon yſopt / ⁊ la demourge de ſeʒ coſtes ꝓpꝛes 
tanq; il ad paye le detite et ſi le gardeyn del pri⸗ 
ſonne ne luy voylle reſceyucr reſp del dette ſil 
av de quoy /⁊ ſyl nad dequoy reſp celuy que le 
priſoñ a luy baylla Et ſi le dettour ne ſoit troue 
en ſon baylle / donques mauns le meyf ou chic? 


Statute marchaunt. Jo. cc. rei. 


gardein de ſouth le ſcale auantdit la reconus al 
cChaunccller ⁊ le chaũceller enuoicf brief al vie 
lou le dettour eſt que il priegñ ſon corps ſil ſoyt 
lape home / ⁊ [uy metter en pryſon vts et deyns 

vn quarter del an apres que il ſoyt priſe / eyt ſeʒ 
terres et chateux deliueres a luy / iſſint qui puyt 
leuer le dette / ⁊ s venð deʒ terreʒ ⁊ chatcur Fra 
bon Et (1] ne face gree deynʒ le quarter ſoyent 
irueres al marchaunt toutz ſez terreʒ 4 byens p 

reſonable extent a teuir̃ tanq; le vette (oyt paye 
⁊ uv ent meyns le corps dei dettour demourge 
en pſõ ⁊ le marchaut.luy troua pai et eau / ⁊ ſt le 
marchannt ſoyt ouſte / il auera aſſyſe de no. diſſᷣ 
come de franktenement 2 rediſſim̃ ſi.⁊c.⁊ ſoit le 
dit bfe dexecuc retournable devant les Juſti⸗ 
ces del vn bank ou del auter ⁊c. Et ſil rerourne 
quc neſt troue ⁊ i ne ſoyt clerk / eyt le marchant 
a toutz leʒ vicountz ou il ad terreʒ / br̃es a dely⸗ 
uercr toutz ſes terrʒ byens et chatcux per reſo⸗ 
na ble extent vts ⁊ nyent mayns eyt bre pur pre 
der ſon corps ⁊c. Et byen lirra al dett our {a tre 
vendra iſſynt que le marchaunt ne eyt damage 
en ces approwmentꝭ / ſauant auxi a luy ſeʒ da⸗ 
mages ⁊ coſtages Et ſi le dettour trona pleggeʒ 
qui luy coũſt r̃ deſtf̃ principal dettours ſoit fait 
de cur come de pryncy pal ⁊c.ct ert le marchant 
touteʒ ſes terreʒ que fucrõt en mayne le veti our 
tour del reconuſaunce fayt / en que mayns que 
tl; ſoyent deuenus per feffement ou per aut ma 
nere Et ſi le vettour mourge on (cs en 
N. le. 
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Statute marchaunt, 
le marchaunte la terre letre il ſoite dage.ec.et 
ſoit purueu vn auf ſeal q̃ ſoit ẽuoie a ebeſe feire 
a vn clerk iurre.et per leʒ gardeĩs vel feire et p 
eʒ cominalteʒ vez marchãtʒ ſoiẽt eſlues.ii. mar 
chãtʒ de lõdres ou deuerw ik et lũ piece du ſcal 
ſoit bail. as ditʒ marchatz ou a vn de cur / et ſoi 
Et leʒ reconuſãceʒ faiteʒ come deuãt / et a ſuſtey 
ner [cz coſtag eʒ del dit clerke cy pᷣndr le roy de 
cheſeũ. li vn.ð.foꝛſps en feirꝭ ou il pᷣndꝛa de che 
ſcũ.li.i.ð ob. et q̃ cẽ eſtat ſoit tenus ꝑ tout ẽglet 
gales et irlãd / ent᷑ qlgetz q̃il ſoit foꝛſpꝛis ieweʒ 
e ꝑ cteſtatut le bꝛiet de det ne ſoit abatue,ſtatu 
to do mercatoꝛibʒ.et ꝑ leſtatut de acts burnel / ſi 
les pᷣiſours vez moebies pꝛeyſent. a tro pe haute 
en fauour del dettour ſoint les moebles liueres 
a les pᷣiſours ꝑ m̃ le pce/et maĩtenãt reſpoigñ al 
creaſour del det.⁊c.ct credo per.leqͥte dec article 
la tre Pf liuere a leʒ extendours ou lextent eſt 2 
trope haut. mezʒ ſi lextẽt ſoit trope bas le dettour 
nad remedp pur o q̃ ẽ ſõ defaut q̃ il ne paya le 
det.⁊c.auxint leſtatut de acto burnel voet q̃ la 
marchant luy troua pein ⁊ cau.vtõ.leʒ q̃x coſta 
ges le dettour paief deuant q il iſſit de pꝛiſõ.⁊c. 
et marchãt eſtrãge luy troua riens / meʒ demur 
ra as coſtageʒ le dettour tout le tẽps del ſute / ⁊ 
que execucion fra faite vers le plegges ſi le det 
tour ne ſoit ſuffycyent /ct leſtatut / de acton bur 
neſt fuit fait an.xi.E.i.et leſtatut marchant fuit 
2 fait. an.xiii.ĩ le roy. 
¶ Llerkc de ſtatute marchaunte demourge en 


Statute marchant Fo.cc.rcif, 


pꝛopꝛe perſone Pur fayre lon offyce © cit ietre 


ſuffycycni en meſme la cytye ou burghe pur rec 
pondr a cheſcun ſil myffayt.an xiiii. E. iii. ca. x. 


¶ Auaunt eſtatute marchaunt vyent en la cg 
cerye et fur ceo bryef iiſiſt al vyſcount que eſt 
retourne en banke / et leſtatute ulonques vne 
foyteʒ monſtre coment que lexec uc ſoit riſc6!y 
nue apꝛeʒ leʒ iuſtyceʒ agarð execucion ſauns 
auer autre foitz view de leſtat.ſ.del oblig.an.v. 
h. tiii.ca.xii. 

¶ Uide plus de ſtatute marchaunt / Clerke de 
ſtatute marchaunt.i. t — 

Par | 
Aide de marchauntes de Stylyarde / ar 
chaunteʒ. 44. d | 
Swannes. | 

¶ Nulle eyt game ou marke dez ſwannes et ſig 
netteʒ ne autres au ſon vſe ſil neyt terres ou te 
nementz peſcate ve franktenement al ann uel va 
lue de.v.marc.per an.et ſi aſcune qui nad taunt 
de terre face le contraryc / byen lift a cheſcun iy 
ege home ie roy qui ad terreʒ al dit valu de cur 
ſeiſir / Al auera vn moite t le roy lautre moytye 
an. xxii dun. ca. vs 
¶ ide be ones de wanncs.hawkes.i. 


Sub pena. 


¶ La vef.a tort vexes p faux ſuggeſt t5veuatle e 


codcelleroycyle chãcery rec lour dam̃ ſology 
m. iii. 


Sub pena, 

le dyſcreſſyon del chaunceller. anno.xxvii. A. ii. 
ca pitulo.vi. 5 | 

¶ ¶Aul bꝛyef de ſub pena ſoit graunt tang ſuer 
tye ſoit troue pur ſatyſfyc la partye gryeue pur 
(cs dam̃ ſi le mater en le bail. ncſoit trouc yoter 
an.xv.h.vi.ca.iiii. 

¶ u ide plus deſubpena.chauncery.2. 


Subledpe. 
¶ A ide de ſuhſedye / dꝛapes.&.⁊.ꝙ.meare.2.⁊ ti 
tulo taxes, 3 
Sue 


¶ homes ſuſpectes trouef ſuerte de ſe bn ge⸗ 
rendo.an.xxxiiii. E. iii. ca.. 

C Uagarauntez ⁊ mendynauntez puyſſaunt en 
—— trouer̃ ſuertye de ſe bi gerenð.an. vii. A. 
o cap. v. i eos 
¶ Suerte de double ne ſoit troue pur le vetiele 
rop. an. xiii. R. ii.ca.v. oy 
¶ Teluy qui ſua pur defdireerecucyon per ef 
tatut de leſtaple et ſur ceo vyent en la chaunce 
ve per coꝛpus cum cauſa / ⁊ illonques ad Scite 
facias vers le partye ſur defeſaunce ou tiel ſem 


* 


blera il trouera ſuertye fy byem al part decõc al 

roy ſcueralment.an.xi.h.vi.ca crx 

— — ſil ſerra ency en audita querela per le 
uyte. 

¶ Aide plus de ſuertye / coꝛpus cum cauſa). 

det le roy. z. iuſtyces de peas.j.titulo maimpꝛis 

d vplcont, 9. | | 


Suggeſtyon. Fo.cc.xcfti, 


Aide de ſuggeſtyon.accuſacyon.G 
Supte. 


¶ Aullus viſtringatur av ſectam faciendam ad y 


curtam dom ini ſui niſi per foꝛmam carte ſue ad 
Hoc ſpecialiter teneatur / marl.ca.viii. 


¶ Si heꝛeditas de qua vnica ſecta debeat᷑ ad 2 


lures heredes participes de uoluatur illa que 

abet eynictam par tem vnicam faciat inde ſec 
tam pꝛo ſe ⁊ pꝛo participibus ſuis et alii parti⸗ 
ctpcs ſibi ↄtribuãt pꝛo poꝛcione.⁊c quere ſi nul 
parricyon ſoit fait. ⁊c.ot ſi plures fcoffati fuerĩt 
⁊c. et do minus feodi illius inde habeat niſi vni 
cam ſectam / ⁊ alii feoffati contribuant illiſi ns 
habcat warãtũ vel mediũ.⁊c.et ſileʒ ſeignours 
diſt r lez tenantz encounter ceo eſtatut tunc ad 
queremoniam tenentium ſuoꝛum attachicntup 
⁊ vnicum habcant eſſonium ſtfuerint in regno 
t in continent i deliberentur diſtrictiones.⁊c.ad 
quem diem ſi domint non venecrint / nec diem il 
lum per efſonſum obſcruauerit / tune mandetur 
vic /ꝙ ill os ad alium diem ventre faciat / ao que 
diem ſi non venerint diſtringantur.⁊c. Ita quod 
vic reſpgndcat de exitibus ⁊ ꝙ habeant coꝛpo 
23 eoꝛũad certum diem. ⁊c.et ſi ad die tum nõ 
venerint pars querens cat ive ſine die et diſtric 
ttones deliberate remaneãt donect illi dñi ſectã 
illã recuperauerint.⁊ciet ceſſent interim diſtric 
tones gmõi.Saluo dfits cuf iuri ſuo de ſectis 
illis ꝑquuendis cum inde loqui voluerit ⁊c.⁊ fl 
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Supte. 
Cemble que en ceo cas il eſt mis a ſõ br̃e de dor 
dez cuſtomeset ſeruio et ſileʒ ſeignyours veigñ 
et ſoyent cõuycteʒ il rendr̃ damage / Simili mo 
do ſi tenentes poſt hanc conſtituctonem fubtrg 
hant dominis ſuis ſectas.⁊c.per eandem celerita 
tem ⁊ iuſticiam quo ad dies pꝛefigendos et diſs 
trictiones adiudicandum conſcquanturdomint 
ct recuperent dampna.⁊c.veruntamen huiaſmo 
di domini ſſĩam de ſectis recuperare non poſſut 
per defaltam /ſicut hactenus fieri conſueuit. 
Marl. cap.ir, Il ſemble que il eſt petit remedye 
pur le ſeignour. Tc. 5 
¶ Aide auxi de coperceners que ferra le goma 

ge / coperceners. i. | 
Superſedeas, 
C adde ve ſuperiedeas / aſſiſe.iq.in fine. 
Suſpeccyon. 

¶ x ide de ſuſpeccion de felouye / diaw lach. . 
Juſtyces de peas. 5. Maympꝛis. z. Robberpe. 
7.3. Suertye.l.t vagaboùndes.ꝛ.et vide de ſuſ 
peccyon de treaſtretroue / coroner.7. 


yy & — www 


C videeu And le counte ſerra tenne en ſuſ 


.CTayll. 


ſex.counte. 2. 
CYUide de terre tavlye tounedon i. 


ee eee cp &@, wh ah. 
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Tanners Fo.ce,rciftt. 


Cylde de tanners tuulo coꝛdwayners. 


Tares, 


¶ Aullum tallagium vel auxilium per nos vel I 


heredes noſtros i regno noſtro leuetur ſine vo 
luntate et aſſenſu commun archiepiſcopoꝛum 


epiſcopoꝛum comitum ⁊ baronum ⁊ alioꝛum de 


regno noſtro / ſtatuto de tallagio / 


CHous auomus grauntpur nous et nous hey / 
res as archyeueſques cueſques abbes pꝛyoate 


countes barons ⁊ tout le comynaltye del ropal 
me / que pur null boſoygfine pꝛendꝛons nul ma 
ner dez tallage ne dez aides foꝛſque per comen 
aſſent de toutele royalme / ſalues auncyens ay 
deʒ dues et cuſtomes / et lou aydeʒ ont eſtre grã 
teʒ a nous per le comen afſent de royalme guar 
ceux heures de lour bon volunte que nous nc 
lraheromus ceo en cuſtume deſoꝛmes Itẽ nous 
auomus releſſe le male toꝛt deʒ laines.s.rl.s de 
cheſcun ſacke ſalue a nous leʒ cuſtumes deʒ let 
nys peaux et quirs anc grãt ple cominaltie del 
dyt royalme ⁊ que toutez de marchya wallie 
hibernie et de Anglia eyaunt lour dꝛoytes et 
lybertyes et leys ⁊ lour franke cuſtume3 ſolon 
quc le dꝛoyte del pays / et que toute; eſtatutes 
fapteʒ a la costrarye ſopent voydes / 
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Tares 
Staf ve cCfirmac cartarũ Alias dicitur ſupad 
ditio cartarum facto Anno. v. E. vet conceſſit 


rex omnibus epis ꝙ bis in anno excommunica⸗ 


rent omnes contrauenientes his articulis 

l Taxes fopent leues ſolonque laũcien maner 
t nemye aut remẽt / ⁊tleſtatut reherce vn oppreſ: 
ſyon qut fuit al people p commyſſiones faitʒ dẽ 
qucrer de defaute des taxours apres le taxe le⸗ 
ue ⁊ paye / Anno i.E.iii.ſtatuto ii.capitulo. vii. 
⁊ vide Anno. E. iii.ca.xix.⁊.xx. 


¶ Sraunte fuit al roy le noeffyme garbe / agucl 
et toyſon a prender ꝑ.ii.ans 7 londres graunte 
lc very noeffyme de lour biens jet le roy graũte 
que il neferra trap en cxemple / et ouſtre que nul 
ſerra greue ꝑ comen ayde ſi ne ſoyt per comen 
aſſent Anno. xiiii..iii.ſtatuto . ii.capitulo.i et 
vide Anno. xv. E.iii.per totum plus de meſmnc le 
graunte 

an ſubſpdpe appell pondage que fuit grante 
a roy. h.le.vi.pur terme de ſa ppc fuit recyte et 


en partye dymynyſh pur ceo que il fuit graunte 


einportable charge al people An. xxxi.henrici 
vi.capitulo. vil. vide ſtatutum.eſt recyte cn ceſt 
eſtatute que ſi ceſt impoſicion vſt continue que 
lutterauuce de drapes vſt eſte graundement em 
perye cn ceſt realme | 

& a nſubleoy appel tonage et auf appel pda 
ge q̃ fuit grate, A. E. le iti, pur tme de ſa vie pur 
defece del mer ẽ recyte ⁊ mis en ctei de qur mat 


c e AAA oc 


Tares Fo.cc.xcv. 
ehauntes / ⁊ dequeur marchaundiſes ſerront le 
ues ſet que ſi aſcun marchaundyſe ſoyt mys a 


1a terre ⁊ la diſcharge per voyde de marchaun⸗ 


dyſe le tonnage 7 poundage nyent paye que ix 
ſerron forfet Anno duodecimo Edwardi qua 
ti capitulo tercio And after Anno ſeito hin» 
riet ſer timi capitulo dec imoquarto it is enaciid 
that the ſayd act ſhall be effectuell duryng the 
ly fe ofthe ſayd kenri the.viii. 


C Home forepn ſerra tare al quynſiſme en la 
ville ou ſes biens fueront al temps del graunte 
del fare iſſint que il ne ſoyt.ii.foytʒ charge ⁊ leʒ 
coyllou rs delꝰxv. eyut power de luy taxer la 2 


a diſtreyñ en aſcun lieu en le counte / An. ix. h. 


lui. capitulo.vii. 
¶ u ide plus de taxes / beninolence .1,7 leyues 
d. ⁊ mear. et en le tytle de Subſydye 


Teinters 
¶ u ive de teynteyrs / drapes. 17. 
Templers 

¶ Omnia terra « tenemẽ ta dñia feo da eceleſie 
aduocaciones eccleſiarum ⁊ libertates que fuc⸗ 
runt templariorum tempore ceſſaciones et ads 
nuilactonts ſue ordini hoſpitalis et priori et fra 
tribus eiuſcem ordinis aſſignentur et liberane 
tur ſibi et ſucceſſoribus ſuis imperpetuum remã 
ſura / Tenenda; de domino rege ct aliis domi⸗ 
nis feodotum per eadem feruicia ſicut tẽplari 


Templers 
es tenueriut vt in refeccione pauperum. in hor, 
Þltalitatibus diminorum celebraciombus def; 
cione terre ſanete contra paganos ⁊ ſacacenog 
⁊ alus ſeruiciis debitis. Ita quod pia yo, 
luntas donatorum in omnibus teneatur / Et 
nota quod ante iſtud ſtatutum opinto fuit my] 
torum quod tert 2 tenementa predicta ad domi 
nos feodorum vt eſcaeta ſua reuerti debuiſſent 
vnde multi domini capitales ĩtrauerũt / ⁊ aliqui 
ante iſtud ſtatutum obicrunt ſeiſiti / ſed tamen 
reddita fuerunt hoi pitalariis vt ſupra / Statuto 
Templariorũ / edito Anno decimoſeptimo Ed 
wardtſecunet _ 
¶ u ide plus de tẽplers / priuilege. 1,7 croſſes, 


, Tempaltees deueſcq;. 
C Lempcraliees deueſq; ne lour biens ne ſet⸗ 
ront icyiys ſauns cauſe Annoprimo Edward 
tercii ſtatuto ſecundo cap. iii. Item tempaltees 
deueſq; ne ſerra ſeiſies ſauns cauſe ⁊ iugement 
ſur cco done Anno. xiiui. Edwardi tcreii, Pro 
elero ca. ui. | 
¶ Tou temporaltces ſcrra ſeiſies pur contemp 
te fayt al ro / les Juges deuant qui ⁊c. meitef 
reſonable fyn pur ticlz contemptes Anno. xxy. 
S dwardi tercit Pro clero capitulo quinto 2 fi 
boſongne folt le chauncellar ⁊ treſorer ſoint ap 
pelles a la reſceyt del dit fine 
¶ ide plus de tcmpaltces deneſq; fermes.4. 
v7 prouiſiõ . 0. ⁊ WB 3.7.3. da 


Tempaltees deueſq;. Fo.cc.rcv# 
Item vide de tyel temperaltees prerogstyue le 
roy. I. s.des eſchetes que viendront de ticl te⸗ 
peraltees quant les terres ſont en man le roy / 


Tenant ple curteſpe. 
¶ uide de tenant per le curteiye / formdone. I. 


in fine 
Tenure 


CL icet vnicuiq; libero homini terram ſua (cu 
tenementum ſug ſeu partem inde ad voluntatẽ 
ſuam vẽdere / ita quoa fcoffaius teneat de captit 
domino per eadem ſeruicia que feo ffatoꝛ eam 
prius tenuit ⁊ it alienauerit partem ⁊c.ſtatun oz 
neretur feoffatus capit domino de ſeruic quan 
tum pertinet pro particula illa ⁊c.ſecũdum qui 
titatem terre ſue ſeu te venditi 7c, Et iſtud ſta 
tutum tenet locũ de tcrf venð in feodo ſimplici 
tantum 7 incipiet ad feſtum ſancti andree pro ⸗ 
ximum futurũ Statuto vocato / quia emptores 
terrarum ſiue weſtm̃ tercium 


¶ Eſt enact q ſi le roy E. le.iiii fait done ꝑ ces 
lettres patentcs des terres que il auoyt per at. 
taynder de treſon que le ſeyguour entyle caſe 
auera 9uttel rent 7 rent; come il auoyt deuaum 
latta yndre / ⁊ que il puit diſtrepn pur ceo ſouth 
tiel maner come il putt deuant latraynder An. 
vii. E. iiii.capitulo.v.vide ſemble matter / mort 
mad. .in fine prerogatyue le ro. 17. 1 19. 
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| Tenure, 
CUiveplus de Tenure / titulo Meſne 2 tity: 
lo ſuyte. : 
Telmoignes. 


C Auaunt charrcer de quite claym ou autre ef 
cripture ſoit dedit en que teſmoigñ font jet plz 
ne veigñ al graund diſt f retourñ / et retour ſoit 
queilz nount ryens ou que ne ſoient troues ne 
ſort ic pꝛyſel del enqueſt deferre per lour abſen 
ce ſet ſilʒ veign ⁊ lenqueſt remaygñ pur aſcune 
cauſe ſoit meſme le iour done acux que eſt do 
ne al enqucſt / ⁊ ſilʒ ne veigñ ·⁊c.ſoient lour ꝓſſu 
es forfaltez et lenqueſt ſerr̃ pꝛis / Item per lab 
ſence deʒ teſmoigñ que ſoynt deins franchꝭ ou 
le bryef le roy ne court ne ſoit le pſell del ẽqueſt 
leſſc. Statuto eboꝛum. 

¶ & ide plus de teſmoignes / auerrement.i. gar 
de. G · iutrour.ʒ. in medio / et tryal.3. 


Teſtament, | 
¶ u ide de extoꝛcyon pur probate de3 teſtamẽ 
tʒ / oꝛdmat y. z. ü | 


Teſtes de ſetes. 
¶ Teſtes vez Sctes ⁊ de quarelr ſoyent byen 
beylles, braſes ⁊ dures al poynt ſur peyn de fo: 
feyture /⁊ deſtre en pꝛyſon ⁊ defayre fyue al vo 
lunte le roy et que cheſcune teſt ſoyte ſygne de 
celuy que le fiſt ⁊ que iuſtyceʒ ve peas meyteʒ 
⁊ baylyffcz en cytees ⁊ burghez eycnt posne 
—— de C017 de eux punt er Anno. vii. . 
J. Cg. vlt. > ; 2 
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Tewkeſbury. F0.cc.xcvif, 


C vide de tewkeſbury ;titulo ſenerne, 
Thzommesg. 


C Aulameſna thrõmes ne wollẽ yariidcſouth x 


colour de thromes hors du royalme ſur pai de 
fox le double value.an.viii.ꝑ.vi.ca.xxiii.Itẽ vi 
de auter ſtatute de ceo a durer pur. ii, ans. anno 
xxui..vi.ca.iu. 
¶ vide plus. de tyel mater ifple.1. 
Tyllage 

C vide de tyllage titulo huſbandꝛy. 

Tples. 
¶ vide tout le mater de feſaunt de tyleʒ 2 de q̃l 


lõgure 2 laeure ilʒ ſerrõt fait; ⁊ de q̃l ſtuffe / poi 
ſes ⁊ meaſures.3i. 


Tyndale et ryddeſdale. 


¶ St aſcun demurrant en Tyndeſdale ou exhã , 


ſhyre face murdꝛe treaſon ou robberye de hoꝛs 
oua ceo conſent / ſoit proces fait vers cur a la 
comen ley tang 113 ſont vtlage et ſoit le vtlaga 
rye certy fye a les my nyſtres la / ⁊ ſur ceo ſopent 
pꝛis / et lour terres la foꝛfeyt al ſeignours del m̃ 
le fraunches / ⁊ lour terres dehoꝛs ſoynt foꝛfey 
tes au roy ou autres ſeygnours.⁊c.an.ii..v.ca 
v. et autyel remedy eſt done vers tyelx offeders 
de ryddeſdale.an.ix.h.v.co.vii. i 


¶ All the landys in ſouth 2 noꝛthtindale ſhal 2 


be gyldable 2 annexyd to the counte of noꝛthũ 
berland / ⁊ the kynges wꝛyt and al A * 
: D. * 
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Tyndaly c Nyddel dale. 
Hceptes of tuſtices of peaſe and other offycers 
of northũberlõd ſhalbe there obeyed.rt. H. vii 
ca.ix. Item ſont dyuers autres artpcles faites 

en meſme le eſtatute pur oppreſſer les murdres 
⁊ robberpes 7 autres euormytees faytʒ per eur 
de northe ⁊ ſouth tyndale / as autres countes /q 
ſont ycy omyt / vide ſtatutnm 

Tenne 

¶ homme puyt charger eſteyn ou luy plerra 
mes le diſcharge ſerra a caleys Anno.xv.A. u. 
capitulo .vitt. | 
¶ Aide de tynne titulo marchaunteʒ /⁊ titulo 

peawterers ⁊ braſpers.i.⁊ poyſes ⁊ meſures.36 
q uaſt in fine ⁊ titulo ſtaple pluribus. capitulis 

x (St outrageous tolle ſoyt pris en ville mar: 
chaunt ſil ſoyt ville le Roy leſſe a fee ferme le 
roy prendra lc franchys de marchc cn ſa mayne 

et ſi ceo ſoyt fayt per le ſeignour del ville / le roy 

fra en meſme le maner / ⁊ ſi ſoyt per baylyf nyent 

ſachant le ſeig nour il rendra a taunt ⁊ aucra en 
priſoument de.xl. fours w.i.ca.xxx. 

» Tolletum capiatur ſecũdum fortitudinẽ cur- 

© ſys aqueſ velut ad viceſimũ granum 2 ad vice⸗ 

ſimũ tercium 2 menſura per quam tollitum capt 
atur ſit concordans cum menſura domint regis 
per raſum et non per cumulum Et {i fumarijiin- 
uenerint molendinarij neceſſaria ſua / nihil capi 
gnt preter dc bitum tolnetum / ⁊ ſt aliter fecer int 


Tolle. Fo.cc,xeviit, 
punientur / Statuto ve aſſiſa panis et ſeruiſie 
¶ Aide plus de tolle /tituloexpoſicio vocapu⸗ 


lorum 
Tourne de viſcount 


¶ Aullus comitatus teniatur niſt de menſe in l 
menſem ⁊ vbi mator terminus eſſe ſoiebat mas 
tor ſit / Nec aliquis vicecomes vel balliuus fact 
at turuum ſuum niſi bis in anno / et hoc loco 
conſucto / videlicet ſemel poſt pafcha / z iterum 
poſt feſtum fancti Michaelis ⁊c.et viſus de frã 
co plegio tunc fiat ad illum turnum ſancti Mi⸗ 
chaelis ⁊c.⁊ quodvicecomes non querat occaſi⸗ 
ones ſed coientus fit de eo quod vicecomes ha 
bere conſueuit ve viſu ſuo Magna carta capi⸗ 
tuio. xxxv. 
¶ De turnis vic n eceſſe non habent ibi veui⸗ g 
re archiepi Epi abbates priores comics baro⸗ 
nes nec alij vii religioſi nec mulieres uiſi corũ 
preſencia ob aitam cauſam ſpectalf exigatur ſed 
teneatur turnus ſicut temꝑibus prediceſſorum 
dñi.h.regis teneri cõſueuit Et ft qui in hundred 1% | 
diuerſis habeant tenementa non habeant nez 8 
ceſſe venire ad huiuſmodi turnos niſi in balliuꝭ 1 
vbij fucrint conuerſantes Marlebr̃ ca.x. 1 


¶ Inquiſicto iu turnis vicec omitum non fiat 3 14 

p minus quam per.xii.⁊ c. qui ſigilla iua appo⸗ "i | 
nant / Et vicecomes nullus impriſonat colore . 
alicuius indictamenti in turno ſuo niſt — qui 4 
n. 

0 


Tournede vifcount, 


fink indictati Et ſicut dictus eſt de vice comite 
obſeruetur de quolibet balliuo libertatꝭ weſtm̃ 
ui. capitulo.xiii. 

¶ Lc viſe tienora fon tourne dein; vn moys a 
pres pach.⁊ [autre deinʒ vn moys apres Mich⸗ 
et ſil les tiendFen autre maner pars ſon tourne 
pur le temps Anno. cxxi.E.iii.ca.xiiii. 

¶ ic ou bayll.poet prend preſentemẽt ou en. 
ditement deuant cur en lour tourne / mes ne eyt 
power ne auctorite pur prender fyn / ne agars 
proces ſur ceo fur payne de foꝝ. .li. le moyte 
al rop / ⁊ lautre a la partye gryeue / mes coutent 
de certyfper ceſt preſentment al Juſtic del peas 
al prochenceſſions /⁊ ceo ſur pcyñ de.xl.li.et ilʒ 
agarð ſur cco proces come la ley voet.z ſth aſ⸗ 
ſeſſont fynes ils delyuerent eſtretes al viſcount 
a leuer a ſon oeps demeſne per endẽture ⁊c.meʒ 
ceſt act ne ſerra ;pretuvicyall al cyte de londres 
ne a aſcunſeygnour qui ad graunt dafcun fines 
ou amerciamentis per patentes portantez date 
deuant le dyſme tour de ſeprembre prochyn aue 
ner / ne a ceux qui ont aſcun liberte ou franches 
per aſcuns lettres patenteʒ ou auterment p pre 
ſcripſion An.i.E titi.ca.iii. 

¶ Accorde eſt que nul baill.naut᷑ officer returñ̃ 
en aſcũ tourne deyns ceft royalme nulʒ perſon: 
mes tielx qui ſont de bone noſme ⁊ fame ⁊ que 
eynt terres de fraunkt deyns meſme le counte 
al annuel value de.xx.s.ou copyholdeꝰde.xxvi s 
vi. ð. al mains Et que retourne ou empanell 87 


Tourne de viſcount Fo.cc.rcfr, 
cun perſone al cotrarie de ceſt oꝛdeynauncc / per 
dra pur cheſcun perſone nient eſteant de ſufficy 
ency auandit · xl.s.a tanteʒ deʒ foytʒ come il offẽ 
de / z le viſcount autre.xl.s. Et que cheſeun qui 
yoct ſuer eynt lour ſeueralx actions de dette ſt 
bien enuers le dit vſſcoũt come baill.⁊ recouera 
lun moyte a lup meſme ⁊ lautre al roy en quel ac 
tion meſme3le3 proces ſer come en action al co 
men ley Et nul eſſoeñ ne protecc ne ſoyt en icel 
alowe Et que cheſcũ enditement ou aſcun tour 
ne autremẽt pris ſoytvoyde An.i.A.iii. ca p.iiii 
¶ yf the iurrours in tournes within theconte- 
es of Southanpton ſurrey ſuſſex may diſpende 
xx.s.of fre hold oꝛ.xiii.c.iiii.ð.of copy hold oꝛ 
if for defaut of men of ſuch ſufficiency the ſhe⸗ 
rytf take other perſons law full and of good fa⸗ 
me though they be not of ſuch ſufficiency al en 
ditementes* by them made ſhall be good if it be 
not of felonye not withſtandyng the ſiatute of 
Au. i. R. iii. Alſo the ſhpryff ſhall ſomon.xxiiui. 
Hauyng lad? / vt ſupra / and that o we ſuct to the 
torne and cuery ꝑſone that is ſommonydꝛ ma⸗ 
kyth defaut ſo that he be not a full Jurryſhall 
leſe.xii ð.for defaute of hys ſute An.xi.h.vii. 
capitulo.xxvi. to cedure vnto the next perliamẽt 
And Anno. xic. h vu. capitulo.xvi the ſayd es 
ſtatute is confyrmyd to endure vnto the next ꝑ 
liament, 
¶ Aide plus de torne de viſcoũt Gowes.5.cn 
ditement. 2. Jues.3. Marchesi. ⁊ — 3. 
y : N. 111. 
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Traſynge of harps. 
C Aive pur traſynge de harys. unters. 4 


Trauers , 

¶ Si ſoit trove per ofſtce deuaunt efchetoure 

ue le tenaunt le roy alyen ſauus conge ou que 

on tenaunt per ſer uyce de chyualer murruſt ſet 
ſt en ſon deme ne come de fee ſon hepre deyns 
age /⁊ puys le cauſe eſt certyfye en le chancery 
⁊ celuy qui voet trauers loffyce iſſint pꝛis per 
mandement le roy veigne en le chauncerye / et 
monſtre que leʒ dite; terrys ne ſonnt mye ſcaſy 
bles.⁊c. ſoit a ceo reſccu jet ſoit le pꝛoces maun 
de en banke le roy atryer z ouſter a fapre dꝛopt 
⁊c.anno.xxxuii.E.iii.ca.xiiii. 


¶ & ſchetours garderont terreʒ que ilʒ ont ſey 
ſes en le meyne le roy per cauſe de garde ſauns 
farre waſt / Sopent ils ſeiſes per office pꝛis per 
bꝛyef ou ſauns bꝛyef ſet ſt nul home mys claim 
as terreʒ iſſint ſeiſies leſchetour maundera len 
queſt en le chauncery deins le mois apꝛes la ter 
re ſeyſy / et que bꝛyef luy ſoite ly uerey de cer 
tyfyer le cauſe de la ſeyfyn en le chancery / ⁊ ce 
ſtuy qui myſt le clayme ſoit oy illonques ſauns 
delay de trauerſer loffyce ou autrement mõſtre 
ſon d:oyt /et dillonqnes ſoit maunde deuaunte 
le roy a fayre fynall dyſcuſſion ſauns attender 
autre mandement / et en cas que aſcũ veygñ de⸗ 
uant le chauceller et mettera ſon dꝛoyt per bon 


Trauers. Fo. cet. 


euydence que le chaunceller per fon dy ſcreſſion 
jeſſa la terre aluy renð le value al roy trouant 
ſuerte q il ne ferra waſt tanque il ſoit aiuge. an. 
xxxvi.E.iii.ca.xiii. 

¶ yf the partye that wyll trauers any offyce 
that is put into the chauncery oꝛ cſchcker com 
into the chaunceyre before the chanceller with 
i1n.ttt.moncthes after the offyce be put in ano 
deſyryth to haue the landys to ferme ⁊ offerith 
ſuertye and ſhewith euydencys accoꝛdynge to 
the ſtatut made in the. vui.ꝓcre of kynge henry 
the. vi.that he be thereto admyttyd / and thã al 
other patentcs made weithin the ſeide. tit, monc 
thys to be voide.an.i.h.viij.cap.x. 


¶ A man may haue bys trauers to fale inquiſi 4. 


cyons founde by pꝛocurement of empſon and 
du dley notwythſtandynge he ſued lyucre ther 
of in tyme of kynge henry the vii. but he ſhall 
uot be reſtoꝛyd to the meane pꝛofytes.an.i. h. 
vuli.ca.xii. 

¶ vide plus de trauers. ferme. d. 


Treaſon. 


C.:Quat hoe cõpaſſe ou ymagyn la mort noſtf ;x 


ſetgnour le roy ma dame ia copaigh ou velour 
fitʒ pꝛim̃ 7 hetre ou ſi hõe violate la cõpaygnye 
le rop ou le eigne file le roy niet marie ou la co 
paygne leygne fytʒ ie roy ⁊ heir.et ſt home leua 
guerre encountre noſtre ſepgnour le — 5 ſon 
B, L U 
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Treaſon. 
ropalme ou ſoit aderant as enemyes noſtre ſey 
nour le roy en le royalme ou eur ayder ou con 
foꝛter en le royalme ou per ailours / ⁊ de ceo pꝛo 
bablement f oit att epnt de ouert fait per gente; 
de ſa condycyon /⁊ ſi home counterfayt le grad 
ſeale ou le pꝛyuy ſeale le roy ou ſon monep / ou 
ſi home apoꝛt faux money en ceſt roialme coun 
trefeyt en money dengleterre ſachant ic monoy 
eſtre faux pur marchandyſe ou paiement fayre 
en dyſceyt noſtre ſeygnour le roy ⁊ ſon people. 
et ſi home tueſt chaunceler treaſoꝛer ou tuſtyce 
noſtre ſeignour le roy dunjbanke ou dautre iu 
ſtyce en eyre ou dafſyſe iuſtyceʒ aſſignes doier 
2 terminer eſteantʒ en lour places en feß loure 
offyce / en toutʒ ceux caſes il eſt treaſon / et fait 
a entendf quc leʒ caſeʒ ſuyſnoſmes doient eſtre 
aiug.treaſon quar ſextenð a noſtre ſeigniour le 
roy ⁊ ſon royal mateſtc ⁊ de tyel maner de trea 
ſon le foꝝ deſchetes appert᷑ a noſtre ſeygnyour 
le roy ſſibien dez terreʒ z tenementezʒ tenuʒ dau 
tres come de luy meſme.et oue ceo il y ad autre 
mauer de treaſon.ſ.quãt ſeruant tue ſon maiſter 
femme q̃ tue ſon baron home ſeculer ou de rely 
gyon qui tue ſon pꝛelate a que il doyt foy ⁊ obei 
ſaunce / ⁊ tyel maner de treaſon doñ foꝝ dey eſ 
chetez ggcheſcunſeygnour de ſon fee pꝛopꝛe.et 
pur ceo que pluſours autre; caſeʒ de ſemblable 
treaſon purt̃eſchier en temps a venyr queux ho 
mes ne pur penß ne declarer cn pꝛeſent aſſctus 
cit que ſi autreʒ caſes ſuppoß treaſoun que ne 
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Treaſon. Jo . ccc. f. 


ſont ſpecyfyes peramount aueigſi de nouell de 

uant a ſcun iuſtye demourg. le tuſryc ſaũs aler 
al iugeme ment del treaſon tanq; per deuant no 
ſtre ſeygnour le roy ⁊ ſon parliament ſoit le ca 

ſc mõſtre 2 declare le q̃l ceo doit eſtre aiuge tre 

_ - felony.an.xxv.E.iii.ſtatuto de p 

dl ca. 4 


¶ Item ſont dyuers chapttres faite; pur decla xz 
rer certeyn poyntez pur treaſon de ceux qui fue 


ront entour le roy. an.xi.A.ii.meʒ eſt enact que 

ilʒ ne ſoynt treys en example apꝛes / ne que nul 

iuſtyce eyt power de rendꝛe iugement dautre 

caſe de treaſon ne en autre maner que il; nauoy 

ent deuant le commencement de ceſt parlyamẽt 

an.xi.A.ii.ca.iiii.⁊ nota que coment que ceſt ch 
tatut ſoit repell / anno. xxi R.ii.ca.xli.tamen eſt 
apꝛes conferme. s.auno pꝛimo Henrici.iiii.ca. 
tiit. vide ibi. 

C Accoꝛde eft que cheſcunequt compaſſc ou 

pur poß la moꝛt le roy / ou deluy depoſer ou de 

ſuis rendf ſon homage liege /et celuy que leue 
people ou chyuache encountre le roy pur faire 
guerre deius ſon royalme et de ceo ſoit atteynt 
en parliament / ſerra aiuge traitour de haut tres 
fon et foꝝ al roy t outeʒ leʒ terres / que il auoit / 
aurybyen en fee ſymple come en fee tayl ou au 
tres a ſoun oeps / meʒ ceſt eſtatut ne extende as 
terrez dez queux aſcun qui fate tyell foꝛfayte eſt 
ſia autre oeps.an xxi.A.ii.ca.ili.meʒ nots que 
ceſt cſtatut ⁊ touteʒ autres eſtatuteʒ fairʒ dicto. 


Treaſon, 
an.rrt.R.it. ſontrepelles.an.i.h.iiii.ca.iii. 
¶ Rul treaſon ſoite atuge auterment quefuyſh | | 
declare per leſtatute de.on.rrv.£.14.anno.ih, | | 
ii. ca.x. 

¶ Rumpery de tricux ⁊ ſaufconduits eſt fayte 
treafon.an.i.h.v.ca.vl. . 

6 U{ Zonſure loture 2 fyler de money eſt decla⸗ 

re pur treaſon anno. ttii,h,v.,ſtaturo ſecundo ca || | 
pitulo ſexto. et il ſemble que ceo eſt graund tre || | 
| 


aſon quar leſtatus dit q il ſerr̃ aiuge traytour a 

7 Top 7alropalme, | : 

¶ De bꝛuſer de pꝛi ſõ fait per hoe emptiſce fult 
fait treaſõ ſa durer tanque al ꝓchein parliamẽt. 

8 An.ii.h.vi ca. vltimo. 
ti. Airſure de meaſon ſinoun que home luy voil 
doner certayne ſomme de money eſt fait treaſõ 

ſalue as ſergnyours les cichctcz, Anno. viii. h:. 
vl. ca p.vi. 

S Counterfaytynge and forgynge of coyne of 
an other realme whyche by the ſuffraunce of 
the kynge ſhall be curraunt within this real 
me is made treaſon aſwell as of counter fàptyn 
ge the coyne of this realmc / Anno quart o. lh. 
vti.ca.xvili. 

0 ¶ he that attendith vpon thekyngẽ perſon 02 
be in other plac; by his gmãdemẽt in his war 
rit ſhal notbe attaĩt o ftreſõ noꝛ loſe any other 
thynge foꝛ that cauſe.an.xi.g.vii.ca.i. 

l vide pius de treſon / foꝛfeutre.i.⁊ iuſtices daf 


ſyſe.id. 


Treſpas, Fo.ccc.if, 


C £oneozoncum eſt quod nullus de cetero vl: L 


tiones aut diſtrictiones faciat abſque conſide 
ratioc curie domint regis / licet damnum vel itt 
riam habuerit / ⁊ ſiquis in contrarium fecerit /⁊ 
inde conuincatur puntatur per redemptionem 
ſecundum quantitatem delicti.marlbr̃ ca.i. 


C agnates peticrĩt pꝛopꝛiam pꝛiſonam de il 2 


lis quos ce perant ĩ parcis ⁊ vinarus ſuis / quod 
rex omnino contradixit 7 ideo differtur.martõ. 
ca. vltimo. 


¶ purutew eſt que nul per colour de parente 3 


ne dauter affynytye ne peſch.en autre ypucr ne 
veigne a mancr ou 9 meaſon de relygyon ne au 
ter encountre le bon volunte del ſeygnyour /⁊ ft 
qui fait ſoit aiuge a pꝛyſon le roy / ⁊ illonques 


rente ſolonc le maner del treſpas ⁊rẽdꝛa dams 


ges a double.w.i.ca.i. | 

¶ E ome nauera bꝛief de treſpas deuãt iuſt iceʒ 
ſil'nauerrc que leʒ byens valent.xl.s.al meines 
glouceſter.ca.viii. 


¶ Dez myſfayſours en parkeʒ # viureʒ ſoiẽt a 
gardez haut an ẽdeʒ /⁊ eit le pſõ de.iii.ãs /⁊ ſoit 
reĩte al volũte le roy ſil ad dòt.⁊c.⁊ troua bs fu 
erte q il ne miſfra / ⁊ ſil nad dont eſtre rcite aps 
ut,ans trouct meſme le ſuertye / et ſil ne poet 
gblurera le ropalme / Et ſi null de eur ſoyte fu 
(tyffet nad ryens ſi toſte come le r oy 


4 


Treſpas, 
auer ceo troue per bon enqueſt ſoyt vtlage/ęt 
ſi nul ſuet deyns lan ⁊ le iour puis le treſpas fait 
le roy auera le ſuet / ⁊ ceſtuy que il trouera culpa 
ble auera meſme le payn / vt ſupra / Et ſi nul ſou 
attaynt que il ad prys en parkes beſtes domeſs 
ches ou autres choſes en maner de robbery ſoit 
fayt de luy come de ceſtup qui eſt attaynt de ap 
pert robbery auxibñ al ſute le roy come vauter 
welt. i. cs. xx. Il ſembla que il ne doñ proces 
dutlagarye al ſuyte de partye / tñ home auera ty 
cl proces pur ceo que tiel nature dacc fuit al co 
men ley /⁊ tyel proces.⁊c. 

¶ De multere abvucta cũ bonis viri habeat rex 
ſectam de bonis ſic aſportatis Qui montalẽ de 
domo ſua abduxerit licet mo nialꝭ ↄſenſerit / pu: 
niatur per priſonam trium annorum / ⁊ ſatiſfact: 
at domini ⁊ redimatur ad voluntatem dominni 
regis.weſtm̃.ii.ca.xxxiiii. 

¶ E ide plus de treſpas dyſtres.3. 2.7. ⁊. Juſti 


ces.3 . 
Tryall 

T De idoneitate perſo ne preſentate ad benefici 
um cccleſtaſticum pertinet examinac ad iudicẽ 
eccicſiaſitci Statuto vocato articuli cleri 

Te roy voctq ces Juſtices rece puõt veſhof 
chalenge de conuſauns de vopdance fayt ou 8: 

fayre per queconque prelate de ſaynt eſglyſe A. 

xxv.E. iii. ꝓ clero ca.vii. 
3 ¶ Si relees ou fayt ſopt pled en barre en aſſiſe 


=> os wy SW CH 


Tryall Fo. ccc. it. 
ou autres plees de terre ou en accions ſur con- 
tractes couenantes ou treſpas portant date deĩs 
aſcun fraunches deyns le royalme on le brief le 
roy ne court mye ſoyt trye en meſme le coũte ou 
le p ee eſt meue ⁊ ſi teſmoygnes ſoyent en le fait 
ſoyt proceſſe fait en meſme le counte /⁊ avrifils 
ne veygi al grande diſt retourne ſoyt lenqueſt 
priſe Anno.ix.E.iii.ca.iiii. 

¶ Baſtardie allege en celuy que fuit nee dou⸗ 
ſtre le mere ſerra tryc ꝑ lordinar del ipeu ou le 
br̃e eſt port come ad eſt vſe de baſtardye all. cõ⸗ 
tre ceux qui naſqutrent en Engl. An.xxv..ili. 
capitulo vltimo Statuto de natis in partibus 
tranſmarinis | 

¶ I iſſue le quel priourſoyt datif; remouable 
on per peiuel ſoyt trye per leueſque le quel pri⸗ 
— ſ = partye al plee ou eſtrange Anno.ix. A 
olt,ca ii 

¶ Triall ou alien eſt partye ſer del moyte ve 
fa lãge eſt ambideux ptycs ſoycnt alyens tout 
ſoyt le trial per aliens ſolonq; la fourme de le⸗ 
ſtatut fayt Anno. xxxvi.E.iii.ca viii. Et. xxviii 


E. iii.ca.xiii.nõ obſtant que tiel alyens que paſs 


en enqueſte neient terres ne tenemeutes iſſint q̃ 
leſtatute fait An.ii.h.v.ne teygneralycu quant 
a tyelx alyens Anno.vtiih.vt ca vltimo ⁊ vide 
inde ſtaple. 8. 

¶ Si apres iſſue a le venire facias retour c le 
def. en plec royall ou perſonell pled aſcun piece 
tryable en aul coũte que il ſerra trie ꝑm̃ coũte 


8 


2 


ou le bf̃e eſt port ⁊ per ile iurre ſa durrer tãq; 
al proch, pariiament An. xxiii..vi.ca.xii. 

¶ Ee meyre del ſtaple auera acc de dette vera 
cheſc qui eſkippe laines al autre lieu q̃ a Caleis 
2 cheſcun iſſue qui eſt toyne en ceſt acclonſerrg 
trye en le coũte ou les laynes fueront eſkippes 
mes ſi liſſue ſoyt priſe ſur le certifi de cuſtome 
de Caleys que ceo ſerra trye en le counte ou le 
eſchequer eſt Anno. iiii.E.iiii.ca.ii. 

Hota titulo de eſktpſon des laynes coment 
iſſue ſerra trye en le counte de euerwyk An. ii. 
E. iui.capitulo.iii . 

¶ ide de tryal ou autres ſerrõt Joyn al eniſt 
auermẽt.i.⁊; Teſmoygncs.1., 


Tryeur. 
¶ Aide de tryeux titulo Rumperye de tryeux 


Uacabond. 


¶ Juſtices de peas eyẽt power de enquerer de 
ceux qui ont eſte pilers ⁊ Robbers de ꝑ de la /⁊ 
ſont ore reuenus 7 ſont vagarantcs ⁊ ne voplẽt 
traueyll come ils ſoloyent ⁊ cur metter en priſõ 
⁊c. Anno. xxxiiii.E.iii.ca.i. 

¶ Juſtices de peas ⁊ daſſyſe quergent des va: 
cabondes 2 fautours 7 eur puntent Et ſibien 
meſme leʒ Juſtices 7 vicountes come mepres 


Uacaboundys, Fo.cec,fttf, 
vayll.⁊ coſtable 2 autres gouernours des villez 
⁊ lieux ou eur veigñ poyent cur examiñ 7 cons 
peller de trouer ſuerte de lour bon port ⁊ autre⸗ 
ment de eux committer al procheyn gaole tanq; 
gl venue des iuſtices de deliuerance / ⁊ eyent po 
uoyr de fayre de cur ſicome lour ſemblera An. 
vu. R.li.ca. iii. 


CU apyrys ſhyry ff baplyM? ⁊ other offycers 2 
rewlers of cytees and townys ſhall make dew 
ſercheꝛ⁊ ſhal take ydeilvacabõdꝭ ⁊ ſuſpect ꝑſõs 


lyuyng ſuſpecyouſly ) ⁊ thẽ ſhall put in the ſtok 


k7 / there to abide.iii.dars and.iii.nyghtꝭ wpth 
brede and water / and after.iii.nyghi they ſhal 
be commandid to auoyd the town / aud yf they 
offend agayn ⁊ be taken in theſame town they 
ſhall abyde in the ſtokkꝭ by.vi. days wyth the 
diet before ſapd / and he that gyuith them other 
ſuſtenaunce or fauour them in theyr myſdeve 
ſhall for fet for euery tyme.xii.ð. And that eue 
ry begger that? cannot labour go to the hun⸗ 
dred where he laſte dwellyd oz where he ys 
moſte knowen oꝛ where he was borue wyth 
in., vi, wekes after proclamacyon of thys ſtatu 
te made. And if any beg in anp other place af⸗ 
ter / he (ſhall be punyſhyd as is before ſayd /⁊ 


that mone be excuſyd for that he is a clerke o 


the vniuerſite / ſouldeour ſhypman oꝛ trauep⸗ 
lyng man but if he ſhew lettres of the chaun⸗ 
cellour of the v niuerſite /oꝛ of hys captaꝝ n 03 


Uacaboundys, 


of the town where he cam to land / ⁊ if he haue 
ſuch lettres he 1halbe commaundyd to go into 
his contrey vt ſupꝛa jand yf any ſuch vacaboũ 
dis heremyte begger able to labour clerke / pyl⸗ 
grym / oꝛ ſhipman, abyde in any cytie 02 towne 
by a day and depart not punyſſhed vt ſupꝛa /: 
ſuch offycer hath of gym notyce than that offi 
cer ſhall forfeitc for euery tyme.xx.d.and that 
loꝛdys in theire letys and ſhiriffes in their tour 
nys hall enquere thereof ⁊ take amercyament 
⁊ it᷑ it be in a cyipe that hathe mayre and al der 
men of the warde where uch defaut is ſhal ta 
ke the auauntage thereof to his ow ne vſe / and 
that euery one that is intytulyd to haue ſuche 
penaltye may dyſtreyne.⁊c. but dimynycyon of 
the punyſſhement of this ſtatute may be made 
foꝛ women with chyld / ⁊ foꝛal beyng in greate 
ſyknes.an.xi.h.vii.ca.ii. 
¶ An other ſtatut is made, an.xix.h.vii.agaynſt 
Vvacabondes in maner woꝛde fo: w oꝛde like to 
¶ the ſaide ſtatute of.an.xi h.vui. But in ſome art 
cics they varye / furſt the ſtatut of. xi.w yll that 
at the furſt defaute a vacabond able to labour 
be in ſtokkys.lii.days and.iii: nightys / and.xix. 
is but one day and one nyght / Alſo thys ſtatut 
of. xix.wyll that he that har bowryth ſuch a va 
cabonde ouer one nyght ſhall leſe.xii 8. and.xi 
ſpekyth not of that foꝛfeytour / alſo this ſtatute 
wpyll that vacabond{ not able to labour go in 
to the cotrey where they were bozne oꝛ where 


dl. =, end wah . 


Uacaboundys Jo ccc. b. 
they made laſt theyr above by the ſpacc of thre 
ytrys / z not to beg out therof / and he that har 
bouryth any ſuche ouer one nyght to forfayte 
x11,0,and xi.gruyth no punyſſhemente in that 
poyme to hym that loggyth them / alſo this ſta 
tut of.xix.u pl that no clerke of the vnyucrſitte 
be excuſpd wythout;a lettre of the vychauncel 
lour /and,x1.ts thar the jcttre be had of the chã 
celour ſelfe / alſo the penaltye in thys ſtatute to 
ſhyryffes ano other offyccrs that execute not 
this ſtatute.is.iii 8.uiui.d.and.xi.but.xx.d. Alſo 
by this ſtatute the chaunceilouꝛ / treaſoꝛer / the 
u. chyef iuſtycea ſchyet baron / ⁊ iuſtyces of af 
ſyſe hauc auctoꝛyte io examyn ſuch offycers £ 
yf they fynde in executynge of this ſtatute 
they to haue lyke punyſimenr as yfthey were 
attayntyo by due pꝛoces / and.xi.ſpekyth not 
thereof / Riſo by this ſtatute the loꝛde ſte 
warde / treaſouꝛer /7 controller. ac. haue power 
to examyn and ponyſh vacaboundps as is afoꝛ 


ſayde wythinthe vyerge and inlyke wyſe the 


mayre of london thꝛoughe london and euerye 
alocrman there in his warde / and.xi.ſpekyth 
not there of / Alſo impotent perſones and all be 
ynge aboue.ir.yere of age be ccept in this ſia 
tut of.x ix. and not in.xi.Moꝛe ouch iuſtyceʒ of 


peas oꝛ.ii.of them at ihe leſt in theyre ſoyte /⁊ 


cucry marreſtyrif and bailif in tt eue town ha 


ue power to make a ſecret ſerche every qustier 
ones and ofict yf they thynke neceſſary / aud if 


ny 


Uacabond? 

they fynde any ſuch myſrulyo perſons they to 
punyſh them as before appeꝛith Anno xix.h vit 
cap.xii but enquere well whether thys ſecret 
ſerch ſtretch to vacabõdd oꝛ onely to platcrs at 
vnlaw ful games whych be reherſpd in the ſaid 
ſtatute for ſome dowt therin Anno.xix.h.vii.ca 
pitulo. xi. | 

¶ Aide plus de vacabondꝭ / en draw lach Juſti 
— de peas.q.en laborers en mendynauntes / et 
urete. 2. 


Varcaclõs des eueſchies & tielx ſẽbles 


s {-2mnes patroni abbathiarum qui habent car 


tas regum anglie de aduoca cione habeant earũ 

cultogiam cum vacauerint u agna carta capu 

¶ Aide de vaſto facto ĩ vacacionibus vt ſupra 

ferme. . waſt. z. ⁊. 5. ⁊.I⁊. Item vide de eſcaetis 

tempore vacacionis prerogatyfe le rop. I. 
ren. 

¶ x ide de waren Atreſtez.2 


| Wares 
¶ Utve coment all requeſte des artyipecrs 

diuers wares ſont prohybytcs de vener en le 
realme / come poyntꝭ laces de quite / burſes / pou 
ches / cotelx ſhãgers /⁊ pluſours autreʒ ſur payn 
de forfeture ou le valew lun moyte al roy / lau⸗ 
ter a ceſtuy qui ſeaſe ou ſue A. i.. iii.cap.xii.⁊ 
ſemble matter eſt A.i.h.vii.ca.ix. 

¶ & ide de wares qui ſont propibites de vener 


Wares Fo. ccc.bi. 


en le realme Marchanntes. 41.2 ſilke women. 


Wale. 


C Cuſtos terre alicuius heredꝭ non capiat de 
terris heredis niſi rationabiles exitus 7 rationa 
biles conſuetudines ⁊ rationabilia bulcta / ⁊ hoc 
{tne vaſto ⁊ deſtructtone hominum ⁊ rerum / Et 


ſi nos commiſerimus cuſtodiam.⁊c. vicecomiti 


vel alicui alteri qui de exitibue nobts debet reſ⸗ 
pondete / ⁊ ile fecerit vaſtum nos ab eo capie⸗ 
mus emendas 2 terra alis committetur qui no 
bis inde reſpondeãt ⁊c.Et ſi dederimus vel vẽ⸗ 
diderimus alicui cuſtodiam ⁊c.⁊ iſle deſtructio⸗ 
nem fecerit vel vaſtum amittat illam cuſto diam 
⁊ alijs committatur vt ſupra Magus carte ca⸗ 
pitulo.iiii / leyr auera accion vers tyte gardeyn 
auxi a ſon pleyn age come appert per leſtatute 
de Anno.xiiui.E.iii.capitulo · xi. 


¶ Cuſtos autem quam dui cuſtodiam hutuſmo 
di habucrit / ſuſtẽtet domos / ꝑcos / vinaria / ſta⸗ 
gua molendina ⁊c. ad terram illam ꝑtinentia de 
exutibus terre eiuſdem / ⁊ reddat geredi cum ad 
etatem peruenerit terram ſuam totam iuſtaura⸗ 
tam caruc{ ⁊ omnibus alis rebus ad minus ſi⸗ 
cut eam recipit / hec omnia obſeruentur de cuſto 
vibz arebiepiſcopatuũ / epi copatuũ / abbathia⸗ 
rũ / e poratuũ eccleſtiaꝝ ⁊ dignusa tum q ad nog 


Mäſte. 


Ptinent /ercept; quod huiuſmodi dignitates ng 
vendantur Magna carta ca.v.et ceſt eſtatut eſt 
conferme.w.i.ca.xxi 

3 ¶ Cuſt os in focagto non faciat vaſtum de here 
ditate heredis / ſed ſaĩuo eam cuſtodiat ad opus 
dicti heredis / Ita quod cum ad etatẽ peruencrit 
reſpondeat de exuibus per rationabilem compu 
tacionem ſaluios cuſtodibus racionabilibʒ mi- 
ſis ſuis ⁊c. nec poſſint dieti cuſtodes maritagiũ 
Heredis alicui dare vel vendere niſi ad comodu | 
heredis Marlbrige ca. xvii. | 
¶ Fumarij non faciat vaſtum vel crittum/e (4 

4 faciãt dompna reddant 2 grauiter per miſericoꝛ⸗ 
diam puniantur A arlbrige ca.xxiii. 

5 ( Purueu eſt que les gardeyns gardent les ter 
res que ils ont en garð ſauns deſtrucciõ en tout 
rien ſolonque ceo que eſt contenus en le graunt 
charter / Et meſme le ley ſopet gardeʒ des arche 
ueſchies priories abbeʒ eſglyſes Eueſches ⁊ di 
gnitees en temps de vacacion.w.i.ca.xxi. 

6 ¶ Purueu eſt q home auera breif de waſte,cn 
la Ch auncerye pur ceo que il tyent per la ley 
Dengleterre a terme de vie ou dans ou femme q̃ 
tient en dowere / ⁊ celuy q̃ ſerra atteint de waſte 
perdera la choſe que il auera waſt / ⁊ ouſter ceo 
il face gree de tryble de ceo que le waſte ſerra ta 
xe. Et ve waſte fayt en garð ſopt fayt ſolonque 

ceo que eſt continus en la graunde chartre per 
lou eſt la contenus q celuy qui. auera fait waſt 
en garde perdera le garde accorde eſt que il #8: 


reren 


enn ww wwyw od 


d:; VTUWD. 
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Waſte Fo.ccc.vir. 
dra al heyre les damages vel waſte / ſiiſſint ſoyt 
que le garde pardue ne ſuffice me al value des 
damages auaunt lage del heyre de meſme le gar 


de Slouc capitulo quinto 


¶ De vaſto quo cunq; modo ad nocumentum 7 
facto non flat de cetero breue de prohibicione 
Sed de ſummonitione / z poſt ſummonitionem 

ſi non venerit attach ietur 7c. 2 poſt attach. di⸗ 
ſtringatur / ⁊ ſi poſt diſtrictionem nõ venerit ma 
detur vic quod aſſumptis ſecum.xii.leg. homie 
nibus in propria perſona ſua accedat ad locum 
vaſtatũ j⁊ inquirat de vaſco / 2 poſtqz returna⸗ 
tum fucrit ptocedatur ad iudicium ſccundum 
quod continetur in ſtatuto gglouc ⁊c.weſtm̃. ii. 
£9pltutogritit 

¶ Cum duo vel plures tencant turbariamj vel 8 
piſcariam in commun /⁊ aliquis eorum factat 
vaſtum contra voluntatem alterius / moucatur 
accio per breue de vaſto / Et habeat defendens 
cum ad Judicium peruencꝛit eleccionem capie 

di partem ſuam in certo loco per aſſignacionem 
vicinorum vel quod concedat quod nihil capi⸗ 

at de ceter o niſi vt paricipes ⁊c.E t ſi eligat ac 
cipere partem in certo loco / aſſignetur ei locus 
vaſtatus t c.w. ii ca xxu. 

¶ Leite auera bfe de waſte aurtbien de waſt 9 
en temps ſon aunè ſicome de waſte fayt en ſon 
temps dcmeſne / de quel age q̃ il ſoyt / ſopt il en 
garde ou bors Stat de vaſto q̃ —_ Cum 

O. Ali. 


Be rr P VRTRAS EU TS A” 


walt 


willm̃s le botyller. ⁊c.a.xi.E.i. tamen dicitur ꝙ 
eſt non ſtatutum.nec eſt in vlu 

¶ de waſt fait pereſchetours en meaſonparks 
⁊ tout3 autreʒ choſes que eſcheent en mayne le 
roy ett celuy que eſt gryeue bꝛyef de waſt en la 
chauncerpe vers leſchetour ou ſouth eſchetour 
et recouers tyelx damages come dart fuiſt oꝛ⸗ 
deygne de waſte fapt en garves, articuli ſuper 
¶ Eſchetours ne facent waſt en parkez viuers 
ne autres extoꝛcyons face as damages dei hey 
re en terreʒ ſeſies apꝛes la moꝛt ſon aunccſttes 
en mayne le roy.an.xiiii. E iii.ca.xii. vide ſtatu 
tum quar aſcuns diont que leſtatut extende aux 
ybyen as fermours 7 autres gardeyns que font 
waſten tyel caſe come as eſchetomis. : 
C Elchetour ne autre garden de vacaciõ deʒ te 
peraltes ne vendont ſouthbois ine enchacẽt en 
parkes warens nc peſchent, ne face waſt ne dy 
ſtruccyon al pꝛeiudice deʒ meaſons / et dcaue et 
chapitrepꝛyo urs ou ſuppꝛpours pꝛioꝛes ou (np 
pꝛyoꝛes poyent eur pꝛendꝛe a ferme ſilz vollẽt / 
iſſint que leʒ eſchetours ne ſoy entermeller̃. an. 
xiiii.E.iii.pꝛo cler o ca.iili.⁊.v. 

¶ Eſchetours ne gardent terte; ſſie; en loure 
mapneʒ per cauſe de garde ſauns waſte / et que 
ils eient nulfee de bois veneſon peſſon nautre 
ryen ⁊ eit leire ſon accyon de waſt ſybien deis 
age come de pleyn age et recouera ſeʒ dam̃ a tre 
vlc / a tit lenpꝛiſonmẽt de.ii.ans 7 ouſtre ſoit rel 


Walt © Jo ccc. but. 
te al volunte le roy 2 dez autres terreʒ ſeſies en 
mayne le roy per enqueſt doſfyce m̃ loꝛdmance 
teig ne lieu vᷣs leʒ eſchetours.an.xxxvi...iti.c a 
xiu.⁊ vide plus de eodẽ ſtatuto pchepn mye. q. 
¶ Bꝛpye f de waſt eſt maynteñ vers le pꝛimerfe 
offe a terme ve vie ou dans qui ad le ſſeouſtre [+ 
ſõ eſtat ſil m3 pꝛeigñ leʒ pꝛofyteʒ a ſõ ppre vie 
al temps de waſt. an. x i. bri;cs.v. 
¶ If a man make a feffement by deve oꝛ by fiu 15 
of landes holden by knyghtcsſcruice oz ſuffre 
any recouere agaynſte hym foꝛ truſt / ⁊ dre his 
heire ſhal be in warde. ⁊c. and yf the wardeyne 
make waſt the heir ſhal haue an accyõ of waſt 
agaynſte hym.an.iiii.h.vii.ca.xvii. 

Watches. 
¶ watches ſolent faitʒ ſur le coſt de meare per k 
nombꝛe dez gentz ⁊ lyeux come ſodoient.an.vi. 
h.iiii. ca. ui. ⁊ vide finem iſtius ca pituli tirulo iu 
ſtyce de peas. 18. Fe - 
¶ vide plus de watch! frobery. 1,2 vacabõdꝭ . 


watermen, 
C vide de watermcn. paſſage, 7. 


¶uide de weys en letytle/welde or kent. 
Werpys. | 

Cride de weris ritulo gotes.et titylo kedelx. 

Verdit. 

C vive de yervit alarge / uf rour.2. 
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Weuers 

C vide de weuers. dꝛa pez. 32. 

Wexchandeler. 
C.Zcz ouerours de cere ne pꝛeygnent pur loue 
rage dun li⸗de cere vez chandelx ymages 2 tielr 
ſemblables ouſter.iii.d.ouſter le come pꝛice dũ 
lyuer de cere foꝛpis herſes deʒ noebles ſur pain 
de foꝛfeture de ceo queeſt a vendꝛe ou le value 
Et que iuſtyces de peas meyres et bayly ffes en 
cytye? ⁊ burghes ⁊ ſeneſchalʒ deins fraunchis 
eyct pouoir de ſercher ⁊ examyner ceo per pais 
et per loure dyſcreccion. Anno vndecimo. en. 


vl.ca.xii WE: 

¶ Aul auera ouſter.ii.cours a ſoun table et ne 
mye ouſter.ii.meſſe de chare ou peſſon en cheſ 
cun cours oue comen potages ſauus ſewes ou 
nul autre de vyande / et ſi hoe voct auer ſcwes 
pur meſſe leʒ eit / Meʒ dyuers tours pꝛincipal 
ies reherce en leſtatut font excepte en queux ho 
me popent auer.iii.cours en le maner auantdpt 
s. le veil et le tour de nouel / etle tour de ſeint ite 
phan le tour de lan renoef /le tour del iEpy 4 
nye et del puryfyacyon paſche et lendemapne 
dycel / aſcenſyon / penthecoſt / e lendemayne dy 
celt / le trynyte /le natyuyte de faynte Johũ / le 
tour de ſaynte pyer et paule / laiſumpcyon et 
natyuyte de noſtre dame / et le tour de toutʒ ſein 
tes / an. x.E.ili.a pud nothyngame. 


» 
* 


Wydowes 


viuere voluerit ſine marito. Ita tamen quod ſe 
curitatem faciat quod ſe non maritabit ſine af 
ſenſu noſtro ſi de nobis tenucrit / vel ſine aſſen 
ſu — ſi de alto tenuerit / Magna carta 
cap. vi * 

¶ vide plus de * pꝛerogatyf le roy. 


¶ De viſu terre oꝛdinatuin eſt et ſtatutum q; 
de cetero non concedatur viſus ntſi ĩ caſu quan 
do viſus eſt neceſſarius. Sicut ſi quis amittat 
tenementũ ſuum ꝑ defalt am /z ille qui amiſit ſu 
ſcitet brcue ad petendum idem tenementum.et 
in caſu quando quis caſſat bꝛeue per aliquam 
erceptionem dilat oꝛiam poſt viſum terre ſicut 
per no tenuram male nominando villam ve; hu 
iuſmodi ſiſuſcitet aliud bꝛeue /in hoc non coil 
cedatur vilus / dummodo viſum habuerit in pꝛi 
ou bꝛeui. In bꝛeuibus etiam de dote cum peti⸗ 
tur dos de teñ / quood vir vxoꝛis alienauit ſibi 
vel ſuo anteceſſou / cum ignoꝛare non debeat te 
nens quale teñ vir vxoꝛis alienauit nihilome 
nus viſus non eſt de cetero cõcedendus. In bꝛe 


ul etiam de ingꝛeſſu caſſato per hoc quod petẽs 


male nomtnauit ingreſſum ſt petens ſuſcitet ali 
ud bꝛeue de alio tngreſſuſttenens in pꝛioꝛi bꝛeui 
viſum habuerit / in ſecundo non habebit. In om 


nibus bꝛeuibus per que teñ petuntur tatione di 


miſſionis quam petens vel eius anteceſſoꝛ fecit 


Fo. ccc. ir 


CA Aulla vidus diſtr ad ſe maritandam / dum x 


pedo. : 
tenenti et non anteceſſoꝛi ficut quod et vimiſſt 
dum fuit infra etatem non compos mentis / 2 in 
pꝛiſona ct conſimilibus non iaceat de ceteto yt 
ſuse. Sed (i dimiſſio facta fuerit anteceſſon /tace 
at de cetero viſus ſicut prius / w.ii.ca.xlviti. 


Calus non concedatur in bꝛeut de euſtodia 
in bꝛeui de conſuetudinibus et ſerutcits /in bie 
ui de aduocatione eccleſie / niſi in caſu quando 
ſint plures eccleſie in villa de eodem ſancto in 
bꝛeui de vote aſſignatur in bꝛeui de nuper obiit. 
E ſſonium de ſeruicio domint regis non iacet in 
aſſiſa no,diſh.tn breut de dote vnde nihil habet 
in bꝛeui vltime pꝛeſentationis ct appello moꝛtie 
hominis. Tractatu de viſu terre et eſſoñ de ſer 
uicio domini regis. 


Uyewdefrank plegge. 

¶ Fiat viſus de franco pleg.tia ꝙ pax noſtra te 
neatur ⁊ ꝙ theotinga teneatur integra / ſicut cc 
conſueuit. magna carta.ca.xxxv. 

¶ Prymerement vous dirt per le ſerement que 
vous aues fayte / ſy toute lez ſuytours ſount 
venus / Item ſi toutc3 leʒ chyeff plegges 
ſoient en laſſiſe le rop. Item dez cuſtumeʒ 
ſuſtreteʒ / et que et en temps de qurl bayll, 

Item de purpꝛeſture en terre; eaus + voies aun 
cyens. Item dez mures meaſons haics fol 
ſes legcs on a batus a nuſaunce / Item re; 


pl 
ce 


rere 


Vpeu defrank plege. Jo. ccc. x. 
boundez aſpoꝛtcʒ. Item dez votes eſtoppes 
ou eſtrepteʒ. Item dez caus myſtourncs ou 
eſtoppes Item dez burglares dez meaß et 
Jourercſccptez/ Item dez petyts larons co 
me de gelyns garbes ⁊ ſimilibus Item deʒ 
hues leues ⁊ ne purſues. Item dez affray 
es ⁊ ſanke eſpandue. Item deſchape de la 
tons et de felons. Item de rape de femme 
que neſt mye/pꝛeſente deuaunt coꝛoners.j Item 
dez vtlagez repaireʒ ſauns gart qucre / Itẽ 
dez rotondours ⁊ falſours de monep / Itẽ 
de treaſour troue / Item daſſyſe de payne ⁊ 
ſeruoyſe enfreynte / Item dez faux meaſures 
ct poyſes Item de ceux qui hauncent tauer 
nes /⁊ de ceux qui doꝛment en tours et veilẽt en 


noetes. Item de ceux qui pꝛeignent colum 1 
bes per engynes. Tractatu vocato viſus 1 
flanci plegii. | 1 
1 
| 


¶ vide plus ve vpew ve frank plegge / apparel 
in fine / appꝛentyce.2. bo wca.q.diapcʒ. x3. 7. 32 
8 huters. 4. Jues.3.marches. i. money.. paſſa 
Se. 7 vacabondys. 

| Villenage 
¶ vyllenage puit eftre pleð ct vyllayne puit eè I 
ſeiſie coment queil ad bfe de libertate pꝛobanda 
penð.a.xxv..ili.ſtatuto de pdtciontb3.ca.rvit » \, PF! 
¶ Hul bꝛief ſoit abatu per excepe de conuß de | by 
viilenege ſi le dd voil aterref que celny qui al. | 
lexcepcyonfuu franke iour de bꝛyef purchaſe,. 


. 


» Febus a reſonable price 7 les vyues ſoient alloy 


Uillenage 
Ann0.rrrvli Edwearoe.iu.capttulo xvii · 
& Leſcygnour nc ſerf bart de ſon villayne pe 
cauſe de ſon rñs eu la ley ⁊c. Unno ir N. li.capi 
lo.tizceſt eſtatut fuyt fayt per cauſe que villai 
ns voylle port᷑ ace en forein counte vers lour 
feygnours lou il; nauera conuß deux come en 
2, ound © ayllours 
¶ eyes coment eſpecyall commiſſtons ſerrot 
faitʒ as Juſtices de pees ou autres perſons ſuf 
flcientt dèq uerer de touts vylleyns qui ſont re: 
bels ⁊ ne voylẽt eſtre Juſtifie plour ſeygnours 
⁊ auxi de lour concellours ⁊ m2pnteners 7 eyct 
power de oyer ⁊ terminer.⁊c.auxi bien al ſute le 
roy come del partye / Et outer dyuers exempli⸗ 
ficactones que fucront ſue per tielx vylleyns 
hors del lyuere de vomeſday fueront atuge en 
parliament de nul valew Anno primo ,R.tl.cas 
pitulo.vl. | 
¶ Ade plus de vylleyns / feffementꝭ ſur confle 


dens. . | 
Vpnes 

¶ A ſſiſa vini ſecundum aſſiſam domini reg? ob 
ſeruetnt.s.ſexterium ad.xii.ð8./⁊ ſi tabernarij il 
lam aſſiſam exceſſerint per maſoꝛem 2 balliuos 
hoſtia claudantur / ⁊ non permittantur vendere 
fine licetia a rege / Statuto de piſtoribus ⁊ bra 
ſiatoribus ⁊ alis victularijs N 
¶ Crye ſoyt fat que vyues en .taberncs ſopẽt 


Uynes 


Fo. ccc. xt. 


es li foyteʒ en lan en tauernes / ? vc ſſelx dont 
le vyne eſt corrupt ſerront rumpus p ſeygnours 
des vylles mayre ⁊ baylypff ⁊c.⁊ reſona ble pryce 
ceſſe ⁊c.Et le chaunceller / treſorer / Juſtices de 
vne banke 2 del auter 7 Juſtices daſſiſe enqucr- 
gont des defauteʒ de tieix mayrys v baily #7 ⁊c 


Anno. iii.. iii ca.xii. 


¶ warchaunteʒ eſtraung3 naſmeſnent᷑ vy nes 
hors du royalme dengleterre Auno xi. Edwar 
di.iui.capitulo.i ⁊.ii. 
¶ Nul marchaunt engloys engroſſe ne forſtalle 


cb 


neʒ en Saſcoyne; ne les preygne per voye da 
ate de nul Saſcoyne ne dautre pur payer en 
engleterre pur plus graundes ſõmes que vynes 
ne ſont comunemet venduz en gaſcoine ꝑ cauſe 
da preſt on paril de meare / ou quecomq; autte 
colour ſur payne de vie ⁊ de membre / © de for⸗ 
fayre leʒ vpne3'2 toute3 ſeʒ bieus al roy ⁊ ſes ter 
reʒ al chief ſeygnour / ⁊ epent les ſeygno urs br̃e 
deſchete en ceo cos Anno. xxvii.E.iii.ca.viſed 
vide infra ꝙ 2 forſtallets. 3 


¶ Loutz marchauntz de Saſcopue ⁊ autfeſtrã 
ges potent ameſner vpnes en Engleterre a quel 
port que ilʒ yoyllet e fac ent lour profyte Pur 
ueu que le botiller le roy face purueaunce pur 
le roy come boſoygñ feſaunt payment deyns 
xl iours come adeſtre vſe deuant Anno. xx vii. 
Edwardi.iii.de ꝓdictonibus capitulo, vii. E 
veyes ſemble matter Anno, xxyii. .iu.ſtatuto 


ſtapyle cd. xi 


3 


5 


6 CHulmarchauntengloyspTup ne pernul aus 
tre ala on demurr̃ en gaſcoyn pur fayre bargaĩ 
dez vpnes per afcun colour deuant que comon 
paſſage ſe faò pur querer vines illonques / ⁊ que 
ilz nachat foꝛſq; as portes de Burdeaux ⁊ Bay 
on ſur payne prochen deuant limitte / ⁊ ſi aſcun 
face illonques le contrarie ſoyt areſtus per ſeneſ 
chal de Saſcoyne / et le Cõſtable de Burdeaux 
⁊ ſon corps maunde al toure de Loundres / ⁊ le 
mater certifie al chaunceller dengleterre Anno 
xxvii.E.iii.ca.viti. 
¶ Gaugeour des vyns troue en def. en fefance 
ſon officy renð treble dam̃ /⁊ celuy que ne ſoef⸗ 
fre leʒ vynz eſtf gauges pars ſes vynz / ⁊ q̃ toutʒ 
maners vez vyns vermelx ⁊ blankes / que viendr 
en engleterre Sales 2 Irland ſerr̃ gauges per 
le gaugeour le roy ou ſon deputie /2 en cas que 
meyns ſoyt en le tonel que ne duyſt eſtre ſolõq; 
laſß dez tonelr ſopent recoup en le paiement a 
tant Anno. xxvii.E.iii. capitulo.ix ⁊ vide plus 


codem capitulo gauger.i. 


8 N Rul vende tonell ou pipe de vyne nient gau⸗ 
ge ſur payn de foꝛfeture del value al roy Anno 
xxxi. liii.ca.v. 

O ([ Les punyſhementꝭ de terres 2 tenementꝭ de 
vie ⁊ de men bre oꝛdeyne en leſtatut de xxvii.E 
iui.de vyns eſt adnull Anno.xxxvi.E.iii.ca xvi 
de ceux qui paſſo nt le mer de querer vynes en 


gaſcory pur le dyuerſyte des oppinions de ply 


de gangeonr de vrne d, 


Vynes Fo.cec.xii 


fours eſt aſſentus que les ſtatutʒ de cco fayteʒ 
eſtoyent en lour forcc Auno.xxxvui. E.iii.ca.x. 
¶ Loutz marchauntes for pris artificers ſibien 
cſtraũges come deni ʒins poyent querer vius en 
gaſcoygne Anno.xxx viii iii.cap.xi. 


10 


«| Engloys naſmeſnent vynes hors degafcoy xy 


gne me3 gaſcoygnes ⁊ aliens tãtſolemẽt / ⁊ ſi en 
gloys mett᷑ ore ou argent ou marchaunvyſc pur 
vpus illonques ſour forfapt Anno. xlii.E.lii.ca⸗ 
puulo.vui. | 1 

C Toutez englois Irroys 7 Saloysa la reqſt 
del prynce foꝛſque arriftcers poyet qucrer vyns 
en gaſcoygne / meʒ pꝛimerment ilʒ trouet᷑ ſuerte 
quilz achat. C.tonelx , ⁊ que leʒ baill, ou 113 paſs 
ſent preygne le ſuerte / ⁊ certifient en le chaun⸗ 
cerpe Mychel ⁊ Paſch.ſur payne denpriſõmẽt 


dun an ⁊ de payer raũſom ⁊ per ceſt eſtatute le 


dit eſtatute de Anno xlii.neſt repel mes mys en 
ſuſpens / Et auxi gaſcoynes popent vener fraũ⸗ 
chement oue lour vynes come deuant non ob⸗ 
ſtante ceſt eſtatute Anno.xliui E.iii.ca.ii. 

¶ Leſtatutes faitʒ Anno quinto ⁊ Anno ſerto 
B. des peſſoners de loundres vyns et vitailles 
ſont adnulles per ceſt chapitre j ideo non ſcribũ 
— in hoc libro Anno ſeptimo Aicardi capitu 

ori. 
¶ home ne ſerra endamage puruò gauger vey 


vins de ryne ment pluis qui il ad eſtre dauncten 14 


temps. Anno.xiiii. A. ſi.capitulo.viiſ.tameu yy 


12 


73 


Upynes | 

¶ Zoutz marcheuntez repayrantez a lez ꝑties 
de gaſcoigne ⁊ gyan puyſſent frankment achat 
vyns illonques de la haute pais en tyel pais et 
cuc tyelx lybertpes come ilʒ vſoient.xx.ou. xxx. 
ans paſſes ſaunsſimpoſycyon ou charge. Et ſi 
aſcũ officer ou autre en meſmes leʒ parties eur 
dy ſtourbe / il foꝛfera a cheſcune foiteʒ.xx.ii et 
damage a treble al partye / lun moytpe al roy et 
lauter a ie party ou a celuy que voct ſuer.anno 
xxiii.h.vi.ca.vltimo / Quere ſi ceo liera eux de 
galcoygne ⁊ gyan / | | | 
vide plus de vynes / Foꝛſtallers. 2.2.3. louu 
dꝛes. 3. marchaunteʒz. 2. ⁊ vytaylers. 5.2.13. 


15 


¶ vide inde hoſpytalx. . et Meaſon de relygr 


on, ꝗ. f 
Viſcountes 
C Aullus comitatus teneatur niſi de menſe in 
menſem ⁊ vbi matoꝛ terminus eſſe ſolebat maio: 
ſit magna carta.ca.xx v. 
¶ aiſcontes acquitent loyalment leʒ dettours 
le roy pur le dette que ilʒ receyuent de eux al ꝓſ 
cheyn counte apꝛes.et que adonques ſoit le det 
allo wfaleſcheker iſſĩt que ilʒ ne veygneqen fon 
en apꝛes.et ſi le viſcount autrement face et de . 
ſopt attaynte rendra al pl.le treble deceo que il 
guer reſccu / ⁊ ſoit reynte al volunte le roy / et ſi 
autre ſoite qui reſpoigñ pur le viſc a leſchekcer 
ſoit puyr en meſme le maner / ⁊ que leʒ vilcous 


Upyſcountes, Fo.ccc.xtit, 
tez fac tayles a tyelx dettees le roy / et que ſom 
deſcheker ſoit mounſtre a eur ſilʒ leʒ demandẽt 
w. i. ca.xix. 
¶ vtcecomtes de cetero non onerentur de ali 3 |. 
qutbus exitibus leuandum antequam exeant de q | 
ſcaccario per extract. ac. et quod in extractis ſin 10 
gula capita onetentur de exitibus ſuis foꝛiſfac $i 
tis ſicut de amerctamenrts.ct ſi vic reſponderit I; 
de exitibus alicuius rec ognitoꝛis plegit vel ma 
nucaptoꝛis per ipſum appoſiti / et in curia nia 
retomat! qui ad ſolutionem co:unden ex ituum 
ſeu amerciamentoꝭum tempoꝛe returnt ſatiſface 

re nen ſuffic. id vic ad ſcaccarium noſtrum in 
de onerctur / et ft tetoꝛnʒ non ina manucaptoꝛũ 
Jui icy gitowm niſi ſecundum tenoꝛem bꝛeuiũ 
puntatur nec retoꝛnz nomina aliquoꝛum pleg. 
niſrigſi pleg.ſe conſenſerint / Statuto qe fins 
bus. cap. i. | 

C Utcorezq recetu6t leʒ vettz le roy acqͥtẽt leʒ 4 
dettours at ꝓch.accõpt iſſĩt q̃ il3 ne veigne en 
ſom̃ aßs.⁊c.ſtatuio de di ſttice ſcaccarii. 

¶ vic ſoit eilue ꝑ le chãceler 7 treſoꝛer ⁊ leʒ ba 
rou del eſchełer ⁊ per leʒ Fuſtices ⁊ en abfens I 
del chãceler ꝑ le treſoꝛer ⁊ autʒ vt ſupꝛa / ⁊ que 
nul ſou viſcont q ne eit terreʒ ſuffycycnt en le 
ccuntec ſet q̃ null icneſchel ne baiiy du grãt ſep 4 
gnour ſoit vyſcout et q̃ execuciõ deʒ br̃eʒ q̃ux "WK 
veigne al vitcet ſoyspt fai eʒ p baillf 7 hunoꝛe 14 
ders conus : tur es en vlayn counte 2 nemy p | Ha 
auer ſi ne ſoit grano vr faut en leʒ —— 14 
: P, 8 1 


*  Upſcountes, 
2 donques fopent fayteʒ per auters couenables 
a ceo tures ⁊c.Statuto lencoline de plcecomitts 
bus odito An.ix. E. li. 

6 «| Leſtarcute de lyncoln veyant eſt conferme - 
quaunt ceſt article que viſcount eyt terre ſuffict 
ent en meſme le countc 2 ouſter accoꝛd eſt que 
les viſeounts et bayly f de fe facent garder les 
contes per gentʒ eyautʒ terre en ycelr , Anno. ii. 
E. lii.cap.iii⁊. vide Anno iiii..iii. ca.ix.autyel 
eſtatue⸗ 
¶ Le roy ad graunt᷑ a ſon peo ple que ils eyent 
eleccion velour viſcountez en cheſcun couate 
ou viſcont neſt de fee Articuli ſuper cartas ca. 
pitulo.vili.tamen ceſt eſtatute eſt ouſte p guts 
eſtatutes apres 

8 ¶ Si vic ou autre miniſtre leue dette le roy et 
cur ne acqie a leſcheker ⁊ puis les dettces eur 
empleð al eſcheker ⁊ tiz ne veigñ al grave diſty 

retourñ que adonques iſſtſt v n autre diſtr̃ veꝛs 
le vic ou ſon miniſtr̃ en quel pꝛoclamactõ ſerra 
fayt en playn count ye a quel tour ſilʒ ne veygñ 
⁊ la proclam̃ teſmoygñ ſoyt ag. q̃ le partyc rec 
ſon dette ⁊ ſes damages per diſcrec des batons 
Et ceſt eſtatute extendera auxi bien a ceux qui 
ont eſte viſcoũt ⁊ aut miniſtres apres lour offi 
ce come a ceux qui vnquore tepgnount lour offi 
ce S:atuto de attinctis An.xiui ii. E. ii. 

& C&c vicount coutent recepuer bresen pleyn 
counte ou en autre lieu deyns le counte / ⁊ gue | 

fetra byl de ceo An. ii E.iii.ca.v. 


Uyſcountes. Fo.ccc.rtitf, 
¶ Alſẽ fort eſlieu a lendmayn des almes en leſ o 
cheker ple chaunceller treſorer 2 chief baron 
deſcheker appelle a eur leʒ chiefe iuges de lun 
banke e de laut fitz ſoyent preſentʒ /⁊ que null 
vic demourr en ſon offyce ouſtre vn an Anno 
xitu.E.iii.ca.v ii. 
L Aicont ne ſoyt᷑ en ſon office ouſtr vn an An * 
xxviii. E. ii.ca..vii. 
¶ £56mim59 ne brefs ne ſoyent as vie pur pre i2 
dre enditement £00 ſtatuto ca.ix. 
i Aull ſouth vic ne clerk de vic demourr en ſo 1 
difice ouſtre vn an Anno. xlii.E.lii.ca.ix. 3 


CHulquiad eſtre viſe p vn an entier ſoyt mis 14 


en le dit office deyus troys ans proch.enſuiãtʒ 

ſi ſoyt auf fuffte en m̃ le counte, A.i. K. ii.ca.xi. 

¶ &tconnt3 acomptent al eſcheker ⁊ eyent a⸗ Is 
lowaunce p lour ſercmentz dez; Iſſues de lour 
counties A.i.h.iiii.ca.⁊ i. 


¶ A iſconnte; vemurront ſur lour baylyes 28 165 
ceo ſoynt Jures ⁊c.⁊ que ilʒ ne leſſõt lour bays 

lyes a ferme Anno quarto henrici quarti capi⸗ 
tulo quinto | 

C aiſcount3etent 2lowaunce ſur lour ſcreme 1 
tis des caſueitees come deſtreteʒz 2c.mcs deʒ an 
uuelx fermes ⁊ demandes ſoyent charges come 

ad eſte vſe denant Au. uii.h.v.capitulo . ii. 

¶ Zeſtatute des viſcoũtʒ fait A. xii.⁊. A. xlii. E 18 
Iii, r. A.i. . ii. ſotẽt tenus ⁊ obſerues en — 

p. 


EE: Uiſcontes. | 
les countes dengleterre foꝛſpus le fouth vie de 
Londꝛes que orc eſt / ⁊ autres vicountes 2 lour 
elerkeʒz qui ont eſtate de enheretaũce ou de frãk 
gzenement en icel a & tour Et qui occupta encoũ⸗ 
ire leʒ ditʒ eſtatuteʒ ou eneountre lentẽt daſcun 
des diteʒ eſtatutezʒ forprits lez f orſpriſes forfet, 
CC. li.anuelemẽt ſy longuemẽt cõe il occupia 2 


que toutz patent3 ⁊ pardons defore faitz a con⸗ 


16 


trarye ſoiẽt voidʒ ntẽt obſtãte aſcũ clauſe de nõ 
obſtante / z celuy qui voet ſuer auera le moyte ꝑ 
bre de vette / ⁊ le roy lautre moyte Anno. xxui. 
H.vi.ca.viii. vn pardon fuit fayt de ceſt foꝛfetu 
re pur certayn temps paſſe Anno. xx viu.h.vi.ca 
pltulo.iii.⁊ vide ĩfra. 20. Ll.⁊. 23. 

C Aul viſcount leſſe a ferme en aſcun maner ſõ 
counte ne aſcun de ſes batlliwikez ne wapenta⸗ 
kez ne que les vicountz ſouth viconteʒ baill.de⸗ 


fraunchis nautre baill.retourne ſur aſcun brief 


ou precept a eux direct de retourñ aſcun enque 
ſtes en 8ſcun panell ſur c deſtre fait aſcun baili. 


offycer ſeruant ou aſcun de lour officers ſuiſdi⸗ 


tes en aſcun panel per eux iſſint a fapre Ne que 
nul dez diteʒ o fficere ou miniſtreʒ per occaſion 
deſoubʒꝭ colour de lour office preygñ afcun aus 


choſe per eux ou per aſcun autre perſone a lour 


vſe pꝛofite ou auaile daſcun perſone per eur ou 
per aſcun de eux defi arreſtuʒ ou attacheʒ ne de 
nul autre per eur pur le leſÞ vatc arreſi ou atta⸗ 


chement de ẽ fait per lour corps ou daſcun pers 


bone per eux per force on colour de lour offre 
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Viſtountes Fo. ccc. xb. 
per fyn fre ſuyte de priſon maipris leſſer a baill. 
monſtrance aſcune as ou fauouùr a aſcun tiel per 
Yon: iſſint arreſtus ou arreſtier pur lour regarde 
ou profyteſiyon tiel come en ſuiſt.ſ.pur le viſe 
pur le areſte.xx.ð.le baill. que face areſte ou at 
tache.tiii.ð ⁊ le gaoler ſi le pᷣſoñ ſoit cõmiſe a. ſõ 
gard.iiti ð Et iq̃ le vicont ſouth viſcount cler⸗ 
ke de vic ſeneſchal ou baillef de fraunchis ſer⸗ 
uant baill.ne coroꝝer ne preygũñ per colour de {5 
O fficce per luꝝ ne per aſcun auter perſon a ſon 
vſe daſcun pſone pur le feſance daſcũ retonrne 
Olt panel aſcun choſe / ⁊ pur la copie dun panel 
uli. ð. Et que leʒ dites viconteʒ ⁊ touteʒ autres 
Officers ⁊ miniſtres auandites leſſef Hors du pri 


on foute3 maners perſons per eur ou per aſcun 


de eux arreſtuʒ ou arreſtiers ou eſteantʒ en lour 
Jar ð per foꝛce daſcun br̃e byll. ou gart daſcun 
Acc perſonel ou per cauſe denditement de treſ⸗ 
das ſurreaſonable ſuerte de ſuffic perſones eint 

ſuffictiente deyns les countes lou tyelr perſons 
ont tſſynt leſſes a ba yll.ou maynprys de jgars 
jour tours en tyelx licux come les dites bfes bil 
les ou garf requerent tyel perſon ou perſons q 
font ou ſerr̃ en lour garde per condempnacion 
execuc captas vtlag. ſeu ercofcac ſuerte ve pes 
as 2 touteʒ teilx perſons qui ſerr̃ comiſe al gar⸗ 
per eſpecial commandement daſcun Juſttis / 

⁊ vag 5 refuſantez de ſeruir ſolonc la forme 
de le ſtatiaborers tantſolement except Etque 
Hul vicont ne nul deʒ myniſtres on o — ſuiſ⸗ 

| | p. l 


Uiyſcountes, 
ditz preygii ou fac prendr ou fayre aſcun obli⸗ 
gac pur aſcii cauſc ſuiſdit ou colour velour of 
fice ſinõ tãtſolemẽt a lourm3 de aſcii pſon ou 
p aſc ꝑſõ q̃ ſſoit en lour gard ꝑ le cours de la 
Icy foꝛſq; ſouth le nome de lour offic ⁊ ſur con 
dycyon eſcrye q̃ le dit pꝛiſoner appierge le tour 
contcnus en leʒ b̃eʒ byl ou garf / et en tyelx ly 
Cnr cõe lez dits br̃eʒ bil.ou garf require / et ſi af 
cun de leʒ oltz vicõtʒ ou autres officers x min 
ſtreʒ ſuiſditʒ pig aſcii obligaciõ en autre four 
me per colour de lour office q̃ il ſoit yotve/z q̃ 
il ne pꝛeigne pluis pur feſaunce de tiel obligacy 
on gart ou pꝛecept per cur deẽ fait foꝛſq;.iiii.ð. 
et aux int que cheſcũ de le; diteʒ vicõtʒ deuãt q̃ 
ilʒ retoꝛne aſcũ bre face ãnuelmẽt vne depuiye 
en leʒ courtz le roy de ſõ chãcery et deʒ bankeʒ 
del cfcheker de recoꝛð de receiuer de recoꝛð 
toutʒ maners deʒ bꝛẽʒ ⁊ garrantre a eur deſtre 
delyueres / et q̃ toutʒ leʒ viſcõtʒ ſouthviſconteʒ 
clerkʒ bailyfz gaolers coꝛoners ſencſchal. bail. 
def rãchis ou aſcũ autrez officers ou miniſtres 
gur for le cõtrary de ceſt oꝛdinãce ou aſcũ poĩt 
de icel / par ð al partie en cel endamage ou grye 
uc ſeʒ treble damageʒ / et foꝛface la ſome de. xl. 
li.a cheſcun temps q cux ou aſcun de eux f ount 
le cõtrary dicel ou aſcũ poĩt de icel dõt le roy 
doit auer lũ moite/⁊ ceo denploier al vſe de ſa 
mea ſon / 2 en nulautre maner et la ꝑty qͥ voet ſu 
er auera lautre moytye. et q̃ leʒ ik daſſyſe 
en lour ceſſiõs iuſticeʒ delun bank ⁊ del autre / 


Upyſcountes, Fo.ccc.rvr. 
et Juſtyces de peaſeenlour pays eyent pouo 
ir denqͥrer oyer ⁊ teimyner de offyceſauns eſpe 
cial commyſſyon ſur toutes ccur qui font ie cõ 
trary de ceſt oꝛdynaunce ou aſcune article ou 
poynt dycel / et ſi le; ditʒ vicontʒ retour nent ſur 
aſcua perſon cept coꝛpus ou reddit ſe /q ilʒ ſoy 
ent chargeable dauer leʒ cotpy dez diteʒ prrſo 
neʒ a leʒ tours de le retourne dez dite ʒ bꝛyef bil 
le ʒ ou gat en tiel fourme come ilʒ fuci deuant 
le feſauns de ce act. urueu touts fortz q̃ ꝑ cel 
preſent oꝛdynance le gardein de la gaole le roy 
de flete ⁊ del palais le roy de. w. pur le tẽ pʒ cf 
tet ne ioit en dam en pᷣndtr̃ ſõ duite de ſõ off 
ce.an.xxiij.h.vi.ca.x. | 


CLauncyen vyſcont poyt execute 2retcuttic29 


toutʒ leʒ bꝛiefʒ pceptis ⁊ garantz deis le terme 

de ſeint michel comet ſoit aps la del date de fo 

pater ſil ne ad bꝛief de diſcharge nyent obſtãt g 
novel vicont ſoit efiicur (as foꝛfetex le payn de 
an.xxiii..vi.an.xii..iiii.ca.ili. 


¶ Accoꝛd eſt q̃ cheſcũ ancten vic eit auctoꝛite LT 


⁊ pouoire de exc cuter ⁊ rerourner cheſcũc bꝛief 


Þcept garãte al court ic roy. c.⁊ cheſcũe autre 


choſe affair q̃ apprict al vid a toutʒ tẽpʒ durant 
leʒ tme3 de ſcĩt michel ⁊ ſcit hulafſil ne foirde 
uant cel tempʒ loialment dyſcherges de vicòt 
an. xvul.E.iiii. c a.vii. 


¶ Ro plaicſ;all be ẽtred ĩ the countre / but yf 27 


p. lui. 
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Vypſcontes 
the playntyf be in court in propre perſon 02 by 
att ourney wel knowen and of good fame and 
that the playntyf ſhal fynde pledgis men well 
knowen in the contrep / and that the playntyf 
ſhal haue but one playnte for a treſpas oꝛ con 
tract / ⁊ that the ſhyryf ſhall not entre any plait 
but ſuche as the plaintyf doth ſuppoſe that he 
bath cauſe of accyon for / and yf the ſhyryf vn 
derfhyrpf oꝛ ſhyre clerke entre any plait again 
ſte this oꝛdynaunce he ſhall loſe.xl.s. the one 
halfe to the kynge / and the other to him that 
w yl ſew by accpon of vette oꝛ infoꝛmacyon in 
the eſcheker and the iuſtycc of peas ſand eue 
ry of them ypon compleint to them made by the 
partye greuyd haue power to cxamyn ſuch de 
fautcs/ and yf by examynacy on they fynoe 
the ſhyryf oꝛ his offycers culpables they ſhall 

foꝛfcyt to the kynge foꝛ euery defaute.xl.s.and 
the iuſtyceo of peas ſhall certyfpe the ſame to 
the eſcheker within a quarter of a pere vppon 

ayne of. xl.s.and yf defaute be in baylyffes of 

undꝛedis of warnynge the partye to appere 
vppon ſuch apleynte he ſhal loſe.xl.s.by exami 
nacy on vt ſupra /an.xi.h.vii.ca.xv. 

¶ The vnderſhyryf ⁊ all other officers of ſhy 
riffes in buftow may contincw ⁊ occupy their 

office fro yereto yere as the vnderſhiriffꝭ ⁊ of 
ficers of ſhyryffes may do in london without 

foꝛfeture of any penaltie therfoꝛ e.an.vi.h. vill. 

ca.vltimo / et vide infra. ig, 


PP --W. 


Vyſtountes. Fo. ccc. x bit. 
¶ Aide plus de vyſcount / attoꝛney. 10. Coron 
1,7 coꝛoners.l.⁊ eſtretes. ,. vr gaole ⁊ gaolicrs 1.2 
4. ⁊ iſſues.3.⁊ lyuere de company.. ⁊ officers 

I. et en retourne de vyſcounte. 

Upntapylers. 

¶ Aul mynyſtre en cytye ou burgh que per rea l 
ſõ de ſO office doit garder le aſſiſe de vin ⁊ vitail 
ſoit marchant de vpn ⁊ de vytayle en gros ne re 
tatic taunt come il ſerra entendaunt a cel offyce 
ſur payne de foꝛfapr leʒ marchandyſes al roy ct 
la tyerce partye ſerra done per le roy a celuy q 
ſuc / et eyt le ſuyte qui voet.⁊c.et le chaunccier 
treſoꝛer barones de eſcheker / Juſtyces de lune 
bank et de lautre / et iuſtpces daſſyſe recepueròt 
tyelx pleyntes per bꝛyef / et ſauns bꝛref ⁊ leʒ ter 
mynen t.⁊c.et le roy puit aſſigner tuſtycez en cy 
teʒ 2 burghes pur ceo faire quaunt luy plerra } 
Statuto eboꝛum.s. anno. xii. E. u.meʒ ceſt eſts 
tut eſt repell/ vt patct infra.l, 

¶ Item carnyfyces piſcenarit hoſtellarii bꝛaſis ⁊ 
toꝛes piſt oꝛes pulletarii et omnes all; vendito⸗ 
zes victualium quoꝛumcumque vendant pꝛo þ 
cio rationabili ſecundum diſtantiam locoꝛum a 
quibus venerint ita quod habeant huiuſmodi 
venditoꝛes moderatum lucrum ⁊ no excciliuum. 
et ſi quis alto modo vendiderit ſoluat diplum 
dampnif icato / vel in defectu illius altcriq pie 
qui voluerit / et habeant matoꝛes x balliui cud 
tatis burg. villarum mercatoꝛiarum ⁊ atiarum 
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Vptaplers 
ae poꝛtuũ + locoꝛum maritinoꝛum poteſtatem 
inqutrendi de pᷣmiſſis /t ad penam pꝛedictam ad 
ſectam vtß.leuandum. et habeant tuſtic pacis 
pouotr denquerer vez def. de tielr meyf ⁊ bail. 
⁊c.al ſult de ꝑty ou a cely qͥ voet ſuer / ⁊ ſilz ſoy 
ent conuictes / rend dam̃ a treble 7 verſus. regẽ 
redimantur.an.xxiii.E.iiſ.ca.v i. 2 vyſconteʒ ſe 
neſhalles t toutz autreʒ qͥ ont le gard ⁊ ſuruew 
dez vitailers mittot le dit eſtatut en execucyon 
an.xiii. . ii.ca.viii. 

¶TLJuſtyceʒ 8 ceo deſtre aſſignes enquergẽt de 
defauteʒ vez hoftelers ⁊ vitatlers z cur punyer 
ſybyen al ſure de partye come de roy.an.xxv.E. 
iat. de ß̃uientibz ca.vii. et.an.xxvii.E.iii.de ꝓui 
ſoꝛibus.ca.iiui.⁊ iuſt ice; de peas poet ore tuſty 
fler vatait es ſolonque leʒ eſtatutʒ ent faitʒ labo 
xcr9.i4.tn pꝛiñ. 


4 ¶ Cheſcune qui ameſna vytaillez a loundies 


per terre ou per eau lex puiſſe franchemẽt veor 
ſa uns eſtre diſtourbe per pefſoner boucher pul 
ter ou autre quecomque /⁊ que le mexre 2 alder 
men redꝛeſſẽt leʒ defauts deʒ peſſoners bochers 
pulters / come ilz fount de eur qui venð payue 
vyne et ſeruoiſc nyent obſtant aſcun pꝛyuylege 
ſur payne daren oꝛdeygne pur le cytye de loun 
dꝛes /⁊ nota que ceſt peyne eſt. M. marcʒ al pꝛy 
mer defaut /⁊. i M. markes al ſecond defaut / 


⁊ dc ſeyſer lour frachis al tierce defaut.an.xxxi. 


E. iu. ca.x.⁊ le dit payn eſt lympt.an.xxv iii.. 


Uytaplers Fo.ccc.rvitt, 
CLechaunceller ⁊ treaſoꝛer et autreʒ de coũ⸗ 
ſellle roy polent fayre oꝛdynsunce pur le pꝛice 
de vynes et peſſons.an.xxxi.E.iercii.Statuto 
de allicis ca.iii. | 
C atitailers ne ſoiẽt eſlues al office de iuge et 
cites et villes meʒ pur defaut vautres /et adcgs 
ilʒ ne vẽð vitaileʒ [ſur peyn de foꝛfeture / an.vi. 
K. ii.ca.ix. | 
¶ Zoutz foꝛeyns ct alyens damyte le roy poy 
ent vẽder peſſõs et vytayl a retail et ſc inder en 
pieces et auxi en gros enlõdꝛes et ailoure. An. 
vi. A. ii.ca.x.et ceſt eſtatut eſt cõferme. an. i.. 
uii.ca.x.et leʒ letters patents fait ꝑ le roy. . al 
peſſoners de loundꝛes al contrarye ſoyent op 
dez. ⁊ c. 


¶ vytaylers ne ſo iẽt eſlues al office de iuge en 
cytes et vylles meʒ pur defaut dautres et adon 
qucs tlz ne venderount vytaylez ſur payne de 
foꝛfayture de loure vytaple / Anno ſexto richar 
di. li.capitulo.ix. 

¶ vynters et vytay lers ſibñ peſſoñs cõe aus 
oue lour vytailes veignant a lõdꝛes ſoiẽt ſouth 
le gouernayl et rule del maire et aldermen c. 
come auncyeniement ſolopent eſtre / Anno.vii. 
B li.ca.xi. 


C vytaylers cyentreſonable gayn ſolonque le x5 


limitac16 des tuſtycc3 de peas et nemy plus ſur 
peyne deſtre greuoſement punye per le dyſ 
creſſpon de meſmes lezʒ iuſtices lou psyne 


L 
diſtourba foren ou alien pur vender peſſons en 


IZ ¶ Toutz lettres patents faytʒ per le roy que af 


13 


Uytaplers. 
neſt lymyt en certein ſur tieix vitaylers / Et que 
nul fyne ſopt pris pur enfreynder laſſyſe de pay 
ne ⁊ ſeruops mes que cheſcu eyt peyn corporell 
ſolonque ſon deſerte Anno. xiii. A. ii.ca.viii 

¶ L es eſtatuteʒ faitʒ An.vi. A. ii.⁊. An.i.h lili 
ſont confermes adiouſtantes a icelx que ſi aſcũ 


london ou aylours en groſe ou a rctayle pcrora 


l. li ⁊ qui ſue auera le moyte Anno.xiiii.h.vi.ca 


pitulo.vi.⁊.pur tyel offence en londres le ſuyte 
puit eſtre pris en les coutees ve / delſex / 
Bertford/ Eſſex / Rent / Surrey ou londres /? 
vide de eadem materta Marchaunt z. 2. 2.5. 2.0 


cun ſerra ſercher ou ſurueyour du vyn ſeruops 
bere ou auter vitayll ſoynt vopdes / Et que null 
ſouth colour de tyle patèt purſues ou a purſuer 
forſpris rulers ou goueinours des villes cytes 
ou burghes que ceo ont per poynt de charter v⸗ 
ſe ou excerſyte tyle offyce ſur payn de forfetor 
a cheſcun defaut xl. li / lun moyte a roy lauter a 
ceſtuy qui doet ſuer per accion de dette 2c. An. 
xii.E.iuii.ca.vui. 

¶ when any vitaler ts choſen to bere o ffyce in 
any cyte borough or town coꝛporat whych by 


-bys offyce ſhold hauecorreccyon t ſeſſyng of 


vytayllꝭ that then.ii.diſcrete perſos of theſame 
towncthat be no vyytaylers ſhalbe choſe by the 
cõmynalte of the fame in ſuch maner as the ſaid 
offycer is choſen / whych li. with the ſayd offy⸗ 


r 1 


e 


Vptaplers Fo. ccc. xir 
cer ſhall be fwornetruly to aſſes vitayllys du: 
ryng hys offyce ⁊c.⁊ then after the ſayd vytay⸗ 
les ſhall be ceſſpd by the ſayd offycer and by the 
ſapd. li. perſons oꝛ one of them it ſhalbe law full 
to the ſsyd offycer to marchant ⁊ ſcil wync and 
other vytayll in groſe and at retayll the eſtatut 
of pork not wythſtanding / pꝛouydyd that thys 
ſtatute extend not to vPtaylers in london pork 
nor 1 Anno.iii.h.viii.capitulo viii. vide 
infra. 

¶ U1ve plus ve vltaplers titulo forſtallets ⁊ la 
borers 7.2.14 7 repell. 2 / ⁊ titulo peſſon 

Wolen vern 
¶ U ide ve wolen yern titulo fyle ⁊ drapes.32⸗ 


Worſtede 

¶ Bolteʒ de ſengle w oꝛſtede purf eſtre caryes 
hoꝛs du royalme as queux places que home vo⸗ 
ct forſpris ennemies payent ent je cuſtm̃ ſans 
payer les deners a Caleys nient contrift aſcun 
uber te graunt as burgeis de Caleys / ou as mar 
chauntz deſtaple ou vſage al contrarye mes nul 
ſouth ceſt colour carye double b oꝛſtede ne dee 
myc double ne worſteder2ys ne motles ſur pat 
ne de forfeture Anno.rvil.Aicarvs ſecundi cas 
pitulo.itt, | | 

¶ Lon oꝛdeydaunce fuyt fayt pur woꝛſted az 
durer pur .iit.ans / ⁊ le longure ⁊ laure dez wo: 
ſtede eſt expreſſe en meſme leſtate / ⁊ pluſours pz 
ucriptes dez voſme de woꝛſted eſt reherſe ev i 
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— Wworſitde 
leſtatute / A xx.p.vi.ca.x.⁊ vn guter a durer pur 
iu. aus Ann o.xxii..vi.capitulo . iii. 

CE worſtedes ſcrront ifaitʒ bons ⁊ nemye defec 
tyue ⁊ ſerront enſeales / Et ſi aſcun vende aſcun 
piece nient de meſure lympt / ⁊ nemye enſcale i 
forfcrie valew del piece / ⁊ le lõgur; ⁊ laure des 
w erſtedes eſt lympyte en le eſtatute⁊ les homes 
del dit ar en nor ych oũt power de eſlyer.iiii 
gardens le lundy prochen apres penthecoſt de 
ſtre ſerchours ⁊ en meſme le maner en Aotrfolk 
2 lz en Norfolk ont power de ſercher en wor⸗ 
ſteve en Roꝛfolk / ſuffolk + Cambryge ſhyre / ⁊ 
le meire de norwych x le ſeneſhal del puchy de 
lancaſter ou vn deux per.xii.de. artyfycers ont 
power velfayre ſerche auxi bien ſur leʒ gardẽs 
— ſur — del dit art en RNoꝛwych / An. xi 
lili.cũ. 


4 ¶ Bone oꝛdynance de ſhering de woꝛſtede en 


le cyte de Noꝛwych fuit fayt A. xi.h.vli.ca.xi.ti 
tulo Aoꝛwich.i.mes eſt repell vide ibi. | 

¶ Tw oꝛſted weuers of the towne of yermoutbe 
fhal choſe perelv on the mõday in wytſõ weke 
g houſholver of ctheſametownthat may diſpẽd 
xx 5.by the pere oꝛ hath goodys to the walew 
of. x li to be warden of theſame occupaciõ w hi 
che ſhal de ſwoꝛne before the mayer of noꝛwi⸗ 


che the mõdap next after corpusxp̃i day / as the 


wardes of noꝛwich be gcordyng to the act ma 
de the. vu. ere of. E. iii / ⁊ if the mayer be thã 
abſẽte oꝛ refuſe to take the othe / thã withi. ug 


— 
ry 
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MWorſtede Jo. cet. xt. 


dayes after the daylyfꝭ of yermouth ſhai cake 
it /z that thefame wardẽ ſhal oꝛdeĩ a ſcale with 
thys lett y'z to haue power to ſerche : ſeale al 
clo:hts of worſted # ſtamyn ⁊ ſay thyr mace / ⁊ 
theſame act ſhali extẽd to the town of lin as lõ 
ge os their be.x.houſholders there of the ſame 
occupacion ⁊ theyr ſeale ſhalbe with thia leit 
. ⁊ whã there is not x.ſuch houſholters there / 
tha one ofthe wardens of the cyte of norw ich 
oꝛ coũtie fhal coe thyder eue ry. xvui.dapes 08 
within. vi. vayes after to ſerch 7 in ſeale all the 
ſayde w oꝛſtedꝭ fays ⁊ ſtaĩms ⁊ to haue for their 
coſtes of the of lynfoꝛeuery tyme betwene my 
chcimas ⁊ the ãnũctacyõ of our lady. ii s. for 
euer tyme betwene the annſictacton ⁊ mychel 
m3s, tf, 9.7 for defaut of paymẽt to forfept vnto 
thẽ rl s. ⁊ if ihe ſayd wardẽs of noꝛwych com 
not than they to forfeyt to the inhabitaũce of 
lin foꝛeuery defaut.xl.8.for the which the may 
baue an aceyon of dette where nother ꝓteccyõ 
eſſon nor wager of lawe ſhal lye ideo vide its 
xv. lꝛ.viii.ca.ui. 


Voucher 
C Purueu eſt enſemẽt que ſi home ſoyt emples Þ 


enla cyte ce loundret ⁊ vouche forayn a garr̃ 


le mepr̃ et bayl de loundres aiourr̃ les partyes 


deuaunt les Juſtices de bank a certay ue iour ⁊ 
enuoiẽt la le recorde ⁊ leʒ Juſtices fac ſõ mon 
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Uoucher, 

le garr deuant cur /⁊ ples le garranty /⁊ ſeʒ mey 
reʒ ⁊ baplyffes en dementyers ſucceſſer en le pa 
roll que eſt deuaunt eur per bꝛyef / ieſque a tit | 
que le perol dil gart ſoit termine deuãt iuſticeʒ 

de bankee quaunt le parole ſerr̃᷑ termine en ban⸗ 
ke (cri dit al gar que il voiſe en la cite ⁊ reſpoy 
gne del chief ple / ⁊ le demaunð a ſon ſuyte eit 
bꝛyef vez Juſticeʒ del banke al meyre. et bath g 
ilʒ voyſcnt auaunt en le plee Et ſe le demaund 
rec ve igne le tenaunt as iuſtyces del bank ⁊ ext 
bre al meyre ⁊ bapll.que ſi le tenant ext (a terre 
pardue que ilʒ fac extẽ ð ia terre ⁊ retournẽt lex 
tent en banke a certayn tour t apres ſoyt mans 
de al viſc del co unte ou le gart fuit ſom̃ que il 
luy face auer de terrele gar al value / ⁊ ſi auey⸗ 
g que le tenant face def.al tour que luy eſt do 
ne en bank iſſera br̃e des Juſtices de banke as 
meire ct baill. de pꝛendr̃ la terre en la mayne le 
roy per le petit cap / ⁊ de ſom̃ le tenãt qui il ſoyt 
as huſiynges a certepne tour deuaunt leʒ iuſty 
ces quex ſerra auiſee de rendre iugement de cel 
def. i il ne puit ſauer et ſille puyt ſauer ſoyent a 
donques lezʒ ruſttces de c certy fics per lour re⸗ 
coꝛð ⁊ lcʒ parties per lour recoꝛde pled le garr̃. 
WMemorancd im q iſte articulus in foꝛma predic⸗ 
ta conſignatus fuit ſub magno ſigillo domini fi 
lij reg E. Enno ſeg ni ſui.ix.⁊ miſſus iuſtièetuis 
de banco in modum bꝛeuis patem is cum quoð 
breui clauſo ſub data tegia apud weſtm̃.ii. die 
morciſ a.pꝛedicto quod ipſi omnia et ſinguia in 
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Voucher Jo.. cec. xn 
art iculo pꝛedicto contenta facerẽt / ⁊ ex quiren. 
tur / non obſtante quod articulus ille tn omni⸗ 
bus cum ſtatut gloue non concoꝛdat / Statuto 
de foꝛenſecis vocat ad waranf / Et in quibuſdã 


libris vocatur articulus glouc coꝛrectus et vi- 


de pꝛediet ſtatut de glouc.londꝛes i. 


Vpholſter & vpholſters ware 
¶ No maner of perſone hercafter put to ſale in 
any fayr oꝛ market any fetherbeddes bolſters o: 
pylowes but they be ſtuffyd with one mancr 
of ſtuffe that is wyth dryc pullyd fethcrs oz 
with clenevownc oncly / and with no ſkaldyd 
fethers noꝛ with fennedown noꝛ lokkes not os 
ther corrupte ſtuffe / and yf any perſone make 
ſuch ⁊c. that hc offer the not to ſale in fayr noꝛ 
market vpon payne of foꝛfayture / and that in 
lykewyſe quylles matreſſes and Cuſſhyns be 
made of one ſtuffe with clene wol or clene floc 
kes alone / ⁊ with no hors here fennevown nee 
tys here dere here noꝛ getes here noꝛ other vn 
law full ſtuffe /vpon payne of forfeture / an.xi.h. 
vii.ca.xix.and thvs ſtatut was made at the prat 
er of the vpholſters of london. 5 
Wrebke 

¶ Lou hoe chien ou chat eſchape vyueʒ hors 
de la nief ou batel ne ſoit aiuge wrek / iſſint que 
ſi le partye a que les bñs ſont veygñ depns lan 
et le iour eyt ſes byens et ſinon remaygñ al roy 
ou al ſeygnyour qui ad wꝛeck.⁊c.et qui autre: 
met face rendr damages. ⁊c.w.i.ca.iiii. 0 
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| Wreke 
C nous voylons g ſi aſcũ marchant pꝛiuee on 
eſtraunge ſoyt diſrobe ve ſes blenz ſur le meare 
⁊ leʒ byens ency diſrobes veigñ as aſcun party 
dems nous ropalmeſt celuy q voet ſuer pur leʒ 
die bñs recouerer ⁊ voile pꝛouer [ez ditz byens 
eſtre les ſoens per ſes marches / ou p ſa carte ou 
coket qu per bons ⁊ lotalr marchant3 pꝛiues ou 
eſtranges / ſopent p tyelx ꝓues a luy delpueres 
ſans autre ſuyte al comen ley.et en cas q caſe 
nlef iſſant de nous dit royalme ou vergnanta 
ycel ſoit debꝛuſe ſur la meare ? leʒ bñs veygne 
gl terre quex ne purr eſtre dit wreke / ſoiẽt main 
tenant delyueres as marchantes al qucur leʒ bi 
ens ſont / ou a lour Fagunts per lauauudit puc 
payant a cur queux ont leʒ biens ſauement gar 
de couenablement pur lour trauayle.ſ.per diſcre 
cyon deʒ viſc ou bayl.ou autres mynyſttes de 
lieu fil ſoyct en le gildable ct per laduiſe de 
iui.ou.vi.pꝛodes homes del pays. ⁊c.Et ſi ſo it 
deynz lez fraunchez / donques ꝑ le ſeneſchal ou 
autꝛe gardem / ⁊ quatt ou. vi pꝛodes hoes deſter 
pays cõe deſuys eſt dit ſans nul delay A.xx vu 
E. iii.ſtatuto ſtapule.ca.xiii. 

¶ Aide plus de wreke coꝛoners. 7. in medio ⁊ 
pꝛerogatife le roy. G⸗ 


Ulſiirye 
¶ Pꝛouiſum eſt quod vſurc non currãt contra 
aliqucm infra etatem eriſtentem ita tamen quod 
pꝛopter hoc nõ temaneat ſolutio debiti pꝛĩcipa 
lis cũ vſur̃ ũte mort ãteceſſorꝭ ſui Mertõ.ca.v 


Uſurye Jo. ccc. xxit. 


ſur t᷑re rent ne aut choſe /⁊ q̃ nul vſurie encour 
ge deſi en auaunt / meʒ leʒ couenãtʒ faitʒ eſt oy 
ent ⁊ ſi nul face preſt al vſury encountꝭ ceſt eſta 
blyſſhement / le roy luy punera a ſõ volunte pur 
le treſpas 7 fra dqroyt a le cryſten de ſon gage 
rec / Statuto de iudaiſmo. an. ini. E. i. Il ſembie 
que ceit eſtatute Fra entẽð ſibyen ꝑentre cryity 
en people / cõ e pctenter Jewes 2 criſtiens 

¶ If any ꝑſõ make a coꝛrupt bargaĩ ofany ob⸗ 3 
ligac iõ byl oꝛ plegge by the name of dryeſchã 
ge oꝛels take money forthe loone ofhis money 
the chaũceller hath power roerami the bargaĩ 
2⁊ pf yt be foũd coꝛrupt / the peri ſhal foꝛfet.c.li 
⁊ he that wyll ſew ſhall recouer the one half ⁊ 
the kyng the other half by accyon of det / in the 
which no wager of law lyethz / Alſo ſhe Pulte 
ces of pcas may cnquy re of thys 4 make ces 
agaynſte them as agaynſt thoſe which be envy 
ted of ryot ct treſpas 2 they ſhall foꝛfei te ie 
pa yn aboue ſayd / ſauyng to Roip chyrche hys 
ponyſſhemcẽt accoꝛdyug to the law. Anno. lil. E 
vll. ca.v.⁊.vi. 

¶ vf a man take any money or other thyng for 
the loone of the money by way of cõtract ſaum 
ge law full penaltes foꝛ non paimẽt of the isme 
oꝛ if a man icil goovys to eny mon beynge in ne 
ceſſue and the ſame goodys afteꝛ we ra bye a⸗ 
gayn within. i. mo ncthis fc: a leſie ſe me kno 
wyng them to be the ſame goodys by hym ſol⸗ 
de 02 if any man foꝛ the locuc of his meneyhs⸗ 
g · l. 


¶ Hull Jue deſoꝛmes pꝛeigſi ryens a vfurye 2 


„ 
ne landys oꝛ tenemẽtʒ oꝛ other bondes in perſy 
te ſuerty of hys money wpthout condyeron oꝛ 
9ducture and further eoue naũtyth that he ſhal 
haue the pꝛofpte of the londys 7 renement; tyli 
a certeyn tyme ⁊c.thys is vſury / And he that is 
conuyct therof ſhall forfeyt the one halre of 
the money oꝛ goodys ſo ſold oꝛ lent And be 
wyll ſue by an accyon of vett byl or informacyp 
on tnany court of recorde ſhall haue the halfe 
and yfnone wyll ſew the kyng ſhall hauc al / 
xi..vti.ca.viii.⁊ thys ſtatute repelyth that ſta 
tute of vſurye made the. ttt. pere of, H. vii reſer 
uyd alwey to ſpirituall Juryſdycyon their law 
full poniſgementꝭ tn euerp cauſe of vſury 
Uſurpacton, 
C ide de vſurpacyon cn le tyile de avowſon 
. Utlagarre | 

| CSthomeſoitappelle de fclony lou ilad ter 
res ⁊ tenement3 7 per malyc vilage Oꝛdeygne 
eſt que ſilſoy renð 2 luy acquita de meſme le fe 
lony reclt ſes terres 2 tenementʒ / eime la ley 
eſt lou il ſoyt endite de felonie © vilagye lou 18 
nad terres En meſme le manere eſt ſil eyt en am 
bideux cafes terres en autre c ounte 2 eſme la 
ley ſoytſil ſopt vtlage de treſpas vts ii reauera 
lez biens come en lezʒ autres caſez ⁊c.in nouis 
oꝛdinacionibus· Anno.v.E.ii.et puis eſt repelle 
A. xv.m̃ le roy. | 

¶ Pur cco que moultc3 gentz duement vtlagy 
es ountvefart3loyr vtlagarye per cauſe dẽ pr 


Utlagarye Fo.ccc.tttif. 
Iſonnement nyent ver it ables teſmoygne per vyſ 
: count et autres que nont pas recorde accord 
g eſt que ſiaſcun en auant voyl defatre vtlagary 
. per tycl teſmovgũñ que il ſe renð al pꝛiſon / et a 
ö douques les Yuſtices de banke le roy face gar 
4 nir le partye a que ſuyte ⁊c.et il poet mayntey⸗ 
. ner que tyci teſmoygñ neſt pas veritable q fra 
trye ⁊c.⁊ en. meſme le maner ſoyt le ſergrant le 
roy ſon atrourncy ou autre qroudf pur le roy 
fuer reſceu a tyel amerctament fi lutlag.fuit all 
ſuite le roy An.v.E. ii ca. xiiii. 
¶ The feffes of truſt which bring acctons to 2 
the vic of theyr feffours (hall not be dyſabled 
no: barred by any vtlagarye or attaynder i tho 
ſe feffes allegyd to endure vntyll the next pars 
ſyament A. ut h.vii.ca xuii. 
¶ ide plus de vtlagaric / accompt.i.charter de 
don. z. cheſterſhire.i.⁊ exigent in omnibus ca 
pitulis, lancaſter .I. 2.2. la borere.iʒ.proces . i.⁊ 
4. ⁊. G. ⁊.tyndale ,1 
CStatutaonyſſa 
¶ Welde of kent 
¶ ¶ E uery mã hauyng landes within the welde 
ofgkent hauing any hie wey withi the we ld nof 
ous fot the paſſage of the kingis people; And 
wyll fynde 2 lay out a more como dyous hye 
wey ĩ his own landis therto nygh adio; nyng 
by the ouerſight of.ti.iuſtices of pcas and.xii. 
other diſcreite men there ſhalbe holden ⁊ oceu 
pied as the old wey before hath ben / 3 
g. 


welde of kente 

he may in recompence therof hold thefoyle ⁊ 
gꝛound of the old hie wey i ſeueralty to him ⁊ 
bis heyres ſz that the ſaid iuſtyce ⁊.xii.diſcrete 
men ſhall make certificat iherof in to the chan 
cerp vnder their ſeales of the length ⁊ brede of 
the ſame new hie wey / pꝛouyded that this act 
be not pꝛeiudicial to the that clapm any wey oꝛ 
bypath oucrthe olde hye wey to the church 02 
to els wherc.an.ry.h. viit.ca.vl. 


¶ They that coine at any mynt within this re 
alme ſhall make of eucry.c.1i,ofgolve as many 
halfe angelles as amount to the value of.xx.li. 
2 of euery.c.li.ofſyluer plate oꝛ bullyon grotes 
to thel value of. l. li.⁊ halt grotes to the value of 
xx.li.pẽs to the value of. xx.li.halfpẽs to the va 
lueof.x.marnc ⁊ farthynges to the value of. v. 
mark which farthĩges ſhal haue ypon the one 
fide the pꝛynt of the portcolice /2 vpõ the other 
ſide aroſe with a croſſe ⁊ if any do the gtrarye / 
the mayſter of the mynte hall foꝛfeite. x. li. the 
halt therof to the kyng the other to hĩ that wyl 
ſewe where wager of law eſſon 2 pꝛoteccyon 
ſhall be put out / 
Itẽ they that re ſoꝛte to the mynt with bullyon 
oꝛ plate vnder the value afoꝛeſayd ſhalreceyue 
the. x. parte thereof in halfpens / pꝛouyded that 
this act be not pꝛeiudicial to the mynt maiſters 
of york /canterbury 2 — xv. h. viii.ca. xit/ 
ä 1018 


Statutes erpyryd / 
¶ In pꝛimis lycens de leynes quyres ⁊ pealr 
launts fuit grant per parliameut pur ccrici teps 
paſſe an.v R.ii.ſtatuto.ii.ca.ii. 
¶ It eſpecial ſubſedy fuit grãt al roy pur cer. 
tein tẽ ps pur defẽce de mer.a.v. N. ii.ſta.ii.c.it 
¶ Itẽ de exces pꝛiſe pur pꝛobate de teſtamẽt 
an. iii h.v.ca.viii. 
¶ Item que pꝛoteccion girra en aſſyſe pur cur 
qui fuerom en le guere de. h. le.v.a.ix.h.v.ca.iti 
¶ ¶ Item que le roy a ſa volunte pur quater ans 
Puit faire vifœ no obſtãte leſtatut de. A. xiui. E 
iii. an ix h.v.ca.v 
¶ Item vers cierkts doxfoꝛd myſfeyſours que 
pᷣrõt vtlage ⁊ ceo certefye al chãceller doxfotte 
deẽ bany.a.ix.h.v.ca.viii.a durer tãq; al ꝓchẽ 
liamẽt apꝛes le reuenue le roy de ꝑ dela / ⁊ nota 
q le roy murruſt en france deuant aſcii ꝑliamẽt 
¶ Item que collectour charge pur ſon compai 
gnyon auera accyon de vette vers luy a durer 
al pꝛoſcheyne parlyament a tener apres le reue 
nue le roy de per de la / an.ix..v.ſtatut o.ii.ca.x. 
¶ Item quele mayſter del mynte puit tener leſ 
cbage taque al pꝛochẽ ꝑlyamẽt.an.i.h.vi ca.iiii 
¶ Item q vyſe ſomonera les iurours que il re 
torne a durer al ꝓcheyn ꝑliamẽt.a.iiii.h.v.ca.i 
¶ Item vide leſtatut des proteccions en aſſyſc 
pur ceux que fucront ouele duke de bedford en 
fraunce a durer pur ſii. ane A. iiii.h.v i.ca.ii 
¶ Item eſtatut eſt fart pur extorcyons en tour 
nes de viſcoũtʒ a durer pur.iii. as an ix.hj.vi.ca 
ti. ⁊ puis eſt fayt pur endurer a — a. xi 

9. 1 0 
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Statutes expyred 
h. vi.cap.vii. 
¶ I tem que cuſtomers © controllers ne facent 
qlank cokkettys enſeales oue le ſeale de lour of 
fyce ne aſcun marchant face entre de ceʒ bñs en 
pcell pur defrauder le toy / ſur foꝛfeiture de tou 
tʒ lour bñs ſa durer pur.iſi.ãs.a.xi.h.vi.c.vltimo 
¶ Item que ſi biens deʒ aliens del amite le roy 
ſoĩt troues en niefʒ deʒ aliẽs del enemite le rop. 
(as ſaufconduyt ſoynt foꝛfeitʒ.an.xiiii.h.vi.ca 
vii.a durer pur. iii. ans. 
¶ Item / decies tantum puyt eſtre ſue deuaunt 
ii ʒ leʒ iuſtyces deuant qͥ le panel fuit retorne /a 
durer tãq; al ꝓchen ꝑliamẽt.a.xviii.h.vi.c.xiui. 
¶ Item vn graund eſtatut fuit fait pur meaſu 
rage dez dꝛapeʒ per vn coꝛde de ſoy ou de file /a 
durer al pꝛochin pliament / an.xviii.h.vi.ca.xvi. 
¶ Item ſi home eſkipppa marchadiſe deſtaple 
a caryer de ꝑ de la le ſubſydye ou cuſtm̃ le roy 
nyent pay Þrot foꝛfeytzʒ /et le roy pꝛẽdꝛa ſoſuyt 
en le prochen counte / a durer al pꝛochen parlia 
ment A. xx.h.vi.ca.vii 
¶ Item vne graund eſtatute fuit fait vers ryot 
tours que deſpiſe ou diſobep les lettres le roy 
ou qui ne voyle appere ſur eux / a durer pur.vii. 
ans A. xxxi..vi.ca.ii | 
¶ Item eſtatut eſt fait que nullomberd ne aui 
portera en le realme ſericũ oꝑatum ribas ⁊ ſimi 
lia ſur payne de foꝛfayture / a durer pur.v. ans 
An xxxiii.h.vi.ca · vi ⁊ ſimile ſtatutum habetur 
pur.v.ãs.a.iii.E.iiii.ca.iii et puis aut ſẽble ſta 
tut ẽ fait A.xxii. E. ilii.ca.iii.a durer pur.v.ã s 
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Sdatutes exppred 
¶ Item eſt vn graund eſtatute des 1 wne3 ere 
ſantz de cea le ew de te ſe que ils ne ſerront ca 
rye ouſſre le dit ewe /⁊ q̃ le moyte del paymẽt 
pur leynes ſoit money bullys ou plate a durer 
pur trops ans.an.iii.E.iiii.cap.i. 
¶ It eſt vn eſtatut deſkipſõ des laynes ſoles 
ment a caleys certaĩ lieux en le north except q 
putt eſtre cſkippa a new caſtel et deporter cis 
bullion q nul maꝛchant ⁊ deſtaple alien le pro⸗ 
derte de ces leyns a aſcii lieu hoꝛs delroyaime 
qa caleis a durerpur troys ans.. ui. E.iii.c.ii 
¶ Item eſt, vn eſtatuie que le ſuertye de vn ali 

en per ſoy que ilemploiera ſon money ſur le co 
modyte qe ceſt realme ſerra ſuffſcyent / ⁊ que leʒ 
cuftoms poiẽt redeliuer les ſuertes quãt ile ob 

Pue a durer al ꝓchẽ ꝑliamẽt.a iii. E.iiii.ca.vi. 

¶ Item eſt vn grand eſtatne fayt Anno. x vii. 

E. i iii, e oncernant money dirland que eſt proht 

bit /2 que oꝛe et argent ne ſe ra conuey hoꝛs de 

realm Jet que oꝛpheours ⁊ marchantcs alyens 
venderont lour marchaundyſe deyns certapn 
temps ⁊ gr and penaltes ſnot fayt en eur caſes 

8 durer pur. vii. ans An. xv. dwardi.iiii.ca.i 

¶ Item that no wyne of gaſcoyn be brought 

but ian englyſh iby p vppon payn of forfeptu 

re to endure tyl the next ꝑliamẽt.a.i.h.vi c · viii. 

¶ Item a good ſtatut is made for ſauyng of 

fry of Fiſh i oxfort hauẽ ithe coũte of ſuffolke 
to ẽdure to the next ꝑliamẽt a.iiii.h.vii.ca.xxi. 
¶ Item that no perſon ſell leſſe for a poũde of 
venys florence geane gold than xii.vnce /⁊ that 


__ _ Statutes erpyryd* * 
yt be wythin in gretnes of threde 7 in colour ge 
cordyng to the outwardſhew to enJure to the 
next parliament A. iiit. h. vii.ca.x xi. 

¶ Itẽ no cuſt ome foꝛ bowſtaues of the lẽgthe 
of. vi.fote ſhall be payde vntyll the next parlia⸗ 
ment Anno xir.h. voii.ca.ii. | 

¶ Item / fynes fot eſcapes were ſet in cereeyn 
what ſhulde bethe leſte fyne after the mattter 
that he was in priſon for. An. xix.h.vii.ca.x.to 
enduretyll the next parliament 

¶ Item a gret ſtatute was made agaynſte ryo⸗ 
tours ⁊ reteygnours with gret penaltyes to en⸗ 
dure duryng the kyna{ lyfe / A.xix.p.vii.c.xiui. 
¶ Stem that acquytaunce made by Johñ hers 
oꝛ other lykerrceyuours appoyntyd by the kin 
ge be ſufficient dyſcharge to the partye tyll the 
next parliament An primo henrici octaui ca.iii. 
¶ Item a ſtatute was made to avoyde vntrew 
makyng of cloth / ⁊ it ſhewyth many viſceytes 
both in the werkers weyuers 2 fullers /⁊ to en 
dure to the next parliament An.iii.h.viii.ca.vi. 
¶ Item a ſtatute was made agaynſte mumors 
chat they ſhall be taken as ſuſpectes to endure 
to the next parliament Anno tii.h.vili.ca.ix 

¶ Item a good ſtatute ts made for makyng of 
bulwark{ in cornewall ⁊ other places vppon 
theſeecoſt{ and to endure to the next ꝑliamẽt 
Anno. iiii.h.viii.ca.i 

¶ Item a ſtatute was made to put away cler⸗ 
gy for murders of malyce pur penſyd oꝛ for mur 
der 02 robberpe ty the hre way and alſo agayn 
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Statutes erpyryd 
ſte thẽthat claimyd ſaintw ariesin forenſhires 
A. liii. . viii ca.ii.to ẽdure to the next ꝑliamet 
¶ The penaltees of the ſtatute laborers for ex 
ceſſiue wag{gtuig is put out agaiſt tie giuers 
to ẽdure to the next ꝑliamẽt An.iii.h.viii.ca.v. 
¶ Item an act is madefor miniſtracton of Ju 
ſtice to the kyngt ſubieciꝭ of Toꝛney to endure 
duryng the kynges plcaſure An.v..viii.ca.i. 
¶ Item an act wasmave foꝛ avopdyng dycey 
te in woꝛſtedd A. v. h.vili.ca iiii. 


¶ Johannes Raſtel impꝛimi 
me fecit. i. die Decembꝛis 
anno dñi. M. ceccc. 
ron. 
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